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PODZIEKOWANIA

Za nieocenionej pomoc i wsparcie radami podzigkowania zechca przyjaé: Betsy Mitchell
oraz Colin Murray, Wayne D. Chang, Russell Galen i Danny Baror, Mari C. Okuda, Sona
Yogel i Daniel R. Horne.

W kwestii iluminowania r¢gkopisow, ich malowania i przygotowywania szczegdlnie wiele
zawdzigczam pracom Michelle P. Brown i Janet Backhouse (chociaz muszg przyznaé, ze
sama wymyslitam co ciekawsze receptury).

I, jak zawsze, dzigkuje Richardowi...



Dla Betsy



PROLOG

Ten, ktory miat wkrotce zasias$¢ na tronie, biegl nago przez las. Stworzenia nocy, ptaki i
owady, towarzyszyly mu w podroézy poprzez splatany gaszcz drzew. W rozrzedzonym
powietrzu unosity si¢ tysiace zapachow. Ksigzyc w nowiu potyskiwal niczym ostrze
wysunigte z pochwy.

Korzenie tapczywie wyciagaty palce, a galezie zlowieszczo trzeszczaly. Wszystko —
odlegte gwiazdy, ciemne plamy chmur, rozmokta ziemia i zwierzgta przyczajone w cieniu —
nalezalo tej nocy do niego.

Pozostato pigé¢ tygodni do czasu koronacji. Pig¢ tygodni do rozpoczgcia wielkiego dzieta.
Pig¢ tygodni, by przygotowac¢ si¢ na to, co nieuniknione.

W liczbie pi¢¢ drzemie prawdziwa potgga! Starozytna, mroczna magia!

Ten, ktéry mial wkroétce zasias¢ na tronie, zwrocit oczy na zachoéd. Gory Dziatowe nie
dawaty mu spokoju. Resztki $niegu, zdobiace wierzchotki, ngcity go swym dziewiczym
kolorem. Z jakaz rados$cia okrwawitby te gorskie przetecze! Z jakaz rozkosza przeklutby te
sedziwe wawozy, by dosta¢ si¢ do zyznych krain lezacych poza nimi!

Garizon tegsknit za portem morskim 1 wybrzezem, ale nie tylko. Zwycigzony, zdruzgotany,
zniewolony, a na koniec zapomniany — przetrwat, karmiac si¢ krwia, zotcia i moralnym
zepsuciem.

Od rzadéw ostatniego witadcy uptyneto piecdziesiat lat. Wystarczajacy to czas, by jego
pogromcy na zachodzie zmarli, zapomnieli lub padli ofiara syfilisu. Garizonowi nadano
przydomek: “Nasz spichlerz na wschodzie i przyjaciel w potrzebie”.

Juz wkrétce Garizon przestanie pomaga¢ komukolwiek. Miat teraz wlasne potrzeby.
Nalezato przywroci¢ chwale, upomnie¢ si¢ o ziemig, ukoronowac krola Kolczastym Wiencem
ze zlota.

Pigcdziesiat lat poddanstwa: coz to jest wobec pigciuset lat konfliktow? Ten, ktory miat
wkrotce zasia$¢ na tronie, usmiechal sig, mijajac kolejne drzewa. Ludzie na zachodzie mieli
krotka pamigé. Ci, ktorzy zapomnieli, skazali si¢ na los o wiele gorszy niz tylko popelnianie
tych samych btedow.



“San Diego Union Tribune”, 28 marca

WLAMYWACZE ZAMIAST PIENIEDZY WYNOSZA Z BANKU
SKRYTKI Z DEPOZYTAMI

Jeden z pracownikéw ochrony postrzelony w piers i okolo trzystu skradzionych skrytek z
depozytami to rezultat wlamania do Banku Narodowego La Havra w Chula Vista, ktére miato
miejsce w nocy z wtorku na $rodg.

46-letni Samuel Ossaco znajduje si¢ w stanie krytycznym na oddziale w Scripps
Memoriat Hospital. Niespetna czterdziesci minut po tym, jak zlodzieje oddalili si¢ z tupem,
zdotat wlaczy¢ alarm i powiadomi¢ posterunek policji. Bandyci przed napadem przecigli linie
telefoniczne.

Wykorzystujac miniaturowy palnik, wlamywacze usitowali dotrze¢ do gtéwnego skarbca.
Zgodnie z pierwszymi ustaleniami policji, kiedy nie udato im si¢ otworzy¢ sejfu, dostali si¢
do pomieszczenia ze skrytkami. Trwa intensywne $ledztwo.

“To robota fachowcow — stwierdzit w wywiadzie putkownik Jamie Peralla z wydzialu
dochodzeniowego. — Sprawcy nie dziatali na oslep. Wiedzieli, ktore kable przeciaé, znali
rozktad instalacji alarmowej, dysponowali profesjonalnym sprzg¢tem”.

Prezes banku, George Bonnaheim, wyznaczyt 10 tysigcy dolaréw nagrody za wskazowki,
ktore pomoga odzyskac skrytki z depozytami.

“Bandyci zabrali dorobek zycia réznych ludzi — stwierdzit. — Trudno powiedzieé, co
znajduje si¢ w tych skrytkach”.

(o skrytkach czyt. na str. 30)

Jeff Welz



ROZDZIAL PIERWSZY

Zabierajac si¢ do $niadania, Tessa McCamfrey przegladata kilka pierwszych stron “Union
Tribune”. Interesowaty ja tylko naglowki, fotografie i ogloszenia. Wzrok miata dobry,
potrafita odczyta¢ drobna czcionke artykutow i listéw do redakcji, lecz nie znosita
koncentrowa¢ uwagi na literkach. Denerwowat ja ich rozmiar.

Pochylona nad biatym, laminowanym blatem, siggneta po kanapke z boczkiem, ktora
lezata tuz przy aparacie telefonicznym. Podobnie jak to czynita zawsze przed zatopieniem
zebOow w zapiekana, angielska buteczke, zerkneta do $rodka, by upewnic sig, czy wszystko
jest tak jak nalezy. Lubita patrze¢ na uktad warstw boczku.

Zadowolona z ogledzin, odgryzla spory kes i przewrdcila stronice. WCIAZ NIE
NATRAFIONO NA SLAD SKRADZIONYCH SKRYTEK. Ile to juz uptynelo czasu?
Miesiac? Szes¢ tygodni? Nikt ich chyba nie znajdzie.

Wtasnie wtedy, gdy odktadata gazete, rozdzwonit si¢ telefon. Zesztywniata. Po trzech
kolejnych sygnatach nowa, automatyczna sekretarka Sony Deluxe przystapita do akcji.
Zakrecity si¢ rolki kasety, zapalily wlasciwe Swiatetka 1 glos, nie nalezacy do Tessy,
powiadomil dzwoniacego: “Chwilowo nie ma w domu nikogo z rodziny. Po ustyszeniu
sygnatu proszg zostawi¢ wiadomos¢ 1 czeka¢ na odpowiedz”.

Tessa zmarszczyta czolo. Nikogo z rodziny! Doprawdy — powinna nagra¢ inna
wiadomos$¢. Jednak w $lad za ta mys$la nasuneta si¢ nastepna: z pewnoscia tak si¢ nie stanie.
Nigdy nie umiata wzia¢ si¢ w gars¢, gdy trzeba byto zatatwic jakas pilna sprawg.

Rozlegl si¢ gtosny sygnat, a zaraz po nim cichy, meski glos:

— Tesso? Tesso? Jestes tam? — Nastapita przerwa, po ktorej spokojny do tej pory glos
zabrzmiat o wiele bardziej nerwowo. — Stuchaj! Wiem, ze tam jeste$. Jade do ciebie. Musimy
porozmawiac.

Zanim przebrzmiato ostatnie zdanie, odsungta krzesto i odszukata buty. Kanapka z
boczkiem zostata odtozona, kluczyki znalezione, portmonetka sprawdzona, a welniany sweter
przykryt bawelniang bluzeczke. Nadeszta pora, Zeby zmieni¢ klimat.

Nie cierpiala rozméw, ktére towarzysza rozstaniom; nienawidzita niedwuznacznego
wyrazu twarzy u mezczyzn, ktorych zawiodta. Wszystkie jej dotychczasowe zwiazki
zakonczyly sie w podobny sposéb: dzwonit telefon, a potem byly juz tylko wyrzuty sumienia
1 poczucie winy. Jak miata wyttumaczy¢ mezczyznie, ze nic do niego nie czuje, cho¢ sama nie
wie dlaczego?

Na to ostatnie pytanie nie potrafita odnalez¢ odpowiedzi, wobec czego tracita fortung na
coraz to lepsze automatyczne sekretarki. Chciata odgrodzi¢ si¢ nimi od odpowiedzialno$ci. A



kiedy, jak w przypadku Mike’a Hollistera, grozono jej odwiedzinami w mieszkaniu i otwarta
konfrontacja, zmykata do lasu.

Stonce w potudniowej Kalifornii prazyto bardziej, nizby sobie tego zyczyta. Ignorujac
majowa por¢ 1 temperatur¢ przekraczajaca dwadziescia stopni Celsjusza, Tessa nie
zrezygnowata ze swetra. Czula si¢ zbyt wyeksponowana, gdy od zewngtrznego $wiata
oddzielata ja zaledwie pojedyncza warstwa tkaniny.

Honda civic byla jej dobra przyjacidtka. W odréznieniu od tych zdradzieckich
samochodéw w filmach, ktore zawsze odmawiaja postuszenstwa, gdy trzeba ulotni¢ si¢ z
heroina, jej honda zrywata si¢ do biegu tuz po przekreceniu kluczyka w stacyjce.

Dokad jecha¢? Marzyta o zieleni, ale nie tej chemicznie podkolorowanej, przygotowanej
pod budowe¢ domu, ani tez tej wypielegnowanej 1 przystrzyzonej, jak na polu golfowym
Mission Gorge. Pragneta §wiezej, zywej zieleni.

Zjechala na Texas Street, zostawila za soba University Heights i skierowata si¢ na
wschod autostrada numer 8, mijajac szereg hoteli, supermarketow, kregielni i szkotek
golfowych. W sobotni ranek na trasie byto w miarg spokojnie. Na niebie dominowat typowy
dla potudniowej Kalifornii odcien bigkitu, ktéorego nie macila najmniejsza chmurka.
Promienie stonca wpadaty przez boczna szybg do wnetrza pojazdu, grzejac jej rece i twarz.

Gdzies w glebi duszy cieszyta si¢ z tej ucieczki. Wydawato jej sig, ze w zyciu tylko
wtedy czuta si¢ $wietnie, kiedy dokads podrézowata. Przy odrobinie szczg$cia mogla przezy¢
kilka minut— czasem nawet godzin — euforii zwiazanej z oczekiwaniem na dotarcie do celu,
pozwalajacej zapomnie¢ o wszystkim z wyjatkiem samej jazdy. Zawsze jednak z chwila
dojechania na miejsce czuta lekki niedosyt, jakby kres jej podrozy lezat znacznie dalej.

W czasie jazdy poczuta w skroniach delikatny szum 1 ostry pisk, jakby kto$ przejechat
paznokciami po tablicy. Przerazita si¢ nie na zarty. Tylko nie teraz, nie dzis! Od tak dawna
dobrze si¢ czuta, ze zaczgla wierzy¢, 1z wyzdrowiata. Dodata gazu z nadzieja, ze ucieknie od
tego hatasu. Doswiadczenie nauczylo ja, ze im szybciej jedzie 1 dtuzej siedzi za kierownica,
tym mniej dokucza jej tinnitus.

Whasénie: tinnitus, brzeczenie w uszach. Po raz pierwszy dolegliwo$é¢ te stwierdzono u
Tessy w wieku pigciu lat, na krotko przed tym, jak jej rodzina przeniosta si¢ z Anglii do
Ameryki. Doskonale pamigtata zielony skrawek ziemi, uchodzacy wowczas za ich ogrodek.
Siedziata na trawie, zaciskala piastkami uszy 1 pytala matke, kiedy “skonczy si¢ to buczenie”.
Czuta sig, jak gdyby kto$ umiescit w jej gtowie malutki dzwoneczek.

Hatas nie ustawat. Po tygodniu wezwano lekarza rodzinnego. Doktor Bodesill byt rostym
mezczyzna z czerwonym nosem, pachniat porto 1 wykazywal upodobanie do
jaskrawoczerwonych, dzierganych kamizelek. Po kilku dostojnych ,hymknigciach” i
,machnigciach” stwierdzil, ze dziewczynka powinna uda¢ si¢ do Londynu i podda¢ badaniu u

specjalisty. Dziesi¢¢ dni pozniej opatulono Tess¢ cieptym zimowym plaszczem (na przekor



upalnej pogodzie), wlosy zaczesano do tylu, podciagnigto rajstopy i zaprowadzono na
dworzec kolejowy, nie zwazajac na gwaltowne protesty.

Tessa polubita jazdg¢ pociagiem. Podczas dwugodzinnej podrézy miarowy stukot
metalowych kot toczacych si¢ po szynach i wielotonowy odgtos silnika skutecznie thumity
tinnitusa. Na tyle skutecznie,ze gdy dotarli do Londynu, byta przekonana, iz dzwonienie w
uszach ustato. Kiedy pociag wjezdzal na Victoria Station, dziewczynka odwroécita si¢ do
matki.

— Mamusiu, znikly hatasy.

Matka ostlupiata: po zamdéwieniu wizyty u specjalisty w Londynie i meczacej jezdzie
pociagiem jej krnabrna i niewdzigczna cérka miata czelnos¢ zauwazyé, ze dobrze si¢ czuje!
Na szcze$cie kolejarz z gwizdkiem oszczedzit jej upokorzenia, jakiego by doswiadczyta,
pojawiajac si¢ u lekarza z cudownie uleczonym dzieckiem.

Do konca zycia Tessa bedzie pamigta¢ dzwick tamtego gwizdka. Jeszcze na stacji w
Stoke kto$ uchylit okno, ktore nadal byto otwarte, kiedy w Londynie kolejarz spacerujacy
wolnym krokiem po peronie czwartym przystanal w odlegloséci trzech stop od lewego ucha
dziewczynki i dmuchnatl poteznie w swdj profesjonalny, kolejarski gwizdek.

Poczuta sig, jakby kto§ nozem przepolowit jej ucho, rozdzielajac nerwy, tkankeg i
membrang, a caly mozg, nie — cala jej osobowos$é, zatrzesta si¢ pod wpltywem strasznych
wibracji, ktére wywolala praca wielkiego metalowego urzadzenia, umieszczonego w glowie.
Krzyczata histerycznie, btagajac matke, zeby uciszyta ten halas. Kilka godzin pozniej
dowiedziala sig, ze wrzeszczac, tylko pogarszata swoj stan.

Zanim dotarli na Harley Street, matka zwiazala jej rece na plecach zottym, nylonowym
szalikiem. Tym sposobem zdotala powstrzymaé dziecko od okladania sig¢ pigsciami po
skroniach.

Specjalista, otolaryngolog o nazwisku Hemsch, dal Tessie $rodek na uspokojenie,
szklankg¢ lemoniady 1 pluszowego misia, ktorego mogta przytula¢ podczas ogledzin. W ciagu
nastgpnej godziny uszy dziewczynki zostaly poddane badaniu wigzkami §wiatta 1 ré6znymi
metalowymi przyrzadami, natomiast stluch sprawdzono za pomoca ciagu nisko- |
wysokotonowych dzwigkow. Puculowata pielegniarka z chtodnymi dtonmi pobrata probki
krwi i moczu.

Doktor Hemsch wnioski ze swych badan przekazat osobno matce i corce. Tessa bedzie
mu dozgonnie wdzig¢czna, ze to wlasnie z nig porozmawial w pierwszej kolejnosci.

— Tesso — powiedziat, pochylajac si¢ nad nia i zdejmujac okulary, dzigki czemu ujrzata
przyjacielski wyraz jego biekitnych oczu — cierpisz na co$, co my nazywamy tinnitusem.
Oznacza to, ze slyszysz w uszach ciagle brzeczenie. Zdarzy si¢ jeszcze nieraz (tak jak na
dworcu, kiedy kolejarz zagwizdal w gwizdek), ze hatas bedzie glosniejszy. Beda takze
chwile, kiedy niemal umilknie. — Lekarz dotknat ramienia dziewczynki. — Ty i ja, Tesso,
bedziemy odtad jedna druzyna. Musimy uchroni¢ ci¢ od gtosnych dzwigkow, jak ten gwizdek



na peronie. Mimo ze nie wiadomo, co wywotuje tinnitusa, jedno jest pewne: hatas pogarsza
sprawe.

— Moze pan zrobié, zeby hatas zniknal? — zapytata Tessa, o§mielona tym podniecajacym
faktem, ze bedzie wraz z doktorem Hemschem w jednej druzynie.

Lekarz spojrzat jej prosto w oczy.

— Nie mogg nic zrobi¢, zeby zniknat hatas. Moge tylko ztagodzi¢ jego oddzialywanie, a
jezeli tinnitus nie zechce dobrowolnie ustapi¢, bedziemy musieli zastanowi¢ si¢ wspdlnie nad
dalszym postepowaniem.

Tessa usmiechneta si¢ kwasno, wyprzedzajac jadaca lewym pasem czarna potcigzaréwke.
Nie miala okazji by¢ w jednej druzynie z doktorem Hemschem. Wkrétce po tamtej pierwszej
wizycie przeniosta si¢ wraz z rodzicami do Nowego Jorku. Tinnitus ustapit w ciagu
dziewigciogodzinnego lotu, by powroci¢ siedem lat pozniej, budzac przyjemne wspomnienia
o niebieskookim lekarzu i pielggniarce z chtodnymi dtonmi.

Kierowca pick-upa przyspieszyt i z hukiem silnika wyprzedzit ja po wewngtrznym pasie.
Kiedy samochdd wysforowal si¢ przed hondg, zobaczyla nalepke na tylnym zderzaku.
Czarnym, thustym drukiem wypisano: NIE KUPUJE, TYLKO TWORZE. Instynktownie
zwolnita.

Wiedziata, ze przekracza dozwolona predkos¢. Nic na to nie mogla poradzi¢. Kiedy
zdawala na prawo jazdy, tinnitus dat o sobie zna¢ i szybko zauwazylta, ze im mocniej wciska
pedat gazu, tym glosniej pracuje silnik. Najlepszym sposobem na tinnitusa byto zagluszenie
wysokotonowego jazgotu w uszach hatasem rownie gtosSnym, ale o niskiej czgstotliwosci.
Teoria mowila, ze takie dzwigki powinny si¢ nawzajem wykluczy¢. Praktyka nie potwierdzita
tej teorii do konca, niemniej Tessa czuta ulge. Czasem wigksza, czasem niniejsza.

Zauwazywszy znak informujacy o zjezdzie na I-15 w kierunku pdinocnym, zjechata na
lewy pas 1 ustawita si¢ tuz za czarnym pick-upem. Doktadnie w chwili, gdy zo6tta honda
znalazta si¢ za polcigzarowka, zabtysty Swiatla stopu. Przyhamowata gwattownie. Chociaz
droga byta wolna, Swiatta mrugngly jeszcze dwukrotnie, kazac jej powtornie zwolnic.

Zgodnie ze znakiem drogowym skrzyzowanie z [-15 znajdowato si¢ ¢wier¢ mili dale;.
Kiedy znéw spojrzata przed siebie, poczuta w glowie dojmujace brzgczenie. Pick-up raz
jeszcze btysnat czerwienia §wiatel. Z catej sity nacisngta na hamulce. Pasy bezpieczenstwa
wpity si¢ w ciato. Kierowca potcigzarowki usmiechnat si¢ we wstecznym lusterku. Miat
ciemne wasy, podwojny podbrodek i mate, wypelnione biela zgbow usta. Tessa zawrzala
gniewem. Korcito ja, zeby staranowac pick-upa, a potem wyprzedzi¢ go 1 zajecha¢ mu drogg.

Wowczas przypomniata sobie dawno ustyszane stowa: “Spokojnie, Tesso, tylko
spokojnie. Lekarz powiedziat, Zze nie wolno ci si¢ denerwowac, bo powroca hatasy”.

Lata spgdzone na ¢wiczeniu samokontroli wycisngty na niej swe pigtno: zwolnita do
piecdziesieciu mil na godzing. Potcigzarowka najwidoczniej takze zamierzata skrecic. Tessa

trzesta si¢ ze zdenerwowania. Niezno$ne buczenie zdawalo si¢ rozsadzaé¢ skronie.



Uzmystowila sobie nagle, ze nie pragnie juz skrecaé¢ na pdtnoc i wlec si¢ potulnie za pick-
upem, przezywajac wlasna porazkg. Spoconymi dtonmi przekrecita kierownice i
wyprowadzita samochdd z pasa zjazdowego z powrotem na “6semke”.

Wiciekta na sama siebie poczula, ze tinnitus przystepuje do kolejnego natarcia. Sprawa
wydawata si¢ beznadziejna: miala si¢ nie denerwowac, ale sam ten fakt napetniat ja jeszcze
wigksza ztoscia.

Honda pe¢dzita na wschdd. Mijata kliniki, hale wypelione artykutami przemystowymi i
ciagi budynkéw oferujacych na wyblaktych afiszach “przeprowadzke i telewizje kablowa
gratis”. Przyspieszajac do siedemdziesiatki, Tessa probowala uspokoi¢ si¢ i pozwoli¢, by
warkot silnika ulzyt jej zszarganym nerwom. Nie miata pojgcia, dokad zmierza. Poczatkowo
kierowata si¢ do Mission Trails z ich sedziwymi dgbami i sosnami oraz siecia drozek
przecinajacych cieniste dolinki i piaszczyste wzgorza. Teraz po prostu jechata na wschod.

Incydent z pick-upem wyprowadzit ja z rownowagi. Usitowala zapanowac¢ nad soba, ale
tinnitus — brzgczenie w uszach, ktore powracato do jej zycia niczym fala przyboju — stawat sig
coraz bardziej niezno$ny. “Kojaca muzyka — stwierdzit jej ostatni lekarz — pomoze pani, kiedy
powroci to dzwonienie”. Doktor Eagleman wreczyt jej kasetg z czyms$ zatytulowanym Ocean
zdrowia, za co miesiac pozniej policzyt sobie dziewigcdziesiat dziewig¢ dolarow. Nagranie
sprowadzato si¢ do odgtosow fal uderzajacych o brzeg, przeplatanych kiepska muzyka New
Age, ktora pasowataby do poczekalni lotniczej w jakim$ matym miasteczku.

W schowku w drzwiach Tessa odnalazta Ocean zdrowia. Kiadac pudetko na tablicy
rozdzielczej, wyciagneta kasetg z oktadki w niebieskie paski 1 pociagngta za tasme, ktora przy
wtorze szumu obracajacych si¢ rolek wylala si¢ z plastikowej oprawki brazowym,
btyszczacym strumieniem. Przyciskajac kaset¢ do kierownicy, Tessa ciagngla i1 ciagneta, az
wyciagneta wszystko.

Na widok tasmy, wijacej si¢ na kolanach niczym spaghetti, wyszczerzyla zgby. A jednak
okazalo si¢, ze Ocean zdrowia doktora Eaglemana posiada jakie$ wlasciwosci terapeutyczne-
trzeba jedynie wiedzie¢, gdzie ich szukaé. Na wszelki wypadek rzucita pusta kasete na tylne
siedzenie. Tak, teraz czula si¢ znacznie lepie;j.

Honda civic wciaz gnata na wschod, zostawiajac za soba La Mesa 1 roztozyste El Cajon.
Tessa, ktora podbudowat ten drobny akt wandalizmu, zaryzykowala 1 wilaczyta radio. Z
glosnikéw poptyneta jakas klasyczna muzyka — chyba Bach. Jej ojciec wiedziatby to na
pewno. Oparta si¢ wygodnie, postanawiajac delektowac si¢ urokami jazdy. Szpitale, sale
gimnastyczne 1 sklepy z meblami ustapity miejsca pawilonom samoobstugowym, sklepom z
bronia i wywieszkom zapraszajacym na wyprzedaz towarow. Autostrada przeszta w zwykla
dwupasmowke, ktora zaczgla si¢ wspina¢ na wzgorza Alpine.

Mimo ze jechata siedemdziesiatka, wibrujace, metaliczne dzwonienie przybrato na sile.
Dzwick ow zdawat si¢ wypycha¢ skore na jej glowie, jakby chcial wydosta¢ si¢ na

powierzchnig. Podkrecita nieco Bacha i sprobowata skierowa¢ mysli na odmienne tory.



O tej porze Mikg Hollister powinien zjawi¢ si¢ u jej drzwi. Jakiz on byt grzeczny! Z
pewnoscia zapuka delikatnie, cho¢ bedzie wiedzial, ze przed nim uciekta. Tessa miala
wyrzuty sumienia, gdyz bardzo lubita Mike’a. Ten przyktadny ojciec czteroletniej corki byt
mity w obyciu i podzielat jej zainteresowania iluminowanymi r¢kopisami. To dzigki nim sig
poznali: na wystawie Sredniowiecznych ksiag kanonicznych, zorganizowanej przez Muzeum
Sztuki w San Diego. Mike pracowatl tam jako kustosz. Kiedy Tessa siggneta po jeden z
nieduzych, oprawnych w skor¢ modlitewnikéw, Mike upomniat ja, by nie dotykata
eksponatow. Za karg musiala zje$¢ z nim obiad (a takze z jego corka).

Tessa z usmiechem na ustach pokonywata kolejne zakrety. Nie rozumiata, dlaczego czuje
tak wielka potrzebe, aby z nim zerwac.

Droga omijala niektéore wzgdrza, inne natomiast przecinata, wijac si¢ wzdhuz
oszalamiajacych przepasci i wysokich, poszarpanych $cian skalnych. Zrobito si¢ bardziej
stromo, musiata wigc zredukowaé do trdjki. Skrzynia biegdw zazgrzytata i grymas bolu
wykrzywit jej twarz: hatas w uszach wzmogt si¢ znaczaco, przypominajac czyjes przerazliwe
zawodzenie.

Dlaczego jej stan si¢ pogarszat? Nie zrobila nic, co mogloby si¢ do tego przyczyni¢. Od
czasu przeprowadzki do San Diego (czyli od siedmiu lat) owo irytujace wrazenie dokuczato
jej jedynie w chwilach, gdy musiala skupi¢ na czym$ uwagg, na przyktad przy wypehianiu
deklaracji podatkowej lub przy probie skopiowania skomplikowanego wzoru, ktory w jakis
szczegblny sposob ja zaciekawil.

Wzory byty jej pasja: celtyckie ozdoby, kobierce z Bliskiego Wschodu, wiktorianskie
kafelki, rzymskie mozaiki — wszystko to, gdzie powtarzajace si¢ ksztatty tworzyly desen. Za
kazdym razem, gdy napotkata jaki$ zlozony wzor, starata si¢ go odrysowac. Niemniej jednak
w pewnym momencie zmudnej procedury — gdy tak ja pochtaniata praca, ze zaczynata
postrzega¢ sens ukryty za siatka przecinajacych si¢ linii i rozumie¢ zamierzenia artysty —
dzwonienie w uszach nieznacznie si¢ nasilalo. Delikatne, wyczuwalne dlonia tetno stanowito
ostrzezenie. Juz dawno zrezygnowala ze zbyt ambitnych przedsigwzig¢é. Podziwiata tylko
wzory, co najwyzej wodzac bezmyslnie wzrokiem wzdluz niektorych co ciekawszych
konturow.

Szarpneta kierownica w lewo. Zamyslita si¢ 1 honda zaczeta zjezdza¢ na prawe pobocze.
Padajace na asfalt cienie zawezaty droge. Ponizej, w ciemnej dolinie, rést §wierkowy bor;
wygladat jak toze nabijane gwozdziami.

Brzgczenie wydostato si¢ z uszu Tessy na zewnatrz 1 utworzyto jakby obrgcz wokot jej
czola. Ta przerazliwa migrena byla tysiac razy gorsza od zwyklego bolu glowy. Zagryzia
wargi, lecz ani na moment nie odwrécita wzroku od czarnej wstegi asfaltu.

Otaczal ja pierscien zieleni. Wzgorza 1 doliny byly najezone §wierkami. Zaros$la tloczyty

si¢ wokol, jakby mialy zamiar wedrze¢ si¢ na jezdni¢. Cho¢ od niemal dziesigciu lat nie



zapuszczata si¢ “0semka” tak daleko na wschod, pamigtata, ze droga prowadzi srodkiem Lasu
Narodowego Cleveland. Sadzac z wygladu drzew, musiata by¢ blisko.

Znak po lewej stronie drogi wital przyjezdnych w Alpine. Pod nazwa miejscowos$ci
znajdowata si¢ informacja o liczbie mieszkancow, lecz dla niej nie uktadalo si¢ to w zadna
sensowna wartos$¢. Tinnitus rozcinat umyst niczym obosieczny miecz.

Co$ czerwienito si¢ na jej kolanach. Spogladajac na zalosne szczatki tasmy
magnetofonowej, ujrzata wolno wsiakajaca w materiat dzinsow krople krwi. Wierzchem dtoni
przetarta podbrodek. Na skoérze pozostaty czerwone plamy. Musiala przegryz¢ wargg.

Nie ulegalo watpliwos$ci, ze powinna si¢ natychmiast zatrzymac, na przyktad zjezdzajac
do jednej z utrzymanych w starym stylu przydroznych knajpek z drewnianymi poddaszami i
staro§wieckimi szyldami, ktore oferowaly §wieze ciastka, goraca kawe oraz chwilg
wytchnienia. “Zazyj dwie tabletki tylenolu, rozmasuj obolate skronie, zamknij oczy i
poczekaj, az ustanie hatas” — pomyslata.

Mimo wszystko postanowita jecha¢ dalej. Z kazda chwila poglebiala si¢ przepas¢ migdzy
tym, co uznawala za konieczne, a tym, co robita. Dzwonienie w uszach juz nie tylko
irytowato, ale wbijalo si¢ klinem, jakby chciato rozdzieli¢ rozsadek od dziatania.

Honda przemkneta przez Alpine i zanurzyta si¢ w porastajace wzgorza lasy. Tessa
podejrzewata, ze tinnitus przejat od niej kierownicg. Brala ostro zakrety, z rajdowa precyzja
wymijala przyczepy kempingowe. Gaz, hamulec, zakr¢t. Nie miata doswiadczenia wjezdzie
samochodem po tak stromych wzniesieniach, tymczasem zmieniala biegi ze zrgcznos$cia
tutejszego mieszkanca. Kiedy jej oczy wypatrzyty zjazd, skrecita bez wahania. Wycie syren
targalo na strzepy jej mysli, wigc nie miata ochoty zastanawia¢ si¢ nad swoim
postgpowaniem.

Jechata dalej. Po opuszczeniu dwupasmowki zaglebita si¢ w lesne ostgpy. Asfalt zniknat,
a zamiast niego pojawil si¢ zwir, ktory ostatecznie ustapit miejsca zwyklej Sciezce
mysliwskie;j.

Cale armie oklapnigtych $wierkéw blokowaty dostgp promieni stonecznych i odcinaty
drogi ucieczki. Tessa nie miala wyboru — musiata brna¢ glebiej w las. Kiedy zerkneta we
wsteczne lusterko, drzewa zdawaty si¢ wychodzi¢ na drozke 1 zamykac ja w potrzasku.

Buczenie w skroniach stawato si¢ nie do zniesienia. W oczach zakrecity sig 1zy. Co si¢ z
nia dziato? Nigdy jeszcze hatas ten nie byt tak dokuczliwy.

Na wprost ujrzata skupisko wierzb 1 dgbow. Szerokie, przysadziste pnie wygladaly na
schron otoczony zdyscyplinowanym wojskiem $§wierkéw. Wypatrzyla rozwidlenie $ciezki 1
bez namystu skrecita w strong dgbow.

Gdy tylko pograzyta si¢ w cieniu, temperatura we wnetrzu pojazdu wyraznie spadta, a
widoczno$¢ tak zmalata, ze poludnie zdawato si¢ przechodzi¢ w zmierzch. Zadrzata na widok
sciezki, ktora si¢ rozszerzyla, zatoczyta potokrag i gwattownie urwata. Tessa zatrzymata

hondg i zaczeta rozciera¢ skronie. Palcami wyczuwata szalone tgtno. Musiata wysiasc.



Drzwi samochodu zaskrzypialy przy otwieraniu, co dodatkowo wzmogto tinnitusa.
Przezywata katusze. Przedzierala si¢ miedzy drzewami, nieSwiadoma celu swojej wedrowki.
Niebo zastaniat baldachim wierzb i dgbow, ktore zdawaly sig rosnaé tym ciasniej, im wigcej
tez naptywalo jej do oczu. Szta bardzo dhugo, gubiac $ciezki i znajdujac nowe, brnac przez
zaro$la i wysoka trawe.

Bol glowy kierowal nia niczym sznurek marionetka. Nogi zdazaty tam, gdzie rozum
wcale nie zamierzal i§¢; oczy rozrozniaty ksztalty, ktorych nie potrafita nazwac.

Straszliwy, niezno$ny halas przejat kontrol¢ nad Tessa McCamfrey. Przestata by¢
dwudziestoszescioletnia kobieta, pracownica Clairmont Telesales i posiadaczka mieszkania
pozbawionego opieki i umeblowania. Byla teraz dzieckiem, ktére pragngto pocieszenia.
Kiedy wspigta si¢ na niewielkie wzniesienie i natrafita na polang, znalazta to, czego szukata.

Lezaty w z6ltej trawie migdzy zeschnigtymi krzakami, tworzac przerézne ksztatty i wzory
niczym Kklocki porozrzucane na podtodze w dziecigcym pokoiku: setki szarych pudetek.
Wszystkie byly otwarte. Ich zawarto$¢ kto§ pouktadat w stosy, ktore gdzieniegdzie rozsypaty
si¢ pod wlasnym cig¢zarem.

Gdy tylko je zobaczylta, hatasy umilkty.



ROZDZIAL DRUGI

Deveric, krolewski doradca, uczony w starozytnych pismach i mistrz zapomnianych
wzorow, pochylit si¢ nad stotem i przycisnal reke do piersi. Struzka ciemnej krwi saczyla mu
si¢ z nosa. Sptywajac wzdhuz jednej z glgbokich zmarszczek, pokrywajacych cata twarz
starca, kropelka dotarta do podbrodka, skad spadta na iluminacje, ktorej dotykat lewa reka.
Krew poplamita zar6wno manuskrypt, jak 1 skor¢ dloni. Wrozbeg t¢ madry Deveric mogt
zinterpretowac tylko w jeden sposob: wigcej wzoréw nie namaluje, ten bedzie ostatni, a
rownoczesnie najlepszy.

Sleczat nad nim pie¢ dni i pigé nocy, choé¢ sedziwe oczy odmawiaty postuszenstwa.
Poczatkowo nad drzeniem rak panowat, korzystajac z narkotykoéw, pézniej musiat zwrocic sig
o pomoc do asystenta. W tej jednej iluminacji zawarl wszystkie ze znanych mu wzoréw. Nie
pominat zadnej reguly, wlasciwym zestawem linii oddzielajac wszelkie przeplatajace si¢ z
soba przejawy zycia ro$linnego oraz zwierzecego. Wszystko — Symetrie, powtorzenia
ksztaltéw 1 kolorow, zwierciadlane odbicia motywow 1 symboli — zostalo dopracowane w
najmniejszym szczegole.

Iluminacj¢ t¢ nasycit wielka moca: wystarczajaca, zeby pokona¢ magi¢ Rozdzialu. W tym
pelnym zakamarkéw pomieszczeniu, gdzie szczatki wszystkich $wiatow gromadzity sie
rownie cicho 1 nieubtaganie, jak kurz na parapecie kominka, co$ si¢ poruszyto. Deveric czut,
ze to rosnie; kazde pociagnigcie pidrem stanowilo wezwanie, przy kazdym zwrocie
zaostrzonej koncowki atrament ukazywat co$ niezamierzonego. Wzory o takiej ztozonosci, ze
oko nie umiato ich ogarna¢, potaczone z symbolami o tak duzej wymowie, ze samo ich
wykreslanie wydawato si¢ §wigtokradztwem, przydawaty iluminacji blasku. Nie chodzito tu
wecale o $wiatto, jak by sugerowala nazwa, ale o prawde, moc i1 znaczenie.

Wzor, bedacy filigranowa mozaika petli, ksztalttow 1 barw, byl zard6wno dzietem sztuki,
jak 1 magicznym wytworem. Azeby go stworzy¢, Deveric musiat zaprzac do pracy cala swa
0sobowos¢; jego serce, umyst 1 dusza wpisaty si¢ miedzy linie.

Jakze stosownym wydawato sig, by jego krew je oblata.

— Panie moj? — rozlegt si¢ cichy, niezdecydowany glos. — Panie mdj, dobrze si¢ czujesz?

Deveric ustyszal wszystkie stowa, zrozumiat ich znaczenie, lecz nie zdotat wykrztusi¢
odpowiedzi. Sedziwe serce zabilo po raz ostatni. W momencie wykreslenia zamykajacego
znaku, w chwili ukonczenia wzoru, serce pekto na dwoje.

Wypehit swoja powinnos¢, wyrysowat fundament, na ktéorym bedzie mozna zbudowaé

nadziejg. Swiat cieptych porankéw i chtodnych wieczoréw pozostat daleko za nim. W udziale



przypadto mu szczesliwezycie: miat dzieci, wnuki i kochajaca zong. Gdyby tylko synowie
byli nieco bardziej uprzejmi, o c6z wigcej mogtby prosic?

— Panie mo6j! Zbudz si¢! Prosze, zbudz sig!

Deveric us$miechal si¢. Jego asystent, Emith — zacny czlowiek, ktorego mitosci i
lojalnos$ci nikt nie kwestionowat, ktéry dwadzie$cia dwa lata zycia poswigcit stuzbie swemu
panu — nie mial pojgcia, jaka moc zostata przed chwila przywotana. Platanina wzorow —
pasemka rozwidlajace si¢ i z powrotem schodzace na catej powierzchni pergaminu, ksztatty
Scigajace si¢ na krawedziach, nici niemal stykajace si¢ z soba — stanowita klucz catego
zamystu. Emith jednakze widziat tylko linie.

Bol przeszyl zwiotczaly migsien, stanowiacy niegdy$ serce Deverica. Bedzie tesknit za
swym starym asystentem.

Teraz juz mogt tylko zywi¢ nadzieje, ze ten koncowy wzoér wchodzacy w sktad wigkszej
catosci, nad ktora pracowal przez ostatnich dwadziescia jeden lat, wypelni swoja misje:
polaczy tych, ktorzy zdotaja pomsci¢ potworne krzywdy i przywroci¢ tad. Tego dnia pewien
cztowiek zasiadzie na tronie w kraju po wschodniej stronie gor. W ciagu pigédziesigciu
dhugich lat w Garizonie panowato bezkrélewie — i nie bez powodu: dynastia wiadajaca tym
krajem niszczyla ziemi¢ z bezmyslna pasja huraganu.

Nawet teraz ten, ktory miat zasia$¢ na tronie, kierowal swdj wzrok na zachod, choc
Kolczasty Wieniec nie spoczat jeszcze na jego glowie.

Deveric wiedziat, do czego dazy 6w cztowiek. Znat jego naturg.

Mgtnym wzrokiem policzyt krople krwi, ktore $ciekty z jego podbrédka. Bylo ich pigé:
trzy na pergaminie, dwie na dtoni.

Kiedy §wiat przystonita mu mgta, asystent zaczat biega¢ w kotko i biadaé¢, a postaniec
pognal zawiadomi¢ lekarza i1 rodzing — Deveric zrobil ostatnig rzecz w zyciu. Odwrociwszy
dton wierzchem do dotu, wtart w pergamin dwie krople jeszcze nie zakrzeptej krwi.

Stato si¢. Pig¢ kropel krwi na iluminacji. Pig¢ kropel krwi na wzorze zabarwionym ztotem

korony, bigkitem morza i zielenia lasu.

Akty wilasnosci domow, akcje i obligacje, odznaczenia wojenne, $wiadectwa Slubu,
nagrody dla pracownikéw miesiaca, dyplomy szkolne, ksiazeczki adresowe, listy mitosne,
listy z pogrozkami, rysunki dzieci, wsuwki do wlosow, wyblakle wstazki, zdjecia, filmy
wideo 1 kartki z zyczeniami. Tessa siedziata na z6ltej trawie w otoczeniu smuktych swierkow,
przegladajac zawartos$¢ skrytek depozytowych.

Papiery 1 zdjgcia, lezace na wierzchu stosow, wyblakly na stoncu. Te natomiast, ktore
znalazly si¢ na samym dnie, na ziemi, byly mokre i1 pokryte niebiesko-czarna plesnia. Ledwie
je ujrzata, Tessa zrozumiata, z czym ma do czynienia: z depozytami skradzionymi z banku w
Chula Vista. Szybko tez zorientowata sig, ze wszelkie cenne przedmioty zostaty usunigte. Nie
znalazla Zzadnych klejnotéw rodowych, bizuterii ani pieniedzy. Zadnej gotowki, monet, weksli

czy ztota. Pozostaly wylacznie papiery, ksiazki i fotografie.



Przegladajac je, poznawata wtascicieli tych drobiazgow.

Skrytka rodziny Sanchezéw byla §wiadectwem ich radosnego zycia; cata piatka
usmiechala si¢ do Tessy z fotografii z rodzinnych zjazdow, przyje¢ zargczynowych,
spartakiad szkolnych i wakacji w Disneylandzie. Dosy¢ mita rodzinka z szerokimi czotami i
prostymi ramionami. Ojciec splacit druga ratg za dom.

Skrytka Lilly Rhodes pachniata fiotkami. Wycinek z gazety glosit: DEBIUTANTKA
SEZONU. Data wskazywata na zim¢ 1938 roku. Drugi wycinek mowit o jej mgzu, pilocie
mysliwca, ktory zostal zestrzelony nad kanatem La Manche w 1944 roku. Zdjgcie
przedstawialo par¢ nowozencow: ramiona Charlesa i Lilly dotykaly si¢ wzajemnie, kiedy
pochylali sig, by podzieli¢ tort. Lilly wygladata jak Rita Hayworth.

Gary Ubois juz nie zyl. W jego skrzynce znajdowala si¢ kserokopia aktu zgonu. Byt
lekkoatleta. Dziesiatki zdje¢ przedstawiaty, jak si¢ rozgrzewal przed wyscigiem, kucal przy
starcie, przebiegal linie mety, wznosil puchary przed matymi, ale rozentuzjazmowanymi
grupkami sympatykéw. Dno skrzynki zascielalty réwniutko ulozone §wieczki urodzinowe.
Byto ich dziewigtnascie. Po jednej za kazdy rok zycia.

Tessa poczuta si¢ jak szpicel. Podpatrywata, czytata, szukata i odrzucata, ogladajac
wszystko, co wpadto jej w rece. Nie umiata nad soba zapanowaé. Wiedziala, ze postegpuje
niewtasciwie, lecz na widok kolejnego ztozonego dokumentu, raportu badz testamentu
ogarniat ja szat “zdobywania wiedzy”.

Ci ludzie stanowili teraz jej wlasnos¢. Poznata ich stan cywilny, majatek, stopnie
naukowe i wszystkie tajemnice.

Mijata godzina za godzing. Cienie zaczgly wypelnia¢ polang, ona jednak nie zauwazala
niczego, procz swistkéw, ktore akurat trzymata w dtoni. Raz byla detektywem badajacym
Slady, drugim razem dzieckiem szukajacym takoci. Natrafita na matzonkéw, ktorzy mieli
odrebne skrytki. On w swojej przechowywal wszystkie listy mitosne od zony, spigte attasowa
wstazka; ona w swej umiescita zdjecia wykonane polaroidem, ktére przedstawiaty ja naga
obok innego mgzczyzny.

Tessa jak w transie przyklekta przy ostatniej stercie, zawierajacej glownie koperty,
notatniki, kartki z zyczeniami 1 wydruki komputerowe, czyli nic nadzwyczajnego. Stosowata
si¢ tylko do jednej zasady: jesli koperta byta zaklejona, nie zagladala do srodka (chociaz
wiedziata, ze to czysta hipokryzja). Skoro kto§ postanowil zabezpieczy¢ swa wlasnos¢, nie
dowierzajac nawet bankowej rekojmi, szanowata jego zyczenie.

Wiamywacze i1 tak otworzyli wigkszos¢ z kopert. Te wigksze, ktoére mogly zawierac
bizuteri¢ badz gotowke, zostaly rozerwane, a ich zawarto§¢ — nerwowo rozgrzebana —
wybrzuszata papier, podczas gdy tasma sklejajaca brzegi powiewata smutno na wietrze.

Ostatnia sterta zostata przeszukana nader skrupulatnie. Tessa przejrzata raport ze
sprzedazy, $wiadectwo adopcji z dotaczonym kompletem dokumentéw, zbidr przyklejonych

do jasnozoéitych kartonikow much wedkarskich 1 kilka starych czasopism z mlodymi



aktorkami z lat pie¢dziesiatych, ubranymi w stroje kapielowe i pierzaste boa. Zabawne, co tez
cenia sobie niektorzy ludzie. W calej tej pryzmie szpargalow tylko jedna koperta wydawata
si¢ nietknigta: duza, szara, wcisnigta miedzy kartoniki z muchami a dokumenty adopcyjne.
Pods$wiadomie czuta, ze t¢ kopertg co§ wyrdznia od reszty papierow. Byta niezwykle krucha, 1
delikatnie zabarwiona.

Rozejrzata si¢ wokot, sprawdzajac najblizsze pudetka. Nie dalo si¢ jednak ustalié, z ktorej
skrytki pochodzita.

Przy powtornych ogledzinach dostrzegta w prawym goérnym rogu, tam gdzie powinien
znajdowac si¢ znaczek, rozmazany odcisk kciuka. Podobny odnalazta na wycinkach z gazet
Lilly Rhodes i rodzinnych fotografiach Sanchezéw. Slad ten mogt zaprowadzié do ztodzieja.
Cztowiek, ktory pootwierat te skrytki i przetrzasnat ich zawarto$¢ niczym poszukiwacz
wyplukujacy ztoto w strumieniu, pobrudzit palce atramentem wszystkich dokumentéw, jakie
wpadly mu w rece. Pocac si¢ na mys$l o ukrytych skarbach, pozostawil na papierach
swiadectwo swojej zbrodni.

Dtonie Tessy byty suche i chtodne.

Gdy przygladata si¢ papierowi, zerwal si¢ wiatr i uniost skrzydetko pokrytej starym
klejem koperty. Westchngla ze zdziwienia. Kto$ ja jednak otwierat!

Chwycila za rogi 1 potrzasne¢ta, lecz nic nie wyleciato. Rozczarowana, wlozyta palce do
srodka 1 zajrzata. Koperta byta pusta. Mimo to cos$ sig nie zgadzato. Zwazyta papier na dtoni:
jeden z naroznikow nieznacznie ciazyt ku dotowi.

Ogarngta ja euforia. Rozdarta koperte¢ na dwie czg$ci. Papier poddat si¢ z dziwnie
dzwigcznym odglosem, podobnym do grzechoczacych na dnie stoika szklanych paciorkow.
Po odrzuceniu jednej czgsci zajrzala do wnetrza drugiej. Promienie popotudniowego stonca
zdotaly jakos dotrze¢ na samo dno.

Na pierwszy rzut oka nie bylo tam niczego procz zwyczajnych bruzd i pofatdowan.
Patrzac jednak uwazniej, mozna bylo zauwazy¢ dziwnie nabrzmiale dno, jakby co$ si¢ pod
nim chowato.

Serce Tessy zabito zywiej. Po raz drugi rozdarta kopertg, tym razem przez srodek. Co$
rozblysto ztotym $wiatetkiem i na jej udzie wyladowat dos¢ ciezki — jak na swoje niewielkie
rozmiary — przedmiot.

Byl to pierscien utworzony z przeplatajacych si¢ zlotych nici, tworzacych niezwykle
skomplikowany wzor. Ugrzazt tak gteboko w narozniku koperty, ze uszedl uwagi ztodziei.

Tessa podniosta blyskotke. Dokladniejsze ogledziny wykazaty, Ze nici saq zaopatrzone w
kolce. Pierscien stanowit miniaturowy zwoj kolczastego drutu, splatanego niby kigbowisko
zamroczonych dymem wezy; co ciekawe, nie odbijat Swiatla, lecz je rozpraszal! Tessa
zamrugata. Z niematym trudem skupita uwage na zawitym wzorze. Kiedy chtodny podmuch
zachodniego wiatru poruszyt gateziami drzew, byta gotowa do dziatania. W giebi duszy tego

oczekiwala.



Cos si¢ chowato wewnatrz tych, ztotych zwojow; gdyby tylko zdotata zapanowaé nad
soba i1 skoncentrowaé uwage na pierscieniu, z pewnoscia by to cos odkryta.

Ustyszala ciche brzeczenie, niepodobne do poprzedniego wysokiego, drazniacego
jazgotu; przypominato raczej szum muszli trzymanej przy uchu.

Bawita si¢ pierscieniem. Ztoto wilo si¢ i przeplatalo bez poczatku i konca. W jej
posiadaniu znalazl si¢ niewatpliwie starozytny klejnot, ale nie miata pewnosci co do epoki i
stylu, w jakim go wykonano. Jego wyglad przywodzit na mysl orientalne wzorce, lecz
przeplatajace si¢ nici wskazywaty raczej na Celtdéw. Samo wykonanie zapieralo dech w
piersiach: pier§cien musial by¢ arcydzietem wielkiego mistrza w ztotnictwie.

Zastanawiala sig, jak bedzie si¢ prezentowatl na dioni (i czy w ogole wejdzie na jej palec).

Ukojona dzwigkiem morskich fal i romantycznym widokiem ostatnich promieni stonca,
rzucajacych dhugie cienie na polang, postanowita przymierzy¢ pierscien. O godzinie piatej po
poludniu, w piaty dzien piatego miesiaca w roku, Tessa McCamfrey uniosta dton i wsungta
zlota blyskotke na palec.

Nie czuta uktucia kolcoéw, dopoki pierscien nie znalazl si¢ na wlasciwym miejscu. Ztoto,
Slizgajac si¢ po skorze (miata wrazenie, ze pie$ci ja chlodna dion), swobodnie mingto
paznokie¢ i kostke, az znalazto si¢ u szerszej podstawy palca. Dopiero wtedy pokazato zgby.
Tessa poczula lekkie uktucie, pdzniej nastgpne, nastgpne 1 nastgpne. Po chwili ciernie wpity
si¢ bolesnie w ciato. W jaki$ dziwny sposéb kolce — dotychczas zwrdcone na zewnatrz —
skierowaty si¢ do Srodka.

Nigdy dotad nie czuta podobnego bolu. Przeszyt ja dreszcz, jakby bosa stopa stangta na
zimnej posadzce lub wlozyta reke pod strumien wrzacej wody. Ale nie tylko. Przypomniaty
jej si¢ sredniowieczne zapiski mowiace o wyrafinowanym, o$§wiecajacym bolu. Stracita
oddech, wpadta w niezwykte uniesienie, zapadata si¢ coraz glebiej i glebiej. Swiat zaczat sig
kurczy¢ 1 oddalac.

Szum morza brzmial coraz intensywniej, $wiatto mrugato 1 gasto. Gdy pig¢ zlotych
kolcéw wyztobito na kosci swoje tajemnice, krew koronkowym wzorem pokryta blada jak

przescieradto skorg.

Ravis nie mogt zrozumie¢, jak to si¢ stato, ze spdznil si¢ na statek do Mizerico. Nie
nalezat do ludzi, ktorzy naduzywaja czyjej$ goscinnosci. Sypial krotko. Dlaczego zatem
zaspal, budzac si¢ dwie godziny po $wicie? I — co wazniejsze — dlaczego “Czterolistna
Koniczynka” zdecydowata si¢ wyptyna¢ bez niego? Zagryzajac spgkana warge, przenidst
wzrok z pustego nabrzeza na otwarte morze. Jeszcze dzisiaj powinien opuscic¢ to miasto.

Po chwili wpatrywania si¢ w blyszczace, biekitne wody Zatoki Obfitosci, wysledzit
ciemna cetke na widnokrggu:“Czterolistna Koniczynke”. Miatl juz nigdy nie zobaczy¢ swego
statku.

— Nie dziw sig, panie Ravisie — odezwat si¢ robotnik portowy, przerywajac tok jego

mysli. — Chyba sadzili, ze maja pana na poktadzie. To si¢ czgsto zdarza.



Obcy wydat mu si¢ podejrzany z dwoch powoddw: po pierwsze — co robit na nabrzezu w
godzing po odplynigciu statku? Po drugie — skad znat jego imig?

Ravis oderwat zeby od wargi i zapytat niechgtnie:

— Widziate$ si¢ moze z zacnym kapitanem tego okretu?

Robotnik rozpromienit sig, ukazujac bogata kolekcj¢ ksztattoéw, kolorow i szczerb.

— A jakze, panie. Jednak obaj znamy kapitana Crivita — nie gawedzi z ludzmi mojego
pokroju.

Ravis znat Crivita, ktory — chociaz rzeczywiscie nie lubil wdawac si¢ w dysputy z takimi
ludzmi, jak ten tu nieznajomy — czgsto ptacit im za milczenie. Robotnika czu¢ byto przednim
beriakiem, jak tez ttoczonym w gorach i lezakowanym w debowych beczkach trunkiem, ktory
sprzedaje si¢ w tawernach po dziesi¢¢ srebrnikéw za kielich. Watpliwe, czy ten prosty
robotnik mogt zarobic tyle przez dwa tygodnie.

Ravis siegnat pod wyswiechtany, skorzany ptaszcz i wydobyt monete. Popatrzyl na nia
uwaznie, po czym wrzucit do wody. Srebro zamigotatlo w powietrzu i znikto w granatowe;j
glebinie portu. Zadowolony z efektu, powtorzyt t¢ czynno$¢. Robotnik portowy obserwowat
go z rosnacym zdumieniem. Kiedy pod woda znikta trzecia moneta, nie wytrzymat:

— Panie, skoro juz uparle$ si¢ wyrzucaé pieniadze, obierz sobie za cel jakiego$ ojca
rodziny, a nie morskie odmgty.

Ojca rodziny? Ravis znow zagryzl warge. Silac si¢ na cierpliwos¢, wyrzucil czwarta
monete.

— Szukam prawdy, przyjacielu, i mam nadziejg, ze morska starucha rozwieje moje
watpliwosci.

Na pryszczatej twarzy robotnika pojawit si¢ wyraz zrozumienia.

— Morska starucha miata dzi§ sporo pracy z falami, panie. Watpig, czy widziata co$
ciekawego.

Kolejna moneta powedrowata do wody.

— Ach, tak? A kto opiekowat si¢ zatoka podczas jej nieobecnosci, moze ty?

— 1 owszem, panie.

Nastgpna moneta poleciala w strong robotnika, ktory ztapat ja chciwie, niczym jaszczurka
muchg. Jak na kogo$, kto $mierdzial winem, miat doskonaty refleks.

— Wobec tego, przyjacielu, co wlasciwie styszates§?

Robotnik, sprawdzajac, przygryzt monetg zanim przemowil.

— Kapitan wiedzial, Ze nie ma ci¢ na poktadzie.

— Mow dalej! — Ravis ponaglit go jeszcze jedna moneta.

— Nikt nie mial pojecia, gdzie si¢ znajdujesz. Kapitan rozkazal przeszuka¢ okret, a skoro

nie znalezli po panu $ladu, podniost kotwice 1 wyptynat w rejs.



Wszystko si¢ wyjasniato. Crivit go jednak szukal. A zatem poczciwy kapitan naprawde
nie wiedzial, gdzie przebywa, co wykluczato sztuczki z proszkiem nasennym w winie, lecz
nie stato w sprzeczno$ci z mozliwos$cia skorzystania z nadarzajacej si¢ okaz;ji.

— “Czterolistna Koniczynka” wyptyngla o czasie?

— Punktualnie co do minuty.

Ravis odchrzaknat gniewnie. Caly jego dobytek, bron i dochody z trzech ostatnich lat
odptynety w strong wschodzacego stonca. Trzymajac si¢ skrupulatnie harmonogramu rejsow,
Crivit zgarnat niezty kasek.

— Czy kto$ zaproponowat, zeby zaczeka¢ z podniesieniem kotwicy do mojego przybycia,
albo wystal ludzi do miasta, zeby mnie szukali? — Ravis rzucit pryszczatemu trzeciego
srebrnika, ktorego ten z gracja ztapal.

— Oficer poktadowy chciat posta¢ kogos$ do tawerny, ale kapitan powiedzial, ze nie ma na
to czasu. Upierat sig, ze fale sa coraz wigksze i jak tak dalej pojdzie, to statek w ogodle nie
wyplynie, tylko utknie w porcie na kolejny dzien.

Ravis parsknat cicho. Fale byly najlepszymi przyjacidtkami kapitana i1 najczestsza
wymowka. Crivit dokonat kradziezy w majestacie prawa. Ravis mial Sswiadomos¢, ze nie
ujrzy juz swojego mienia. Zaginie na morzu, padnie tupem korsarzy, zniszczy je stona woda
lub pozra zachtanne rekiny. Kapitan chowat w zanadrzu spora kolekcj¢ mato przekonujacych
wyjasnien.

Ravis kopnat w zmurszate, pokryte ptasimi odchodami drewno pomostu. Jak to si¢ moglo
sta¢? Jeszcze nigdy nie zaspat. Wiele razy faszerowano go narkotykami, ale w tym przypadku
wykluczytl taka mozliwos¢ — jego glowa 1 zotadek w mgnieniu oka rozpoznatyby ich
dzialanie. Musialo jednak istnie¢ jakies logiczne rozwiazanie tej zagadki. Nikt go nie uderzyt,
nie zwigzal, nie uwiodla go tez kobieta, przy ktorej moglby si¢ zapomnie¢ w milosnym
upojeniu. Nie napotkal zadnych przeszkod, nie czul si¢ wyczerpany. A jednak sp6znit si¢ na
statek, na ktorego poktadzie mial wreszcie opuscic ten skrawek ziemi.

Spogladajac przez rami¢ w strong zamglonych, szarobigkitnych zabudowan miasta,
potrzasnat glowa z niedowierzaniem. Czyzby godziny Bay’Zell byty juz policzone?

— Panie — przerwat cisz¢ robotnik portowy, beznamigtnie zwijajac ling cumownicza. —
Jesli potrzebujesz miejsca na nocleg, zanim nastepny statek odbije na potudnie, z checia
powitam ci¢ w moich niskich progach.

Ravis zbyt te propozycje machnigciem reki.

— Watpig, czy sta¢ mnie na twoje stawki, przyjacielu. Kazdy, kto popija przy $niadaniu
beriak, z pewnoscia zazada ode mnie wygérowanej zaptaty. — Pokloniwszy sig
nieznajomemu, ruszyt ktadka w strong nabrzeza. Prawda byta taka, ze pieniedzy miat jak na
lekarstwo. Nie musiat wazy¢ sakiewki w dioni, aby si¢ przekona¢, ze w porownaniu ze ztotem
zawiera o wiele za duzo srebra, ktorego zasoby zreszta uszczuplity si¢ znacznie za sprawa

desperackiego aktu, jakim bylo wrzucanie monet do wody.



No c6z. To go nauczy rozwagi. Wprawianie w podziw robotnikéw portowych pokazami
nonszalancji kosztowato zbyt drogo w stosunku do czerpanej z tego przyjemnosci. Musiat
teraz stawi¢ czoto kilku powaznym problemom.

Ugrzazt w miescie, gdzie bez wigkszych ceregieli wskazano by mu droge na szubienicg,
gdyby wyszlo na jaw, kim jest i co zrobit. Ledwie starczyto mu pienigdzy, by kupié¢ milczenie
straznika bramy. Poza tym sto pig¢dziesiat mil na potudniowy wschod, gdzie§ wsrdéd wzgorz
Mizerico, w pachnacych jasminem pokojach, ktorych okna wychodzity na potudnie, czekata
pigkna dama, liczac dni do jego powrotu. Bez watpienia bedzie musiata doda¢ kilka dni
wigcej, jakkolwiek nie nalezata do kobiet, ktore dobrze znosza liczenie i czekanie.

Tak czy inaczej, nie mial powodéw do zadowolenia. Za kilka godzin tego samego dnia po
drugiej stronie Gor Dziatowych Izgard z Garizonu zasiadzie na tronie. Poki co mieszkancy
Bay’Zell, najpigkniejszego portu i najdalej na pdinoc wysunigtego miasta w Raize, moga
sadzié, ze to ich nie dotyczy. Fatalna pomytka! W ciagu ostatnich dziesigciu lat Izgard nic
innego nie robil, tylko planowat zdobycie dwodch rzeczy: Kolczastego Wienca i wszystkich
krain odgradzajacych Garizon od morza.

Zycie w Bay’Zell moze pewnego dnia sta¢ sie nieco uciazliwe. Ravis nie zamierzal tu
przyjezdzaé, kiedy tak sig stanie.

Spacerujac wzdtuz portowych budynkoéw, staral si¢ nie zwraca¢ uwagi na straganiarki
wyciagajace osci ze $ledzi 1 na pijaczkow trzezwiejacych w cieniu. Na widok codziennego
zycia w tym miescie czut si¢ nieswojo. Kiedy podmuch wiatru rozwial mu witosy, zaczesat je
do tytu, jakby byly natarczywymi muchami.

Céz, na wszystkich czterech bogéw, mial teraz uczyni¢?

— Ach! — W przejrzystym wiosennym powietrzu rozlegt si¢ wrzask.

Ravis odwrocit gtowe w strong, skad doleciat krzyk. Znajdowata si¢ tam waska uliczka
migedzy dwiema karczmami. Dobrze znal t¢ okolicg. Za jednego srebrnika prostytutki
zabieraty w to miejsce swoich klientow. Dopiero dwa srebrniki gwarantowaty 16zko.

— Precz ode mnie!

Ravis zamierzat juz i8¢ swoja droga — dos¢ mial klopotoéw bez mieszania sig¢ w
niebezpieczny $wiatek alfonsow i ich stawek — kiedy krzyk rozbrzmiat ponownie. Uderzyt go
obcy akcent w glosie wotajacej kobiety. Moze i byta dziwka, ale na pewno nie tutejsza. Nigdy
jeszcze nie zetknat si¢ z podobnym akcentem — ochryptym, rytmicznym 1 w dziwny sposob
zniewalajacym. Mimo wysitkéw nie umiat go rozpoznac.

Z uliczki dobieglo zduszone jeknigcie.

Wstuchujac si¢ w ten glos, spogladat na morze. Co za dzien! Po raz pierwszy w zyciu
zaspal 1 spdznit si¢ na statek, a teraz, gdy powinien natychmiast skontaktowac si¢ z jedynym
cztowiekiem, ktory zdota mu pomoc, postanowit zrobi¢ cos wielce lekkomysInego.

Skrecit. Przeszedt na druga strong brukowanej ulicy 1 namacat rekoje$¢ noza. Uczynit to

ptynnym, wyc¢wiczonym ruchem. Od siedmiu lat za kazdym razem, gdy wchodzit do



karczmy, burdelu, prywatnego mieszkania czy patacu, ktadt rgk¢ na trzonku noza. Owego
pamigtnego dnia, kiedy jego warga zostala przecigta, wiele si¢ nauczyt.

Zaglebil si¢ w uliczke, gdzie zakryly go cienie. Jego oczy potrzebowaly chwili, aby
przyzwyczai¢ si¢ do ciemnos$ci, lecz cialo przystosowato si¢ szybciej niz wzrok. Noz
wyskoczyl z pochwy. Klinge— ostrzona kazdego ranka przed myciem i goleniem — skierowat
do gory. Pokryte kretymi zawijasami ostrze ciemne byto od kwasu.

Na koncu uliczki sylwetki trzech postaci utworzyly trojkat. Dwoch opastych mezczyzn i
kobieta przycisnigta plecami do $ciany.

Ravis rzucit si¢ naprzod, wymachujac nozem. Stal ze §wistem cigta powietrze. Na
spotkanie wyszedt mu wigkszy z dwdjki mezczyzn, uzbrojony w bron istanijskiego
najemnika: miecz o krzyzowej, osadzonej na trzpieniu gardzie.

Ravis zrobit unik w lewo — po to tylko, by sprawdzi¢ refleks nieprzyjaciela. Kiedy
odwrdcit sig, przenoszac cigzar na lewa noge, poczul ostry zapach dochodzacy z pobliskiej
garbarni. Doskokiem w to samo miejsce, ktoére przed momentem opuscit, zupetie zmylit
przeciwnika. Ostrze noza poptyngto w kierunku odstonigtego boku napastnika.

Kiedy material istanijskiej tuniki pokrywatl si¢ krwia, Ravis ocenial zagrozenie, jakie
stanowit dla niego drugi z uczestnikow burdy. Pot¢znym kopniakiem przewrocit rannego, po
czym zwrdcit si¢ w strong muru, $lizgajac si¢ na btocie. Ujrzal mezczyzng ze $wiezymi,
krwawymi prggami na policzku. Kto§ musiat niedawno rozora¢ paznokciami jego ztuszczona,
skrofuliczna skore.

Ravis zastanawiat sig, czy nie ozdobi¢ mu drugiego policzka w len sam sposéb, lecz tym
razem nozem. Odrzucit jednak t¢ mysl: o wiele bezpieczniej za cel obra¢ gardto.

Nie tracac czasu, wykonat seri¢ szybkich, instynktownych ruchéw. Lezacemu na blocie
wymierzyl kilka dodatkowych kopniakéw w zraniony bok, po czym runat na tego, ktory
wciaz czekat na swoja kolejke. Zaczat od chlasnigcia w ramig. Potem rozpoczal si¢ taniec, w
ktéorym byt mistrzem. Ravis wykonywat tylko konieczne ruchy, nic ponadto. Zaden skok nie
poszed! na marne, zadne pchnigcie nie mingto si¢ z celem. Cigzkie, wielogodzinne ¢wiczenia
musialy wyda¢ owoc.

Rzecz jasna, brat udziat w o wiele bardziej spektakularnych rewiach, ale w mroku ciasne;j
uliczki, potozonej daleko od podinocnej przystani Bay’Zell, wobec dwojki napastnikow 1
audytorium ztozonego z jednej osoby, wszelkie popisy nie mialy sensu. Ravis nie widziat
korzysci, jaka mogto mu przynies¢ marnowanie talentu w mroku zautka.

Kiedy wyszarpnal n6z z kruchej kosci ramienia przeciwnika, trzast si¢ 1 z trudem tapat
oddech. Skrawek skory i tkanki migsniowej zeSliznat si¢ po ttustej powierzchni skdrzanego
ptaszcza. Odwracajac si¢ do trzeciej osoby, ktorej obecnos¢ zeszta na dalszy plan w czasie
bojki, starat si¢ uspokoi¢ 1 wyrowna¢ oddech. Nawet w ciemnosci wolat nie okazywac

stabosci.



— Jestes$ ranna, pani? — By¢ moze kobieta nie zastuzyta na 6w grzecznosciowy zwrot, lecz
Ravis zdazyl pozna¢ wystarczajaco wiele prostytutek, by wiedzie¢, ze niektére maja lepsze
maniery od dam urodzonych na dworze.

Wiotka z wygladu kobieta przylgneta do muru. Nic nie mowita. Gra cieni btakajacych si¢
po jej ciele ukazata, ze ubrana byla w nadzwyczaj niecodzienny sposob. Na bogow! Nosita
meskie bryczesy!

Ravis szyderstwem postanowit odwrdcic¢ jej uwage od swojego zmeczenia:

— Czekasz na karnawal, pani, czy tez twdj ostatni klient mial ochot¢ na chtopca?

— Co to za miejsce?

Ravis zdziwit si¢ gniewnym tonem, jakim zadala to pytanie. Wigkszo$¢ z prostytutek po
mistrzowsku opanowata szermierkg inwektywami. W dodatku ten nieziemski akcent: migkki,
nieco drazniacy. Sprobowat jeszcze raz:

— Kto$ odurzyt ci¢ narkotykami, a potem zaciagnat w to miejsce?

— Gdzie ja jestem? — Kobieta niemal krzykngta. Sfrustrowana, wystapita na rozjasniony
mdlym $wiattem $rodek uliczki.

Ravis zagryzl blizng na wardze. Jej wlosy o glebokim, miodowym odcieniu polyskiwaty
lekko, a ciemne oczy ciskaty btyskawice.

— Jesli nie masz zamiaru wyjasni¢ mi, gdzie jestem, nie zostawiasz mi wyboru. Bedg
musiata poszuka¢ kogo$ innego. — Przestapita ponad cialem lezacego napastnika. — A tak przy
okazji, dzigkujg, ze uratowates mi zycie.

Ravis z trudem zdotal powstrzymac si¢ od $miechu. Ogarnialy go coraz wigksze
watpliwosci. Zadna ze znanych mu prostytutek nie zachowywata sie, nie wygladata ani nie
mowita tak jak ta tutaj. Kto§ musiat ja tu przyprowadzi¢ badz to nieprzytomna, badz tez z
opaska na oczach. Chwycit ja za reke.

— Tu niedaleko jest przystan.

Kobieta wyrwata si¢ z jego uscisku.

— Jaka przystan? Co to za miasto? Dlaczego wygladasz, jakby$ gral w filmie? I dlaczego
mowisz jak... — usitowata dobra¢ wlasciwe stowo — jak pirat?

Tego bylo za wiele. Ravis wybuchnatl §miechem. Dlugotrwatym, rubasznym $miechem,
od ktoérego sprzaczki jego plaszcza grozity peknigciem. Kobieta spogladata na niego z nie
ukrywang ztoscia. Zauwazyl, Ze mimo wszystko nie ruszyla si¢ z miejsca. Po chwili uspokoit
si¢ na tyle, by wykrztusi¢:

— Przezywano mnie na roézne sposoby, pani, w wielu odleglych miastach, ale z piractwem
jako$ nikt mnie nie skojarzyl. Musiatbym mie¢ statek, ale biorac pod uwage raczej zatosny
przebieg dzisiejszego poranka, tego mi witasnie brakuje.

Nie zwazajac na te stowa, kobieta rzekta zmienionym tonem:

— Proszg, powiedz mi tylko, gdzie jestem. — W jej glosie dato si¢ wyczyta¢ znuzenie.



Ravis dostrzegt struzke krwi, saczaca si¢ powoli ze srodkowego palca jej prawej dloni.
Zranit ja pierScien z misternie skreconego kruszcu. Ztote, przeplatajace si¢ nici tworzyly
dziwnie znajoma mozaike. Gdzie§ w zakamarkach jego duszy rozleglo si¢ niepokojace
brzeczenie.

— Znajdujesz si¢ w Bay’Zell, w krolestwie Raize.

— Bay’Zell? W jakim to jezyku?

— Alez pani, Bay’Zell to starozytne miasto. Jego nazwa wywodzi si¢ z tak zamierzchtych
czasOw, ze wolg o tym teraz nie mys$le¢. — Ravis spojrzat na ciala lezacych mezczyzn. —
Lepiej zmykajmy stad, i to zaraz.

— Dlaczego?

— Zabitem dwdch ludzi, to chyba wystarczajacy powdd? Co prawda nie wiem, skad si¢
wzigtaS w tym miescie, ale zapewniam cig, ze tu obdzieraja ze skory za mniejsze
przewinienia.

Ravis powtornie chwycit kobietg za reke, tym razem jednak nie pozwolit jej si¢ wyrwac.
Wynurzyli si¢ ostroznie z zaulka, rozgladajac si¢ po przystani w poszukiwaniu
przypadkowych $wiadkow. Wszyscy — handlarze ryb, pijaczkowie, przechodnie, robotnicy
portowi — patrzyli ostentacyjnie na morze. Znaczylo to, ze sprawy przedstawiaja si¢ gorzej,
niz wezesniej przypuszcezal. Ludzie wiedzieli, co wydarzyto si¢ w ciemnej uliczce 1 probowali
— Z mizernym rezultatem — udawac, ze nie maja o niczym poj¢cia. Poczciwa spoteczno$é
Bay’Zell znana byla z wielu przymiotéw, jednakze trzymanie jezyka za zgbami do nich nie
nalezalo.

— Patrz w ziemig — syknal ostrzegawczo, ustawiajac si¢ tak, by wlasnym cialem ochroni¢
ja przed ciekawskimi oczami. Jego imig byto dos¢ dobrze znane, kobieta jednak miata szansg
unikna¢ rozpoznania.

— Dokad mnie zabierasz?

— Pani, jak na kogo$, za kim wkrotce ruszy pogon, zadajesz zbyt duzo pytan. — W
normalnych okoliczno$ciach Ravis napawatby si¢ ta cigta odpowiedzia, ale teraz nie miat
nawet pojgcia, gdzie powinien si¢ schowa¢. Wiedziat tylko jedno: musi uciekac.

W czasie biegu kobieta szamotata si¢ 1 wyrywata. Ravis zacisnat mocniej palce. Nie pusci
jej tak latwo. Nie po to ja ratowal, zeby mu si¢ wymkngla. Obcy akcent, nieznajomos¢
geografii 1 pierScien, ktorego zlote zwoje przyciagaly wzrok jak magnes — to zaledwie
niektore z detali, ktore go zaintrygowaty.

Obral kurs na gléwne nabrzeze. Rzedy smuktych statkow, labirynty olinowania oraz cata
flota ulicznic 1 krzatajacych sie¢ kupcow tworzyly idealne warunki, by rozptyna¢ si¢ w ttumie.
Oczywiscie kobieta w spodniach nie ulatwiala ucieczki. Wzruszyl ramionami. Miasto

portowe Bay’Zell nie takie widoki juz podziwialo.



Kiedy zblizyli si¢ do pomostu, przy ktorym niedawno cumowala “Czterolistna
Koniczynka”, zauwazyl znajomego robotnika portowego. M¢zczyzna siedziat na falochronie,
kotyszac nogami nad woda i trzymajac w dtoni odkorkowana flaszke.

— Hej, ty! — krzyknat w jego kierunku.

Doker podniost gtowe, popatrzyt z ukosa i potozyt dton na piersi.

—Ja?

— Tak, ty! — Ravis ponaglit go machnigciem reki.

Wilewajac w gardlo ostatnia krople trunku, me¢zczyzna podnidst si¢ oci¢zale. Miat na
sobie pstre, kolorowe szaty, jakby gral rolg¢ zebraka w teatrze... Zielone, Iniane bryczesy
topotaty mu wokot tydek, a ptaszcz wykonany z worka na make zostat przewiazany w pasie
prostym sznurkiem. Dreptal raznym krokiem z przygarbionymi ramionami i plecami, przez co
przypominal staruszka. Kiedy jednak ujrzat kobiete, ktéra stata za Ravisem, dotknat czota z
przesadnym szacunkiem.

— Dzien dobry, panienko — powiedziat i powiodt wzrokiem po jej spodniach.

Nieznajoma otworzyla usta, chcac odpowiedzie¢, ale Ravis wpit jej ostrzegawczo
paznokcie w ramig.

Z oddali nadptynal przytlumiony krzyk, ktoremu wnet zaczgly wtérowac inne glosy.
Ravis podejrzewal, ze znaleziono ciala zabitych. Nie bylo ani chwili do stracenia. Odwrocit
si¢ do dokera.

— Wspomniate§ wczesniej, ze mogg si¢ u ciebie zatrzymacé, dopdki nastgpny statek nie
odptynie na potudnie. Jesli to prawda, chodzmy.

Robotnik ruchem podbrodka wskazat kierunek, skad dobiegaty krzyki.

— Trochg wam spieszno, co?

Ravis tracit cierpliwos¢. Chwycit za sznurki zwisajace z ptaszcza dokera.

— Prowadz albo cig zaraz wypatroszg, a flaki rzucg na zer mewom.

Kobieta wstrzymata oddech. Mgzczyzna skinatl gtowa.

— Zgoda — mruknat. — Skoro tak sprawy stoja, prosze za mna, panie.



ROZDZIAL TRZECI

Camron skonczyt pisaé list i opart si¢ wygodnie na krzesle. Bolala go glowa, a w mysli
wkradt si¢ nietad. Zaci$nigta pigscia uderzyt w stol. Jakkolwiek by na to nie patrzec, ojciec
otrzyma cios w plecy.

Berick z Thornu byl wielkim i szlachetnym cztowiekiem, kazdy to wiedzial. Czasem
jednak Camronowi wydawato sig, ze jego ojciec jest zbyt wielki i zbyt szlachetny. Polemika z
legenda to cigzkie zadanie. Wziat glgboki oddech, potem rozluznit palce. Staral si¢ przekonad
samego siebie, ze czyni stusznie.

Mogtby wyjechaé bez ostrzezenia; pograzy¢ si¢ w ciemno$ciach niby przemytnik
wiostujacy pod prad. To nie bylo jednak w jego stylu. Miedzy niezgoda a zdrada istnieje
ogromna réznica. Usmiechnat si¢ pod nosem z odrobina goryczy. Prawdopodobnie tkwilo w
nim wigcej z ojca, niz wezesniej przypuszczal.

Mysl ta nie dawata mu spokoju. Wstatl i podszedt do okna, by odsunaé okiennice. Wyjrzat
na zewnatrz, rozgladajac si¢ za czyms, co moglo odwrdci¢ jego uwage. Na zachodzie
btyszczaly §wiatetka Bay’Zell 1 na nich skupit swdj wzrok. Nie zauwazyt, ze wciaz trzyma w
reku pioro 1 ze jego ostra koncowka wbija mu si¢ w noge.

List byl wlasciwie gotowy — wymagal jedynie podpisu. Camron wyobrazil sobie ojca przy
czytaniu: przyblizy pergamin do oczu tylko na taka odlegtos¢, na jaka pozwoli mu duma, a
napigte Sciggna nadgarstkow z trudem beda trzymac list nieruchomo. Tylko Camron wiedziat,
ile wysitku kosztowato Bericka panowanie nad drzeniem rak.

Myslac o bohaterstwie ojca — straszliwej sile jego woli, ktora obecnie kierowata sig
wyltacznie na powstrzymanie niedowladu ogarniajacego konczyny — Camron postanowit
doreczy¢ list osobiscie. Byta to jego powinnos¢.

Wrécil do debowego biurka, chcac zamoczy¢ pioro w atramencie. Na koncowce skrzyta
si¢ kropla krwi. Wzruszyt ramionami 1 zanurzyt pidrko w srebrnym katamarzu: czerwony
paciorek przybrat teraz czarng barwe. Powolnym ruchem umiescit swoj podpis. Camron z
Thornu. Nader formalny podpis, ale taki wtasnie pasowat do listu, zawierajacego pozegnalna
formulke 1 streszczenie najblizszych celow.

Cierpkie stowa padly duzo wczesniej. Stowa, po ktorych weiaz — cho¢ uptynety godziny —
rumienit si¢ na twarzy. Kochal swego ojca, lecz pewne rzeczy zostaly powiedziane i
ultimatum postawione, od czego nie byto juz powrotu.

Zeskrobal nieco laku z kostki i pelna tyzeczke przytrzymal nad ptomieniem $wiecy.

Zwiazki siarki i roslinne barwniki nadadza pieczeci niepowtarzalnego, purpurowego odcienia.



Bedzie to kolor zyt rozciagnigtych na kosci. Poza Camronem i jego ojcem tylko jedna osoba
na catym kontynencie pieczgtowala listy lakiem o podobnym zabarwieniu.

Kiedy uniost si¢ dym, a w tyzeczce powstata ametystowa ciecz, wylal cata zawarto$¢ na
list. Potem wyciagnal ze skrzyneczki pieczg¢¢ 1 odcisnal swoj stempel. Na koniec, gdy lak
zaczal twardnie¢, paznokciem wyryt liter¢ C. Na widok tego niezgrabnego inicjalu
zmarszczyt brwi. Od lat nie pieczgtowal w ten sposob listow. W dziecinstwie, zanim
pozwolono mu uzywa¢ rodowego zestawu koloréw, litera C podpisywal wszystkie listy.
Ojciec nalegat, zeby tak robil, mowiac, ze chce si¢ upewnic, iz w pierwszej kolejnosci bedzie
czytat listy od syna.

Camron zaczesal dtonmi wilosy. Przymknat na chwile powieki i sprobowal odzyskaé
spokoj ducha.

Bezskutecznie. Od ojca zaczeta go dzieli¢ wielka przepas¢, odmiennie patrzyli na §wiat.
Berick sprzeciwial si¢ wyprawie przeciwko krolowi Garizonu. Zamierzal przygladaé sig
bezczynnie, co z tego wszystkiego wyniknie. Camron szanowatl poglady ojca, lecz w tym
przypadku nie przyznawatl mu racji. Takim ludziom, jak Izgard z Garizonu, nie wolno si¢
tylko przyglada¢; nalezy ich tegpi¢, gdyz w przeciwnym wypadku oni pozbeda sig ciebie.

Camron ustyszal sttumiony odglos tluczonej porcelany. Ktéry§ ze shuzacych musial
upusci¢ tace. Dzwigk ten wyrwal go z zadumy. Chowajac list miedzy poly bordowego
plaszcza, udat si¢ w strong¢ schodow prowadzacych do komnaty ojca.

Zamek Bess wznosit si¢ na morskim wybrzezu na potudniowy wschod od Bay’Zell.
Niczym krab usadowit si¢ migdzy skatami i1 zatoczkami: byl posgpny, tajemniczy 1 potgznie
obwarowany. Nie mogt si¢ rownaé urokiem z patacem w Runzy. Brakowalo mu ogroddw,
fontann, gustownych fasad, dziedzincoéw, altanek 1 ostrokotow. Zamiast tego oferowal
kamienne mury o grubosci dziesigciu krokow 1 fundamenty siggajace dna piekiet. Zamczysko,
wzniesione w samym sercu krolestwa Raize, wyszto spod r¢ki wladcow Garizonu. Tuzin mu
podobnych wybudowano wzdtuz catego wybrzeza.

Dwukrotnie Garizon podbijat i okupowat Raize. Po raz pierwszy pi¢¢ stuleci temu, w
czasach mroku 1 chaosu, ktére nastaly po upadku istanijskiego imperium. Po raz drugi trzysta
lat pozniej, gdy zaraza gngbita Swiat. Przed pigédziesigciu laty tez wyciagnal swe chciwe
rece.

Wowczas Berick z Thornu, ojciec Camrona 1 cztowiek, ktorego miat zamiar pozostawic
sam na sam z r¢gkoma szczuptymi niczym patyki i1 skora ciensza od muslinu, zdruzgotat sity
Garizonu u stép Wiernej Gory. Chociaz mial wtedy dziewigtnascie lat, dowodzit
dwudziestotysigczna armia. Garizon nie spodziewat si¢ oporu. Suzeren wraz z wojskiem udat
si¢ na Dalekie Potudnie, gdzie toczyly si¢ Wojny ze Swiatyniami, zatem Berick musial w
pojedynke skompletowa¢ armig. Bitwa pod Wierna Gora zapisata si¢ na kartach historii jako

jedna z najkrwawszych. W przeciagu dwu dni 1 dwu nocy padto czterdziesci tysiecy



zohierzy. Berick przewazyl szalg zwycigstwa na swoja strong, ale okupit to wysoka cena: z
wojny powrdcito nie wigcej niz tysiac pigcset ludzi.

Camron zacisnat usta. Tamto zwycigstwo odcisngto pigtno na dalszym zyciu Bericka.
Kilka godzin wczeséniej, podczas zazartej wymiany zdan, kiedy wyrzucat ojcu opieszatosc,
Berick wykrzyknatl: “Jakze ceni¢ zwycigska bitwe, w czasie ktorej ginie caty kwiat narodu?”

Tu lezalo sedno sprawy: w sumieniu ojca. Berick od czaséw wojny chodzit w zatobie.
Kazdego dnia $nil o czterdziestu tysiacach ciat pokrywajacych poinocne zbocza Wiernej
Gory.

W wieku dziewigtnastu lat Berick z Thornu zostal generalem, majac dwadzieScia —
dyplomata, politykiem i piewca pokoju.

Camron potrzasnal gtowa z dezaprobata. Teraz, kiedy Izgard zostal obrany krélem,
polityka pokojowa prowadzita donikad.

Ustyszal wyrazny odglos krokéw. Na chwile znieruchomiat, lecz szybko si¢ odprezyt.
Straz nocna przejmowata wartg. Odbywato si¢ to pdzniej niz zwykle, ale na zamku kazdy
wiedzial, ze zwykla punktualno§¢ Hurina przytepity ostatnio cielesne zadze. Kapitan strazy
usitowat przespac si¢ z kragla, pigkna i znana z obojgtnosci Catilin z Benquis.

Ciche odglosy krokow znow rozbrzmialy na nizszym pigtrze. Obudzito si¢ w nim
niejasne przeczucie jakiegos$ zagrozenia. Wartownicy zwykle stapali glosno. (Hurin rozkazat
swym ludziom zaopatrzy¢ si¢ w ci¢zkie obuwie z utwardzanej skory.)

Camron wytezyl stuch. Nic. Poza delikatnym trzeszczeniem drewnianych krokwi
panowala martwa cisza. Zbiegt na dot — co$ wisialo w powietrzu.

Najpierw zobaczyl krew, poézniej cialo. Poczatkowo sadzit, ze to tylko purpurowy
plaszcz, roztozony na trzech najnizszych stopniach, wnet jednak dostrzegt blada dion, ktora
odcinata si¢ na tle ciemniejszego jedwabiu. Powiddt wzrokiem wzdluz ramienia
prowadzacego do cienia 1 odstonigtego torsu. Gwardzista, mtody siostrzeniec Hurina, ktory na
zimg wstapit na shuzbe, zostat rozkrojony od gardta po podbrzusze szeregiem precyzyjnych,
rzezniczych cigé. Z klatki piersiowej zdarto mu skorg 1 migsnie, by odstoni¢ serce. Zabojstwo
to mialo rytualny charakter.

Camron czut, jak zotadek podchodzi mu do gardta.

Ojcze!l

Dokuczal mu bolesny skurcz policzka. Swiat zawezit si¢ do waskiej, rozpaczliwej linii,
bedacej odlegtoscia migdzy nim a gabinetem ojca — jedyna znaczaca rzecza w bezdennej,
mrocznej czelusci, ktora stata sig¢ noc.

Camron poruszat si¢ z dzika szybko$cia szalenca. Nic nie widzial, nie styszat 1 nie czut,
dopoki sig z tym czyms nie zderzyt. Jego zycie sprowadzito si¢ do szeregu drzwi 1 korytarzy.

Nie mial planu, broni, nie myslal tez o sobie. Wszystko, co si¢ liczylo, umarto.



Odlegtos¢ odmierzal uderzeniami serca. Kazda sekunda kluta go bolesnie. Biegnac,
styszat wyltacznie odglos wiasnych krokéw. Minat gléwna sale i wpadt do atrium, nastgpnie
zbiegl poludniowym skrzydtem i wspiat si¢ do komnat ojca.

U wejscia lezaly zwloki wartownikow. Poczul dtawienie w gardle. Powiddt wzrokiem po
twarzach zamordowanych. Tych ludzi nie zabito z rytualnym okrucienstwem: strzelano do
nich z kuszy z bliskiej odlegtosci. Nie pojmujac do konca znaczenia tego faktu, zacisnat dton
na klamce. Liczyt si¢ tylko ojciec, a reszta pograzyta si¢ w cieniu.

Ojczel

Camron z okrzykiem na ustach wbiegt do $rodka. Juz przy pierwszym kroku uderzyt go
zaduch przypominajacy smrdod gnijacej padliny. Oslepit go ptomien wielkiego paleniska.
Opodal ciemne sylwetki uwijaty si¢ niczym czarownice wokot kotta. Poczul, jakby kto$ wbit
mu w pier§ ostra drzazgg, od ktdrej promieniowal paralizujacy strach. Pomieszczenie byto
jasno oswietlone, geste powietrze zatykato ptuca. Camron brnat przez nie, jakby ptywatl pod
woda. Dlon zaciskat na rgkojesci noza, cho¢ nie pamigtat, kiedy po niego siggnal. Wysunat
ostrze przed siebie, aby utorowaé nim drogg.

Gardtowy, chrapliwy $miech kazal mu zwroci¢ glowe w lewa strong. Ze Swiatla
wynurzyta si¢ twarz. Obnazone zgby i1 drgajace nozdrza nadawaty temu obliczu zwierzecy
wyraz. Przerazenie §wieza fala ogarnglo cialo Camrona, lecz tym razem towarzyszyla mu
ztos¢. Byl przeciez w swoim domu!

Zastonil si¢ rekoma przed swiattem 1 zblizyt do rozesmianej twarzy. Ciemne sylwetki
przy ogniu nie wykonaly najmniejszego ruchu, zeby mu przeszkodzi¢. Potykat si¢ tylko o
trupy ludzi, z ktorymi o $wicie jadl sniadanie: lezat tu Hurin, dalej jego zastgpca, Mallech,
oraz sedziwy stuga ojca, Bethney. Konczyny zostaly oddzielone od cial, wnetrznosci
wyptywaly z szerokich ran. Schnaca krew wsigkata w podeszwy butow.

Sigegnal w strone chichoczacej twarzy. Swiatto zaczeto wolno gasnaC. Cienie 1 pofcienie
zdawaty si¢ zmienia¢ wyglad komnaty. Camron zauwazyl nagle, ze stoi obok poéiki z
ksigzkami. Obca posta¢ milczata. Teraz, kiedy z oS$lepiajacego Swiatla wynurzaty sig
rozpoznawalne ksztalty, w wigkszym stopniu przypominata cztowieka. Czyzby to gra swiatet
zmienila ja w potwora?

Wszystkie pytania przestalty go nurtowac, gdy ujrzat zwloki rozciagnigte u stop obcego.
Zielone szaty, siwe wlosy, znoszone skorzane sandaty. Ojciec.

Powietrze stato si¢ lodowato chtodne, przez co nie mogt ztapa¢ oddechu. Rzucit si¢ na
cialo. Rozerwawszy tunike ojca, przycisnal piesci do otwartej rany. Krew sptyneta mu po
palcach, kiedy naciskal zwiotczale migsnie. Ogarnigty przerazeniem, odsunal si¢ 1 z coraz
wigksza sita zaczal naciskac klatke piersiowa, az peklo jedno z kruchych zeber. Walczac ze
tzami cisnacymi si¢ do oczu, podniost ciato 1 przycisnal je do siebie; dusit je, tulit i potrzasat
nim z szalencza determinacja. Postaci, krzatajace si¢ dotychczas przy ogniu, zaczely

przesuwac si¢ ku drzwiom; glowy, ozdobione $wiatlem odbitym od okrwawionych mieczy,



pochylaly si¢ nisko. Camron wiedzial, ze go nie tkna. Rytualne zabdjstwo przy schodach
mialo na celu zwrocenie jego uwagi. Ktos chciat, zeby byt swiadkiem tej rzezi. Kto$ dokonat
zemsty, zostawit ostrzezenie i pozwolil jednemu czlowiekowi zy¢, aby zdat ze wszystkiego
relacjg.

Uzbrojone sylwetki opuszczaty po kolei komnatg. Nic, tylko ludzie. Nic, tylko zamkowa
komnata.

Ten, ktory si¢ $miat, tez odszedt. Kiedy dotart do drzwi, rzucit co$ na dywan. Zanim 6w
przedmiot wyladowat, nieznajomy zniknat.

Camron objat rekami gtowg ojca. Delikatnym ruchem odgarnat mu wlosy z czota. Pigkne,
srebrzyste loki. Dziwne, ale nie zauwazyl wczesniej, jak jasne sa wtosy ojca. Przetknat glosno
sling. Zamknat oczy i siggnal ku chtodnej dloni. Wspomnienia z dziecinstwa powrdcily jak
zywe 1 przez utamek sekundy mial nadzieje, ze reka ojca spotka si¢ z jego wlasna w potowie
drogi.

Ciatlo, ktore tulit w ramionach, zwisalo bezwladnie. Metalowa obrecz bolu zacisneta mu
si¢ wokot piersi. List gnidtt go w serce niczym olowiana tabliczka. “Drogi Ojcze — pisal w
nim. — Dzi§ wieczorem opuszczam Bay’Zell. Nie potrafi¢ dtuzej uszanowac twych staran o
pokoj. Musze na wlasna reke przeciwstawic sig krolowi Garizonu™.

Gdy otwart oczy, ujrzat spryskane krwia Sciany. Przyjrzat si¢ uwaznie trojce mezczyzn,
ktorych darzyt respektem, a potem zndw przesunat spojrzenie na ciato ojca. Po raz pierwszy
zauwazyl n6z w jego prawej dioni. Szczuple palce oplataty zakrwawione ostrze.

Na ten widok Camron zacisnal pigsci tak mocno, ze az posiniaty. Berick z Thornu
odszedt jak wojownik. Ten wielki cztowiek, ktory w miodosci toczyt wojny, a w kwiecie
wieku bronit swych przekonan, wyciagnal no6z, by odeprze¢ napastnikow. Miat niespetna
siedemdziesiat lat.

Camron przysunat si¢ blizej ojca, chcac ogrza¢ go wiasnym cialem. Nie dopuszczat
mysli, ze wkrétce stanie si¢ zimny. Jeszcze kilka godzin temu w tym samym pomieszczeniu —
kiedy poprzez palisandrowe okiennice uko$nie wpadaty promienie popotudniowego stonca —

Camron z Thornu nazwat ojca tchérzem.

— Powiesz mi wreszcie, skad pochodzisz, panienko? — zapytatla kobieta, ktora
przedstawila si¢ jako wdowa Furbish 1 siostra dokera o imieniu Swigg. Dotkngta ostroznie
bluzki Tessy. — Musisz pochodzi¢ z jakiego$ mitego zakatka. Gdzie wyrabiaja tak delikatne
ptotna?

Tessa omal nie powiedziata, ze to nie pidtno, tylko bawetna, ale w porg ugryzia si¢ w
jezyk. Kobieta by tego nie zrozumiata.

— Musi ci by¢ zdziebko zimno w tych przewiewnych szmatkach. — Wdowa Furbish
podeszta do okna 1 rozchylita szeroko okiennice. — Jeste§ pewna, ze nie chcesz si¢ przebra¢ w
co$ stosowniejszego?

W pokoju powiato chtodem. Tessa zadrzata. Nie narzekata, dopoki nie otwarto okna.



— Mogtabym od pani pozyczy¢ jaki$ szalik?

Wdowa potrzasneta glowa stanowczo. Byla starsza i grubsza od brata. Kiedy Tessa
ujrzata ja po raz pierwszy, kobieta miata na lewym oczodole przesadnie zdobiona opaske,
ktora teraz podniosta na czoto, ukazujac idealnie zdrowe, cho¢ nieco paciorkowate oko.

— Nie mam zadnego, panienko. Co to, to nie. Ale mogg dac ci ciepla, welniana suknig. —
Mowiac to, otworzyta drugie okno.

Znad rzeki dolecial zapach zgnitych warzyw, zepsutego migsa i moczu. Tessa wolata nie
oddycha¢ gleboko. Jak mozna wytrzymac¢ w takim smrodzie?

— Oczywi$cie, w zamian ty tez musisz mi co§ da¢. — Wdowa Furbish kiwngta pulchnym
paluszkiem. — Przystuga za przystugg, jak to mowia.

Tessa zmarszczyta brwi. Zdazyla si¢ juz domysli¢, ze ta kobieta az rwie si¢ do jej bluzki.
Niebieska z biatymi guziczkami i kieszonka — nie stanowita zbyt wygérowanej ceny.

— Niech bedzie — zgodzita si¢. — Mozesz dosta¢ moje ubranie w zamian za suknig.

Oczy wdowy zwezity sig, lecz to, ktore przykrywata do niedawna opaska, przymknelo si¢
bardziej.

— Cate?

— Tak, cale. Ale najpierw muszg obejrze¢ suknig.

Mina wdowy Furbish zapowiadata wybuch: wydgla policzki, uniosta palec i1 zacisngta
wargi gotowe do splunigcia. Na szczgscie postanowila tylko przetkna¢ §ling, potrzasna¢ gtowa
— jak kura dziobiaca ziarno — i wyjs$¢ z pokoju.

Tessa westchneta z ulga. Nareszcie zostala sama.

Wstata 1 podeszta do okna, ostroznie stapajac po wyscielonej trzcing podtodze. Przy
kazdym kroku wymachiwata regkami, drapiac si¢ 1 opedzajac od owadow. Komary wlatywaty
jej za kotnierz i nogawki, a pchta-akrobatka skakata wesoto po rece. W catym pomieszczeniu
roito si¢ od robactwa. Inne stworzenia petzty po plecach i wspinaty si¢ wewnetrzna strong
nogawki, a ich dotyk przypominat delikatne musnigcia nitki. Tessa desperacko trzepala sig po
nogach 1 ramionach. Nie cierpiata robakow.

Zdejmujac bluzke, ustyszata, jak drze si¢ material. Do licha! Wszystko przez ten
pierscien. Drobnymi kolcami zahaczyta o szew na ramieniu. Zupelnie zapomniala o jego
istnieniu. Bardzo wolno wyplatata pierscien z bawelianych wtokien 1 oswobodzita reke. Jej
dlon wciaz byla splamiona krwia, ale nie czula zadnego bolu, jesli nie liczy¢ delikatnego
mrowienia u podstawy srodkowego palca.

Swiatlo w pomieszczeniu wydobywato si¢ z zakopconej, mosigznej lampki. Zblizyta sig
do niej, by lepiej przyjrze¢ si¢ pierScieniowi. Kiedy przy¢miony ptomien rozjasnit ztoto,
zakrztusita si¢ gryzacym dymem. Co si¢ stanie, jesli go zdejmie? Czy wrdci na polanke? A

jesli to mozliwe, czy tego chce?



Ostatnia rzecza, jaka zapamigtata z lasu, byt zapach suchych lisci. Zachowala go w
pamigci, gdyz towarzyszyl jej w czasie podrozy — jesli mozna bylo taka nazwa obdarzy¢
sposob, w jaki znalazta si¢ w tym miejscu. Wspominata szum morza i zapach suchych lisci.

Bol, ciemno$¢, a potem $wiatlo bardzo szybko nastapily po sobie. Poszczegdlnych
wrazen doswiadczata osobno, jakby stanowity rzad kropek na kartce papieru. Bol, nadzieja,
strach. Doskonale pamigtata kolejne etapy — zapadajacy si¢ zotadek, zebra uciskajace ptuca,
olowiane powieki. Pamigtata chwilg, kiedy smrod zautka zastapil aromat lisci. A pdzniej
zwariowalo stonce.

Przesunglo si¢ z zachodu na wschéd. Nie uczynito tego za jednym, szybkim zamachem,
ale obrécito si¢ wolno i majestatycznie. Czula, jak promienie przesuwaja si¢ z jej prawego
policzka na lewy jednostajnym, potkolistym ruchem. Podobnego wrazenia nie doznata nigdy
wcezesniej. Jej ciato 1 dusza wirowaly pod wptywem doznanego szoku. Stonce nigdy nie
poruszato si¢ w ten sposob. Nigdy.

Gdy w koncu odnalazto swoje miejsce, w szum fal wkradly si¢ obce dzwigki. Otworzyta
oczy.

Wszystko ulegto zmianie. Nad gtowa skrzeczaty mewy, szczekaty psy, kwiczaty §winie i
gegaly gesi. Odor mogt zwali¢ czlowieka z nog. Stodki i mdly smréd gnijacej roslinnosci
ktocit sie z zapachem morza. Promienie stonca ogrzewaty twarz, a wiatr owiewal ciato,
przyciskajac bluzke do piersi. Szczury umykaty spod nog, a opaste muchy brzeczaty koto
nosa. Tessa doznata zawrotu glowy. Poslizneta si¢ na czyms$ — miata wielka nadzieje, ze to
tylko btoto — kiedy dwoch mezczyzn zblizyto si¢ znienacka. Ich widok przekonal ja, ze w
gruncie rzeczy nic si¢ nie zmienito: mezczyzni byli m¢zczyznami. Obcy natomiast stanowili
zagrozenie.

Schowata si¢ w cieniu, chcac unikna¢ jasnej smugi swiatta, ktora biegla srodkiem uliczki.
Obaj — jeden wielki i gruby, drugi tylko wielki — ruszyli za nia. Zadrzata. W cieniu byto
chlodniej, niz wczesniej sadzita. Nie spuszczajac wzroku z mezczyzn, cofata si¢ wolno, az
lewa stopa dotkngta muru. Wiedziata, Ze nie uniknie ktopotow. Popatrzyla za siebie, ale tam
droge ucieczki zagradzata Sciana. Gdy si¢ odwrocita, jeden z napastnikow krzyknal:

— Bierzmy ja!

Widziata, jak ja osaczaja 1 wyciagaja noze. Strach dodat jej odwagi 1 odwazyla si¢ na to,
czego zabroniono jej robi¢ dwadziescia jeden lat temu: wrzasngla.

Z jej gardla wydobyt si¢ wysoki, czysty dzwigk. Rost niczym bojowy okrzyk, rozcinajac
nieprzyjacielskie odglosy. Towarzyszyly mu wspomnienia ostrzezen, ktoérych nigdy nie
lekcewazylta: “Tesso, pamigtaj o gwizdku kolejarza... Nie uno$ si¢ gniewem... Wystrzegaj sie
hatasow... I nigdy, przenigdy nie krzycz”.

Mezczyzni stangli jak wryci. Tessa zacisneta usta 1 wstrzymata oddech. Dopiero po chwili

zrozumiala, na co czeka: na brzg¢czenie w uszach. Mijaly kolejne sekundy, lecz nic si¢ nie



dzialo. Styszata wylacznie bicie wlasnego serca. Co$ si¢ w niej rozluznito. Nie nastapit
metaliczny warkot. Nie bylo kary. Zamiast hatasu panowata cisza.

Kiedy napastnicy ruszyli, krzykngta ponownie. Tym razem rozlegly si¢ stowa, glosne i
wyrazne:

— Precz ode mnie! — Jej glos brzmiat bardzo stanowczo, czuta to.

Mezczyzni ponownie si¢ zawahali. Grubas zerknat na swego towarzysza, czekajac na gest
zachety. Tessa $ledzita ruchy jego noza. Kiedy wystrzelit ku niej szerokim tukiem, jekneta
rozpaczliwe. Potem zaczgta drapac twarz napastnika.

Teraz wypadki potoczyty si¢ btyskawicznie. Nieznajomy megzczyzna wyrdst jak spod
ziemi 1 zaatakowal rzezimieszkéw. Walczyl z chirurgiczna doktadnos$cia: oddychatl tylko
wtedy, kiedy to byto konieczne; zaden z jego cioséw nie chybil. Pamigtala, jak krew prysneta
na jej twarz, kiedy zonglowal nozem pomigdzy kolejnymi pchnigciami. Styszata zgrzyt
zebow, gdy zadawat $miertelny cios. Rozprawa z bandytami nie zajeta mu nawet dwoch
minut. Chciataby szybko zapomnie¢ o cichym syczeniu, jakie wydobywato si¢ z cial, a takze
o ich ostatnich oddechach.

Kiedy bylo po wszystkim, obcy wsunat néz za pas i odwrdcit si¢ do niej. Ten dzien
obfitowal w wiele niespodzianek, rowniez jego twarz bardzo ja zaskoczyta: ciemne wtosy,
ciemne oczy 1 dolna warga ze szrama po przecigciu. Mowil najglebszym glosem, jaki
kiedykolwiek styszala: niskim 1 migkkim, ktory zdawal si¢ wyptywa¢ z przestrzeni
usytuowanej tuz za blizna na ustach. Zamierzala powiedzie¢ mu, ze wyraza si¢ jak aktor,
postanowita jednak uzy¢ stowa “pirat”. Nikt na scenie nie przemawia tak groznie.

Jej przypuszczenia potwierdzily si¢ juz po pigciu minutach, kiedy postraszyt Swigga, ze
go zabije, jesli ten nie zastosuje si¢ do polecen.

Wydarzen nastgpnej godziny nie mogta porownac z niczym, znanym jej z doswiadczenia.
Swigg poprowadzit ich przez sam $rodek miasta na podupadie peryferia. Do tego czasu nie
zwracata wigkszej uwagi na otoczenie — tak dominujace byto uczucie strachu — lecz gdy tylko
weszta w labirynt uliczek obrzezonych stertami odpadkéw i zaczelta lawirowaé pomigedzy
rozztoszczonymi kurami o matych oczkach i kundlami lizacymi si¢ z ran, prawda zaczeta do
niej wreszcie docierac.

Znalazta si¢ w obcym $wiecie. Nie w innym kraju, nie w innym czasie, ale w jakim$
zupelie innym miejscu.

W Bay’Zell — tej nazwy uzyt mezczyzna, ktory przedstawit si¢ jako Ravis. Najbardziej na
potnoc wysunigty przyczoélek krolestwa Raize, najwigkszy port Morza Wzburzonego.
Poczatkowo wydawalo jej sig, ze pamigta skads$ te nazwy — brzmiaty dziwnie znajomo 1 bytly
tatwe do wymowienia — gdy jednak chciata ulokowaé je na mapie $wiata, mogta tylko
bezradnie roztozy¢ rece.

Samo miasto stanowito zlepek pochylonych kamieniczek, poprzecinanych gesta siecia

waskich ulic. Budowle z szarobiatego kamienia zapadatly si¢ pod wlasnym cigzarem, dlatego



podpierano je poteznymi, ociekajacymi terpentyna, czarnymi balami. Pasemka mgty
wyptywaty spod daszkow studzienek, a sterty $mieci parowaty pod wplywem rozktadu.
Wysokie, obro$nigte rozmaitymi porostami mury zastanialy $wiatlo, a pomalowane na
jaskrawe kolory witryny sklepowe i1 drzwi mieszkan blyszczaly w potmroku niczym
podswietlone szyldy.

Tessa byla wstrzasnigta. Nie potrafita ogarnac otaczajacej rzeczywistosci. W miarg jak
Swigg prowadzit ich coraz to ludniejszymi uliczkami, hatasy osaczaty jej zmysty. W jednym
z zautkow kto$ kut zelazo, w innym rznig¢to drewno, wielki bazar rozbrzmiewal piskiem
ptakow, ktore furiacko tomotaty skrzydtami o prety bambusowych klatek. Na kazdym rogu
miode kobiety w czarnych, koronkowych kapturkach przymilaty si¢ do przechodzacych
mezezyzn.

Zaden z tych dzwiekow nie odbit si¢ niekorzystnie na stuchu Tessy. Zmarszczyta brwi.
Tutaj, w tym przedziwnym miescie, wypelnionym karnawalowa wrzawa, odnalazta wreszcie
odrobing spokoju.

Odwracajac si¢ do Ravisa, poprosita:

— Opowiedz mi co$ o Bay’Zell.

Popatrzyl na nia uwaznie. Potem zerknat na idacego przodem Swigga, pochylit si¢ nad
nia 1 szepnal:

— Bay’Zell to bestia skazana na zagladg.

Poczuta ciarki na plecach, gdy ustyszata ten wypowiedziany beznamigtnym tonem wyrok.
W oczach Ravisa pojawity si¢ btyski, ktorych chwilowo nie potrafita odczytac.
Wyprowadzona z réwnowagi, odsungta si¢ od niego. Nie uczynit zadnego gestu, zeby ja
powstrzymac, wigc reszte drogi przebyli w milczeniu, zachowujac migdzy soba dystans kilku
krokow.

Swigg powiodt ich w strong rzeki, gdzie chmary rozpgdzonych jgtek przelatywaty im
kolo nosa, wywotujac mate turbulencje powietrza, a wazki 1 komary $cigaty zebrakow
chowajacych si¢ w cieniu. Odor stal si¢ nie do wytrzymania. Nawet niewprawne oko Tessy
dostrzeglo, ze ta dzielnica chyli si¢ ku upadkowi. Dachy nedznych domkow sterczaty tuz nad
ziemia, okiennice gnity na przerdzewialych zawiasach, pekatly $Sciany.

Sama rzeka niosta wigcej szlamu niz wody. Szarobury mut zascielat tez okoliczne tereny.
Kamienny most dtugim tukiem spinat oba brzegi i to wlasnie ku niemu skierowal si¢ Swigg.

Wzdhuz mostu tloczyly si¢ zabudowania: niektére wychodzily na wodg, wsparte na
palach, inne spotykaty si¢ w potowie drogi i1 tworzyty pod soba jakby tunele. Swigg zatrzymat
si¢ raptownie przy drzwiach z dumnym szyldem: Wdowa Furbish — wrozka kupieckiej braci i
szwaczka Swietej Ligi.

Wdowa Furbish data dowod swych zdolnosci, otwierajac przed nimi drzwi.

Tessa oniemiata. Kobieta byla wysoka 1 poteznie zbudowana; jej nos zdobita siatka

popgkanych zylek, a lewe oko przystaniata ztota, wzorzysta opaska.



— Spdznites si¢ — powitala Swigga. — I znowu pites$. — Jej stowa byty bardziej wygladzone
niz deski podtogi, na ktorej stata.

Swigg wzruszyl zamaszy$cie ramionami, dotykajac nimi uszu. Jego wzrok bladzit po
niebie niczym sgp wypatrujacy padliny, by ostatecznie wyladowaé na Ravisie.

— Przyprowadzitem gos$ci, moj ty §ledziku.

Dostrzeglszy Ravisa, wdowa Furbish przeszta jakby metamorfoze: jej waskie wargi
puchly, az zaczgly przypomina¢ poduszeczki, natomiast brwi rozsungtly si¢ jak wrota bramy.
Zerkajac ukradkiem dokota, czy aby kto$ ich nie obserwuje, odsungta opaske z oka.

— Ach, goscie! Prosz¢ wejs¢, proszg! Swigg, biegiem, nalej naszym przyjaciolom
kropelke ario.

— Dwuletniego? — zapytat Swigg.

Tessa, obawiajac si¢ widoku pustego oczodotu lub zszytych powiek, zamkneta oczy, gdy
tylko kobieta uniosta opaske. Po ich ponownym otworzeniu przekonata si¢, ze wdowa Furbish
jest nie tylko szczg$liwa posiadaczka pary idealnych oczu, ale na dodatek wlepia je w
delikatna, kozla skore plaszcza Ravisa.

Gdy juz napatrzyla si¢ na 6w plaszcz, jak tez na zloty medalion na szyi goscia,
obwiescita:

— Dzi$ mozemy otworzy¢ siedmioletnie.

Zanim Tessa przekroczyta prog tego domostwa, Ravis ztapat ja za ramig.

— Nic im o sobie nie méw — syknat.

Ario smakowato jabtkami 1 przyjemnie rozgrzewalo. Dopiero po pierwszym tyku
uzmystowita sobie, jak bardzo byla spragniona. Przezywala niewatpliwie najdziwniejszy
dzien w zyciu. Zabawne, ale ani razu nie przyszto jej namysl, ze to tylko sen. Bay’Zell
istnialo naprawdg, Ravis istniat naprawdg, a ario bylo tak mocne 1 ostre, Ze nie mogto by¢
wytworem jej wyobrazni.

— Moja droga przyjaciotka 1 ja potrzebujemy schronienia na jedna, moze dwie noce.
Szanowny brat pani raczyt zaproponowac¢ nam pokoje. — Ravis poktonit si¢ kolejno bratu i
siostrze.

Usiedli w saloniku wdowy Furbish, ponurym pokoiku z niezliczonag liczba szafek 1
kredensow. Wdowa napelnita Ravisowi kielich. Tessa rowniez zdazyla wychyli¢ swoja
porcje, jednak fakt ten gospodyni postanowita zignorowac.

— Swigg przypomina naszego drogiego tatusia — powiedziata. Pulchnymi palcami
poprawiatla tasiemki podtrzymujace opaske. — Nasza rodzina zawsze styngla z goscinnosci.

— Jestescie bardzo mili.

Wdowa Furbish przytakneta zadowolona, jakby chwalenie jej w ten sposob nalezato do
dobrego tonu.

— Wy natomiast hojni.

Ravis blysnat zgbami.



— Ostatnia ztota korong przekazalem w depozyt bratu szanownej pani i nie spodziewam
sig, by zazadano ode mnie reszty z gory, jak to ma miejsce w tazni albo w burdelu.

Wdowa Furbish grzmotngta si¢ w pier§ wielka dionia.

— Prosze pana, jestem szwaczka Swigtej Ligi Bay’Zell. Musze dba¢ o swoja reputacje!

Tessa przyjrzata si¢ ttustym palcom wdowy Furbish. Szwaczka?

— Szanowna pani — odezwat si¢ Ravis pojednawczo. — Nie chcialem nikogo obrazi¢. Jest
pani bez watpienia szanowana kobieta, ktora przyktadnie prowadzi dom. A teraz prosz¢ o
wybaczenie, gdyz musz¢ zalatwi¢ pewna spraweg na miescie. Ufam, ze podczas mojej
nieobecnosci dotrzyma pani towarzystwa tej oto mtodej damie. — Po tych slowach wstal 1
podszedt do drzwi. — Prosz¢ mysle¢ o niej jak o dodatkowym depozycie.

Zaraz po zniknigciu Ravisa, butelka siedmioletniego ario powedrowata do jednego z
kredenséw. Swigg baknat co$ o sprawdzaniu beczek i czmychnat z pokoju, nim siostra
zdazyta zaoponowaé. Wdowa Furbish parskneta gniewnie, lecz nie starata si¢ go zatrzymac.
Po zebraniu i uwaznym policzeniu wszystkich czterech kielichdw po ario strzepata z rgkawa
pytek kurzu i zwrécita sig do Tessy:

— Od jak dawna znasz pana Ravisa? — zapytala, przysuwajac sobie wysoki stotek i
siadajac na wyciagnigcie r¢ki od goscia.

— Och, wydaje mi sig, ze znamy si¢ od zawsze — odparta Tessa, machajac zdawkowo reka.
Wymijajace odpowiedzi stanowily jej sposob na zycie. Opowiadanie o sobie przychodzito z
trudem. Byto tak mato do powiedzenia.

Nastgpna godzina uplyneta na odpowiadaniu na pytania dotyczace akcentu, stanu
cywilnego, zawodu, zwiazku laczacego ja z Ravisem 1 wieku, a ze poczciwa kobieta nie
zdotala wykrzesa¢ z niej zadnej wartoSciowej informacji, zmienita temat 1 postanowita
wypytac ja o ubranie. Z jakiego$ powodu zainteresowata ja bluzka, a kiedy zaproponowata w
zamian za nia jedna ze swoich sukni, Tessa przystata na t¢ propozycje. Wiedziala, ze musi
dostosowac¢ swoj wyglad do otoczenia, jesli chce pozosta¢ w tym miejscu.

Znoéw pojawito si¢ pytanie dotyczace piersScienia. Przygladata si¢ ztotym zwojom,
mieniagcym si¢ w $wietle lampki. Czy tu zostanie? Czy ma na to ochote? Wreszcie: czy ma
mozliwos¢ wyboru?

Styszata, jak wdowa Furbish przetrzasa komode w sasiednim pokoju, szukajac
odpowiedniej sukni. Przeczuwatla, ze ta, ktora wybierze, bedzie paskudna, zle uszyta i
bezbarwna. Wdowa Furbish nie miata w sobie zbyt wiele kobiecosci.

Tessa zasgpiona, podeszta do okna. Sama nie wiedziala, co myS$le¢ o tym wszystkim.
Wydarzenia potoczyly si¢ tak blyskawicznie, ze nie miata czasu na sformutowanie opinii.
Bay’Zell nie byto basniowa kraina, plynaca mlekiem i miodem. Stanowilo realne miejsce,
wypetione prawdziwymi ludzmi i1 rzeczywistymi niebezpieczenstwami. W ciagu zaledwie

jednego dnia zostata napadnigta, uratowana, przeprowadzona $rodkiem obcego miasta i na



koniec pozostawiona w obskurnym pensjonacie jako, swego rodzaju, depozyt. Zycie w tym
Swiecie toczylo si¢ niezmiernie szybko 1 miata wrazenie, ze utkneta w nim na dobre.

Czy cos$ ja ciagneto do domu? Rodzice kochali corke, ale jej nie potrzebowali. Mieszkajac
przy polu golfowym w Arizonie, cieszyli si¢ swoja emerytura. Kiedy dzwonita do nich,
zawsze wybierali si¢ na partyjke brydza, pogra¢ w golfa lub odwiedzi¢ przyjaciot. Cieszyta
si¢ z ich szczes$cia 1 czula pewniej, wiedzac, ze nie zagraza im zadne niebezpieczenstwo.

Nie musiala martwi¢ si¢ o przyjaciol, ktorych nigdy nie miala. Migdzy niaq a reszta
spoteczno$ci zawsze istnial pewien dystans. Nie potrafita ocenia¢ ludzi i miata si¢ na
bacznosci, kiedy probowali si¢ do niej zblizy¢. Mdédwiono o niej, ze jest nie§miala, sama
jednak uwazata, ze podchodzi do zycia z rezerwa. Nie czula si¢ do$¢ wolna, by angazowac si¢
w glebsze zwiazki.

Nie dorobita si¢ wielkiego majatku. Wynajmowata mieszkanie wyposazone jedynie w
najniezbedniejsze meble. W szafie trzymata absolutnie minimalny zestaw ubran. Jezdzila
dziesigcioletnim samochodem. Nie byto nikogo i niczego, co ciagne¢lo by ja do domu. Nikogo
I niczego.

Ciarki przeszly jej po plecach. Wbrew woli przypomniata sobie jazdeg przez las. Myslata
woweczas, ze tak naprawde¢ nie moze dotrze¢ tam, gdzie by chciala. Wyjrzala na zewnatrz.
Czyzby nareszcie dotarta?

Wolno, bardzo wolno dotkngla pierscienia. Jego zewngtrzne kolce przestaty klu¢ 1 mogla
bez obawy zacisna¢ na nim palce. Chwyciwszy pier§cien kciukiem 1 palcem wskazujacym,
zaczela go Sciagacé. Przy pierwszym poruszeniu poczuta bol, potem jednak, gdy wewnetrzne
kolce odczepity si¢ od skory 1 klejnot gtadko schodzit z palca, doznata dziwnego uczucia:
ustyszata w uszach szum delikatniejszy od puchu i cieply powiew powietrza musnat jej twarz.

Gdy tylko pierscien zsunal si¢ z palca, wrazenia te znikly. Spigta, przygotowana na
wszystko, czego nie umiata nawet nazwac 1 wyobrazi¢ sobie, poczula wielka ulgge, kiedy nic
si¢ nie wydarzylo.

Nadal znajdowata si¢ w saloniku wdowy Furbish. Komary dokuczaly, a lampka kopcita.

Krople wyschnigtej krwi utkwity wsrod splotow pierscienia na podobienstwo klejnotow.
Ich obecnos¢ wptyngta na wzor, ktory teraz mozna byto tatwiej przesledzi¢ wzrokiem. Na
ztotych niciach pojawily si¢ punkty odniesienia.

— Mam! Znalaztam sukni¢. Kolor jest troch¢ wyblakly, lecz sam material przedniej
jakosci. — Wdowa Furbish wpadta do pokoju, wymachujac czyms, co przypominato narzutg
na konia. — Prosze — powiedziata, rzucajac Tessie bezksztaltny zwdj tkaniny. — Poczuj tylko te
jakos¢!

Tessa schowata pier§cien w dloni ruchem, ktéry musialy wychwyci¢ bystre oczy wdowy
Furbish.

— Bardzo tadna — przyznata Tessa, zeby tylko odwroci¢ jej uwage. — Bardzo... hm...
trwata.



— Trwata! Trwata? Stuchaj, to najprzedniejsza welna z Taire. Warta znacznie wigcej niz
jakiekolwiek udziwnione, zamorskie pldtno. — Popatrzyla znaczaco na dton Tessy. — Na
bazarze jest warta co najmniej dwie ztote korony.

— Umowa jest umowa, pani Furbish. Suknia w zamian za moje ubranie. I za nic wigce;.

Usta wdowy Furbish poruszaly si¢ niby osa, zastanawiajaca sig, czy skorzysta¢ z zadta.
Lewa reka znowu poprawiata opaske na czole.

— Chociaz — dodata Tessa, sama zdziwiona swoim pomystem — jezeli dostang co$ do
pisania i czysta kartke papieru, bedzie pani mogla zatrzymac sobie to. — Tessa odpigta z ucha
ztoty kolczyk i1 podsungta go wdowie pod nos.

— Papieru?

Tessa namyslata si¢ przez chwilg.

— Moze by¢ pergamin albo tabliczka, cokolwiek.

— Mam troche wegla drzewnego i wygladzony kawatek skory. — Wdowa Furbish
pochwycita kolczyk. — Ale sama skora warta jest pary takich kolczykdw.

Tessa kiwngeta glowa i1 odpigla drugi.

— Niech pani wszystko przyniesie, a ja w tym czasie przymierzg¢ suknig.

Zaraz po wyjsciu kobiety wyciagneta pierscien z kieszeni. Niespodziewanie zapragngla
skopiowaé wzor pojedynczych zwojow. Przypuszczata, ze pobudzita ja do tego krew, ktorej
krople nadaty kruszcowi glebi 1 kontrastu, utatwiajac zrozumienie zawitych wzorow. Czula,
ze moze teraz zbada¢ zrodlo, rozchodzacych si¢ linii, 1 pozna¢ ukryte znaczenie
skomplikowanego desenia.

Zrzucita pospiesznie ubranie. Ze wzgledu na otwarte okiennice w pokoju panowat chtod,
wigc nie zastanawiajac sig, predko wciagneta suknig przez glowe. Material byt szorstki, lecz
jej skora, w kierunku ktorej skakaty pchty 1 lotem koszacym nurkowaty komary, odczuwata te
szorstkos$¢ jako kolejna drobna dolegliwos¢. Nie trzeba bylo wprawnych oczu, by stwierdzi¢,
ze suknia nie lezy dobrze. Skrojono ja na kobiet¢ nizsza, grubsza oraz — jak domyslata sie
Tessa — na kogo$, kto ciato pokryte ma pancerzem zamiast skory. Przez krétka chwile
myslata, czy nie poprosi¢ gospodyni o przerobienie sukni, ale szybko porzucita t¢ mysl. Pani
domu w Zadnej mierze nie przypominata szwaczki, pomimo szyldu przed domem.

— Wegiel 1 wybielona cieleca skora. — Wdowa Furbish wrdcita, niosac wszystkie
potrzebne rzeczy. Przyjrzata si¢ uwaznie Tessie, mamroczac: — No, w koncu wygladasz
przyzwoicie.

Tessa dotkngla skory. Byta bardzo szorstka.

— Czy mogg gdzies$ zosta¢ na chwilg sama?

— Chyba tylko w sktadziku, ale nie mam zamiaru ryzykowac¢, ze wywotasz tam pozar.
Zamiast lampki dostaniesz tojowa §wieczke.

Nie bardzo wiedzac, co to jest 16j, Tessa kiwneta glowa.

— Moze by¢. Potrzeba mi tylko spokoju, gdyz chce troche popracowac.



— Spokoju? O nieba! Do czego potrzebny ci spok6j? — Wdowa Furbish wygladata na
szczerze zdumiona. Wzruszyta ramionami. — Jak sobie chcesz. Chodz za mna.

W sktadziku pelno bylo bel tkanin, poduszek na igly, kigbkow nici i wstazek. Tuz po
odejsciu wdowy — mruczacej pod nosem jakie§ ostrzezenia o ruszaniu przedmiotéw i
pladrowaniu w kufrach — Tessa roztozyta skore na skrzyni i usiadta. Okazato sig, ze §wieczka
tojowa wydziela znacznie wigcej dymu niz zwykta. Przyblizyta ptomien, by lepiej przyjrzec
si¢ pier§cieniowi.

Klgczac na zastanej sianem podtodze, mruzac powieki atakowane gryzacym dymem i co
rusz przecierajac spocone dtonie, zaczeta rysowaé. Wegiel byt kruchy i tamal sig
niemitosiernie, szorstka skorg pokrywaty wybrzuszenia; wlosie wciaz trzymalo si¢ spodniej
strony, natomiast wewnetrzng znaczyly linie zmarszczek. Niezrazona tym Tessa oddata si¢
szkicowaniu. Po wielokro¢ sprawdzala, badata, wodzita po zlocie weglem, odmierzata katy i
tuki: probowata skopiowaé pierscien.

Zajelo jej to kilka godzin. Poczatkowo pracowala spigta, czekajac na pierwsze oznaki
zapowiadajace powrét tinnitusa. Jednak z czasem, nie slyszac niczego procz dalekiego
pohukiwania sowy i trzeszczenia drewnianych belek, zaczgta si¢ odprezac, a §wiadomosé

swobody pomagata jej przy szkicowaniu.



ROZDZIAL CZWARTY

— Czy obaj nie zyja? — Izgard z Garizonu zdjat zlota korong. Powiadano, ze niektorzy
krolowie, wykrwawili si¢ na $mier¢ po wlozeniu Wienca. Skora Izgarda nie byla nawet
drasnieta.

Skryba wygladat na znuzonego i schorowanego. Chwila wahania powiedziata Izgardowi,
ze nie wszystko odbylo si¢ zgodnie z planem.

— Powiedz mi, przyjacielu — rzekt, ktadac dton na ramieniu Ederiusa — co si¢ stalo.

Ederius byt stary, szczupty i1 siwy. Zadrzat, czujac na sobie dotyk krola.

— Panie, co$ poszio nie po naszej mysli; zawinito niedoktadne obliczenie, niepoprawna
krzywizna, moze zta pora.

Palce Izgarda btadzily wzdhuz obojczyka starca.

— Nie powiesz mi chyba, ze obaj zyja?

— Nie, panie — Ederius pospieszyt z odpowiedzia, kulac si¢ pod spojrzeniem krola. —
Jeden nie zyje. Wyprawa na zamek Bess przebiegta pomysinie.

— Co z synem?

— Pozwolono mu zy¢.

Izgard kiwna glowa, jeden raz.

— No, dobrze.

Znajdowali si¢ w prowizorycznym skryptorium Ederiusa. Dzbanuszki z proszkami,
barwniki, atramenty 1 pedzelki zgromadzone na drewnianych, sktadanych stotach wypetniaty
powietrze chemicznymi wyziewami. Okiennice najwigkszych okien fortecy, wykutych
zaledwie miesiac wczesnie] zgodnie z dokladnymi wskazéwkami Ederiusa, zamknigto z
nadejsciem nocy. Trzy wykonane na zamowienie kandelabry ptongty, zastgpujac stonce.

— To pierwsze zabojstwo, ktére nie odbyto si¢ zgodnie z planem — odezwat si¢ Ederius,
szurajac nogami po gotej, kamiennej posadzce. Rzadko w skryptorium rozscielano trzcing:
gromadzily si¢ w niej robaki, ktore czasami rozpraszaty uwage pochtonigtego praca skryby;
mogt wowczas popetni¢ jaki§ brzemienny w skutki btad. — Sadzilem, ze si¢ uda — ciagnat
dalej. — Bylem pewny, ze wszystkiego dopilnowatem.

— W czym tkwit btad?

— Wybacz panie, ale nie wiem. Harrarzy przybyli zgodnie z wytycznymi, ale syna tam nie
byto.

— Miate§ upewnic sig, ze tam bedzie. — Spokojny ton glosu Izgarda mogiby uspokoi¢

ptaczace dziecko. Jego palce jednak ciagle wybijaty rytm na lewym obojczyku skryby.



— Namalowalem iluminacj¢... Czutem, ze bedzie dzialaé. Sadzilem, ze wszystko jest
dopigte na ostatni guzik. — Ederius chciat wzruszy¢ ramionami, lecz krol nacisnat na obojczyk
i nie pozwolil mu na to. — Bylem zme¢czony, a mialem jeszcze wyrysowa¢ druga iluminacjg,
by wzmocni¢ harrarow; musieli§my mie¢ pewnos¢, ze straze na zamku Bess ulegna.

— Zatem pierwsza iluminacje sporzadzite§ w pospiechu?

— Nie, panie, nie! — Ederius z powodzeniem udat oburzenie.

— Wz6r byt dos¢ prosty, dlaczego miatbym si¢ spieszyc¢?

Izgard westchnat i powiedziat:

— Zaraz, zaraz. Chcesz mi wmowic, ze ty spetite$ swoja powinnos¢, a harrarzy speknili
swoja? Wobec tego, jakim sposobem nasz mtody przyjaciel zdotat umknac?

— Sadzg, panie, ze to niewtasciwe stowo. Kiedy zaczatem rysowaé drugi wzor, poczutem,
ze co$ — nie mam pojecia co lub kto — wspomaga go.

— Dlaczego zatem nie podjates odpowiednich krokow? — Glos Izgarda przeszedt w szept.
Palce nie opuszczaty ramienia skryby.

— Wowczas jeszcze nie miatem pewnosci i...

Izgard uderzytl kantem dloni. Ko$¢ pekta rownie tatwo jak przegnita galaz; peknigciu
towarzyszyl stlumiony trzask. Skryba z wrzaskiem zlapal si¢ za obojczyk. Czarnymi od
atramentu palcami objal wystajacy kikut kosci. Stracone stoiczki z barwnikami potoczyty si¢
po stole, niektore roztrzaskaty si¢ o ziemig.

Izgard podniost pigs¢ na wysokos¢ piersi 1 znieruchomial. Miat wielka ochotg uderzy¢
powtdrnie. Pragnienie bylo tak silne — bez pordwnania silniejsze niz kiedykolwiek dotychczas
— ze przez chwilg trzast sig, walczac z nim.

Dygocac 1 pochlipujac, skryba opadl na krzesto. Obserwujac go, Izgard zdumiat si¢ nad
sposobem, w jaki $wiatto §wiec odbijato si¢ na skorze starca. Ederius przypominat obraz
namalowany przez jednego z weizachijskich artystow. Widok ten uspokoit kréla na tyle, ze
zdecydowat si¢ dotkna¢ starca.

— Cicho, Ederiusie, juz cicho.

Kos¢ byta ztamana. Sterczacy koniec wybrzuszat szorstka welng tuniki. Cho¢ w oczach
Ederiusa zbieraly si¢ wciaz nowe 1zy, pozwolit si¢ udobrucha¢, przycisnal policzek do dtoni
Izgarda i— zaciskajac wargi ze wszystkich sit — powstrzymat si¢ od okrzykow bolu.

Krél zapanowal nad wyrzutami sumienia, ttumaczac sobie, ze przeciez cztowiek ten
zashuzyl na chtostg.

— BOIl minie — rzekt po chwili, dotykajac szczeki Ederiusa i kazac mu spojrze¢ na swego
oprawcg. — Wiesz chyba, ze czlowiek z moja pozycja nie moze pozwoli¢ sobie na
poblazliwos¢ wzgledem kogos, kto nie wypehit polecenia. — Poczekat, az skryba kiwnie

glowa. — No, dobrze. Przysle tu chirurga.



Izgard przesunat palce po gardle Ederiusa — zatrzymujac si¢ na moment, by wygtadzi¢
fald luznej skory, ktory zwisat niczym zzotknigty lis¢ — po czym przeszedl na druga strong
pracowni. Do drzwi odprowadzit go sttumiony jek starca.

— A tak przy okazji — rzekt jeszcze, odwracajac si¢ w progu — spodziewam sig, ze 0 §wicie
zasiadziesz przed katamarzem.

Nie miat zamiaru czeka¢ na odpowiedz. Wyrazil si¢ wystarczajaco jasno.

Gdy tylko drzwi zatrzasnely si¢ za nim, wziat gigboki oddech. Ze zdziwieniem stwierdzit,
ze drzy. Kiedy uderzyt skrybg, przestal na chwile panowa¢ nad soba, a jaka$ czastka jego
osobowosci nie miata ochoty przestaé.

Wzruszyl ramionami z przeciaglym westchnieniem. Miat stuszny powdd do gniewu.
Ederius musi w koncu zrozumie¢, ze czasy si¢ zmienity. Nie byli juz przyjaciétmi. Dni, kiedy
taczyta ich wspolna pogon za Kolczastym Wiencem, bezpowrotnie mingty. Lata wypetnione
planami, potyczkami i intrygami przyniosty spodziewany owoc. Obaj zdobyli to, czego tak
dlugo poszukiwali: Ederius mial wylaczne prawo do badania Wienca, on natomiast miat
wylaczne prawo go nosi¢! Cokolwiek przyniosa najblizsze miesiace, zaden z nich nie bedzie
mogt powiedzieé, ze to nie jego zashuga.

Poirytowany kursem, jaki obraty jego mysli, Izgard odegnal je lekcewazacym
machnigciem reki. Byt teraz krolem, a ci nie maja przyjaciol, tylko stugi.

Poza tym, Ederius z pewnos$cia wkrotce wydobrzeje. Izgard upewnit si¢ co do tego.
Rzadko zadawat nie przemyslane ciosy. Zlamany obojczyk niewatpliwie bardzo doskwiera,
ale nie pociaga za soba wigkszego uszczerbku na zdrowiu. Krol tylko dlatego oszczedzit
prawe ramig skryby, iz chciat umozliwi¢ mu dalsza pracg. Bol mégltby niekorzystnie wplynac
na jako$¢ tworzonych iluminacji. Srodki uémierzajace nie wchodzily w gre: mogly spowolnié
umyst starca 1 odbi¢ si¢ niekorzystnie na samych wzorach, zagrazajac zaplanowanym
bataliom i niespodziewanym uderzeniom.

Kiedy wedrowat nisko sklepionymi, okragtymi korytarzami fortecy Sern, wspominatl
dzien koronacji. Zorganizowano niezwykle skromna uroczysto$¢: bez procesji, fanfar i
widowisk. Uczestniczyli w niej tylko ci, ktérych obecno$¢ byta konieczna: prefekci,
generatowie, doradcy, a takze wrogowie. Wszyscy, ktorzy sprawowali jaka$ wtadze, zebrali
si¢ na krotkiej ceremonii. Chér wyspiewal swoje oracje przy wtérujacym mu turkocie
wozkow z potrawami, duchowni wyglosili btogostawienstwo przy akompaniamencie
bebniacych ze zniecierpliwieniem palcow, nawet namaszczenie Swigtymi olejkami rozegrato
si¢ w pospiechu.

Jeszcze dziesie¢ godzin wczesniej] wszyscy mysleli, ze koronacja odbedzie si¢ w
Weizach. Zazwyczaj to stolica byla §wiadkiem uroczystosci o podobnej randze. No cdz, nie
tym razem. W obliczu wojny wszelkie inne sprawy zeszly na dalszy plan.

Sern byt gorska warownia, twarda jak skata, zwarta jak kamien i nieprzenikniona jak

gora, o ktorej stoki si¢ wspierata. Jej mury wytrzymaty napor pigciuset lat, a w tym czasie



zadne wrogie wojsko nie zdotato zrobi¢ w nich wyrwy. Fortecg wykuto z zywego kamienia
gory Iviss. W zimie mury obronne pokrywaty si¢ warstwa lodu, lecz poéinocne wiatry zawsze
je omijaly. Tylko w Garizonie budowano podobne fortece.

Izgard pozwolil sobie na nikty usmiech. Bastiony Sern sprzyjaly calej sprawie, jednak
przysztego krdla zwabito tu gldwnie umiejscowienie zamku. Podnéze Gor Dziatowych; pot
dnia marszu do granicy z Raize i dwa dni marszu do Wiernej Gory. Zaiste, nie byto lepszego
miejsca, z ktérego mozna by wyprowadzi¢ wojska do ataku.

Nie wystarczyto ozdobi¢ gtowg korona Garizonu — panowanie nalezalo przypieczgtowad
krwia zabitych wrogoéw. Ciernie Kolczastego Wienca ktuja nie tylko do wewnatrz, ale i na
zewnatrz.

Ederius, starzec i mistyk, iluminator i skryba, mial czuwaé, by kazde uktucie bylo
Smiertelne.

— Panie! — dobiegt go z tylu wysoki, zduszony glos.

Izgard zesztywnial. Nie miat ochoty na tzy i dziecigce napady zlosci. Tego wieczoru
musiatl uczestniczy¢ w naradzie nad strategia batalii. Wojna i korona Garizonu byly sobie
poslubione. Nie odwracajac si¢, nakazat:

— Wracaj do siebie, Angeline.

Ciche kroki zblizyly si¢ do niego.

— Nie mogg 15¢ z toba?

Poczul, jak czyja$ dion dotyka jego reki. Odsunat sig gwattownie 1 syknat:

— Dzi$ wieczorem chce zosta¢ sam.

— Alez Izgardzie, Gerta powiedziala...

— Nic mnie nie obchodzi, co powiedziata ta twoja stara stluzaca. Zostaw mnie w spokoju.
— Odwrocit sig na pigcie 1 spojrzat zonie prosto w oczy. Jej blade, dziecigce usta drzaly, a
ciemnoniebieskie oczy wypelnily si¢ tzami. Byla wyrafinowana 1 przezroczysta niemal jak
krysztat. Bez niej nie zasiadlby na tronie.

Angeline z Halmac byla pania jednej trzeciej ziemi Garizonu. Tragedie, jakie zesztego
roku ze szczegdlnym okrucienstwem nekaty jej rodzing, oszczedzily jedynie kobiety.

Latem ojciec, mozny baron Willem z Halmac, zginat w ptomieniach. Podobnie jak wielu
ghupcow, ktorzy mtodosé spedzili na Dalekim Potudniu, walczac ze Swiatyniami, Halmac co
pewien czas przezywal atak mokrej goraczki. W trakcie jednego szczegolnie groznego napadu
medyk zalecit mu owija¢ si¢ kocem nasaczonym w brandy, aby zwigkszy¢ pocenie. Co noc
przychodzit duchowny, Zzeby go zwiaza¢, zszywajac pldcienne paski wokot tutowia 1 konczyn.
Pewnego razu nieszczg$nik zapomnial, ze trzyma w reku Swiece 1 przytknat ja do mokrego od
brandy ptétna. Willem z Halmac ptonat jak pochodnia. Kiedy duchowny zdzierat pospiesznie
bandaze, razem z nimi odchodzita skora.

Obaj zgingli tej nocy. Halmac skonat w meczarniach, podczas gdy duchownemu rozsadek

nakazal popeni¢ samobojstwo: skoczyt z mostu Banas w zimne, czarne nurty Weize.



Powszechnie uwazano, ze tatwo si¢ wykrgcil. W kraju, gdzie bory porastaly ziemig jak
morze, a faliste pastwiska ciagnely si¢ od horyzontu po horyzont, baronowie odpowiadali
wylacznie przed Bogiem.

Brat Angeline zmart dwa miesiace pozniej. Ten notoryczny pijak udusil si¢ wlasnymi
wymiocinami w stotecznej tawernie Kwaterka Ario.

Medycy mowili, ze to wielka tragedia. Izgard, ze to wyrok nieba.

Ciche tkanie Angeline wyrwato kréla z zamys$lenia. Wyciagneta pulchna raczke — z
wahaniem, jak dziecko dotykajace czegos, co go moze ugryz¢.

— Nie kaz mi odchodzi¢ — poprosita. — Czujg si¢ taka samotna.

Izgard zdal sobie nagle sprawe, ze z wolna ustepuje. Zirytowany ta mysla, odepchnat ja
od siebie. Dolna warga Angeline drgata: kobieta z catych sit powstrzymywata sig¢ od ptaczu.

W glebi korytarza poruszyly si¢ cienie. Jacy$ ludzie zmierzali w ich kierunku. Wzrok
Izgarda spoczal na twarzy zony. Nie miatl wyboru, musial odegra¢ rol¢ kochajacego meza.
Nawet tutaj, sto mil na zachéd od Weizach i czujnych oczu dworu, w gorskiej warowni tak
skonstruowanej, by nie wpuszczata ani wroga, ani $wiatla, pewne pozory musialy by¢
zachowane.

— Chodz, najdrozsza — mruknat, wyciagajac do Angeline rami¢. — Napijmy si¢ wina przed
udaniem si¢ na spoczynek. — Stowa te piekly go w gardle. Nie rozumiat, co niegdy$ widziat w
swojejzonie. To, co kiedy$ podziwial jako dziecigca niewinno$¢, teraz wydawato mu si¢
zwyczajng naiwnoscia. Posiadanie Kolczastego Wienica pozwalatlo na precyzyjniejsza oceng
faktow.

Izgard odprowadzit Angeline do komnaty, zaciskajac palce na jej ramieniu. Napotkali
dwoch szlachcicow, ktorzy uklekli unizenie, cho¢ Izgard nie raczyt nawet na nich spojrzec.
Skupit wzrok na pustce korytarza i1 walczyt z ogarniajaca go wsciekloscia.

Zostal dzi§ ogloszony krolem, lecz jego zona byla zwykla dzierlatka. Chcial sig jej
pozby¢, lecz smier¢ w tajemniczych okolicznosciach tak szybko po $lubie mogtaby odebraé
mu zaréwno posiadtosci Halmac, jak 1 korong. Zbyt dtugo 1 zbyt cigzko pracowat, probujac
zjednoczy¢ kraj, aby teraz jedno blahe zdarzenie przekreSlito wszystkie wysitki. Dopiero
wtedy, gdy stare rachunki zostang wyréwnane, a nowe bitwy wygrane, bedzie mogt spokojnie
przytozy¢ jej n6z do gardta.

— Musisz mnie pocatowaé, Izgardzie — szepneta, kiedy zblizyli si¢ do drzwi jego
komnaty. — Gerta méwi, ze juz si¢ nie calujemy tak czesto, jak kiedys. — Czul jej goracy
oddech na policzku i ucisk kragtych piersi. Zauwazyt, ze jego ciato odpowiada na jej dotyk i
nic nie mogt na to poradzi¢. Wspomniat okres narzeczenstwa. Czy byt naprawde kiedys taki
moment, kiedy pragnal Angeline réwnie mocno jak jej ziemi?

Cho¢ dwoch wartownikow pilnujacych drzwi odwrdcito dyskretnie wzrok, Izgard nie

powstrzymat jezyka, ktory petznat po jego szyi.



Kiedy juz znalezli si¢ wewnatrz, gniew kréla wymieszal si¢ z pozadaniem: Angeline
wciaz na niego dzialala. Jej dlonie piescity go, przyjmujac rozmaite formy. Odchylita glowe
do tytu 1 wypigla piersi. Wijac si¢ wokot niego, jak wije si¢ winorosl wokot drzewa, cichym,
dziewczgcym szeptem wyglaszala stowa zachety.

Gdy juz przyciagneta go do t6zka, podwijajac wysoko sukienke i lizac go po szyi, nie

wiedzial, co powinien zrobié: zgnies$¢ to kruche zycie czy btagaé, zeby nigdy nie przestata.

— Wybacz, ze kazatem ci czekaé, Ravisie — rzekl Marcel — ale miatem w Fale kilka spraw
do zatatwienia.

Ravis unidst brwi.

— W Fale? Ostatni raz wyjezdzale§ z Bay’Zell, kiedy Wielki Pozar doszczgtnie spalit
dzielnicg bankowa. Nawet wtedy nie spuszczate§ wzroku z muréw miasta. — Mimo ze Ravis
ponad dwie godziny oczekiwal na Marcela w jego kamienicy, starat si¢ mowi¢ lekkim tonem.
— Powiedz, jakie to sprawy wagi panstwowej zdolaly wyciagnaé ci¢ z miasta?

Bankier z Bay’Zell napehnit dwa krysztalowe kielichy beriakiem. Sadzac ze sposobu, w
jaki ciemny, orzechowy ptyn lepit si¢ do $cianek, wino musiato lezakowaé co najmniej
siedemnascie lat. Nasycony, zadbany i bogaty — Marcel ptawit si¢ w doczesnych zbytkach.

Widaé to zreszta byto po umeblowaniu gabinetu. Sciany zdobity 1$niaca biblioteczka oraz
wielobarwne gobeliny, srebrne lampki oliwne jarzyly si¢ na kufrach z drewna satynowego,
potki oprawione w skore uginaly si¢ pod cigezarem kolorowych pudetek, poztacanych
elementarzy 1 figurek z kosci stoniowej. Cho¢ mingta potnoc, bankier systematycznie
przemierzal wylozony debowa boazeria gabinet, sprawdzajac, czy okiennice sa dobrze
zamknigte 1 zabezpieczone. Byl czlowiekiem, ktéry w rowne; mierze cenil sobie
bezpieczenstwo, jak 1 prywatnosc.

— Dzi$§ rano zmart moj stary przyjaciel.

— Marcel, przeciez ty nie masz starych przyjaciot, ty masz tylko klientow.

Na utamek sekundy bankier zacisnat wargi.

— Mamy wiec z soba wiele wspdlnego.

Ravis roze$miat si¢: nie mégt zapomnie€ o celu swoich odwiedzin.

— No to kto umart, przyjacielu?

Zdarzyto sig, ze po spozyciu sporej ilosci trunkow, Marcel rozczulil si¢ nad soba 1
wyznat, 1z w mlodosci bardzo pragnal zosta¢ aktorem. Ravis zaczynal go rozumie¢, gdy
patrzyt na jego zachowanie. Mgzczyzna popisywal sig¢ iscie bankierska powsciagliwoscia,
wolno potrzasajac gtowa i wazac w myslach stowa.

— Nie wiem, czy wypada mi o tym mowic.

A wigc chodzito o jaka$ wazna osobg. Ravis nie miat zamiaru okazywac¢ zainteresowania
— Marcel z pewnoscia nie wytrzyma i wszystko wyjawi. Jesli, oczywiscie, jego tlustej szyi nie
grozi za to stryczek. Gdy w gre wchodzito osobiste bezpieczenstwo lub dobro intereséw, nikt

nie dorownywat w dyskrecji Marcelowi z Vailing.



— Hm, tak — zaczal Marcel. Przeciagajac stowa, uzyskal pozadany efekt: dramatyczny
wstep. — Zapewne znate$ tego starego skrybe, ktory byl doradca zmartego suzerena, zanim
popadl w nietaske?

— Deverica?

Marcel kiwnat gtowa.

— Miat atak o $wicie. To straszna tragedia. Zmart przy swoim pulpicie. Nikt si¢ tego nie
spodziewal, jego zona powiedziata, ze przed $miercia czul si¢ doskonale. — Bankier tyknat
beriaku. — To jasne, ze pierwsza rzecza, jaka przyszla do gtowy jego najstarszemu synowi,
byto wyprawienie do mnie postanca z wiadomoscia.

— Zabezpieczytes jego testament? — Bylo to retoryczne pytanie. Kazdy, kto co$ znaczyt w
Bay’Zell lub w okolicznych miastach, sprawy bankowe i sadowe zalatwial za posrednictwem
Marcela z Vailing.

— Zgadza sig. Pozostawil swoje posiadtosci w optakanym stanie — odrzekt Marcel. —
Sentymentalni ludzie spisuja najbardziej niedorzeczne testamenty. Popelniaja btad, chcac
popisac si¢ sprawiedliwos$cia i zostawi¢ komus$ co$ cennego. W rezultacie wybuchaja ktétnie i
niesnaski. Jeden syn otrzymuje take na potudniowym zboczu, podczas gdy drugi grzeznie na
polu, ktorego nie sposob osuszy¢.Swigta Liga otrzymuje rodzinny dom, lecz sprzety i cate
wyposazenie zachowuje wdowa. Przeciwne strony wyrywaja sobie ziemie 1 majatek 1 zanim
si¢ obejrzysz, dorosli ludzie walcza o sprzaczki do paskow i1 metalowe tyzki. — Wzruszylt
ramionami, co miato wyraza¢ szyderstwo 1 odraz¢. — Tego wszystkiego mozna uniknac.
Czlowiek powinien caty spadek zapisywa¢ wyltacznie jednej osobie. Zamozne rody tylko
wowczas wzrastaja w potege, jesli udaje im si¢ zapobiec wewngtrznym podziatom.

Ravis stuknat kielichem o blat stolu. Ta powszechna prawda nie przypadta mu do gustu.

— No tak — powiedzial, starajac si¢ jak najdelikatniej zmieni¢ temat. — A zatem, czym
zaowocowala twoja podr6z? — Wskazal na drewniana, kwadratowa ramke, ktéra Marcel
potozyt na biurku.

Bankier wyciagnat reke 1 zastukat palcem w przyniesiony przedmiot.

— Iluminacje. Prasa rekopi$mienna zachowuje pergamin w dobrym stanie.

Ravisowi zaczg¢lo dokucza¢ jakie§ mgliste wspomnienie. Pochylil sig, nagle
zaciekawiony.

— lluminacje, powiadasz?

— Tak. Asystent Deverica — nazywa si¢ Emith — wcisnal mi na odchodnym catly taki
komplet. Dostat je w spadku i chciat bezpiecznie przechowac.

— Mogg na nie rzuci¢ okiem?

Zaskoczenie Marcela bylo nie lada wyczynem, lecz Ravis poznal po tym, jak nieznacznie

zmruzyt oczy, ze nie spodziewat si¢ takiej prosby.



— Watpig, Ravisie, czy odwiedzites mnie po to, zeby podziwiaé dzieta sztuki. Kiedy tak
si¢ nad tym zastanawiam, dochodz¢ do wniosku, ze powiniene$ by¢ teraz daleko stad. Nie
jestem pewien, ale twoj statek miat chyba dzi$ rano odptynac?

Niejeden mogltby da¢ si¢ nabra¢ na t¢ sztuczke: Marcel lubit udawaé, ze zawodzi go
pamig¢. Ravis jednak wiedzial, ze bankier z Bay’Zell nigdy o niczym nie zapomina. Mial
ponad trzystu klientow i potrafil — bez wzgledu na porg dnia i nocy — opowiedzie¢ o sytuacji
finansowej kazdego z nich.

Ravis podszedt do biurka. Zwazyt w dloni drewniang prasg i zapytal:

— Mogg?

Marcel wzruszyt ramionami.

— Nie krepuj sig. Ciekawe, co powiesz. Zamierzam daé je do wyceny. Mam przeczucie, ze
sq sporo warte.

Ravis zaczal wyciaga¢ miedziane trzpienie. Na ramce pokrytej gruba warstwa wosku
wygrawerowano zawity desen ztozony ze zwinigtych w spirale ptakow i wezy.

— Postanowile$ wyptynaé nastgpnym statkiem? — zapytat Marcel, ponownie nalewajac do
kielichdw wino. — A moze zatrzymata ci¢ jaka$ nieprzewidziana okoliczno$¢?

Trzpienie wychodzity jeden po drugim.

— Nieprzewidziana okolicznos¢, to prawda.

— Interesy? — W tym jednym stowie zawarta si¢ doskonata proporcja chciwosci i strachu.

— Nie, spoznitem sig na statek.

Marcel zasmiat sig krotko, lecz szybko potapat sig, ze to nie zarty.

Ignorujac go, Ravis wyrwat ostatni trzpien i rozchylit obie deszczulki. Znad pergaminu
uniosta si¢ gryzaca won $wiezego pigmentu. Juz na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze jest to
starannie wyprawiona, cielgca skora, zdarta z nowo narodzonego cielaka, zanim wiek
pogorszyt jako$¢ jego migsa. Ow papier welinowy pokryto w pierwszej kolejnosci soczystymi
barwami, a nastgpnie rozjasniono kreda. Skora byta gladka w dotyku; tak perfekcyjnie
wyprawiona, ze Ravis nie wiedzial, czy patrzy od strony spodniej czy tez od strony lica.

Odwrocit pierwsza karte 1 przyjrzat si¢ iluminacji.

— W dzisiejszych czasach, Ravisie, nikt nie spdznia si¢ na statek. Do licha, juz sam odglos
tych piekielnych dzwonow $wiatyni potrafi zbudzi¢ umartego! Nie wspominajac o kogutach.

Stowa Marcela brzmiaty w uszach Ravisa niczym brzgczenie roju much. Wpatrywat si¢ w
co$ niezmiernie skomplikowanego 1 usianego taka liczba szczegotow, ze w ich gaszczu gubit
si¢ wzrok. Kolorowe wstegi rozbiegaty si¢ po calej powierzchni welinu, stanowiac podstawe
ksztattow 1 Swietlistych smug. Zwierz¢ta z groteskowo dlugimi jezykami i1 ogonami
przeplataty si¢ wzajemnie w nieskonczonej liczbie sposobow. Ztote, biekitne 1 zielone nici
wity si¢ we wzorze niczym arterie 1 zyty.

Ravis polizat blizng na wardze. Widziat juz w zyciu podobne ornamenty. Ponad dwa lata

temu, w pewnym pot¢znym zamku na wschodzie.



— Bardzo tadne — orzekt Marcel, przygladajac sig. — Jesli si¢ nie mylg, powstaly w starym,
olejnym stylu. To jasne, ze nie ma wielkiego popytu na podobne cacka. Dzisiejsi
kolekcjonerzy wola oglada¢ ludzi niz wzory.

Kiedy Marcel brat od niego miniaturg, Ravis dostrzegt w lewym dolnym rogu kilka
ciemnych plamek. Przypominaly krew. Poczut, jakby do plecéw przytozono mu zimny sopel
lodu. Odtozyt pozostate iluminacje, nie chcac na nie patrzec.

Postanowil wyluszczy¢ swoja sprawe, przeszta mu bowiem ochota na gierki i czcza
pogawedke. Pociagnat gleboki tyk beriaku i powiedziat:

— Marcel, potrzebuj¢ twojej pomocy.

Usmiech tak szybko przebiegt po twarzy bankiera, ze Ravis moglby go nie zauwazyc,
gdyby w tym czasie mrugnat. Marcel odtozyt pergamin na biurko.

— Czym mogg stuzy¢?

Na dzwick tego glosu Ravis zapragnat schowac si¢ pod ziemig.

— Potrzebna mi gotéwka — powiedzial. — Duza gotowka. “Czterolistna Koniczynka”
wyptyngta w morze z catym moim ztotem na poktadzie.

Marcel skinat glowa jak lekarz, ktory wystuchuje opowiadania chorego.

—Rozumiem.

— Poki nie dorwe Crivita 1 nie odzyskam straconego majatku, moja wtasnos¢ stanowi
jedynie imig.

— Coz za los! — Marcel wypielggnowanym palcem wodzit po obrzezu kielicha. — Byto co
badz, byto to zachowanie troche naiwne z twojej strony. Jak mogte$ zanies¢ cate ztoto tak po
prostu na poktad?

— Gdybym zabrat je tam, gdzie nocowatem, stracitbym je tym pewniej. — Pogodny nastroj
Ravisa ulotnit si¢. — Nie potrzebuj¢ twoich pouczen, Marcel, jak zarzadza¢ aktywami.
Potrzebna mi pozyczka.

— Tak, pozyczka. — Marcel usiadt na krzesle. — A co dasz pod zastaw?

— Dopiero co powiedziatem, Ze nic nie posiadam. — Ton glosu Ravisa byt chtodniejszy niz
przedtem. Siggnal po miniatury.

— A co z Mizerico? Jestem pewny, ze czeka tam na ciebie jaki$ lukratywny kontrakt.

Ravis potrzasnat przeczaco glowa.

— Przyjaciele? Przyjaciotki? Oszczgdnosci?

Uderzyl gwaltownie drewniana prasa w stot. Wyladowala tuz obok pulchnych palcow
bankiera.

— Postuchaj mnie uwaznie. Potrzebuje gotowki i albo mi ja pozyczysz, albo nie. Wige jak
bedzie?

Marcel spowazniat na twarzy, lecz glos jego wciaz byt spokojny:

— Ile spodziewasz si¢ dostac?

— Sto koron.



Kiwajac z dezaprobata glowa, Marcel odepchnat drewniang ramkg.

— Nic z tego.

— Mylisz sig. — Ravis przeciagnal jezykiem po szramie na wardze. Blizna wydata mu si¢
bardzo chtodna, na przekor ciephu, jakie panowalo w gabinecie. — Jeste§ mi co$ winien,
Marcel.

— Winien? Nic ci nie jestem winien, przyjacielu. Mogle§ u mnie w banku przez okragly
rok odktada¢ na koncie swoje honoraria i na tym konczy si¢ nasza znajomos¢.

— Watpig, czy starszyzna Bay’Zell potraktuje nasza znajomos$¢ tak lekko. Uwazaj, zeby
ci¢ przypadkiem nie uznano za zdrajcg.

Marcel wstat, podszedt do drzwi i otworzyt je na osciez.

— Chyba zaden z nas nic nie zyska, jesli prawda wyjdzie na jaw.

Ravis obnazyt z¢by.

— Ile drzwi musisz zaryglowac, zeby moc spokojnie zasnac?

Wypowiedziane stowa odniosty zamierzony efekt. Bankier spojrzat mu glg¢boko w oczy i
nie ulegato watpliwosci, ze si¢ boi. Zapewne rozwazat teraz, czy moze zaufa¢ Ravisowi, gdy
ten obieca milcze¢. Po chwili przerwat ciszg:

— A wigc mowisz, ze nie jeste$ zwiazany zadnym kontraktem?

— Zadnym.

— Moge¢ zatem domniemywaé, ze szukasz zatrudnienia? — Marcel przygladal mu si¢
badawczo, czekajac na odpowiedz. Kiedy si¢ jej nie doczekat, dodal: — Zawsze moge zapytaé
tu 1 6wdzie, skontaktowac si¢ z pewnymi ludzmi, przygotowac ci grunt...

— Nie jestes moim alfonsem, Marcel.

— Nie spodziewasz si¢ chyba, ze pozycze¢ ci pieniadze bez zabezpieczenia? Musz¢ miec
jakas rekojmig, ze zwrocisz cala sumg.

Ravis zdecydowat, ze nadeszta pora, aby skierowac si¢ do drzwi.

— Odbierzesz swoje sto koron jeszcze przed nowym rokiem.

Marcel parsknat lekcewazaco.

— Jesli pozyjesz tak dtugo.

Ravis wyrwat zabtakany wtosek z ubrania Marcela. Z satysfakcja obserwowal strach
malujacy si¢ na twarzy bankiera.

— Skoro juz tak bardzo pragniesz martwi¢ si¢ o czyje$ gardto, sugeruje, zebys$ zaczat
martwic si¢ 0 swoje.

Marcel z trudem przetknal $ling. Drzwi byly otwarte, lecz bankier zdotal je odchyli¢
jeszcze szerzej.

— Chyba czas na ciebie. Zobaczg, co da si¢ zrobi¢. Wpadnij do mnie jutro rano.

Ravis skinat gtowa. Nie chciat zbytnio naciskac.

— W takim razie, do rana — powiedzial. Minat gospodarza i przestapit prog. — Jestem

pewien, ze sumienie nie przeszkodzi ci wyspac si¢ jak nalezy.



Marcel otworzyl usta, chcac da¢ cigta odpowiedz, lecz w polu widzenia pojawita sig
stuzaca 1 zmienit zdanie.

Ravis sktonit sig¢ i wyszedt.

W calej rezydencji Marcela prozno by szukaé korytarza badz $ciany, ktorej nie zdobity
jedwabie. Przy schodzeniu na parter buty Ravisa nie wydawaty zadnego dzwigku. W gtowne;j
poczekalni ustyszat glosy: mloda stuzaca prosita goscia, by rozgrzat si¢ kropelka brandy, na
co ten odpowiedzial jej cos szeptem.

Ravis dotknal noza: miat stuszne powody do obaw.

Nie musial si¢ jednak niczego Igka¢. Kiedy stuzaca i go$¢ zblizyli si¢ do niego,
mezczyzna odwrocit si¢ do Sciany. Ravis na tyle czgsto sktadal wizyty w kamienicy Marcela,
by zaczaé rozroéznia¢ zachowanie prawdziwych klientow. Bankier byt szeroko znany z tego,
ze noca przyjmowat gosci, ktorzy nie chcieli zwracac na siebie powszechnej uwagi.

Ravis skinat dlonia w strong shuzacej i wyszedt na dwor. Spieszyl sig¢. Pograzony w
zadumie, ruszyl nad rzeke. Instynkt ostrzegal go wyraznie, by nie ufa¢ Marcelowi, ale czy

mial jaki$§ wybor?



ROZDZIAL PIATY

Z poczatku Tessa czula swedzenie na prawej nodze. Udawalo jej si¢ ignorowac ten fakt,
dopoki owo lekkie drapanie nie zaczglo si¢ przemieszczaé. Otworzyla szeroko oczy i
poderwatla glowe. Odrzucita koc i trzepngla si¢ w udo. Po nodze wspinato si¢ co$ czarnego i
btyszczacego. Wzigta rozmach i postala owada na $ciang.

Styszac cichy $miech, gwalttownie si¢ odwrdcita. Ravis stat w kacie pokoju, chowajac
czes$¢ twarzy w cieniu. Wskazal na jej udo:

— Z takim refleksem nadajesz si¢ na szermierza.

Zastonila noge kocem. Ciagle byla zaspana, a oprocz tego stracita czucie w prawym
policzku, przyci$nigtym cata noc do twardej deski. Mruzac cigzkie powieki, szukata w
mys$lach jakiej$ cigtej repliki. Nic madrego nie przyszio jej do glowy, wobec czego
ograniczyla si¢ do wzgardliwego parsknigcia. Doktadnie w tej samej chwili rozlegl si¢ dzwigk
dzwondw i popsul caty efekt.

Koscielne dzwony. Nie zaprzatata sobie dluzej gtowy Ravisem, gdy tylko rozejrzala sig
po otoczeniu, w ktorym sie znalazta. Lezata w skleconym na moscie dgbowym domku, ktory
spinat brzegi zamulonej rzeki. W miescie Bay’Zell.

Przetarta oczy; miata nikta nadziejg, ze po ich otwarciu ujrzy $ciany rodzinnego domu.
Niestety — Ravis jak stal, tak stal. Zaburczato jej w zotadku, ktory zdawat si¢ lekki i pusty
niczym papierowa torebka. Wspomniala wszystkie wczorajsze wydarzenia: napad tinnitusa,
skrytki depozytowe, uliczke, bojke... pierscien. Uniosta lewa dlon. Gdzie podzial sig
pierscien? Rozejrzala si¢ w panice po pokoju. Co z nim zrobita? Kiedy go ostatnio miata na
palcu?

— Czy tego szukasz? — zapytat Ravis, otwierajac dton, w ktorej chowatl zloty pierscien.
Jeden z kolcow przektul mu skorg i na palcu pojawila sig kropla krwi.

Tessa poczatkowo zaniemowita, potem zerwala si¢ z tawy na réwne nogi 1 wyrwala
Ravisowi swoja wlasno$é. Byl jej! Nikt poza nia nie mial prawa dotykaé tego zlota. Zadna
krew oprocz jej wlasnej nie powinna po nim sptywac.

Gdy tylko odebrata swoja wtasno$¢ 1 poczula znajomy cigzar, z zazenowaniem zdata
sobie sprawe¢ z wypiekOw na policzkach 1 przyspieszonego oddechu. Co moglo ja tak
pobudzi¢? Zerkneta niesmiato na Ravisa.

Usmiechnat si¢ do niej, przez co blizna na jego wardze napgczniata 1 Sciemniata.

— To bardzo tadna btyskotka. Do$¢ wiernie ja odrysowatas.

Wiernie? Nie wiedziata, o co chodzi, dopdki nie ujrzata przedmiotu, ktory Ravis jej

pokazywat. Byt to szkic, nad ktorym pracowata cata noc. Wzory zwojow pierscienia. Przez



chwile pragnela mu wyrwac takze ten rysunek, lecz powstrzymata si¢ za sprawa niejasnego
przeczucia. Sam proces powstrzymywania si¢, powsciagania emocji tak wiele razy zachodzit
w umysle Tessy, ze teraz odbywatl si¢ instynktownie. “Nie krzycz... Nie denerwuj sig...
Zawsze pomysl, zanim co$ zrobisz”.

Wzigta gleboki oddech i opuscita rece. Po co si¢ denerwowaé? Co takiego stoi na
przeszkodzie, by Ravis potrzymat przez chwilg pier§cien i dotknat cielgcej skory z rysunkiem,
ktory wykonata? Zachowywata sig irracjonalnie.

— Ten szkic przypomina mi... — Stowa Ravisa zawisty w powietrzu, kiedy podniost skorg
do wpadajacej przez okno smugi $wiatla.

— Co takiego? — zapytata, wykorzystujac okazje, gdy uwaga Ravisa skierowana byla w
innga strong, poprawita ubranie i przyczesala wtosy.

— Cos$, co widzialem w nocy. — Ravis popatrzyt na nig bystro. Po chwili cichych ogledzin
odwrécit sig, zwinat skore i wreczyl ja Tessie z uklonem. — Przygotuj sig, bedziesz mi
towarzyszy¢. Zaczekam na ciebie na moscie.

Otworzyta usta, chcac wyrazi¢ swoje zdziwienie, ale Ravis byt juz przy drzwiach.

— Nie grzeb si¢ — powiedzial. — Nie mam czasu ani cierpliwosci, zeby czeka¢ na kobiety,
ktore spedzaja przed lustrem poét zycia. — Po tych stowach, zamykajac z trzaskiem drzwi,
szybko wyszedt na zewnatrz.

Rozzloszczona takim traktowaniem, Tessa obrzucita drzwi wscieklym spojrzeniem. Od
lat nikt nie przemawiat do niej podobnym tonem i wcale jej si¢ to nie podobato. Ale céz
mogta na to poradzi¢? Oprocz wdowy Furbish 1 Swigga, tylko Ravisa znata w tym $wiecie.
Kto zechce jej pomoc, jesli nie on? Pod koniec dnia z pewno$cia bedzie potrzebowata
pomocy. Musiala dowiedzie¢ sig czegos wigcej o miescie, opisa¢ swoje potozenie, wyjasnic,
jak si¢ tu dostata i1 czy kryje sig za tym jaki$ podstep. Do tego wydawat si¢ potrzebny Ravis.

Pograzona w zadumie, bawila si¢ pier§cieniem, obracajac go 1 dotykajac kolcoéw
opuszkami palcow. Cho¢ nic si¢ nie zmienito, kiedy go wczoraj zdjeta, stanowit ostatnie
ogniwo taczace ja z domem. Nie mogla pozwoli¢, by kto§ go dotykat czy nawet ogladal.
Musiata go zabezpieczy¢. Rozejrzata si¢ po pokoju w poszukiwaniu jakiego$ kawatka sznurka
lub tasiemki. Sadzila, ze najlepiej bgdzie powiesi¢ go na szyi, z dala od wscibskich oczu.

Noc spedzita w sktadziku pomigdzy sterta przyboréw do wyszywania. Zasngta na
podiodze, moszczac sobie gniazdko wsrdd szorstkich kocy 1 ptaskich poduszek. Koce czué
bylo kamfora 1 wysuszonymi ziotami, a cale pomieszczenie pachniato starym, drewnianym
strychem. Scian nie bylo widaé spoza potek uginajacych sie pod ciezarem rozmaitych
artykutow: bel sukna, szpulek nici, drewnianych ram i innych bezksztattnych przedmiotow,
ktérych nie umiata nazwac.

Gdy zobaczyta cos$, co wygladato na luzny koniec wstazki zwisajacej z blatu stotu,

pociagneta z catych sit, usitujac wyrwac ja spod stosu szpargatow,



Od razu spostrzegla, ze popehnita blad. Sterta deseczek, szmat i pergaminow rozsypata si¢
z hukiem na ziemi. Kigby czarnego pylu wzbily si¢ w powietrze, spowijajac jej suknig i
taskoczac w gardle i w nosie.

— Cholera! — sykneta, zamykajac oczy i opedzajac si¢ od kurzu. Co to moglo by¢?
Doczesne pozostatosci po panu Furbishu?

— Moje proszki!

Odwrocita si¢ z przestrachem. Wdowa Furbish wbiegala do skladziku. Nie zwracajac
uwagi na Tesse¢, doskoczyta do rozsypanych papieréw, uklekta i zaczeta zdmuchiwaé z nich
kurz.

— Ale z ciebie niezdara! — wycedzita, podnoszac z ziemi cale nargcze pergaminéw. — Nie
miata$ si¢ czego chwyci¢? — Strzelito jej w kolanach, gdy wstata, by wszystko utozy¢ na
stole. Przez caly czas potrzasala gniewnie glowa. — To ci¢ bedzie drogo kosztowac,
zobaczysz. Znowu bed¢ musiata wota¢ Bernice, by je porozkladata, nie wspominajac o
oryginatach. Jeden z nich chyba popgkat.

— O czym pani méwi. — Tessa otrzepata sukni¢ nerwowym ruchem. Miata tego do$¢. Nie
pozwoli traktowac sig jak popychadto.

Wdowa Furbish prychneta z wéciekloscia.

— O czym? O proszkach, dziewczyno. Do kopiowania wzoréw dla moich wyszywanek.
Niektére z tych oryginatow sa starsze, niz myslisz. Kosztowaty §wigtej pamigci Furbisha
fortune. Mowig ci, fortung!

Tessa, ciagle nie rozumiejac, o czym wdowa mowi, dotkngla jednego ze wzorow
pokrytych gruba warstwa farby. Wdowa Furbish chlusneta ja po rece.

— Precz! — krzykneta. — Wynos si¢ stad, zanim narobisz wigcej szkody!

Tessa chciata odptaci¢ jej pigknym za nadobne, ale zdotala si¢ powstrzymac¢ od uderzenia
starszej kobiety. Poza tym nie poprawitaby swojej sytuacji, wdajac si¢ w bojke.

— Przepraszam — powiedziata, zgrzytajac zgbami. — P6jdg juz sobie.

— Tylko nie zapomnij uprzedzi¢ pana Ravisa, ze zaptaci za wyrzadzone szkody. — Wdowa
Furbish jeszcze gwaltowniej potrzasneta glowa. — Tylko bogowie wiedza, ile kosztuje
odnowienie oryginatu.

Zmierzajac w kierunku drzwi, Tessa mrukneta niedowierzajaco. Nalezato si¢ spodziewac,
ze wdowa Furbish zawyzy koszt kazdej poniesionej straty. Prawdopodobnie w tej chwili sama
niszczyla jakie$ oryginaty. Tessa przypomniata sobie nagle o swoim szkicu. Z jakiego$
niejasnego powodu nie chciala zostawia¢ go w miejscu, w ktorym mogtby wpas¢ w rece
gospodyni. Pochylita si¢, podniosta skrawek skory, zwingta go 1 schowala pod suknig.
Wdowa Furbish dostrzegta chyba katem oka jej ruchy, ale nie data po sobie niczego poznac.

Po wkroczeniu do saloniku musiala uwaza¢, zeby nie wpas¢ na Swigga. M¢zczyzna

cuchnat alkoholem 1 miat zamglone oczy. Beczki, ktore sprawdzat w nocy, miaty



najwyrazniej co§ wspolnego z browarem. Sprawial wrazenie, jakby odszpuntowat kazdy
antalek, aby zbadac¢ jego zawarto$¢. Niewykluczone, ze do jednego zanurzyt gtowe.

Gdy siggata do klamki, zdala sobie sprawg, ze wciaz trzyma w reku wstazke. Odwrocita
si¢ plecami do Swigga, nanizata pier$cien na tasiemke i zawiesita go na szyi, wpuszczajac
wstazke pod ubranie. “Zaczyna si¢ tam robi¢ dosy¢ tloczno” — pomyslata rozbawiona, po
czym wyszla na most.

Oslepito ja stonice wczesnego poranka, a oczy dopiero po kilku chwilach przywykly do
blasku. Mruzac powieki, spojrzala na ciemna sylwetke, ktora zblizata si¢ w jej kierunku.

— No c6z, muszg przyznac, ze jestes pierwsza kobieta, jaka spotkalem, na ktoéra poranna
toaleta wptywa niekorzystnie. — Z u$miechem ujal ja za ramig. — Powiedz mi, czy tam, skad
pochodzisz, sadza na twarzy dodaje uroku?

Proszek! Tessa wytarta twarz dtonia: byla cala czarna. Ravis rozesmiat si¢ na widok
przerazenia, z jakim rozejrzata si¢ dokota. Tessa czuta, jak si¢ czerwieni. Musiata wyglada¢
strasznie.

— Prosze — rzekl Ravis, wreczajac jej jedwabna chusteczke, ktora zgrabnym ruchem
wyciagnat spod ptaszcza.

Tessa wzigla ja bez slowa, odwrodcita sig, napluta i dopiero wtedy przetarta policzki.
Ravis dyskretnie spogladat na wodg, gdy ona $cierata brud z twarzy.

— Wdowa podarowata ci suknig? — zapytat Ravis, kiedy dotarli do tej czgsci mostu, ktora
tagodnym tukiem obnizala si¢ do brzegu.

— Nie, dostatam ja w zamian za moje ubranie.

— Ach, tak.

Nuta sceptycyzmu, wyraznie wyczuwalna w tym jednym stowie, kazata jej si¢ odwrécic.

— Co miato znaczy¢ to: “Ach, tak™?

— To, ze ubitas$ kiepski interes. — Zeszli z mostu 1 skrecili w waska uliczke. Ravis wceiaz
prowadzil normalng rozmowg, ale wzrokiem omiatat wszystkie zakamarki, jakby spodziewat
si¢ ktopotow albo czego$ jeszcze gorszego. Tessa poczula si¢ nagle niepewnie. Draznit ja w
ustach gorzkawy posmak proszku.

Ravis nie przestawat mowi¢, lecz jego lekki ton pozostawal w jawnej sprzecznosci z
zachowaniem.

— Twoja bluzke zabarwiono najdrozszym barwnikiem na calym kontynencie. Kobiety
latami oszczedzaja pieniadze, by kupic sobie cho¢ skrawek materiatu o biekitnym odcieniu.

Tessa zmruzyla oczy. A wigc dlatego wdowa Furbish tak chciwie przygladata si¢ jej
bluzce. Ale biekit?

— Przeciez ztoto, purpura albo jaki$ inny krolewski kolor musi kosztowac¢ drozej?

Ravis potrzasnat przeczaco gtowa.

— Nie. Jasnoniebieskie barwniki otrzymuje si¢ z lazurytu wydobywanego w kopalniach u

podnoza wzgdrz za Azhensas. Nie sproszkowany mineral potrzebuje roku, zeby dojechaé



wozem na bazar w Raize. — Méwiac to, skrecit w szeroka ulicg i ukryt si¢ w cieniu budynkow
po wschodniej $cianie.

— Azhensas?

Popatrzyl na nia uwaznie.

— Tak nazywa si¢ tancuch gorski daleko na wschodzie.

Tessa szybko odwrocita wzrok. Doszla do wniosku, ze popehita wiasnie razaca gafg.
Gory Azhensas musialy tu by¢ rownie dobrze znane, jak Himalaje w jej Swiecie. Aby
odwrdécié jego uwage, zapytata zdawkowo:

— Widziates je kiedys$?

— Przemierzytem wiele krajow i widzialem niejedno, ale nie wypada mi o tym méwié¢ w
pogodny dzien na ulicach tego miasta.

Wzdrygnela si¢. Ravis mowit ozigbtym, powaznym i nieprzyjemnym tonem. Co takiego
powiedziata, ze tak nagle spochmurnial? Zziajana i przestraszona, przystang¢ta raptownie. Nie
zalezato jej dtuzej na jego towarzystwie.

Ravis pociagnat ja za reke.

— Daj spokdj! — syknat. — Nie mozemy si¢ tak watesac po ulicach, bo kto$ nas przytapie.

— Chciates powiedzie¢, ze ty nie mozesz — warkneta. — Ja mogg si¢ walesac, ile mi sig
zywnie podoba. Prawdg¢ mowiac, wlasnie miatam zamiar to zrobié: powalgsac si¢ troche. —
Wyszarpneta si¢ z uScisku 1 ruszyla w przeciwna strong.

Ravis doskoczyt do niej w mgnieniu oka.

— Zwariowata$? — wysyczal, wpijajac palce w jej ramig. — W tym miescie nie dozyjesz
potudnia, jesli cig¢ zostawie.

— Jeszcze mnie nie znasz. Nie wiesz, do czego jestem zdolna. — Znéw si¢ wyrwata.

— Wiem, ze nie pochodzisz stad. — Tym razem Ravis nie ruszal si¢ z miejsca. Stat
nieruchomo. Mowit bardzo cicho, lecz wyraznie styszala jego stowa. — Nie pochodzisz z tego
miasta, krolestwa, a nawet z tego kontynentu. Kazde dziecko na tej ulicy wigcej od ciebie wie
o $wiecie.

Przystaneta. Okrecita si¢ na pigcie 1 spojrzata na Ravisa. Czy mogl co$ wiedzie¢ lub snuc
przypuszczenia, jak si¢ tu dostata? Obojetny usmiech Ravisa nie ujawniat odpowiedzi.

— Nie wiem, czy zapomniata$, ale wczoraj, kiedy ci¢ znalaztem, nie wygladata§ na taka,
ktora potrafi zatroszczy¢ si¢ o siebie. — Wzruszyl ramionami. — Chociaz kto wie, moze zle
zinterpretowalem cate wydarzenie? Tych dwoch, ktorzy byli przy tobie, nie zamierzali cig
zamordowac, tylko chcieli umowic si¢ z toba. Coz, nie za takie blahostki zabija si¢ ludzi.

Chociaz Tessie nie przypadt do gustu jego sarkazm, przy znata mu racje. Okolicznosci nie
sprzyjaty, by wysuwac pazurki. Dokad miata si¢ uda¢? Z powrotem do saloniku wdowy
Furbish? Spojrzata na zakurzona sukni¢. W obecnym stanie nikt by jej nie przyjat z otwartymi
ramionami.



Prawda byla bolesna: znalazta si¢ sama w zupelnie obcym, nieznanym miescie, gdzie
budynki z waskimi okiennicami rzucaty cienie, a ciasne uliczki wilty si¢ wzdtuz mrocznych
bram, pegkajacych arkad 1 S$lepych zautkéw. Na wiasnej skoérze doswiadczyta
niebezpieczenstw, jakie si¢ wokoét czaily. Sadzac z miny Ravisa, szersze ulice takze nie byty
od nich wolne.

Nie, badanie tego $wiata na wilasng reke bylo ztym pomystem. Mimo to — pomyslata,
patrzac na twarz Ravisa i jego silne dtonie — udajac uparta, mogla osiagna¢ pewne korzysci.
Ravis czul si¢ niepewnie na $rodku ulicy, narazony na spojrzenia nieprzyjaznych oczu.
Pragnienie usunigcia si¢ w cien bylo widoczne na jego twarzy w postaci niemal namacalnej
sity. Przesuwat jezykiem po zranionej wardze.

Gdy si¢ przygladata, jak Ravis rzuca czujne spojrzenia na pchajacego wozek staruszka, na
dwie kobiety z szerokimi biodrami, dzwigajacymi tac¢ z ciastem, i na znudzonego
miodzienca u wejscia do sklepu, doszta do przekonania, ze w takiej sytuacji zdota go
naciagna¢ na kilka zwierzen.

Wykreslita czubkiem buta dsemke na piasku i powiedziata:

— Pojdg z toba, jesli mi udzielisz paru odpowiedzi.

— Zamieniam si¢ w stuch.

Ze wzrokiem wbitym w ziemig usitowata wymysli¢ kilka sensownych pytan. Nie chciata,
zeby Ravis poznat, iz w rzeczywistosci zadnego nie przygotowata.

— W porzadku. Powiedz, gdzie mnie zabierasz? I dlaczego?

Ravis przygryzt wargg.

— Chodz, to po drodze ci wszystko wytlumaczg.

Z tonu glosu wyczula, ze tracit powoli cierpliwos¢, totez pozwolita mu si¢ dalej
prowadzi¢. Naciskajac bardziej, mogla przebra¢ miarke. Na domiar ztego jej tez udzielito sig
zdenerwowanie Ravisa, przez co podejrzliwie zerkata na wszystkie spotykane osoby.

Ulica, po ktorej sig¢ poruszali, obfitowata w sklepy. Droge zagradzaly stoty wyladowane
drewnianymi rzezbami, belami materialu, gomotkami sera, pryzmami owocoéw i peczkami
korzennych przypraw. Wiasciciele sklepow warowali przy swych towarach; niektérzy
trzymali mosi¢zne wagi, inni blaszane chochle, koSciane tyzki, otowiane odwazniki badz
zwoje drutu. Kazdy miat na podoredziu kij lub sekata laske.

Stonce wznosito sie coraz wyzej 1 cienie pod murami malaty z kazda chwila. Mewy
skrzeczaty na niebie, a podmuchy bryzy kotysaty szyldami sklepikow. Wiosy Tessy rozsypaty
sig po jej twarzy.

— Miate§ mi wyjasni¢, dokad idziemy — przypomniata mu, kiedy skrecili w bardziej
odludna uliczke.

— Zabieram ci¢ do mojego przy... — Ravis ugryzt si¢ w jezyk. — Do mojego partnera w
interesach. Przypuszczam, ze pozyczy mi nieco pieniedzy, bym mogt wyjecha¢ z Raize.

— A jaka w tym moja rola?



Unio6st brwi, lecz nie $§mial spojrze¢ jej w oczy.

— Jeste$ ze mna tylko po to, zebym mogt ci¢ mie¢ na oku.

Zdenerwowalo ja to aroganckie stwierdzenie, lecz nic nie odpowiedziata, poniewaz
chciata zada¢ jeszcze kilka pytan, zanim Ravisa znuza te gierki.

— Skad ten pospiech? Nie podoba ci si¢ w Bay’Zell?

Odwrocit sig do niej.

— Na wszystkich bogoéw, kobieto! Nie mam zamiaru zeznawaé jak wigzien przyparty do
muru. Moje prywatne sprawy sa moimi prywatnymi sprawami. — Gdy doszli do rozwidlenia,
skrecil ostro w lewo, zaciskajac palce na jej ramieniu silniej, niz to byto konieczne. — Tedy!

Ogarnat ja lek. Majac pie¢ stop i trzy cale wzrostu oraz wazac sto dwanascie funtow, w
razie bojki nie przydataby si¢ na nic, mogla si¢ tylko przyglada¢. O pokonaniu swego
wysokiego 1 barczystego towarzysza nawet nie marzyta. Miata go kopna¢ w tydke i daé
drapaka, czy tak? Usmiechngla si¢ ledwo dostrzegalnie na mysl o kopaniu Ravisa.

Wyglad dzielnicy ulegl pewnej zmianie. Im bardziej oddalali si¢ od rzeki, tym lepsze
wrazenie sprawialy zabudowania i ludzie. Piaszczyste drogi ustapily pierwszenstwa
brukowanym ulicom, a niezno$ny smrod gnijacych nieczystosci — zapachom $wiezego
pieczywa i palonego drewna. Po raz pierwszy od dwudziestu czterech godzin pomyslata o
jedzeniu: o $niadaniu zlozonym z boczku, jajek (nie smazonych), grzybow, pomidorow i
tostow. Znow zaburczato jej w brzuchu. Marzyta o calej gorze goracych, posmarowanych
mastem tostow.

Aby potozy¢ kres tym rozmyslaniom, ktore torturowaty zotadek, zadata pierwsze lepsze
pytanie, jakie przyszto jej do glowy:

— Powiedziate§ wczesniej: “Na wszystkich bogéw”. Czy to znaczy, ze czcicie w Raize
wigcej niz jednego boga?

Ravis nie raczyt odpowiedzie¢; udawal, Ze niczego nie styszal, wigc Tessa rozejrzala sig,
by sprawdzi¢, co przykulo jego uwage. Wpatrywal si¢ w grupke mtodziencow, ktorzy
blokowali przejscie.

— Nie podno$ wzroku — ostrzegt.

Nabrala rumiencow.

— Ale ja tylko patrzytam...

— Kobiety w Raize nie patrza, tylko trzymaja jezyk za zg¢bami, znaja swoje miejsce 1
rozktadaja nogi, kiedy zachodzi potrzeba. A teraz milcz 1 rob, co ci kazg! — Szarpnat jej ramig.
— Za mna!— Przeprowadzil ja na druga strong ulicy, jak najdalej od grupki mezczyzn.

Mimo ze spogladata pod nogi, zdotala zauwazy¢, jak wolna rgka Ravisa pelznie w
kierunku noza; poczuta zapach jego potu. Chwilg pozniej jeden z mezczyzn wykrzyknat:

— Hej, kolego! Podziel si¢ swoim szcze¢sciem! Ona wygladami na kobiete, ktora dogodzi

kilku mezczyznom naraz.



Jego kompan, krgpy mezczyzna ze ztamanym nosem, poparl glosno t¢ propozycje.
Jeszcze inny wrzasnat co$, czego nie zrozumiala, a na co cata piatka roze$miata si¢ zgodnym
chorem.

Wyczula, ze Ravis prezy si¢ do skoku.

— Nie zwracaj na nich uwagi — szepnal, zaciskajac palce na rekojesci noza.

Jej serce zabilo zywiej. Ignorujac ostrzezenie Ravisa, odwazyla si¢ powtornie zerkna¢ na
przesladowcow.

— Masz zamiar z nimi walczy¢?

Odchrzaknat.

— Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie, bo wszyscy bedziemy w opatach. Nie bawi mnie
przewaga pigciu do jednego.

Zadrzata. Skad u niego ten nienaturalny akcent? Katem oka dostrzegla, ze dwodch
nieznajomych zmierza w ich kierunku; trzeci, najwyzszy, zaczait si¢ przy murze; czwarty
potrzasal patka, a piaty poruszat biodrami w obsceniczny sposob.

Ravis nie spuszczat z nich oczu. Na widok jego miny przeszty ja ciarki. Byta o krok od
paniki. Sprawy przybieraly niekorzystny obrét. Okrutne stowa Ravisa wecale jej nie
pocieszyly. Czwarty z megzczyzn coraz gorliwiej wymachiwat patka. Piaty wykrzykiwat
wulgarne stowa. Tessa zamarta. Wiedziata, ze jej znajomy tinnitus wkrotce si¢ przebudzi.
Otaczalo ja zbyt wiele hataséw 1 zdarzen.

Zwalty chmur przestonily slonce i ulica pograzyla si¢ w glgbokim cieniu. Rozlegt sig
trzask zamykanych okiennic, gdy wszyscy sprzedawcy na tej kupieckiej ulicy stwierdzili
jednoczesnie, ze najwyzsza pora pozamykac sklepy. Przechodnie chowali si¢ w bramach lub
skrecali w najblizsza przecznicg.

— Na moje hasto biegnij co tchu z powrotem, az znajdziesz si¢ na moscie Parso — syknat
Ravis przez zaci$nigte zgby. Jego szrama zbielata.

Tessa zesztywniata. Brngla naprzéd jak mucha w smole. W jej skroniach zaszumiato
delikatnie. W kazdej chwili mogto rozlec si¢ brzeczenie.

— Styszatas, co powiedziatem? — Ravis przypomniat jej chrapliwym glosem.

Skingta gtowa, oszotomiona.

— Pobiegniesz tam, skad przyszlismy!

Dwoch mezczyzn podeszto bardzo blisko. Pozostata trojka réwniez nie zasypiata gruszek
w popiele, zaymujac dogodne pozycje. Ten, ktory pierwszy krzyknat, wysunat n6z z pochwy.
Jego kolezka podwinat re¢kawy.

Tessa przetkngla §ling 1 spojrzata w dot.

— No dalej, suko. Pokaz nam, co tam chowasz.

— Kopnij w dupe tego begkarta z obcych krajow, a pokazemy ci, do czego zdolni sa

prawdziwi mezczyzni.



Stowa te skierowane zostaty pod adresem Tessy, lecz w rzeczywisto$ci miaty za zadanie
rozdrazni¢ Ravisa. Ona dopiero czekata na swoja kole;j.

Krew naptyneta jej do twarzy. Céz za niebezpieczne miejsce! Dwa dni i dwie napasci.
Chciata wroci¢ do domu. Jej dion zabtadzita bezwiednie w poblize pier§cienia. Cho¢ suknig
utkano z grubego materiatu, poczuta uktucie kolcow. Ze zdziwieniem stwierdzita, ze bol
pomaga jej si¢ odprezyé. Wstrzymata oddech — zupelnie nie zdajac sobie z tego sprawy — i
przygotowata si¢ na nadejscie tinnitusa. Stonce wyjrzato zza chmur i o$wietlito jej twarz.

Ruchem tak blyskawicznym, Ze oslepione blaskiem stonca oczy Tessy niczego nie
dostrzegly, Ravis wyciagnal n6z. Odepchnat ja, az si¢ zatoczyta.

— Biegnij!

Kiedy prébowata uratowaé si¢ od upadku, trzech mezczyzn doskoczylo do Ravisa.
Wiasciciel palki unidst swa bron wysoko nad gtowe. Tessa wymachiwala ramionami, usitujac
odzyskaé¢ réwnowage. Uniosta lewa reke, by zastoni¢ twarz i poczuta wilgo¢ na wargach. Gdy
uzmystowita sobie, ze to krew, rozlegl si¢ donosny glos:

— Niech nikt nie rusza si¢ z miejsca!

Nakaz wydano lodowatym tonem; tonem $miertelnie powaznym, na dzwigk ktérego
Tessa natychmiast si¢ uspokoila. Zdazyla zauwazy¢, ze czlowiek z patka przechyla sig i
wolno pada na twarz. W scenie upadku bylo co$ komicznego i poczuta wielka ochotg, by
parskna¢ Smiechem. Przy zetknigciu z ziemia zatrzeszczat nos lub szczgka. Potem zobaczyta
wystajaca z jego plecow, upierzong nasadg strzaly. Kto$ do niego strzelit z tuku?

Smiech zamart jej na ustach. Wszyscy, nie wylaczajac Ravisa, stali nieruchomo.

Spojrzata w kierunku, z ktorego musiata nadlecie¢ strzala. Z waskiego pasa cienia pod
murem wylonit si¢ me¢zczyzna. Na gtowe mial naciagnigty kaptur, przez co niewiele miejsca
zostalo na czarny trojkat twarzy. W zgigciu lewego tokcia lezata kolba kuszy. Palec wolnej
reki spoczywat na dzwigni spustowe;.

Zauwazyla, ze na ulicy pojawiaja si¢ kolejne osoby. Naliczyla trzy sylwetki, ale mogto
ich by¢ wiecej. Wszyscy byli uzbrojeni w kusze.

Ravis zaciskat kurczowo dton na rgkojesci noza. Stat jak zaklety, poruszaty sig tylko jego
powieki: wolno opadaty, dopdki oczu nie zastapity waskie, czarno-biale szparki.

Cztowiek w kapturze skinat nieznacznie kusza. Skierowat wzrok na Ravisa.

— Droga wolna — odezwat si¢ gtosem cichym, lecz nieskonczenie bardziej zniewalajacym
niz uprzednio. — Zabierz dame i ruszaj bez Igku. Dopilnuje, zeby nikt was nie napastowat.

Tessa nie watpita w prawdziwos$¢ tych stow. Obcy wodzit palcami po dzwigni spustowe;
kuszy.

Ravis stat jak skamieniaty. Uptywaty kolejne minuty. Dwaj mezczyzni patrzyli na siebie
badawczo. Jeden kapturem zakrywal rysy swej twarzy, drugi powiekami oczy. Ostatecznie
Ravis ocknat si¢ z bezruchu. Tessa odetchngla gleboko, kiedy opadty mu ramiona, a plecy

wygiety si¢ w delikatny tuk.



— Wyglada na to, ze zaciagnalem u ciebie dtlug, nieznajomy — powiedziat, unoszac
dumnie glowe. — Zdejmij maske, bym mogt ujrze¢ twarz mojego wierzyciela.

Kusza przesungla si¢ w dloniach obcego; celowala teraz prosto w Ravisa.

— Nic nie jeste$ mi winien, przyjacielu. Uratowatem cig tylko dlatego, ze pasowato to do
moich planéw. A teraz odejdz, zanim zmieni¢ zdanie i zastrzelg ci¢ z zimna krwia.

Tessa wzdrygngla sig. W glosie obcego biakata sig nutka szalenstwa.

Wtem jeden z czworki napastnikow stojacych potulnie posrodku drogi osunat si¢ z jekiem
na kolana tuz przy lezacym trupie. Kiedy wzrok Tessy przesunat si¢ ku zakapturzonej postaci,
ustyszata cichy §wist puszczanego bettu.

Klgczacy wrzasnal.

Tessa zamkneta oczy. Zakottowato jej si¢ w zotadku i zebralo na wymioty. Nie
rozumiata, skad si¢ wziety te mdlosci, przeciez juz wczesniej tego dnia widziata $mierc
cztowieka.

Ravis chwycil ja za ramig i pociagnal z taka sita, ze ziemia uciekta jej spod nog. Byla
rozdygotana 1 ostatkiem woli powstrzymywalta narastajace nudno$ci. Ravis pociagnat ja
niczym niesforne dziecko. Przebiegli obok trzech pozostatych totrzykow i dwoch mezczyzn z
kuszami. Mimo ze Ravis bacznie §ledzil ruchy postaci w kapturze, nie potknat si¢ ani razu.
Dobrze wiedzial, dokad zmierza. Na catej ulicy byli jedynymi poruszajacymi si¢ istotami. Nie
zaskrzypiala ani jedna okiennica, mewy szukaly pozywienia w innych czg$ciach miasta,
ustaty psie boje o ochlapy migsa.

Tessa czuta w gardle mdle ciepto. Jej §lina miata cierpki, a jednak stodkawy posmak,
podobny do zsiadtego mleka. Przywarta jezyk do podniebienia i przetkngla z wysitkiem. Z
jakiego$ absurdalnego powodu, ktérego nie potrafita zglgbié, zaczeta liczy¢ tak szybko, jak to
tylko byto mozliwe. Jeden, dwa, trzy, cztery, pie¢, szes¢, siedem, osiem, dziewigc... Jeden,
dwa, trzy, cztery, pie¢, szes$¢, siedem, osiem, dziewigc... Cho¢ brakowato jej tchu, nie
zamierzata przestac.

Wyglada na to, ze wybrata wiasciwa kuracje. Gdy Ravis skrecit z nia za rog, jej zotadek
uspokoit si¢ trochg. Mimo to wciaz zaciskata zgby, styszac w myslach krzyk konajacego
cztowieka.

Znalezli si¢ na innej ulicy, totez przypuszczata, ze Ravis zwolni tempo. Nie zwolnit.
Uscisk jego dtoni takze nie zelzat. Zdawat si¢ kipie¢ wsciektoscia. Blizna na wardze zbielata,
spuchnigta, przypominala jaka$ skamieling. Spod przymruzonych powiek sypaty sig
btyskawice.

Po dotarciu do konca ulicy 1 po dwodch kolejnych zakrgtach zatrzymali si¢ wreszcie przed
fasada schludnego, trzypietrowego budynku. Schodki z biatego kamienia prowadzily do
czarnych, blyszczacych drzwi. Ravis nie odezwal si¢ ani stowem, tylko rabnal pigscia w
drewno. Zanim uptynglo pie¢ sekund, drzwi si¢ otworzyty. Ravis ruszyl do srodka, ale w

ostatniej chwili si¢ zawahatl. Kiwnal gtowa, nakazujac Tessie wejs¢ przodem.



Dopiero gdy znalazta si¢ w chtodnym, ciemnym wngtrzu domostwa, przypomniata sobie
0 tinnitusie. Atak nie nastapit.

— Likier gruszkowy - stwierdzit mezczyzna o imieniu Marcel, kiedy jego wzrok
wedrowat od kielicha do piersi Tessy— dodaje najwigcej... wigoru i skutecznie zwalcza
chandre.

Tessa przyjeta proponowany trunek, zamierzajac wypi¢ go duszkiem. Co$ ja jednak
powstrzymalo. Moze spojrzenie, jakie wymienili Marcel i Ravis, obserwujac rownoczes$nie,
jak kielich wolno si¢ przechyla. Umaczata lekko wargi, pozwalajac, by gesty i wonny napdj
ledwie podraznit jej jezyk. Po smaku poznata, ze musi to by¢ jakas odmiana ario, a z wygladu
flaszki nalezato wnioskowac, ze wcale niezgorsza.

Spodobalo jej si¢ w domu Marcela. Spodobaly jej si¢ zwlaszcza jedwabne tkaniny,
pachnace drzewka, poduszeczki wypchane do granicy wytrzymalo$ci oraz btyszczace,
ko$ciane i pokryte deseniami drobiazgi, ktore plataty si¢ po pokojach. Nie polubita co prawda
Marcela, ale to wtasnie on pozwolit jej wytchnaé. Procz tego tak si¢ cieszyta, ze nie dopadt jej
znienawidzony tinnitus, iz postanowila traktowac go z pobtazaniem.

Ravis z kielichem wina w dloni opart si¢ o szeroki kominek z bialego kamienia,
wykrzywit wargi w potusmiechu i wlepit oczy w Marcela. Te sze$¢ krokow, ktorych
potrzebowal, by pokona¢ schody 1 znalez¢ si¢ w przedsionku, zupelnie go odmienity.
Pochmurny wzrok, blyszczace oczy, zmarszczone czoto: wszystko to znikto. Nawet szrama
wydawata si¢ mniejsza. Z niepokojem patrzyla, jak Ravis daje si¢ unies¢ nastrojowi chwili.
Postanowita o tym nie zapominac.

Rozleglo si¢ ciche pukanie i do pokoju weszta $liczna, czarnowtosa dziewczyna.

— Proszg pana — powiedziata niesmiato, ze spuszczonym wzrokiem — mogg¢ prosi¢ na
stowko?

Marcel skinat glowa 1 wyszedl, zamykajac za soba drzwi.

— Czujesz sig¢ lepiej? — zapytat Ravis, usmiechajac si¢ do niej stodko. — Wrocity ci kolory.

— Nie tak szybko, jak tobie doskonaty nastrdj. — Tessa powoli zaczynala przejmowac
kontrole. Od samego poczatku wszyscy ja popychali, styszala wylacznie krzyki i polecenia.
Nie przywykla do takiego traktowania, ale zamiast przeciwstawic¢ si¢ 1 zaprotestowac, poddata
si¢ swemu losowi. Znalazta si¢ w nowym miejscu, zgoda, jednak wciaz nazywata si¢ Tessa
McCamfrey.

A moze juz nie?

Przytozyta dton do skroni. Przebywata tu od dwdch dni. Dwukrotnie byta przekonana o
zblizajacym sig tinnitusie. Stres i hatasy nalezaty do gtownych zwiastunow ataku. W ciagu
ostatnich czterdziestu o$miu godzin do$wiadczyta jednego i1 drugiego, lecz nie nastapilty zadne
konsekwencje. Pierwszego dnia dopisato jej szczescie, ale dzisiaj... Potrzasneta glowa. Dzisiaj
omal nie zwymiotowala ze strachu, a mimo to nic si¢ nie zdarzyto.



Nie znajdywata w tym sensu, cho¢ z drugiej strony wszystkie wydarzenia minionych
dwoch dni wydawaly si¢ absurdalne.

Wstata. Powinna pozna¢ istot¢ rzeczy i odkry¢ znaczenie deseni, ktore kryja si¢ pod
pokrywka pozornie oczywistych zdarzen. Lata studiow nad rozmaitymi wzorami nauczyty ja,
ze przygladajac si¢ im zbyt uwaznie, widzi si¢ tylko zbidr linii i lukow. Aby objac calose,
nalezy stana¢ w pewnym oddaleniu. Oznaczalo to, ze musi zdoby¢ jak najwigcej informacji o
miejscu zwanym Raize.

— Nie zdazyle§ mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie — zwrocita si¢ do Ravisa. — W ilu
bogdw tutaj wierzycie?

Ku swemu rozczarowaniu nie dostrzegla na jego twarzy zadnych oznak zaskoczenia tym
naglym i bezposrednim pytaniem.

— Tylko w jednego — odparl, wzruszajac lekko ramionami. — Tysiac lat temu czcilismy
czterech prastarych bogéw, do ktorych dotaczyt jeszcze diabet i tak powstata piatka. —
Usmiechnat si¢. — Wobec tego zaczeliSmy wielbié¢ jednego.

Kiwajac gtowa, Tessa starata si¢ zrozumieé¢, co miat na mysli: czterech bogdéw 1 jednego
diabta?

— Dlaczego przeszkadzato wam istnienie czterech bogéw? — Nie wypadalo juz udawaé, ze
cho¢ troche orientuje si¢ w tych sprawach. Ustalenie podstawowych splotdw ornamentéw
znaczylo o wiele wigcej niz uciekanie si¢ do klamstw. Poza tym Ravis dawno odgadl, ze
udaje kogo$ zupehie innego, niz jest w rzeczywistosci.

Ravis pociagnal maty tyk likieru.

— Chodzi tu o stare przesady. Przypuszczalnie “pig¢” jest pierwsza nazwana liczba.
Powiadaja, ze ziemia nie znata smutku, poki jedynemu prawdziwemu Bogu nie narodzit si¢
piaty syn, a matka nie zmarta w trakcie porodu. Od tamtej pory wszelkie zgryzoty, $mierci 1
nieszczgscia liczy sig piatkami. Dawniej cigzarne kobiety wolaty usuna¢ dziecko z tona, niz
ryzykowac¢ narodzinami w piatym miesiacu roku. Ojcowie zabijali swych piatych potomkow,
zeby przypadkiem nie sprowadzili klgski na rodzing. Nawet w dzisiejszych czasach uczeni
dowodza, 1z najwiecej zbrodni dokonuje si¢ wtedy, gdy data zawiera cyfre “piec”’, wtedy tez
rozgrywaja si¢ najkrwawsze bitwy.

— Ale wszystko to brednie?

Odchrzaknat.

— Powiedz to tym, ktérzy walczyli w wojnach ze Swiatyniami — wigkszo$¢ zycia spedzili
na Dalekim Potudniu, palac 1 tupiac miejsca, gdzie oddawano cze$¢ starym bogom. Albo
powiedz to Izgardowi z Garizonu. Uwielbia planowa¢ swe kampanie wojenne, stosujac jak
najwigcej piatek: pi¢¢ batalionéw, pigciu generatdw, pig¢ czegokolwiek, co przyjdzie mu do
glowy. — Przygryzt blizng na ustach. — Wierzy, ze tkwi w tym jaka$ moc. I nie jest w tych
wierzeniach osamotniony.

Zmagajac si¢ z zawitoSciami tych wywodow, zapytata:



— Wigc diabet byt piatym bogiem?

— Przynajmniej do takiego wniosku doszta Swieta Liga, zakazujac sktadania ofiar starym
bogom i kazac wielbi¢ jednego. — Ravis wysaczyl resztke napoju. — Zapragneta wyszarpnaé
diabtu jego naleznos¢.

Tessa ciagnegta za nitki szorstkiej spddnicy. Jej wilasny $wiat zdawat si¢ niezwykle
odlegly.

— Kim jest Izgard z Garizonu?

— Izgard z Garizonu jest cztowiekiem, ktdrego zachcianki s natychmiast spetniane.

Ravis powiedziat to z tak grobowa mina, ze az si¢ wzdrygneta.

— Gdzie lezy Garizon?

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wszedt Marcel. Eleganckie ubranie
bankiera byto nieco pogniecione. Kosmyk wlosow opadal mu na twarz, a nadgarstek
opasywata czerwona prega.

Ravis rzucil Tessie ostrzegawcze spojrzenie.

— Jezeli bedziemy mie¢ sposobnos¢ rzuci¢ okiem na mapg, kochanie, nie omieszkam Ci
wszystkiego wytlumaczy¢.

— Na mapg? — zdziwil si¢ Marcel.

Ravis ziewnat przeciagle.

— Tak, nasza urocza Tessa przejawia zainteresowanie ztozami lazurytu w Azhenestanie.

Marcel usmiechnat si¢ do Tessy. Jego wzrok spoczat na jej piersiach, po czym szybko
uciekt w drugg strone.

— Uroda 1 gléd wiedzy. Ravis jest prawdziwym szczgS$ciarzem. A teraz prosz¢ pania o
wybaczenie, musz¢ omowi¢ z Ravisem kilka waznych spraw. — Sklonit sig, a nastgpnie
zwrocit do Ravisa: — Mam w piwniczce nowa skrzynke beriaku. Zechcesz zejs¢ 1 popatrzec?

Ravis przez caty czas koscistym palcem pocierat swa zar6zowiong blizng. Kiedy bankier
skonczyt mowié, zwrocit si¢ do Tessy z uSmiechem. Byt to wielce ztosliwy usmiech 1
pierwszy, ktory w jej obecnosci przejawil si¢ rowniez w oczach.

— Marcel — zaczal. — Przez pie¢ ostatnich lat Tessa mieszkata w Taire, a nie musze ci
chyba wyjasnia¢, jacy w tej owczej norze mieszkaja barbarzyncy. Postawitbym w zaktad
ostatniego srebrnika, ze z checia przylaczytaby si¢ do nas na maty tyczek.

Styszac te stowa, Tessa nie mogta powstrzyma¢ si¢ od u$Smiechu. Tak wygladata
nieznana, czarujaca strona Ravisa, procz tego takze do$¢ cwana. Marcel nie zaoponowat. Nie
mogt sprzeciwi€ sig tak uprzejmej prosbie.

— Bardzo dobrze, Ravisie, skoro nalegasz. — Mgzczyzni dlugo patrzyli na siebie. Marcel
pierwszy odwrocil wzrok. — Proszg za mna.

Poprowadzit ich w dot waskimi schodkami. Tessa schodzila trzy stopnie za nim,
wpatrujac si¢ w jego potyskujaca tysing 1 wdychajac zapach ksiazek. Tam, gdzie nie docierato

Swiatlo, panowal chidd. Boazeria ustapita miejsca odpadajacym tynkom, a te z kolei gotym



kamieniom. Tessa trzg¢sta sig, zdajac sobie nagle sprawg z pustki panujacej w zotadku, cho¢
wcale nie byla glodna. Gdzie§ z tylu ciche kroki Ravisa przypominaty delikatny odglos
szeleszczacych lisci na galg¢ziach uderzajacych o szybg, kiedy wieje wiatr.

Marcel niost lampke, ktéra ptongta jednostajnym ogniem, wydzielajac niewiele dymu. Po
zejs$ciu na sam dot przekazat ja Tessie 1 zaczat szukaé klucza w kieszonce kamizelki. Klucz
wkrltce znalazt si¢ w zamku, zgrzytngta zasuwka, lecz Tessa nie spuszczata wzroku z
obwiedzionego czerwona prega nadgarstka Marcela. Nie dostrzegla, by poruszyla si¢ jakas
kos$¢ czy Sciggno.

— No i jesteSmy — obwiescil, otwierajac drzwi. — M0j osobisty skarbczyk. Serce mojego
skromnego gniazdka.

Tessa spojrzata na Ravisa. Czy nie widzial, ze co$ tu nie pasuje? Ravis skinat gtowa,
kazac jej wejs¢ do srodka.

Marcel znikt niespodziewanie, zabierajac z soba lampke i pozostawiajac ich tym samym
w ciemno$ci. W chwile pdzniej ozyta sporych rozmiaréw $cienna lampa, rozjasniajac katy
piwnicy. Tessa rozejrzala sig¢ wokot siebie. Krzyzujace si¢ rzedy regaldow podzielity cate
pomieszczenie na kwatery. Polki skonstruowano w ksztalcie litery V 1 wyposazono w
przegrodki, w ktérych spoczywaty przerézne beczki, butle i gliniane stoje. Posadzka zostata
wytozona plytkami w ksztatlcie rombow, ktorych desen nie wszgdzie pokrywat sig z
drewnianymi potkami. Draznita ja ta niekonsekwencja: piwnica stanowita wzor z widoczna
skaza.

Marcel dotrzymal obietnicy: odszpuntowal jedna z barylek i napeinit po brzegi trzy
drewniane kubki. Zgodnie z milczaca umowa, Tessa 1 Ravis poczekali, az Marcel wychyli
zawarto$¢. Nastepnie Ravis poszedt w jegoslady. Rowniez Tessa skosztowata trunku.

— No, dobrze — powiedziat Ravis, podajac kubek bankierowi do powtdrnego napelnienia.
— Myslate$ o naszej wczorajszej rozmowie?

Spojrzenie Marcela zatrzymato si¢ na Tessie. Unoszac kubek tak, by dotykal podbrodka,
Tessa starata si¢ ukry¢ piersi. Niepotrzebnie si¢ trudzita, Marcel zdazyt odwréci¢ wzrok.
Metne spojrzenie utkwil w Ravisie. Podobnie jak wczes$niej na ulicy, tak i teraz jej obecnos¢
zeszta na dalszy plan. Wolno cofneta sig, szukajac dionia potki, o ktora by mogla sie oprzec.

— Nasza rozmowa utkwita mi glgboko w pamieci, Ravisie — rzeklt Marcel. — Od tamtej
pory nie myslg o niczym innym.

— O niczym? — odpart Ravis lekkim tonem. Czy widzial nadgarstek Marcela? Tessa stata
zbyt daleko, zeby by¢ tego pewna. — Wobec tego udzielisz mi pozyczki?

— Tak — zgodzit si¢ bankier cierpko.

—No to do dzieta.

— To nie takie proste. Ja...

— Co takiego, Marcel? — Jezyk Ravisa przesunat si¢ ponownie po bliznie na wardze.



— Potrzebuje zabezpieczenia. — Wzrok Marcela powegdrowal gdzie§ w lewo. Tessa
popatrzyta w t¢ sama strong. Stat tam wysoki rzad potek, ktory mogt — cho¢ nie musiat —
przylega¢ do $ciany. — Chcg mie¢ pewnos¢, ze nie zostang oszukany.

Ravis zblizyt si¢ do Marcela.

— Co masz na mysli?

Bankier wygladatl na przestraszonego. Kiedy otworzyt usta, w piwnicy rozlegt si¢ gtos:

— Ja bedg porgezycielem.

Tessa westchngta. Styszata juz wezesniej ten glos: rano, na ulicy. Zza beczek wylonit si¢

mezczyzna. Miat na sobie kaptur, lecz o§wietlony ptomieniem lampy, odrzucit go na plecy.



ROZDZIAL SZOSTY

— Pozwol, Ravisie, ze przedstawig ci Camrona z Thornu.

Stowa Marcela zawisty w powietrzu niczym dym. Nikt si¢ nie poruszyl. Tessa spojrzata
na nowo przybylego, na ostre rysy jego pociaglej twarzy, na oczy wygladajace jak
podswietlone sztucznym $wiatlem.

Oblicze Ravisa stanowilo ciemne tlo dla szramy na wardze — poszarpanej linii, ktora
wypaczyla idealnie uksztattowane usta.

Obaj megzczyzni obrzucali si¢ spojrzeniem. Tessa poczuta mrowienie na plecach. Jesli
byta tu kim$ obcym, miala przynajmniej towarzystwo. Jednak zaden z nich nie raczyl spojrzec
na Marcela.

Nad glowami zaskrzypiata belka, a po posadzce przebiegt szczur; jego drobne, rézowe
tapki podazaly wzdhuz szczelin w kamieniu. Nie podobna bylo odmierzy¢ uplywajacego
czasu. Migsnie Tessy drzaty z wysitku, gdy probowata nad soba zapanowaé¢. Wiedziata, ze nie
wolno jej sig teraz ruszyc.

Ravis wciagnat powietrze, po czym rzucit si¢ do biegu, trzema susami doskakujac do
drzwi. Odwrocit si¢ w progu 1 omiott wzrokiem wnetrze piwnicy. Wyciagnat reke w strong
Tessy, cho¢ wpatrywat si¢ w twarz Camrona z Thornu.

— Jak sam rano stwierdzite$, nie jestem twoim dluznikiem. Bedzie lepiej dla nas
wszystkich, jesli na tym poprzestaniemy. Milego dnia. — Uklonit si¢ 1 zwrocit do Tessy: —
Chodz, ukochana, pora zjes$¢ $niadanie.

— Sprébuj stad wyjs$¢, a zanim butami wzniecisz kurz na drodze, moi ludzie poderzna ci
gardto.

Tessa zamarta w bezruchu. W glosie obcego pobrzmiewata $miertelna powaga, a w jego
oczach migotaty iskierki szalenstwa.

Marcel podniost reke, chcac zabra¢ glos, lecz Ravis ztapat go za przedramig, uprzedzajac
jego stowa:

— Gdybys byt taki uprzejmy 1 odprowadzit Tess¢ do domu... — Poczekat, az Marcel kiwnie
glowa na znak zgody, potem odwroécit si¢ do nieznajomego. — Po rozwazeniu wszystkich za i
przeciw — rzekl, patrzac gleboko w szare oczy Camrona — sadze, ze sprobuje szczescia z
twoimi ludzmi.

Mowiac to, uSmiechnat si¢ smutno do Tessy i ruszyt na zewnatrz.

— Moze sprobujesz tez szczgscia z Izgardem z Garizonu?

Te ciche stowa sparalizowaty Ravisa.



Tessa poczuta ciarki na plecach. Nagle cala piwnica — wraz ze zle dobranymi katami i
liniami, ktére rozbiegaly si¢ we wszystkich mozliwych kierunkach — zaczgta przypominaé
klatkg. Zapragneta wyj$¢ na powierzchnig. Niczego nie rozumiata: ani tego, co zdarzyto si¢
na ulicy, ani tego, co dziato si¢ teraz. Od wtracenia si¢ w konflikt powstrzymalo ja tylko
dziwne wrazenie, ze przyglada si¢ sztuce wystawianej na deskach teatru.

— Co ty moglby$ wiedzie¢ o Izgardzie z Garizonu? — Ravis $ciszyt glos, by ukry¢ gniew.
Jego dton spoczeta na rekojesci noza.

Mgzczyzna nazwany Camronem wzruszyl ramionami.

— Wiem, ze chciat ci¢ zamordowac wczoraj rano, kiedy spates w swoim 16zku.

Ravis przygryzat zgbami szramg, dopoki usmiech nie wypchnat wargi poza ich zasigg.
Rozesmiat sig i poczekat, az zniknie z oblicza Camrona wyraz buty, potem zamilkl. Cisza w
piwnicy byta jego dzielem. Postgpujac jeden krok do przodu, zawtadnat takze przestrzenia.

— Morderstwo to mocne stowo, przyjacielu. Zanim co$ powiesz, wpierw upewnij sig, czy
to prawda. — Przeszywat wzrokiem Camrona, ktorego twarz oprocz gniewu odzwierciedlata
takze jakie$ inne uczucie. To co$ przejawialo si¢ w blysku rozbieganych oczu; to co$ Ravis
rozpoznat bezbl¢dnie.

— Prawda, Ravisie z Burano? — Camron przeczesat reka ciemnoziote loki. — Prawda jest
taka, ze wczoraj, krotko po wschodzie stonca, czterej harrarzy Izgarda wtargneli do burd... —
spojrzal ukradkiem na Tess¢ — tawerny, gdzie zatrzymate$ si¢ na nocleg, i rozszarpali twoje
t6zko na strzgpy. Z jakiegos powodu spodziewali sig zasta¢ ci¢ tam doktadnie o tej porze.

Ravis zamierzat ponownie przygryz¢ wargg, ale si¢ rozmyslit. Po tym, jak spdznit si¢ na
“Czterolistna Koniczynke”, nie wrocit juz do burdelu. A to oznaczato, ze Camron mogt
mowi¢ prawdg. Izgard w koncu musial wykona¢ jaki§ ruch. Krol Garizonu miat wiele
powodow, by upomnie¢ si¢ o glowg swego najemnika. Teraz, po wygasnigciu kontraktu,
gdyby darowat mu zycie, mogt niewiele zyskac, sporo za to stracic.

Dotykajac te niewielka czg$¢ blizny, ktora biegta po wewngtrznej stronie wargi, rozwazat
ustyszane stowa.

Ravis z Burano. W miescie nikt za wyjatkiem Marcela nie znat jego prawdziwego imienia
— wszyscy, z ktorymi zetknat si¢ tego roku, nazywali go po prostu Ravisem. Skoro bankier
wyjawit jego imig, c6z jeszcze mogt zdradzic? I dlaczego?

Zastanawiata go tez pora dokonania zamachu. Dotychczas byl zdania, ze zaspal, teraz
jednak okazalo sig, ze — jes$li wierzy¢ stowom Camrona — nie dospal. Ravis znat krodla
Garizonu. Wiedzial, ze nie spusci on ze smyczy swych ogarow, jezeli nie zdobedzie
pewnosci, ze wszystko zostato dopigte na ostatni guzik.

Harrarzy prawdopodobnie wedrowali z Weizach ladem 1 mogli nie dotrze¢ do Bay’Zell
przed $witem. Izgard musiat si¢ jako§ upewnié, ze jego ofiara nie wymknie si¢ do Mizerico,
unikajac nozy zamachowcow. Z pewnoscia poczynil odpowiednie kroki, by najemnik spdznit

sie na statek.



Ravis zacisnat pigsci. Izgard na pewno polecitby go uspi¢; w gr¢ wchodzily magia,
alchemia i1 narkotyki. Zabdjcy wtargneli do burdelu, spodziewajac sig, ze go tam jeszcze
zastana. Ale si¢ pomylili. Z jakiej$ przyczyny zbudzil si¢ wcze$niej, niz to bylo zaplanowane.

Przypomniat sobie wstegi i wgze, wijace si¢ na obrazku, zawile ornamenty wypalone na
papierze welinowym niczym tatuaze na ludzkim ciele.

[luminacje. Trzykrotnie ogladal podobne wzory: raz w Weizach — kiedy przeszkodzit
Izgardowi w naradzie ze skryba — pdzniej noca u, Marcela i na koniec dzi$ rano, kiedy
przypadkowo natknat si¢ na szkic wyrysowany reka kobiety, ktorej zycie uratowat zesztego
dnia w dokach.

Nie wierzyl w zbiegi okolicznosci. Nie wierzyt w nic oprocz siebie.

Spojrzat bystro na Camrona. Ztote kosmyki wiosow 1 glebokie cienie pod jego oczami
kazaly mu przypuszczaé, ze to wtasnie on jest tym cztowiekiem, ktorego zesztej nocy spotkat
w poczekalni u Marcela. Odkrycie to niczego nie wyjasnilo, stanowito jedynie kolejny
problem do rozgryzienia.

Czyzby 6w czltowiek go potrzebowal? Rod z Thornu nalezat do najstarszych i
najmozniejszych w Raize. Po drugiej stronie Gor Dzialowych zwano ich Thorenami.
Pretendowali do tronu, a stuszno$¢ ich roszczen trudno byto podwazaé. Nawet zamek na
przedpolach Bay’Zell, ktory obrali sobie na siedzibe, nalezatl wczesniej do pierwszego krola
Garizonu.

Ravis usmiechnat si¢. Nareszcie rozwiazal zagadke.

— Powiedz mi, przyjacielu — zwroécit si¢ do Camrona — dlaczego tak si¢ palisz, by reczy¢
za moja pozyczke?

Marcel wzial gteboki oddech, lecz Camron go uprzedzit.

— Poniewaz chcg ci¢ wynajac.

— Nie tylko porgczy za twoja pozyczke, ale takze dorzuci cos z wlasnej kieszeni — dodat
Marcel.

Ravis uciszyl go groZznym spojrzeniem. Bankier zacisnat swe wypielggnowane dlonie w
pigsci. Cel tego spotkania byt oczywisty: Marcel nie mial ochoty pozycza¢ drogocennego
zlota bez uzyskania rekojmi. Ojciec Camrona nalezat do pigciu najbogatszych ludzi w
krolestwie. Berick z Thornu zdota poreczy¢ za cata gére ztota. Pozostawata jedna kwestia do
wyjasnienia: jak wiele Marcel wyjawil Camronowi?

— Wynaja¢ mnie? — Ravis zmarszczyl czolo. — Obawiam sig, ze niewiele mam ci do
zaoferowania. Ko$s¢mi rzucam jako tako, tancze tarelle z watpliwa gracja 1 chociaz bytem
znany z mitosnych sonetow, dotychczas zadna dziewica nie ulegta ich czarom.

Camron skoczyl znienacka. Reka zakrecit miynca, a jego pies¢ runeta na Ravisa.
Okrecajac si¢ na pigcie, zeby wytraci¢ napastnika z rownowagi, Ravis w ostatnim momencie
ztapat go za nadgarstek. Camron byt od niego miodszy i silniejszy, lecz najemnik znat kilka

skutecznych sztuczek. Wykrecajac nadgarstek, zdotat powali¢ mlodego szlachcica na kolana.



— Panowie, proszg! — wmieszat si¢ Marcel. — Nie przy damie!

Dama? Ravis omal nie wybuchnal $miechem. Marcel nie zamierzal broni¢ Tessy.
Przeszkodzit walczacym dopiero wtedy, gdy sprawy przybraty niekorzystny dla Camrona
obrot. Bogactwo i zamozni ludzie stanowili oczko w glowie Marcela z Vailing.

Ravis rozluznit uchwyt. Camron wyprostowat si¢. Z nienawiscia spogladat na Ravisa,
ktéry znow odnidst wrazenie, ze w tym czlowieku jatrzy si¢ jaka§ nie zagojona rana.
Pocierajac policzek, Camron zauwazyt:

— Wiem, dla kogo pracowale$ i co zrobites. Nie obrazaj mnie mdtymi historyjkami i
ghuipawymi zarcikami.

Ravis zerknat na Marcela. Bankier odwrocit wzrok.

— W Bay’Zell jeste§ od roku — Camron podjat watek. — Obserwujesz nabrzeza,
wyszukujesz odpowiednich ludzi. Rekrutujesz armi¢ dla Izgarda z Garizonu. Maribanskich
tucznikow, istanijskich kawalerzystow, inzynierow z Balgedisu; wszystkich, ktorzy zahaczyli
o ten port w poszukiwaniu wojaczki lub lepszego losu, werbowates, nagradzales i posytates
ladem do Weizach. — Camron zmusit si¢ do gorzkiego $miechu. — To najlepsze miejsce do
tego typu dziatalnosci. Miasto, ktorego Izgard pozada najbardziej. Wigcej ludzi przewija si¢
przez Bay’Zell, niz przez jakikolwiek port na zachodzie: najemnicy, lowcy nagrod, rycerze,
odszczepiency 1 btazny. Wszystkich pilnie obserwowate$ 1 dobierate$ nie mniej ostroznie, niz
Marcel dobiera wino do swej piwniczki. Kupowates$ ich po tej samej, wielce konkurencyjne;j
stawce. — Stowa te wypowiadat niskim gltosem i z wyrazng odraza. — Mozna by ci wybaczy¢,
gdyby$ sam byt Garizonczykiem, rozumialbym ci¢ 1 szanowat. Lecz nie, ty jestes tylko
bekartem z Drokho! Najemnikiem, ktory przysparza diabtu nowych najemnikow.

Ravis poczut krew pod jezykiem: przegryzt blizng. Zmusit si¢ do spokoju.

— Nie jestem niczyim bgkartem, Thornie.

Wargi Camrona rozciagngly si¢ w usmiechu.

— Nie, tylko twoj brat ci¢ za takiego uwazal.

— Panowie, panowie! — Marcel wkroczyl pomigdzy zdenerwowanych przeciwnikow,
poruszajac si¢ tak szybko, jak kazdy bankier, kiedy jego aktywa sa w niebezpieczenstwie. —
Btagam, badzmy rozsadni! ZebraliSmy si¢, zeby porozmawia¢ o interesach, a nie o
pochodzeniu.

Ravis nie stluchat paplaniny Marcela. Krew pulsowata mu w skroniach, uszach i
policzkach. Wyobrazit sobie sto krwawych sposobdw zabicia cztowieka, ktéry przed nim stat.
W gruncie rzeczy chciat zgladzi¢ obu: Camrona i Marcela. Wiedzial, ze zdrada bankiera nie
powinna go dziwi¢ — przez cale Zycie nastepowala mu na pigty — lecz nawet teraz, po
czternastu latach polegania wylacznie na sobie, falszywy przyjaciel wciaz napawal go

wstretem.



Przyjaciel. Ravis u§miechnat sig, myslac o swojej naiwnosci. Marcel nigdy nie nalezat do
jego przyjaciot. Marcel posiadat tylko jednego przyjaciela, a miat on na imi¢ Ztoto. Dlatego
wiasnie ukartowat to spotkanie.

Kiedy Izgard szukal bankiera, ktory mogltby przeprowadzi¢ kilka transakcji w Bay’Zell, a
zwlaszcza odebra¢ przekaz funduszy na pokrycie wszelkich kosztow, tacznie z optaceniem
najemnikow, zwrdcit si¢ do najbardziej dyskretnego i elastycznego zrodia pienigdzy na
zachodzie: Marcela z Vailing. Marcel nie odwazylby si¢ odrzuci¢ propozycji kréla Garizonu.
A jesli kampania Izgarda zakonczy si¢ powodzeniem? Co si¢ stanie, jezeli Bay’Zell zajmie
garizonska straz i pojawia si¢ kupcy, by przejac interesy i zagarnaé wszystkie zyski? Jako
pierwszy swoje udzialy stracitby Marcel. Sadzit, ze funkcja osobistego bankiera Izgarda w
Bay’Zell uchroni go przed skutkami nadciagajacej zawieruchy i jak dlugo nie bgdzie nadawat
rozglosu swoim poczynaniom, tak dtugo nikt si¢ w Raize niczego nie domysli.

Marcel zabezpieczal sobie tyly. Zawsze mogt w koncu stwierdzié, ze najwazniejsza
powinnos$cia kazdego bankiera jest zapewnienie bezpieczenstwa bankowym aktywom.

Ravis wzruszyt ramionami. Czego mozna si¢ spodziewa¢ po bankierze, oprdcz jego
chciwosci?

Marcel odkaszlnat z wystudiowana gracja, skupiajac na sobie uwage, przywracajac tad i
porzadek.

— Panowie... Moze przejdziemy do interesoOw? — Spojrzal najpierw na Camrona, pozniej
na Ravisa. Nie zrazony posgpnymi minami i zaci$nigtymi pigsciami, dodat: — Zacznijmy od
faktéw, zgoda? Ravisie, potrzebujesz gotowki. Nie masz na oku zadnego zajecia, nie
posiadasz tez zobowiazan na przysztos¢. Mozesz podpisa¢ kazdy kontrakt, ktory ci sig
spodoba...

— W Bay’Zell nie spodoba mi si¢ zaden kontrakt. — Ravis nie raczyt spojrze¢ na mowce.
Whpatrywat si¢ w Thorna.

— Zdrajcy nie maja wielkiego wyboru — stwierdzit Camron i wyprezyt si¢ dumnie,
podkreslajac swoje szlachetne urodzenie. — Jesli nie przyjmuja pierwszej lepszej oferty, ktada
glowe pod topor.

Blizna Ravisa piekta niemitosiernie.

— Co to wlasciwie za oferta?

— Potrzebujg¢ twoich informacji i pomocy w unieszkodliwieniu Izgarda z Garizonu.

Pierwsza reakcja Ravisa byt napad $miechu. Camron z Thornu musiat by¢ obtagkanym
furiatem albo zaslepionym glupcem. Unieszkodliwi¢ Izgarda! Nikt nigdy nie zblizy sig
wystarczajaco blisko, nikomu tez nie wystarczy sprytu, by odda¢ strzal w kierunku krola
Garizonu. Szybko jednak spowazniat na widok blasku, ukazujacego cata game odcieni

szarosci, jakim jasniaty oczy Camrona.



— Z czego wnosisz, ze mogg ci pomoc? Jestem przeciez tylko najemnikiem. — Ravis starat
si¢ wypowiedzie¢ ostatnie stowo lekkim tonem, lecz utkngto mu ono w gardle i zamiast
zamierzonego efektu, w jego glosie data si¢ wyczu¢ kropla goryczy.

— Cztowieka ktory dwa lata spedzit w Garizonie, musztrujac armi¢ Izgarda i szkolac jego
generatéw, nie nazwalbym zwyktym najemnikiem.

Aby otrzasnaé si¢ z dokuczliwego, przygngbiajacego wrazenia, jakie wywolaty stowa
Camrona, Ravis wbil wzrok w Marcela. Dlugo si¢ w niego wpatrywal, az bankier nie
wytrzymal 1 odwzajemnil spojrzenie. Jesli szukat cho¢ cienia satysfakcji, znalazt ja w
nadmiarze w oczach Marcela; byl w nich tez strach, a nawet odrobina wstydu, lecz Ravis
potrzebowat tylko czego$, co podsycitoby jego gniew.

Bankier z Bay’Zell nie tylko wys$piewal Camronowi wszystko, co dotyczyto intereséw
Ravisa w miescie, ale takze wyjawil jego przeszto$¢. Zdradzil tajemnice, ktérych nie
powinien ujawniaé: tre$¢ porozumienia, jakie bezduszny szlachcic z Drokho zawarl z
cztowiekiem, ktory miat wkrotce zasia$¢ na tronie. Marcel nie byt obecny przy podpisywaniu
kontraktu. Nie przebywal nawet w tym samym kraju, kiedy 6w pakt przypieczgtowaty
badawcze spojrzenia, suche rece i goracy wosk. Ta sprawa dotyczyta tylko jego i Izgarda.

Ravis dwa lata spedzil, pracujac u Izgarda w Garizonie, a od roku przebywal tu, w
Bay’Zell. W sumie trzy lata, podczas ktoérych kazdego dnia sprzedawal si¢ na nowo.
Wszystko, czego si¢ nauczyl na wschodzie — cala wiedzg nabyta w trakcie podrézy po
kontynencie (w tym czasie jego serce nie ruszato si¢ z martwego punktu) — podsumowat,
uporzadkowat 1 sprzedat krolowi Garizonu.

Nie po raz pierwszy licytowat swoje umiejetnosci. Siedem lat uptyneto, odkad wrécit ze
wschodu, 1 niejeden sypnalby szczodrze ztotem, byle tylko wykorzysta¢ jego instynkt oraz
intuicje. W pewnych niewielkich, tajemnych kregach, gdzie takie sprawy zajmowaty
poczesne migjsce, imi¢ jego wymawiano z podziwem. “Ravis z Burano — powiadano — w
niespetna pot roku zdziesiatkowat wojsko Alvecha. Wziat pod swa komendg straze patacu w
Chaniz 1 cale to stado baranéw zmienit w niszczycielska potgge. Po czternastu miesiagcach
doradzania Mallangarowi z Endezu, 6w poczatkowo oblezony ksiaze wygrat wojng”.

Ravis spijat saczaca si¢ z wargi krew. Nie proznowat od chwili powrotu na zachod.

Z kazda kolejna misja nabywal nowego doswiadczenia. Barbarzyncy ze wschodu
walczyli inaczej niz ich dalecy kuzyni na zachodzie. Nie okazywali zainteresowania blaszana
zbroja, twierdzac, ze nie chca zamykac¢ si¢ w klatkach jak ztapane ptaszki. Wysmiewali
rycerzy z zachodu, przypisujac im powolnos¢ 1 ocigzalos¢, a takze dziwili si¢ ich
przywiazaniu do taktyki obronnej. Zotnierz ze wschodu szanowat strategie, brutalno$¢ i
zwinno$¢. Gardzit romantyzmem kodeksu honorowego rycerzy 1 atakowat, nie przestrzegajac
wojennych obyczajow. Swietnie wyszkolona piechota cieszyta si¢ szacunkiem; piechuréw nie
obciazano bronia, dzigki czemu zwigkszono ich operatywnos¢ w polu. W ciagu pigciuset lat

tradycji wschod nie dat si¢ pognebic; szlifowat taktyke, ktorej zawsze byt wierny.



Nie mozna powiedzie¢, ze wojownicy wschodu wypracowali idealng strategie
prowadzenia wojen. Ostatnich siedem lat nauczylo Ravisa, ze wiele krajow zaczgto
perfekcyjnie postugiwaé si¢ pewnymi technikami i bronia. Istota rzeczy polegata na tym, by
przeja¢ najlepsze wzorce — od tucznikow z Maribane, pikinierow z pdinocnego Drokho,
jezdzcow z Istanii i od wschodnich strategow — i stworzy¢ z nich jedna spojna site.

Ravis podszedt do Tessy. W trakcie calego zamieszania nalata sobie kubek przedniego
beriaku Marcela. Kiedy zauwazyta, ze Ravis do niej podchodzi, wyciagngla w jego kierunku
resztke napoju. Byt jej za to wdzigezny. Poczut si¢ nagle bardzo zmgczony. To spotkanie
trwato zdecydowanie za dtugo.

Podnoszac kubek do ust, zdat sobie sprawg z uwaznego spojrzenia Tessy. O czym mysli
ta kobieta, ktora przybylta tu nie wiadomo skad? I dlaczego tu przybyta?

Beriak smakowat niczym nektar bogow. Ogrzany dtonmi Tessy, zbudzit si¢ po pigtnastu
latach trwania w bezruchu. Zaspiewal na podniebieniu, a nastgpnie w przetyku piesn o
wszystkim, co dobre w Raize. Ztoty likier koil wizjami winnicy skapanej w promieniach
stonca, gleby bogatej w wapno i klifow z czystego wapienia.

Wzrok Ravisa spoczat na Camronie. Nie bylby zaskoczony, gdyby si¢ nagle okazato, ze
owa winnica nalezy do Bericka z Thornu. Rzecza powszechnie wiadoma bylo, iz Thornowie
wladaja sporym obszarem ziemi u podnédza Gor Dziatowych 1 Gor Péinocnych.

Niewykluczone, ze Camron myslat o tym samym, gdyz powiedziat:

— Mogg dobrze zaptacic¢ i zaptacg za twoje ustugi.

Ravis usmiechat si¢ — co zawsze robit po wypiciu beriaku.

— Nie nalezg bynajmniej do grona przyjacidt zbrodniarza, Thornie. Moze 1 pomogltem
Izgardowi zebra¢ wojsko, ale nie jestem powiernikiem jego planow. To, co robi i dokad idzie,
mato mnie obchodzi. W niczym nie mogeg ci pomodc. Nie posiadam informacji ani
umiejetnosci, ktérych ode mnie wymagasz.

— Lzesz. Pracowale$ dla niego dwa lata. Znasz rozklad zabezpieczen, sam tez szkolite$
gwardzistow. Nie sadzisz chyba, ze uwierze, iz nie wiesz niczego o Izgardzie z Garizonu,
podczas gdy... — uniesiony gniewem, Camron szukal odpowiednich stow — ...przez ostatnie
trzydziesci sze$¢ miesigcy brate§ od niego pieniadze.

Ravis nieznacznie odetchnat. Przez chwilg¢ myslat, ze Camron zamierza powiedzie¢ co$
zupelie innego; co$, czego nawet Marcel ze swym czujnym okiem 1 fapczywymi,
bankierskimi palcami nie wiedziat.

Rozluzniony zaréwno za sprawa trunku, jak i ulgi spowodowanej przekonaniem, ze jedna
z tajemnic wciaz zna tylko on, Ravis powiedziat:

— Zamach na Izgarda nie wchodzi w rachube. Zadna obca osoba, nigdy nie podejdzie do$é
blisko. On ma ludzi, ktorzy z radoscia przetna tor lotu strzaty lub przyjma na siebie pchnigcie

miecza, byle tylko ostoni¢ swego wtadcg. Inni krélowie nie maja tylu kuchcikéw i1 kucharek,



co on podczaszych, ktorzy kosztuja przed spozyciem jego potrawy. Uszczelnil linie obrony i
uzbroit zamki, czyniac z nich niezdobyte twierdze. Na kazde jego skinienie spiesza harrarzy.

Ravis cofnat si¢ myslami do tej jednej chwili, kiedy przeszkodzit Izgardowi w naradzie ze
skryba.

“«Martwig si¢ o nasze wojsko. Harrarzy sa lojalni, lecz ludzie, ktérych sprowadzamy z
pénocy oraz z Istanii, musza podlega¢ wnikliwej kontroli».

Izgard popatrzyt zza ramienia skryby. Wzory, wzory na biurku, czerwone, bigkitne i ztote
ornamenty. Odcienie koloréw odbijaty si¢ w Zrenicach kroéla, kiedy raczyt odpowiedzie¢:

«Ty, Ravisie, masz tylko szkoli¢ Zoierzy, nic ponadto. O ich lojalnos¢ zadbam ja»”.

— Jestem pewny, ze mozna w jaki§ sposob pokonaé¢ Izgarda. — Camron rozproszyt
wspomnienia Ravisa, zrywajac wigzi, jakie na krdotko potaczyly go z przesztoscia.

— Pokona¢? — odrzekt Ravis cicho. — Nie przypominam sobie, zebym mowil, iz nie ma
sposobu, by pokona¢ Izgarda. Powiedziatem tylko, ze nie da si¢ go zamordowac.

— Pokona¢! Zamordowac¢! Owijasz wszystko w bawelng, Ravisie z Burano. Pragng
pozbawi¢ Izgarda garizonskiego tronu. Chcg jego $mierci!

— Obie te rzeczy nie sa wcale tym samym. Powiadam ci, Thornie, tatwiej rozbi¢ armig
Izgarda tutaj, na terytorium Raize, niz prébowac zabi¢ samego krola w Garizonie.

Camron uderzyt pig$cia w $ciang. Zabrzeczaty garnki i stoje. Jedna z flaszek potoczyta sig
po polce 1 rozbita o ziemig.

— Nie dbam o to, co myslisz. Izgard bedzie gnit w piekle jeszcze przed nowym rokiem.

— Dlaczego? — parsknal Ravis, poruszony czyms, co ustyszal w glosie Camrona. —
Dlaczego $mier¢ Izgarda tak ci lezy na sercu?

Marcel postapit krok do przodu.

— Ravisie...

— Ty siedz cicho, bankierze. Nie masz prawa do tej historii. — Camron spojrzat uwaznie
na Ravisa. W teczéwkach jego oczu rozblysto jakby plynne zelazo. Jeden z migsni w
kacikach ust zaczat drga¢. — Wczoraj rano, po opuszczeniu burdelu, harrarzy pomkneli prosto
na zamek Bess. Do zapadnigcia zmroku czaili si¢ migdzy skalami, a potem przez szyb
wentylacyjny prowadzacy do garderoby wdarli si¢ do zamku. Zdaje si¢, ze byto ich mniej niz
tuzin, lecz zdotali wyrzna¢ wszystkie posterunki. Kiedy ich wreszcie dopaditem, zabijali
wlasnie mojego ojca.

Tessa westchnela.

Ravis przymknat powieki. Czut bol Camrona, jakby to byta jego osobista strata. Wiedziat,
ile trzeba zaptaci¢ za spokojny 1 opanowany ton glosu, kiedy si¢ opowiada o $mierci
ukochanej osoby. Znat te ceng.

— Camronie, jest mi...

Camron odwrocit si¢ do nich plecami. Uderzat ostrzegawczo pigscia o udo i potrzasat

glowa, stojac przy $cianie.



— Nie waz si¢ mowic, ze ci przykro. Lepiej milcz i nawet o tym nie mys$l. Nawet tego nie
czuj. Twoje wspotczucie nic dla mnie nie znaczy.

Te stowa ukluty Ravisa do zywego. Nie powinny — badz co badz styszal w zyciu gorsze,
0 wiele gorsze — ale uktuty. Bawiac si¢ wezetkami przy ptaszczu, udawat nonszalancjg.

— Proszg. — Ciszg przerwatl dziwny, melodyjny glos Tessy. Wreczyta Camronowi kubek
beriaku. — Wypij, zaraz poczujesz si¢ lepiej.

Ravis zauwazyl, ze Camron spoglada na Tessg, jakby dopiero teraz spostrzegt jej
obecnos$¢. Jego oczy btyszczaly i na przekor ciemnym smugom i gigbokim zmarszczkom na
twarzy wygladat bardzo mtodo. Oboje wygladali mtodo. Odezwat si¢ szybko:

— Powiadasz, ze mordercami byli harrarzy Izgarda? Skad ta pewno$¢?

Camron wysaczylt cala zawarto$¢ kubka. Nie patrzac na Tessg, wreczyt jej puste naczynie.
Z nieznanej przyczyny poirytowato to Ravisa.

— Nie mieli na sobie wojennych barw Izgarda, jesli o to ci chodzi — rzekt Camron. — Znali
lokalizacj¢ garderoby i rozktad komnat na zamku, a Izgard miat dostgp do takich informacji.
Te warowni¢ wybudowali jego praprzodkowie. Niegdys$ nalezata do samego kréla Hieraca.
Mozliwe, ze wciaz w Weizach znajduja si¢ plany zamku.

Ravis kiwnal glowa potakujaco. Izgard zwykt zachowywaé wszelkie $rodki ostroznosci.

—Jak ci ludzie wygladali?

— Jak wygladali? — parsknagt Camron. — Byli podobni do zwierzat. Powiadam ci, do
zwierzat. Obnazone zgby, pochylone sylwetki. — Wzdrygnat sig. — Nie przywodzili na mysl
ludzkich istot.

Tessa spojrzata na Ravisa znaczaco, ostrzegajac go, zeby nie naciskal za bardzo na
Camrona. Ravis zignorowat ja.

— Nie szkolitem harrarow, by byli zwierzgtami. Szkolitem ich, by w najwlasciwszy
sposob wykorzystywali zdolnosci umystu 1 zalety broni, by z zimna krwia gromili
przewazajace sily wroga. — Mowiac to, przechadzal si¢ wolnym krokiem. Kawatki
pottuczonego szkta chrzgscity mu pod stopami. — Harrarzy stanowia elitarne wojsko Izgarda:
nie tylko po mistrzowsku wtadaja bronia, ale sa tez bezgranicznie oddani swemu panu. Moze
to nie oni napadli na zamek, tylko sfora wsciektych psow?

— Czy pies rozerwalby tutbw mezczyzny? — zapytat ostro, niemal histerycznie Camron. —
Czy odwinaltby skore, zeby ukazac serce?

Ravis zagryzt wargg. Praktyka Sciagania skory 1 odstaniania serca znana byta w Garizonie
od stuleci, a z wlasnego doswiadczenia wiedzial, ze Izgard kocha si¢ w tej starej i krwawej
tradycji. W czasie dwoch lat spedzonych w Weizach Ravis przygladat sig kilku trupom, ktore
okaleczono w ten sposob, tak aby stanowity przestroge 1 grozbg.

Widziat nawet cztowieka pozostajacego wciaz przy zyciu po tej strasznej egzekucji. Serce
nieszczgsnika nie przestato ttoczy¢ krwi. Krol Garizonu w wigkszym stopniu niz ktokolwiek

na kontynencie doceniat znaczenie strachu.



Pogtaskal skore ptaszcza w okolicach serca. Probowatl nadazy¢ za tokiem mys$li Camrona.
Zwierzgta? Niecaly tuzin zabija cala straz wystawiong na zamku? A jakby tego byto malo,
dochodzi jeszcze ten burdel. Puste 16zko pociete na strzepy? Zaden czlowiek, ktérego
osobiscie szkolit, nie marnowalby czasu na niszczenie mebli we wrogim miescie i to za dnia,
gdy kazda chwila zwloki mogta rowna¢ si¢ z fiaskiem misji. Z jakim zlem Izgard sig
sprzymierzyl?

— Czy planowate$ wyjecha¢ z Bay’Zell, zanim zamordowano twego ojca? — Tessa zadata
pozornie nic nie znaczace pytanie. Ravis zaklat pod nosem. Zdazyt zapomnie¢, z jakiego
powodu przyprowadzit ja tutaj.

Camron wzial glgboki oddech i Ravis po raz pierwszy ustyszal, jak przemawia
spokojnym tonem:

— Tak, zamierzatlem dzisiaj wyjecha¢ z miasta.

Tessa skingla gtowa. Nic wigcej nie powiedziata.

W pomieszczeniu zapanowata cisza. Camron nie zaciskat juz pigsci, a jego r¢ce opadty
luzno wzdluz tutowia. Nerwowo przetykat §ling. Ravis omal nie wyciagnat reki, aby dotknaé
jego ramienia, ale si¢ powstrzymat.

Marcel postanowit przerwac cisze.

— Céz, to chyba jasne, dlaczego Berick zostal zamordowany.

— Doprawdy? — zapytat Ravis cicho.

— No, tak. — Marcel zerknat na Camrona, czy ten nie chce mu przerwac¢. Camron milczal
jednak, ze wzrokiem wbitym w ziemig, zatem bankier mowit dalej: — Izgard dokonal zemsty
za porazke¢ pod Wierna Gora. Gdyby nie Berick z Thornu, Raize moglby dzi$ by¢ czgscia
Garizonu.

Ravis przypatrywal si¢ bacznie Camronowi, czekajac na jaka$ reakcjg. Skoro nie
nastapita, zadowolit si¢ wyjasnieniem Marcela. Jezeli za tym mordem krylto si¢ co$ wigcej,
nie on powinien zabiera¢ glos na ten temat.

— A wigc, Ravisie — rzekl Marcel — podejmiesz si¢ nowej misji? Jeszcze dzi§ moge wydac
polecenie, by wyptacono ci pigcdziesiat koron.

Camron obrocit sig, by spojrze¢ Ravisowi prosto w twarz. Oczy mu btyszczaly, a usta
zacisngly si¢ w waska lini¢. Ravis cieszyt sig, ze milczat.

Niewielkie miat pole do popisu. Zaraz po wyjsSciu na zewnatrz zastrzeliliby go kusznicy
Camrona, a nawet gdyby spudiowali cudownym zrzadzeniem losu, po zmroku cate miasto
ruszytoby w poscig. Wystarczylto, zeby Camron wyjawil wltadzom miejskim wszystko, czego
dowiedzial si¢ od Marcela (wytaczywszy, oczywiscie, udzial samego bankiera). Tamtej nocy
musieli ubi¢ jaki$§ interes. Camron prawdopodobnie rozpoczal uktady od grozby, ze swoje
niedawno odziedziczone dobra odda komu$ innemu pod zarzad. Bankier zgodzi si¢ na

wszystko, jesli postraszy¢ go finansowa ruina. Marcel z Vailing sprzedatby swoj kraj za ztoto.



Ravis dotknat palcem blizny. A gdzie znajdowat si¢ jego kraj? Drokho wyrzekto sig¢ go
czternascie lat temu. Nie mogt postawi¢ stopy na zyznej, czerwonej ojczystej ziemi bez
strachu przed $miercia.

Nie posiadat nic: rodziny, kraju ani ztota.

Izgard probowat si¢ go pozbyC i jeszcze nieraz sprobuje. Krol Garizonu nigdy nie
pozwoli, by znajomos¢ wewngtrznej struktury jego panstwa i wojskowe doswiadczenie
Ravisa przeszkodzily mu w zwycigstwie. Najemnik po raz wtory pogladzit szrame na wardze.
Powyzszy wniosek sam si¢ narzucal, ale — watpil, czy si¢ z tego cieszy¢ — nie byt to
prawdziwy powdd, dla ktorego Izgard postanowit go zabié. Nie byl.

Spojrzal na Marcela. Bankier nawet mrugat z wyrachowaniem, z udawana obojgtnoscia.
Patrzac na niego, Ravis czut tylko odrazg. Ten cztowiek nie pojmowat stowa “lojalnos¢” — nie
dbal nawet o zachowanie pozoréw. Zrobit to, co byto dla niego najkorzystniejsze. Zadnych
pytan, watpliwosci czy moralnego wahania.

Izgard posiadal te same cechy, tylko bardziej rozwinigte. Ravis wodzit po bliznie
opuszkiem palca. Skoéra byla chlodna i1 szorstka. W pewnym momencie pojawit sig
nieznaczny cien bélu, budzac wspomnienia o miejscu i czasie, kiedy jego warga zostata
okaleczona.

Zadrzat. Tak niewielu ludzi w jego zyciu, a tyle bolu i zdrady. Podjat decyzje.

— Mozesz na mnie liczy¢ — rzekl, patrzac uwaznie na Camrona z Thornu. — Pomogg ci

rzuci¢ na kolana kroéla Garizonu.



ROZDZIAL SIODMY

Tessa wsungta do ust kawalek $ledzia i przeptukata gardio sporym tykiem ario. To
$mieszne, ale rybka byta wcale niezgorsza. Wprost przeciwnie — smakowata wybornie. Czym,
do licha, zostata nafaszerowana? Juz chciala zapyta¢ o to Ravisa, ale si¢ rozmyslita. Sa
rzeczy, o ktorych lepiej nie wiedziec.

Siedzieli blisko ognia, w malutkiej tawernie ze stropem zawieszonym tuz nad ich glowa.
Blask trzcinowych $wieczek rzucal na $ciany rozchybotane cienie, sporadyczna eksplozja
swiatta 1 pary w kuchni to rozjasniala izbe, to zndéw ja przyciemniata. Wtasciciel tawerny o
imieniu Stade, posgpny cztowiek z wystajacymi kos¢mi policzkowymi, krzatat si¢ przy stole,
kazda jego piedz wypelniajac jedzeniem: wazami z parujaca zupa i pachnacymi matzami,
talerzami z biatymi, bladymi rybkami (oblanymi jeszcze bledszym sosem), kietbaskami
zapieczonymi nad ogniem, platami kaczego migsa cienkimi jak nale$niki, jajkami na twardo 1
goracymi ciasteczkami z owocami. No i serem. Sera bylo pod dostatkiem: migkkiego,
twardego, kruchego, nadplesnialego, zabarwionego na czerwono, z6tto 1 bialo. Tessa nie
wiedziata, od czego zaczac.

Ravis siedzial obok niej w milczeniu. Pozegnali si¢ z Marcelem wkrotce po tym, jak
Ravis zgodzit si¢ pracowac dla Camrona z. Thornu. Wymienit z nim kilka stéw na osobnosci,
umowit si¢ na nastgpne spotkanie, a pdzniej Marcel odprowadzit ich do drzwi. Chociaz Tessa
nie widziala, by bankier wrgczal Ravisowi jakie§ pieniadze, ptaszcz najemnika zostal
pokaznie wybrzuszony w okolicach serca.

— Panie Ravisie — rzekt Stade, krazac wokot stotu jak gos¢ na pogrzebie — nic pan nie je.
Czy jedzenie niesmaczne?

— Nie, drogi Stade. Jedzenie wyglada i pachnie znakomicie.

Stade poglaskat si¢ 1$niaca dtonia po nieskazitelnie biatym fartuchu.

— A zatem gnebia pana jakies inne problemy?

— By¢ moze.

— Ach, tak? — Stade zatosnie pokrecit glowa. — Kobieta?

Ravis postat Tessie tagodny usmiech i skinat potakujaco.

— Znasz mnie dobrze, Stade.

Stade usmiechnat si¢, a w jego spojrzeniu wymieszaty si¢ zadowolenie 1 tragizm.

— Kobiety i jedzenie. — Pokiwal gtowa ze zrozumieniem. — Bez nich §wiat jest nicoscia. —
Popatrzyt na Tess¢ z wyrzutem 1, pokreciwszy si¢ wokot talerzy, dosypujac tu 1 6wdzie migty,

odszedl z markotna mina.



Tessa napawata si¢ uczta. Byt to jej pierwszy positek od dwéch dni 1 nic nie moglo go
zaklocié. Po rozprawieniu sig ze Sledziem ruszyla na kaczke, z btyszczacego sosu wytawiajac
ptaty migsa i wrzucajac je na kromki biatego pieczywa. Jedzac, $ledzita spod oka Ravisa.
Stade miat racj¢: nic nie jadl. Nadrabiat za to trunkami, wychylajac podstawiane raz za razem,
wypelnione po brzegi kubki.

Po spotkaniu w piwnicy u Marcela jakby si¢ postarzal i zbladt. Cho¢ blask ptomykow
ognia petgal po jego twarzy, oczy wciaz pozostawaty przy¢mione.

Tessa zjadla jeszcze to i owo, nic przy tym nie pijac, po czym postanowita przerwaé
ciszg. Od dtuzszego czasu co$ chodzito jej po glowie; w czasie rozmowy w skladziku
bankiera uchwycita jakas cienka ni¢.

— Kiedy przyszlismy do domu Marcela, wspomniate$ o statku. Powiedziates, ze si¢ na
niego spdznites. A pdzniej Camron stwierdzil, ze tylko $mier¢ ojca powstrzymata go przed
opuszczeniem miasta.

— To prawda. — Ravis spogladatl w ogien. — | co z tego?

— Cala nasza trojka — ty, ja i Camron — zostaliémy wczoraj napadnieci. Zadne z nas nie
planowato by¢ dzisiaj w Bay’Zell, a juz z pewnoscia nie ja. A tymczasem, spojrz. — Nie
dostrzegajac zainteresowania na twarzy Ravisa, usitowata wyrazi¢ si¢ jasniej. — Wydaje mi
sig, ze co$ nas przyciagnglo, tak jak przyciaga linie wzoru.

— Linie wzoru — powtorzyt jak echo Ravis.

Pomyslata, ze na nic si¢ zdaty jej wyjasnienia, lecz on pochylit si¢ 1 powiedzial:

— Zeszte] nocy w gabinecie Marcela widzialem kilka iluminacji. Byly to najbardziej
skomplikowane i wyrafinowane rysunki, z jakimi spotkatem si¢ w zyciu. Czlowiek, ktory je
namalowat, zmart wczoraj rano.

Tesse¢ opanowalo podniecenie; wyciagneta wstazke ze zlotym pierscieniem.

— Znalaztam go wczoraj rano. W tym samym czasie uciekt ci statek sprzed nosa.

Ravis siggnat w strong pierscienia, ale nie zdecydowat si¢ go dotknac.

— Izgard za§ wystal swych zbojow, zeby si¢ ze mna rozprawili — rzekl cicho, nie
spuszczajac wzroku ze zlota.

Stade wybral ten moment, by upomnie¢ si¢ o puste talerze. Pokiwat ze smutkiem gltowa
nad nietknigtymi rybami 1 serem.

— Jedzenie, kobiety — stwierdzit i odszedt z westchnieniem. Ravis najpierw upewnit sig,
ze nikt go nie styszy, potem zapytat:

— Dlaczego zesztej nocy postanowitas odrysowac wzor tego pierscienia?

— Nie mam poj¢cia. Urzekly mnie te wszystkie sploty 1 zwoje... A kiedy zobaczytam, jak
kropla krwi wije si¢ wsrdd splotow, natychmiast chciatam skopiowac catos¢.

Ravis przez dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w pier§cien, az wreszcie wstal od stotu.

— Zbierajmy sig. Zawin w obrus troch¢ chleba i sera. W Fale mieszka asystent zmartego

skryby. Musimy go odwiedzic.



Wdowa Furbish wytarta ztota monetg o rgkaw, by przyjrze¢ sig jej blaskowi, a nastgpnie
nadgryzta metal zgbami. Nic tak jej nie smakowato jak ztoto. To byto czyste — bez dwdch
zdan. Nie powlekalo go Zadne srebro czy miedz, ktére $niedziejq z czasem, nie rozpychat tez
otéw ani mosiadz.

Tak, tak — pomyslata wdowa Furbish, rozchylajac okiennice i wygladajac na zewnatrz, by
wypatrzy¢ swego brata Swigga, wydrwigrosza i ladaco. — Ravis i jego dziwna przyjacidtka
okazali si¢ zyla zlota. Swietej pamieci pan Furbish (o ile takowy w ogdle istniat)
usmiechnatby si¢ w grobie.

Imsipia Rodrina Mullet, znana pdzniej jako wdowa Furbish, szybko si¢ nauczyla, ze w
dzisiejszych czasach zle jest samotnej kobiecie. A w szczego6lnosci bystrej i ambitnej. Jej
ojciec, cztowiek poruszajacy si¢, wygladajacy i cuchnacy jak ryby, ktére towit catymi dniami,
dos¢ szybko postanowit, ze trzeba ja wydac za maz.

Jako ze byl wedkarzem, przyszto mu do glowy, iz bliski mu kolega po fachu nada si¢
wys$mienicie. Imsipia Rodrina nie podzielata jego pogladéw: przez cate zycie tylko
oskrobywata ryby, patroszyla je 1 wybierata osci, az zaczgla patrze¢ na nie z nienawiscia.
Wybuchta straszliwa awantura, podczas ktérej padly dosadne wedkarskie przeklenstwa i
zostaty wypowiedziane ztowrogie grozby.

— Albo za niego wyjdziesz, albo wypedze ci¢ w Swiat z koszula na grzbiecie 1 resztkami
wczorajszego potowu w koszyku!

Imsipia Rodrina ztapata rybeg 1 wybiegta z domu.

Whnet zdata sobie sprawg, ze na niezalezna kobiet¢ w duzym miescie patrzy si¢ jak na
prostytutke badz siostre zakonna. Nie majac zamiaru zaprzyjaznia¢ si¢ z Bogiem, czarnym
kolorem 1 barbetem zakonnicy, Imsipia Rodrina z niechgcia zwrécita swoje kroki na ulice.
Bedac z natury osoba o gwaltownym temperamencie i1 sarkastycznym usposobieniu, nie
odniosta znacznych sukcesoOw w profesji ulicznicy, mogta tylko pomarzy¢ o statych klientach.
Prawde powiedziawszy, dopiero po szesciu latach zaoszczedzita swa pierwsza ztota korong.

Kiedy juz ja jednak miata, nic nie mogto jej powstrzymac. Bez wahania zaptacita roczna
rat¢ za wynajem mieszkania, nabyla krysztalowa kul¢ do przepowiadania przysztosci,
zaopatrzyta si¢ w opaske na oko, wyrwata (dostownie) mtodszego brata z rybackich szponow
ojca oraz przekupila miejscowego proboszcza, by do archiwum parafialnego dolaczyt
falszywy akt zawarcia zwiazku matzefskiego. Nie minat tydzien, a juz wdowa Furbish,
wrozka mas, otwierata gabinet. P6zniej postanowita zmieni¢ profesj¢ i stata si¢ szwaczka.

Od tamtej pory nie ogladata si¢ za siebie. Szanowano ja jako wdowe, podziwiano, a
niekiedy tez okazywano jej wspoiczucie. Nie musiata stucha¢ niczyich rozkazow i jak dlugo
sprawiata pozory opierania si¢ w zyciu na megskim ramieniu — Swigg byl niezastapiony,

pehiac funkcje zyczliwego brata — nikt nie mogt si¢ do niej przyczepié.



Wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Miata wprawdzie nadziejg, ze z wrozbiarstwa i
szycia wyciagnie wigcej pienigdzy, lecz sprytna kobieta nie polega nigdy na samym tylko
rzemiosle.

Wdowa Furbish wystawita za okno swe pulchne ciato. Gdziez podziat si¢ ten Swigg? Nie
pojawit sig od czterech godzin. Musiat juz chyba znalez¢ tych cudzoziemcow.

Rankiem, tuz po tym, jak drzwi zamkngly si¢ za Ravisem i ta jego dziewka ze $§miesznym
akcentem, Bernice, gosposia wdowy Furbish, jak rowniez kucharka i szwaczka, wpadta do
mieszkania z wiesciami, jakoby dwodchtajemniczych cudzoziemcow rozpytywato si¢ o
mezezyzng, ktory dzien wcezesniej zamordowal w ciemnej uliczce dwoch jegomosci.
Wyznaczono nagrodg — poinformowata. Nieznajomi wygladali na Garizonczykow i szastali
pieniedzmi jak dziwki portowe wdzigkami.

Wdowa Furbish bezzwlocznie postata Swigga na miasto, zeby ich poszukal. By¢ moze
pan Ravis chowa pod plaszczem trzos wypchany srebrnymi monetami, lecz wdowa
powatpiewatla, czy ktoras z nich ujrzy kiedykolwiek na oczy. A tak bardzo chciata wynies$¢ si¢
znad rzeki. Miata dosy¢ zgnilizny, smrodu i rojow much.

Nagle zauwazyta na moscie brata. Tuz za nim maszerowato dwoch wysokich m¢zczyzn w
ciemnych pelerynach. Gdy dostrzegt siostr¢, Swigg pomachat jej z entuzjazmem, a potem
zacierat rgce 1 wskazywat kciukami na swoichtowarzyszy.

Widok ten uradowat wdowe Furbish. W podobnych sytuacjach jej mtodszy brat wydawat
si¢ catkiem mity.

Wdowa zakrzatneta si¢ ochoczo, zamiotta podtoge 1 zatrzasngta wszystkie okiennice za
wyjatkiem tych, przez ktére wpadaty promienie stonca, oswietlajac orzechowe kredensy i
wiszace nad kominkiem jedwabne kilimy. Gotowe. Nikt nie powie o wdowie Furbish, ze
zbywa jej na luksusach.

Zsunawszy opaske na lewe oko, czekata przy wejsciu, dopoki na schodach nie zadudnity
trzy pary nog.

— Witajcie, panowie, witajcie. — Wdowa Furbish otworzyta szeroko drzwi.

Swigg usmiechnat si¢ do niej.

Tuz za jego plecami rozleglo si¢ jakies chrupnigcie. USmiech zamart na ustach Swigga.
Otworzyt szeroko oczy, jakby zaklopotany cata sprawa, a potem cichy syk wydostal si¢ z jego
ust. Zachwiat si¢ 1 potoczyt przez prog.

Wdowa Furbish zlapata brata, obejmujac go mocnymi ramionami, zeby si¢ nie
przewrocit. W tym samym momencie poczuta na palcach mokra struzke 1 ujrzala, ze jeden z
mezczyzn w czarnej pelerynie trzyma w dloni ndz. Ostrze ociekalo krwia. Wrzasnegta na cate
gardto.

Mezczyzna z nozem skoczyt do przodu. Skora u podstawy jego nosa zdawata si¢ by¢ zbyt
MoCNO Naciagnigta; wargi si¢ cofnely, ukazujac rozowe, wilgotne dziasta. Nozdrza wdowy

Furbish podraznit ostry zapach ziemi, krwi 1 zwierzecej siersci. Pozwolila, by ciato Swigga



osungto si¢ na podtoge. Nie przestajac krzyczeé, cofata si¢ do wnetrza pokoju i zastaniata
rekami twarz.

Drzwi zatrzasnety si¢ z hukiem.

Drugi mgzczyzna kopnat lezacego w brzuch. Swigg si¢ nie poruszyl.

Kiedy wzrok wdowy Furbish wedrowat od brata do cztowieka z nozem, ustyszata swist i
poczuta jakby podmuch na twarzy. Jej szczeka eksplodowala bdlem. Zgby zwarly sig,
odcinajac koncowke jezyka. W ustach zebrata si¢ krew. Rozzarzone do czerwonosci ostrze
bolu zdawalo sig rozcina¢ jezyk wzdhuz. L.zy naptyngly jej do prawego oka. Nic nie widziata.

Gdzie$ przy drzwiach rozlegal si¢ szereg ghluchych, sttumionych dzwigkow. Wdowa
Furbish mrugata gwaltownie, az w koncu jej wzrok na tyle si¢ wyostrzyl, ze dostrzegla
ciemna, rozmazana sylwetke pochylajaca si¢ nad Swiggiem. Nie wiedziata, co si¢ dzieje, lecz
jakie$ tepe narzedzie podobne do patki lub drewnianego kloca poruszalo si¢ tak szybko, ze
sprawiato wrazenie rozmytej plamy.

Sproébowata zawota¢ brata po imieniu. Zamiast stow, z ust trysngla krew. N6z przejechat
jej po gardle. Wciagneta powietrze. Jezyk skrgcal si¢ z bolu. Wierzgajac lewa noga, chciata
si¢ odsuna¢ od tego, co przywarto do szyi. Nie byta wcale pewna, czy to czlowiek. Dton
uzbrojona w pazury chwycita jej ramig. Zwierzg¢cy smrdod byt nie do zniesienia.

Wdowa Furbish chlasngta na odlew wolna reka. W odpowiedzi na jej zotadku
wyladowata pigs¢ 1 kobieta osungla si¢ na ziemig. Zauwazyla przed soba pochylajaca sig
czarng posta¢. Co$ mokrego $ciekto na jej dton. Sadzac, ze to krew, chciala ja obetrzec, ale
wtedy okazato si¢, ze ma do czynienia z jaka$ przezroczysta ciecza, podobna do $liny.

Wdowa Furbish zaczerpneta desperacko powietrza, gdy cien ruszyl, zeby ja zabié.

Btysk zgbow. Zwierzece warknigcie. Jej palce zacisngly si¢ rozpaczliwie na twardych
migs$niach 1 szorstkiej skérze. Paznokcie zahaczyly o sznurek trzosa. Co$ si¢ rozplatato.
Straszny, przejmujacy bol w brzuchu i klatce piersiowej. Goraca wilgo¢ przemoczylta suknig.
A potem zloto. Ztote monety niczym krople deszczu spadaty jej na twarz 1 ramiona, plonac

zimnym $wiattem, dopdki wszystkiego nie zakryta ciemnos¢.

Podroz do Fale zajeta im trzy godziny. Posuwali si¢ wzdtuz koryta Rzeki Chyzej, wijacej
si¢ miedzy wzgorzami i poros$ni¢tymi lasem wawozami. Bukowe i dgbowe bory rozciagaty sig
po obu stronach rzeki, sporadycznie ustgpujac miejsca takom zottej trawy, splatanym
zaro$lom lub stokom uslanym bialym gruzowiskiem. Z komindéw czarno-biatych domkow,
ktore ttoczyly si¢ na leSnych wyrabiskach, unosity si¢ do nieba smuzki szarego dymu.
Kapliczki z biatego kamienia o smuktych iglicach 1 niskich stropach przycupnely tu 1 6wdzie
nad rzeka; ich fundamenty pociemnialy od wilgoci.

Staby wietrzyk dmuchal od wschodu, dzielac powierzchni¢ wody na podskakujace,
btyszczace klejnoty 1 odstaniajac zotte spody lisci.

Ravis thumaczyl, ze w Raize licza si¢ tylko dwie rzeki: Rzeka Chyza i Niteczka. Niteczka

przeplywala przez cale krolestwo, mijajac bogate farmy na potudniu, nastepnie



kamieniolomy, solniska i kopalnie miedzi na wschod od Bay’Lis. Rzeka Chyza byta zupetie
odmienna od swej siostry: glebsza, spokojniejsza, o ciemniejszym odcieniu zieleni.
Przeptywata rozlewiska na poinocy, taczac Bay’Zell z setka miast i osad rozsianych wzdtuz
jej brzegdéw od Gor Dziatowych do morza.

— Jesli Izgard opanuje Bay’Zell — powiedziat Ravis, $ciagajac cugle wierzchowca, aby
wyminaé gestwing zaros§li — nie tylko przejmie kontrolg nad catym handlem morskim z
poinoca i wschodem oraz zawtadnie Zatoka Obfitosci, ale usunie tez ostatnie przeszkody
zagradzajace mu droge do Maribane. Kiedy Rzeka Chyza wpadnie w jego tapy, zacznie
sptawia¢ jej nurtem bron i towary, obiegnie Runzy i spustoszy caly kraj na poéinoc od
Gorntu... — Potrzasnat glowa. — W ciagu roku Raize bedzie naleze¢ do niego.

Tessa tylko przytaknegla. Jazda na koniu wciaz sprawiata jej problemy. Chociaz przed
kilkoma laty nauczyta si¢ jezdzi¢ konno w Nowym Meksyku, nie doszta nigdy do wprawy.
Wodze, strzemiona i siodto nie przypominaty tego, do czego niegdy$ przywykta, a na domiar
wszystkiego rabki spddnicy wciaz zaczepiaty o jakie§ klamerki. Bardzo zalowata, ze oddata
wdowie Furbish swoje wygodne ubranie.

Ravis ani slowem nie wspomniat o kontrakcie z Camronem, ale musial ciagle o nim
rozmysla¢. Kiedy Tessa pytala o Raize, odpowiedzi jego zawsze zbaczaly w strong
wojskowej strategii: z wysokich wzgorz majaczacych na zachodzie z powodzeniem mozna
zaatakowac¢ miasto. Rysujace si¢ na horyzoncie mury zamczyska, kilka stuleci temu wzniesli
okupujacy ten kraj Garizonczycy, wigc stanowily zar6wno slaby, jak 1 silny punkt obrony.
Nawet rzeka, wzdluz ktorej wlasnie jechali, stanowita wazny szlak handlowy, narazony na
ataki wroga.

— Czy lzgard rozumuje podobnie do ciebie? — zapytala Tessa, podbudowana na duchu
zadziwiajaco tagodnym zjazdem ze wzgodrza. Gdyby jeszcze to twarde, waskie siodlo nie
sprawiato tytu klopotow...

— Izgard nie mysli o niczym innym. Garizon i on stanowia jednos¢. W jego zylach
zamiast krwi ptynie wojna.

— Dobrze go znasz?

— Dobrze znam kréléw Garizonu. Zyja po to, zeby podbija¢; w ten sposdb zachowuja
wladzg, trzymaja generaléw na wodzy i1 sprawdzaja swoje umiejetnosci.

Poniewaz na razie jej kon radzit sobie catkiem niezle, zaryzykowata i1 spojrzata na Ravisa.
Usmiechnat si¢ do niej szelmowsko, wiedzac, ze dal jej $wietna, wymijajaca odpowiedz. Nie
zamierzala jednak poddac si¢ tak tatwo.

— A czy Izgard zachowuje sig tak, jak pozostali krolowie Garizonu?

— Jeszcze korona nie ozdobita mu skroni, a juz planowat zdobycie Bay’Zell. Tak, mozna
by powiedzie¢, ze pod tym wzgledem zachowuje si¢ podobnie. — Ravis pociagnat za cugle,

poniewaz jego wierzchowiec zaczat skubaé trawe¢. — Z drugiej strony przez pigcdziesiat lat



Garizon nie miat krdla i niejeden ci powie, ze stare opowiesci s niczym wigceej, jak tylko
starymi opowie§ciami.

— Dlaczego?

— Chodzi o to, ze Raize powinien strzec czujnie swoich granic.

Zmarszczyta brwi. Ravis bawit si¢ z nia w gierke polegajaca na odbijaniu drazliwych
pytan.

— Dlaczego od pigcédziesigciu lat nie bylo tam krola? Kto rzadzit w tym czasie
Garizonem?

Popatrzyl na nig uwaznie, lecz odpowiedziat podobnym tonem:

— Po tym, jak pod Wiernag Gora Berick z Thornu pokonat armi¢ Garizonu, wszystkie
okoliczne mocarstwa: Raize, Drokho, Balgedis i inne — zawiazaty przymierze. Wielka potega
ruszyta na Garizon, zburzono stolicg Weizach i zabito krola i jego dwdch syndow. Sojusznicy
podpisali si¢ pod powszechna deklaracja, ze jesli kto$ zasiadzie na tronie Garizonu, powtdrnie
najada ten kraj, wypala miasto po miescie i obetna ramiona wszystkim mezczyznom zdolnym
postugiwac sig bronia.

Chmury przystonity stonce i gosciniec pograzyt si¢ w cieniu. Tessa zadrzata i zapomniata
0 gierkach.

— To wszystko wydaje sig takie brutalne.

— Brutalne? Masz racje, ale na taki los Garizon sobie zastuzyt. Przez wszystkie wieki swej
swietnosci tylko wszczynat wojny: najezdzat okoliczne panstwa, pustoszyt miasta 1 wsie,
zagarnial nowe terytoria i przesuwat granice. Czym byt Garizon pigéset lat temu? Wschodnim
ksigstewkiem z nieurodzajna gleba, skarzacym si¢ na brak szlaku wodnego. Kiedy jednak
wysltat swe wojska na podbdj, nikt nie mogt mu si¢ oprze¢. Za dni najwigkszej chwatly
Garizon rozciagal si¢ od Maribane na pdéinocy po rzeke Medi na potudniu. Jego krolowie
prowadzili krwawe, lupiezcze wojny 1 troszczyli si¢ tylko o to, zeby wygra¢ bitwe; nie
przejmowali si¢ zbytnio, ilu przy tym polegnie Zotnierzy. Spdjrz na Wierna Gore: wojsko
Bericka musiato wycia¢ w pien cala armig, zanim krdl przyznal si¢ do porazki. Kazdy inny
wodz wycofalby zolnierzy, ztozyt bron 1 oszczgdzit ludzi. Ale nie krol Garizonu. Wtadcy tego
kraju przypominaja wsciekle psy. Nie dadza si¢ obtaskawic.

W trakcie tej przemowy Tessie robilo si¢ coraz zimniej 1 zimniej. Czula si¢ mala 1
zagubiona w niepojetym $wiecie, nieporownanie dzikszym i1 okrutniejszym od tego, ktory
opuscita. Wydarzenia toczyly si¢ tu z niebezpieczna szybkosScia, ludzie byli bardziej
pobudliwi, grozniejsi 1 realniejsi. Jakby kto§ zagotowal cale zycie 1 odparowatl wodg,
uzyskujac zaggszczony koncentrat. Nawet sama ziemia wydawala si¢ jaka$ bogatsza. Tyle
zywych odcieni zieleni 1 zotci, tyle tonow 1 pottonow. Jej wlasny swiat, wypelniony cieniami i
matowymi kolorami, zostat gdzie§ daleko, w sferze snow. To tak, jakby akwarele

przyrownywac do obrazu olejnego.



Tessa poklepata konia po szyi. Poczula znajome, uspokajajace ciepto, lecz nie wyzbyla
si¢ wrazenia, ze jej przesztos¢ ginie w mroku. Sprobowata otrzasnaé si¢ z nieprzyjemnych
mysli i skupié¢ na ostatnich stowach Ravisa.

— Jezeli krolowie Garizonu sa tak grozni, dlaczego Raize i inne kraje pozwolity Izgardowi
na objgcie tronu?

— Pigcdziesiat lat to dlugi okres czasu, a ludzie maja krétka pamigc.

Tessie huczato w skroniach. Ravis wypowiadal si¢ w sposob zwigzly i rozstrzygajacy,
niby se¢dzia przy odczytywaniu wyroku. Ludzie maja krotka pami¢é — to niezbita prawda.
Przemierzata obcy kraj na waskim siodle, dawne zycie odeszlo w zapomnienie i rzeczy, ktore
jeszcze dwa dni temu stanowily caly jej $wiat, przestaly si¢ nagle liczy¢. Ani razu nie
pomyslata, co pomysla sobie ludzie, kiedy nie zjawi si¢ w poniedziatek w pracy, ani co zrobi
wiascicielka jej mieszkania, jesli nie otrzyma pienigdzy za kolejny miesiac. Rachunki,
umowione spotkania, ludzie i zwiazki: wszystko rozptynglo si¢ w powietrzu.

Namacata piericien, by jego kojacy cigzar pozwolit jej ochlonaé. Kolce nie kluty tym
razem. Doznata lekkiego rozczarowania.

Drzewa strzegly domu Deverica. Ukazat im sig, kiedy wynurzyli si¢ zza zakrgtu. Byt to
obszerny, pi¢trowy budynek, pokryty niebieska dachdwka, z kamiennymi §cianami i waskimi
szczelinami okien. Na nadprozu przysiadly drozdy, z uwaga przypatrujac sig, jak Ravis 1
Tessa wynurzaja si¢ z zagajnika.

Na podworzu przed domem jasnowlosy cztowieczek zatadowywal wozek. Rozmaite
krzesta, skrzynki, stoliki, zwinigte dywany 1 ptotna czekaty na ziemi na swa kole;j.

Ravis zsiadt z konia 1 skinat na Tessg, by poszta w jego $lady. Podal jej reke, ale
wczesniej zacisnat palce na rekojesci noza. Udawala, ze niczego nie widzi, ale nie mogta
uspokoi¢ tomoczacego serca.

Kiedy prowadzili konie wsrdd ostatnich drzew, przed dom wyszedt drugi cztowiek. Opart
si¢ o framuge 1 z zalozonymi ramionami, czekal na Ravisa 1 Tess¢. Mial ciemnoblond
czupryng 1 szeroki podbrodek. Powietrze wciagal przez usta (wowczas jego policzki zapadaty
si¢), natomiast wydmuchiwat je seria krotkich sapnieé. Kiedy wyszli na otwarta przestrzen,
przemowit:

— Jesli przybywacie na wyprzedaz, to jestescie o jeden dzien za wczesnie. Wrdccie jutro o
brzasku.

— Nie przyjezdzamy na wyprzedaz — odpartl Ravis. — Zamierzamy rozméwié si¢ z
asystentem Deverica.

Maty cztowieczek zaczat tadowac na wozek bele ptotna.

— Macie jaki$ interes do Emitha? — Mezczyzna w progu zmierzyl Ravisa od stop do gtow.
Tess¢ musnat jedynie przelotnym spojrzeniem.

— Tak, ale prywatny.

— Prywatny, powiadasz?



— Styszates$ przeciez. No to jak, dowiem sig, czy zastatem go w domu? — Uprzejmy ton,
jakim Ravis rozpoczat rozmowe, ustapil zniecierpliwieniu. — A moze sam powinienem si¢ tu
rozejrzec?

Mgzczyzna obojgtnie przyshuchiwat sig¢ Ravisowi, szturchajac butem zwdj materiatu,
ktory czekat na zatadunek. Jaka$ rzecz mu si¢ nie spodobata, wigc pochylit si¢ i wyrwal ja
spod stosu.

— Tam stoi ten wasz Emith — powiedziat, wskazujac na cztowieczka tadujacego wozek. —
Cokolwiek macie mu do powiedzenia, powiedzcie to tutaj, przed drzwiami.

Cztowieczek nie przerywal swojej roboty. Tessa zauwazyta, ze trz¢sa mu sig rece.

Ravis zagryzt szorstka skorg blizny.

— To, 0 czy zamierzam rozmawia¢ z Emithem, ciebie nie dotyczy. — Jego wzrok spoczat
na plétnie, ktore mezczyzna podnidst ze stosu. — Moze bys$ tak wrocit do domku, poscielit
sobie 16zeczko 1 uciat krotka drzemke?

Mezczyzna spowaznial. Poczgstowat kopniakiem bok woézka, az posypatly si¢ na ziemig
garnki i patelnie.

— Jazda! Wynocha z mojej posiadtosci! Wszyscy! — Start z wargi §ling i zwrdcit si¢ do
mezezyzny nazwanego Emithem. — A ty lepiej trzymaj gebe na klodke! Jesli dowiem sig, ze
paplasz w Bay’Zell o jakim$ testamencie, ztoz¢ ci wizyte w mieszkaniu matki i nieco przytne
ten gadatliwy jezor. — Raz jeszcze na wszelki wypadek skopal wozek. — A teraz znikajcie
stad!

Emith chwycil za dyszel wozka 1 silnie pociagnal. Niestety, w pospiechu szarpna za
mocno 1 zawarto$§¢ przesungta si¢ na jedna strong, a wozek przechylil. Zatrzeszczalo.
Zrolowany dywan upadl na ziemig jak Scigte drzewo.

Ravis skoczyt do przodu. Przez moment Tessa sadzila, ze zamierza uderzy¢ mezczyzne
stojacego na schodku — miat pochmurng ming, a Sciggna nadgarstkow napiglty mu si¢ niczym
druty — lecz zatrzymat si¢ przy wozku i podpart go, dzigki czemu jego zawarto$¢ zsuneta si¢
na swoje miejsce.

Mezczyzna stojacy w drzwiach doznat widocznej ulgi, ledwie jednak zauwazyt baczne,
utkwione w sobie spojrzenie Tessy, zesztywnial, wypial piers 1 zacisnat pigsci.

— Precz z moich oczu! I zebym was tu wigcej nie widziat!

— No dobrze — rzekt Ravis do Emitha, kiedy wozek chwiat si¢ w miarg stabilnie na swoich
dwoch kotkach. — Zobaczmy, czy da sig te slicznotke doczepi¢ do mojego wierzchowca.

Gdy Tessa przyjrzata si¢ Emithowi, odniosta wrazenie, ze jest starszy, niz poczatkowo
sadzita. Ubrany byl wprawdzie schludnie, w pelerynke i1 barwny kaftan, lecz przy
doktadniejszych ogledzinach na jaw wychodzitylatki i starannie zacerowane dziurki. Kiedy
Ravis zaprzggal konia, Emith unikat wzroku Tessy: jego uwage przykuwaty rgce, stopy i
Zlemia.



Mgzczyzna w progu domu przypatrywat si¢ tym przygotowaniom. Przescieradto, ktore
wyciagnal ze stosu, lezalo teraz ubtocone.

Skoro tylko przygotowano prowizoryczna uprzaz, Ravis wreczyl Tessie lejce 1 kazal
ruszac.

— Dogonig ci¢ wkrotce.

Rzucita okiem na mgzczyzne.

— Co chcesz zrobi¢? — szepneta.

Wzruszyl ramionami.

— Jeszcze si¢ nie zdecydowatem.

Ktamal. Zdecydowat si¢ juz dawno. Wnosita to ze sposobu, w jaki przygryzat dolna
warge: zamierzal da¢ nauczke mezczyznie na schodkach. Nie rozumiala, co go tak
zdenerwowato. Nieznajomy byt zwyczajnymtotrzykiem, nikim wigcej. Jak wszystkie
wydarzenia z ostatnich dwodch dni, 1 to wydawato si¢ absurdalne.

— Jazda — syknat Ravis, klepnigciem pobudzajac swego konia do stepa.

Tessa poprowadzita wierzchowce, podczas gdy Emith podpieral wozek reka, zeby si¢ nie
wywrocil. W milczeniu zaglebili si¢ migdzy drzewa. Trawa pod stopami byta migkka i
wilgotna, przezroczyste owady z dlugimi n6zkami wzbijaty si¢ w niebo na ich widok.

Tessa nie ogladata si¢ za siebie. Zbyt dobrze poznata Ravisa, by wiedzie¢, ze nie
przedsigwezmie nic, dopoki nie znajda si¢ wystarczajaco daleko. Aby nie mysle¢, co zrobi 1
dlaczego, zastanawiala sig, jak zacza¢ rozmoweg z Emithem. Zerkneta na zawartos¢ wozka i
zagadngla:

— Wyjezdza pan do miasta?

Na dzwigk tych stow cztowieczek wielce sig¢ ozywit.

— Przykro mi z powodu pana Rance’a. Tak mi przykro. Od $mierci ojca bardzo sig
zmienil. — Mowit to ze spokojem, niemal z zazenowaniem. — Jest mu teraz cigzko, niezwykle
cigzko.

— A co z panem? Jak pan to znosi?

— Ja, panienko? — Emith szczerze si¢ zdziwit, ze kto$ raczyt o nim pomysle¢. — Ja jestem
zajety, bardzo zajety. Tyle spraw trzeba uporzadkowadl, tyle rzeczy poprzestawiac. Pan
Deveric zawsze mawial: “Emith, jeste§ tu po to, zeby utrzymywac wszystko w nalezytym
porzadku. To twoja praca”.

Tessa usmiechneta sie.

— A zatem teraz, kiedy wszystko jest w porzadku, moze pan wyjechac?

— Tak, panienko. Wyposazenie pana Deverica zostalo odpowiednio zabezpieczone.
Wszystkie pedzle 1 miseczki do mieszania barwnikoOw zostaly wyczyszczone (tak jak lubit). —
Emith obdarzyt Tess¢ mitym, acz trochesmutnym usmiechem.

Po dotarciu do goscinca musieli zwolni¢, gdyz na dziurach i wybojach wozek zaczat si¢

niebezpiecznie przechyla¢. Tessie zrobito si¢ zimno; zblizal si¢ wieczor. Wysokie drzewa



rzucatly cienie na drogg, a ksigzyc, ktory od kilku godzin $wiecil blado na niebie, stawat si¢ z
kazda chwila wyrazniejszy.

— Proszg, panienko. — Emith poklepat ja po ramieniu. Tessa, odwrdciwszy si¢ na pigcie,
zauwazyta, ze mgzczyzna wyciagnat dla niej weliany kocyk. — Drzysz z zimna. Owin si¢
tym, bo si¢ przezigbisz.

Zdjeta naglym smutkiem, przyjeta kocyk. Uptyngto sporo czasu, odkad po raz ostatni kto$
przemawiat do niej tak uprzejmie i z takim uczuciem. O wiele wigcej niz dwa dni.

— Dzigkuje — powiedziata, owijajac si¢ kocem niby szalikiem. — Nie sadzitam, ze bgdzie
az tak zimno.

— Musisz uwaza¢, panienko. Moja matka zawsze mowi, ze nie powinno si¢ wychodzi¢ z
domu bez ptaszcza, chyba ze jest srodek lata.

Tessa usmiechneta si¢. Matka Emitha musiata by¢ bardzo stara. Wskazujac na materac
zatadowany na wozek, zapytata:

— Zamieszka pan teraz u swojej matki?

Przytaknat z zapatem.

— Zgadza si¢, panienko. Matka mieszka w miescie. Od wielu miesigcy dokucza jej
artretyzm 1 ucieszy si¢ Z mojego powrotu.

“Ucieszy sig z mojego powrotu”. Co$ lekkiego, przypominajacego pajgczyng lub owadzie
skrzydetko, musngto policzek Tessy. Poczula na szyi cigzar pierScienia. Co tez mysli sobie
teraz jej wlasna matka? Moze jeszcze nic nie wie o zaginigciu corki? Czy policja odwiedzi
mieszkanie w Arizonie? ‘“ZnalezliSmy samochod panstwa corki, porzucony w Lesie
Narodowym Cleveland. Wiemy, ze natkngla si¢ na skrytki depozytowe skradzione podczas
napadu na bank w Chula Visla, ale w obecnej chwili nie znamy jej dalszych losow”.

Tessa zakryta usta ditonia. Rodzice zamartwia si¢ na $mier¢, gdy dowiedza si¢ o jej
zniknieciu.

— Panienko, panienko... — Emith dotknal jej ramienia. — Czy wszystko w porzadku?
Odrobing pobladtas. Postuchaj, zatrzymajmy si¢ na krétki odpoczynek.

— Nie trzeba. — Potrzasneta glowa. — Nic mi nie jest. Troche si¢ zamyslitam... o rodzinie. —
Wstyd jej byto, ze nie o wlasnej rodzinie tak naprawdg myslata.

Za nimi rozlegly si¢ pospieszne kroki. Trzasngla galazka, po czym z cienia migdzy
drzewami wytonit si¢ Ravis. Tessa zauwazyta ze zdziwieniem, ze jego widok sprawit jej ulge.

Usmiechnat si¢ z daleka.

— Watpig, czy w tym tempie zajechalibyscie do miasta przed potnoca.

Kiedy juz ich dogonit, uwaznie §ledzita rysy jego twarzy, probujac odgadnaé, co
wydarzyto si¢ w domu Deverica. Ravis wygladal na zrelaksowanego. Nieliczne kosmyki
wloséw wzburzyly si¢ 1 odstawaty, lecz poza tym zdawatl si¢ wraca¢ zupetie spokojny.

— Proszg pana... — zaczal Emith, lecz Ravis nie pozwolilt mu dokonczy¢.



— Bez obaw, przyjacielu. Nie wyrzadzilem paniczowi Rance’owi nic ztego. Wystarczy, ze
kilka dni polezy na brzuchu.

— Smier¢ ojca stanowi dla niego wielka udreka, prosze pana. To wszystko. Nie miat na
mysli nic ztego.

Ravis zaczat przektada¢ zawarto$¢ wozka, umieszczajac na dnie najci¢zsze przedmioty.

— Emicie, jeste§ rozwaznym cztowiekiem, ale chyba obaj zdajemy sobie doskonale
sprawe, czym naprawde martwi si¢ Rance i ten jego braciszek.

— Alez, proszg pana, pan Rance miat kilka ztych dni. Nie spat...

— Zaloze sie, Ze nie spat. Zyje w ustawicznym strachu: a ndz ktos sie zjawi, zeby odebraé¢
mu jego wlasno$¢. Bardzo mozliwe, ze od wielu dni nie zmruzyt oka. — Uporawszy si¢ z
wozkiem, Ravis ostukat butem kota. — Chyba nie wydawatl okrzykéw zadowolenia, kiedy si¢
dowiedziat, ze Deveric zostawit ci tak wiele ze swoich cennych iluminacji?

— Z poczatku denerwowal si¢ troszkeg, prosze pana, ale czegdéz innego nalezato sig
spodziewac? — Emith pochylit gtowe. — Widzi pan, tu chodzi o testament. To bardzo Zenujace.
Pan Deveric byt taki hojny. Chciat mie¢ pewnos$¢, ze kazdemu co$ si¢ dostanie, tymczasem
panicz Rance i panicz Boice sa nieco rozczarowani, to wszystko.

— Zgadza sig, 1 wlasnie dlatego wyprzedaja o $§wicie, co si¢ tylko da. Nie chca przezy¢
kolejnych rozczarowan.

Tessa kopneta Ravisa w golen. Z jego stow wynikato, ze dwdch synow Deverica ukryto
testament 1 zamierzato wszystko sprzeda¢, zanim ktokolwiek zdota wyczué, co si¢ $wigci.
Nawet jesli to byta prawda, po co od razu martwi¢ Emitha? Przeciez ten czlowieczek ze
wszystkich sit starat si¢ zachowac jak najlepsze wspomnienie o spadkobiercach Deverica.

Zanim Ravis zdazyl zareagowac na jej kopnigcie, powiedziata:

— Emicie, przyjechaliSmy, zeby zapyta¢ cig¢ o prace Deverica. O jego iluminacje. Ravis
widziat je zesztej nocy 1 wie, Ze sa bardzo pigkne.

— Pokazat mi je Marcel z Vailing — dodat Ravis. — Uwaza, ze sa warte spora sume
pieniedzy.

Emith potrzasnat glowa.

— Nie dlatego pan Deveric mi je zostawil, prosze pana. Wiedzial, ze ich nigdy nie
sprzedam. Nigdy!

— Dlaczego? — Ravis przejat od Tessy wodze swego wierzchowca i ich druzyna ruszyta w
dalsza droge. — Po ich sprzedaniu do konca zycia mogltbys si¢ ptawi¢ w dostatkach.

— Pan Deveric powiedziat, zebym je trzymat, dopdki nie begda potrzebne.

Za nimi, wsrod gatezi drzew, rozleglto si¢ pohukiwanie sowy. Tessa poprawita koc na
ramionach. Szybko zmierzchato, a staby wiatr owiewat jej rece 1 szyje.

— Do czego potrzebne? — zapytat Ravis.



— Potrzebne temu, kto si¢ po nie zjawi. — Emith podparl bok wozka, gdy kota wtoczyly sig
do niewielkiej dziury. — Mistrz Deveric zawsze powiadal, ze zastapi go kiedy$ osoba, ktora
bedzie umiala tworzy¢ rownie pigkne iluminacje. Osoba, ktéra podejmie jego dzieto.

Reka Tessy powedrowata do pierscienia. Byl ciepty, jakby przed sekunda kto$ go dotykat.

— Deveric kazat ci pokaza¢ iluminacje pierwszej napotkanej osobie?

— Nie, panienko. Nie pierwszej lepszej. Mistrz wreczyt mi na przechowanie tylko jeden
rekopis. — Glos Emitha byt migkki, ale kazde stowo wymawial z namaszczeniem, starajac si¢
nie popetni¢zadnego btedu. — Przekazat mi rekopis, nad ktoérym zaczat pracowac dwadziescia
jeden lat temu. Nie jest to jego najpigkniejsze arcydzieto (to zostawil dla zony), ale
najbardziej...

— Ztozone? — pomdgl mu Ravis.

— Tak, prosz¢ pana. Najbardziej ztozone.

Ravis i Tessa wymienili spojrzenia. Emith mowit dalej:

— Mistrz Deveric zwykl zajmowac si¢ przez cale lata zupetnie odmiennymi iluminacjami,
by nagle obwiesci¢ jak grom z jasnego nieba: “Emicie, chyba powiniene$ odszuka¢ dla mnie
ten stary rekopis. Czuje, ze nadeszla wiasciwa pora, by uzupetni¢ go o kilka kart”.

Tessa zadrzata.

— Deveric pracowat nad nowa karta w chwili $Smierci?

— Tak, panienko. — Emith poprawiat jej kocyk, zakrywajac wszelkie luki na ramionach i
szyi. — Zaczal nad nia SleczeC jakie$ pie¢ dni temu. Wykres$lal pomocnicze linie, zaznaczat
punkty odniesienia. Tego dnia, kiedy zaczat praceg, zdazyt wyrysowac ze dwa szkice, a potem
codziennie poswigcat im jedna, dwie godziny uwagi. W noc poprzedzajaca te, podczas Ktorej
umarl, zbudzit mnie mniej wigcej po pétnocy. “Emicie — powiedziat — wymieszaj pigmenty i
szykuj pedzle, bo poczulem nagly zapat do pracy”.

Zalegla gleboka cisza. Tessa nie wiedziata, co ma powiedzie¢; nie chciala pierwsza
przerywa¢ milczenia. Kotka wozka skrzypiaty, uprzaz konia trzeszczata, a nawoskowana
skora plaszcza Ravisa wydawata cichy szelest. Dzien wydatl si¢ nagle bardzo dtugi,
najdtuzszy, jaki pamigtala.

Odezwal sie Ravis:

— Emicie, tylko raz w zyciu widziatem desenie podobne do tych, jakie malowat Deveric:
w twierdzy, ktorej wolalbym nie odwiedza¢ ponownie, a ich autorem byt cztowiek, z ktorym
nie chcialbym mie¢ nic do czynienia. Mgzczyzna ten powiedzial mi wowczas, Ze nie
powinienem martwic si¢ o co$, co od wielu miesiecy nie dawato mi spokoju. Znalazt sposob
na dolegliwos¢, jaka mi wowczas doskwierata. — Glos Ravisa brzmiat cudownie w ciemnosci:
uprzejmie, gdy zwracat si¢ do Emitha, lecz ostrzej, kiedy méwit o sobie. — Nigdy pdzniej nie
myslatem o tamtym zdarzeniu, az do wczoraj, kiedy to w nocy otworzylem pewien rekopis i
ujrzatem krew na jeszcze nie wyschnigtej iluminacji. Podrézowatem po wielu krajach,

niejedno widziatem 1 dawno juz przestatem osadza¢ ludzi po ich uczynkach. Jezeli twoj pan



zajmowal si¢ czym$ bezboznym, jesli mozna tak to okresli¢, i tak go nigdy nie potgpig ani nie
zniestawig jego imienia.

W mdlej poswiacie ksigzyca Tessa widziala, jak ramiona Emitha to wznosza sig, to
znowu opadaja. Spogladajac nastgpnie na Ravisa, odniosta niejasne wrazenie, ktorego nie
potrafita sprecyzowac. Zupelie jak w piwniczce Marcela, poczula, ze gdyby udato jej sig
tylko cofnaé o krok i spojrze¢ na wszystko z dystansu, przypadkowy zbidr linii utozylby sig
natychmiast w zrozumiaty ornament.

— Emicie... — rzucita w stron¢ ciemnosci, ktore dzielily ja od asystenta skryby. — Wczoraj
rano przeniostam sie do Bay’Zell. Zylam wcze$niej w innym miejscu, catkowicie
odmiennym, a teraz czuj¢ si¢, jakbym zostata wrzucona w wir burzliwych wypadkow.
Niestety nie wiem, jakich i dlaczego tak sig stato.

Emith nie odpowiedziat. Styszala, jak ze Swistem wciaga powietrze.

— Pokaz mu swoj szkic, Tesso — zaproponowatl Ravis, bedac tak blisko niej, ze czuta na
szyi jego goracy oddech. Oddalili si¢ od siebie dokladnie w tym samym momencie: on
poszedt sprawdzi¢ co$ przy siodle, ona zaczeta szpera¢ w swoich jukach.

Rozleglo si¢ gluche stukotanie. Posypaty si¢ iskry i ztoty ptomien oswietlit oblicze
Ravisa. Tessa popatrzyta nan w ostupieniu. Szrama na jego wardze przypominata biegnaca w
skale zyte drogocennego kruszcu. Swiatto ptomienia petgato na poszarpanej skorze, tworzac
ze skazy wspaniata ozdobg. Zapragneta jej dotknad.

Otrzasajac si¢ z niedorzecznych mysli, wyciagneta zwdj cielgcej skory 1 rozwingla go
przy swietle.

Emith wstrzymat oddech.

Tessa, ktora od ukonczenia szkicu nie spojrzata na niego ani razu, poczula rumience na
twarzy. Watpila, czy kontury tak wiasnie poprzednio wygladaty. Zaroito si¢ od szczegotow;
nie przypominala sobie,zeby spotkata si¢ w zyciu z czyms podobnym. Linie wily si¢ spiralnie,
tworzac labirynty ksztattow 1 form, falowaly na tuzin zawilych sposobow, trzymajac sig
jednak wytyczonych $ciezek. Nitki, ktore na pierwszy rzut oka przecinaty si¢ z soba, po
uwaznym zbadaniu okazywaty si¢ zwodniczymi wezetkami. PierScien wciaz widniat w tle, ale
nie przedstawiat soba jedynie bezdusznego klejnotu. Wydawat si¢ co$ sugerowac.

Potrzasneta gtowa z niedowierzaniem. Czyzby to ona narysowata? Zesztej nocy byta
przeciez taka zmeczona, §wieczka w skladziku wdowy Furbish ledwo sig tlita, lojowy dym
gryzt w oczy, a wegiel uparcielamat si¢ w dioni.

Z drugiej strony...

Reka Tessy dygotata. Pergamin zadrzal. Wyrwata si¢ wowczas na wolnos$¢. Tinnitus,
ktory od tak dawna $ledzitl ja czujnym wzrokiem, wzial sobie wolne. Teraz mogla
przekroczy¢ kazda granice. W zasadzie punkt, w ktorym musiata da¢ za wygrana — gdyz
czolo zaczynato boleé, a w uszach rodzilo sie brzeczenie — przestat istnie¢. Zadnego bolu i

zadnego hatasu. Po pierwszej godzinie rysowania przestata bac sig tinnitusa.



W $wietle lampki cielgca skora nabrata maslanego koloru. Naszkicowane linie byty
niemal smoliscie czarne. Tessa przygladata si¢ wizerunkowi pierScienia jak twarzy
nieznajomego. Czyzby pod nieobecnos¢ tinnitusa byta zdolna do takich rzeczy?

— Sama to namalowala$, panienko? — zapytal Emith, zndw poprawiajac jej koc na
ramionach. Musial si¢ zsunac.

— Tak, zeszlej nocy.

Z gardta Emitha wydobyt sig¢ chrapliwy dzwigk.

— Rozumiem, rozumiem.

Gdy Tessa podniosta glowe, napotkata baczny wzrok Ravisa. W jego ciemnym spojrzeniu
czaita si¢ chytros¢.

— Emicie — odezwat si¢, nie spuszczajac wzroku z Tessy — opowiedz nam co$ o
iluminacjach Deverica.

Zgasit $wiatto.

— Bylem asystentem pana Deverica — odpart Emith. — Skrobalem i rozciagalem skory,
mieszalem pigmenty i laserunki. Czys$citem pedzle, mielitem skorupki jajek, gotowatem pidra
i przycinatem ich koncowki. Robitem wszystko, czego zazadal ode mnie moj mistrz. Miatem
za zadanie pomagaé, tylko pomaga¢. Nic nie tworzylem, nic nie moéwilem, jedynie
oszczedzatem czas mojemu mistrzowi. Nie sluzytem po to, by zadawac¢ pytania. Moja misja
wydawata mi si¢ zaszczytem: przebywatem z wielkim czlowiekiem, wykonywatem
pozyteczna pracg 1 ptacono mi za to, co uwielbiatem robi¢. M9j mistrz kochat swoje dzieta —
ksztalty 1 formy czul w sercu, atramenty 1 pigmenty odwiedzaly go w snach. Byt
niezrownanym skryba, mial wspaniale wizje 1 nie zrobilby niczego na szkodg drugiego
cztowieka. Bezgranicznie kochat zycie 1 jedynego, prawdziwego Boga.

W glosie Emitha przebijalty duma 1 lojalnos¢ wobec Deverica. Mimo Ze bez watpienia
mowit szczerze, Tessa wyczula, ze nie odkryt przed nimi catej prawdy. Emith chciat widzie¢
w ludziach tylko dobre strony.

— Czy Deveric wspominat co$ wigcej o swoim nastepcy?

— Mistrz md) mawiat, ze jego praca jest bardzo trudna i wykonywa¢ ja moga tylko
wybrancy. Sam nauczyt si¢ sztuki tworzenia iluminacji pot wieku temu wsréd mnichéw na
Wyspie Namaszczonych. Ludzil si¢ nadzieja, ze kiedy$ przekaze swa wiedze nastepcy. —
Emith westchnat i potrzasnat kilkakrotnie gtowa. — Nikt si¢ nie zjawil. Ani panicz Rance, ani
panicz Boice nie wykazywali zainteresowania starymi manuskryptami. Chtopcy, ktorzy u
niego terminowali, nie sprawdzili si¢. Ostatecznie mistrz Deveric pogodzit si¢ z mysla, ze nie
spotka za zycia wtasciwej osoby. Pewnego dnia zblizyt si¢ do mnie (dobrze to pamigtam,
gdyz tego dnia ukonczyt pracg nad trzecim z serii rekopisem) 1 powiedziat: “Emicie, po moim
odejsciu pragne, bys wygladal nadejs$cia kogos, kto rownie jak ja umitowat wzory. Kiedy juz
go spotkasz, przekaz mu cata wiedzg, jaka sam posiadasz”.

Jemu? Tessa zmarszczyta brwi.



— A jesli ta osoba okaze si¢ kobieta?

Ravis usmiechnat si¢ przy tych stowach (Tessa nie widziala w ciemnosci jego twarzy, ale
mogla przysiac, ze tak wtasnie sig stato).

— Czy twdj pan zostawit ci jakie$ wskazowki? — zapytata jeszcze.

— Nie, nie, panienko. Ale ogladatem dokonania kobiet w tej dziedzinie: pigkne, misterne
arcydzieta. Jestem pewny, ze moj mistrz nie chciat nikogo urazié.

Ravis wybuchnat §miechem i chyba — wnioskujac po odglosie — poklepal Emitha po
plecach.

— Emicie, jeste$ urodzonym adwokatem. Wierze, ze gdyby teraz na naszej Sciezce stanal
diabet, ty bys$ go zastonil i powiedzial: “Wybaczcie mu, on tu tylko zabtadzit, to wszystko™.

— Alez, proszg pana...

— Jestem Ravis. Zwracaj si¢ do mnie po imieniu. A moja mita, cho¢ nieco wzburzona
dama ma na imi¢ Tessa. — Ravis musiat si¢ dobrze bawi¢, sadzac z tonu jego wypowiedzi.
Rowniez Tessa si¢ usmiechngla, na przekér wszystkiemu: przeciez nader trafnie opisat
Emitha. Poza tym dzien ten byl dla nich obojga bardzo nuzacy i nie chciato jej si¢ nawet
ztosci¢. Wolata si¢ posmiac.

Doszedlszy do miejsca, gdzie nalezato zboczy¢ z drogi i przecia¢ zaorane pole, Ravis
wreczyt jej cugle, a sam wraz z Emithem obejrzal wozek. Ksigzyc wzeszedt wysoko, ale
zastonity go chmury. Gosciniec przypominat czarne przescieradto. Chociaz Tessa czula
stonawy zapach rzeki 1 won gnijacych lisci, nie dostrzegata 1$niacej toni.

Kiedy wozek wtoczyt si¢ na pulchna ziemig poletka, Ravis podszedt do niej. Emith
pozostawat kilka krokéw z tytu, pilnujac swego dobytku.

— Mozesz na chwile wskoczy¢ na siodto — rzekt. — Wezme za cugle twojego konia i
zapewniam cig, ze bedzie stapat spokojnie.

Tessa potrzasneta przeczaco glowa. Byla wyczerpana, ale wolata w ciemnosci iS¢ pieszo.

— Kiedy dotrzemy do miasta?

Wzruszyt ramionami.

— Moze za godzing, moze poznie;.

— Z rados$cia zapraszam do domu mojej matki na kolacje i kropelke ario — zaproponowat
Emith trochg nieSmiato. — Przyrzadza najlepszy gulasz rybny w catym Bay’Zell.

Ravis, ku jej zdziwieniu, wdal si¢ w diuga dyspute z Emithem na temat najlepiej
nadajacych si¢ na gulasz ryb, i czy lepiej dusi¢ je w wywarze, czy tez w arlo. Emith trajkotat
wesoto, wigkszo$¢ zdan zaczynajac od stwierdzenia: “Moja matka zawsze mawia...”

Tessa przystuchiwala si¢ z przyjemnoscia. W trakcie marszruty wzdluz rzeki, mijajac
lesiste jary, pachnace pola 1 podmokte, osnute mgtami taki, gdzie zapadali si¢ po kostki w
btocie, rozmowa dotyczyta to miejscowych plotek, to wzrastajacych cen, to wreszcie ksiazat i
krolow. Nikt nie wspomniat wiecej o Devericu i jego iluminacjach, lecz od czasu do czasu

przylapywata Ravisa na ukradkowym spojrzeniu, jakie rzucat w jej strong. Cho¢ sprzeczat si¢



z Emithem na temat najlepszych miejsc, gdzie mozna kupi¢ istanijska skorg, albo powodow,
dla ktérych suzeren Raize nigdy nie wystapi przeciwko Drokho, wiedziata, ze mysli o tym
samym co ona. Czyzby miata podja¢ dzieto Deverica? A jesli tak, w jaki sposob wiaze si¢ to z
wydarzeniami ostatnich dwdch dni?



ROZDZIAL. OSMY

Bolaty ja stopy, kiedy wkroczyla na drewniany, wygigty most. Bylta tak wyzuta z sil, ze
nie potrafita skupi¢ mysli. Musiata zdoby¢ si¢ na nadludzki wysitek, jesli chciala poruszaé
nogami i powstrzymaé podbrodek, by nie opadt na piersi. Wiedziala, ze powinna juz spaé;
tylko instynkt utrzymywat ja w ruchu.

Wraz z Ravisem odprowadzita konie do stajni. Przedtem jednak pojechali z Emithem do
domu jego matki — matej kamieniczki przeplatanej czarnymi balami, wcisnigtej pomigdzy
taznig a stajni¢ — i mimo ze Emith prosit, by zostali i przywitali si¢ z jego matka — odmowili.
Tessa niczego wigcej nie pragneta, jak wroci¢ do sktadziku wdowy Furbish, zawinaé si¢ w
koc wraz z cala kompania owadoéw i zasna¢. Chociaz nie zatrzymali si¢ na tyle dlugo, by
zobaczy¢ si¢ z matka Emitha, Ravis kazat ja pozdrowi¢ w grzecznych stowach. Podobne
zwyczaje byty tu przez wszystkich przestrzegane, co bardzo ja ucieszyto.

Chmury dawno zastonity ksigzyc, lecz miasto jasniato wlasnym, przyémionym $wiattem.
Rzeka $mierdziata. Kiedy Tessa szta po moscie, znad brzegéw dobiegaty wyrazne chroboty,
szczebiotania 1 inne zwierzgce odglosy.

Dom wdowy Furbish nie odrézniat si¢ zbytnio od reszty budyneczkéw stloczonych na
moscie. Pochylal si¢ w kierunku pasazu, jakby jego konstruktor byt zdania, ze jesli owo
arcydzieto zawali si¢ kiedy$ do wody, zostanie potepiony. Tessa sklonna byta zgodzi¢ si¢ z
taka opinia, wdychajac cuchnace powietrze oraz wstuchujac si¢ w nadrzeczne pluski 1 odgtosy
rozbryzgiwanego btota, tudziez w zgrzyt zgbow podgryzajacych drewniane pale.

Blade smugi $wiatla rozjasnity schodki prowadzace do drzwi mieszkania wdowy Furbish.
Ravis sprawdzil swoj ndéz. Gdy Tessa postawila stope na pierwszym stopniu, zagrodzit jej
przejscie ramieniem.

— Wejdg pierwszy — powiedziat.

Ztoscily ja juz te teatralne podchody Ravisa. Czy musial kazde odwiedziny zamienia¢ w
napad z broniag w r¢ku? Odepchngla jego ramig.

— Nawet jesli po drugiej stronie kto$ si¢ zaczait, nie dbam o to. Jestem zbyt zmegczona,
zeby sig tym przejmowac.

Palce Ravisa wpity si¢ bolesnie w jej ramig. Skrzywita sig.

— Zostaniesz tu i poczekasz — rozkazatl ozigbtym i $miertelnie powaznym tonem, z jakim
wczesniej si¢ u niego nie zetkngla. Nagle przypomniata sobie, co o nim powiedzial Camron w
piwnicy u Marcela: Ravis jest najemnikiem, czlowiekiem, ktéry szkoli innych, jak maja
zabija¢. Za jego ustugi krolowie sypia ztotem.

Odsuneta si¢ na bok.



Ravis nie wspiat si¢ na schody. Stal na drodze i1 — pochyliwszy si¢ — zapukal. Nie
nadeszla odpowiedz. Przygryzt dolna warge. Tessa zauwazyla, jak porusza szczgka i
uswiadomita sobie, ze przygryza blizng.

Po kilku chwilach Ravis zdecydowat si¢ krzykna¢:

— Swigg! Otwodrz! Mam zajgte rece 1 nie mogg siggna¢ do klamki.

Odpowiedzia byta cisza.

Ravis 1 Tessa wymienili spojrzenia. Na moscie, ktory jeszcze przed sekunda
rozbrzmiewal chorem dziwnych gltoséw, zrobito si¢ nagle cicho niczym w opuszczonym
grobowcu. Poznikali przechodnie. Wszystkie okiennice zostalty zamknigte na ghucho, a drzwi
zaryglowane. Szyld nad warsztatem kolodzieja kolysal si¢ na wietrze, ale nawet jesli
skrzypial, dzwigk do nich nie docieral.

Serce Tessy zabito gwaltowniej. Dotychczasowe wycienczenie ustgpowato powoli
miejsca jakiemu$ nowemu wrazeniu. W obolatych mig$niach nég poczuta mrowienie.

Ravis wszedl na pierwszy stopien i poteznym kopniakiem wywazyt drzwi. Btysngto
ostrze noza. Kiedy zawolal Swigga po imieniu, Tessa wyczula nieprzyjemny, zwierzecy
zapach: pizmowy i przypominajacy smrod psiego kocyka.

A potem ujrzata krew. Czerwona krew, sine ciato i biate kosci. Zebralo jej si¢ na
wymioty.

Raptem zgasty swiatta.

Po drugiej stronie dwie czarne sylwetki rzucilty si¢ do ataku: uniesione dtonie uzbrojone
byly w noze, ktérych ostrza ztowieszczo potyskiwaty. Lewy tokie¢ Ravisa wystrzelit w gore,
podczas gdy prawa reka wykreslita w powietrzu znak X. Nie zamierzal zrani¢ napastnikow —
dzielita ich jeszcze zbyt duza odleglos¢ — chciat jedynie zyskaé na czasie, zeby obmysli¢
strategig obrony.

Tessa nie wiedziata, dlaczego nie potrafi wydoby¢ z siebie glosu, z wyczerpania czy ze
strachu. Oddychata szybko 1 spazmatycznie; po raz pierwszy w zZyciu nie bata si¢ emocji.
Cokolwiek by robita — wrzeszczata, histeryzowata, uciekala lub walczyta tinnitus jej nie
zagrazal. Byla wolna.

Ravis wyskoczyt na drogg. Miat sekunde czasu, moze mniej, na wybiegnigcie z waskiej
sieni, zanim pierwsza z postaci zbiegnie ze schodkow.

Nasilil sig smrod zwierzgcej siersci. Tessa nie nadazata wzrokiem za ruchami
napastnikéw: byto ciemno, a oni poruszali si¢ zbyt szybko. Gdy pierwszy z nich zamachnat
si¢ na Ravisa, ujrzata profil jego twarzy. Wydat jej si¢ jaki$ dziwny, jakby nasada nosa byta
nienormalnie sptaszczona.

Zadrzata. Musiata si¢ mylic.

Obaj zabdjcy wypadli na zewnatrz. Poruszali si¢ bezszelestnie, ptaszcze niby cienie
spowijaty ich ciata. Jeden zaszedt Ravisa z prawej strony, drugi zbiegal po stopniach. Tessa

widziata, ze szuka sposobno$ci, by znalez¢ si¢ za plecami przeciwnika. Ravis, $wiadomy



tego, ze chca zajs¢ go z dwoch stron, symulowal ataki, by zyska¢ wigcej miejsca. Obaj
nieznajomi wznosili wysoko dtugie klingi nozy. Ravis trzymat swoj blisko biodra.

Pierwszy z napastnikow zazgrzytal zgbami i zamachnat si¢ na Ravisa, ktory — parujac
jego cios — nie zauwazyl, ze drugi atakuje z tyhu.

— Ravisie! — wrzasngla Tessa ostrzegawczo.

Ravis odwrdcit sig, ale nie do§¢ szybko. Ostrze drugiego z napastnikéw btysngto wzdtuz
jego reki 1 zatopito si¢ w ciele tuz pod ramieniem. Zanim zdazyl uskoczy¢, przystapili do
kolejnego natarcia.

Nogi Tessy same ruszyly do boju. Z zaci$nigtymi pigSciami rzucita si¢ w kierunku
pierwszego mezczyzny. Straszny glos rozdart jej bebenki i zdata sobie sprawg, ze to ona
krzyczy. Glowa pierwszego z zamachowcow odwroécita si¢ ku niej. Nie bardzo wiedzac, co w
tej sytuacji nalezy zrobi¢, zdzielita go w szczeke. Kiedy pigs¢ ladowata w celu, zaskoczyt ja
wyglad i zapach tego osobnika, a jaki$ glos wewngtrzny ostrzegl, by si¢ nie mieszala.

W pierwszym odruchu chciata rzuci¢ si¢ do ucieczki, ale zapanowata nad soba i nie
cofngla si¢ ani o krok, zastaniajac twarz pigsciami i wrzeszczac na cate gardlo. Krew
pulsowala szalenczo w jej zytach, a pluca zabolaty ogarnigte goraczka.

Poczuta paniczny strach i dziwne uniesienie.

Pod wptywem jej uderzenia megzczyzna tylko si¢ skrzywitl. Spojrzat na nia, syczac. Jego
oczy miaty ztoty odcien, wargi natomiast rozchylity sig, odstaniajac rozowe dziasta. Skoczyt
na Tessg bez ostrzezenia, az ptaszcz zakotysat si¢ za nim jak ogon. Cofneta sig 1 potkngla.

Ravis wydawal si¢ z jakiego$ powodu “uwiazany” do drugiego me¢zczyzny. Z trudem
tapiac powietrze, zerknal przez rami¢ na swa towarzyszke.

Jej przeciwnik krazyt to tu, to tam. N6z przyczajony nad ramieniem przypominat dzidb
sepa. Smrod jego oddechu stat si¢ nie do zniesienia. Rysy twarzy byly uproszczone, niemal
rozmyte. Niespodziewanie znikl z pola widzenia.

Tessa probowata wypatrzy¢ go w ciemnosci.

Trach!

Zdazyta poczué, jak jej szyja odgina si¢ do tylu pod wptywem nagltego uderzenia w
gloweg. Nie czuta bolu, tylko obrzydliwie wirujaca czern, zaskoczenie 1 wsciektos¢: to stato sig
tak znienacka! Nogi ugigly si¢ pod nia 1 nie mogla uczyni¢ nic, absolutnie nic, zeby utrzymac
rownowage. Ziemia zachwiata jej si¢ pod stopami; ostatnia mysl, jaka przyszta Tessie do
glowy przed utrata przytomnosci, dotyczyta tinnitusa. Miata racj¢ — opuscit ja na dobre.

Tak wygladal prezent, ktory otrzymata od tego swiata.

Ciemnosci ustapily 1 otworzyta oczy. Przeczytata w zyciu wiele ksiazek, w ktoérych
bohaterki mdlaty podczas ryzykownych akcji, by ocknaé si¢ pare godzin pdzniej (niekiedy
dni) w szerokim, puchowym tozu, w doskonatej kondycji. Rosotek, czuta dton jakiej$

matrony 1 drwa trzaskajace w kominku uzupetnialy zwykle sielankowa scenerig.



Nie spotkalo jej az takie szczescie. Spogladata doktadnie w to samo niebo, pod ktérym
stracita przytomnos$¢. Wnioskujac z chrapliwych oddechow i niedalekich odglosow walki,
uptyngto zaledwie parg¢ minut, nie godzin.

Drewniane belkowanie mostu kotysato si¢ pod jej plecami, wprawione w drgania przez
dwodch napastnikow szturmujacych zajadle Ravisa. Gdy odwrdcita nieznacznie glowe, by
zobaczy¢, jak sprawy stoja, poczuta przyptyw mdlosci. Ostry, przenikliwy bol wwiercat jej
si¢ w czaszkg¢ 1 postgpowal nizej, w strong zotadka. Lzy ciurkiem plyngly z oczu.
Zwymiotowata.

Wtem zabrzmiat dziki skowyt. Wlosy stangly jej deba. Wycierajac usta i mrugajac
desperacko powiekami, usitowala skupi¢ wzrok na pojedynczym cieniu, ktéry zastaniat jej
widok.

Cien byl olbrzymi. Przez chwile poruszat si¢ ptynnie jak nietoperz zlatujacy ku ziemi,
lecz wkrotce ogarngly go spazmy. Czarny ksztatt wit si¢ i trzepotal, potem zaczat si¢
przepotawiaé. Ustyszata gwattowny wdech i niewyrazny odglos. W miejscu jednego powstaty
dwa cienie. Ten wigkszy chwiat si¢ przez chwilg, potem zgiat si¢ i zapadt, znikajac z pola
widzenia. Kiedy rzucajace 6w cien ciato rungto na ziemig, zatrzesty si¢ belki.

Ravis przyskoczyl do Tessy znienacka; twarz miat umazana krwia i cuchnat podobnie jak
cztowiek, ktorego wilasnie zabil. Postawil ja na nogi.

— Pospiesz sig, musimy stad wiac!

Tessa wolataby zosta¢ potraktowana nieco tagodniej. Bol gtowy przypominat ¢mienie
chorego zgba, nogi natomiast wydawaly si¢ zbyt stabowite 1 bezwtadne, by moc udzwignad
cigzar ciata. Ravis nie przejmowal si¢ tym zbytnio. Patrzyl w strong najblizszego brzegu.
Wolna reka oczyscil no6z, przesuwajac ostrzem wzdluz spodni.

Gramolac si¢ z ziemi, usitowata zwalczy¢ nudnosci, ktore atakowaty glowe 1 Zotadek.
Ravis trzymat ja mocno. Nachylil si¢ 1 szepnat:

— Kto$ na nas czeka przy koncu mostu.

Tessa usitowata przebi¢ wzrokiem otaczajace ja ciemnos$ci, lecz pelne lez oczy
spostrzegaly jedynie szalony taniec smug $wiatta i cieni. Nikogo nie zauwazyla.

— Tam — wskazal, poruszajac z lekka nozem. Jego rami¢ krwawito. — W cieniu.

Uwierzyla mu na stowo.

— No to zejdzmy na drugi brzeg.

Blysnat zgbami.

— Watpig, czy to dobry pomyst — rzekt, wolno cedzac stowa.

— Myslisz, ze jest ich wigcej? — Luk mostu w znacznej mierze zastaniat im widoczno$¢.

Skinatl gtowa.

— Z kazdej strony cztowiek. Tak przynajmniej ja bym to zaplanowat.

To ostatnie stwierdzenie — przypuszczata — znaczyto bardzo duzo, ale w tym szczegolnym
momencie nie chciata si¢ nad tym dluzej zastanawiac.



— Co6z, musimy si¢ zdecydowaé na ktora$ drogg. Wybieraj. — Mowiac to, czula, ze
znieksztatca koncoéwki stow, jak to czynia pijacy.

Gdzie$§ wysoko nad nimi, po przeciwnej stronie, trzasngla okiennica, a w oddali zaczat
szczekac pies.

Ravis obrocil Tess¢ dookota i powiedziat:

— Wybieram ten kierunek.

Poczatkowo sadzita, ze poprowadzi ja ku temu dalszemu brzegowi, ale on zamiast tego
wskazat na drzwi domostwa wdowy Furbish. Na schodkach lezato ciatlo jednego z
napastnikéw. Ravis dzgnat go w plecy, wigc nie bylo zbyt duzo krwi. Kiedy Tessa zblizyta
sig, by przyjrze¢ si¢ rysom jego twarzy, z zaskoczeniem stwierdzila, ze sa normalne: ani nie
znieksztalcone, ani nie rozmyte. U jej stép lezat najzwyklejszy czlowiek. Wzruszyta
ramionami. Miata zbyt bujna wyobraznig.

— Patrz w gore — syknat Ravis, kiedy stawiata stopg na pierwszym stopniu. — Powiem ci,
kiedy bedziesz mogta popatrze¢ w dot.

Ustuchata rozkazu bez stowa sprzeciwu, aczkolwiek dopiero po chwili zrozumiata sens
tego dziwnego polecenia. Ravis nie chcial, zeby ogladata ciato Swigga. Za p6zno, zdazyla je
zobaczy¢; od tej chwili jednak postusznie patrzyta w sufit.

W mieszkaniu bylo mroczno i do$¢ zimno. Zapach krwi zatykat nozdrza; nie chciata
wdycha¢ tego stechtego powietrza. Stala nieruchomo, wpatrujac si¢ w ciemny strop i
czekajac, az Ravis zamknie 1 zarygluje drzwi. Gdy to zrobil, zeszta wraz z nim do sktadziku,
w ktorym spedzila pierwsza noc.

— Zaczekaj tu na mnie — rzucit jej przez ramig. Po krotkiej chwili przy wejsciu rozblysto
ztote Swiatto.

Na zewnatrz szczekanie psa przybrato na sile. Na drewnianym moscie zadudnity kroki.

Kiedy Ravis wrocit do sktadziku, Tessa zmartwiata ze zgrozy. Majac $wiatto za plecami,
przypominal jednego z napastnikow. Z jego ubrania i wlosow unosila si¢ won migsa 1 mokre;j
siersci. Zastanawiata sig, czy 1 ona pachnie podobnie.

— No, dobrze — powiedzial. — Mamy mato czasu. Ci, ktorzy czekaja na zewnatrz, szybko
si¢ potapia, ze nie zamierzamy wyjs¢. Licze na to, ze spodziewaja si¢, iz nie wiemy o ich
obecnosci, a weszliSmy tu jedynie po to, zeby zabra¢ nasze rzeczy. — Poczekal, az Tessa
skinie glowa, po czym uklakt przed nia na jedno kolano. Powtornie wycierajac n6z w spodnie,
dodat: — To nie potrwa dtugo.

Cofneta sig, przestraszona. Ravis przytrzymal ja za rabek sukni przez co musiata si¢
zatrzymac.

— Chce ja tylko przycia¢ u kolan. Postaram sig, zeby nie ucierpiala na tym twoja
skromnos¢.

Przycia¢ u kolan? O czym, do licha, on méwi? Marzyta, by przestalo jej na moment

szumie¢ w glowie 1 mogla zebra¢ mysli.



Ravis roze$mial si¢ na widok zmieszania, jakie odmalowato si¢ na jej twarzy.

— Skoro mamy wskoczy¢ do rzeki, nie chcg, zeby twoja suknia zaplatala ci si¢ migdzy
nogami. A teraz stdj spokojnie.

Jedna reka napinal skraj materiatu, druga za$ zaczat rozcina¢ suknig.

— Do rzeki?

Przytaknat.

— To najlepszy sposob. Najpierw spuszcze ci¢ z okna do wody, a potem sam zeskoczg.
Nie przejmuj sig, o tej porze roku nie powinnismy zmarznaé. Poza tym jestem pewien, ze
wpadniemy w blota, a nie wodg. — Ostatni odcigty rabek tkaniny opadt na podtogg. — Mimo to
musimy zachowac¢ wszelkie §rodki ostrozno$ci. — Przez chwilg namyslat sig, po czym zapytat:
— Umiesz ptywaé, prawda?

Potwierdzila skinieniem gtowy. Wstajac, Ravis ocenil swoje dzieto.

— W porzadku, chodzmy.

Tessa poczula si¢ zaklopotana uwaga, jaka poswigcat jej Ravis. Przeciez pokazata mu
tylko kolana — powtarzata w duchu. Przycigta suknia nie oznacza jeszcze, ze jest potnaga albo
co$ w tym stylu.

Ravis otworzyt okiennice. Dzwigki, niedawno jeszcze przytlumione i odlegle, raptem
nabraty mocy. Szczekanie, okrzyki, tupot nog. Tessa spojrzata na Ravisa.

— Nie szkodzi — powiedzial. — Im wigcej hatasu, tym lepiej. Wymkniemy si¢
niepostrzezenie. — Wyciagnat do niej rgkg. — Nie jest tu zbyt wysoko, najwyzej pigtnascie
krokow.

Tessa zblizyla si¢ do okna. Cieszyla sig¢ teraz, ze szum w glowie nie pozwalal jej si¢
skupi¢. W tej sytuacji dluzszy namyst mogl okazac sig¢ zgubny.

Zapach znad wody unosit si¢ niby dym z dogasajacego ogniska. W pordéwnaniu ze
smrodem krwi i zwierzyny, fetor rzeki stanowit istne btogostawienstwo. Wygladajac na
zewnatrz, ujrzala w dole I$nigce fale rzeki, po obu jej brzegach rozciagaly si¢ szare
namuliska. W dali, za czarna wstega wody, stloczyto si¢ miasto, podobne do
rozwscieczonego, przepychajacego si¢ thumu.

Bam, bam!

Drzwi. Kto§ probowal wtamac¢ si¢ do srodka. Zerkneta na Ravisa, ktory — chociaz
wygladat na opanowanego — przygryzal nerwowo blizng na wardze.

Pomogt jej wdrapac si¢ na parapet. Jego dotyk byt zadziwiajaco delikatny; zawahat si¢ na
moment, by odsuna¢ z jej twarzy kosmyk wiosow.

— Nie przejmuj si¢ — rzekt cicho, patrzac jej glgboko w oczy. — Bede na dole w sekunde
po tobie. Rozt6z rece, nie walcz z nurtem wody, ale staraj si¢ podptyna¢ do zachodniego
brzegu.



Skingla gltowa niepewnie. Znow zebralo jej si¢ na wymioty. Wyobraznia podsuncta jej
twarz czlowieka, ktéry ja zaatakowal. Raz jeszcze ujrzala zgby, dziasta i palajace oczy. Ten
swiat wypelnialy szalone, niebezpieczne mozliwosci.

Bam, bam! — rozlegtlo si¢ z wigksza sita.

Ravis ujal jej dton i pomodgt wyjs¢ poza krawedz okna. Chtodny powiew wiatru owiat
gote nogi Tessy, kiedy opuszczatl ja powoli w dot. Nie odrywat od niej wzroku, a jego uchwyt
trzymat jak imadto. Nie chcial jej puszczaé — wyczula to poprzez strach, bol i zamgt w gtowie.

— Bedg przy tobie jak cien — wyszeptal, zwalniajac uscisk.

Wtedy Tessa spadta. Zotadek podskoczyt jej do piersi, a serce w jaki§ sposob
zawegdrowato do gardia. Przez chwilg czula smagnigcia zimnego powietrza, po czym uderzyta
w thusta, kleista tafle wody. Zdziwita si¢ niepomiernie, gdyz byta o wiele cieplejsza, niz
wcezesniej przypuszczata, a jej gestos¢ pozwalata szybciej wyplynaé na powierzchnig. Woda
na moment zakryla jej gloweg. Nie wiedziata, jak w tym miejscu jest gleboko, lecz
dowiadywac si¢ nie miata najmniejszej ochoty. Nie zanurzy wigcej w tej brei oczu, ust ani
nosa.

Nie zamierzata ryzykowac, ze ta $§mierdzaca, zaSmiecona ciecz wleje jej si¢ do gardta.
Nie mogto by¢ o tym mowy.

Zapominajac, ze dryfuje wraz z nurtem, ze zdziwieniem spostrzegla, jak daleko znajduje
si¢ most. Gdy zadarla gtowe, ciemna posta¢ oderwala si¢ od oswietlonego okna: Ravis.
Uniosta r¢ke 1 pomachata; zastanawiala sig, czy nie krzyknaé, ale doszta do wniosku, ze
rozsadniej bedzie jeszcze trochg pomachac. Przypominajac sobie zalecenie Ravisa, roztozyta
szeroko ramiona 1 sprobowata poptyna¢ w strone zachodniego brzegu. Wierzgata oblakanczo
nogami, jednak woda byta na tyle gesta, ze wydawato jej sig, 1z brnie w btocie.

O smrodzie wolata nie my sie¢, podobnie jako migkkich 1 napuchnigtych przedmiotach,
ktore przeptywaty jej koto nosa. Thuszcz zalegal na powierzchni wody gruba, odbijajaca tgcze
kolorow warstwa. Wydawalo jej sig, ze dostrzega wyrazne wzory. Zawile, btyszczace,
kolorowe linie okrazaty si¢ wzajemnie, przypominajac stoje drzewa. Albo zlote wildkna
pierscienia.

Pierscien! Zdjg¢ta strachem, siggneta do wstazki zawieszonej na szyi. Nabrzmiate palce
plataty si¢ przy przemoczonej wetnie, gorliwie poszukujac jedwabnej tasiemki. Natrafiwszy
na wstazke, przesuwata wzdtuz niej dton, poki ostre kolce nie uktuty jej w kciuk. Odetchneta
z ulga. Nadal miata piers§cien.

Zdawata sobie sprawe, ze z kazda chwila jej suknia staje si¢ coraz ci¢zsza, zatem — aby
si¢ nie zanurzy¢ — zaczela szybciej wiostowa¢ nogami. Ramiona i nogi jak na razie nie
odmawialy postuszenstwa, ale miata za soba diugi 1 wyczerpujacy dzien, ktory dat sie
porzadnie we znaki. Ku swej rado$ci poczula, ze znéw potrafi mysle¢ trzezwo. Gtowa nadal

bolata ja od uderzenia, lecz bol nie byt juz taki tgpy, tylko jakby bardziej “precyzyjny”.



Okrzyki, wycie i1 plusk wody rozlegly si¢ za nia w pewnej (zdawato jej sig, ze sporej)
odlegtosci.

— Hej, Tesso! — ustyszata glos, ktory rozchodzit si¢ nad powierzchnia wody niczym
powiew bryzy.

Wykrecita glowe i za soba ujrzata Ravisa. Wyciagneta reke, ktora po chwili pochwycit.

— Zazwyczaj nie zabieram moich przyjacidlek na nocny spacer w takie miejsca —
powiedzial, podplywajac jeszcze blizej — ale wszystko ma swoje dobre strony. — Po tych
stowach objat ja ramieniem.— A teraz do brzegu.

Wiostujac razem, posuwali si¢ w miarg szybko. Tessa czuta, jak migénie Ravisa preza sie,
zeby jej nie wypusci¢. On nie tyle ptynal, co “atakowal” wodg: cial, uderzat, robit wypady. Po
kilku minutach stopy Tessy dotkngly dna. Gdy wyczula odpychajaco migkkie i1 $liskie
podtoze, postanowita tak dlugo unosi¢ si¢ na wodzie, jak to bedzie mozliwe. Stopniowo
jednak zostata zmuszona stapaé¢ po dnie, przy kazdym kroku zapadajac si¢ po kostki w
szlamie. Jakby tego nie byto dosy¢, Ravis nakazat jej si¢ pochyli¢. Wyszli juz niemal zupetnie
z wody 1 nie chciatl, Zeby przesladowcy przypadkiem ich spostrzegli.

Klnac pod nosem, Tessa czotgata si¢ na czworakach. Zmuszona grzgzna¢ w mule,
uginajac si¢ pod brzemieniem przemoczonej sukni, zatgsknita za woda. Starala si¢ oddychaé
ptytko 1 szybko, aby nie wciagac strasznego fetoru rozktadajacych si¢ nieczystosci, lecz ptuca
nie chciaty poddac sig tego typu eksperymentowi. Potrzebowaly teraz bardzo duzo powietrza.

Kiedy czotgali si¢ w strong muru, zerkngla za siebie. Ciemnos$ci nie pozwalaly stwierdzi¢,
czy ktos wskoczyl za nimi do wody, ale zdawato jej sig, ze styszy w oddali pluski.

Padlina, kosci, rozdgte ciata szczurow 1 ptakow, przegnite liscie, kawatki drewna 1 $§mieci
sterczaty ze szlamu. Im bardziej zblizali si¢ do nasypu, tym gorzej to wygladato. Tessa dawno
juz zwalczyta obrzydzenie: teraz chciato jej si¢ $miac. Spojrzata na siebie: przemoczona do
suchej nitki ucieka przed $miercia, wdychajac przy tym smrod szamba. Nie tak powinna
chyba wyglada¢ wielka przygoda.

Mur byl wzorem, ktory nalezato odczyta¢. Do budowy fundamentéw uzyto duzych,
doskonale obciosanych kamieni, ktore obecnie wygladaty na bardzo sedziwe. Im wyzej ow
mur wznoszono, tym mniej uwagi poswigcano samej konstrukcji, a gltazy, kamyki 1 odtamki
powciskano jak popadnie, nie zwazajac na wymogi wytrzymatosci i na estetyke. Gorna
warstwa skruszala i1 odpadta. Pasemka cgtkowanej, zottej zaprawy wily si¢ pomigdzy
kamieniami 1 cegltami niby warstwy tluszczu w migsie. Tessa studiowala mur jeszcze przez
pewien czas, po czym wzruszyla ramionami. W tym dziwnym $wiecie wzory pojawialy si¢
wszedzie, gdzie tylko skierowata wzrok.

Kiedy juz wspigla si¢ na szczyt muru, bata si¢ wyprostowac. Skulona, szczgkata z zimna
zebami.

— Dokad teraz?



Ravis popatrzyt na rzeke, a nastgpnie w strong miasta. Zaczat skuba¢ warge, a potem
chwycit ja za reke.

— Wiesz co? — powiedzial, rozszerzajac usta w potusmiechu. — Moze by$my tak osobiscie
przekazali wyrazy szacunku czcigodnej matce Emitha? Szkoda, ze wcze$niej nie przyjeliSmy
jego zaproszenia.

— Jutro o $wicie przekroczymy granice. Zanie$cie swoim ludziom moj rozkaz. — lzgard z
Garizonu wpatrywat si¢ w twarze dowodcow i generatow, szukajac oznak stabo$ci: zmruzenia
powieki, drzenia mig$nia, odwrdcenia wzroku — czegokolwiek, co mogloby sugerowac strach
lub zwatpienie. Zaden sie nie poruszyt. Izgard byt mile zaskoczony. Dat reka znak, Ze moga
sig rozej$¢, po czym odwrocit si¢ do nich plecami. Zaczgli wychodzi¢ kolejno z komnaty.

Krélem réwniez targaly emocje, ktorych nie chciat ujawniac.

Dopiero gdy zamknigto drzwi i uplyngto kilka sekund, surowe oblicze Izgarda
wypogodzito si¢. Krew w nim wrzala. W tych dniach, kiedy wszystkie jego mysli skupiaty si¢
na bitewnych planach, czgsto drzal i brakowato mu tchu. Przechadzajac si¢ po wspaniatej sali
wojennej, bedacej granitowo-otowianym sercem twierdzy Sern, mijal dgbowe skrzynie petne
map, potezne stoty (czg$ciowo pokryte pergaminami) i obwieszone rdznorakim org¢zem
kamienne $ciany. W kacie sali lezal tuzin przykrytych suknem ptécien. Byly to obrazy, ktére
niedawno przybylty z Weizach. Izgard nalegal, Zeby pozrywac¢ je ze Scian zamku Weize:
uwielbial przygladac¢ si¢ scenom batalistycznym.

Po $ciagnigciu sukna z pierwszego obrazu, nachylit dzieto pod takim katem, azeby
padajace $wiatto wydobylo z niego jak najwigce] szczegdtdow. Malowidlo przedstawiato
wielkie zwycigstwo Hieraca pod Balinoc. Obraz niemalze ociekat szkartatnymi odcieniami
rzezi, odstaniajac cale okrucienstwo wojny: potamane konczyny, glebokie rany, zaci$nigte
pigsci, rozdziawione usta i szeroko otwarte, oslepione przerazeniem oczy.

Wazrok Izgarda spoczal na purpurowym rozcigciu, ktore symbolizowato $smier¢ Alroya,
ksigcia Rosney. Jego okrwawione wnetrznosci, gtadkie 1 btyszczace, zdawaty si¢ wybiegad
poza ramy obrazu.

Krol zwilzyt wargi. Nigdzie tak nie maluje si¢ krwi, jak w Garizonie. Mistrzowie z
Weizach nadali nazwy pigciuset tonom czerwieni.

Odtozywszy obraz, wstal 1 podszedt do najblizszego stotu. Ziapat za jeden z
wypetionych po brzegi dzbankoéw i zrobit co$, na co niezwykle rzadko decydowal si¢ w
samotnos$ci: nalat sobie kielich wina. Czerwonego, gdyz kolor ten pasowal do zabarwienia
obrazow, oraz mocnego — co kojarzylo mu si¢ z biciem serca. Zaniechal ostroznosci i nie
wezwat nikogo, kto moglby skosztowaé przed nim trunek. Wiedzial, Ze to wino jest
bezpieczne, jako ze dwoch generalow pito wezesniej z tego samego dzbana. Zawsze zwracat
uwage na podobne szczegoOty.

Nie wypuszczajac kielicha z dloni, oddychat gigboko i starat si¢ uspokoi¢. Nadchodzacy

dzien oznaczat prawdziwy poczatek krolowania. Dopiero wtedy, gdy jego zolnierze przeleja



krew wroga, a sztandar Kolczastego Wienca zalopocze nad zdobycznym terytorium, bedzie
mogl zaliczy¢ sig w poczet wltadcow Garizonu.

Umoczyt jezyk w winie. Nie czut smaku. Nie czut smaku niczego, co kosztowat w zyciu.
Ci, ktorzy narodzili sig, aby wlozy¢ na glowg Kolczasty Wieniec, czgsto przychodzili na $wiat
z jaka$ powazna skaza. Evlach Pierwszy miat osiem palcow; jego syn, Evlach Drugi, urodzit
si¢ ze szpotawa stopa, natomiast kolejny z rodu cierpial na chorobg, podczas ktorej ciato i
ko$ci twarzy rozwijaly si¢ w przypadkowy sposob. Wygladat jak potwor, lecz wygrywat
bitwy po krolewsku: tacy juz byli wladcy Garizonu. Nawet sam Hierac przyszedt na $wiat
Slepy na jedno oko. Zdrowym okiem widzial jednak wigcej, niz ludzie zwykle widza oboma.
Wszystkich pretendentow do korony taczyla jedna cecha: by zyskaé¢ wielka nagrodg, musieli
straci¢ co$ cennego. Cecha ta byla jak ni¢ (jedna z wielu), taczaca dawnych krolow i
obecnych monarchow, wplatajaca w watek Wienca nieco tajemniczos$ci i mocy.

Zaden fizycznie normalny mezczyzna nie mégt ozdobi¢ nim glowy.

Izgard przetknal wino, bedace w jego ustach jedynie cieplawym ptynem. Czut zapach —
tej przyjemnosci mu nie odebrano — lecz smak byl mu obcym pojeciem.

Jesli chodzi o jedzenie, napawat si¢ wylacznie jego konsystencja; migkkie, wodniste,
kleiste, kruche, chropowate — tylko tyle mogt mu wyjawic §liski, jaszczurczy jezyk. Nie
znajdowal przyjemnosci w jedzeniu, stawiajac je w jednym szeregu z przycinaniem paznokci,
sikaniem do nocnika lub wcieraniem tluszczu w sucha skorg. Izgard jadl, gdyz musial. W
przeciwnym wypadku by umart.

W dziecinstwie otart si¢ o $mier¢, kiedy odpychal wszelkie potrawy, jakie podsuwano mu
pod nos. Przyghupie kucharki wybieraly mu najwyborniejsze migsiwa, zeby nabral sity. Migso
tymczasem byto najwigksza udrgka dla kogos, kto nie czul smaku. Twarde, widkniste i
zylowate — przed potknigciem wymagato zmudnego przezuwania. A kiedy w trakcie tego
mozolnego procesu kto$ nie czuje smaku, rezultaty bywaja zatosne. Czteroletni Izgard po
prostu je wypluwat. Po o$miu dniach nie przyjmowania positkow wezwano na pomoc
medykow; zaczeli go szturchaé, popychac, przestawia¢ 1 wypytywac. “Co si¢ z toba dzieje,
chlopcze? Czyzbys nie czul, jak smaczne jest migso?” — dopytywali si¢. Dopiero gdy Izgard
potrzasnat gtowa 1 odparl: “Nie wiem, o co wam chodzi”, zaczgli podejrzewaé prawde.
Przeprowadzono doswiadczenia. Na jezyk ktadzono mu po kolei: jodyng, olej rycynowy,
cierpki sok z owocow 1 silny ocet, sprawdzajac jego reakcje, jakby byl owadem
umieszczonym w stoiku.

Kiedy ostatecznie lekarze doszli do wniosku, ze chlopiec nie czuje smaku, pokiwali tylko
glowami, jak gdyby od samego poczatku o tym wiedzieli; szeptali na osobnosci, iz 6w
dzieciak z gltadkim jezykiem pewnego dnia wlozy na glowe Wieniec.

Miat odpowiednia skazg.

Kiedy osiagnatl wiek meski, gdziekolwiek pojawit si¢ w Weizach, szeptano: ,,Patrzcie, to

Izgard, syn Abora. Powiadaja, ze nie czuje zadnego smaku procz krwi”. W kazdym miescie



zachodu podobne stowa odebrano by jako obrazg, lecz w stolicy Garizonu stanowity
wyszukany komplement.

Izgard przetknat tyk wina, ale na tym poprzestal. Odstawit kielich na stét i ruszyt w strong
drzwi. Jego nadzoru wymagaty jeszcze inne sprawy. Dos¢ szorstko potraktowat Ederiusa i
fakt ten nie dawal mu spokoju. Skryba znaczyl dla niego bardzo wiele. Byl jedynym
cztowiekiem w Garizonie, ktoremu mogt powierzy¢é Wieniec, jednak ostatnio, kiedy
przebywal z nim sam na sam, tracit panowanie nad soba i uciekal si¢ do przemocy.

Obmyslajac stowa przeprosin, Izgard wszedt do skryptorium. Na jego widok dwie postaci
zamarty w bezruchu: Ederius przy pulpicie, oparty na krzesle — obok rozlozonych
manuskryptow lezaty bezczynnie pidro i n6z — a zaraz za jego plecami Angeline. Jej pigknie
pomalowane paznokcie mienity si¢ na tle szorstkiej, brazowej welny, okrywajacej lewe rami¢
mezezyzny. Kolczasty Wieniec spoczywat na cokole w glgbi pomieszczenia. Mimo iz byt ze
zlota, jarzyt si¢ rubinowo, krwawo.

Przez krotka chwilke Angeline i Ederius wpatrywali si¢ w krola rozszerzonymi oczyma,
po czym odskoczyli od siebie.

— Izgardzie — pisngta Angeline swym dziewczgcym szczebiotem. — Ramig nieszczgsnego
Ederiusa tak go bolato. Cigzko pracuje i tapie go skurcz migsni, a ko$¢ jest ztamana...

— Sza! — warknat Izgard.

Angeline zamkneta usta. Prawa dton drzata u jej boku, kiedy lewa podkradata si¢ do stotu
1 ostroznie odsuwata pergamin.

W jednej sekundzie Izgard znalazt si¢ przy niej 1 zacisnal palce na nadgarstku Zony.

— Oddaj mi to!

Twarz Angeline pokryla si¢ zmarszczkami. W niebieskich oczach zaszklity sig tzy.

— To moje. Nie pokazg.

W przyptywie szalenstwa Izgard uderzyt ja tak mocno, ze zatoczyta si¢ 1 z rozpostartymi
ramionami upadta na kamienna posadzke.

Ederius wziat gigboki oddech.

Izgard wzniost pies¢ do kolejnego ciosu, ale powstrzymat si¢ 1 zamiast tego wyrwat
Angeline skrawek pergaminu. Zgniatajac go w dtoni, probowat ostudzi¢ wtasna wsciektosé.
Dopiero po kilku minutach przyszedt do siebie. Nikt si¢ nie ruszyl ani nie zabrat glosu.

Mgta zakrywajaca mu oczy rozwiala si¢ raptownie. T¢tno w skroniach zelzato. Otworzyt
pigs¢ 1 wyprostowal pergamin. Rozpoznat kontury psa. Kazda z tap miata inny kolor, a glowa
1 ogon blyszczaty zlotem. Dziecigca malowanka.

— Panie — ozwat si¢ cicho Ederius. — Narysowatem tylko maty zarcik, zeby rozweseli¢
krolowa. Jej Wysokos¢ uwielbia malowa¢ wraz ze mna.

Izgard skinal gtowa w zamysleniu. Ukleknal przy zonie 1 wyciagnat do niej reke.

— Najdrozsza — rzekt najtagodniejszym tonem, na jaki umiat si¢ zdoby¢ — podaj mi swoja

dton. Pozwol, ze ci pomogg.



Angeline nie ruszyta si¢. Kropla krwi zebrala si¢ na jej wardze. Spojrzata na Ederiusa.

Delikatnym ruchem Izgard przetart zonie usta. Gdy dotknat palcem warg, poczut ucisk
glgboko w piersi. Angeline drzala, zaciskajac smukle palce na rabku sukni. C6z go
podjudzito, zeby ja uderzy¢? Ona tylko pocieszata Ederiusa, nic wigcej. Zazenowany ta nagla
zmiana, jaka si¢ w nim dokonata, cofnat reke.

— Zostaw nas samych, Angeline — powiedzial. — Chcg porozmawiaé¢ z moim skryba w
cztery oczy.

Angeline dobrze znala jego charakter i wiedziala, ze sa sytuacje, w ktorych lepiej bez
Szemrania wypelni¢ jego polecenie. Wstala, poprawita sukni¢ i wyszta ze skryptorium,
zamykajac za sobg drzwi; cicho — jak skarcona dziewczynka.

Izgard odwroécit si¢ do Ederiusa. Ptaszcz na lewym ramieniu skryby wybrzuszyt si¢ nad
zabandazowanym obojczykiem. Krol zapragnat dotkna¢ go i1 poglaska¢. Zamiast tego
powiedziat:

— Nie zyczg sobie, zebys$ spotykat si¢ z moja zona sam na sam, czy to jasne?

— Alez panie, krolowa jest dla mnie jak dziecko, jak corka. Nigdy bym...

Izgard rabnat pigsScia w stot. Podskoczyly pergaminy i zabrzeczaly stoiczki z barwnikami.
Jeden kubek przewrécit si¢ 1 woda zalata naj§wiezsza iluminacje¢ Ederiusa.

— Czy to jasne?

Skryba zwiesit gtowg na piersi. Krople wody skapywaty mu z blatu na kolano.

— Tak, panie.

— To dobrze. — Izgard skinal glowa. Powsciagnigcie emocji kosztowato go sporo energii.
Teraz, kiedy gniew minal, uswiadomit sobie, ze ani Ederius, ani Angeline nie popeknili nic
zdroznego. Niewatpliwie Angeline obserwowata skrybg podczas pracy i sama zapragngla
poprobowac swych sit w tej ciekawej dziedzinie. Sedziwy skryba z chgcia podjat sie zabawié
krolowa 1 prawdopodobnie wielce si¢ natrudzit, zeby ja rozweseli¢. Ona zawsze byta taka
wdzigczna, kiedy kto$ okazywal jej uprzejmos¢. Tutaj, w twierdzy Sern, nie miala wielu
przyjaciol, a skoro jej brat 1 ojciec umarli, nie miata takze rodziny.

Ta wieczna dziewczynka kochata swego drogiego, zawsze podchmielonego braciszka i
ospowatego tatusia. Izgard pamigtat t¢ chwilg, kiedy ujrzat ja po raz pierwszy. Klgczala przy
ojcu, masujac jego stopy, aby wzmocni¢ krazenie. Ujglo go to dziecigce oddanie. Podczas
spotkania z jej ojcem, niemal bez przerwy wpatrywal si¢ w dziewczyng. Cechowata ja
doskonata garizonska uroda: blada skora, kragte biodra i jasne oblicze. Kiedy zabrata glos,
ujawnita si¢ kolejna z jej zalet: stodki, nieokrzesany charakterek.

Izgard odegnat te mysli. Angeline byta idiotka. Z kazdym dniem znaczyta dla niego coraz
mniej. Wojna i Wieniec — oto co sig liczyto.

Powiodt dokota spojrzeniem, by w koncu utkwi¢ je w koronie. W plomieniu $wiec
Kolczasty Wieniec btyszczat ztociscie. Mtot, niczym miecz bogow, kut rozzarzony do

biatosci metal, prety czystej platyny 1 zelaza wtopiono w rozgrzane ztoto. Stygnacy stop



sprasowanych metali zostat po tysiackro¢ spleciony, potem rozciagnigty do niewyobrazalnej
dlugosci 1 uformowany tak, aby pasowatl na krolewska gloweg. Izgard nie widziat
pigkniejszego zlota. Jego kolor i tekstura zmieniaty sig przy kazdym poruszeniu. I chociaz po
zbadaniu okazalo si¢, ze zawiera tylko dziesig¢ procent domieszek, byto twardsze od
stalowych pancerzy.

Uksztaltowany tak, by w wigkszym stopniu odbija¢ wlasny wizerunek anizeli otoczenia,
Kolczasty Wieniec wydawat si¢ §wieci¢ jasnym, wewngtrznym $wiatlem. Kazde ztote wtdkno
zostato pokryte unikalnym deseniem. Nacigcia odstaniajace ciemne, wielowarstwowe wngtrze
metalu $Scigaly si¢ i1 splataty na setki sposobdw. Jaki$ czas temu Ederius rozpoczat prace nad
odtworzeniem form i ornamentéw w swoich iluminacjach i tym to sposobem uczynit z
harraréw co$ wigcej niz ludzi.

Izgard odwrocit si¢ do Ederiusa:

— Na razie odtézmy sprawy dotyczace mojej zony na bok. Powiedz, udaty ci si¢ dzi$
szkice? — Mowiac to, pogladzit rzadkie, siwiejace wlosy starca. Lubit dotykac tych, ktorzy
byli przy nim blisko.

Ederius ze wszystkich sit starat si¢ zachowa¢ nieruchoma pozg.

— Zawiodtem cig, panie. Ravis i tym razem uszedl z zyciem.

Izgard potrzasnal smutno gtowa. Ederius nie mial si¢ czego obawiac. Dostrzegl odstajacy
kosmyk wtosow na skroni skryby 1 wygladzit go delikatnie.

— Co nam przeszkodzito tym razem?

Znad ucha Ederiusa $ciekla struzka potu.

— Nie wiem z cala pewno$cia. Wyslalem sze$ciu ludzi. Dwoch z nich zaczaito si¢ w
mieszkaniu, po dwdch czatowato przy kazdym konicu mostu. Zgodnie z twoimi wskazoéwkami
zaden z nich nie zaatakowal, dopoki Ravis nie sprobowat wejs¢ do mieszkania. — Ederius
mowit coraz glosniej: — Z tego, co wiem, Ravis pokonal harrarow zaczajonych w domu, a
pozostatym wymknat sig, skaczac do wody.

— Co z pozostatymi harrarami? — Izgard gtaskal skrybe po kosci policzkowej. — Czyzby
nie wskoczyli za nimi do rzeki?

Ederius pospiesznie skinat gtowa.

— Wskoczyli, panie. We dwoje, ale nad woda panowaty nieprzeniknione ciemnosci 1 nie
wiadomo bylo, czy zbiegowie udali si¢ do lewego brzegu czy do prawego, czy tez poptyneli z
nurtem.

— Zbiegowie? — Palec Izgarda przesunat si¢ z czota Ederiusa ku nasadzie nosa.

— Ravis przebywal wéwczas z pewna dama.

— Dama? — parsknat Izgard. Odwroécit si¢ na pigcie 1 ruszyt w kierunku korony. Ederius
westchnal z ulga — cicho, niemal bezglosnie. Mimo to Izgard go ustyszat. Urodzony bez
jednego ze zmystow, musial zadbaé o to, zeby pozostale cztery wypehity luke. Miat stuch

niczym stworzenie ciemnosci.



Poglaskat zwoje Kolczastego Wienca i powiedzial:

— Watpig, czy jakas$ kobieta, ktdra zechce by¢ z Ravisem z Burano, o$mieli nazwac siebie
dama. Szybciej dziwka, moze zbatamucona idiotka, a moze nawet ofiara, ktora on uprowadzit
pod grozba uzycia noza. — Swiadomy, dokad zmierzaja jego mysli i chcac jak najszybciej
zmienié temat, dodat: — Zadam $mierci Ravisa z Burano. Posle do Bay’Zell jeszcze wigcej
harrarow, a ty masz dopilnowaé, zeby wykonali zadanie. — Przejechal palcem po zlotych
kolcach. Wcale nie zmienit tematu, tylko zawezit go do ostrego, Smierciono$nego szpikulca.

Uniesiony gniewem, Izgard zacisnal dlon na koronie. Zamknat oczy, kiedy ciernie
przebijaly ciato. BOl byl rownie czysty i przeszywajacy, jak garizonska modlitwa. Wtadca
znidst go meznie, czujac przyplyw sit witalnych. W tej chwili umyst jego skupiat si¢ na
najwazniejszej sprawie — wygraniu wojny.

Popatrzyl na Ederiusa. Zblizyt si¢ do stotu skryby i postawil przewrdécony dzbanuszek.
Ochlapany wzor nadawat si¢ do wyrzucenia; rozmaite barwy zlaty si¢ z soba, tak ze powstata
jedna, przypominajaca krew.

Dotknatl ztamanego ramienia tak delikatnie, jak to niedawno uczynita Angeline.

— Moj stary przyjacielu, zrob sobie chwilg przerwy. Masz za soba dtuga, cigzka noc, pora
zatem odpocza¢. Bedziesz mi potrzebny o wschodzie stonica. Gdy zaswita nowy dzien i
rozgorzeje bitwa, wzor musi by¢ gotowy.

Skryba dotknal niesmiato dloni Izgarda. — Tak, panie, masz racj¢. Musz¢ wypoczac.
Izgard usmiechat si¢ tagodnie i pomogt Ederiusowi wsta¢ z krzesta. Gleboko kochal swego

starego skrybg.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Smuga bogatej w rte¢, cynobrowej farby przecigta strong, tysiac razy bardziej zabdjcza od
sumy czasteczek wchodzacych w jej sklad. Miodowa zlocien pigla si¢ spiralami, jakby w
ucieczce przed poztacana zmija. Czerwone, olowiane pgcherze jatrzyly si¢ na pergaminie
niczym jad we¢za. Na bialy otdow przyjdzie pora pdzniej: owego $mierciono$nego brata
czerwonego otowiu nalezato zachowac¢ na koniec.

W nastepnej kolejnosci pojawita si¢ skomplikowana wiazanka purpurowych i bigkitnych
pasemek. Jesli cynober tworzyt arterie, biekit z pewnoscia symbolizowal zyty. Pedzel skryby
powotywal do zycia coraz to nowe zastgpy ametystowych widkien, ktore tworzyly misterna
pajeczyne. Potem zjawil si¢ zotty arsen. Nakladany gruba warstwa, przypominal rope
wydobywajaca si¢ z rany. Poprzez te wszystkie zolte, purpurowe, biekitne i czerwone linie
Ztota farba pelzta jak waz, ktorego przedstawiata. Ttuste zwoje przeplataty si¢ ze szkartatng
siecig naczyn krwiono$nych, ograniczajac przeplyw kolorow do lewego gornego naroznika
karty. Uzyskany ze sproszkowanego ztota, miodu i biatka jajek zloty barwnik szatkowat
wszystkie linie, jakie napotykat na swojej drodze, podobnie jak zabdjca podcina gardla
ofiarom.

Skryba czut kazdy $miertelny cios. Czul go w skroniach, w powoli gojacym sig
obojczyku 1 w migs$niach otaczajacych serce. Piekty go oczy, szaty przesiakly potem i1 chociaz
prawa reke tapaly kurcze, palce ani razu nie zadrzaty.

Nikt, nawet zamachowiec, nie potrzebowat tak pewnej reki, jak skryba.

Ponury nastr6j wspomagat starca, ktory przelewajac cata gorycz na pergamin,
udoskonalat tym samym swoje dzieto.

Byt zabojca. Wprawna dton, bystry wzrok 1 znajomos¢ trujacych substancji wspaniale si¢
uzupelnialy. Bron 1 trucizny miat pod regka: pedzle, pergamin, pigmenty. Jego ofiary
znajdowaty si¢ dwadziescia mil na zachod i — jak w przypadku profesjonalnie
przeprowadzanych zabdjstw — niczego nie przeczuwaty. Widzac jedynie oddziat Zzotnierzy,
nie zaslugujacy nawet na miano kompanii i nie wzbudzajacy strachu, pozwola mu si¢ zblizy¢.
“Patrzcie, sa stabo uzbrojeni — powiedza. — Nie moga mie¢ wobec nas wrogich zamiaréw”.

Ederius patrzyl oczami stworzen, ktoére wyhodowat z ludzi: czut to, co one czuly, a jego
tetno bito ich tetnem. Instynkt zabijania, ktory w nich wszczepit, rozwinat sie¢ w taka dzikos¢,
7ze czasami martwial z przerazenia. Napawaly si¢ oddechem swych ofiar, podobnie jak
wygtodniaty cztowiek rozkoszuje si¢ zapachem parujacej strawy. Gdy im ciekta §lina, 1 jemu
ciekta. Nic na to nie mogt poradzié.



Na moment Ederius podnidst wzrok znad iluminacji. Tuz przed nim, na cokole, mienit si¢
Kolczasty Wieniec. Ztote nici tworzyty tajemniczy labirynt, w ktory tylko on moglh sig
zaglebi¢. Konstrukcja §wiatet i cieni wypalita obraz na siatkbwce jego oka, jakby spojrzat
prosto w stonce. Kiedy wreszcie spuscit wzrok na pergamin, na wcze$niej namalowany wzor
natozyl si¢ wizerunek korony. Dwa obrazy pasowaty do siebie jak kawatki uktadanki. Ederius
wiedziat juz, co nalezy zrobi¢ w nastepnej kolejnosci.

Pedzel przeistoczyt sie¢ w dodatkowy palec, a farba tryskata spod niego niby krew z
otwartej rany. Nigdy wczesniej nie uzyskat tak glebokich barw. Pociagnigcia pedzla byty
$miate i szybkie, wymierzone z iscie diabelska nonszalancja, a jednocze$nie z doktadnos$cia
tucznika, ktory celuje do tarczy.

Mgzczyzni zblizyli si¢ do swych ofiar — wiesniakoéw z nadgranicznej osady Chalce,
lezacej w krolestwie Raize. Czuli ciepto nozy na udach i dziwny ucisk w ustach, jakby z¢by
nie miescity im si¢ w dziastach. Ich uwagi nie uszedl najdrobniejszy ruch we wsi. Umysty
byty napigte, zmysty wyostrzone. Kiedy iluminacja zaczgta przybiera¢ ostateczna forme,
niewidzialna wi¢z zjednoczyta oddzial. Przed nadejsciem Kolczastego Wienca posiadali
indywidualne cechy, teraz dziatali jak jedno ciato.

Edenus byt mistrzem w swej sztuce, dyrygowat calym przedstawieniem pewna r¢ka,
chlodnym spojrzeniem 1 niezmacona wizja wszystkiego, co mogt osiagna¢. Szkarlatna farba
upstrzyla kartg, kiedy obcy natarli na wiesniakéw. Skryba styszal wrzaski 1 ujrzat ich
przerazenie na widok nieokielznanego szalenstwa napastnikow. Bez zmruzenia oka
wykorzystal 6w terror w ogolnej kompozycji ornamentu. Stat si¢ on spoiwem nowych
pigmentow.

— Przeciez jest ich tak mato. — Ustyszat jednego mtodzienca. — To nie do pomyslenia,
zeby taka garstka...

Zlocista wtdcznia przecigta purpurowa zyle 1 mtodzieniec nie zdazyl powiedzie¢, zrobic
ani pomysle¢ niczego wigcej. Edenus umiescit kilka czerwonych, otowianych kropelek wokot
rozcigtego naczynia, gdyz tak nakazywal mu instynkt. Pociagnigcia pedzla szty w §lad za
dzgnieciami noza, mozaika przeradzata si¢ w strategig, a spirale odwzorowywaty ruchy, jakie
odbywaty si¢ na scenie teatru potozonego wiele mil na zachdd. Kolczasty Wieniec unosit si¢
nad karta niczym upior. Niczym straszna, krwiozercza muza.

Dziewigciu ich byto. Dziewigciu wyznaczonych przez Izgarda ze wzgledu na inteligencje
1 umiejetno$¢ wiladania bronia. Z jakiej§ przyczyny rozpostarta przed skryba iluminacja
zjednoczyta cata ich wiedzg, z dziewigciu komponentow tworzac jedna istote.

Ederius chcialby, zeby byto ich wigcej. Umiatby dowodzi¢ dwudziestoma, trzydziestoma
— nawet setka ludzi. Kompania, batalion, cata armia mogtaby by¢ jego! Ich wiedza stata przed
nim otworem, ich sita byla jego sila, a wszelkie stabosci, jakie przejawiali, opadaty na dno
niczym pigment w roztworze.



Skryba wyznaczal kolejne linie iluminacji. Oryginalne odno$niki szkicu, z taka
pieczolowito$cia wyznaczone i naniesione, zostaty zignorowane. Prawidla symetrii, alternacji
i zwierciadlanego odbicia przestaty si¢ liczy¢é. Wszystko odeszto na drugi plan, a wizja
zawladnal Wieniec. Kiedy gingli kolejni mieszkancy wioski, z potoku krwawych barw
wynurzaly si¢ coraz to nowe desenie. Zawite, pigkne, fascynujace: wyzywaly rozum w
szranki, przyspieszaly pracg serca i podniecaty do czerwonosci.

Rzez trwata nadal. Gdy zabraklto mezczyzn, harrarzy rzucili si¢ na kobiety 1 dzieci:
trzaskaty kregostupy, pekaly szczgki, oprdéznialy si¢ pecherze. Ederius skrzgtnie
wykorzystywal kazdy okrzyk przerazenia i prosbg¢ o lito§¢ jako paliwo podsycajace
arcydzielo. Karmit si¢ strachem. Gdy juz padl ostatni cztowiek, harrarzy skierowali swa
wscieklo$¢ na zwierzgta. Psy, kury,swinie i krowy — wszystko poszto pod néz.

Dziewigciu ich bylo. Dziewigciu lekkozbrojnych zotnierzy. Zdotali jednak wyrznaé
dziesigciokrotnie liczniejsza wioskg. Zajglo im to niespetna godzing.

Kiedy nie pozostalo juz nic zyjacego, by je zabi¢, a wiadomo$¢ o powodzeniu planu
dotarta do armii oczekujacej po drugiej stronie przeteczy, Ederius poczut, ze opuszczaja go
sity. Poplamiona czerwienia i zlotem rgka dokonal ostatnich poprawek, wiodac linie ku
wspaniatemu, pompatycznemu zakonczeniu. Omal nie zgubil harraréw. Omal nie zgubit
siebie. Ogarngto go uczucie sytosci. Stworzyt monumentalng iluminacj¢. Kolczasty Wieniec
byl skarbnica tajemnic; dzisiaj taskawie odstonit rabek jednej z nich.

Ederius zamknal oczy. Pedzel wypadt mu z dloni, potoczyl si¢ po pulpicie 1 spadt na
ziemig. Skryba juz tego nie styszal.

Przebudzit si¢. Zmruzyt powieki 1 przesunat r¢ka po brzegu karty. Byl to odruch
wszystkich skryboéw: “Czy farba przeschta? Jak dlugo spatem?” Farba byla lepka, niemal
sucha. Uptynglo poéttorej, moze dwie godziny.

Ederius przetarl starcze oczy, rozprostowal zesztywniate prawe ramig, rozmasowat bolacy
obojczyk, po czym spojrzat na iluminacjg, ktora stworzyt.

Cos$ Scisngto go w gardle. W oko wpadly mu przypadkowe zawijasy i1 plamy. Szukat i
szukat, ale nie mogt dopatrzy¢ si¢ zadnego wzoru. Nie bylo go tam. Zobaczy? tylko chaos.

Widzac, co stworzyl, Ederius zwiesit glowg 1 zatkat.

— Emicie! Emicie! ChodzZ tu predzej i przekr¢¢ moje krzesto. Mloda dama zaczyna sig
ruszac.

Tessa otworzyla oczy. Patrzyla na krokiew, z ktorej zwisaty zasuszone ziota. Na druga
nadziano ptaty wedzonego boczku, na trzeciej za$ potyskiwaty miedziane kubeczki. Zapachy,
catkiem przyjemne, docieraly do jej zmystow w towarzystwie pary, dymu i goraca. Gdy
usiadia, okazalo sig, ze znajduje si¢ w duzej, oswietlonej ogniem paleniska kuchni, zagracone;j
patelniami, garnuszkami, miskami i dziwnymi drewnianymi przyrzadami, ktorym nie umiata
przypisa¢ zadnej nazwy. Catym tym krolestwem wiadata kobieta, ktéra usadowila si¢ na

debowym krzesle twarza do ognia.



Kobieta obrocita gtowe w jej strong i przywitala sig:

— Dzien dobry, moja droga. Emith zjawi si¢ tu za chwile, a wtedy bedg mogta przyjrze¢ ci
si¢ jak nalezy.

Tessa spuscita stopy na ziemig¢. Spata na drewnianej, pokrytej materacem ze stoma tawie.
Koce, tchnace jakimi$ piklami i konfiturami, zeslizngly jej si¢ na kolana, a szlafrok koloru
laskowych orzechéw opadt na podloge. Czuta sztywnos$¢ migséni, bol w nogach i zawroty
glowy.

— Panienko — zawotal Emith od drzwi — poczekam tu sobie, a ty ubierz si¢ w co$
przyzwoitego.

Tessa popatrzyla w jego strong¢. Emith wlepial spojrzenie w futryng. Ogladajac swdj
szlafrok, usmiechngla si¢ pod nosem. Przyzwoitego? Nie pamigtala, kiedy ostatnio miata na
sobie co$ rownie przyzwoitego: rekawy zakrywaly nadgarstki, dot zastanial palce u nog, a
kolierz byt wystarczajaco wysoko, zeby si¢ w nim udusi¢. Sadzac z otar¢ skory tuz pod
podbrodkiem, poczatkowo mogt by¢ podciagnigty jeszcze wyzej.

— Ubranie wisi na drzwiach od spizarni, moja droga. Badz pracowita pszczotka i przynies
je sobie, dobrze? Nogi mnie dzisiaj troche bola. — Zwalista posta¢ wykrecita si¢ o
dodatkowych kilka cali. — A co si¢ tyczy ciebie, Emicie, wtaz do spizarni i czekaj, az cig
zawotam. Nikt nie bedzie moéwil, ze pod moim dachem dzieja si¢ jakie§ bezecenstwa.
Wpycha¢ si¢ do pokoju, gdzie dama $pi w samym szlafroku? Zmituj sig, Emicie! Coz rzekiby
na to twoj ojciec?

— Przepraszam, matko — padta odpowiedz. Wkrotce jego kroki ucichty w oddali.

Majac przeczucie, ze popehnita jakis straszny nietakt, Tessa skoczyta w strong drzwi do
spizarni. Przypomniata sobie, Ze to nie jest jej §wiat: rzeczy, ktore dla niej nic nie znaczyly,
dla tych ludzi byly $wigtoscia. Postawy tutejszych mieszkancéw nie rdéznity si¢ w
zasadniczym stopniu — jej matka tez by z pewnos$cia nie pochwalita paradowania w cienkim
szlafroczku w obecnos$ci obcych — ale byly mniej elastyczne.

— Przepraszam — odezwala si¢ za plecami gospodyni, wciagajac sukni¢ przez gtowe. — Nie
zamierzatam nikogo urazi¢. — Zauwazywszy parg tasiemek przyszytych przy kohierzyku,
postanowita na wszelki wypadek zawiaza¢ je dokladnie, zanim w calej okazatosci
zaprezentuje si¢ staruszce.

Stangta oko w oko z twarza zarowno okragla, jak 1 pociagta, w ktorej gteboko osadzone
niebieskie oczy btyszczaty jak ogniki.

— Niczym si¢ nie przejmuj, moja droga. To wszystko przeze mnie. Gdyby nie schorowane
nogi, sama bym ci ja przyniosta.

Tessa zerknegla. Z wyjatkiem stop 1 kostek jej nogi zastaniala suknia. Skora na kostkach
byla czerwona i spuchnigta, a stopy mialy purpurowy odcien. Kobieta poklepata si¢ po
kolanie.



— Podejdz no blizej, kruszynko, zebym ci¢ mogta doktadniej obejrze¢. — Po chwili
wykrzykngla donosnie: — Mozesz juz wyj$¢, Emicie! I przynie§ nam mleka.

Tessa zblizyta si¢ do staruszki, ktora pochylita si¢ w krzesle i przylozyta jej ciepla dion
do czota.

— Hm, nie ma goraczki. Otworz usta, moja droga. Szeroko. — Tessa postapita zgodnie z
zaleceniem. — Zadnego opuchniecia. Dobrze, bardzo dobrze. A teraz odwro¢ sie, chee rzucié
okiem na twoja glowe. — Kobieta “hymkngta” jeszcze kilkakrotnie i nagle Tessa sykngta z
bolu, dotknigta we wrazliwe miejsce. — Juz dobrze, moja droga — rzekla staruszka
uspokajajaco. — Masz tylko guza wielkos$ci rajskiego jabtuszka.

— Prosze¢ bardzo, panienko — odezwat si¢ Emith. Przyniost dwie miski pelne parujacego
mleka. Pierwsza podal Tessie z nieSmialym u§miechem. — Dodatem szczyptg cynamonu.

— Mam nadziej¢, Emicie, ze dosypale§ cynamonu, kiedy mleko si¢ grzatlo — wtracita
matka. Emith skinal potakujaco, a zadowolona staruszka poklepata Tess¢ po ramieniu na
znak, ze badanie dobiegto konca. — Bedzie potrzebny oktad z oczaru. Moze ci tez zaparzymy
herbatki ziotowej, tak dla pewnosci.

— Mam si¢ tym zaja¢, matko? — zapytat Emith, ktadac na stoliku obok druga miseczke
mleka.

Matka poklepala syna po ramieniu 1 uSmiechneta si¢. Byla bardzo stara.

— Dobre z ciebie dziecko, Emicie. Cieszg sig, ze wrocites. Gdybys wpierw zechciat
obroci¢ nieco moje krzesto. Troche mi za ciepto przy tym ogniu.

Tessa patrzyta, jak Emith przesuwa krzesto wraz z siedzaca na nim kobieta. Jakim cudem
tak wielka osoba urodzita tak matego syna? Pomimo réznic wzrostu dato si¢ zauwazy¢ pewne
podobienstwa: mieli te same ciemnoniebieskie oczy, oboje tez ubierali si¢ rownie schludnie.
Slady grzebienia byty dostrzegalne zaréwno na siwiejacych wlosach Emitha, jak tez na kilku
biatych kosmykach, jakie zachowaty sig¢ na glowie matki.

Rozgladajac si¢ po pomieszczeniu 1 poznajac jego rozktad, Tessa miala wrazenie, iz
solidne, dgbowe krzesto, ktore Emith z takim wysitkiem przesuwal, stanowi nie tylko idealny
srodek pokoju, ale 1 jego serce. Wyobrazata sobie, jak staruszka wraz z uptywem godzin
zwraca si¢ na swoim krzesle w strong roznych katow pokoju niczym gigantyczna wskazowka
zegara.

— Gdzie jest Ravis? — zapytala, odstawiajac misk¢. Sama nigdy nie podgrzewata mleka,
gdyz cieple przypominato jej czasy dziecinstwa.

Emith start z czota struzke potu. Matka znalazla si¢ wreszcie we wlasciwym miejscu.
Ulozywszy jej stopy na niewielkim podndzku, odpowiedziat:

— Pan Ravis wyszedl wczesnym rankiem, panienko. Kazal powiedzie¢, zeby$ si¢ nie

martwita, wroci nieco pdzniej.



— Aha. — Tessa usitlowala ukry¢ rozczarowanie. W pewnym momencie podczas
wczorajszego szalenstwa pomyslata o sobie i o Ravisie jak o jednej druzynie. Dziecinada. W
czym mogla pomoéc cztowiekowi, ktory popadt w takie tarapaty, jak Ravis?

Zadrzata na wspomnienie ostatnich wydarzen: walki Ravisa z dwoma napastnikami pod
domem wdowy Furbish, btysku zéitych zgbow, zmaltretowanego ciala Swigga, wariackiego
skoku do rzeki. Pozniejsza wedrowke przez miasto pamigtata mgliscie.

Nigdy nie myslata o sobie jako o stabeuszu, ale po wyjsciu z blota staniata si¢ na nogach.
Przypomniata sobie, jak z poczatku wspierala si¢ na Ravisie, a potem opuscity ja sily i Ravis
wzial ja na ramiona i ponidst ciemnymi, cichymi uliczkami Bay’Zell. Po dotarciu do
mieszkania matki Emitha nie zdotata oderwa¢ glowy od ramienia Ravisa. Nie pamigtata, co
dzialo si¢ po przekroczeniu progu, gdy znalazta si¢ wsrod cieni wypetnionych cieptem i
aromatem. Przybysze byli mokrzy i ubtoceni od stép do gléw, mimo to Emith wraz z matka
chetnie uzyczyli im gosciny.

— Chce wam podzigkowaé — powiedziata. — Wam obojgu. Byliscie dla mnie niezwykle
mili,aja...

— Pst, moja droga — przerwala jej staruszka. — Nie musisz dzigkowa¢ ani mnie, ani
Emithowi. Syn uprzedzil mnie wczoraj, kiedy odprowadziliscie go pod moj dom, ze
prawdopodobnie zlozycie nam wizytg.

— Naprawdg? — Tessa popatrzyta na nia podejrzliwie.

— Tak, panienko — odezwat si¢ Emith, wymieniajac misk¢ z mlekiem na misk¢ czego$
innego. — Po naszej rozmowie o iluminacjach pana Deverica oraz po tym, jak pokazatas mi
swoj rysunek, przez resztg drogi z Fale rozmyslalem, czy aby to ty nie jestes$ ta osoba, o ktorej
moj mistrz wspominal. Moze zostatas wyznaczona do kontynuowania jego dzieta?

— Wypij do dna, moja droga — wtracita si¢ starowinka. — Nic tak nie pomaga na obolate
migs$nie, jak ziotlowa herbatka.

Tessa podniosta miske do ust. Na powierzchni pltywaty platki ciemnych listkow, ktore
zabarwiaty wywar na zielono.

— Skad mozesz wiedzie¢, ze jestem ta osoba? Ja tylko naszkicowatam pierscien.

Emith pokiwat gtowa.

— Swieta racja, panienko. Ale ta my$l nie dawala mi wczoraj spokoju. — Mowiac to,
porzadkowat wielki blat podparty na krzyzakowych nogach, a zajmujacy cala przestrzen pod
przeciwlegla $ciana. Pekate woreczki z maka 1 przyprawami zostaly zsunigte na bok, wraz z
wszystkimi garnkami, patelniami, tasakami i jarzynami. — Gdy ogladatem twoj szkic,
panienko, co$ mnie tknglo. Sposob rysowania zaokraglen przypominat mi styl mojego
mistrza.

— Powinnas$ postucha¢ Emitha, kochanie. — Matka przekrecita si¢ na krzesle, by spojrze¢
Tessie prosto w twarz. — On nie wyciaga pochopnych wnioskow. — Poklepata si¢ po udzie i

zawotata nagle:



— A moze by$my sig tak przyjrzeli jeszcze raz temu obrazkowi w $wietle bozego dnia?

Obrazkowi? Tessa pamigtata, ze w drodze powrotnej do Bay’Zell zwingta skorg i
schowata ja pod suknig.

— Miatam go przy sobie, kiedy skakatam do rzeki — powiedziata, okrazajac staruszke.
Wzdrygngela si¢ na widok wysitku, z jakim ta przekrzywiala glowe.

— Alez panienko, to byl rysunek weglem. Nie traémy nadziei, ze wytrzymal kapiel.
Atrament lub farba zostalyby szybko sptukane. — Oczy$ciwszy spora potac stotu, Emith zabrat
si¢ do wyjmowaniaze skrzyni przerdéznych przedmiotow: glazurowanych garnuszkow, pedzli,
zwojow, szmatek, kory dgbowej, pior z ptasich ogondéw i skrzydet. — Twoje ubranie,
panienko, znajduje si¢ w koszu obok kominka.

— Jesli nie masz nic przeciwko, moja droga — rzekta matka — przynie§ sobie sama ten
koszyk, dobrze? Obawiam sig, ze jestem dzi§ rano w nieco gorszej kondycji. Normalnie
fruwam po kuchni jak zabtakana pszczoétka. Nieprawdaz, Emicie?

Zapytany pokiwal wolno glowa i odpart cichym gtosem:

— Tak, matko.

Tessa mingta staruszke, odwracajac wzrok od jej napuchnigtych kostek. Kosz przy
kominku zawieral szczatki sukni i buty, nic wigcej. Pergamin musial wypas¢ podczas
przeprawy przez rzeke.

— Nie widzg tu niczego.

— Nic straconego, panienko — rzekl Emith, mieszajac w miseczce wody ciemnoszary
proszek. — Zaraz przygotuje, co potrzeba, zeby$ mogta wyprobowac swa reke.

— Racja — zagrzmiata staruszka. — Nie przejmuj si¢ tamtym obrazkiem, moja droga.
Niektore rzeczy powstaja tylko po to, zeby zaginac.

Zdziwiona tymi stowami, Tessa spojrzala uwaznie na matk¢ Emitha. Ta odwzajemnita
spojrzenie z btyskiem w oku.

— Do dzieta, panienko — odezwat si¢ Emith, trzymajac w dtoni ptasia lotke 1 nozyk. —
Przyciatem ci §wieze piorko. Zobaczmy, czy zdotasz narysowaé co$ réwnie pigknego, jak
tamten wizerunek pierscienia.

Tessa jeszcze przez chwilg spogladata na matke¢ Emitha, po czym zblizyla si¢ do jej syna.
Kuchnia byla duzym, nisko sklepionym pomieszczeniem. U powaly uwieszono tyle
rozmaito$ci, ze co chwile musiata schyla¢ glowe. Posadzka zostalta wylozona tadnymi,
solidnymi kamieniami, jakich mnostwo widziata w czasie podrozy do Fale. Ogien z paleniska
oswietlat izbg, procz tego poprzez dwa nie oszklone okienka, wycigte pod sufitem, wpadaty
waskie smugi dziennego $wiatla.

— Zapraszam, panienko — rzekl Emith, zabierajac jej z rak miske z ziotowa herbatka i
wreczajac pioro. — Zobacz, jak pigknie naostrzylem koncowke. Swietnie si¢ nadaje na
drobiazgowy szkic. A jakie to pioro jest twarde! Sam go gotowatem tydzien temu, a pdzniej

przelezato w piasku.



Tessa dotkngla palcem koncoéwki. Gotowatem? W piasku? Nie, miata pojecia, o co chodzi
Emithowi.

Pomocnik skryby delikatnie poprawit utozenie jej dioni, w ten sposdb ustawiajac palce,
ze po chwili trzymata lotkg podobnie jak wieczne pidro.

— Tak, panienko. Nie mozna oskuba¢ ggsi i1 zabra¢ si¢ od razu do pisania. Pidro nalezy
zagotowacé, aby je oczys$ci¢ i rozmigkczyé. Dopiero wtedy mozna je przycinac. Zanim
wystygnie, za pomoca nozyka do fryzowania zgniatam koncéwke i oske. Widzisz? — Wskazat
na miejsca, w ktorych pioro zostato wymodelowane. — Nastgpnie wktadam je do piasku, zeby
stwardniato. Im dtuzej pidro lezy w piasku, tym twardsze jest po wyjeciu.

Koncowka byta gladka i mocna jak paznokie¢. Miala nawet podobny kolor. Dostrzegajac
blask oczu Emitha, Tessa poczuta, Zze powinna szybko wymysli¢ jaki$ komplement.

— Od razu czué, ze to dobra robota — powiedziata, wazac piéro w dloni. — Z pewnoscia
wystarczy na dtugo.

Emith potrzasnat gtowa.

— M¢j mistrz zawsze mawial, ze najlepsze wytrzymuja najkroce;.

Poczula si¢ zazenowana.

— A to dlaczego?

— Bo im lepsze pi6ro, panienko, z tym wieksza ochota skryba go uzywa, a zatem
koncowke trzeba czgsciej przycinaé. Bywalo, ze pan Deveric w ciagu jednego dnia zestrugat
trzy piora.

— A zatem koncowka sig zuzywa? — Czujac jej twardos$¢, nie mogta uwierzy¢, ze to
prawda.

— Tak, panienko. — Emith ttumaczyt wszystko spokojnie i bez $ladu zniecierpliwienia. —
Ale tym si¢ nie ktopocz. Gdy tylko linie zaczna stawac si¢ grubsze, pospieszg ci z odsiecza.

— Shluchaj Emitha uwaznie, moja droga — odezwala si¢ staruszka. — W Bay’Zell nikt nie
zna si¢ na tym lepiej od mojego syna.

Emith zaczerwienil si¢ momentalnie 1 z gracja podsunat Tessie krzesto.

— Proszg spojrze¢, panienko — rzekl, kierujac jej dlon w stronni kalamarza. — Tak nalezy
zamoczy¢ pidrko, zeby nabra¢ odpowiedni nig ilo$¢ atramentu. Musisz to zrobi¢ pod katem.
Widzisz? — Tessa skingta twierdzaco. — A pdzniej zginasz nieco nadgarstek, zeby nie
pochlapac czegos, kiedy bedziesz ruszac reka.

Chociaz postepowata zgodnie ze wskazaniami Emitha, jedna duza kropla rozprysta si¢ na
stole. Emith juz biegl ze Scierka. Szurajac piérem po skrawku pergaminu, Tessa zorientowata
sig, ze nie jest to takie proste. O wiele mniej ktopotow sprawiaja wieczne piora. Koncoéwka
wyztobita bruzde i atrament si¢ wylal, po czym szybko wsiaknal w skore.

— Emith, przynie$ no troche warzyw. Muszg¢ je obra¢ na $ledziowa zapiekanke.

Kiedy Emith przygotowywal matce warzywa, rondel i n6z, Tessa skoncentrowata uwage

na koncowce pidrka, chcac zmusi¢ je do postluszenstwa. Juz sam material nastr¢czat



trudnos$ci: byt o wiele bardziej szorstki od papieru, z ktérym dotychczas miata do czynienia.
Gdy Emith powtdrnie zerknat na jej wypociny, pergamin wygladat jak po burzy.

— Nie trzeba tak mocno przyciskaé, panienko — rzekt, zerkajac jej przez ramig. — Pozwol,
niech atrament wykona cata robotg, a nie koncéwka pidra.

— Atrament? — Po tych slowach staruszka zaczgla nuci¢ melodig. Wnet rozpoczglo sig
skrobanie warzyw.

— Tak, panienko. Powierzchnig skory musisz dotyka¢ lekko. Atrament i tak na nig sptynie,
zobaczysz. Zrobitem go z kwasu galusowego, wigc momentalnie wpala si¢ w pergamin. Kto
chce mocno naciskaé, niech idzie znakowac bydto.

— To w tym jest kwas? — zapytata Tessa, zacickawiona wyjasnieniem Emitha.

— Kwas galusowy, zywica, sadza lampowa. Wszystko mieszam sam. Rzecz jasna tu, w
miescie, galas jest trudny do zdobycia. Muszg go szuka¢ na bazarze, ale maja go tam w
podlym gatunku. — Widzac zaklopotanie malujace si¢ na twarzy Tessy, pospieszyl z
wyjasnieniem: — Galas to taka naro$l na korze debu, ktéra powstaje po naktuciu przez owady,
zwane galaséwkami, i ztozeniu przez nie jajeczek. Tuz za domem mojego pana byta dabrowa,
totez gdy tylko potrzebowatem atramentu, wystarczyto wybrac si¢ na spacer. Odcinatem 6w
galas, przez noc moczylem w wodzie, a rano mogtem juz doda¢ sadz¢ lampowa.

Tessa uniosta brwi.

— Sproszkowany wegiel — wytlumaczyt, nie czekajac na pytanie. — Osadza si¢ zwykle na
szkle lampek oliwnych.

— Emith, zagotuj te warzywa. — Staruszka wskazata na miedziany rondelek. — Przy okazji
przynies rybg do patroszenia.

Tessa zastanawiala sig, jakim cudem matka Emitha daje sobie rad¢ z gospodarstwem pod
nieobecnos¢ syna. Wygladato na to, ze nie moze ruszy¢ si¢ z krzesta. Jednakze w kuchni
panowal tad, roznosily si¢ mite zapachy, a na palenisku bulgotaly warzywa. Tessa
usmiechngta sig: prawdopodobnie 0w stan rzeczy mozna by wytlumaczy¢ tym, ze matka
Emitha posiadata rzadki talent do proszenia ludzi o przer6zne przystugi bez zbytniego
naprzykrzania si¢ 1 rozkazywania.

Grzebiac si¢ z piorem 1 atramentem, Tessa rozmyS$lata nad wszystkim, co przed chwila
ustyszata. Z przyjemnoscia stuchata o szczegoétach pracy skryby, o mieszaniu pigmentow i
modelowaniu pior, ktore polubita nawet trzymac¢ w reku. Zaczeta pieczotowicie wykreslac
spirale przypominajace zwoje pierscienia, tu 1 6wdzie pogrubiajac lini¢ 1 wstawiajac kolec.
Jakze jej bylo przyjemnie w cieptej kuchni, czujac troskliwo$s¢ Emitha i jego matki. Po
okropnosciach wczorajszego dnia z radoscia powitata cisze 1 spokdj. Mimo to nie czula si¢
zrelaksowana. Rozpaczliwie usitowata zapanowa¢ nad pidrem i okietzna¢ atrament. Podczas
gdy Emith przekrecat krzesto matki o kolejnych kilka stopni, a nastepnie dogladal gotujacych
si¢ warzyw, ona skupiala uwage na pergaminie. Zamierzata namalowa¢ ornament lepszy od

tego, ktory przepadt w nurtach rzeki: taki, ktory nie mogt zaginac.



Ravis przemierzat uliczki Bay’Zell. Wiedzial, ze Camron z Thornu oczekuje na niego w
mieszkaniu Marcela, lecz nie spieszno mu byto na spotkanie z nowym pracodawca. Niech
sobie jeszcze poczeka, razem z ta swoja niedawno odziedziczona fortuna.

W potudnie Bay’Zell bylo jakby u$pione. Ravis przemaszerowal ulica Szczgscia, gdzie
mijal stylowe cukierenki, eleganckich szewcow i dyskretnych wiascicieli lombardow, potem
skrecil na potnoc, w strong Dzielnicy Pobrzeznej — tam na zakupy wybieraty sig
dystyngowane prostytutki i zamozni obywatele ze $rednich klas.

Prostytutki w koronkowych kapturkach i sukienkach w stonowanych odcieniach szaro$ci
i brazu pozdrawialy Ravisa uniesieniem brwi lub nieznacznym pochyleniem glowy.
Szacowne matrony ignorowaty go zupehie. Siedzialy w cienistych pasazach, gdzie popijaty
cieple, zageszczone miodem ario i chrupaty kawatki szarlotki zaprawionej likierem z tarniny.
Po potudniu wybieraty si¢ na ulice Szcze$cia, by przetrzasna¢ lombardy w poszukiwaniu
przedmiotow, jakich bogacze pozbywali sig, gdy ich fortuny upadaty.

Kobiety ze $rednich klas dobrze wiedzialy, ze ich mezowie korzystaja z ushug
prostytutek, mimo to z satysfakcja stwierdzaty: “Przynajmniej odwiedzaja dziewczyny z
Dzielnicy Pobrzeznej, a nie te tanie, wyszminkowane fladry z dokéw”. Cho¢ z icie stoickim
spokojem przygladaly si¢ karygodnemu zachowaniu me¢zéw, gldwnie po to wybieraty si¢ w tg
okolicg, by mie¢ oko na prostytutki, ktore w kazdej chwili mogty potakomi¢ si¢ na strojne
ubiory i dworski styl bycia ich m¢zow, jakby nie wystarczaly im juz wypchane sakiewki.
Prostytutki ze swej strony nie zamierzaly zmienia¢ obyczajow i chociaz noca ozdabiaty ciata
tak ogromna liczba czerwonych jedwabi 1 ztotych nici, Ze mozna by z nich wykona¢ obicia na
trony dla calej krolewskiej dynastii — w czasie dnia preferowaty dyskrecje. Bay’Zell miato
swoje normy moralne 1 one tych norm si¢ trzymaty.

Ravis zdawat sobie doskonale spraweg, jakim go widza zamozne matrony: ciemna
karnacja oznaczala, ze jest obcokrajowcem, natomiast czarne ubranie mowito -
niebezpieczny. Jednakze — myslaty, kiedy przechodzitl wzdluz kwiecistych pasazy — ma on
postawg szlachcica, a strdj, cho¢ czarny i niemodny, uszyty jest z wybornej tkaniny 1 wyszedt
spod reki doskonatego krawca. Kiedy jednak zblizat sig na tyle blisko, by dostrzegly blizng na
jego wargach, odwracaty wzrok.

Zazwyczaj Ravis zmuszal kobiety do patrzenia w jego strong, pozdrawiajac je uktonem,
lecz dzisiaj szedt w milczeniu.

Przemierzyl ulicg Potyskliwa — pelna matych, zaniedbanych witryn reklamujacych
ztotnikow, skrybow, przerdznych urz¢dnikow, lichwiarzy i jubileréw — potem doszedt do
potnocnej przystani, gdzie brukowana ulica ustgpowala piaszczystej drodze, a orzezwiajaca
wschodnia bryza rozpedzata zapachy przetapianego szkta, jakich$ kwasoéw 1 butwiejacego
drewna.

Od czasu do czasu katem oka dostrzegal mezczyzne ubranego w zielone szaty, ze

srebrnym herbem na piersiach. Kolory Thornéw. Szpieg nie zawsze potrafil unikna¢ stonca, a



kiedy dostrzegalo go oko $ledzonego, opieszale uskakiwal w cien. Okryl si¢ obszernym,
zimowym plaszczem, po to zeby ukry¢ pod nim kuszg, przez co tylko lekkomy$lnie zwracat
na siebie uwage. Nikt w Bay’Zell w pelni lata nie nosit cieptego ptaszcza. Biedaczysko nie
spisywal si¢ zbyt dobrze. Postatl go bez watpienia Camron z misja wysledzenia i pilnowania
swego nowego najemnika. Ravisa trapila teraz tylko jedna mysl (zgadt juz, ze 6w mezczyzna
wypatrzyl go o $wicie, kiedy odwiedzal burdel, by zbada¢ prawdziwos¢ stow Camrona): bat
sig, iz ten zohierz jest jednym z najlepszych gwardzistow swego pana.

Przygryzt blizng. Skoro ma dotrzyma¢ obietnicy danej w piwniczce Marcela, potrzebni
mu bgda niezawodni ludzie. Sadzac z fuszerki, ktérej autorem byl gwardzista Camrona, sam
bedzie musiat ich sobie wyszkolié.

Maszerowal wzdtuz przystani coraz szybszym krokiem. Mniejszy potnocny port nie miat
takiego znaczenia jak port zachodni. Nie kotwiczyly tu duze statki kupieckie, todzie z
korzeniami, z jedwabiem czy tez lodzie rozrywkowe. W suchych dokach nie budowano
olbrzymich okre¢tow handlowych, nie dostrzegato si¢ zadnych poborcow podatkowych
wymachujacych pidrami i zwojami papieru. Zaludniali go za to rybacy wraz z calym
zapleczem kutréw, sieci, sznurow i kobiet. Kto nie odwiedzilby reszty Bay’Zell, mogiby
pomysle¢, ze owa przystan znajduje si¢ w jakiej$ malej rybackiej osadzie, nie za§ w
najwigkszym miescie portowym zachodu.

Lawirujac pomigdzy zwojami lin, klatkami petnymi ryb — niektore wciaz sig trzepotaty — i
rybakami cerujacymi sieci, Ravis szedt wzdluz drewnianego pomostu. W poétnocnym porcie
toczyto si¢ zycie, owszem, ale nie wrzalo tu jak w ulu. Rybacy, ktorzy catymi dniami
zeglowali na swych dwumasztowcach w poszukiwaniu s6l 1 turbotéw, albo na
trzymasztowcach w poszukiwaniu dorszy, nie tracili czasu na widowiska. Pracowali dlugie
godziny bez zbytniego pospiechu, upijali si¢ przed zachodem stonca, wstawali o brzasku i
jesli ich sieci byly mocne, a kadluby kutrow cate, uwazali si¢ za szczgs§liwych ludzi 1 z
radoscia wyptywali w morze.

Potnocny port nie nadawat si¢ dla tych, ktorzy szukaja barwnych opowiesci, bajecznych
sceneril, tudziez zamorskich wiktualow, lecz Ravis czul si¢ w nim wy$mienicie. Warto bylo
zna¢ to miejsce 1 warto byto by¢ tu znanym. Rybacy powracajacy z potowu mieli zawsze
najswiezsze informacje mozliwe do uzyskania w Bay’Zell.

Swiat roit si¢ od przeréznych stowarzyszen: bractw, zakondéw rycerskich, przymierzy i
cechow, jednak czlonkowie Zadnego z nich nie odwiedzali obcych krajow 1 granic z taka
nieskrgpowana wolnoscia, jak rybacy. Marynarze ze statkéw kupieckich zmieniali okrety i
koje zbyt czesto, by zros¢ sie na state z dang jednostka. Zaloga statku handlowego mogta si¢
przegrupowaé z dnia na dzien, jednakze rybacy cale Zycie spgdzali przy tej samej pracy,
zeglujac po tych samych wodach, na tej samej todzi, nie zwazajac na uptywajace lata. Mate
zalogi nigdy si¢ nie zmieniaty, nawiazane przyjaznie trwaty na ogét dlugie lata. Chociaz

rybacy z Raize, Balgedisu, Istanii i Maribane rywalizowali z soba, byli rowniez od siebie



uzaleznieni. Ostrzezenia o nadchodzacych sztormach, pradach podpowierzchniowych,
mieliznach, pojawianiu si¢ piratdéw i strasznych przepowiedniach rozchodzily si¢ lotem
btyskawicy wsrod bezkresnych, neutralnych morskich przestrzeni. Jezeli jaki$ kuter wpadt na
skaly, nikt nie pytal, co to za bandera topocze na jego maszcie, tylko podptywat tak blisko,
jak na to pozwalal zdrowy rozsadek, i starat si¢ ze wszystkich sit pomoc.

Oczywiscie wsrod zeglarzy nie rozchodzity sig tylko wiesci dotyczace zycia i $mierci.
Blaha paplanina cieszyta si¢ rowna popularnoscia, co opowiesci o morzu. Rybacy uwielbiali
plotkowa¢, a ich zony z utgsknieniem czekaty na historie, ktoére mg¢zowie przywozili wraz z
polowem.

W kazdym napotkanym porcie morskim Ravis staral si¢ pozyska¢ sympati¢ miejscowych
rybakow. Nigdy nie wiadomo, co stary wilk morski ztowi: oéci czy kosztownosci.

Gdy spostrzegt znajoma, czarnowlosa postaé, ktora starata si¢ przywiazac ling do stupka,
Ravis zszedtl na sam brzeg ktadki. Wkrotce zamierzat uda¢ si¢ do kamienicy Marcela na
spotkanie z Camronem z Thornu, ale najpierw chcial zasiggna¢ mozliwie jak najwigcej
informacji, by nie wdac¢ si¢ w jakas bezcelowa kabale.

— Pegruff! — krzyknat, wznoszac dton w gescie powitania. — Jak ci¢ morze ostatnio
traktowato?

— Znacznie lepiej niz zona — padia odpowiedz. Pegruff zdotat zacisna¢ wezet wokot
stupka 1 zaczekal, az Ravis do niego podejdzie. Rybacy z Bay’Zell ruszali si¢ tylko wtedy,
gdy to bylo konieczne.

Mgzczyzni u$cisngli sobie dionie 1 wymienili krotkie, acz bystre spojrzenia. Pegruff
twarza zaplacit okup zartocznej morskiej soli. Miat czerwona skorg, tuszczace si¢ wargi 1 nie
mogt zmarszezy¢ brwi, bo ich nie posiadal.

— A gdzie Jemi? — zapytal Ravis, kiedy odsungli si¢ od siebie.

— Postatem go po wosk na bazar.

Ravis skinat glowa. Jemi byt jedynakiem Pegruffa. Ravis poznat go na jednej z uliczek
prowadzacych do wschodniej przystani. Chlopiec btagat, zeby przyjeto go do szkotly
ksztatcacej przysztych najemnikéw. Znuzylo go cerowanie sieci 1 woskowanie drewna. Ravis
wybit ten pomyst z glowy sympatycznemu i1 wrazliwemu dzieciakowi. Do zolnierki trzeba si¢
urodzi¢. Podobnie jak do morza. Odestal Jemiego do ojca — nie uzyl szorstkich stow,
wyttumaczyl tylko spokojnie, Ze Zycie najemnika nie przynosi chwaly ani bogactw. Chtopiec
by po prostu zamienit jedna cigzka pracg na inna. To wcale nie uprzejmos¢ kazata Ravisowi
odmowic prosbie chtopca — rekrutowat jedynie tych, co do ktérych miat pewnos¢, ze naucza
si¢ zabija¢ — lecz Pegruff upart sig, ze tak wlasnie bylo, a Ravisowi nie chciato sig¢ zaprzeczac.

— Ma dziewczyng, wiesz? — rzekt rybak. Wyciagnat flaszke ario 1 podsunat ja Ravisowi. —

Juz ona nie da sobie dmucha¢ w kaszg. Ale przy takiej chiopak si¢ przynajmniej ustatkuje.



Ravis chgtnie si¢ napit. Pegruff co prawda nie dorownywal majatkiem Marcelowi, ale w
calym Bay’Zell nie sprzedawano lepszego ario niz to, ktore chlupotato we flaszce rybaka.
Przecierajac usta, zapytat:

— Co tam stycha¢ na morzu, przyjacielu?

Pegruff wzial butelkg i wytart ja do potysku rgkawem, zanim pociagnat tyczek: zeglarze i
sroki kochaja si¢ w $wiecidetkach.

— W Balinoc zakotwiczyt bryg z Maribane. M9j przyjaciel Gillif, ktory na tamtych
wodach rozktada sieci do polowu homarow, zaklina si¢ na wszystkie §wigtosci, ze tydzien
temu widziat, jak t6dz petna Garizonczykow przemyka si¢ po kryjomu pod ostona ciemnosci.

— Skad wiedzial, ze to Garizonczycy?

— To znaczy, jesli pomina¢ fakt, ze wiostowali jak patatachy? — Rybak usmiechnat si¢, ale
niezbyt szeroko. Bedac krajem bez dostgpu do morza, Garizon podlegat bacznej obserwacji
takich morskich wyg, jak ten tutaj, ktorzy wierzyli, ze kazde panstwo nie posiadajace
wlasnego wybrzeza zrobi wszystko, co w jego mocy, azeby zmieni¢ 6w stan rzeczy. W
przypadku Garizonu nie mylili si¢ bardzo. — Gillif mowi, ze mieli z soba te nowe dzidy i
zaden nie nosit brody.

Ravis kiwnal gtowa. To on wyposazyt harraréw Izgarda w piki o szerszym grocie.

— Cos jeszcze?

Pegruff wygladal na nieco zawiedzionego faktem, Ze tak soczysty kasek informacji
szybko odszedt w zapomnienie. Wziat si¢ jednak w gars¢, przy czym pomogl sobie sporym
haustem ario.

— Istania 1 Medran znow wzigly si¢ za tby i ktoca si¢ o wschodnie ciesniny. Tylko w tym
miesigcu tuzin medranskich barek wpadl w rece piratow. Medran przysigga, ze to robota
Istanijczykdéw 1 pono¢ galeony znow wptyna do Zatocza.

— W Zatoczu nie byto statku wojennego od... — Ravis przerwat, by si¢ zastanowic.

— Od piecdziesigciu lat — pomdgt mu Pegruff. — Méwig ci, Ze tam, na morzu, rzeczy nie
wygladaja wcale tak r6zowo. Dzisiaj nic innego nie ustyszysz, tylko o rosnacych niepokojach.
Odkad Bay’Zell podwoito optaty portowe, na morzu zaroito si¢ od korsarzy, przybyto
okretow wojennych, dochodzi do potyczek i1 ciemnych uktadéw. Drokho bardziej jest
rozjuszone niz krab w wiadrze. Zaczglo posyta¢ na morze uzbrojone stlupy. No a Maribane
wscieka si¢ najbardziej — jak zwykle. Optaty pobierane w Bay’Zell zmniejszyty ich eksport i
boja sig, ze Istania 1 Drokho rowniez podbija taryfy. Maribane nawet wystato z portu Shrift
dwa najwigksze galeony do Hayle. Oficjalnie tlhumaczy si¢ ochrona swoich kutréw przed
sztormami, ale kazdy ghlupi wie, ze pierwsze sztormy pojawia si¢ dopiero za miesiac. —
Pegruff zwilzyt gardto. — Po tych wodach ptywam od trzydziestu lat — no, plus minus kilka
potowdéw — 1 nie pamigtam dni, kiedy z mniejsza ochota stawialbym oswicie zagiel. To

pewne, ze nadciagaja jakie$ ktopoty. Morze wie, co si¢ $wigci.



Potrzasajac glowa, Pegruff chuchnatl na butelke, start resztki wilgoci i dokonczyt ario. Po
schowaniu pustej flaszki w poty swej tuniki, skupil uwage na linie, ktéra zaczat przesuwaé w
dloni. Zgodnie z rybackim zwyczajem dawat tym znak, ze rozmowa skonczona.

Ravis podzigkowal mu i wrocit na nabrzeze.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Pamigtasz harraréw, ktérzy zamordowali twojego ojca? Czy zauwazyle§ w nich co$
nienaturalnego? — Ravis odwrocit wzrok od Camrona z Thornu, czekajac na odpowiedz.

Siedzieli w gabinecie Marcela. Bukowe kloce trzaskaly w palenisku, najprzedniejszy
beriak parowal z glebokich kielichow, a te same okiennice, ktore z takim namaszczeniem
Marcel zamykal co wieczor, klekotaly teraz, ozywione podmuchami bryzy. Cho¢ ogien palit
si¢ jasnym ptomieniem, w pomieszczeniu panowat potmrok. Ostona z brazu powstrzymywata
wszelkie figlarne iskry, ktérym chciato si¢ przeskakiwaé¢ na jedwabny dywanik. Kazda
srebrng lampke przykrywat klosz z kolorowego szkta.

Marcel nade wszystko Igkat si¢ ognia. Nie chcial, Zeby jego cenne dokumenty uleciaty z
dymem. Wprawdzie podczas Wielkiego Pozaru dzielnicy bankowej przed dwudziestu laty
uratowat cate zloto,. ale stracit fortung w papierach wartosciowych — kodycylach, nakazach
ptatniczych, skryptach dluznych, papierach aktowych, umowach dzierzawczych i wekslach.
Od tamtej pory dreczylo go przeswiadczenie, Ze historia si¢ kiedy$ powtorzy.

Przez krotka chwilg Ravis zastanawial sig, czy nie traci¢ lampki 1 nie popatrzy¢, jak oliwa
1 plomienie rozlewaja si¢ po biurku Marcela. Nie miat nic przeciwko temu, Zeby bankier
pobiegat troch¢ z wiadrem wody— po tym, co zrobit mu wczoraj. Zachowat jednak spokd;j. Juz
przed wieloma laty nauczyt sig¢, ze zemsta nie sprawia prawdziwej przyjemnosci: stanowi
upust dany zadzom odwetu, ktoéry zamiast ukoi¢ bol, tylko go zwigksza. Zwrocit wzrok ku
Camronowi 1 zmusit umysl, by zajat si¢ palaca kwestia. Musiat upewni¢ si¢ co do kilku
rzeczy, zanim wyrazi swoje zdanie. Camron wiasnie zabrat glos:

— Kiedy po raz pierwszy zobaczytem harrar6w w gabinecie ojca, przez chwilg sadzitem,
ze to potwory. — Wzruszyl ramionami, ale bynajmniej nie zdawkowo. — Wypadki potoczyly
si¢ zbyt szybko. Serce walito mi jak oszalale, rece si¢ trzgsty. Nie mogltem zebra¢ mysli. A
potem ujrzatem... — Potrzasnat glowa i1 przeczesat regka wilosy. — Potem ujrzatem ojca i
zapomniatem o otaczajacym mnie §wiecie.

Camron z Thornu wygladatl gorzej niz przy pierwszym spotkaniu. Wtosy opadaty mu w
strakach, ciemne obwodki podkreslity zarys oczu, ubranie zwisalo w nietadzie. Ravis
zrozumial, Ze czlowiek 6w cierpi, lecz nie znajdowat dla niego litosci. Zyli w bezdusznym
Swiecie, gdzie ludzie umierali, przyjaciele ktamali, a czlonkowie rodziny donosili na siebie.
Ojciec Camrona zostat zamordowany w bestialski spos6b w sanktuarium wtasnego domu, to
prawda, lecz pod wieloma wzglgdami $mier¢ jego cechowata jakby przyzwoitos¢. Camron z

Thornu byt jedynym synem jedynego syna. Nie miatl braci, kuzynow, wujkow czy macochy,



ktorzy mogli rozdrapa¢ jego majatek. To, co odziedziczyt, nalezato do niego i tylko do niego,
z tego wzgledu zatem byl o wiele szczg§liwszy, niz przypuszczal.

Ravis gryzt warge. Czul, jakby mial w ustach twarda chrzastke. RozmyS$lnie nadat
glosowi twardy ton:

— Chcg, zebys przypomniatl sobie o harrarach wszystko, co tylko mozliwe. Jak wygladali,
jaki wydawali zapach...

Na dzwigk stowa “zapach” Camron unio6st glowe.

— Tez cos$! — wykrzyknal Marcel spoza swego wylozonego attasem biurka. — Nie widze
powoddw, aby poruszac tak drazliwy temat. I bez tego pan Camron dos$¢ jest zrozpaczony.

Skorzane rekawiczki Ravisa zatrzeszczaly, kiedy zaciskal pigsci.

— Wracaj do swoich cyferek, Marcel.

Bankier zamierzat zaprotestowaé, jednak Camron powstrzymat go, mowiac:

— Wszystko w porzadku, Marcel. Bez watpienia nasz przyjaciel zdolny jest do préznej
ciekawosci, ale tym razem z pewnoscia wie, o co pyta. — Spojrzal na Ravisa. — Mam racjg?

Ravis nie przejat si¢ tonem Camrona.

— Wczoraj powiedziale$, ze harrarzy przypominali zwierzgta. Co miate$ przez to na
mysli?

Pocierajac reka policzek, Camron odpowiedziat:

— Widziatem zgby, widziatem dziasta... — Usitowat przypomnie¢ sobie szczeg6ty. Nie
znajdujac zadnych, potrzasnal glowa. — Chowali si¢ w cieniu. Trudno bylo si¢ im przyjrzec...
ale zapach, tak zapach...

— Zapach czego?

— Zwierzat. Jak zaduch w stajni, kiedy Zrebi si¢ klacz: krew, pot, mokra sier§¢. Taka ostra
won wydaja z siebie zwierzeta, kiedy wpadaja w szal lub co$ je podnieci. — Zerknat na
Ravisa. Jego szare oczy byty nieustgpliwe, bez wyrazu. — Dlaczego to takie wazne?

Ravis przeniost wzrok na Marcela. Bankier udawat wielce zajgtego: porzadkowat papiery,
maczat pioro 1 marszczyt czoto, jakby martwita go pewna rozbiezno$¢ w wyliczeniach. Bytby
Z niego niezgorszy aktor.

Ravis pochylit si¢ w krzesle 1 przemowit tak spokojnie, jak tylko potrafit:

— Zeszlej nocy, kiedy rozstaliSmy si¢ z Emithem, wpadlem wraz z Tessa w pulapke za
mostem Parso. Dwoch mgzczyzn zaatakowalo nas bezposrednio, a jestem pewny, zZe inni
czatowali przy obu koncach mostu. Gdybysmy nie ratowali si¢ ucieczka, skaczac do rzeki,
watpig, czy gawedzilibySmy dzi$§ z soba.

Camron skinal gtowa. Nie wygladat na zaskoczonego. Marcel przestat na chwilg udawac,
ze pisze, ale szybko zabrat si¢ do roboty, kiedy Ravis spojrzal mu w oczy.

— Nie spotkatem si¢ jeszcze z ludzmi walczacymi z taka dzika zajadloscia — podjat
najemnik. — Ledwo si¢ z nimi uporatem. Nacierali ze zwierzeca pasja. Jeden z nich dostat ode

mnie tuzin pchnig¢ w piers, nim wreszcie padt na ziemi¢. Gdy mu si¢ przypatrzytem, wydato



mi sig, ze zmienity mu si¢ rysy twarzy. Po $mierci w wigkszym stopniu przypominat
cztowieka. Obaj $§mierdzieli tak, jak mi opisate$ — bit od nich zwierzecy fetor.

— Sam ich wyszkolites — zachnal si¢ Camron. — To twoi ludzie.

Ravis przygryzt blizng, podobnie jak inni ludzie przygryzaja wargg, zeby nie
wypowiedzie¢ pochopnych stéw. Po chwili zapanowat nad gniewem.

— Racja, to ja ich wyszkolitem. Zastawili putapk¢ doktadnie tak, jakbym nimi dowodzit:
dwoch czyhalo w zasadzce, pozostali odcigli drogi ucieczki. Ale to nie byli moi ludzie. Ja
ucze szybkiego zabijania, bez przesadnych ceregieli. Kazg wycofywac si¢ rannym i
zabraniam angazowac¢ si¢ emocjonalnie. Ci ludzie pragngli krwi i nie zamierzali daé za
wygrana, nie zaspokoiwszy swoich zadz.— Silit si¢ na beznamigtny ton, lecz na plecach czut
mrowienie.

— Co chcesz udowodni¢? — Pod maska pogardy Camron ukrywat zainteresowanie.

— To tylko, ze tych ludzi w jaki$ sposdb odmieniono. Prawdopodobnie magia.

Marcel zakrztusit si¢ beriakiem.

Camron zaledwie wzruszyt ramionami.

Przez kilka chwil Marcel z Vailing kaszlat, stgkat i wypluwatl wino, a Ravis z Burano i
Camron z Thornu wpatrywali si¢ w siebie. Jedna z lampek zgasta. Ciemny dym wypehit
bursztynowy klosz, po czym czarna smuga wzbit si¢ pod sufit. Wskazowka zegara rtgciowego
Marcela znalazla si¢ w szczytowym potozeniu 1 mioteczek uderzyl w zeliwny dzwonek,
wydajac dzwigk, ktory nie byt ani melodyjny, ani dodajacy otuchy.

Wreszcie Camron przemowit:

— Postuchaj, co odkrylem po zabezpieczeniu ciala ojca, kiedy zszedtem do barakow, zeby
policzy¢, ilu zostalo mi ludzi. — Utkwit w Ravisie baczne spojrzenie 1 cho¢ jego oczy patrzyly
bez emocji, mowit glosem wzburzonym 1 przerywanym. — Doliczylem si¢ sporo, ale
nieboszczykow. Zarznigto dwa tuziny ludzi. Dobrych ludzi, z ktorych kilku uwazatem za
przyjaciol. Innych niemal za braci. Jeden z niezyjacych nauczyl mnie kiedys dosiada¢ konia i
trzymac¢ cugle. Wszyscy oni, co do jednego, stoczyli walkg na $mier¢ 1 zycie. Krew nie
zebrata si¢ w katuzach, ciata nie legly od pojedynczych cioséw. Ach, czegdéz tam nie
widziatem: $ciany lepily si¢ od palcow, bebechdéw, wloséw 1 zebow. Walczylem na wojnie,
znam oblicze $mierci, ale to... — Camron ostatecznie odwrocit wzrok. — To byla rzez.

Ravis przymknal powieki. W ktorym$§ momencie opowiadania Camrona poczul
wzbierajaca litos¢. Wiedzial, czym jest strata zaufanych ludzi. Postarat si¢ jednak, zeby jego
wypowiedz zabrzmiala chlodno i1 beznamigtnie. Doswiadczenie moéwilo mu, iz jego
rozmoweca nie pragnie teraz stOw pociechy.

— Sam zesztej nocy widziatem podobny widok. Ludzie, u ktéorych wynajalem poko;,
zgingli z rak harraréw.

— Nie oznacza to od razu, ze kto§ postuguje si¢ magia — wmieszat si¢ do rozmowy

Marcel. — Kazdy wie, ze Garizonczyk to zwierze.



— Co wecale nie powstrzymalo ci¢ od przyjmowania ich pieniedzy — rzekt Camron. Ravis
miat doktadnie to samo na jezyku.

Marcel wstat.

— Panowie — zaczat z bankierskim dostojenstwem. — Widzg, ze emocje i wyobraznia biora
tu gére nad zdrowym rozsadkiem. Uwazam za stosowne opusci¢ panow na jaki$ czas. Moze
po moim powrocie usiadziemy przy stole i omoéwimy cala sprawe na spokojnie, jak przystato
na wyksztatconych ludzi. — Po tych stowach uklonit si¢ — najpierw w strong Camrona, p6zniej
Ravisa — zebral papiery i z podniesiona gtlowa wymaszerowat z gabinetu.

Gdy tylko zamknetly si¢ za nim drzwi, Ravis odwrocit si¢ do Camrona i spytal:

— lle on z tego ma?

— Czterdziesci procent.

— Czterdziesci? — Ravis odchylit glowe i wybuchnat $miechem. — Izgard placit mu
dziesie¢.

Camron na chwile zaniemowit, lecz w koncu i on si¢ usmiechnat. Ravis siggnat po
karatke z beriakiem i napetnit po brzegi dwa kielichy.

— Postuchaj — rzekl, podajac Camronowi wino. — Nie wiem, z czym mamy do czynienia i
to mnie niepokoi. Szkolitem ludzi Izgarda i rekrutowatem jego najemnikow, ale nie mam nic
wspdlnego z tym, co wydarzylo si¢ w przeciagu kilku ostatnich dni. W Weizach miato
miejsce wiele tajemniczych zdarzen 1 teraz probujg wszystkie potaczy¢ w jedna catos¢.

Camron pokiwat glowa.

— Kiedy wedtug ciebie Izgard wystapi przeciwko Raize?

— Przy najblizszej sprzyjajacej okazji. — Ravis pociagnat gleboki tyk wina. Pod
nieobecnos¢’ Marcela czut si¢ o wiele bardziej zrelaksowany, aczkolwiek nie wykluczat
mozliwos$ci, ze bankier podstuchuje pod drzwiami. — Kazda chwila zwloki jest mu nie na
rek¢. Baronowie 1 generatowie oczekuja od niego szybkich decyzji. Potrzebuje wigc
zwyciestw, 1 to spektakularnych. Tylko one pozwola mu zatrzymac¢ korong Garizonu.

Camron nie starat si¢ juz udawa¢ wzgardy 1 oboj¢tnosci. Pochylit si¢ nad stotem.

— A moze ruszy najpierw na Balgedis? Jesli pozada portu morskiego, tam znajdzie ich
tuzin.

— Nie uczyni tego z dwoch przyczyn — odrzekt Ravis. — Po pierwsze, zaden port w
Balgedisie niec wprowadzi go na wody Zatoki Obfitosci i do Zatocza. Jesli opanuje Bay’Zell,
zapewni sobie tym samym dost¢p nie tylko na poinoc, ale i do cieptowodnych portow na
wschodzie 1 na Dalekim Potudniu. Po drugie, mam powody przypuszczaé, ze Izgard i ksiaze
Balgedisu zawarli porozumienie, na mocy ktérego Garizon nie uderzy na Balgedis, jesli ten
pozostanie neutralny.

— Skad ten pomyst?

— U wybrzeza Balgedisu cumuje maribanski bryg. W jego poblizu zaobserwowano

garizonskich wioslarzy.



Camron odsunat znad oczu kosmyk ciemnoztotych wlosow.

— A jesli Balgedis nie ma o niczym pojgcia?

— Balgedis wie 0 wszystkim. — Ravis odstawit kielich. Wstal i zaczat spacerowac po
gabinecie. — Sa jednak gorsze wiesci, ktore mam ci do przekazania. Nad tym brygiem
powiewa bandera Maribane, a to oznacza, ze Izgard dobit z nim targu. Jako$ nie chce mi si¢
wierzy¢, zeby ten kraj pozostat neutralny. On tez pragnie utoczy¢ krwi Raize. Maribane od
niepamigtnych czaséw przeklina optaty, jakie musi uiszczaé, azeby wysyta¢ swoje towary w
glab ladu. Nie dalej jak tydzien temu Bay’Zell podwoit taryfy, a zaden okrgt z Maribane nie
wplynie za darmo na wody Zatoki Obfitosci. Maribane zatem szuka sposobno$ci do odwetu.
Wiystarczy tylko, zeby Izgard obiecal zmniejszenie optat po zajeciu Bay’Zell do miedziaka za
funt towaru, a od Hayle po Kilgrim powstanie zbrojny lud. Widzisz, jakie to proste?

Odsunat jedna z okiennic i wyjrzal na zewnatrz. Dwoch ludzi w srebrno-zielonych
barwach Thornéw stato na rogu po przeciwnej stronie ulicy, obserwujac kamienicg Marcela.
Ravis rozejrzat si¢ po okolicy: budynki, bramy, zautki — z nadej$ciem zmroku grozne niczym
jamy petne wezy. Cho¢ nie dostrzegl nic podejrzanego, postanowit nie ryzykowac¢ powrotu do
domu matki Emitha, mégt bowiem zwabi¢ pod drzwi staruszki kilku okrutnych harraréw. Na
dodatek Tessa tam byla, a z kazda uptywajaca sekunda zapewnienie jej bezpieczenstwa coraz
wigee] dlan znaczylo. Zaczynat Zzalowac, ze wspomnial Marcelowi, gdzie si¢ zatrzymali na
noc.

Ravis zamknat okiennice.

— Czy Marcel pokazywat ci iluminacje, ktore przechowuje dla asystenta Deverica?

— Tak — odpart Camron. — Rzucitem na nie okiem tuz przed twoim przybyciem. — Drugi
kielich beriaku zar6zowit nieco jego twarz, ale nie rozjasnit spojrzenia. Wygladat na wy
czerpanego, a dlon, w ktorej trzymat wino, dygotata. Przypuszczalnie nie spat od kilku dni.

— Spodobaty ci si¢? — Ravis zauwazyt, ze wbrew woli uzyt tagodnego tonu.

Camron spojrzat nan uwaznie 1 Ravis natychmiast pozatowat swojej nieuwagi.

— Wydaly mi si¢ pigkne — odpartl chtodno. — Ogladatem iluminacje z Wyspy
Namaszczonych, ale zadna nie zawierata az tylu szczegotow.

— (Gdzie je ogladates?

— M¢j ojciec ma jedna... — Camron zawahal si¢. — Mial jedna powieszong na $cianie w
gabinecie. — Kilka stuleci temu na zamku Bess zatrzymat si¢ pewien stary skryba i w dowod
wdzigcznosci namalowat iluminacje. To o wiele prostsza robota od ornamentow, ktore
widzialem u Marcela; pigment miejscami jest taki gruby, ze zbiera si¢ na nim kurz jak na
ptaskorzezbie. Mimo to moj ojciec kochat tg ilustracje.

Ravis zaczerpnat powietrza i zauwazyt:

— Podejrzewam, ze iluminacje Deverica maja co$ wspodlnego z wydarzeniami ostatnich
dni. Wyglada na to, ze Izgard wynalazt nowa sztuczke i mozemy nazwac si¢ szczesliwcami,

jesli zobaczyliSmy juz wszystko, na co go teraz stac.



— A jesli chowa co$ jeszcze w zanadrzu?

— Niech B6g ma nas wtedy w swojej opiece! — Ravis zblizyt si¢ do drzwi. Nagle
zapragnal wroci¢ do Tessy. — Stuchaj — dodal, ktadac dton na gtadkich bukowych belkach,
spigtych jgzorami pozlacanego zelaza — muszg teraz udaé si¢ w jedno miejsce...

— Do kobiety z czerwono-ztota czupryna? — wtracit Camron. — Tej 0 dziwnym,
melodyjnym glosie?

Ravis ukryt zaskoczenie.

— Mogg ja chyba odwiedzaé. Co ci do tego?

— Ona tez maczala w tym palce, prawda? — Chytre $wiatetko rozbtysto w oczach
Camrona. Ravis domyslit si¢, ze jego twarz musiata co$ zdradzi¢ (pomimo usilnych prob
zachowania nonszalanckiej pozy), bowiem Camron dodal: — Daj spokdj, Ravisie, to
oczywiste, ze ona nie urodzita si¢ w Bay’Zell.

Zirytowany, cho¢ sam nie wiedziat dlaczego, Ravis odpart:

— Na razie sam probujg si¢ rozezna¢ w calej sytuacji. Skoro mamy si¢ sprzymierzy¢, zeby
obali¢ rzady Izgarda, musimy zebra¢ jak najwigcej informacji, a nie liczy¢ na $lepy traf.
Marcel mogltby udtawié sig, styszac o czarodziejach i1 gustach, ale ty i ja widzieliSmy juz w
zyciu rzeczy, o ktorych on nie ma pojgcia. Siedzi sobie wygodnie przy biurku, podlicza
rachunki 1 gryzmoli co§ w tej swojej ksigdze, lecz to my wyruszymy przeciwko Izgardowi z
Garizonu. Nie Marcel 1 jego czterdziesci procent.

Przez caty czas Camron bgbnit palcami po poreczy krzesta z drzewa pomaranczowego,
cennego antyku Marcela. Przestal bebni¢ dokladnie w tym momencie, kiedy Ravis skonczyt
mowic.

— Ja chce zabi¢ Izgarda, a nie obala¢ jego rzady. Uzgodnili$my to wczoraj w piwnicy.

— Zeby go zamordowaé, musisz mu najpierw odebraé korone. Sam szkolitem jego
gwardzistow...

— Zatem znasz ich stabe strony.

— Oni nie maja stabych stron. — Ravis tracit cierpliwos¢. Palit sig, by opusci¢ ten dom.
Kiedy tak stat, omawiajac z Camronem strategi¢, czut, jak wokot zbieraja sig cienie. Bedac na
miejscu Izgarda, w pierwszej kolejnosci rozkazatby harrarom nie spuszcza¢ oka z kamienicy
Marcela. — W tej chwili Izgard przebywa w twierdzy Sern, a jezeli nie, wlasnie tam jedzie.
Sposrod wszystkich zamkow zbudowanych przez Garizonczykow, jakie odwiedzitem, tylko
jeden moze si¢ rownac z bastionami Sern. Ta forteca jest wprost nie do zdobycia. Mozna sig
do niej dosta¢ wytacznie z jednej, jedynej strony, a kiedy krdol Garizonu zjedzie tam ze §wita,
poprzez kordon strazy nie przeci$nie si¢ nawet duch jego zmartej matki.

— Jesli ma przy sobie wojsko, uda nam si¢ chyba przeszmuglowa¢ do obozu jakichs$
stuzacych, kobiety?

Ravis z u§miechem przejechat jezykiem po wardze.



— Zadnej czeladzi obozowej, zadnych dziwek. Te armie ja budowatem. To nie jakas
banda wykwintnych rycerzykow z barwnymi orszakami. Nie spotkasz wsrod nich pachotkow
od polerowania zbroi ani kuchcikéw od gotowania strawy — tym zajmuja si¢ sami zotnierze.
Szpiedzy sa bez szans — po moim przeszkoleniu na mil¢ wyczuwaja obcych. Wokot
obozowiska wystawiaja tyle strazy, ile zwykle liczy zatoga fortu.

Camron nie wygladat na zadowolonego.

— A co ze shuzacymi na zaniku? — rzekl na koniec, wstajac. — Znajdzie si¢ chyba kto$
chetny wsypac trucizng do kielicha Izgarda?

— Otru¢ Izgarda? — Ravis parsknat §miechem. Nie bylo mu co prawda do $miechu, ale
Camron irytowal go coraz bardziej, a z doswiadczenia wiedziatl, ze chcac kogos$ sptawic,
nalezy go wy$miac.

Pragnal juz wroci¢ do Tessy. — Jeszcze si¢ taki nie narodzil, kto mogtby zblizy¢ si¢ do
Izgarda z trucizna. Ow czlowiek przyszedt na $wiat bez zmystu smaku. Nade wszystko leka
si¢ tego,ze kiedy$ nieswiadomie potknie trucizng. Moglby wypié¢ czysty wyciag z wilczej
jagody 1 niczego nie poczu¢. Tak obsesyjnie boi si¢ otrucia, ze dwa tuziny ludzi musi
skosztowac kazdej przygotowanej dla niego potrawy. — Potrzasnat gtowa. — Nie, przyjacielu,
skoro juz postanowile§ zamordowac Izgarda z Garizonu, wymysl co$§ znacznie, znacznie
sprytniejszego.

Camron oblal si¢ rumiencem. Zlote ke¢dziory opadaty mu na twarz. Kiedy przemowil,
drzal na catym ciele:

— Zdajesz sig¢ tak wiele wiedzie¢ na temat Izgarda. To ty mi powiedz, jak go mozna
zalatwi€¢. A moze napedzit ci takiego strachu, ze wolisz poprébowac si¢ z katem 1 jego
toporkiem, niz wyruszy¢ do Garizonu?

Swiadomo$é, ze sam podjudzit Camrona, nie u$mierzyta gniewu Ravisa.

— Nie masz pojecia — rzekt ostro — w jakiej znajdujemy sig sytuacji. Jesli thumaczg ci, ze
nie ma sposobu dosta¢ si¢ w poblize Izgarda, kiedy zasiada na tronie, nie robi¢ tego tylko po
to, zeby uslysze¢ swoj glos. Znam tego cztowieka, znam jego armig, wiem tez, po czym w
Garizonie ocenia si¢ krolow. Izgard jest nie tylko wodzem. On uosabia cale panstwo 1 dopoki
nie przegra bitwy lub nie popelni blgdu, kazdy Garizonczyk odda za niego zycie. Mozemy do
niego dotrze¢, ale na zasadach, ktére zrozumie zardwno on, jak i jego panstwo. Powinni$my
przygotowac si¢ na atak. Musimy zagrodzi¢ mu drogg, zgnies¢ jego wojska, stawi¢ czoto
czarnej magii, do ktorej si¢ ucieka. Wtedy 1 tylko wtedy moze nadarzy¢ si¢ sposobnos¢, by z
nim skonczy¢.

Camron patrzyt na Ravisa jak na szalenca.

— Zgnie$s¢ jego wojska? Dla raizyjskiej armii Garizon to fraszka. Dysponujemy
najdzielniejszym 1 najlepiej wyszkolonym rycerstwem na kontynencie. Izgard nie wysciubi

nosa spod miotty.



— Rycerstwo! — Ravis nie szczedzit sarkazmu. — Myslisz, ze Izgard przejmuje sig
rycerzami z Raize, dowodzac pigcioma kompaniami maribanskich lucznikow, ktérzy z
odlegtosci pigciuset krokow powalg rycerza lub jego konia, uzywajac grotow, przebijajacych
stal? Rycerze z Raize ze wjada galopem prosto w objgcia $mierci, nie zobacza nawet swych
przeciwnikéw. A biada tym, ktérzy si¢ przedra, albowiem nie stanag oko w oko ze
szlachcicami nie ustgpujacymi im dlugoscia miecza, wyrafinowana zbroja i znajomos$cia
wojennej etykiety. Kiedy tucznicy zrobia swoje, Izgard posle w boj swych pikinierow i wierz
mi, ci ludzie nie dbaja o wymyslna szermierke, eleganckie pchnigcia i honorowa $mier¢. Ich
ostrza sa przystosowane do wypruwania flakoéw. Rycerze z Raize, szarzujac z plonna
nadzieja, iz Izgard dostosuje si¢ do ich przestarzalych regut walki, beda stanowi¢ niewiele
wigcej, jak tylko widoczne z daleka, ruchome cele. Z policzkami nabieglymi krwia, Camron
zawotat:

— Zaden piechur z pika czy tukiem nie dotrzyma pola raizyjskiemu rycerzowi!

Dton Ravisa wedrowata ku klamce.

— Takie myslenie oznacza przegrana wojng. — Zanim przebrzmiat jego glos, otworzyt
drzwi.

Bankier wtoczyt si¢ do $rodka.

— Ach, Marcel — rzekt Ravis, starajac si¢ uspokoié¢ nerwy. — Przypuszczam, ze oliwite$
zamek?

— Nic z tych rzeczy — odpart Marcel, kiedy podnosit si¢ z podlogi, probujac zachowac
resztki dostojenstwa. — Szedlem wiasnie zaproponowac¢ panom mata kolacyjke.

— Przykro mi, ale musze¢ odmowi¢. — Zwracajac si¢ ku Camronowi, Ravis uktonit si¢
elegancko. Udawat, Ze nie dostrzega wyrazu wscieklosci, malujacego sig na obliczu mtodego
szlachcica. Wspomagata go praktyka. — Spotkamy si¢ jutro skoro §wit na targowisku rybnym.
— Potem spojrzat na Marcela. — Bez urazy, przyjacielu, ale nie bedg ci¢ na razie odwiedzat. Z
jakiego$ dziwnego powodu, ktérego sam nie rozumiem, czuj¢ si¢ tu, jakby sledzono kazdy
moj gest. — Jeden czarujacy usmiech, jeden ostateczny ukton i Ravisa nie bylto: zbiegl na dot i
wyskoczyl na ulicg, gdzie ogarngly go ciemnosci. Zaciskajac dton na rekojesci noza, zezujac

czujnie na boki, ufal, ze nogi poniosa go najmniej oczywistymi uliczkami.

Angeline, niegdy$ pani na zamku Halmac, obecnie krolowa Garizonu, siedziala na skraju
loza, drapiac brzuszek swego pieska.Sniezek uwielbiat by¢ drapany po brzuszku. Lezat na
plecach, rozposcierat tapy, kiwat glowa z boku na bok 1 merdat wariacko ogonem.

Wiecej, wiecej!

— Glupiutki Sniezek — wotala Angeline, ucieszona. — Powiedz, kto jest ghupiutki, moj ty
ghupiutki Sniezku?

Sniezek machat ogonem z aprobata.

Glupiutki Sniezek, glupiutki Sniezek.



Sniezek byl nieudacznikiem. Tak powiedzial jej ojciec, gdy po raz pierwszy spojrzat na
szczeniaka. Jako ostatni opuscil brzuch matki, w ostatniej tez kolejnosci zostat wylizany i
dopuszczony do sutka. Sniezek zostal wyznaczony do nurkowania z uwiazanym kamieniem
jeszcze zanim obeschty mu uszy.

— Ten pies to nieudacznik — rzekt ojciec do szczwacza. — Zawin go w koc i wrzu¢ do
Weize!

Angeline stata wowczas przy ojcu, jak zwykle zreszta, i cho¢ nie zachwycila si¢
pomystem topienia szczeniat, ojciec wythumaczyt jej, ze w gruncie rzeczy tak jest dla nich
lepiej.

Wtedy szczeniak unidst zbyt duza glowg i spojrzat na nia swymi mtodymi, niebieskimi
oczkami. Angeline natychmiast zapomniala o wszelkich zdrowych argumentach, zamiast tego
co$ $cisneto ja w sercu i poczuta falg ciepta. Byt nieudacznikiem i dobrze o tym wiedzial, lecz
ona pokochata go od pierwszego wejrzenia.

Ojciec zawsze dostrzegal roznicg migdzy tym, co corka sadzita, ze pragnie (bo wpadlo jej
w oko, bylo tadne i blyszczace), a tym, czego naprawde, naprawde pragneta. Jak na przyktad
Sniezka. Mimo ze wydat szczwaczowi polecenie, a nigdy nie zmieniat zdania, ojciec zrobit
rzadki wyjatek i pozwolit nieudacznikowi zy¢.

Angeline poczula, ze co$ szczypie ja w oczy.

— Och, drogi Sniezku — powiedziata, gtadzac delikatne futerko tuz pod szyja. — Ojciec byt
dla nas dobry, prawda? Tak bardzo nas kochat.

Ogon Sniezka opadt.

I my jego.

Ku obopdlnej radosci Sniezek i jej ojciec tez si¢ pokochali. Nie w podobny sposob, jak
ona i Sniezek, oczywiscie, utrzymat si¢ bowiem miedzy nimi dystans, czyli miedzy psem-
nieudacznikiem a wyniostym panem. Angeline od czasu $lubu zdazyla si¢ nauczy¢, ze sa
rozne rodzaje mitosci.

— Teraz kocha nas lzgard — szepneta, taskoczac Sniezka za uchem. — Kocha nas nie mniej
niz ojciec.

Sniezek warknat.

Nie az tak bardzo.

Roze$miata sig. Usitowata nie mysle¢ o tym, jak Izgard zmienit si¢ po $lubie.

— Sniezku, ty jeste$ nieudacznikiem. Nie mozesz wszystkiego wiedzie¢.

Warczenie ustato, Sniezek stanal na tapach i znow zakrecit ogonkiem.

Nieudacznik.

Angeline wstala 1 wyjrzala przez szczeling w murze, ktéra najbardziej przypominata okno
na nizszych pigtrach twierdzy Sern. Na czarnym niebie zaczely pojawiaé sig¢ pierwsze
gwiazdy. Izgard wkrotce wroci 1 wiedziata, ze powinna si¢ przystroi¢ na jego nadejscie.

Wtlozy¢ suknie z gorsetem usztywnionym kosé¢mi 1 wezwaé Gertg, by uporala si¢ z



rzemykami. Gerta powinna w gruncie rzeczy w tej chwili zmierza¢ w jej strong z jezacymi si¢
migdzy zgbami szpilkami do wlosé6w oraz wojennym rynsztunkiem w postaci szczoteczki,
pincety 1 pomadek. W rzeczywisto$ci Angeline wolala, by szpilki pozostawaty w ustach
Gerty, bo gdy tylko stamtad znikaty, rozlegat si¢ glos: “Twoja pierwsza powinno$cia, moja
pani, jest stuzba dla dobra Garizonu. Musisz urodzi¢ potomka”. Po tym wstgpie przychodzita
pora na wskazowki i komentarze dotyczace uprawiania mitosci, ktorych Angeline — w
zalezno$ci od stopnia rozcienczenia wina przy kolacji — shuchata badz to z niechgcia, badz z
niewielkim rozbawieniem.

Coz, tego wieczoru z pewnos$cia nie miata ochoty na paplaning o uprawianiu mitosci.
Procz tego nie byla wcale pewna, czy Gerta wie, o czym mowi. Niektore procedury, ktére
zalecata w celu wywotania u me¢za“pasji ptodzenia dzieci”, wydaty jej si¢ co najmniej dziwne.
Och, Izgard wydawat si¢ gustowa¢ w nich swego czasu, lecz ostatnio coraz czg¢sciej, gdy byto
po wszystkim, miewal napady ztego humoru i wybiegal z komnaty, trzaskajac drzwiami.
Wolata juz, kiedy po dlugim, meczacym dniu po prostu zasypial na krzesle. Niekiedy
podejrzewala, ze rdwniez on woli takie wieczory. Wiedziat jednak, podobnie jak Gerta, ze
musi sptodzi¢ potomka.

Westchnela. Uderzyta sig dtonia po udzie i Sniezek popedzit do swej pani.

— Wszystko wydawato si¢ takie proste, gdy byles tylko ty, ja, ojciec 1 Bors. Mam racjg,
piesku?

Sniezek machnat ogonem twierdzaco.

Wszystko proste wtedy.

— Wiem, Sniezku, co zrobig. — Przyszedt jej do glowy pewien plan. — Pojde odwiedzi¢
Ederiusa. — Gerta powiedziata, ze Izgard wyruszyt konno na przetecz i wroci poézno. Ostrzegal
ja co prawda, by nie widywata si¢ z Ederiusem, ale jesli bedzie sprytna, to nigdy, przenigdy
nie dowie sig, ze u niego byta. — Co o tym sadzisz, Sniezku?

Sniezek przekrzywil glowe i machnat niezdecydowanie ogonem.

Nie wiem.

Angeline wybuchta §miechem.

— Martwisz sig, ze nie mozesz 1§¢ ze mna? Pieskom-nieudacznikom nie wolno opuszczad
komnaty, prawda?

Ujrzawszy koniec swego ogona, Sniezek zamart w bezruchu, utkwit w nim podejrzliwy
wzrok, a potem skoczyt. Nie zrazony tym, ze zdobycz znika tajemniczo z pola widzenia, gonit
go z furia, wirujac przy tym jak bak.

Nieudacznik.

Angeline z u$émiechem otworzyta drzwi. Kiedy wroci, Sniezek bedzie spat przy ogniu.
Pogon za ogonem zawsze go meczyla.

Gwardzisci stawali na baczno$¢, gdy przemierzata waskie, niedbale obciosane korytarze

twierdzy Sern. Z jakiej$ nieznanej przyczyny, cho¢ nadeszta wiosna, a od tygodnia nie spadt



deszcz, wewnatrz zamczyska bylo chtodno i wilgotno. Kiedy po raz pierwszy przyjechata w
to miejsce, wydawato jej sig, ze nagie mury sa pigkne — gdy wpatrywata si¢ uwaznie, W
szarych kamieniach pojawiaty si¢ desenie i barwy. Teraz ich nienawidzila. Byty lepkie w
dotyku i cokolwiek si¢ za nimi dziato, nigdy nie przepuszczaty dzwigku.

Skrecita ku wykutym w skale schodom i zaczgla pia¢ si¢ mozolnie na szczyt fortecy.
Mniej wigcej posrodku drogi znieruchomiata. Powinna przynie$¢ Ederiusowi co$ do jedzenia!
Catymi dniami cigzko pracowal, nie jedzac ani nie pijac. Mogt by¢ glodny, zmarznigty,
przemegczony i nawet o tym nie wiedzie¢. Zupetnie jak ojciec przed $miercia. Jednak... Stopa
Angeline zawista w powietrzu; krélowa nie chciala niepotrzebnie ryzykowac. Zrezygnowata
ze schodzenia do kuchni, nie miata na to czasu. “Wiem juz — pomyslata. — Gdy wyjde od
Ederiusa, kazg Gercie zanie$¢ mu co$ do przegryzienia”. Pospiesznie pokonata resztg
schodow.

Zapukata do drzwi skryptorium, ale nikt nie odpowiadat. Wiedziata, ze bedac pania tego
zamku, ma prawo wej$¢ do kazdego pomieszczenia bez zapowiedzi; dobry obyczaj zawsze
jednak kazat jej pukaé. Izgard nie dbal o dobre obyczaje. Zaci$nigta piastka uderzyta gtosno w
drzwi.

— Ederiusie, to ja, Angeline. Jestes tam? — Nie przepadata za brzmieniem swego glosu.
Przed slubem z Izgardem inne kobiety pod$Smiewaly si¢ z niej 1 méwily, ze ma dziecigcy
glosik. Teraz, kiedy byta krélowa, nikt nie wazyt si¢ o niej powiedzie¢ ztego stowa. Zabawne,
ale wczesniej sadzila, ze milczenie kobiet wprawi ja w bardziej radosny nastroj. Zamiast tego
czula smutek.

Za drzwiami rozlegt si¢ cichy chrobot. Potem ustyszala kaszel, a na ostatek staby glos
poprosit:

— Moja pani, odejdz proszg.

Przerazona tymi stowami, pchngla drzwi, by stana¢ oko w oko z Ederiusem. Otworzyta
szeroko usta. Starzec wygladal na chorego, bardzo chorego. Oczy mial przekrwione, a z
twarzy sptywat mu pot.

— Och — westchneta Angeline. Nie powiedziata tego, ale Ederius wygladat zupehie jak jej
ojciec w czasie napadu mokrej goraczki.

— Moja pani — wy stekat Ederius, odwracajac wzrok — musisz stad odej$¢. Krol zakazat mi
si¢ z toba widywac. — Ostatnie stowa wypowiedzial, zanoszac si¢ kaszlem.

Angeline o0 kaszlu wiedziata wszystko. Ojciec zawsze przed atakiem mokrej goraczki
kaszlat mocno 1 dlugo. Wszyscy na zamku w Halmac — stajenni, studzy 1 ubodzy krewni —
zyli w strachu przed owym odglosem. Kaszel oznaczat chorobg, a choroba $mier¢. Gdy tylko
styszala zanoszacego si¢ kaszlem ojca, biegta do kuchni, by zagrza¢ mleko z migdatami i
miodem. Mimo ze studzy 1 medycy robili to samo, ojciec kategorycznie odmawial
przyjmowania ich lekarstw. “Lykne sobie miodu Angeline — mawiat — to wystarczy”. Serce

jej bito szybciej w takich momentach. Tylko ona potrafita wyleczy¢ ojca.



Nie zwazajac na protesty skryby, weszta do $rodka. Ederius potrzebowat kogo$, kto by
si¢ nim zajat, a ona byta wtasciwa osoba.

— Nic mnie nie obchodzi, co méwi lIzgard! — krzykneta. Wiedziata, ze to nieprawda, ale i
tak ucieszyty ja wlasne stowa. — Nie zabroni mi robi¢ tego, na co mam ochote! — Uj¢ta starca
pod reke 1 zaprowadzita do stotu.

W skryptorium panowat chtod i1 zbyt podniosty nastroj, jak na jej gust. Sufit znajdowat sig
tak wysoko, ze zagniezdzily si¢ pod nim nietoperze, a przez duze okna wpadaty wiatr, kurz 1
mole. Angeline lubita za to garnuszki z pigmentami, ustawione rzedami na skraju biurka.
Tgczowe proszki, jakie si¢ w nich kryly, byly przepigkne, ale niektére o najzywszych
odcieniach pachniaty nieprzyjemnie i — wiedziata to z doswiadczenia — gdy sieje powachato z
bliska, bolata p6zniej glowa.

Delikatnie posadzita Ederiusa na krzesle. Stary skryba ruszal si¢ powoli. Byt odrgtwiaty,
przezigbiony oraz — co nie uszto uwagi krolowej — roztrzgsiony. Kiedy jednak poddat sig
opiece Angeline, Ederiusowi zrobito si¢ jako$§ dziwnie lekko na sercu: glaskat jej nadgarstek 1
dton, jakby chciat si¢ upewni¢, ze ma do czynienia z istota z krwi i1 kosci.

— A teraz — powiedziata, dotykajac jego zdrowego prawego ramienia. — PosiedZ sobie i
odpocznij, a ja tymczasem przynios¢ dla nas herbatg.

Ederius potrzasnat glowa.

— Nie, moja pani, prosz¢. Nic mi nie bgdzie. Miatem tylko cigzki dzien. — Kiedy to méwit,
dostrzegta, ze przyciaga czubkami palcoéw pergamin z nie dokonczona iluminacja, by zastoni¢
nim jakis bajecznie kolorowy rysunek.

— Za dhugo pracowate§ nad swoimi wzorami — stwierdzita, starajac si¢ powiedzie¢ to
surowym tonem, podobnie jak czynila to Gerta. — Izgard za duzo od ciebie wymaga. —
Siggnegla, by odsuna¢ miniature.

— Nie! — wrzasnat Ederius, uderzajac w blat stotu. Angeline odskoczyta, wystraszona.
Zdajac sobie sprawe¢ ze swojego grubianskiego zachowania, Ederius pospieszyt z
wyjasnieniem: — Prosze¢, wybacz mi, pani, nie chciatem cig przestraszy¢. Tego obrazu nikt nie
powinien ogladac. Ja... ja si¢ go wstydze.

Angeline nie bardzo wiedziala, jak ma si¢ zachowac. Pragneta zerknac¢ na obrazek, lecz
Ederius sprawial wrazenie szczerze, przygngbionego. Potem skryba zaczat kaszle¢ i cala
sprawa odeszta w zapomnienie. Znéw miata okazje zademonstrowaé swoje uzdrowicielskie
zdolnosci. Zdecydowata nie schodzi¢ do kuchni po mleko z miodem 1 migdatami (czas naglit,
w kazdej chwili mogt zjawi¢ si¢ Izgard), zamiast tego postanowila przynies¢ Ederiusowi
szklank¢ wody 1 poklepa¢ go po plecach, by przestatl kaszle¢.

Zapominajac o malowaniu, Angeline, przejeta rola pielegniarki, rozgladata si¢ po
komnacie w poszukiwaniu dzbanka z woda. To, czego potrzebowatla, dostrzegta na stoliczku

pod $ciana, ktory stal za plecami Ederiusa. Podbiegla don bez namystu. Do wyboru miata



kilkanascie glazurowanych garnuszkow. Chwycita pierwszy z brzegu i napetnita go po brzegi
czysta, krystaliczna woda.

Ederius pochylit si¢ nad biurkiem. Przestal kaszle¢, lecz niezdrowy rumieniec nie zszedt
mu z policzkow.

— Proszg¢ — powiedziala, podsuwajac mu pod nos garnuszek — przyniostam ci wodg.
Skosztuje tylko, czy nie za zimna. — Tak si¢ ucieszyta tym, ze zachowuje si¢ jak prawdziwa
pielegniarka, iz ochoczo podniosta garnuszek do ust.

— Stoj!

Zamarla. Przeniosla wzrok z zawarto$ci naczynia na twarz Ederiusa.

— Nie pij z tego dzbanka — wstat i zblizyt si¢ do niej. — Nie wolno ci nigdy, przenigdy pi¢
z czegokolwiek, co znajduje si¢ w tej pracowni. Zapamigtaj to sobie. — Wyrwat jej naczynie. —
Mieszatlem w tym pigmenty, a niektére z nich sa nader niebezpieczne. Gdybys upita cho¢
kropelke, byloby po tobie. Rozumiesz mnie?

Skingta glowa, nie bardzo wiedzac, czy zrozumiala, czy tez nie. Byla zbyt przygnebiona.
Ederius nigdy nie zwracat si¢ do niej takim tonem. A ona chciata mu tylko poméc.

Ederius uspokoit si¢ nieco na widok jej miny. Odstawil dzbanek na st6t i wyciagnat reke.
Bat si¢ jej dotykac, niemniej jednak czut, ze powinien tak zrobic.

— Przykro mi, moja pani. Kiedy zobaczytem, co si¢ $wigci, zdjal mnie strach. Nie
chciatbym, zeby stala ci si¢ jakas krzywda. Niektore z moich pigmentdéw to silne trucizny.
Powinienem byt cig ostrzec.

— Trucizny? — powtdrzyta jak echo Angeline, dopiero teraz zdajac sobie sprawg z
niebezpieczenstwa, jakie zazegnal Ederius. Na temat trucizn wiedziala niemato: to z ich
powodu jej ojciec, a takze brat, Bors, zyli w ustawicznym Igku. Izgard nie jadl ani nie pit
zadnych potraw, ktore nie byly wczesniej kosztowane przez odpowiednich stuzacych.
Niekiedy nawet ona musiata je przed nim probowac.

— Tak, tak, moja pani — rzekt Ederius niezwykle delikatnie. — Do niczego, co znajduje si¢
w skryptorium, nie zblizaj si¢ tak pochopnie. Nie wszystko tu, co prawda, jest niebezpieczne.
Roslinne barwniki, ktorymi wczoraj malowatas z6t¢ z szafranu i purpura z Krocienia
barwierskiego — nie sa grozne.

Ederius z trudem pohamowal si¢ od kaszlu i poczuta, ze zndéw migknie jej serce.
Staruszek po prostu usitowat ja ochroni¢, to wszystko. Podobnie uczynitby jej ojciec.

— A czerwien?

— Czerwony kerrhes jest bezpieczny, cho¢ uzyskuje si¢ go z owadow, nie z roslin.

Angeline uwazata caty pomyst wyciskania barwnika z owadow za co$ odpychajacego, ale
nie rzekla nic na ten temat.

— Ktore zatem sa niebezpieczne? — zapytata, stajac przy krzesle Ederiusa. Potozyla dton
na jego zdrowym ramieniu, zmuszajac go, by usiadt.

Pogtaskat jej palce 1 powiedziat:



— Ta mieniaca si¢ biel na potce, widzisz? — Wskazal na jeden ze stoiczkow. — To arszenik.
Obok stoi naczynie ze szkarlatem — to siarczek rteci. Oba sa wielce niebezpieczne.

— Ale masz chyba inne czerwienie i biele, ktérych mozesz uzywac? — zapytata Angeline,
delikatnie dotykajac ztamanego obojczyka starca. — Dlaczego wigc malujesz truciznami?

— Natura moich prac ulega zmianom, zatem pigmenty tez musza. — Ederius znow
wygladal na wzburzonego. Stracit z ramienia jej dton i spojrzat na wysokie okna. — Teraz
zostaw mnie samego, moja pani. Stuzba begdzie sig o ciebie martwic.

Angeline zamierzata zaoponowaé, lecz Ederius miat racj¢. Gerta przetrzasnie wszystkie
katy w poszukiwaniu krolowej, procz tego Izgard moze wczesniej wrocié z przeleczy.
Niechetnie skingta gtowa.

— Kazg Gercie przynies¢ ci mleka z miodem i migdatami.

— Dobra z ciebie dziewczyna, Angeline — rzekt Ederius, po raz pierwszy wymawiajac jej
imig. — Zatuje, Ze cig przestraszytem. Nie wiem, co bym zrobit, gdyby spotkato cie co$ ztego.

Z trudem powstrzymywata si¢ od ptaczu. Jej ojciec uzyt kiedy$ bardzo podobnych stow,
kiedy odsunat ja od narowistego konia. “Temu koniowi Zle z oczu patrzy — powiedzial. — Ma
porywczy temperament. Nie bede ryzykowal, ze ci¢ zaatakuje, kiedy nikogo przy tobie nie
bedzie. Co bym zrobit, gdyby co$ ztego spotkato moja ukochana dziewczynke?”

W przyplywie smutku pochylita si¢ 1 pocatowata skryb¢ w pomarszczony policzek. Miat
bardzo delikatna skoérg. Przypomniata jej o starych jedwabnych sukniach matki: cho¢
zamknigto je w skrzyni, chroniac przed zartocznymi owadami 1 zmienng pogoda, udato im si¢
rozptyna¢ w nicos$¢ w ciagu dlugich dwudziestu lat.

Kiedy si¢ wyprostowata, podmuch nocnego powietrza poruszyl lezace na stole papiery,
unoszac przy okazji arkusz nie ukonczonego welinu 1 pozwalajac Angeline zerkna¢ na
ukrywajaca si¢ pod spodem iluminacjg. To, co zobaczyta, napehito ja trwoga.

Na karcie znajdowato si¢ co$ monstrualnego. Straszliwy, nienaturalny desen.

Przestatlo wia¢ 1 papier welinowy opadl na dawne miejsce; Angeline watpita, czy
rzeczywiscie cokolwiek widziata. Moze byla to tylko zwykta platanina koloréw zmieszanych
bez widocznego sensu?

— Dobrze si¢ czujesz, pani? — spytat Ederius, nie§wiadomy tego, co przed momentem
zobaczyta.

— Tak, catkiem dobrze. Muszg juz i§¢. — Ruszyta w strong drzwi. Drzata, cho¢ nie
wiedziata dlaczego. Poczuta nagle wielka che¢ powrotu do zacisznej komnaty, gdzie Gerta
pluje szpilkami, a pies-nieudacznik goni wlasny ogon. Zeskakiwata po dwa stopnie naraz.

Zatesknita za nuda spokojnego, uporzadkowanego zycia.

— Kazda drobno zmielona substancja nazywa si¢ proszkiem — tlumaczyl Emith,
przesiewajac przez palce bialy puder. — Ja przewaznie wybielam skore kreda, lecz niektorzy
stosuja popidt albo miazsz chleba, a sa nawet tacy, co wola zmielone kosci. Czasami, gdy

skora nie mokta dostatecznie dtugo przed oskrobaniem, przecieram ja sproszkowanym



pumeksem, zeby nie pozostato §ladu po tluszczu. — Nie przerywajac wyktadu, zaczerpnat
gar$¢ biatego proszku i zaczal go wciera¢ w skor¢ matym, drewnianym klockiem. — Mistrz
Deveric, zanim zabrat si¢ za nowa iluminacjg, nigdy nie zapominat poprosi¢ mnie, bym po raz
ostatni natart pergamin, aby nada¢ mu aksamitny charakter, gdyz wtedy lepiej wchiania
atrament.

Tessa skingla gtowa, starajac si¢ zapamigta¢ wszystkie ustyszane wiadomosci.

Siedzieli wokot wielkiego stotu w kuchni nalezacej do matki Emitha. Staruszka wraz z
krzestem wykonala pelny obrot i siedziata obecnie z twarza zwrdcona w strong ognia. Jej
glowa opadta na ramig, a spomiedzy warg wydobywato si¢ ciche pochrapywanie. Wedlug
Emitha wcale nie spata, tylko odpoczywala.

Stodko pachnace duszonki, wywary i sosy bulgotaly nad ogniem w miedzianych
rondelkach. Tessa od rana zjadta dwa positki, ale z niecierpliwos$cia oczekiwata na trzeci.
Matka Emitha gotowata niczym demon wcielony. W gruncie rzeczy to Emith gotowat,
jednakze staruszka byta szefem kuchni: odmierzata przyprawy, dyrygowata blanszowaniem i
garnirowaniem oraz zarzadzala, kiedy dany garnek ma by¢ zdjety z ognia. Jej stanowiskiem
dowodzenia byto krzesto.

Emith zwierzyt si¢ Tessie, ze przed $miercia Deverica dwa dni w tygodniu spgdzat w
miescie przy matce. Sam Deveric o to nalegal. W pozostale pig¢ dni, kiedy Emith przebywat
w Fale, kazdego ranka dziewczyna z sasiedztwa wyrgczala staruszkg¢ w pracach.

Tessa czekata 1 czekata, kiedy matka Emitha ruszy si¢ ze swego krzesta, skoro jednak na
zewnatrz zapadly ciemnosci, a okiennice zamknigto, odcinajac ¢mom droge ucieczki i
zmuszajac je do szalonego furkotania wokot ognia — data za wygrana. By¢ moze matka
Emitha poruszata si¢ — podobnie jak dziecigce zabawki — tylko wtedy, gdy wszyscy spali.

Polubita Emitha 1 poczciwa staruszkg. Oboje byli przyjacielscy (cho¢ nieco dziwaczni) 1 z
wielka checia uzyczali swej gosciny. Jesli zadrzata, Emith wybiegal po kocyk; jesli
zaburczalo jej w brzuchu, chleb pokrywat si¢ btyskawicznie mastem; jesli swiatto bylo za
stabe do rysowania, pojawiat si¢ zapas toju zdolny oswietli¢ katedrg; gdy tylko dotkneta reka
guza na glowie, osaczatly ja masci, herbatki ziotowe 1 dobre rady.

Mimo ze nigdy wczesniej nie spotkata si¢ z podobna troskliwoscia, szybko do niej
przywykta. Najchetniej nigdzie nie ruszataby si¢ z tej cieplej, pelnej zycia kuchni — jakze
rozniacej si¢ od tamtej w Kalifornii, sterylnej i bezdusznej. Mogta tu spokojnie siedziec,
stucha¢ 1 chtona¢ wiedze.

Po raz pierwszy w zyciu potrafita skupi¢ si¢ na wykonywanej czynnosci, nie martwiac si¢
o drzemiacego tinnitusa, mogac swobodnie rozmyslac o takich szczegdtach, jakich wczesniej
panicznie si¢ bala. Jej dotychczasowa praca polegala na serii odruchow, co$§ styszata,
przyjmowata to do wiadomosci, a kiedy pytanie okazato si¢ niewygodne, zgrabnie je omijata.
Pracujac w telezakupach, mowita to, co chciata powiedzie¢, lecz w takiej formie, ze

rozmowcey sadzili, iz to wlasnie pragna ustysze¢. Tessa mogta to robi¢ nawet we $nie. Jej



umyst nigdy nie byl przeciazony — niczego wigcej nie chciata. Jej zyciowe motto brzmiato:
zadnych zobowiazan, zadnych szczegdtow, zadnych mysli.

W telezakupach znalazta si¢ tuz po opuszczeniu uczelni. Katalizatorem wszelkich
wigkszych zmian w jej zyciu zawsze byt tinnitus. Pierwszy rok w college’u stanowym w
Nowym Meksyku przeszedt catkiem gtadko. Uczgszczata na wszystkie wyktady, nawiazata
kilka przyjazni, zdala egzaminy. Szlo jej w miar¢ niezle, dopoki nie zaczat si¢ drugi rok.
Wybrata histori¢ sztuki jako przedmiot kierunkowy i tuz po wakacyjnej przerwie sprawy
zaczgly przybiera¢ niekorzystny obrot. Nie potrafita si¢ skoncentrowaé¢ w sali wyktadowe;.
Najlzejszy hatas wytracat ja z rdwnowagi: szum wentylatora, samochdd wyjezdzajacy z
parkingu, chrzaknigcie siedzacej za nia osoby. Tessa posprzeczata si¢ ze wspotlokatorka,
Nyla, gdyz nie mogta dtuzej tolerowac bezustannej paplaniny przez telefon i nocnego jazgotu,
wydobywajacego si¢ z glo$nikow magnetofonu. Zaczgla zaniedbywaé nauke, spigtrzyl sig
stos ksiazek czekajacych na przeczytanie. Kiedy tylko Tessa starata si¢ skoncentrowac,
pojawialo sig brz¢czenie w skroniach i podskorne swedzenie, jakby co$ si¢ cheialo wydostaé
na zewnatrz.

Falowe ataki tinnitusa zdarzaly si¢ coraz czeSciej. Tessa wpijata paznokcie w ciato.
Czekata. Zawsze czekata na pojawienie sig kolejnego ataku.

Zaczeta opuszczaé niektore zajecia. Wkrotce uczestniczyta jedynie w  wyktadach
profesora Yarbacka na temat cesarstwa bizantyjskiego i sztuki koptyjskiej w Egipcie. To
wlasnie za sprawa ornamentéw podrywala si¢ co rano z 16zka, wktadata ubranie 1 myla zgby.
Budowle kamienne tamtego okresu charakteryzowaty si¢ bogatym wzornictwem i ciekawa
geometria. Zawite, fantastyczne wzory pigty si¢ wzdhuz trzonéw kamiennych kolumn, biegly
pod arkadami 1 zdobity nadproza.

Tessa spedzala wiele godzin w bibliotece na kopiowaniu, szkicowaniu 1 przegladaniu
ornamentdéw, a podczas dtugich popotudni, kiedy profesor Yarback opowiadal o “naturalizmie
podobizn ludzkich” 1 “znaczeniu ikonografii religijnej”, jej umyst szybowal w sing dal, a ona
bazgrata w notatniku ostatnio napotkane wzory. Rozumiata ich znaczenie. Dostrzegata, w jaki
sposob zostaty rozwinigte na bazie prostych linii. Kazdy na pierwszy rzut oka skomplikowany
wzor dalo si¢ roztozy¢ na czynniki pierwsze.

W trakcie ostatniego wyktadu profesora Yarbacka na temat: “Wplywy koptyjskie na
sztukg wyspiarska Irlandii i Brytanii”, Tessa przezyta najstraszniejszy atak tinnitusa. Profesor
wyswietlal slajdy ze zwykla sobie §limacza powolnoscia — egipskie manuskrypty, malowidfa
nascienne, kamienne budowle — by zatrzymac si¢ na dluzej przy Ewangeliarzu z Lindisfarne.
“Widzicie teraz, jak te pasy przypominaja ornamenty geometryczne i listewkowe spotykane
we wzornictwie Koptow?”

Byto to ostatnie zdanie profesora Yarbacka, ktore ustyszata. Kiedy wpatrywata si¢ w
slajd, $wiat zaczgla zasnuwa¢ mgta. Nigdy wczesniej nie ogladata czego$ wyrysowanego z

podobna dbatoscia o szczegoty. Wzor kwitt i promienial. Dziwne, wydtuzone ptaki Scigaty



wlasne ogony, przeplatajac si¢ z soba po wielokroé¢, stroszac pidra pokryte jakby tuskami,
zakrzywiajac dzioby i szpony. Ponad tym skotlowanym tozem ptakdéw o pustym spojrzeniu
unosily si¢ jednorodne pasy, pokryte ornamentami geometrycznymi: listewkowymi,
plecionkowymi, lejkowatymi spiralami, przeplotami.

Tessa poczula, ze zaczynaja bole¢ glowa.

Wiadcza reka skryby emanowata niemal namacalna moca. Tylko dzigki niej powodowane
obtgdem ptaki nie rozpierzchty sig, burzac symetrig.

Powoli, bardzo powoli uszy Tessy zaczgly ptonaé. Wysoko nastrojony dzwigk przeszyt
bebenki uszu, a w skroniach narastalo brzeczenie.

Slajd zdominowat cala §ciang. Kolory odbijaty si¢ od twarzy szesédziesigciu studentow.
Zaduch wypelniajacy sale wykladowa — pochodzacy od pokrywajacego boazerig sali lakieru,
nie§wiezego potu i detergentu o sosnowym zapachu — rozmyt si¢ razem z dzwigkiem. Poczuta
jaka$ nie znana won — co$ jakby farby, tylko bardziej aromatycznej, pikantnej.

Hatas w uszach przeszywat ja niczym ostrze noza.

Nie potrafita odwrdoci¢ wzroku od przezrocza. Wpatrywata si¢ w zaczarowana
gmatwaning linii, krzywizn i ksztaltéw, usitujac ze wszystkich sit wytowi¢ z niej ukryty sens.
Jej wzrok spoczat na ptaku w lewym gornym rogu karty, ktérego skrzydet nie pokrywaty
tuski, tylko paski. Byt unikatowy.

Profesor Yarback tlumaczyl, spacerowat 1 wskazywat. Nie spieszac si¢ do zmiany
przezrocza, bawil si¢ trzymanym przetacznikiem.

Brzgczenie w glowie przerodzilo si¢ w tomot. Przedmioty zaczgly rozmywacé si¢ we
mgle. Lzy naptywajace do oczu znieksztalcalty wzor. Ptaki wytrzeszczaly na nig szklane oczy
1 ktapaly dziobami, rozrywajac na sztuki miotajace si¢ w ich szponach ofiary.

Tessa poczuta raczej niz ustyszata, ze jej pioro stoczylo si¢ z tawki. Profesor Yarback
przestal spacerowac. Zastonil glowa sam $rodek slajdu. Ptasie ksztatty nalozyty si¢ na jego
rysy twarzy, tworzac maske albo wymyslny tatuaz.

Nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, Tessa zacisngta dtonie na skroniach, probujac
wycisna¢ hatas, ktory stal si¢ obecnie nie do zniesienia, jakby stalowy drut wwiercal si¢ w jej
umyst. Istniaty tylko wzér 1 bol, nic ponadto.

Ksiagzki Tessy zsungly si¢ z fawki 1 spadty jej na kolana. Mgliscie dostrzegata otaczajace
ja postaci, otwarte usta, podniesione rece, oczy rownie puste 1 szkliste, jak te nalezace do
ptakow z przezrocza. Zdenerwowata ja ich obecnos¢. Zastanialy wzor, przeszkadzaty w
dotarciu do Zrédta.

Wtem rozbrzmial ostry wrzask, podobny do krzyku mewy. Swiat Tessy rozpadt sie na
setki odcieni szaroS$ci.

Ocknela si¢ kilka minut pozniej w szkolnej przychodni zdrowia. Tinnitus jeszcze jej nie
opuscil, lecz stanowil tylko szum w tle, cichszy od dobiegajacego z oddali hatasu

przejezdzajacych samochodéw. Z takim tinnitusem mogta juz normalnie funkcjonowac.



Pielegniarka, tega kobieta z Puerto Rico w $nieznobiatym fartuchu i na wysokich obcasach,
wytlumaczyla Tessie, ze zaslabta na wykladzie. Kazala jej zazy¢ dwie tabletki percodanu,
wypi¢ szklank¢ wody mineralnej i obiecac, ze pojdzie prosto do lekarza.

Tessa zazyla percodan, wypita wodg, udata si¢ do swego pokoju i przez tydzien nie
wychodzita na zewnatrz. Tinnitus z wolna przybierat na sile. Kiedy probowata nauczy¢ si¢
czegos$, przeczyta¢ ksiazke lub tylko przegladnaé czasopismo, dudnienie w glowie
przypominato o sobie. Co noc $nita o przezroczu widzianym podczas wyktadu, co rano
budzita si¢ zle wyspana i zlana potem.

Po pigciu dniach doszta do wniosku, ze tinnitus nie odejdzie z wlasnej woli. Jak dhugo
ona pozostanie w tym samym miejscu, nie da jej spokoju — to nie ulegato watpliwosci.
Musiata si¢ wyprowadzié.

Nazajutrz zatadowata do samochodu materac, posciel, ciuchy, kilka ksiazek, kwiat w
doniczce, ktoremu nadata imig, atlas drogowy Rand McNally i ruszyta na zachdd szosa I-8.
Sadzita wowczas, ze wréci do szkoty. To tylko kilka tygodni — wmawiala sobie. Nigdy jednak
nie wrocila.

Za cel obrala Los Angeles, lecz dziwnym trafem ugrzezta w San Diego, aby sprzedawaé
tam towary przez telefon. W tej pracy czula sie znakomicie. Zadnych odpowiedzialnosci ani
obowiazujacych strojow, nienormowany czas pracy, niewiele papierkowej roboty. Kiedy
wpadata w telefoniczny trans, nie musiata wiele mysle¢. Telezakupy byly jak gra liczbowa.
Dodzwon si¢ do wystarczajacej liczby ludzi, a pewien procent zawsze powie: “Tak”. Tessa
byta dobra w te klocki. Wybierata numer, ustalata ilo$§¢ 1 zawsze naciskata. Po dwoch
miesigcach w First Stop Telesales otrzymata awans: nie musiata juz korzysta¢ z istniejacych
wykazow numerdéw, na ktore dzwonit juz kazdy pracownik dzialu sprzedazy, ale mogta
przeciera¢ nowe szlaki. W pracowniczym zargonie oznaczalo to, ze “dojechata”.

Tinnitus niemal zupehlie zniknal. Z rzadka tylko atakowal, ale jako$ niesmialo, bez
poréwnania stabiej niz podczas pamigtnego wyktadu. Jednakze wspomnienie tamtych chwil
wciaz spedzato jej sen z powiek. Wystarczylo tylko, by odwiedzita ksiggarnie, przeszta si¢ po
galerii sztuki, wypatrzyla ornament na kafelkach w restauracji, a juz rozlegalo sig
ostrzegawcze brzgczenie. Wolata nie przeciaga¢ struny. Przy pierwszej oznace nadciagajacej
burzy przerywata, cokolwiek robila, i starata si¢ zrelaksowaé. Szta na spacer, stuchata muzyki
badz wybierata si¢ na przejazdzke...

Tessa poczuta ostre uktucie bolu w kciuku. Zauwazyla, Zze trzyma w palcach pierscien.
Nie pamigtata, kiedy wyciagneta go spod sukni. Zerkneta badawczo na Emitha. Uwijat sig
przy ogniu, przygotowujac kolacjg. Jego matka wciaz chrapata na krzesle.

Spojrzata na pier§cien, wspominajac wydarzenia, ktore doprowadzily do odnalezienia
zaginionych skrytek: telefon, jazda samochodem, kierowca potcigzarowki, tinnitus. Jakim

cudem atak tinnitusa zawsze wrozyt jej zmiang miejsca pobytu?



— Zupa gotowa, panienko — obwiescit Emith, przywracajac ja do rzeczywistosci. — Nalac¢
ci do miski?

— Nie zapomniate$ aby doda¢ pieprzu i $mietanki? — zapiszczata staruszka, udowadniajac
tym samym, ze wbrew pozorom nie spata na krzesle, tylko odpoczywata.

— Tak, matko.

Tessa schowata pierscien.

— O, tak. Bardzo proszg — powiedziata. Nie wiedziata dokladnie, jaka to bedzie zupa, ale
po zapachu podejrzewala, ze do jej sporzadzenia uzyto migdzy innymi wotowiny.

Wstata i zaczeta porzadkowad stot. Garnuszki z pigmentami grzechotaty, kiedy ustawiata
je w zgrabnym rzadku, jednakze pedzle, pidra, rylce i olowiane preciki opieraty si¢ zaciekle
wszelkim probom utozenia ich w stosy. Dziwita sig, jak wiele mozna si¢ dowiedzie¢ w ciagu
jednego dnia na temat rozmaitych przyrzadéw. Rylce wykonywano z miedzi lub z kosci, gdyz
wtedy ich koncowki byly dostatecznie twarde, by rysowac linie w wosku. Emith wyjasnit, ze
pergamin jest zbyt kosztowny, by zuzywa¢ go do szkicéw i przymiarek, totez wigkszos¢
skrybow w celu eksperymentowania z jakim§ nowym pomystem uzywa woskowych
tabliczek. Z woskowej tabliczki korzysta¢ mozna wielokrotnie, albowiem podgrzany wosk
wygladza sig¢ tgpym koncem rysika.

Otowiane preciki znajdowaly zastosowanie przy szkicowaniu iluminacji i wyznaczaniu na
karcie odnosnikow. Otow mogt by¢ stosowany w postaci prostego sztychtu, lub umieszczony
w metalowej obsadce. Podobno najlepsi skrybowie postugiwali si¢ nie oprawianym otowiem.

Najbardziej z tego, co opowiadat Emith, zdumial ja wysitek wkladany w proces tworzenia
iluminacji. Nieliczne tylko rzeczy kupowato si¢ do bezposredniego wykorzystania.
Atramenty, pigmenty, pidra, pergamin, woskowe tabliczki, kleje i zageszczacze stanowily
dzielo rak Emitha. Tessa pojeta ogrom pracy, jaki nalezato wykona¢ przed przystapieniem do
malowania, 1 nie dziwita si¢ dtluzej, dlaczego Deveric potrzebowal asystenta. Zmuszony
calymi dniami zakopywa¢ w piasku ggsie piora, nie mialby czasu na sam akt tworzenia
miniatury.

Nawet przygotowywanie pergaminu stanowito niezwykle cigzka pracg¢. Emith na bazarze
kupowatl surowe zwierzece skory — skory kozlat i owiec byly rzekomo najtansze, lecz
najlepiej do tego celu nadawaty si¢ skory martwo narodzonych cielat — przywozit je do domu
i moczyt w balii wypetnionej wapnem, aby oddzieli¢ migso. Nastgpnie — jeszcze wilgotne —
rozpos$cierat na ramie 1 skrobat do czysta czyms, co nazywat potksiezycowatym nozykiem.

Weczesniej, kiedy wyszta na podworko, by skorzysta¢ z wychodka, zauwazyta po drodze
wiele rozmaitych drewnianych ram 1 balii spigtych metalowymi obrgczami. Zastanawiata sig
wtedy, do czego moga stuzy¢. Teraz juz wiedziata. Emith wyjasnit, Ze w czasie nasycania
wapnem rozchodza si¢ odpychajace zapachy 1 Deveric wolal, zeby 6w proces przeprowadzac
w miescie. Tessa przypuszczala, ze to poniekad dlatego Deveric tak taskawie zgodzit sig, by

Emith odwiedzat dwa razy w tygodniu swoja matke. Nic jednak nie powiedziala. Na tyle



dobrze poznala Emitha, by przypuszczaé, ze nie da sobie powiedzie¢ ztego stowa o zadnym
ze swoich znajomych. A w szczegdlnosci o niedawno zmartym mistrzu.

— Prosze, panienko — rzekt, podstawiajac jej parujaca miske czegos, co, biorac pod uwage
gestosé, nie zastugiwato na miano zupy. — Usiadz, a ja ukroj¢ kromke chleba, by$ sobie mogta
ja zamaczac¢ w trakcie jedzenia.

— | kieliszek ario — dodata matka, zné6w ozywiona. — Sadzg, ze mozemy zaproponowac
naszemu gosciowi kieliszek, skoro jest dawno po zmroku i wszyscy kaptani wrocili do domu.
— Spojrzawszy na Tessg, mrugneta szelmowsko okiem. — Moze i ja skusze si¢ na pét kubka.

Tessa u$Smiechngla si¢. Podejrzewala, Zze staruszka wychyla co wieczor ze dwa takie
kubki.

— Och, uwazaj, panienko! — ostrzegl Emith, kiedy zamierzata postawi¢ miske na stole.
Podbiegt i pochwycil szkic, ktory nie tak dawno namalowata. — Jeszcze by si¢ zachlapat.

— Racja. — Usiadla przy stole i zaczegta sondowaé glebokos¢ polewki w poszukiwaniu
zablakanych kawaleczkéw migsa. Styszata, jak Emith podreptal gdzies do kata, a potem
wrocit.— Czy ten szkic jest naprawdg taki dobry, jak powiedziate$s? — zapytalta, kiedy oproznit
wraz z matka kubek ario.

Po raz pierwszy tego dnia Emith usiadt na krzesle.

— Tak, chyba tak — odparl, przysuwajac swoje krzesto najblizej, jak na to pozwalata
grzecznos¢. — Nie jestem ekspertem w tych sprawach tak wspaniatym, jakim byl moj mistrz,
ale ogladalem prace wielu skrybow. Mistrzow od miernych gryzipiorkow odroznia gldwnie
podejscie do szczegdtu. MG mistrz zawsze mawiat: “Iluminacje potrafi namalowac¢ kazdy,
zeby jednak btyszczata, nieodzowna jest umiejetnos¢ dopracowywania detali”.

Detale. Tessa odtozyta tyzke, tracac nagle apetyt. Jeszcze trzy dni temu nie potrafita
niczego przekopiowac z detalami. Przez cale lata jej zycie pozbawione bylo dtugotrwatych
zwiazkow, zobowiazan finansowych, plandw na zrobienie kariery, wakacji, papierkowe;j
pracy czy jakichkolwiek celow. Kiedy jej chtopcy zaczynali powaznie mysle¢ o zyciu, ona
natychmiast z nimi zrywata; kiedy przyjaciele stawali si¢ zbyt przyjacielscy, ona ich
odpychata; kiedy bank domagal sig, by swoje oszczednosci sktadata na kontach
gotowkowych, grozita, ze zerwie z nim wspotprace, byle tylko nie stysze¢ tego uciazliwego
marudzenia o “dodatkowej potowie procentu”. Nie miala komputera, dziennego rozktadu
zaje¢ czy nawet ksiazeczki adresowej. Nie zamowita nigdy niczego poczta, gdyz oznaczato to
wypetnianie formularzy.

A teraz 6w maly, skromny czlowieczek, siedzacy w przyzwoitym oddaleniu trzech
krokow, powiedziat najspokojniej w §wiecie, ze wykazata si¢ talentem w dopracowywaniu
szczegotow.

Wybuchta $miechem. Nie sadzita, zeby to bylo az tak zabawne, ale musiata jako$
zareagowac.

Emith wygladat na urazonego.



— Mowig prawde, panienko. Azeby malowa¢ wzory, jakie tworzyl pan Deveric, trzeba
dostrzega¢ rzeczy, ktorych nie widza oczy zwyklego $miertelnika. Chociaz zerknatem tylko
pobieznie na pierscien, ktory odrysowatas, uderzyla mnie wierno$¢ szczegétow. Udato ci sig
przenies¢ na skoreg cala ztozonos$¢ poskrecanych splotéw. I nie tylko skopiowatas powiktany
ornament, ale zdotata§ odnalez¢ wzér bedacy sercem pierscienia.

— Ten pierscien ma wzoér, nie musiatam niczego odnajdywa¢ — odparta, zdejmujac
wstazke z szyi.

— Mogg? — Emith pochylit si¢ i dotknal pierScienia. Asystent Deverica pachnial migta i
pigmentami. — Ja w tym klejnocie nie widz¢ zadnego wzoru — powiedziat cicho, obracajac
ztoto w dloni. — Widze wylacznie przypadkowy zbior 1$niacych wiokien. Kolejne warstwy
metalu ulozone sa chaotycznie. Ty patrzysz nan i dostrzegasz wzor. Co wigcej, przenosisz go
na papier. Kiedy patrzg na twdj rysunek, widz¢ pierscien twoimi oczami — widzg ten sam
wzor, ktory ty zobaczyla§ — gdy jednak spojrzg¢ bezposrednio na zloto, ujrze bezladna
plataning linii. — Puscit pier§cien, ktory zwist luzno na wstazce.

Tessa poczuta si¢ nagle wyczerpana. Nie wiedziata, jak zachowaé si¢ wobec niedawno
ustyszanych wiadomosci. Emith mowit z przekonaniem, to nie ulegalo watpliwos$ci, ale nie
znaczyto tez wcale, ze ma racjg.

— A gdybym wymyslita ten wzor? Narysowala cos, co w rzeczywistosci nie istnieje? Po
czym bys poznal r6znice?

Usmiechnat si¢ z delikatng reprymenda.

— Takie rzeczy si¢ wyczuwa, panienko. Nie wymyslita§ tego wzoru ani nie wyrysowatas
go z niechgcia. Przez ulamek sekundy, kiedy dotykalem pierscienia, niemal zrozumiatem, do
czego zmierzalas.

— Pamigtaj, moja droga, stuchaj uwaznie Emitha. M6j syn wie wszystko na ten temat. —
Staruszka stukngla pustym kubkiem o porgcz krzesta 1 swidrowata ich wzrokiem. — Napije¢ si¢
jeszcze kapke tego ario, Emicie. Byloby niegrzecznie, gdybym pozwolita, zeby nasz gos¢ pit
wino sam.

Rumieniac si¢ przy stowach matki, Emith z rado$cia powital wymowke, by czmychnac
od stolu. Wybiegl na podworko, gdzie studzita si¢ beczutka ario.

Tessa wzniosta swo@j kielich w strone jego matki, na co staruszka odpowiedziata
podobnym gestem z i$cie krolewskim dostojenstwem, po czym znéw zamkneta oczy.

Bebniac palcami po drewnianym blacie stotu, Tessa rozwazala stowa Emitha. Dostrzegla
wzor w pier§cieniu, co do tego mial racj¢. Przede wszystkim z tejze wlasnie przyczyny
zapragneta go skopiowa¢ — aby odczyta¢ znaczenie tego, co zobaczyla. Przez cale zycie
dostrzegata wzory w kazdej napotkanej rzeczy: w wiencu z kwiatéw, krzestach zsunigtych
pod $ciang w sali koncertowej, samochodach na jezdni, ubraniach w szafie, dachowkach,

oktadkach ksiazek, poszewkach na poduszki, mapach. W dziecinstwie uwielbiata malowac



przerdzne przedmioty, ale z czasem przestata to robi¢. Po prostu wyrosta z tego. A moze juz
wtedy bata sig tinnitusa!

Emith otworzyt drzwi, wpuszczajac do srodka chtodne, nocne powietrze.

Tessa zadrzata.

Gdy tylko wszedt do kuchni, odziana w rgkawiczke dton wychyngla z ciemnosci i ztapata
si¢ futryny. Co$ mokrego $ciekto na podloge z jednego z palcoéw. W chwile potem w progu
pojawit si¢ Ravis.

— Dobry wieczor — rzekt, ktaniajac si¢ wpierw matce Emitha, pozniej Tessie i Emithowi.
— Mam nadziejg, ze nie spoznitem si¢ na kolacje? — Zauwazywszy spojrzenie Tessy utkwione
w rekawiczke, zdjat ja czym predzej i schowal do kieszeni. Mimochodem rozmazat butem
kroplg, ktora spadla na ziemig.

— Podejdz no do ognia, panie Ravisie — rzekta starowinka. — Emith naleje ci zaraz zupy z
wotowego szpiku i kubek ario.

Ravis podszedt do starszej pani i pocatowat ja w oba policzki.

— Zupa z wolowego szpiku! Dalibdg, jest pani jasnowidzem! Przez caty wieczor tylko o
niej myslalem. Prosz¢ wskazaé wlasciwy rondelek, a ja juz sobie poradz¢. — Zwracajac si¢ do
Emitha, dodal:— Dawaj tu ten dzban, przyjacielu, bo chce napetni¢ kubek twojej matki.

Staruszka patajacymi oczyma wodzita za Ravisem, ktory przejmowal dowodzenie w
kuchni: rozlewat wino, wrzucat drewno na ogien, smakowal sosy i czarujaco si¢ usmiechat.

Ani Emith, ani jego matka nie zauwazyli, jak szybko unosita si¢ pier§ goscia, kiedy
mowil; uwadze ich uszta rowniez cienka struzka potu na czole 1 bordowa plama u kotnierza
koszuli. Tessa zobaczyta wszystko.“Szczegoty” — pomyslata, usmiechajac si¢ cierpko.

Ravis zaproponowat toast za zdrowie matki Emitha, p6zniej drugi za jej gotowanie i
jeszcze jeden za pomyslnie spedzong noc. Tessa nie rozumiata, do czego on zmierza, dopoki
nie popatrzyt pod swiatto na pusty st6j 1 nie powiedziat:

— Coz, chyba go oprozniliSmy. Skoczg na podworko 1 szybko uzupelnig braki. Tesso,
mozesz mi poswieci¢? Po zjedzeniu przepysznej zupy z wolowego szpiku posiadtem site
dziesigciu ludzi 1 zdolno$ci umystowe catej uczelni wypeknionej medrcami, lecz ciemnosci
moj wzrok nie przebije. — USmiechnat si¢ ujmujaco do matki Emitha, ktora odwzajemnita
usmiech.

— Moze ja napehlig sl0j, panie Ravisie — zaofiarowal si¢ Emith, postgpujac krok do
przodu.

— Nie cheg o tym stysze¢, przyjacielu. Juz sie dosy¢ napracowates. — Ravis przysunat
krzesto. — Usiadz sobie wygodnie i pozwdl, ze teraz kto$ inny ciebie z kolei obstuzy. — Urok
Ravisa podziatal na Emitha, ktory usiadl postusznie. — To co, idziemy, Tesso? Pokazesz mi,
gdzie jest beczka.

Gdy tylko znalezli si¢ na zewnatrz, odwrocit si¢ do niej i powiedziat:



— Wigcej nie przyjde tu na noc, bo to zbyt niebezpieczne. Trzech harrarow Izgarda
sledzito mnie od domu Marcela. Dwoch udalo mi si¢ zgubié, ale trzeci.. — dotknat
wybrzuszenia na koszuli, gdzie ukrywala si¢ mokra regkawiczka — ...sprawil mi nieco ktopotu,
zanim ostatecznie zgubit mdj slad. Nie mogg ryzykowac, ze zjawia si¢ tu za mna. Poki co, nic
nie wiedza o naszej kryjowce i jestes tu bezpieczna. Nigdy nie wychodz z domu i upewnij sig,
ze Emith i jego matka nie wygadaja si¢ przed kims$, Ze tu mieszkasz. Nie pokazuj si¢ nikomu,
kto podejdzie do drzwi, zwlaszcza Marcelowi. Wez jeszcze to. — Wyciagnat zza pasa noz i
wreczyt go Tessie.

Nie wiedzac do konca, co robi, siggnela reka po bron. Dostata zawrotu glowy. Czyzby
Ravis wyjezdzal?

Palce Ravisa objety jej dton zacisnigta na pokrytej srebrem rgkojesci. Jego szare oczy
zlewaly si¢ z ciemnoscia nocy. Swiatto zawieszone nad drzwiami o$wietlito blizne, rzucajac
cien na prawa polowe wargi.

— Nie wiem, jak dlugo mnie nie bedzie. Muszg sformowac i przeszkoli¢ oddziat zolierzy
dla Camrona z Thornu, a w chwili obecnej w Bay’Zell nie da si¢ tego zrobié. Ale wrbce.
Wréce po ciebie i razem wyruszymy, by odkry¢ powod, dla ktorego si¢ tu znalaztas.

Skingta glowa jak oniemiate dziecko. Czula si¢ idiotycznie, ale co mogta powiedziec?
Nie bedzie sig przeciez sprzeciwiaé. Ten cztowiek nie miat wobec niej zadnych zobowigzan.
Nic go nie zmuszalo, by si¢ nia opiekowac.

Ravis pochylit si¢ 1 pocatowat ja w usta. Poczula szorstka blizng 1 migkkie wargi.
Pachniat potem, krwia 1 winem jabtkowym. Objat ja ramieniem, lecz odsunal si¢ po trzech
sekundach.

Nie panujac nad odruchami, ruszyta w jego strong¢ z otwartymi ustami. Opanowala si¢
jednak zazenowana, a zarazem zadowolona, gdyz Ravis zdazyt si¢ odwroci¢ 1 niczego nie
widziat.

— Chodz — powiedziat. Jego skorzany ptaszcz trzeszczal, gdy nachylat sig, by
odszpuntowa¢ barytke. — Wracajmy do Srodka. Matka Emitha nie moze si¢ doczekaé, kiedy
wzniosg¢ kolejny toast— tym razem za przyjazne rozstanie.

Nie chcac wyskoczy¢ z jakas$ glupia uwaga, Tessa w milczeniu podazyta za nim do
mieszkania.



ROZDZIAL JEDENASTY

Kazdego dnia o §wicie glowna atrakcja Bay’Zell miescila si¢ na targowisku rybnym.
Cztowiek mogt trafi¢ tam po ciemku, nie korzystajac z niczyjej pomocy, wskazowek czy
znakow drogowych. Zapach byl niczym palec wskazujacy, a odglosy kltécacych sig,
targujacych, szczgkajacych klatkami i ryczacych $§miechem handlarzy stanowity drogowskaz
bardziej godny zaufania, anizeli latarnia morska na skalistym wybrzezu.

Na og6t Ravis nie przejmowat si¢, jak wyglada wczesny ranek, lecz w poréwnaniu z
innymi, ten okazat si¢ ciepty i pogodny. Mewy krazyty i nurkowaly na ja$niejacym niebie, a
od wschodu wiata ozywcza, stona, pachnaca wodorostami bryza.

Ze swojego miejsca, to znaczy ze szczytu bialtych, marmurowych schodéw prowadzacych
do Starej Swiatyni, Ravis miat doskonaty widok na caty bazar potozony u jego stop. Odkad
nowa Swiatyni¢ — wraz z jej strzelistymi iglicami, pokrytymi mosiadzem wiezyczkami
strazniczymi i ozdobionym wstazkami kwarcu kamiennym murkiem — ukonczono pigc¢dziesiat
lat temu, dziedziniec jej poprzedniczki objety we wiadanie ryby. Ravis uwazat, iz tak wtasnie
powinno by¢. Badz co badz obie Swiatynie utrzymywaty si¢ z podatkdéw, jakie ptacito morze.

Patrzac na targowisko, wodzil wzrokiem od kramu do kramu, od twarzy do twarzy, od
dloni do dtoni. Szukal. Zauwazyl w thumie ciemnozlota grzywe¢ wlosow Camrona. Mgzczyzna
stal obok sprzedawcy malzy 1 jego rozlicznych koszykow, a dwoéch czlonkdow strazy
przybocznej wmieszato si¢ w cizbg. Ravis jeszcze nie byt gotowy na spotkanie. Chciat sig
najpierw upewnic, ze bazar jest bezpieczny. Po ostatnim starciu z harrarami wolat zachowacé
srodki ostroznosci.

Jeden cztowiek §ledzil go od drzwi kamienicy Marcela. Dwaj nastgpni dotaczyli do
swego towarzysza, kiedy uliczki sig $cies$nily 1 znalezli si¢ w obskurnej dzielnicy. Pomny na
przygode z poprzedniego wieczoru, Ravis zdecydowal, ze rozsadniej jest czmychnaé, niz
wdawac si¢ w bojke; zdotat zgubi¢ dwoch przesladowcow, by nagle znalezé si¢ w cieniu
trzeciego. Walka trwala zadziwiajaco krotko. Harrar byl tylko dobrze wyszkolonym
wojownikiem, nikim wigcej. Nie powodowaly nim $miertelna zadza krwi, blyskawiczne
odruchy czy swiadomos¢, ze jeden z walczacych musi ponies¢ $mier¢. Ravis watpit, czy 1 w
tym przypadku postuzono si¢ magia, by zmienié¢ tego czlowieka, ktory jednak — raz ugodzony
w ramie — uciekt bez namystu. Ravis po tym wypadku, cho¢ dopisato mu szczescie, miat sig
tym bardziej na bacznosci.

Znat Izgarda. Jesli krol Garizonu nie zastosowat swojej nowej sztuczki przeciwko niemu,

to z pewnoscia zastosowat ja w duzo straszniejszym celu. Ile czasu uptyneto od koronacji:



trzy, cztery dni? Do$¢, by garizoriscy generalowie zaczgli si¢ niecierpliwi¢ i naciska¢ na
krola.

Zagryzt warge. Kiedy tak stal, rozgladajac si¢ po targowisku rybnym, wypatrujac
kogokolwiek, kto odwazylby si¢ go szukaé, daleko na wschodzie mogta rozpoczaé sig
inwazja. To zabawne, ale jeszcze cztery dni temu wydawalo mu sig, ze nie zobaczy wigcej ani
nie uslyszy Izgarda z Garizonu. Jego misja dobiegta konca, odebral zloto i wynajal statek.
Plany na niedaleka przysztos¢ zaktadaty, ze bedzie przesiadywaé do konca wojny u boku
czarnowtose] pigknosci w Mizerico. Teraz wszystko uleglo zmianie. Izgard wystapit
przeciwko niemu, Marcel go zdradzil, a Camron z Thornu przytozyt mu néz do szyi.

Tak przynajmniej sadzit.

Istniato sto roznych sposobow na opuszczenie Bay’Zell i watpil, czy Camron zna cho¢
potoweg z nich. Gdyby tylko zechcial, mogt ulotni¢ si¢ z miasta jak kamfora. Sposrod rybakow
na targowisku nie tylko Pegruff byl mu winny przystuge; bez trudu mogl przeprawic¢ si¢ do
Maribane lub Balgedisu, z wielu jednak powod6w postanowit pozosta¢ w Raize.

Po pierwsze, z powodu ztota.

Po drugie — Izgard polowat na jego zycie.

Nie zapominal tez o kobiecie z niemal czerwonymi wtosami i upartym charakterem.

Rzucit na bazar ostatnie spojrzenie 1 zszedt ze schodow. Jesli na targowisku zaczaili si¢
harrarzy, musieli pochowac si¢ do beczek wraz dorszami 1 makrelami, gdyz stat na schodach
przeszto godzing i nie spostrzegt niczego podejrzanego.

Po zej$ciu na dot uderzyl go w nozdrza dojmujacy fetor, by nie uzy¢ cigzszego
stownictwa. Stoty uginaly si¢ od ryb 1 soli, a mgzczyzni z twarzami wysmaganymi na wietrze
I pokrytymi pancerzem — nie mniejsze mialy trzymane w klatkach kraby — krzyczeli do
przechodniéw, wychwalajac pod niebiosa swoj towar. Zaden dorsz nie byt tu tylko dorszem,
ale dorszem “biatym, bez osci i w sam raz dla chorej babci. Tak $wiezym, ze wrgecz sam
wskakiwal do pieca”.

Camron juz z daleka wypatrzyt Ravisa, chociaz zaden z jego gwardzistow nie zauwazyt
najemnika. Obaj dryfowali wraz z cizba, a ich uwage rozpraszal hatasliwy rozgardiasz
panujacy na bazarze. Niczego nie usprawiedliwial fakt, ze tadniutka cérka kramarza w
czarnych lokach i z doteczkami na policzkach pochylata si¢ akurat, aby wyluska¢ z beczki
wattusza. Gdy Ravis dowiedziat sig, ze wigkszo$¢ ludzi Camrona zgingta w tym samym dniu,
w ktorym zginal jego ojciec, sklonny byl przypuszczaé, ze pozostata przy nim garstka mnie;j
butnych zohierzy. Nie czynito to jednak catego przedsiewzigcia tatwiejszym 1 lepiej, zeby
Camron polegat na sobie niz na stabo wyszkolonych Zotierzach, ktorzy nie potrafili nawet w
tlumie zachowa¢ zimnej krwi.

Ravis przez caly czas zaciskal dion na trzonku noza — nowego, gdyz stary oddat Tessie w
nocy na podworku Emitha. Ten nie posiadat grawerowanego ostrza ani r¢kojesci wysadzanej

srebrem, ale Ravis nie dbal o podobne szczegdty. Czastka jego istoty wciaz uwazata



romantyczne gesty — jak oddanie kobiecie w ciemnos$ci nocy noza wartego piecdziesiat koron
— za co$§ wartego zachodu. Tessa mogta obroni¢ si¢ kazdym z wielu nozy nalezacych do matki
Emitha, ale Ravis czut si¢ lepiej, gdy wiedziat, ze dal jej wtasny. Nie chcial, zeby co$ ztego
przytrafilo si¢ Tessie podczas jego nieobecnosci.

— Hej, Ravisie — zawotat Camron z Thornu. — Widzg, ze dla ciebie §wit zaczyna si¢ o
wiele p6zniej niz dla innych.

Ravis u$miechnat si¢. Z przyjemnoscia zauwazyt, ze Camron wyglada lepiej niz ostatnio;
miat elegancko zaczesane wtosy, wyszczotkowany plaszcz, a z palcoéw, ktorymi gladzit ostrze
noza, znikla skrzepnigta krew. Widzac, jak dlon jego wspotpracuje z bystrym okiem, Ravis
zrewidowatl swoja opini¢ o tym cztowieku: najwidoczniej Camron nie ufal swej strazy
bezgranicznie.

— Chodz za mna — rzekt Ravis, omiatajac spojrzeniem thumy.

Camron stanat u jego boku.

— Co sig stato w nocy?

Camron zyskal w oczach Ravisa dodatkowe punkty. Czlowiek ten byt na tyle bystry, by
zgadnaé, ze za ostroznoscia najemnika kryje si¢ jakis wazny powod.

— Trzech harraréw Izgarda $ledzito mnie po wyjsciu od Marcela. Przysporzyli mi troche
ktopotow. Nic wielkiego, ale chyba powinienem wyjecha¢ z Bay’Zell. Dopoki si¢ stad nie
wyniosg, Izgard bedzie przysytal ciagle nowych ludzi 1 predzej czy pdzniej skoncze w piachu.

— Wszyscy skonczymy kiedy§ w piachu — odparl Camron ostrym tonem. Lewa reka dat
znak gwardzistom, zeby poszli za nimi.

Ravis wolat nie komentowac¢ tej uwagi. Przeciskajac si¢ pomigdzy beczkami petnymi
miotajacych si¢ homaréw 1 tackami uginajacymi si¢ od kraboéw klapiacych szczypcami,
powiedziat:

— Musimy si¢ spieszy¢. W Bay’Zell nie mozna zbiera¢ i szkoli¢ ludzi. Potrzebny mi
spokojny zakatek, gdzie nie bede si¢ obawial, ze kto$ dzgnie mnie w plecy. Jakie$ zaciszne
miejsce z ziemia 1 barakami do dyspozycji, najlepiej gdzies wzdhuz Rzeki Chyze;.

Camron skinat gtowa.

— Jak daleko w gore rzeki?

— Gdziekolwiek migdzy Runzy a Gorntem. Chce todziami dostarcza¢ ludzi i uzbrojenie,
mie¢ oko na wydarzenia w Bay’Zell, a mimo to by¢ dostatecznie blisko Gor Dzialowych, aby
moc wykonaé niespodziewany wypad.

— Moj ojciec posiada... — Camron poprawit si¢: — Ja posiadam niewielki majatek na
potnoc od Runzy. Znajdziesz tam dosy¢ ziemi 1 wiele zabudowan, ktore mozna przerobi¢ na
baraki. Rzeka Chyza przeptywa przez posiadtos¢ sasiadujaca z moja od wschodniej strony.

— Jak dtugo tam sig jedzie?

— Trzy dni. Dwa, jesli po drodze zmienia si¢ konie.

— Niezle.



Tuz przy koncu targowiska, gdzie sprzedawano solone i wedzone ryby, Ravis zatrzymat
sig, by kupi¢ gar§¢ wedzonych $ledzi. Poczekal, az sprzedawca podgrzeje na niewielkim
piecyku przepotowione i pozbawione o$ci rybki, po czym poprosit, zeby porcj¢ podzielono na
dwie czesci. Sprzedawca ustugiwal z radoscia.

— Duzo soli i pieprzu — zaznaczyt Ravis, patrzac na rybki zawijane w liScie wodorostow. —
Chce tez na wierzchu troche §wiezego masta.

Sprzedawca uktonit si¢ z entuzjazmem, zadowolony, iz trafit mu si¢ tak wybredny klient.

— Czy zechce pan nieco szczypiorku i pietruszki?

Ravis, wodzac palcem wzdhuz blizny, zastanawial si¢ przez krétka chwile.

— Tylko pietruszki. Szczypiorek zabija aromat dymu.

— Pan wie, co to wedzona rybka — zauwazyt wiasciciel kramu, podajac Ravisowi dwa
zawiniatka i ktaniajac si¢ z pasja.

Ravis zaptacit mu i podzigkowal. Obréciwszy si¢ na pigcie, kiwnat palcem w strong
gwardzistow Camrona.

— Panowie — powiedzial, kiedy si¢ zblizyli — pozwolitem sobie kupi¢ wam $niadanie. — Z
usmiechem wreczyt kazdemu porcj¢ oblanych mastem rybek.

Gwardzi$ci spojrzeli niespokojnie na Camrona, ale zniewalajacy zapach kazal im
wyciagnac rece 1 przyjac ofiarowany poczgstunek.

Camron nie wygladal na uszczgsliwionego.

Ravis zignorowal go, nie przestajac usmiechac si¢ do dwojki zotnierzy.

— Poczekajcie tu sobie, zjedzcie smaczne rybki, lyknijcie piwa — pierwszemu z
gwardzistow przy tych stowach wsunat do reki srebrnag monete — a ja i Camron wrécimy, nim
si¢ spostrzezecie. Musimy przedyskutowac pewna sprawe.

— Alez panie... — zaczal pierwszy zotnierz.

— Wszystko w porzadku, Scrip — wtracit si¢ Camron. — Rdb, co ci kaze. Wrbcg za
godzing.

Obaj gwardzi$ci skingli glowami. Jeden z nich zdazyt juz wypchac usta sledziami.

Ravis uktonit si¢ grzecznie obu zoinierzom, pomachal dionia sprzedawcy rybnych
zakasek, po czym wyprowadzil Camrona z targowiska.

— Moze mi wreszcie wyjasnisz, po co ta cala maskarada? — zapytal Camron, kiedy mijali
kilka zakrytych pasazy, prowadzacych do zachodniego portu.

— Twoit ludzie dziataja mi na nerwy. — Pod butami Ravisa chrzgscity muszelki 1 krysztatki
soli. — Rownie dobrze mogliby§my mie¢ na ogonie miejskiego obwolywacza z dzwonkiem.
Dwie utarczki z harrarami w ciagu dwoch dni to dla mnie wystarczajaca dawka. Chce by
moja szyja pozostala w jednym kawatku.

Po dotarciu do portu Ravis wyrwat si¢ z thumu drepczacego po nabrzezu i ruszyt w

kierunku grupki rozchwianych chatynek stojacych na brzegu mola.



— Ty tez miej oczy szeroko otwarte. To, ze Izgard nie zabit ci¢ tej samej nocy, podczas
ktérej zamordowal twojego ojca, nie oznacza wcale, iz nie zmieni zdania. Gdy tylko si¢
dowie, ze knujesz co$ przeciwko niemu, wysle harrarow, zeby dokonczyli dzieta.

Camron spojrzal na Ravisa. Przeczesat dlonig wlosy.

— Nie Igkam si¢ Izgarda ani jego ludzi. Jesli nadejdzie, nie bedg si¢ chowat pod pierzyna
jak dziecko w strachu przed ciemnosciami.

Po raz pierwszy Ravis przyjrzat si¢ Camronowi w S$wietle dziennym i1 musiat ze
zdumieniem przyzna¢, ze wyglada o jakie$ pig¢ lat mtodziej niz w mdtym blasku lampek w
domu Marcela. Zamierzal odpowiedzie¢, ze tylko ghupiec nie boi si¢ Izgarda z Garizonu, lecz
zamiast tego rzekt:

— Wiesz, ze pomysli, iz polujesz na jego korong?

— Niech sobie mysli, co chce. M9j ojciec nigdy nie ubiegal si¢ o tron Garizonu. Ja tez nie
bede. — Camron podjat marsz w strong drewnianych chatek. — Nie chodzi mi o przejecie
wiadzy. Chcg dokona¢ zemsty.

— A wigc — rzekl Ravis, dotrzymujac mu kroku — Izgard nie przeszkadzat ci, zanim nie
zamordowatl twojego ojca?

Camron zacisnat pigsci.

— Che¢ obalenia kogo$ z tronu nie zawsze pokrywa si¢ z dazeniem do wladzy. Ojciec
mial prawo do Garizonu tak samo — niektorzy mowia, ze nawet bardziej — jak lzgard. Berick z
Thornu byt drugim kuzynem starego krola. Jego krew byta rownie biekitna, co krew Izgarda,
mimo to nigdy nie zabiegat o wladze, poniewaz pragnat jedynie pokoju w Garizonie.

— Postapil rozwaznie, nie da si¢ ukry¢. Bardzo watpig, czy poczciwy lud Garizonu
zechciatlby tolerowa¢ na swym tronie bohatera spod Wiernej Gory. Ilu Garizonczykow
polegto w tej bitwie? — Ravis mowit lekkim tonem, udajac ignorancje w sprawach, w ktorych
orientowat si¢ az nazbyt dobrze.

Camron odwrdcit sig blyskawicznie 1 jego pigs¢ wyladowala na szczgce najemnika. Mimo
ze Ravis spodziewat si¢ takiego przebiegu wydarzen — cztowieka wystarczy odpowiednio
podjudzié, a zawsze uderzy— zaskoczyta go sita tego uderzenia. Nie zatoczyt si¢ rzecz jasna
na ziemig, ale przed oczami zobaczyt gwiazdy.

Dwie starsze panie w czarnych bonetach i szalach, ktore przypadkiem znalazty si¢ w
poblizu, pierzchly z nabrzeza niby mrowki wystraszone ptomieniem $wiecy. Doker z dlugimi
bakami zatrzymat si¢ 1 zatozyl rece na piersi, ciekawy rozwoju wydarzen. Skoro Ravis nie
kwapit si¢ do riposty, mezczyzna splunal na deski 1 ruszyt swoja droga.

— Nie wspominaj przy mnie o Wiernej Gorze! — wykrzyknat Camron, z patajacymi
oczami 1 kurczowo zaciskajac pigsci. — Nie masz pojgcia, przez co moj ojciec przeszedl u jej
stop 1 jak do konca zycia $nita mu si¢ po nocach. Walczyl, bo musiat — kt6zby go wyreczyt?
Przysiggal przeciez wierno$¢ raizyjskiemu krolowi. Nie szukat wiadzy. Zrzekt si¢ tronu i

wszyscy o tym wiedzieli. Nie interesowaty go rzady w Garizonie.



Smak krwi na jezyku obudzil w Ravisie wspomnienia. Przypomnial mu si¢ dzien sprzed
siedmiu laty, kiedy dolna wargg przecigto mu na po6t. Czul wtedy podobna gorycz. Wycierajac
kaciki ust, powiedzial:

— Masz racj¢. Niepotrzebnie wspominatem o Wiernej Gorze. Wybacz. — Pomyslat nagle,
ze nie warto wszczynac bojki.

Camron spojrzal na niego uwaznie swymi szarymi oczami. Wzgarda, oskarzenie i gniew
nie zdotaly zamaskowa¢ smutku. Ravis dostrzegt go i rozpoznal: znal jego smak. Po tym
wszystkim, co wowczas przezyl i czego podzniej doswiadczyt, nadal czut go wyraznie.

Zmierzyt posta¢ Camrona. Ich ojcowie zgingli nagla $miercia, pozostawiajac Syndw sam
na sam z walkami, ktore musieli stoczy¢. Moze nie r6znili si¢ az tak bardzo?

Wysoko, ponad gtowami, mewy skrzeczaly na bigkitnym, bezchmurnym niebie. Morze
skrzyto si¢ hen, po horyzont, gdzie rozptywato sig, tworzac lini¢ koloru indygo. Zatoke
upstrzyly statki wszelkich rozmiaréw: zagle thuste niczym spasione koty, dzioby btyszczace
od wosku, kalejdoskop olinowan. Wschodnia bryza, czyste niebo i rojne morze: typowy
poranek w Bay’Zell.

Katem oka Ravis dostrzegt jaki$ ruch i przenioést wzrok na Camrona. Czyzby ten chciat
mu jeszcze raz dosoli¢? Zacisnal dlon w pigs¢, lecz niepotrzebnie: Camron wyciagat rgke w
przyjacielskim gescie.

Ravis zapanowat nad obronnym odruchem, zawstydzony. Nawet jesli Camron zauwazyt,
ze zacisnat pigsci, nie dat nic po sobie poznac¢, spogladat tylko na Ravisa szarymi jak rtec
oczami.

— Przyjmuj¢ twe przeprosiny, Ravisie z Burano. Przyznaj¢ nawet, ze mnie trochg
poniosto.

Cichy, zaprawiony gorycza wewngtrzny glos powiedzial Ravisowi, ze prawdopodobnie w
ciagu calego zycia nikt nie odmowit podania rgki Camronowi z Thornu; ze za kazdym razem,
kiedy ja wyciagal — przeswiadczony, iz czyni rzecz szlachetna z czystych pobudek — ludzie
nie zwlekali z wyciagnieciem swojej. Jedna strona natury Ravisa pragneta zerwac z tradycja,
zlekcewazy¢ go, odrzuci¢ propozycje, naruszy¢ fundament owej nieztomnej, Slepej dumy.
Druga strona — nie ta, ktora ujawnita sig, kiedy poczut smak krwi w ustach, ale ta mniejsza,
starsza, potwornie uszkodzona strona, ktora obudzit ze snu widok smutku w oczach Camrona
— kazata mu wyciagna¢ dton. Jaka korzy$¢ mogli osiagnaé z przysparzania sobie nawzajem
dodatkowego bolu?

Ravis uscisnatl wyciagnigta reke, wmawiajac sobie w duchu, ze jest mu potrzebne ztoto
tego czlowieka i sam ten powod wystarczy, zeby nie zraza¢ go do siebie. Niemniej jednak,
gdy palce Camrona owingty si¢ wokot jego nadgarstka, a szare oczy spojrzaty nan powaznie,
niewielkie klamstewko, ktére przed chwila wymyslil, poszto w zapomnienie. Jakze
przyjemny moglt by¢ czyj§ przyjacielski uscisk, a takze $wiadomos$¢ wspoOlnych celow i

przeznaczenia kazacego walczy¢ rami¢ w ramig.



Strzgp wspomnienia, zwiewny niczym skrawek istanijskiego jedwabiu, lekki jak dotyk
dhugich paznokci kobiet rozplatujacych kokony, przesaczyt si¢ przez jego mysli. Dwoch
mtodych braci, tulacych si¢ do siebie z szalona, braterska mitoscia, wprowadzenie do krypty
$nieznobialego ciata ojca. “Malray i Ravis z Burano — szeptali ludzie do wtéru z
zawodzeniem przybranych w szare szaty kaptanow. — Chyba $wiat dotad nie widzial tak
oddanych sobie braci”.

Naraz Ravis odsunat si¢ od Camrona. Okazalo si¢, ze nie tak latwo zerwac nici
wspomnien. Cho¢ nie obejmowal juz palcami nadgarstka szlachcica, nadal czut dym
przyprawionych mirra $wiec, ktore ptongly w krypcie, oraz ciepte cialo brata. Wciaz
smakowat gorzkie 1zy Malraya.

Camron przemdwil pierwszy i1 chociaz jego stowa wydatly si¢ Ravisowi obce 1 odlegle,
zrozumial ich wage 1 uswiadomit sobie, ile znaczylo to dla dumnego lorda, ze moze
wypowiedzie¢ je na glos.

— W ciagu tych wszystkich lat, kiedy bylem przy ojcu, nigdy nie wspomnial o swoich
roszczeniach do korony Garizonu. Ani razu, uczynkiem czy stowem, nie zachgcil mnie, bym
sam z takimi roszczeniami wystapit. Nie poluj¢ na korong, chcg si¢ tylko pozby¢ Izgarda. Z
poczatku nienawidzilem go wylacznie za to, kim jest i do czego zmierza. Obecnie rowniez za
to, co zrobil. Izgard z Garizonu odwazyl si¢ podnies¢ rek¢ na niewlasciwa osobg.
Nieopatrznie zamordowat ojca, gdy tymczasem powinien zlikwidowa¢ prawdziwe zagrozenie
— syna.

Stowa te zabrzmialy wyraznie 1 przenikliwie w przejrzystym powietrzu pigknego poranka
w Bay’Zell, a takze nader uroczyscie na bezchmurnym tle nieba. Wstluchujac si¢ w ich
brzmienie, Ravis przepedzil ostatnie skrawki wspomnien z dziecinstwa. Nic nie byto ani juz
nie bedzie takie, jak dawniej. Nie tylko on sposrdd stojacych w tym momencie na molo ludzi
musiat zmagac si¢ w zyciu z bolem i1 rozpacza.

— Chodzmy! — odezwat sig, wskazujac na skraj mola. — W tamtej chatce pewien cztowiek
tylko dlatego nie $§pi, ze czeka na nas, a za kazda minute dzielaca go od 16zka bedziesz musiat
zaplaci¢ zlotem. — Ruszyl razno, a Camron pomaszerowal za nim w odleglosci dwoch
krokow.

Segwin Ney potrzasnal swa wielka, barytkowata glowa.

— Ravisie, czyzby$ na pewno wspominal o §wicie? — Zadziwiajaco wiotka dtonia, jak na
cztowieka bezsprzecznie grubego, zastukat w futryng okienna, wskazujac na czyste, btekitne
niebo. — A to jak bys nazwat?

Ravis wzruszyt ramionami.

— Twoim zarobkiem.

Dzwigk, ktory mogl oznacza¢ zardwno zadowolenie, jak i1 rozgoryczenie, wydobyl si¢
spomigdzy bladych warg Segwina. Wy¢wiczonym ruchem zatrzasnat i zaryglowat okiennicg,

blokujac dostgp promieni stonecznych. Cztowiek ten bowiem nie przepadal za $wiattem



dziennym. Zarzekal sig, ze niszczy jego zdolno$¢ nocnego widzenia, nadszarpuje unikalny
talent, rozwijany i starannie pielggnowany przez polowgzycia, dzigki ktoremu mogh
demaskowa¢ wszelkie szachrajstwa, jakie zdarzaja si¢ po zmroku.

Segwin Ney byt oficerem portowym w Bay’Zell, cho¢ imi¢ jego nie widniatlo na zadnym
spisie, a zawdd oficjalnie nie istnial. Segwin obserwowat noca port. O zmierzchu kazdego
wieczoru otwierat okiennice, sadowit si¢ wygodnie w wymoszczonym poduszeczkami fotelu,
przyktadat do oka specjalnie dla niego wykonana lunetkg¢ i wlepial wzrok w morze. W
odréznieniu od szeryfow, urzednikéw portowych, poborcéw podatkowych i pozostatych
funkcjonariuszy, ktérych gtowne zadanie polegato na dogladaniu porzadku nad zatoka,
Segwin nie zamierzal wylapywac przemytnikow, niech¢tnych ptaceniu cla handlarzy i ludzi
sprzedajacych swe towary na czarnym rynku, jak tez znanych przestgpcow, ktorzy cheieli
dosta¢ si¢ do miasta oraz $ciganych rabusiow, ktorzy marzyli by si¢ zen wydostac. Praca jego
obejmowata przede wszystkim prowadzenie dziennika.

Starszyzna kupiecka Bay’Zell zdawata sobie doskonale sprawe, ze czasem lepiej jest
zignorowa¢ pojawienie si¢ szmuglera lub zamorskiego kupca i zyska¢ dzigki temu narzedzie
przetargowe, ktorego kiedy$ w przysziosci bedzie mozna uzy¢, niz pojmaé go, kaza¢ mu
zaptaci¢ wszelkie nalezne cto za szmuglowane towary lub ukara¢ za bezprawna dziatalnos¢,
czyniac przez to z przyjaciela 1 dobroczyncy miasta czujnego, zajadlego wroga.

Rzecz jasna, takie Swiatte 1 liberalne poglady nie spodobatyby si¢ cigzko pracujacym
rodzimym kupcom i urzednikom portowym, a tym bardziej samemu suzerenowi Raize, ktory
— bedac panem miasta — gromadzit w swoim skarbcu pokazna cz¢$¢ dochodow czerpanych z
portu. Zatem cale przedsigwzigcie, tacznie z Segwinem Ney, utrzymywano w Scistej
tajemnicy. Jesli kto$ si¢ o co$ pytal, Segwin byt zwyklym pijaczyna, ktorego rzucita Zona,
gdyz nie mogta dtuzej znie$¢ faktu, ze przesypiat cale dnie. Aby uwiarygodnic¢ t¢ fikcje, pod
jego domem zawsze walaty si¢ puste antatki po piwie, beczutki po ario 1 flaszki po wddce.

Mimo ze w chatce przy zamknigtych okiennicach panowal mrok, Segwin nie zamierzat
zapala¢ $swiecy. Cieszyl si¢ ze swej przewagi nad go$c¢mi: wyraznie dostrzegat rysy ich
twarzy, podczas gdy oni widzieli ledwie rozmazana sylwetke. Zawsze pomagalo mu to w
dobijaniu targu i cho¢ w miescie bylo kilka 0sob réwnie sprytnych, zrgcznych i zaradnych, co
Segwin, zaden nie obstawat tak mocno przy swoim.

— Panowie — odezwat si¢ z krotkim, zniecierpliwionym westchnieniem — najpierw nie
moge przez was spac, a teraz jeszcze muszg czekaé. Czyzbym miat przez to rozumieé, ze
pragniecie zrekompensowa¢ mi moje poswigcenie?

— Poswigcenie? — zdziwit si¢ Camron. — Jak to, nie widzg¢ zadnych...

Ravis uciszyt go lekkim kuksancem w bok.

— Oczywiscie, ze zamierzamy ci wszystko zrekompensowa¢, Segwinie. M0j przyjaciel
zapewnil, iz wysoce sobie ceni twodj czas i osobiscie dopilnuje, ze do kazdej ceny, jaka

uzgodnimy za twoje ustugi, dorzuci nawiazke: sztuke srebra za kazda minutg od §witu.



Segwin skinal gtowa zadowolony. Z jakiego$ powodu blade fatdy podbrédka byly jedyna
czescia jego ciala, ktora odbijala stabe swiatto. Reszta twarzy pozostawata czarng maska.

— Proszg, moéwcie.

Ravis skupit wzrok na ttustym podbrodku.,

— Ja i moj przyjaciel potrzebujemy twojej cennej pomocy. Ludzie, ekwipunek, bron: to co
zwykle. Tylko ze tym razem trzeba to wysta¢ w gore rzeki, do Runzy. Wyjezdzam z Bay’Zell,
totez nie moge¢ nadzorowaé zaladunku i dokonywaé wyboru ludzi. Zdaje si¢ catkowicie na
ciebie i Thrice’a.

Znoéw rozlegt si¢ dzwick mogacy oznacza¢ badz to zadowolenie, badz zniecierpliwienie.
Zakotysaty si¢ podbrodki.

— Thrice jest ostatnio przepracowany.

Thrice byt pomocnikiem Segwina. Wszelkimi lewymi interesami, ktoére przynosity
Segwinowi dodatkowy dochdd, takimi jak sprzedaz skonfiskowanych towarow, szantaze,
przymykanie oczu, handel bronia i najemnikami (a czasem tez niewolnikami), calq ta praca w
terenie zajmowat si¢ zaufany czlowiek. Ravis nigdy nie rozmawiat z Thrice’em — poktonit mu
si¢ tylko kilka razy z pewnej odlegto$ci, ponad skrzyniami pelnymi istanijskich hetméw lub
glowami tucznikdw z Maribane — ale sadzac z jako$ci broni i ludzi, ktérych wybierat,
cztowiek ten z pewnoscia wkladal serce w wykonywana pracg. Niektorzy z najlepszych
najemnikow Ravisa zostali osobiscie wyszukani przez Thrice’a z Culling.

— Chociaz zdaje sobie sprawg, ze obaj z Thrice’em jestescie na rOwni zajgci, nie mam
watpliwosci, ze zechcecie nam pomoéc. — Ravis szturchnal Camrona. Stowa te nalezato
poprze¢ jakas obietnica.

— Bedziemy niewymownie wdzigczni — rzekt Camron.

— Co wiaze si¢ z hojnoscia — dodat Ravis na wszelki wypadek. Segwin stal przez chwilg
zupeltnie nieruchomo, po czym westchnat gteboko.

— Bardzo dobrze. Chcecie ludzi? Uzbrojenie 1 ekwipunek? Zobaczg, co da sig zrobic.

— Szukam strzelcOw — najlepiej tucznikoéw, ale moga tez by¢ kusznicy. Procz tego bede
potrzebowat przynajmniej pie¢ tuzinow dobrych cisowych lukéw i dwa razy tyle pik z
Drokho. Tylko pamigtaj, nie wyrabianych na réwninach, ale w gorach, z szerokimi grotami i
hakami. Dalej — nie potrzebuj¢ blaszanych zbroi, a jedynie uniformy z utwardzanej skory...

— Ze skory? — przerwat mu Camron. — Chcesz postaé tych ludzi na $mier¢?

W pierwszym odruchu Ravis zamierzal zbeszta¢ Camrona: nie mieli teraz czasu na
omawianie taktyki. Wtasnie zawieral umoweg. Powstrzymat si¢ jednak od wybuchu,
zapanowal nad wyrazem twarzy ($wiadomy wszystko widzacego oka Segwina) i
odpowiedziat bardzo spokojnie:

— Kazdy oddzial, jaki zbieram, musi si¢ sprawnie porusza¢. Widzialem zbyt wielu
umierajacych rycerzy w pelnych zbrojach, i ktorzy po stoczeniu si¢ z siodla nie potrafili

stana¢ na nogi.A wrogowi potrzeba ledwie utamka sekundy na zadanie $miertelnego ciosu.



— Przynajmniej beda chronieni, gdy znajda si¢ w takich opatach.

Ravis powoli tracit cierpliwosc¢.

— Cztowiek w skérzanym kaftanie spadnie z konia i szybko wskoczy nan z powrotem,
zanim ktokolwiek zauwazy, ze lezy na ziemi. Szybko$¢ i zrecznos$¢ — to si¢ liczy w polu. —
Aby zakonczy¢, dyskusjg, zwrécit wzrok na podbrodki Segwina i zapytal: — Ile zlota
potrzebujesz na poczatek? — Zachowat si¢ troch¢ niedelikatnie — w normalnych
okolicznosciach podszediby do negocjacji w zupelie inny sposob — ale musiat jakim$
sposobem powstrzymac jezyk Camrona.

Pytanie odniosto pozadany skutek. Ciato Camrona zwiotczalo gdy pochylat sig, by lepiej
ustysze¢ odpowiedz.

Segwin zachowywat sig, jakby nic nie zaszlo. Z miejsca potozonego tuz nad podbrédkami
wydobylo si¢ kilka betkotliwych dzwigkow. Glowa kiwngla si¢ parg razy, palce zabgbnity o
drewno, i a podbrodki nieco sig zapadty.

— Co6z, nie reczg za thum najemnikéw, ale zrobig, co w mojej mocy. Co sig tyczy reszty
wyposazenia, nie powinno przysporzy¢ duzych klopotow. Aczkolwiek Thrice jest bardzo
zapracowany, a i ja uginam si¢ pod brzemieniem obowiazkow... — Segwin urwat, czekajac na
niezbgdne stowa zrozumienia i wspolczucia. Ravis nie zwlekatl z odpowiedzia:

— Za bardzo si¢ nadwergzasz, Segwinie. Nikt w Bay’Zell nie pracuje tyle, co ty.

Podbrodki zatrzgsty si¢ z — Ravis miat nadzieje¢ — wdzigcznoscia. Uptyngla jeszcze
chwila, po ktérej Segwin przeszedt do rzeczy.

— To bedzie kosztowac¢ pigcset koron. Dwiescie pigcdziesiat wezmg w depozycie, no 1
obiecane srebro za moje niewygody. Na zaptate, ktora przyjme tylko w monecie, czekam do
zachodu stonca. — Wstal. — A teraz, jesli mi panowie wybacza, musz¢ udac si¢ na spoczynek.
Przez was nie spatem dwie godziny. Sto dwadziescia srebrnikow 1 nie mam zamiaru traci¢ ani
minuty dtuzej. — Podbrodki skierowaly si¢ w strong drzwi.

Wyczuwajac, ze Camron zamierza co$ powiedzie¢ — zapewne zaprotestowac co do ceny
lub innych warunkow umowy — Ravis zauwazyt glo$no:

— Nawet przez mys$l nam nie przeszto pozbawiac ci¢ dtuzej snu, Segwinie. Skoro wyglada
na to, ze wszyscy zgadzamy si¢ co do ceny, proponuj¢ pozostate szczegdly omowi¢ pdznie;j.
Po zmroku.

Negocjacje moglty zmusi¢ Segwina do nieznacznego spuszczenia z ceny, ale zajetoby to
tyle czasu, ze kazda kwote oszczedzona w ztocie przewyzszytaby suma srebrnikow wydanych
na optacenie nie przespanego czasu tlusciocha. Procz tego Ravis nie zamierzal oszczgdzaé
pienigdzy Camrona, ktory — bedac jednym z najzamozniejszych ludzi w Raize — mogt ze
spokojem przysta¢ na ustalone warunki.

Camron nie odezwal si¢ ani stowem, ale wnioskujac po sposobie, jakim jego dilon

szarpata wtosy, nie byt zachwycony.



— Widzimy si¢ wigc po zmroku, panowie, i ani minuty wczesniej. — Segwin Ney otworzyt
drzwi. Swiatlo wpadajace do chaty o$lepito Ravisa. Gdy jego wzrok przystosowat si¢ do
nowych warunkéw, Segwin juz zdazyt wyprowadzi¢ go za proég. Zanim wypowiedziat
pozegnalne stowo, zatrzasnigto mu drzwi przed nosem.

— Pig¢set koron! — wiciekal si¢ Camron, pojawiajac si¢ nagle w polu widzenia Ravisa. —
Pigéset koron za skdrzany rynsztunek, piki i najemnikow! Czyzbys$ postradat zmysty?

Ravis byl bardziej niz poirytowany faktem, ze Camron wcze$niej od niego otrzasnat si¢ z
szoku wywolanego nagtym wyjsciem na slofice. Ruszyt nabrzezem w powrotna w drogg.

— Zapominasz o tukach.

— Luki! Kusznicy! Jaka szans¢ ma cziowiek z lukiem w starciu z oddzialem
cigzkozbrojnych rycerzy? — Mimo ze Ravis szedt bardzo szybko, Camron bez problemu
dotrzymywal mu kroku.

— Jestem pewny, ze nie zapoznate$ si¢ dotad z maribanskimi tukami. Nie widziatem nigdy
w zyciu, by jakakolwiek bron tak sprawnie wyrzucata z siodta cate szeregi konnicy.

— Widzialem juz tucznikéw w boju. Nadaja si¢ jedynie do tego, by zniszczy¢ podobne
sity wroga: tucznicy zabijaja lucznikdw.

— Nowe, dhugie tuki niosa na trzykrotnie dalsza odlegto$¢ niz kroétkie. Mozna z nich
puszczaé strzaly o grotach, ktére przebijaja stal. Na kazda strzate wypuszczona z kuszy
przypadaja dwie z dlugiego tluku. W dzisiejszych czasach tucznicy nie zabijaja juz tylko
tucznikdw: powstrzymujq szarze, przetamuja linie obrony, wygrywaja bitwy.

Kiedy doszli do glownej promenady, Ravis skierowal swe kroki w strong bazaru. Nie
obchodzitlo go, czy Camron za nim podaza. Ten cztowiek wykazywat podobienstwo do
wszystkich raizyjskich moznowtadcow: kazdy z nich wspominat swietlang przesztosé, kiedy
to rycerze w btyszczacych zbrojach potykali si¢ z innymi rycerzami w blyszczacych zbrojach,
a pospolity piechur lub tucznik napinajacy swdj luk w okopie nie wart byt cigcia mieczem.
Wojna stanowila przysmaki szlachty.

Izgard nie trzymal si¢ dawnych regul. Na to nie mogl sobie pozwoli¢ ktos, kto w
obecnych czasach chciat przewazy¢ losy bitwy na swoja korzysc.

Camron zrownal si¢ z Ravisem na schodach prowadzacych na bazar. Niektorzy
straganiarze zaczynali powoli zwija¢ budy; schodzili, niosac na gtowach klatki, wymachujac
wiadrami, wypychajac tuniki zarobionym groszem. Dzieci, kundle i mewy walczyly o
ochlapy. Miotajac si¢ na pokrytych sola stopniach, wydzieralty sobie nawzajem szprotki,
witlinki, sercowki 1 pomniejsze matze. Luski, muszle 1 pletwy pominigte przez tych
padlinozercow miaty zosta¢ w nocy oskubane przez szczury.

Ravis styszal, ze Camron wzywa go, by si¢ zatrzymat i porozmawiat z nim twarza w
twarz, ale nic mial najmniejszej ochoty wyjasnia¢ swojej taktyki walki cztowieckowi, ktory nie

probowat nawet stucha¢. Wspinat si¢ nadal po schodach, przepychajac si¢ przez cizbe,



ciskajac btyskawice spod swych ciemnych, drokhenskich oczu, tak ze wszyscy procz
niedowidzacych i lekkomys$Inych uskakiwali mu co predzej z drogi.

— Mowig ci, stdj! — krzyknat Camron, szarpiac tunike Ravisa. Ten ostatni jednak uderzyt
kantem dtoni i reka szlachcica odskoczyta.

— Mam to gdzies.

— Tak? Lepiej, zeby$ zwazal na to, co do ciebie méwig. — Ravis wiedziat, jak mocny cios
zadal, lecz Camron nie zatrzymat si¢, zeby rozmasowac¢ rgkg. Nadal mowit swym niskim,
arystokratycznym, przepelnionym furig glosem. — Pracujesz dla mnie. To ja finansuj¢ cale
przedsigwzigcie. To ja decyduje, kto wejdzie w sklad mojego oddziatu, jak bedzie wygladat
jego rynsztunek i ktora taktyke walki obierzemy. Zamierzam wyprowadzi¢ zolnierzy z
Thornu i Runzy — wyéwiczonych rycerzy i §wietnych jezdzcow. Dobry, przyzwoity zastep,
nie jaki$ tam przypadkowy zlepek cudzoziemskich najemnikéw i marnych piechurdw.
Owszem, zaplacg piecset koron temu spastakowi z nadgtym podbrdodkiem, ale ostrzegam: nie
chcg widzie¢, stysze¢ ani spotka¢ na swej drodze zadnego z ludzi, ktorych sprowadzisz do
Runzy. A juz zupehie nie wyobrazam sobie walki z nimi rami¢ w rami¢. W boju chcg mie¢
przy sobie ludzi, na ktorych bede mogl polegaé, ktorzy nie zostawia na polu bitwy rannych
zohlierzy i1 nie podwing ogona przy pierwszych oznakach klgski. — Camron zréwnat si¢ z
Ravisem. Patrzac mu z bliska w oczy, powiedzial: — Wynajatem ci¢ po to, by§ pomogl mi
dosta¢ si¢ w poblize Izgarda, nie za§ po to, bym musiat wystuchiwa¢ twoich wskazdéwek co
do prowadzenia wojny. Czy to jasne?

Ravis przygryzt dolng wargg. Wiele roznych odpowiedzi przychodzito mu do glowy —
protesty, sarkastyczne docinki, stowne lekcje strategii — lecz ze wszystkich zrezygnowat. Zbyt
dlugo byl ptatnym zotdakiem, by gniewem szkodzi¢ sobie w interesach. Camron nie byl
pierwszym czlowiekiem, ktory przypominat mu kto jest jego zwierzchnikiem, 1 zapewne tez
nie ostatnim. Ten, kto nie odziedziczyt ziemi ani bogactwa, powinien spodziewac si¢ w zyciu
wielu rozmaitych panow. Dos¢ wczesnie zrozumial, ze nalezy mowic 1 postgpowac zgodnie z
oczekiwaniami, a niekiedy zagryz¢ usta (w jego przypadku blizng na wardze).

Camron patal gniewem. Obrazono jego dumg, a niektérym z niepodwazalnych przekonan
rzucono rekawice. Jeden dzien nie zdota go nawrdcié.

Blyskawicznym ruchem Ravis siggnat pod plaszcz. Camron sprezyt sig, lecz szybko
zauwazyl, ze ten wyciaga jedynie rekawiczki. Tak wolno, ze zakrawato to na obrazg, Ravis
naciagal je na dtonie, upewniajac si¢ przy tym, ze kazdy palec dociera do samego dna, a skora
doktadnie przylega. Dopiero gdy uporat si¢ z tym zadaniem, spojrzat Camronowi w oczy.

— Postapi¢ zgodnie z twoim zyczeniem.

Camron nie napawal si¢ swoim zwycigstwem, nie zmarszczyt nawet brwi. Skinal tylko
glowa 1 podjat wspinaczke¢ schodami. Ravis ruszyl w §lad za nim 1 razem wyszli na

targowisko, gdzie dwaj gwardzisci Camrona — nie zdazyli jeszcze obetrze¢ thustych ust,



pachnieli piwem i wgdzonymi rybami — przybiegli co tchu, by obwiescié, ze po miescie krazy

pogtoska, jakoby Izgard przekroczytl wschodnia granicg Raize.

— Co stato sig¢ wczoraj o swicie? Co ze§ uczynit? — Izgarda z Garizonu nuzyt brak
odpowiedzi. Robito musig¢ niedobrze na widok skryby, ktory trzast glowa i co chwilg wzruszat
ramionami. Generatowie naciskali, zeby wejs¢ w glab Raize. Chcieli zobaczy¢ plany.
Poprowadzi¢ armig. Walczy¢.

— Juz ci powiedziatem, panie. Wyrysowatem zwyczajny wzor, nic wigcej. — Ederius
wykrecal nerwowo poplamione purpura palce.

Sciegna na grzbiecie dtoni przypominaty ptasie szpony, Izgard mogtby przysiac, ze styszy
bicie serca, dobiegajace spod zgrzebnej tuniki skryby.

W pomieszczeniu unosit si¢ staby zapach uryny: z nocnika wcisnigtego pod kredens lub z
t6zka zmoczonego w nocy. Izgard zwykle nie zauwazat podobnych rzeczy — w tak wielkiej i
zimnej twierdzy po zapadnigciu ciemno$ci kazdy wyprézniat sig, gdzie popadnie, z rzadka
wspinajac si¢ do latryny. Ederius jednak roznit si¢ od nich pod tym wzgledem. Ongi$ byt
mnichem na Wyspie Namaszczonych, przestrzegat samodyscypliny i dbat o czystos¢ swoja i
pomieszczenia, w ktorym przebywal. Jednakze w tej chwili zar6wno on, jak i1 skryptorium
sprawiaty wrazenie nieco zaniedbanych. Chociaz byta pierwsza po potudniu, tylko jedno z
wielkich okien zostalo otwarte, by wpusci¢ troche $wiatta.

Niebo nad goérami wypehialy pierzaste obtoki, ktére — z powodu porywistego wiatru —
raz po raz przestanialy stonce, skutkiem czego co jakis czas chlodny cien zalegal na kilka
minut. Kiedy promienie stoneczne po raz wtory przebity si¢ poprzez zwaly pierzastego puchu
1 padly na twarz Ederiusa — jak tez na stot, garnuszki z pigmentami, pedzle, piora i rozpoczgte
dzieta — Izgard przyjrzat si¢ uwazniej dtoniom starca. Purpurowe plamy wygladaty inacze;,
niz mu si¢ poczatkowo zdawato. Sktadaty si¢ wlasciwie z dwoch odrgbnych barw: czerwone;j
1 niebieskiej. Bigkit osiadt na czerwieni, w jednym miejscu przyciemniajac ja, w drugim
przeplatajac si¢ chaotycznie. Poocierana w niektoérych miejscach skora dtoni tuszezyta sig,
jakby skryba probowatl najpierw zetrze¢ czerwone plamy, a kiedy to nie pomogto, zamalowat
je blekitem.

Podekscytowany, cho¢ sam nie wiedziatl dlaczego, Izgard oblizal wargi. Wkroczyt w
smuge Swiatla, tak ze jego cien objat stot 1 skrybe. Szepnat:

— Chcg zobaczy¢ wzor, ktory wczoraj namalowates.

Spojrzenie Ederiusa przesunglo si¢ z czerwono-niebieskich dioni na kroéla.

— Wrzucilem go do ognia.

— Dlaczego? — Przy tym stowie Izgard odetchnat biatym pioropuszem pary, ktory dotart
az do starca. Nie byto zimno — moze nieco chtodno — lecz oddech krola czasami tak wtasnie
si¢ zachowywat: zmieniat si¢ w plucach w co$ zupelnie odmiennego. Ederius mrugat szybko,

nie chcac dopuscic tez.



— Po ukonczeniu wzoru potracitem stoik z kwasem garbnikowym... Wszystko wylalo si¢
na kart¢. Wzoru nie dato si¢ uratowaé. Pergamin ulegt zniszczeniu.

Izgard skinal gtowa.

—Rozumiem.

Ederius oczekiwal, ze krol jeszcze co$ powie, lecz Izgard oparl si¢ o brzeg stotu i pochylit
do przodu. Po chwili uciazliwego milczenia skryba zabrat glos:

— Wybacz, panie. Nie mialem czasu do namyshu. Wszedzie byl kwas. Batem sig, ze
przepali kolejne pergaminy i zniszczy nowe wzory, nad ktoérymi pracowatem, a ktore
moglyby okaza¢ si¢ pomocne za kilka miesigcy...

Izgard wzni6st palec wskazujacy i zapadta cisza.

— Do ktdrego ognia?

—Ja... nie rozumiem, panie. — Ederius nie potrafit ukry¢ strachu.

A miat sig czego Igkac. Jedna z ko$ci nadgarstka trzasneta cicho, gdy Izgard przechylit si¢
jeszcze bardziej, przyblizajac swa twarz do twarzy skryby.

— Do ktorego ognia wrzucite$ pergamin? W tym kominku nikt nie palit od tygodnia.

Ederius zerknal w stron¢ duzego paleniska. Bylo zimne, czarne i1 dokladnie
WYCZYSZCZOne.

— A moze skorzystate$ z kominka w sypialni? — Wargi Izgarda wygiely sig, jakby chciat

— Nie! Nie, panie — rzekt Ederius szybko, machajac rekoma przed krélem. Kropelka potu
sptyneta z biatego kosmyka wtosOw na skroni. — Datem go jednej z pokojowek. Kazatem
spali¢.

Izgard uderzyt pigscia w szczeke Ederiusa. Ktykcie zderzyly si¢ z koscia. Glowa skryby
odchylita si¢ gwaltownie do tylu, a podstawa czaszki stukneta o oparcie krzesta, ktore
zachwiato si¢ na dwodch tylnych nogach. Izgard trzasnat dionia w porgcz 1 krzesto z hukiem
powrdcito na swoje miejsce. Ederius poleciat do przodu i ponownie znalazl si¢ w zasiggu
krola.

— Gdzie wzor? — zapytat Izgard. Czut wielka ochotg, Zeby jeszcze raz dotozy¢ starcowi,
zamiast tego zacisnal tylko reke na poreczy krzesta. Na twarzy Ederiusa wciaz widniat §lad
pigsci 1 przez krotka chwilg Izgard zastanawiat sig, od ktérego momentu bicie skryby stato sie
czyms normalnym.

Na szyi Ederiusa zadrgaty mig$nie, jakby starat si¢ zapanowac nad kaszlem. Jedna jedyna
tza wytoczyla sig¢ z prawego oka.

Izgard oderwal rek¢ od porgczy. Drzazga wbita mu si¢ gleboko w ciato i teraz z dloni
kapata krew. Krol nie czut bolu. Siggnatl reka do twarzy Ederiusa. Jakze stare i pigkne oblicze
miat skryba. Wtosy nieskazitelnie biate. Kiedy przed pigciu laty spotkali si¢ po raz pierwszy,

dopiero zaczynaty siwiec.



Gdy jego palce przejechaty po policzku starca, Ederius skulit si¢ 1 otworzyt szeroko oczy,
z trudem lapiac powietrze. Izgard znieruchomiat. Czyzby wzbudzat strach w Ederiusie?

— Nie lgkaj si¢ — powiedziat. — Juz nigdy cig nie skrzywdzg.

Starzec zawahat sig, spojrzat krélowi w oczy, po czym pochylit si¢ z rezygnacja. Plama
na szczgce nabrala zywej, czerwonej barwy. Dotyk Izgarda byt bardzo delikatny.

— Pamigtasz czasy sprzed mojej koronacji? Kiedy byte$ tylko ty, ja i stary Gamberon?
Pamigtasz, jak byliSmy sobie bliscy, jak przysiggaliSmy pomagac¢ jeden drugiemu? Jak aczyt
nas wspolny cel: umieszczenie mnie na tronie? Prawda, ze to byly dobre czasy? Ty, ja i
Gamberon: dawniej przyjaciele i uczniowie, p6zniej pan i jego studzy. Jakze tgsknig za
tamtymi dniami, mdj stary przyjacielu. Teskni¢ za madroscia Gamberona i nasza szczegdlna
zazyloscia. Tesknig za marzeniami, ktore snuliSmy w Weizach po zapadnigciu zmroku.

Przez caty ten czas, kiedy wladca przemawiat, Ederius siedziat jak skamieniaty, poddajac
si¢ dotykowi krola, ale nan nie reagujac. Wygladalo na to, ze nie tyle boi si¢ poruszy¢, co jest
do tego fizycznie niezdolny. Jakby wpadt w trans pod wptywem mamrotania przebieglej
Cyganki lub sztuczek mistrza magii i teraz nie wladat wlasnym ciatem.

Izgard usmiechnat si¢ promiennie do skryby, rozrzewniony.

— Ach, cofna¢ si¢ do czasow, kiedy byto nas tylko trzech! Jakie prowadziliSmy wowczas
dyskusje! A jakie ksiggi wertowaliSmy! Laczyly nas wigzy milosci, przyjazni 1 wspolne
zobowiazania. — Oblicze skryby pozostawato niewzruszone, a czerwien po uderzeniu pigscia
wciaz jeszcze nie zbladla. Izgard z rozkosza wodzit palcami po migkkiej, starczej skorze.
Dotyk wiele dlan znaczyl. — Czy 1 ty tesknisz do tamtych dni, Ederiusie? Tesknisz za
Gamberonem?

Pytania te musiaty posiada¢ moc czarodziejskiego pocalunku. Cofngly zaklecie, ktore
petato skrybe. Ederius poruszyt sig, ale nie wstecz, tylko do przodu; pochylit gloweg, by Izgard
mogt dotknac jego policzka cata powierzchnig dloni. Jakby spijat z krola dotyk.

— Ja tez teskni¢ za tamtymi czasami, panie. I jeszcze nigdy nie tgsknilem tak bardzo za
Gamberonem.

Druga 1za zakrgcita si¢ w oku skryby. Izgard poczut ja pod wilasna powieka. Oddychat
wolno.

— Gamberon nie musial umiera¢, prawda, moj stary przyjacielu? Nie musiat wystepowac
przeciwko mnie?

Lza potoczyta sig¢ po policzku Ederiusa 1 ze$lizngta wzdtuz palca krola, zostawiajac na
skorze cieniutka, blyszczaca, wilgotna smuge. Zetknigcie chtodnej 1zy z goracym ciatlem
gleboko poruszyto Izgarda. By¢ moze dlatego, ze urodzil si¢ bez jednego ze zmystow, w tym
wigkszym stopniu korzystal z pozostatych. Jego opuszki palcow potrafity odkry¢ zupehie
nowy, cudowny $wiat: delikatne, cieple t¢tno drugiej osoby, unikalng teksture starzejacej sie,

rozciagnigte] na gtadkich kosciach skory i piekacy bdl zwiazany z gaszeniem $wiecy reka.



Czasami zastanawiat si¢, czy i on przypadkiem nie narodzit si¢ ze zmystem smaku, tyle ze
jego kubki smakowe znalazty si¢ pod opuszkami palcow, a nie na jezyku.

Ederius wcisnal policzek w dion krdla i potrzasnat glowa.

— Gamberon postapit niestusznie, panie. Dzialal pochopnie, bezmyslnie... Powinien ci si¢
zwierzy¢ ze swoich obaw.

Izgard pochylit sig jeszcze bardziej i pocatowat skrybg w czolo. Ten cztowiek wczesniej
tgal, to prawda, ale teraz chyba moéwil szczerze? Gamberon powinien przyj$¢ do niego.
Podzieli¢ si¢ obawami dotyczacymi Wienca ze swym jedynym panem i serdecznym
przyjacielem. Zamiast tego porwal korong z klasztoru w Sirabayus, gdzie siostry zakonu
Swietej Meczennicy Ehlise opiekowaly si¢ nia przez pieédziesiat lat, i wlasnymi rekami
probowat ja zniszczy¢. Gdy Izgard dopadl Garnberona na ciemnym, smaganym deszczem
wzgbrzu, potozonym jedna mile¢ na wschod od klasztoru, ujrzat jego okaleczone rece 1 klatke
piersiowa; cialo medrca zostato poprzecinane i poszarpane przez ciernie Kolczastego Wienca.
Cho¢ byt ostabiony i belkotal niezrozumiale, broczac obficie krwia, mial szans¢ przezy¢,
gdyby ostrze Izgarda nie wslizngto mu si¢ migdzy zebra w kilka sekund po tym, jak wypuscit
z rak korong.

Cho¢ byli przyjacioimi, zdrada pozostawata zdrada, a kazdy cztowiek roszczacy sobie
pretensje do Wienca musiat by¢ albo rywalem, albo wrogiem.

Izgard pocatowat skrybeg, po czym odsunat sig 1 zapytat:

— Czyzbys nie chcial, zebym wygral t¢ wojng?

Wyczuwajac subtelna zmiang w nastroju krola, Ederius gorliwie pokiwat gtowa.

— Chcg, panie.

— I zrobitby$ wszystko, zeby mi pomoc? Wszystko?

— Tak, panie.

— A nie zwrdcisz si¢ aby przeciwko mnie jak Gamberon? Nie sprobujesz zniszczy¢ mojej
wlasnosci?

Ederius oddychat szybko. Przez chwile twarz jego wydawata si¢ starsza i posgpniejsza,
jakby na powiekach, nosie 1 policzkach spoczety niewidzialne cigzarki.

— Nie, panie. Twoja wlasno$¢ jest dla mnie §wigta. Nie zniszczg niczego, co nalezy do
mojego krola.

— Przysiggnij! — Izgard ponownie buchnat biala para. Zanim krysztatki wody zdazyly
rozptynac si¢ w powietrzu, skryba wyszeptat:

— Przysiggam.

Izgard skinal gtowa, zadowolony. Zapragnal powtornie dotkna¢ twarzy Ederiusa, ale si¢
powstrzymat. Sprawy pierwszej wagi nie zostaty jeszcze zatatwione. Odwrocit si¢ od stotu,
wyprostowat i zaczat krazy¢ po komnacie.

Gdy zwrocit si¢ wreszcie do skryby, nie patrzyt mu w oczy.



— Dobrze wiesz, ze w ciagu najblizszych tygodni planuj¢ zapuszczac si¢ coraz to glebiej
na raizyjskie terytorium. Zamierzam przedrze¢ si¢ przez gory do samego serca Raize i kiedy
tylko stang na plaskim terenie, ruszg na pétnoc w kierunku Morza Wzburzonego i upomng si¢
o Bay’Zell. Ufam swojej armii. Wiem, ze zwycigzymy, lecz przed nami wiele miesigcy
krwawych jatek. Beda gina¢ ludzie — nasi ludzie. Synowie Garizonu, twoi i moi bracia.
Mgzowie naszych kobiet i ojcowie naszych dzieci zostang $cigci w kwiecie wieku. I chociaz
ich niesmiertelne dusze kapac si¢ beda w chwale, ciata zgnija w ptytkich grobach, a o szczatki
upomni si¢ Raize. — Izgard odwrdcit si¢ i spojrzat na Ederiusa. — Ty i ja wiemy jednak, ze nasi
ludzie nie musza wcale umiera¢ w tak duzej liczbie. Wczoraj o $wicie w gorskiej wiosce o
nazwie Chalce, tuz przy granicy z Garizonem, obserwowalem, jak dziewigciu moich
dzielnych zohierzy rozprawia si¢ z dziesigciokrotnie liczebniejsza sila.

— Sita? Panie, to byli bezbronni wiesniacy, zadna sita! — Ederius wstat z krzesta. — To byta
rzez, nie walka. Wraz z innymi zgingty kobiety i dzieci.

— Usiadz, Ederiusie. — Izgard przeméwil tagodnym glosem, choé¢ w giebi duszy poczut
irytacje. Swiadomy rodzacego si¢ gniewu, nie chcac ponownie skrzywdzi¢ skryby, odsunat
si¢ na wigksza odleglos¢. Wybrat miejsce pod przeciwlegla Sciana, z ktérego mogt przygladaé
si¢ starcowi, ale nie mogt go uderzy¢. — Przeciez sam tam byles$, nieprawdaz? To ty states za
moimi zotlnierzami. Widziales$ to, co oni widzieli, i kazate$ im zrobi¢ to, co zrobili.

Ederius chciat zaprotestowac, lecz krol uciszyl go gestem reki.

— Wszystko odbylo sie troche inaczej niz poprzednio, mam racje? Zotnierze walczyli tak
zgodnie, jakby tworzyli zwarty, jednolity oddzial. Ostrzegali si¢ nawzajem o
niebezpieczenstwie, ostaniali plecy towarzyszy. Ich cheé niszczenia byta taka sama, a ciata
przeobrazilty si¢ w zwyczajny sposob, lecz zmienit si¢ sposob walki, stal si¢ bardziej
wyrachowany. Walczyli 1 zachowywali sig jak jedno ciato.

Izgard przejechatl dionia po chtodnej, chropowatej powierzchni $ciany. W zadnym zamku
czy twierdzy, ktore wczesniej odwiedzil, kamien nie wydawat si¢ tak zdrowy, jak ten w Sern.
Posiadat teksturg skamieniatego zamszu.

Teraz, kiedy Ederius mial sposobno$¢ zabra¢ glos, milczat. Siedziat nieruchomo, splatat
purpurowe palce, zamykat oczy badz spogladat gdzies bardzo daleko w dot, zaciskajac
kurczowo wargi, jakby w obawie,ze niepostuszny jezyk przemoéwi z wiasnej woli.

Izgard kiwnat glowa, jakby milczenie bylo odpowiedzia, ktorej si¢ spodziewat.

— Kiedy zobaczytem, co ci ludzie zrobili, a takze z jaka szybkoscia i sprawnoscia
walczyli, powiedziatlem sobie w duchu, ze Ederius z pewnoscia skorzystat z mocy Wienca.
Przestat powtarza¢ wzory oparte na ksztatcie wtokien tworzacych zewngtrzna obrecz, a zajat
si¢ wewnetrzna struktura — tak jak to sobie kiedy$ wyobrazalismy w Weizach. Tak jak mi
niegdys obiecat.— Izgard odepchnat si¢ od $Sciany i1 ruszyt w strong skryby. Z kazdym stowem
zblizat si¢ do stolu o krok. — Tak wtasnie wczoraj postapites, nie zaprzeczaj. Postuzytes si¢

Kolczastym Wiencem. — Izgard zatrzymat si¢ przy cokole, na ktorym spoczywata korona.



Narzucono na nig gruba tkaning niczym parawan broniacy dostgpu promieniom stonecznym.
Na brzegach materialu widnialy czerwone odciski palcow. “Atrament” — pomyslal Izgard.
Wygladaty zupetnie jak krew.

Wolno i ostroznie Izgard uniodst tkaning. Z chwila gdy spod plétna wyjrzata korona,
stonce wychyneto zza chmury i metal zajasniat i rozbtysnat niby plomien ogniska, rozsypujac
ztote iskry po catym skryptorium.

Ederius zastonit dlonmi oczy.

Krdl przetart pigscia usta. Wargi mial mokre od $liny.

— Pokaz mi wzor — rzekl spokojnie, jakby tych stow nie kierowal wcale pod adresem
skryby. — Nie mozesz chowa¢ przede mna tajemnic. Nalezysz do mnie i szanujg cig¢; jak dtugo
bedziesz spetnia¢ moje rozkazy, nie stanie ci si¢ krzywda, przyrzekam. A teraz pokaz mi to,
co cheeg ujrzeé, i pomodz wygraé wojng. — Izgard ustyszat odglos drewna skrzypiacego na
kamieniu. Katem oka dostrzegt, ze Ederius wstaje od stotu, przemierza komnateg, pochyla sig i
otwiera kufer. — Nie martw si¢ tym, co si¢ wczoraj wydarzylo, przyjacielu — rzekt do skryby,
chcac powiedzie¢ co$ milego teraz, kiedy nie ulegato kwestii, ze jego polecenie zostanie
wykonane. — Wojna to okrutna pani: jakze czgsto zabija niewinnych. Nie jesteSmy pierwsza
armia, ktora popetnila blad. Jezeli jednak wygramy wojng szybko, oszczedzimy wiele
ludzkich istnien — nie tylko Garizonczykéw. Podczas dtugiej, krwawej wojny po obu stronach
niepotrzebnie ging ludzie. Im bgdzie ona krétsza, im bedziemy mie¢ wigksza przewage, tym
mniejsze zniwo zbierze Smierc.

Ederius wydobyt cos z kufra, spojrzal przelotnie, wymruczatl kilka stow do siebie lub
swego Boga, po czym podszedt do kréla. Trzymatl w reku kwadratowy skrawek pergaminu,
nie wigkszy od dwoch rozpostartych dtoni; zanim przekazal go Izgardowi, przycisnat
pergamin do piersi.

Izgard zachwycil si¢ pigknym widokiem, jaki teraz przedstawial soba skryba: byl niczym
swigty cztowiek, niosacy relikwig swemu zbawcy, albo skulony megczennik, wybierajacy sig¢
do $wiata cieni. Spogladajac na niego, krol zadrzat.

— Ukleknij przede mna — nakazal, gdyz instynkt podpowiedzial mu, ze skryba musi si¢
teraz przed nim pokajac.

Ederius usluchal rozkazu. Gdy uderzyt kolanami o kamienna posadzke, promienie
stoneczne wycofaty si¢ ze skryptorium, posylajac cienie, zeby zapekily powstala pustke.
Swiatto przygasto, temperatura spadta, powietrze drgato przez chwile, po czym wszystko
znieruchomiato.

Skryba wyciagnal pergamin. W tym momencie z ust Izgarda wyplyngly stowa:

— Im krotsza wojna, im wigksza bedziemy mieli przewagg, tym mniejsze zniwo zbierze
Smier¢. — Slowa te zabrzmiaty cze¢sciowo jak pytanie, czgsciowo jak wymoéwka, a moze jak
magiczne zaklecie, majace oddali¢ nieszczgscie.



ROZDZIAL. DWUNASTY

— | oto chodzi, moja droga. Nie boj si¢ doda¢ do garnuszka nieco wigeej indygo. Im
ciemniejszy bedzie wosk, tym bardziej spodoba si¢ Emithowi.

Tessa zerkneta na matke Emitha, ktora siedziata z twarza odwrdcona do ognia.

— Nie rozumiem, dlaczego mialby by¢ taki ciemny. — MOwiac to, starta kropelkg potu z
gornej wargi. Kiedy tak stala blisko paleniska, mieszajac w kadzi z pszczelim woskiem, ktéry
osiadl na powierzchni gotujacej si¢ wody, czula si¢ coraz bardziej zmeczona. Wosk topit si¢
bardzo dtugo.

Matka Emitha oparla si¢ wygodnie w fotelu. Zostato zadane pytanie i chociaz dotyczyto
wosku, a nie gotowania, staruszka najbardziej na §wiecie uwielbiala odpowiadac.

— C6z, moja droga, jesli chcesz rylcem narysowac¢ wzorek i cokolwiek zobaczyé¢, wosk
musi by¢ tak ciemny, jak to tylko mozliwe. Sprobuj zarysowaé paznokciem S$wiecg, a
zobaczysz, na ile si¢ to zda. Nie zdotasz rozr6zni¢ pojedynczej kreski.

Starsza pani miata racjg¢. Tessa kiwngla glowa 1 dodata jeszcze kilka kropel indygo.
Ciemnoniebieski barwnik roslinny rozszedt si¢ po potprzezroczystym wosku, ciemniejac przy
zetknigciu z jego powierzchnia. Emithowi konczyt si¢ pergamin i zamiast uszczupla¢ zapasy
tego cennego surowca, postanowit wykona¢ dla niej tabliczke, zeby mogla do woli ¢wiczy¢
ruchy pidra 1 wyprobowywac desenie, nie przejmujac si¢ marnowanym pergaminem. Z rana
Emith wydrazyl drewniany klocek i1 kazat jej wypeti¢ go woskiem. Musiata ten wosk jedynie
zafarbowac 1 wla¢ do $rodka. Matka Emitha nadzorowala jak zwykle caty proces i dzigki jej
pomocy Tessa dawata sobie Swietnie radg. Pozniej przyjdzie czas na kolacje 1 opowiadanie
historii.

Tessa mieszkata w waskiej kamienicy w poludniowej dzielnicy Bay’Zell nalezacej do
Emitha 1 jego matki od przeszto miesiaca.

Ravis wyjechat w $rodku nocy, a odwiedzil ja jedynie po to, zeby zostawi¢ na komodzie
mieszek zlotych monet i przestrzec po raz kolejny, zeby na siebie uwazata. Po jego odjezdzie
zastanawiata si¢, co ma z soba zrobi¢. Sama jak palec w $wiecie, w ktorym nikogo ani
niczego nie zna, bez watpienia skreci gdzie§ w niewlasciwa uliczke 1 wpadnie prosto w tapy
harrarow lzgarda.

Ku jej zdziwieniu tygodnie uplywaly bezpiecznie, spokojnie i szybko. Pomna na
przestrogi Ravisa, nigdy nie oddalata si¢ od domu; przez pierwszy tydzien czekata, kiedy
ogarnie ja znajomy niepokoj i poczuje sig, jakby zostata zamknigta w klatce, z ktorej musi si¢
szybko wydosta¢. Nic podobnego nie zaszto. Wprost przeciwnie: kazdy nowy dzien przynosit

wigcej przyjemnosci. Lubita siedzie¢ przy wielkim, d¢gbowym stole, stucha¢ wywodow



Emitha dotyczacych rzemiosta skryby, uczy¢ sig¢ historii i ornamentyki, poznawaé tajniki
naktadania farby 1 stosowania laserunkoéw. Uwielbiala pomagaé¢ w przygotowywaniu
positkow: kroié, szatkowaé, patroszy¢ i skrobaé. Jakkolwiek wiedziata, ze zadne lekcje nie
uczynia z niej szefa kuchni, wykazata si¢ talentem do siekania warzyw za pomoca noza
Ravisa.

Tessa poczuta si¢ bardziej swojsko w tym dziwnym gospodarstwie — dowodzonym przez
staruszke siedzaca posrodku kuchni na krze$le, z ktérego si¢ nigdy nie ruszata — niz w
jakimkolwiek miejscu nazywanym domem. Po czg$ci stato si¢ tak za sprawa nowo odkrytej
zdolnos$ci do stuchania i wchianiania wiedzy. Nie bata si¢ juz suna¢ palcem po blacie stotu,
podazajac $ciezkami wyznaczonymi przez sloje drewna. Kiedy Emith szkicowal co$ dla
zilustrowania swojej mysli, mogla skupi¢ cala uwage na tym, co robi i mowi, bez obawy
przed kolejnym atakiem tinnitusa.

Jej przesztos¢ byla ciagiem szalonych wydarzen: rozméw telefonicznych, uméwionych
spotkan, krotkich zwiazkow, ktore zawsze wydawaly si¢ konczy¢ lub zaczyna¢, a nigdy nie
zawieraly $rodka. Tak dlugo prowadzita podobny tryb zycia, ze wmoéwila sobie, iz zawsze
chciata by¢ tym, kim jest. Teraz jednak obudzilo si¢ w niej podejrzenie, ze skoro grozba
tinnitusa zostata zazegnana, jej osobowos¢ zaczeta niejako dojrzewac. Wciaz byla soba, tylko
na inny, bardziej przemyslany sposob.

Zycie Tessy krecito sie obecnie wokot jedzenia: przygotowywata, gotowala i spozywala.
Na $niadanie podawano zawsze co$ goracego; resztki kolacji dusity si¢ zazwyczaj przez noc
na malym ogniu, dzigki czemu rano migso bylo tak delikatne, ze samo odchodzito od kosci, a
warzywa rozpadaty si¢ na migkkie, bezksztattne kawateczki, z ktorych kazdy smakowat
podobnie. W potudnie przychodzita pora na zimne ciasteczka nadziewane, $ledzikiem w
Smietanie, albo na wedzone makrele, utarte z mastem 1 rozsmarowane na Swiezo upieczonym
chlebie. Reszta popotudnia schodzita zwykle na przygotowaniu kolacji.

W ciagu tych czterech tygodni pobytu u matki Emitha, Tessa nie zasiadla jeszcze do
wieczerzy, ktora powstawata krocej niz przez pie¢ godzin. Sosy grzaly si¢ w malutkich
rondelkach, migso opiekalo si¢ na szerokim roznie rozpigtym nad paleniskiem, ryby ptywaty
brzuchami do goéry w kociotkach z likierem, natomiast czerwona kapusta, biata kapusta i
pokrojona w plasterki cebula tloczyty si¢ w ptytkich naczyniach i dusity na parze. Zapachy,
ktére wypelniaty kuchnig, przypominaty zbierajace si¢ przed burza ciemnosci. Kiedy do
kolacji zostawata niespetna godzina, Tessa przywykla odkltada¢ na bok wszelkie pozostate
prace, przysuwac¢ krzesto do paleniska i siada¢ przed ogniem, rozkoszujac si¢ cudownymi
aromatami gotujacych si¢ potraw, cieszac si¢ na mysl o czekajacej ja uczcie.

Nic w tym gospodarstwie nie dzialo si¢ pospiesznie. Z poczatku draznita ja trochg
opieszato$¢ Emitha, z jaka spetniat prosby matki, z jaka przynosit na przyktad goraca wodg na
kapiel, mydto do mycia twarzy lub co$ zimnego do picia (bez zawartosci alkoholu). Wkrotce

jednak zrozumiata, ze wszystko musiato by¢ przygotowane recznie: woda podgrzewata si¢ w



kotle na ogniu, co oznaczalo usunigcie migsa na bok i opoznienie kolacji; na podworku w
kadzi powstawato mydto — z kosci, popiotu i innych rzeczy (o ktérych wolata nie myslec), do
czego nalezalo doda¢ olejek z rozmarynu, a nastgpnie wszystko wymiesza¢ i uksztattowaé w
kostki.

Stopniowo oczekiwania Tessy ulegly zmianie. Dnie byly dlugie, ale nigdy pelne
krzataniny; jedzeniem nalezato si¢ delektowac, smakowac je i opisywa¢ w kwiecistych
stowach; wieczorami siadato si¢ wokot kominka, snuto opowiesci i az do zasnigcia na krzesle
popijato odurzajace napoje.

Swiece z wosku byly kosztowne, 16j natomiast — o ktorym dowiedziala sig, ze jest
otrzymywany z thuszczu zwierzgcego w podobny sposéb jak mydto — wydzielat przy spalaniu
duzo gryzacego, trudnego do wytrzymania dymu, tak wigc, mimo ze za dnia Emith uczyt ja
niestrudzenie i pokazywat rézne rzeczy, po zapadnigciu zmroku lekcje dobiegaty konca.

Bywalo nieraz, ze gdy ogien przygasat i nalezato podtozy¢ drew, staruszka odpoczywata
(cho¢ wygladalo, jakby spata) na swoim krzesle, a Emith opowiadal historie zwiazane z
rekopisami i iluminacjami. Najpierw jednak nalewat dwa kubki grzanego ario — nie dlatego
bynajmniej, ze nalezato je od razu wypié, a raczej po to, by moc potrzyma¢ w reku cos
cieptego dla dodania sobie otuchy. Potem przysuwat stolek do kominka i szeptem opowiadat
0 wydarzeniach dawno minionych dni.

Opowiedziat jej, jak to wszyscy wielcy skrybowie przybywali zgodnie z tradycja zza
Morza Wzburzonego, z wyspy u wybrzezy Maribane, nazywanej Wyspa Namaszczonych.
Tam wiasnie szkolili si¢ owi wybitni skrybowie: w starozytnym monastyrze, polaczonym z
ladem dluga, piaszczysta grobla, ktora w czasie przyplywu zakrywaly morskie fale. W
tamtych czasach skrybowie byli mnichami, a ich dzwigczne imiona wydawaly si¢ rownie
zywe 1 zawile, co wzory, jakie malowali: brat Ilfaylen, brat Fascarius, brat Mavelloc, brat
Peredictine.

— Czlonkowie Swietej Ligi wierzyli, iz nie godzi sig, by skryba nasladowat perfekcje
dzieta bozego — zaczat Emith pewnego wieczoru, gdy siedzial wraz z Tessa przy ogniu. —
Pierwotnie skrybowie byli stugami Boga, a dopiero p6zniej stali si¢ stugami liter. Zakazano
im malowa¢ portrety natury 1 zmuszono, by tworzyli nowe formy nie mogace
wspotzawodniczy¢ z zadna rosling czy zwierzgciem, ktore powotali dozycia czterej bogowie.

Wobec tego miniaturzysci zaczgli ilustrowa¢ swoje rekopisy wzorami 1 ornamentami,
ktore — cho¢ wykorzystywaly ksztalty istniejace w przyrodzie — wcale ich nie kopiowaty. Nie
trzeba byto dlugo czekaé, by powstaty stworzenia zrodzone w wyobrazni: czworonogie
zwierzeta z dhugimi tutowiami, plaskimi uszami 1 ogonami zwinigtymi w spirale. Weze o
ztotych oczach i podzielonych na segmenty ciatach, pokrytych tuskami, ktore — nigdy na
siebie doktadnie nie zachodzac, odstanialy ciemne podbrzusza. — Emith zadrzat. — Nie na
dlugo owe podobizny zdotaly usmierzy¢ gniew Swietej Ligi, panienko. W plomiennych

oczach 1 doskonalych krzywiznach zaczgto doszukiwac si¢ poganskich rysow. Rozeszty sig



pogtoski, ze ci, ktérzy na Wyspie Namaszczonych do perfekcji opanowali sztuke tworzenia
wzordw, paraja si¢ czarna magia. Sa demonami — wypuszczaja diabla koncowka piodra i
uwalniaja go ze slojow czarnego atramentu. — Emith umilkt na chwile. Tessa spostrzegta, ze
trzgsa mu si¢ rece. — W ciagu nastepnych pigciu stuleci mieszkancy Wyspy Namaszczonych
izolowali si¢ od $wiata, wySmiewali Swieta Lige i rozpowszechniane plotki. Tymczasem
dziwne wiesci przybraty na sile, donoszono o strasznych wydarzeniach. Owczesny opat zmart
nagle we $nie i jeden z braci postanowil zreformowaé Wyspe Namaszczonych: spalil na stosie
wszystkie inkunabuty i sprowadzit artystow z Drokho i Raize, by nauczyli skrybéw nowych
stylow, tak popularnych w innych krajach. Malowanie starych wzoréw zostato zakazane,
odnowity sie wiezy ze Swigta Liga, a wszelkie zarzuty poganstwa momentalnie ucichty.

Opatem tym byl brat Ilfaylen. Za jego dni méwilo sig, ze jest najwickszym skryba w
dziejach. On nie mieszat pigmentow, tylko splatat zaklgcia $wiatta i cienia.

Styszac, z jakim utesknieniem Emith opowiada o tym cztowieku, Tessa zapragneta ujrzeé
jego dokonania.

— Co tak wptyngto na brata Ilfaylena, ze si¢ zmienil? — zapytata, zaciskajac palce na
kubku z ario i zerkajac na staruszke, czy aby nie obudzity jej glo$ne stowa.

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, panienko. Powiadaja, ze na p6t roku opuscit Wyspe Namaszczonych i udat
si¢ na kontynent, zeby namalowa¢ iluminacj¢ dla Hieraca z Garizonu. Niemniej jednak nie
zachowat si¢ zaden §lad po jego misji i chociaz napisat kilka ksiazek oraz zostawit pamigtniki,
nigdy nie wspomnial o tamtej wyprawie.

— Zajmowal si¢ czarng magia? — Tessa zastanawiala si¢ przez moment 1 zapytata: — A
moze zajmowat si¢ nia rowniez Deveric?

Emith wstal ze stotka.

— Panienko, nic mi o tym nie wiadomo. Jestem zaledwie pomocnikiem skryby, nie samym
skryba.

Tak to juz bylo w przypadku Emitha. Potrafit dla przyktadu opowiada¢ o najbardziej
zawitych szczegotach umieszczania na stronie ztotych ptatkow — jak to powierzchni¢ nalezy
wpierw zaprawi¢ gesta, kredowa farba zwana gesso, jak powinien zosta¢ dodany czerwony
bolus, jesli chciato si¢ uzyska¢ wigksze nasycenie barw 1 jak wreszcie kostka agatu, metalu
lub kos$cia mozna bylo wygtadzi¢ ztoto, gdy mecenas zyczyt sobie wysokiego potysku — lecz
nigdy nie wyjawial, co przemawiato za takimi wlasnie technikami.

Niekiedy podejrzewala, ze z rozmyslem unikat poznania prawdziwej natury dziet
Deverica: jezeli jego mistrz dopuszczat si¢ czego$ bezboznego, on nie chciat o tym wiedziec:
fatwiej mu bylo zy¢ ze S$wiadomoscia, ze stuzy dobremu cztowiekowi. Czasem za$
przypuszczata, ze jej podejrzenia nie maja uzasadnienia, a wzory sa tylko wzorami, lecz raz

po raz dziato si¢ cos$, co kazato jej przemysle¢ wszystko od nowa.



W zeszlym tygodniu Emith uczyl ja wykre$lania linii pomocniczych i umieszczania na
stronicy punktow odniesienia, z czym nalezato si¢ zapozna¢ przed przystapieniem do
szkicowania wzoréw. Kiedy zademonstrowat jej, jak powstaja skomplikowane wzory na
bazie prostych form geometrycznych — lejkowate spirale ze zwyktych okrggdéw, ornamenty
plecionkowe z szeregu krzyzykow, a meandry na podstawie struktury diagonalnej — zaczgla
dostrzegaé jakas ukryta prawidtowosc¢.

Emith wyciagnal stary pergamin, na ktory Deveric nanidst sie¢ pomocniczych linii i
punktoéw, lecz nigdy nie wypelnit go atramentem i farba. Tessa juz na pierwszy rzut oka
rozpoznata wzory, ktére zamierzat wykresli¢. Nie wiedziata, jaka posta¢ miaty przybieraé —
wydtuzonych ptakéw, winorosli, wstazek, zwierzat czy zwyczajnych nici — ale dostrzegta
og6lna matryce. Zrozumiata sposob, w jaki linie bgda si¢ nachyla¢, zalamywac¢ i przecinac.
Poznata caty uktad stronicy.

Czuta, ze jaki$ tajny szyfr zostat jej udostgpniony. Wykrzyknegta do Emitha:

— Widzisz to?

Cho¢ skinal glowa i szepnat: “Tak, panienko”, wiedziala, ze to nieprawda. To nie dla
niego wzor wyskoczyt z papieru welinowego, domagajac si¢ natychmiastowego wykonczenia.

Zanim zdazyt zaprotestowal, ztapata pedzel z konskiego wlosia i zaczeta uzupetiaé
naniesione wczesniej kontury. Przeskakujac z krzywizny na krzywizng, szybko uporata si¢ z
glownymi liniami, a instynkt podpowiadat jej, w ktorym momencie skreci¢ lub podniesé
pedzel. Przestala zwraca¢ uwagg na szkic Deverica. Oczyma duszy zobaczyta gotowe dzieto,
wszystkie cienie, barwy, zatamania 1 tlo.

Emith mruczat pod nosem. Nie wydawat si¢ uszczgsliwiony faktem, ze zapragngla sobie
bazgra¢ po pracy jego mistrza, lecz po kilku chwilach spacerowania, wyginania palcow i
wydawania pomrukow niezadowolenia uspokoit sig 1 zatrzymat tuz za jej krzestem, aby zza
ramienia obserwowac¢ narodziny iluminacji.

Zdawala sobie sprawg z jego obecno$ci, ale wraz z uplywem czasu 1 kolejnymi
pociagnigciami pgdzla, ktore zostawiaty slady atramentu z kwasu 1 sadzy, otaczajacy ja Swiat
coraz bardziej si¢ oddalat. Data si¢ wciagna¢ w plataning deseni. Linie nie byly juz
zwyczajnymi liniami, a raczej sekretnymi przejsciami, prowadzacymi do nieznanych miejsc.
Sama karta przestata by¢ jedynie rozciagnig¢ta 1 wygladzona skora cielgca, zamiast tego
nabrata cech krainy, ktora nalezalo zbada¢, zmierzy¢ 1 uksztattowac.

Zarysy tej iluminacji wyznaczyl Deveric, owszem, ale to wlasnie ona niespodziewanie
decydowata o wykonczeniu catosci. Pgdzel wykonywal wylacznie jej rozkazy, wtem —
spogladajac na nastgpne w kolejce punkciki — postanowita skreci¢ z przetartej $ciezki.
Zamysty Deverica byly jasne jak slonce — zbyt jasne. Poczula szalona, przemozna chegc

stworzenia czego$ nowego.



Dtlon jej $lizgata si¢ cal nad powierzchnia stotu, palce zaciskaly na ko§cianym trzonku
pedzla: nowa, zawita linia wystrzelita w bok i omingla punkt odniesienia, kierujac si¢ ku
dziewiczej bieli posrodku karty.

Uslyszata, jak Emith wzdycha i wstrzymuje oddech.

W tej oto chwili wzor przestat naleze¢ do Deverica i stat si¢ dzielem Tessy McCamfrey.

Pedzel wykonywat spirale i zygzaki, to rozszerzat si¢ w gigboka szczeling zakrgtu, to
zndéw zwezal do delikatnej smuzki przy wyjsciu z zakola. Tessa przestala postrzegaé wzor
jako zbidr punktow, ktore nalezato potaczy¢, i linii pomocniczych, ktéorymi trzeba bylo sig
kierowa¢. Widziala teraz skomplikowana matrycg, ztozona z mndstwa fasetek,
przypominajaca owadzie oko, z platanina ostrych katow i siatka potencjalnych linii. Mogta
przemieszczac si¢ w dowolnym kierunku, manipulowa¢ wzorem na wszystkie sposoby i — jak
dlugo kierowata si¢ matryca opracowana przed dziesigciu laty przez niezyjacego juz dzi$
cztowieka — atrament uktadat si¢ w pigkna iluminacjg.

Poczuta, ze przenika do wzoru. Fragmenty linii osaczaty jej umysl, ocieraty si¢ o mysli
jak czutki owadow, powodujac swedzenie skory.

Gdzie$ w oddali rozlegto si¢ dzwonienie.

Wpadta w poptoch. Za bardzo si¢ skoncentrowata, skutkiem czego otworzyla drzwi
tinnitusowi. Powinna uwazac. Poirytowana wlasnym zachowaniem, pohamowata rozpedzone
emocje, oderwata koncowke pedzla od pergaminu i sprobowata oderwac¢ mysli od iluminacji.

Gdy zamkneta oczy, ujrzata co$ skrytego za parawanem pogmatwanych linii. Kraing
ciemnych krzywizn, przypominajacych tancuch wzgorz ogladanych noca. W kotlinie migdzy
stokami btysnely iskierki: staw z czarnym olejem.

— Panienko, dobrze si¢ czujesz? — Emith delikatnie, jak to mial w zwyczaju, dotknat jej
ramienia.

Skingta glowa, lecz czula wewngtrzny niepokdj. Pochylita si¢ nad pergaminem 1
zobaczyla miejsce, w ktorym nieSwiadomie zatrzymata pgdzel, przez co atrament zlal si¢ w
czarng katuze. Zadrzata, zapatrzona na jej ciemna, potyskujaca powierzchnig. Wizja stawu nie
bylta zadna wizja.

Od tamtej pory minat tydzieh. W tym czasie — w zalezno$ci od stanu ducha — Tessa
tlumaczyla sobie fakt przeniknigcia do wzoru jako czysta glupote, badz tez usitowata
przypomnie¢ sobie tamto odlegle wrazenie.

Czasami powracato dzwonienie. Poczatkowo nieruchomiata ze zgrozy, lecz zesztej nocy
wkradlo si¢ ono w jej sny; w owym potcieniu i poét§wiadomosci sennego rojenia dzwonienie
nie brzmiato groznie. Roznito si¢ od hatasu tinnitusa. Jego zrédlo tryskato w jakim$ innym
miejscu.

— Woystarczy, moja droga — rzekta matka Emitha, przywracajac ja do rzeczywistosci, czyli
do zajgcia, ktore bezmyslnie wykonywata. — Wosk si¢ juz chyba rozgrzat.

Tessa owingta dton szmatka i wyciagneta z kapieli garnek z pszczelim woskiem.



— Przepraszam, je$li podgrzewatam go zbyt dtugo — powiedziata, nie wiedzac, jak dlugo
pograzona byla w rozmyslaniach i co jej rgce w tym czasie wyprawialy. — Trochg sig...
rozkojarzylam.

Starowinka skingta glowa.

— Nic sig nie stalo, moja droga. Od tego si¢ nie umiera.

To $mieszne, ale Tessa przewidziala, ze tak wlasnie bedzie brzmiata odpowiedz staruszki.
Matka Emitha zawsze byta dla niej taka dobra. Zawsze.

Przechylita garnek na haku i wlata goracy, ptynny wosk do wydrazonego Kkorytka,
napelniajac go po brzegi. Niemal natychmiast po zetknigciu z drewnem wosk zaczat
krzepnaé, z kazda sekunda stawal si¢ bardziej m¢tny i matowy. Nastgpnie Tessa odstawita
garnek na bok, a tabliczke potozyla na stole, z niecierpliwos$cia czekajac na nadejscie Emitha.
Wosk nabrat przyjemnej, ciemnoniebieskiej barwy i nie mogla oprze¢ si¢ pokusie
zarysowania paznokciem stygnacej powierzchni. Matka Emitha miata racje: linia byta nad
podziw widoczna.

Podeszta do ognia i nalala staruszce kubek herbatki selerowej, ktéra poprawita krazenie w
jej chorych stopach.

— Dlaczego jestescie z Emithem tacy dobrzy dla mnie? — zapytala, wreczajac jej kubek. —
Opiekowaliscie si¢ mna przez te wszystkie tygodnie, chociaz nikt was do tego nie zmuszal.

Matka Emitha odstawita herbatg na niewielki stoliczek, ktory zawsze miata pod reka.
Wyszywanki, skarpetki do cerowania, suszone ziola przygotowane do zalania olejem lub
octem, ryby do oskrobania: wszystkie te nie dokonczone prace spoczywaty na trojnoznym
stoliczku.

Staruszka tyle czasu zuzyta na odstawienie kubka i poprawienie swej pozycji na krzesle,
ze Tessa zaczela podejrzewac, 1z chyba nie ustyszy odpowiedzi na zadane pytanie. Moze nie
powinna pyta¢ tak bezposrednio? Moze ja obrazita? Nielatwo rozstrzygna¢ taka sprawe, za
jedyne punkty odniesienia majac Ravisa, Emitha i jego matke. W ciagu tych kilku chwil,
ktore spedzita z Ravisem, odniosta wrazenie, ze nie przejmowat si¢ on nigdy tym, co kto$
mysli o jego stowach lub uczynkach. Jednakze Emith i jego matka byli nieco odmienni,
delikatniejsi.

— Jak w twoim mniemaniu czuje si¢ ostatnio Emith, moja droga? — Staruszka
przestraszyla ja tym nieoczekiwanym pytaniem.

— Swietnie — odparta automatycznie. — Bardzo dobrze.

— Tak, tak, to prawda. A wiesz moze dlaczego?

Potrzasneta glowa.

— Z twojego powodu, moja droga. — Matka Emitha utkwita w niej promienne spojrzenie.
Wygladata nader dostojnie, usadowiona na tronie w otoczeniu swych insygniéw krolewskich.
— Wiesz, ze mdj syn shuzyt u Deverica dwadzie$cia dwa lata. Dwadziescia dwa lata znojow,

dhugich godzin pracy, bezgranicznego poswigcenia. Dla Emitha nieoczekiwana §mier¢ mistrza



byla strasznym ciosem. Straszliwym. Ty jednak swoja obecno$cia ztagodzita$ jego cierpienia.
Gdy przekazuje ci cala swoja wiedze, wydaje mu sig, ze wciaz kontynuuje dzielo swego pana.
Przy$wieca mu nowy cel, moze przekaza¢ dalej umiejgtnosci, ktore tak bardzo ukochat, nie
musi mysle¢ wytacznie o Devericu.

— Juz wiem, dlaczego przez, caty okragly dzien wynajduje pani dla niego coraz to inne
prace — powiedziata Tessa. Spogladata teraz na $wiat z innej perspektywy. — Chce go pani
wyrwac z zadumy.

Matka Emitha ani nie potwierdzita, ani nie zaprzeczyta temu stwierdzeniu, tylko rzekla z
usmiechem:

— Cigzko jest mi sig ruszyc.

Tessa usSmiechngta si¢ wraz ze starsza pania. Sens jej stow byl tak wyrazny, ze dziwila si¢
sobie, ze sama na to wczesniej nie wpadla. Czasem nie umiata dostrzec najbardziej
oczywistych rzeczy.

— Pod wieloma wzgledami Emith przypomina swojego ojca — podjeta staruszka.
Opadajaca intonacja jej cieniutkiego glosiku wyraznie podkreslita koniec zdania. — Obaj
sercem sa Maribanczykami. A oni tylko jedna rzecz przedktadaja nad strugi deszczu
Sciekajace po twarzy w czasie sztormu: kiedy nikt nie widzi, uwielbiaja si¢ zadreczaé
wyrzutami sumienia. Brr, c6z to za mokra, deszczowa wyspa. Wrecz stworzona do
rozmyS$lan. Ech, gdyby moj drogi maz mnie nie poslubil, rozmyslania wpedzityby go do
grobu.

Mowiac to, matka Emitha bujata si¢ w przod 1 w tyl na krzesle. Niespodziewanie Tessa
zauwazyla, ze sama husta si¢ na swym stotku przy ogniu. Bujanie musiato by¢ zarazliwe.

— Czy Emith odwiedzit kiedys Maribane? — Teraz, kiedy staruszka podzielita sig
sekretem, Tessa miata nadziej¢ dowiedzie€ si¢ czego$§ wigcej na temat jej syna.

— Odwiedzil? — Na twarzy starszej pani malowalo si¢ zdumienie. — Sze$¢ lat tam
mieszkat.

Tessa poczuta ciarki na ciele.

— Byl na Wyspie Namaszczonych?

Matka Emitha skingta potakujaco.

— Tam wtasnie nauczyt si¢ swojego rzemiosta. Rzecz jasna, kiedy pozeglowat na wyspg,
byt chtopcem, zupelnym golowasem, ale upart si¢ i koniec. Nic nie moglo go powstrzymac, a
na dodatekojciec wypchnal go niemal z portu. Jeszcze nigdy zaden cztowiek bardziej nie
pragnal, aby jego syn odwiedzit ziemig, ktora on niegdy$ nazywat ojczyzna.

— Co zrobit Emith, gdy juz nauczyt si¢ pisac?

— Och, on nigdy nie nauczyt si¢ pisa¢, moja droga. — W glosie matki Emitha zabrzmiata
nutka przygany. — Nauczy? sig, jak by¢ pomocnikiem skryby, nie za§ samym skryba.

Zta na samga siebie, za to ze popetita blad w chwili, gdy juz udato si¢ naciagnac

staruszke na zwierzenia, Tessa przestala sig hustac.



— Czy Emith stuzyl u ktéregos ze skrybow na Wyspie Namaszczonych?

— Coz, chyba tak, moja droga. Sadzg, ze tak. — Kobieta siggneta po selerowa herbatke i
zdmuchngta jaki$§ wyimaginowany dymek. — Jak mu tam byto...?

Tessa wstata. Bata si¢ okaza¢ zniecierpliwienie, z jakim oczekiwala na odpowiedz.
Rozgladajac si¢ wokoto za jakim$ przedmiotem, dostrzegta pogrzebacz.

— Avaccus, jakzeby inaczej? — Matka Emitha pokiwata w zamysleniu. — Brat Avaccus.

Pogrzebacz wydawat si¢ dos¢ cigzki i mocny, wigc zaczeta nim szturcha¢ w jeden z
bukowych klockow na dnie paleniska.

— Czy brat Avaccus zajmowat si¢ tym samym, co Deveric?

— Céz, tak podejrzewam, moja droga. Ale jaka to réznica? — Staruszka wysaczyta
herbatke. Tessa zauwazyla jej starannie wypielggnowane paznokcie. Byty twarde i blyszczace
jak u nastolatki.

— Co za szkoda, ze taki spotkal go koniec. Straszna szkoda. Emith musiat natychmiast
opusci¢ Maribane. Swiatobliwi bracia naciskali, poniewaz wiedzieli, ze¢ m6j syn pomagat
poddwczas Avaccusowi.

Tessa opiekowala si¢ bukowym klockiem, jakby to byto jej jedyne dziecko. Odezwata si¢
najbardziej lakonicznym tonem, na jaki potrafita si¢ zdoby¢.

— Co sie wilasciwie stato?

Staruszka nie odpowiedziata. Po przeszio minucie oparta podbrodek na piersi,
zatrzepotata kilkakrotnie powiekami 1 zamkngla oczy.

Zdajac sobie sprawg, ze matka Emitha pograza si¢ wilasnie w jednym ze swoich
“odpoczynkow”, Tessa czym predzej dzgneta pogrzebaczem z taka werwa, ze drwa z
toskotem rozsypaty si¢ w ogniu, wzniecajac chmurg dymu, iskier i pary.

Staruszka wyprostowata si¢ jak razona piorunem.

— Co? Co? — wykrzyknela, wykrecajac glowe w lewo i prawo. Tessa odsunegta si¢ od
paleniska i schowata pogrzebacz za plecami. Nie chciala przerazi¢ starszej pani.

— Och, nic takiego. Jedna ktoda stoczyta si¢ do ognia. Pani pozwoli — powiedziata,
wyciagajac staruszce z reki pusty kubek — ze zaparze jeszcze troche herbatki, a tymczasem
opowie mi pani o tej catej historii z bratem Avaccusem.

Staruszka przez chwile przygladata si¢ jej podejrzliwie, zerkneta do kominka i popatrzyta
za okno, sprawdzajac porg dnia. W koncu przemowita:

— Z bratem Avaccusem, powiadasz?

Tessa napetnita kubek herbatka.

— Tak. Proszg przypomnie¢ sobie, jak opowiadala mi pani o tym, ze Emith musiat
wyjecha¢ z Maribane, bo tak rozkazali mu $wiatobliwi bracia. — Aby zaja¢ czyms$ kobiete,
wetkneta jej do reki wypelniony po brzegi kubek.

— Ach tak, pamigtam. — Matka Emitha usilowata wygodnie chwyci¢ kubek. — Hm, to

miato co§ wspdlnego z demonami. Opat powiedzial, ze maluje je brat Avaccus. Tak, tak!



Maluje podle, bezbozne istoty, aby obudzi¢ diabta i jego zastgpy. Kiedy znaleziono
iluminacje, Emith byl asystentem skryby. Nic dziwnego zatem, ze go wygnali.

Podle, bezbozne istoty. Tessa glaskata podbrédek w zamysleniu. Je§li Avaccus pracowat
nad wzorami podobnymi do dziet Deverica, ttumaczytoby to, dlaczego Emith nie chciat
pozna¢ prawdziwych intencji swego mistrza: wiedzial, ze jego praca uwazana jest za
bezbozna.

Odeszta od kominka, czujac ogarniajaca ja falg goraca.

— Co sig stalo z bratem Avaccusem? — Spojrzata w okno. Zapadat szybko zmierzch i
wkrotce powinien wroci¢ Emith.

Staruszka przetkneta §ling, wydajac przy tym cichy, gulgoczacy dzwigk.

— Przecigto mu $ciggna prawego kciuka. Od tego czasu nie mogt utrzymac pidra w reku.

Tessa przypatrzylta si¢ wlasnym dtoniom.

— Opuscil wyspe razem z Emithem?

— O nie, moja droga. Byl jednym z nich, bratem. Nigdy by nie pozwolili mu wyjecha¢. Ci
butni, $wiatobliwi bracia z Maribane chlubia si¢ tym, ze potrafia wygna¢ demona i ztamaé
ducha cztowieka. Nade wszystko uwielbiaja nawraca¢ grzesznikow, jak mawiat moj drogi
maz. Prawdopodobnie nie szczgdzili staran, by 6w nieszczesnik zbawil swoja nie§miertelna
dusze. — Wypowiedziata ostatnie stowo 1 ponownie zaczeta pochyla¢ podbrodek. Zblizat sig
kolejny atak “odpoczynku”.

Tessa nie chcac wstrzasnac staruszka dwukrotnie w ciggu jednego dnia, zostawila ja tym
razem w spokoju. Miata o czym mysle¢. Krzatajac si¢ po kuchni, przystapita do zwyktych
dzialan poprzedzajacych przygotowywanie kolacji: wyciagnela masto ze spizarki i potozyla je
niedaleko od ognia, by w czasie wieczerzy nadawato si¢ do rozsmarowania; powtykata knoty
do lojowych swieczek; zamieszata gulasz rybny, zeby si¢ nie przypalit; posypata parapet
suchymi korzonkami ciemiernika w celu odegnania ciem i komarow.

Gdy wyciagata z oliwy pldcienng plachtg 1 wyzymata ja recznie, dziwita sig ze tak szybko
przywykta do nowego $wiata. Prosze bardzo — oto przygotowywata zastong, ktora zostanie
powieszona rano na oknie; naoliwiona, miata przepuszcza¢ jak najwigcej $wiatla.
Wykonywata t¢ prace, jakby to byla najnormalniejsza rzecz pod stoncem. U siebie w domu
nie myslata nawet Sciera¢ kurzu.

Tu wszystko bylo na opak. Trzeba byto pracowaé, wigc pracowata: tak nakazywata
przyzwoito$¢. Nie wyobrazata sobie, zeby moglo by¢ inacze;j.

Zblizyta si¢ do ognia 1 ztapala jeden z matych, miedzianych rondelkow o grubym dnie.
Chciala sprobowac swych sit w przyrzadzaniu sosu. Nie byta jeszcze pewna, jaki to ma by¢
S0S, poza tym zastanawiala sig, czy gulasz rybny takowego wymagat. Niemniej sam pomyst
gotowania przypadt jej do gustu, a sos wydawat si¢ najtatwiejszy na poczatek.

Kiedy nabrata z garnka tyzke masta, zagrzechotata klamka u drzwi.



Zamarta. Obraz pamigtnej nocy na moscie przestonit cala kuchnig. Harrarzy.
Znieksztalcone twarze. Zapach.

Garnuszek z mastem polecial na ziemig. Stuknat o ptytki przy palenisku, ale si¢ nie
rozbit.

— Co0? Co? — krzyknetla staruszka.

Klamka opadta, drzwi otworzyly i do izby wmaszerowal Emith z nargczem pakunkow.
Swieze morskie powietrze zarézowito mu policzki.

— Witam wszystkich! — zawotal, domykajac drzwi tokciem. — Przepraszam za sp6znienie.
Chyba z godzing przepychatem si¢ przez thum na placu Pil$niarzy. Myslg, ze cate miasto
wyleglo dzis wieczor na ulice. — Zrzuciwszy zawiniatka na stol, podszedt do matki, ucatowat
ja w oba policzki i zwroécit si¢ do Tessy: — Przyniostem sporo ciekawych rzeczy. Moze
znajdzie si¢ nawet jaka$ niespodzianka.

Tessa usmiechnela si¢ mimowolnie, ale jej usta tak wyschty, ze wargi przykleily si¢ do
zebow. Serce walito jak oszalate. Wspomnienie harrarow na moscie wciaz si¢ nie zatarto. U
jej stop masto podgrzane cieplem bijacym z paleniska zaczeto wyplywaé z garnka zotta,
btyszczaca struga. Zwierzgcey zapach przyprawiat ja o mdlosci.

— Dlaczego tylu ludzi wyszlo na miasto? — zapytata.

Emith zerknal na matke, po czym nachylil si¢ do niej 1 szepnat:

— Wies¢ dzis$ gruchngla, ze 1zgard wkroczyt do Thornu.

— Do Thornu? — Tessa przypomniata sobie cztowieka, ktory nosit takie samo imig:
ciemnoztote wlosy, szare oczy — czasem jasne, czasem ciemne — i glos nawykly do
wydawania rozkazow.

— Tak, to miasto na potnocno-zachodnich stokach Gor Dziatlowych. — Emith wykonat
nieznaczny gest r¢ka, sugerujac, zeby odsuneta si¢ od staruszki i jej krzesta. — Ludzie mowia,
ze harrarzy Izgarda dopuszczaja si¢ niewyobrazalnych czynow: zabijaja kobiety, dzieci i1
starcow; pod n6z ida swinie w chlewach i krowy na pastwiskach. Nie przestaja mordowac,
poki co$ jeszcze oddycha.

Zadrzata. Masto zaczeto skwiercze¢, potem sig zapalito.

Camron z Thornu biegt, dopoki starczyto mu tchu. Pozniej jego ptuca ogarnat ogien, a
oczy zalat pot; gardlo miatl spieczone 1 obolate. Biegl dtugo, ale w koncu nogi ugiety sig pod
nim 1 upadl na mokra ziemig Runzy. Klatka piersiowa unosita mu sig jak balon, z ust buchaty
kieby pary, kurcze ogarngly migénie Zzotadka, piersi i plecow.

Letni deszcz smagal go bezlitosnie. Wyobrazal sobie, ze styszy syk, kiedy krople
dotykaty jego skory. Przeklinat fakt, ze bylo ciepto.

Coz to kapato na niego wsrod tych ciemnosci, sptywato po policzkach, przesiakato przez
koszule? Czyzby krew ojca?

Przysunawszy kolana do klatki piersiowej, zwinal si¢ w kiebek, probujac jednoczesnie

utatwi¢ sobie oddychanie. Zapach mokrej ziemi przypomniat mu o domu. Nie o Bay’Zell ze



swoimi dwoma portami, dwomaswiatyniami i dwoma obliczami, ale o prawdziwym domu. O
matej spolecznos$ci osiadtej u zbiegu cieni Gor Dziatowych i Gor Potnocnych, w catym Raize
nazywanej wioska, lecz na poétnocnym-wschodzie — miastem.

Ach, Thornie, gdziez twoje wzgorza upstrzone takami, ziemia cigzka od gliny i bogata w
wapno, gdziez ludzie petni dumy, ktdrzy ucza dzieci, by opowiadaly cudzoziemcom, iz od
Boga dzieli ich jedna dolina? Zaden poeta, filozof i artysta nie narodzit si¢ w Thornie. Co
wieczor ttoczyli si¢ w gospodach farmerzy, wiasciciele winnic, mleczarze, kotodzieje i
wypalacze wegla drzewnego, liczac na talerzyk wedzonych gesich plucek i kufel beriaku. Za
czarng owcg w miasteczku uwazano czlowieka, ktory wyrabiat zegary. Jedyna prostytutka
byta zmystowa matrona o imieniu Amy i kazdy me¢zczyzna w Thornie, nie wytaczajac
Camrona, w ktérym$ momencie zycia korzystat z jej wdzigkdw.

Thorn rozbudowat si¢ w miejscu, gdzie niegdy$ sedziwy stajenny ojca, Phelas, posadzit
Camrona na konia i nauczyt go jezdzi¢. Tam tez Mari z Merly, stary wenijski kucharz,
znajacy tylko kilka stéw w jezyku raizyjskim (gtownie przeklenstwa), nafaszerowat go
ciastkami z agrestem, az rozbolat go zotadek, pozniej zas wlewat mu do gardla olejek
gozdzikowy, dopoki ten nie poczul si¢ lepiej. Tam tez wreszcie rozciat sobie policzek,
probujac goli¢ sig jak ojciec; ztamat reke, probujac walczy¢ jak Hurin; ogolil gtowe, chcac
wyglada¢ jak Lysy Mollas, zastgpca ojca pod Wierng Gora, o ktorym wielu mowito, ze
posrad raizyjskich wojownikow nikt si¢ nie moze z nim rownac.

Wszystko przepadto. Wszyscy ci spokojni, wychowani w gorach ludzie.

Phelas, Mari z Merly, Amy, Mollas, zegarmistrz Sterry, karczmarz Barleaf, Dorsen,
zarzadca posiadlo$ci jego ojca... zgingto tak wielu przyjaciol, przygodnych znajomych,
ukochanych. Mgzczyzni, ktorym w dziecifstwie machat rgka na ulicy lub w polu; kobiety,
ktorym si¢ klanial w kaplicy 1 na bazarze; dzieciaki, z ktorymi $cigal sig 1 toczyt boje w
lasach, stodotach 1 wapiennych kamieniotomach — wszyscy polegli z rak zotnierzy Izgarda.

Camron zagarnat gars$¢ ziemi, napetniajac dton ciepta, chropowata wilgocia, a potem orat
coraz glebiej, jakby chciat si¢ dokopa¢ do samego wngtrza.

Jakaz to wies¢ przekazat postaniec? “lzgard zajal Thorn. Wyglada na to, ze wystat w
szpicy oddziat harrarow, by zabili wszystkich, ktorzy odmowia ztozenia broni. Powinienes$
by¢ dumnych ze swych ziomkdw, panie, jako Ze nikt z nich si¢ nie poddat”.

Chciat przez to powiedzie¢, ze nikt si¢ nie ostal. Harrarzy nie dali nikomu szansy na
Ztozenie broni, wszystkich wycigli w pien. Glgboko, bardzo glteboko w sercu Camron czut tg
prawde. Krol Garizonu najpierw zabit mu ojca. Teraz zniszczyt jego dom.

I za co? Za stare jak $§wiat wiezy, nigdy nie wspominane, nigdy nie wykorzystywane,
ktore taczyty r6d Thornow z kolczasta korona Garizonu?

Uderzyt pigscia w rozmigkla ziemig. Zarowno on, jak i jego ojciec nie zastuzyli sobie na
ten okrutny los. A tym bardziej mieszkancy miasteczka. W ciagu stuleci granica Garizonu z

Raize przesuwala si¢ to w jedna, to w druga strong, spychajac Thorn pod wtadanie r6znych



witadcow, zmieniajac odpowiednio nazwe osady: raz zwata si¢ Thorn, raz Thoren. Jednakze
przed pigcédziesigcioma laty, doktadnie w osiem tygodni po zwycigstwie Bericka pod Wierna
Gora, mieszkancy miasta zebrali si¢ na placu targowym i zadeklarowali swa przynalezno$¢ do
Raize. Od tamtego czasu nazwa miasta pozostawata niezmienna: Thorn.

Tyle ze teraz nie bylo mieszkancoéw, a bez nich nie byto tez miasteczka i jego nazwy.

Camron z taka zapalczywoscia potrzasnal glowa, ze wraz z nig zatrzgslo si¢ cale ciato.
Mierzita go mysl, ze buty Izgarda depcza jego ojczysta ziemig. Mierzit go widok, ktory
ogladat za kazdym razem, kiedy przymykal powieki. Podniost si¢ cigzko i stanat na nogi.
Klatka piersiowa jeszcze nie zdazyta si¢ uspokoi¢, lecz szybko wyréwnat oddech. Wytart
kurz z policzkéw 1 z dtoni, po czym zaczal wolno schodzi¢ w strong dworu.

— Jeszcze za wcezesnie, by ruszaé na Izgarda — powiedzial Ravis niecate dwie godziny
wczesniej w migotliwym blasku $swiec wielkiej sali. — Druga polowa najemnikow pojawi si¢
w Bay’Zell dopiero w przysztym tygodniu, a tych, ktérych mamy, nie zdazylem przeszkoli¢.
Twoi ludzie moze i sa $wietnymi rycerzami i jezdzcami, lecz tucznicy Izgarda powystrzelaja
im konie, gdy tylko ci wjada na pole bitwy. A rycerz bez wierzchowca moze rownie dobrze
namalowac sobie na napiersniku gtowe byka i udawac¢ ruchomy cel. Cho¢ stowo ,,ruchomy”
to chyba nazbyt hojne okreslenie. W peinej zbroi, jaka obecnie jest popularna w Raize, rycerz
ma wigksza szansg przezyC, jesli pozostanie na ziemi 1 potoczy si¢ na bezpieczng odlegtosc,
niz kiedy wstanie 1 sprobuje uciec.

Plecy Camrona zesztywnialy. Jakze nienawidzit chtodnego, sarkastycznego tonu Ravisa!
Ten czlowiek wszystko, co dobre, odstawil w kat swymi ztosliwymi uwagami, jednym
ironicznym stwierdzeniem odrzucajac sto lat rozwoju sztuki wojennej. Nie dbat o ludzi ani o
sprawy. Myslat tylko o sobie.

W wojnie nie liczyta si¢ wylacznie strategia, dochodzity tez serce, dusza i1 wiara.
Raizyjscy rycerze nie zwyciezyli pod Wierna Gora dzigki lepszemu wyszkoleniu; odniesli
zwycigstwo, albowiem bronili swych rodzin i doméw, a takze dlatego, ze dowodzit nimi
wielki wddz, w ktorego wierzyli.

Camron odgarnat z twarzy mokre kosmyki wioséw. Nie miat juz domu, nie miatl tez w
kogo i w co wierzy¢. Pozostata mu jedynie odpowiedzialnos¢. Miat zobowigzania wobec tych
wszystkich, ktorzy zgingli. Wobec mieszkancéw miasteczka noszacego jego imig. Musiat
dziata¢ — wyruszy¢ jeszcze dzisiaj. Wieczorem. Nie mogt zwleka¢. Byl to winny Mariemu,
Amy, Phelasowi 1 zegarmistrzowi. Byl to winny sobie.

Na widnokrggu ujrzat blada, ztotawa poswiate, bijaca od dworu. Ruszyt spiesznie w jej

kierunku — ciemny ksztalt w ciemnos$ciach nocy, sam jak palec.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Skryba siedzial samotnie w swoim skryptorium. Garnuszki z pigmentami i pedzle
wymagaty wyptukania, okiennice — zamknigcia na noc, skory zwisaty z haka umocowanego
do krokwi w oczekiwaniu na przycigcie. Juz bardzo dawno temu, podczas o$miu lat
dziecinstwa spedzonych w Garizonie i dalszych dwudziestu lat poswigconych studiom na
Wyspie, Ederiusowi wpojono, ze nalezy unika¢ bezczynnosci. Jego matka obawiata sig, ze
prézniactwo prowadzi do grzechu. Swigci bracia na Wyspie Namaszczonych zaklinali sig, ze
zmieni go w bezmozgiego glupca. W tejze jednak chwili Ederius czut zal, ze przez cate zycie
tylko harowatl. To wtasnie cigzka praca doprowadzita go do takiego stanu.

Odepchnigte krzesto zaskrzypiato, gdy wstat 1 zblizyt si¢ do matego sktadanego stoliczka,
na ktorym stal czysty spirytus zbozowy, uzywany do czyszczenia pedzli. Nawet teraz nie
moégt dlugo wytrzymac¢ bez ruchu. Zaréwno matka, jak i $wiatobliwi ojcowie zgodzili si¢ co
do jednego: prozniactwo prowadzito do proznych mysli.

Izgard nie ztozyl mu jak dotad swej codziennej wizyty. Skryba z uwaga nastuchiwat
sttumionych krokoéw krola, nalewajac alkohol do glazurowanej miseczki. Kiedy w oddali
rozleglo si¢ wycie wilka, podskoczyt przerazony 1 wylat nieco spirytusu na rgke. Alkohol
taskotal go, wyparowujac. Usitowal pokonac strach, lecz jego nie zagojone jeszcze ramig
przeszyt bol. Skrzywit si¢ 1 potrzasnal glowa.

Chcial, zeby Izgard juz przyszedt 1 polozyt kres jego niepewnosci. Potrafit znies¢ bol,
potrafil wytrzymac¢ uderzenia, ale to oczekiwanie bylo ponad sily starca. Napetliato go
nieopisanym strachem.

Ztapal za brzeg miseczki 1 zacisnal kurczowo palce na glazurowanej powierzchni. Byl
skryba wyszkolonym na wyspie, nie powinien o tym zapominaé. Tego faktu nic nie mogto
zmienic.

Pewnym krokiem powrdcit do stotu. Zebrawszy wszystkie ubrudzone farba pedzle,
zanurzyt je w misce, by namigkty nieco przed oczyszczeniem.

Nie powinien réwniez zapominaé, ze sam byl sprawca swojej niedoli. Ambicja
zaprowadzita go do czlowieka znanego wowczas jako Izgard z Alberach. Spotkali si¢ przed
pigcioma laty. Izgard zorganizowat spotkanie w Kwaterce Ario w Weizach, w idealnie
kwadratowej izbie nad gospoda. Kiedy zwierzat si¢ ze swoich planow, zapachy rzeki Weize
naplywaly przez otwarte okno.

“Musisz ze mna pracowac, Ederiusie. Jestes mi potrzebny. Gamberon zapewnial, ze nie
masz sobie rownych wsérod skrybéw w calym Garizonie 1 jedynie ty znasz stare wzory 1 stara

sztuke. Tylko ty mozesz mi pomdc. Garizon musi mie¢ swojego krdla. Musimy by¢ silni.



Jestesmy wielkim panstwem, wielkim narodem, lecz depcze nas tyle obcasow, ze ledwo
pamigtamy o naszych zwycigstwach, a duma juz dawno odeszta w zapomnienie. — lzgard
przykleknat i ujat Ederiusa za reke. — Czy nie kochasz swego kraju, Ederiusie? Nie chcesz
ujrze¢ Garizonu znowu w blasku chwaty?”

Do konca zycia skryba bedzie pamigtal wyraz twarzy Izgarda, gdy zadawal owe dwa
pytania. Blyszczace oczy i skore ptonaca czerwienia. Przypominat aniota, a w jego dotyku
czulo sig cieplo i przynaglenie. Ederius byt pod wrazeniem. Ten btyskotliwy mtodzieniec go
potrzebowat. Kiedy mu odpowiedzial, Izgard wstat i ucatowat jego dton.

Nawet teraz na tamto wspomnienie czul ucisk w sercu. Izgard inaczej si¢ wowczas
zachowywal. Byl ambitny, to prawda. Okrutny wobec przeciwnikow, ale tych, ktorych darzyt
mitoscia, zastaniat wlasng piersia. Ederius wciaz pamigtal, jak w niecaly rok od pamigtnego
spotkania zmogla go choroba, albowiem zazigbil si¢ podczas dhlugich godzin pracy w
zimnych, nie ogrzewanych pomieszczeniach. Izgard dzien i noc spedzat u jego wezgtowia.
Nie pozwalat komukolwiek zajmowac si¢ chorym, chcac samodzielnie czuwac przy tozu; nie
zmruzyt oka w ciagu trzech dni, po ktérych goraczka ustapita. Kiedy Ederius przebudzit si¢ w
koncu, Izgard pochylat si¢ nad nim, a w oczach mlodzienca szklity si¢ 1zy.

“To dar — powiedziat, dotykajac palcami policzka Ederiusa. — Podarowano mi cenny dar.
Nie wiem, co bym zrobil po twojej $mierci”.

Starzec zamknat oczy. Jakze dawne to dzieje. Byli wtedy we trzech: on, Gamberon i
Izgard. Skryba, medrzec i ten, ktéry mial zasia$¢ na tronie. Uptynety cztery szczesliwe lata,
zanim cos si¢ zaczg¢lo psu¢. Gamberon zamartwiat si¢ od kilku miesigcy. Im bardziej zagl¢biat
si¢ w histori¢ Kolczastego Wienca, tym cze$ciej na jego obliczu pojawiata si¢ zmarszczka
przygnebienia. Pewnego dnia wieczorem wpadt jak burza do sypialni Ederiusa. Plujac $lina,
wotal z przejeciem: “Nie wolno nam pozwoli¢, by Izgard wlozyl korong. Jedz ze mna do
Sirabayus 1 pom6z mi zniszczy¢ Kolczasty Wieniec, zanim kolejny zmierzch zstapi na wody
Weize”.

Ederius chwycit pek pedzli i wyciagnal je ze spirytusu. Pigment zabarwit alkohol na
czerwono. Ruchem szybkim, niemal obtakanczym, zaczat wyciera¢ wlosie pgdzli.

Kochal Gamberona jak brata, Izgarda za$ jak syna. Wybor byt zadziwiajaco tatwy.
Gamberon wyruszyt bezzwlocznie, samotnie. Ederius odczekal w ciemnos$ciach godzing,
liczac uptywajace sekundy, potem poszedt zbudzi¢ Izgarda.

“Ruszaj czym predzej do Sirabayus — powiedzial. — Gamberon pojechal tam, zeby
zniszczy¢ Wieniec”.

Ederius zacharczatl cicho. Tamta noc byta najdtuzsza w jego Zyciu. Skamienialy siedziat
po ciemku na skraju toza Izgarda, bolal go pelny pecherz, oddychat ptytko i1 nieréwno, jakby
miatl za chwile umrzeé¢. Czekal.

Zaswital nowy dzien, stonce wspigto si¢ na szczyt nieba i dopiero wtedy powrocit I1zgard.

Pod pacha przywiozt Kolczasty Wieniec. Z ostrych cierni nadal zwieszaty si¢ strzgpy ciata



Gamberona. Ederius przypomnial sobie, jak si¢ wowczas dziwil, ze w powrotnej drodze z
klasztoru Izgard ani razu si¢ nie skaleczyl. Przyszty krol wszedt w milczeniu do komnaty,
potozyt korong na skrzyni, podszedt do siedzacego Ederiusa i zdzielit go pig$cia w szczeke.
Potrzasajac gtowa, wyszedt.

“Nie powiadomite§ mnie od razu — rzucit na odchodnym, pograzajac si¢ w mroku. —
Date$ mu godzing przewagi’.

Ederius przytozyt dton do policzka na wspomnienie tamtego piekacego bolu. Wtedy
Izgard po raz pierwszy podniost na niego r¢ke. Stato sig to z chwila, gdy wszedt w posiadanie
Wienca.

Zazgrzytaty zawiasy i1 do skryptorium wkroczyt krol. Starzec z trudem otrzasnat si¢ ze
wspomnien. Nie styszat jego krokow.

— Ederiusie — odezwat si¢ wtadca tagodnie, roztracajac na boki wiszace skory — cieszg sig,
ze zastatem ci¢ przy pracy. Musimy porozmawia¢ o moich planach wzgledem Thornu.

Skinawszy gltowa, Ederius oderwat dlon od policzka i zaczat stucha¢ stow Izgarda. Jesli

bedzie miat szczesdcie krol nie uderzy go dzisiaj.

— A to — rzekl Emith, wreczajac Tessie pasek materiatu — jest barwnik roslinny uzyskany
z krocienia barwierskiego. Jak sama widzisz, jest r6zowy, ale krocienie sa tez zrodiem
ciemnej purpury.

Przyjrzata si¢ skrawkowi tkaniny. Wydawal si¢ do$¢ sztywny. Nagle zauwazyla, ze
dotykajac go, poplamita opuszki palcéw jaskrawym rézem.

— Kto$ spartaczyl robotg, kiedy utrwalat farbg — powiedziata.

Emith typnal na nia spod oka.

— Masz przed soba surowa farbe. Wigkszos¢ roslinnych barwnikow trafia na zamorskie
rynki w postaci takich nasaczonych szmatek. Wystarczy teraz, ze zamoczg ja w misce z
wyklarowanym biatkiem jajek, zostawi¢ wszystko na noc, zeby pigment zwiazal si¢ z
biatkiem 1 gotowe. Mam $wieza rézowa farbe, ktora moge uzy¢ na laserunek lub doda¢ do
innych pigmentow.

— Ach, tak? — Tylko tyle zdotala wykrztusi¢, przygladajac si¢ szmatce z uznaniem. Tak
wielu rzeczy jeszcze nie wiedziala.

Emith wrocit z bazaru obtadowany prébkami barwnikow, ktore chceial jej pokazaé. Tego
wieczoru uczyt ja, jakie zastosowanie w malowaniu iluminacji maja poszczegdlne atramenty 1
barwniki oraz jak sa wytwarzane. Cata ta sprawa tak go ozywila, ze postanowit zapali¢ dwie
swiece z wosku, ktore teraz pachniaty 1 nie kopcily jak 16j. Jego matka odpoczywala na
krzesle. Wieczerza zostata spozyta, garnki pozmywane, ogien ptonat wesoto, podsycany
starym wyschnigtym drewnem, a deszczyk bebnit o okiennice jak owady o szybe.

— A co tu jest? — zapytata, wskazujac na maly, zatkany korkiem stoik, ktéry Emith
dopiero co wyciagnat z tobotka. Z kazdym nowym dniem wzmagatl si¢ jej gtod wiedzy.

Chciala pozna¢ wszystkie szczegoéty.



Emith spojrzat na stoik pod $wiatto.

— Purpura ze szkartatnika. To silniejszy barwnik od tego uzyskiwanego z krocienia, ale i
drozszy. Mozna go uzyskac¢ z migczakdéw zyjacych w cieptych wodach.

— Z migczakéw? — Tessa odkrecita stoik 1 pozwolita, zeby jedna kropla kapngta na
wierzch jej dloni. Pigment byt ciemnopurpurowy.

— O, tak — odrzekt Emith. Wesote iskierki zamigotaly w jego oczach. — Nawet z
wydzieliny matwy mozna uzyskaé barwnik.

Wyciagneta wolna reke¢. Emith jej nie rozczarowal. Pogrzebat chwilke w worku i
wydobyt kolejny stoik, blizniaczo podobny do poprzedniego.

— Matwy wydzielaja ciemnobrunatny barwnik zwany sepia. Swietny na laserunki i na
wypehnienie tla.

Tym razem nie zdecydowata si¢ wyprobowywaé barwnika. Purpurowa kropla wsiakta w
skore niczym tatuaz. Kiedy starata si¢ zetrze¢ plameg, Emith pokazywal jej zotty proszek,
uzyskany z precikéw krokusa. Nastgpnie przyszia kolej na kasztanowa past¢ zwana reng,
bedaca mieszanka henny i indygo; czerwony barwnik, kermes, wydobywany z zasuszonych
owadow, znajdywanych na pewnych wiecznie zielonych dgbach; sproszkowane ztoto i srebro
stosowane do uzyskania wykwintnych atramentow; zotty i pomaranczowy ugier, uzyskiwane
z gleb bogatych w zelazo; grynszpan — zielono-niebieski proszek, zeskrobywany ze
$niedziejacej miedzi lub brazu; czerwone, zotte 1 biale proszki otowiowe, przed ktérych
dotykaniem surowo ja przestrzegat. Na koniec wyciagnat malutka szkatutke z masy pertowe;,
nie wigksza od naparstka.

— To jest ultramaryna — powiedzial, otwierajac wieczko paznokciem. — Najrzadszy ze
wszystkich barwnikow. Ta szkatutka kosztowata mnie dwukrotnie tyle ztota, ile sama wazy.

Bojac si¢ oddycha¢ zbyt gleboko, Tessa pochylita sig, by zbada¢ zawarto$¢. Ciemny,
polyskujacy bigkit kontrastowat z bielg szkatutki. A zatem z tej to przyczyny wdowa Furbish
tak si¢ podniecita.

Barwnik koloru morza. Gdy przygladata si¢ proszkowi, jej umyst pracowat nad czyms$
intensywnie. Skoro tylko zdala sobie sprawe, co to takiego, odprezyla si¢ i zadata pierwsze
pytanie, jakie przyszto jej do glowy.

— No dobrze, a jak z tego zrobi¢ farbe? — Oczyma wyobrazni ujrzata wdowe Furbish w jej
agonalnej postaci, zwinigta w kigbek tuz za progiem mieszkania, ze skora btyszczaca od krwi.
Chciataby na zawsze wymaza¢ 6w obraz z pamigci. Chciataby uczyni¢ to zwlaszcza dzisiaj,
po tym jak Emith opowiedzial, Ze harrarzy Izgarda rozprawili si¢ w podobny sposob z
mieszkancami miasteczka. I to nie byle jakiego miasteczka, tylko z siedziba rodu Camrona z
Thornu. Nie potrzeba wyostrzonej intuicji, by zgadna¢, dokad on i Ravis wybiora si¢ tej nocy.

Uporczywie pocierata purpurowa plame¢ na rece, cho¢ wiedziala, ze to nic nie da. Czy

zobaczy jeszcze kiedy$ Ravisa? Nie miata pojecia. Bezwiednie siggneta do wstazki z



pierScieniem. Kiedy tylko rozmyslata o przysztosci badz przesztosci, palce mimowolnie
szukaly pierscienia.

Emith zaczal wyktada¢ na stot zbior glazurowanych garnuszkow. Niektore z nich, jak ten
duzy, zwykle przechowywany w spizarce, zawierajacy sklarowane biatko jajek gotowe do
rozrobienia, widziala juz wczesniej, lecz wigkszo$¢ byta dla niej nowa. Dotychczas rysowata
wylacznie czarnym lub brazowym atramentem przy uzyciu pidra, a teraz po raz pierwszy
miala zapozna¢ si¢ z metodami mieszania i ucierania barwnikow.

Emith zamiast palet uzywal muszli ostryg lub migczakow, w zaleznosci od wymagane;j
iloci pigmentu.

Zaczynal od bialka, do ktorego dodawal pigment w sproszkowanej lub plynnej postaci,
mieszal wszystko malutkim, twardym pedzelkiem, az mikstura nabrata jednolitego koloru, by
na koniec uzupehi¢ mieszaning rozmaitymi dodatkami (zaleznie od tego, co chcial uzyskac).
Czasem zakrapial farb¢ woda, kiedy byta za gesta, czasem tez kilkoma paciorkami rybiego
kleju, jesli zamierzat zwigkszy¢ przyczepnos¢ do pergaminu. Kreda znajdowata zastosowanie,
jezeli farba miata by¢ bardziej przezroczysta albo jasniejsza. W tym samym celu do
niektorych pigmentow dosypywal zmielone skorupki jajka.

Emith poruszat si¢ jak chirurg operujacy glowe. Pewny siebie, do§wiadczony, zreczny.
Wydawalo jej sig, ze widzi go po raz pierwszy. Nie byl juz tym niskim, spokojnym,
starzejacym si¢ cztowiekiem, ktory podskakiwal na gltos matki i traktowal Tessg¢ z takim
respektem, ze w ciagu miesigca ich znajomos$ci nie zwrécit si¢ do niej po imieniu.
Zachowywal si¢ jak mistrz w swoim rzemios$le. Jego ruchy byty szybkie, oko pewne, a wargi
Sciagnigte w waska linig.

Znalazt si¢ w swoim zywiole. W ten wlasnie sposob wykazywali si¢ swym kunsztem
asystenci skryboéw: przygotowywali, mieszali 1 modyfikowali pigmenty. Tessa wyobrazila
sobie Emitha w cieniu za Deverikiem, ktory pracuje nad swym najnowszym dzietem 1 co rusz
wota o nowe kolory.

Sproszkowana, pomaranczowa ochra uzyskata delikatny potysk po dodaniu tyzki miodu;
czerwony kermes nabrat konsystencji zelu pod wptywem woskowiny; biekit indygo zostat
rozcienczony i stonowany kilkoma zaledwie kroplami moczu (wolata nie dochodzi¢, skad czy
od kogo pochodzit). Guma arabska, biaty klej kazeinowy, zwany certusem, czerwony bolus,
kwas galusowy, sproszkowane siarczany zieleni i turkusa, sadze — ptomieniowa i lampowa,
biate 1 czerwone wino, jalowiec barwierski, zmielone kos$ci 1 gesso — wszystko to zmieniato w
okreslony sposob wiasciwosci farby: zageszczato ja, przyciemnialo, rozjasnialo, tworzyto
tekstury, zmieniato jej kolor, potysk i1 zdolno§¢ wchianiania.

Zanim Emith zakonczyl wykltad, na stole pojawily si¢ tuziny muszli z jaskrawymi
barwnikami, ktore przypominatly fantastyczne morskie stworzenia, zamieszkujace nie zbadane

glebiny. Z okolo dziesigciu pigmentow Emith stworzyt kompletna palete koloréw, od



subtelnego rézu ludzkiego ciata po najkrwawszy karmazyn i od najbledszej szarosci robaka
po granat nieba o pdtnocy.

Tess¢ ol$nita wspaniata tecza barw. Kazda z nich byla klejnotem osadzonym w
opalizujacej oprawce muszli. Kiedy spogladata na nie, czula, ze otwieraja si¢ przed nia nowe
mozliwosci. Ujrzata przecinajace strong wstegi kolorow, blyszczace cekiny srebra, schody ze
ztota 1 czerwieni oraz wezly najciemniejszej purpury, rzucajace smoliScie czarne cienie.
Pragngla porwac za pedzel i przystapi¢ do malowania. Gdy wyciagneta rekg w poszukiwaniu
odpowiedniego pedzelka, Emith przytrzymat jej nadgarstek.

— Nie jeste$ jeszcze gotowa, by uzywac catej palety — powiedziat i delikatnie odsunat jej
reke. — Zanim zabierzesz si¢ na catego do malowania iluminacji, musisz do konca poznaé
naturg koloréw, zrozumieé, co reprezentuja i kiedy si¢ je stosuje.

Tessa popatrzyta na Emitha. Ile mogt wiedzie¢ na temat pracy swojego mistrza? Sadzac z
tego, jak unikat jej wzroku, wystarczajaco duzo, by rozumie¢ istniejace zagrozenie.

Wyciagnawszy z zanadrza prostokatny skrawek welinu, powiedziat:

— Czasami, zwlaszcza w przypadku kopiowania, wazna jest zgodno$¢ kolorow. —
Roztozyt na stole skore, dokladnie w tym miejscu, gdzie stykaly si¢ rzucane przez obie
Swiece kregi $wiatta. Namalowany wzor nalezal do tych prostszych, byt to zwykly medalion
w otoczeniu lejkowych spirali, lecz uzyte kolory nadawaty catosci blasku. Zlewaty si¢ z soba
odcienie zieleni, zolcieni, ztota 1 jasnego brazu.

— Niektore barwniki sa trudne do zdobycia — podjal Emith, wycierajac rgce olejkiem
migdalowym w celu pozbycia si¢ ostatnich plam. — Wezmy dla przyktadu zotcien. Mozna go
otrzyma¢ z rzadkiego gatunku dziewanny, ktora porasta pastwiska gorskie na potudniu
Drokho. Nie jest to zaden wySmienity barwnik — o, szafran to juz co$ — lecz skrybowie
mieszkajacy w ustronnych zakatkach uzywaja tego, co akurat maja pod reka. W kazdym kraju
w odmienny sposob uzyskuje si¢ kolory, zaleznie od miejscowej tradycji i dostepno$ci
barwnikow. Nawet tutaj, w Bay’Zell, wigkszo$¢ skrybow nad purpur¢ ze szkarlatnika
przedktada zwykle t¢ otrzymana z krocienia, jako ze na poinocy jest tansza i tatwiej ja kupic.

Kiwajac gtowa, Tessa podniosta papier welinowy.

— Jednym z wazniejszych zadan pomocnika skryby jest jak najwierniejsze odwzorowanie
kolorow. Kopiowanie istniejacych juz wzorow stanowi podstawe dziatalnosci wszystkich
staro§wieckich skrybow pokroju mistrza Deverica. Oni nigdy nie tworza pod wplywem
natchnienia, tylko odrysowuja stare przyktady — kopiuja je wiernie lub uzupehiaja o kilka
wlasnych retuszy. W przeciwienstwie do dzisiejszych skrybdw, z ktorych kazdy poluje na co$
nowego, oryginalnego, dawni mistrzowie pragngli jedynie przedluza¢ zycie starszych
arcydziet.

Nie przestajac stucha¢ Emitha, obserwowala, jak co$ dziwnego zaczyna dziaé si¢ z

pergaminem. Kiedy spogladata nan pod $wiatto, ukazaty jej si¢ tysiace mikroskopijnych



naktué. Otworki te nie byty zwyczajnymi punktami orientacyjnymi. Swiatto §wiecy saczyto
si¢ przez nie l1$niacymi, ztotymi promykami.

— Te naktucia powstaty czubkiem noza — wyjasnit Emith, widzac jej zdziwienie. — Kiedy
skryba chce sporzadzi¢ wierna kopi¢ oryginatu, a nie ma czasu badz cierpliwo$ci na
konstruowanie siatki i odmierzanie wszystkich linii i katéw, kladzie oryginal na czystej
stronie pergaminu i czubkiem noza oznacza gldéwne punkty wzoru. Dzigki temu na $wiezym
pergaminie powstang punkty odniesienia, na podstawie ktorych skryba zrekonstruuje catosé¢
wzoru. Metoda ta znana jest od stuleci.

Tessa glaskata palcem powierzchnig¢ pergaminu. Byl sztywny, a to oznaczalo, ze liczyt
sobie bardzo wiele lat. Patrzac na niego, zwrocila uwage na jeden szczegdélny kolor:
srebrzysto-czarny barwnik, ktory nie pasowat do reszty iluminacji. Ten zimny odcien gryzt
si¢ z cieptymi barwami: zielona, z6tta i ztota.

— Czy uzyto tego koloru w jakim$ specjalnym celu? — zapytata, wskazujac na srebrzysta
spiralg.

— To byta kiedy$ minia otowiana — odpart Emith, zadowolony ze spostrzegawczosci
Tessy. — Z biegiem lat farby wykonane ze sproszkowanych metali pod wptywem powietrza
blakng — jak w tym przypadku — albo nabieraja innego odcienia. Niektore miedziane zielenie
potrafia po wielu latach przegryz¢é pergamin na wylot. Jedna z najtrudniejszych prac, jakie
wykonujg, polega na sprawdzeniu oryginalnego sktadu barwnikéw kopiowanej iluminacji.
Jezeli ilustracja pokryta jest roslinnym werniksem lub dodatkowa powtoka z biatka jajek,
kolory dtuzej zachowuja Swiezos¢.

Tessa pochlaniata wszelkie szczegoty, ktorych nie skapit jej Emith. Karmita si¢ nimi jak
wygtodzone dziecko, siggajac tapczywie po wciaz nowe kesy, mogace wypeli¢ pustke
panujaca w srodku. Detale, wiedza, zaangazowanie — od lat czula ich niedosyt. Po przybyciu
do tego Swiata, do tego domu, zasiadta jakby do uczty, podczas ktorej mogta najes¢ si¢ az do
przesytu. Nie musiata juz odstawia¢ niektorych dan.

Nie tgsknita za niczym z poprzedniego zycia. Dostownie za niczym. Zdazyta przywyknac
do nocnikéw 1 wszechobecnej stomy; wody nalewanej z dzbana, a nie z kranu; Swiatta, ktore
trzeba nosi¢ z sobg; sznurowanych sukni; ognia wymagajacego wigkszej opieki niz bogaty 1
schorowany krewniak, od ktorego hojno$ci zalezy byt calej rodziny; podtdg zamiatanych 1
zaraz potem posypywanych sianem i ziotami; welnianych, gryzacych i marszczacych si¢ na
kolanach rajstop; braku bielizny, szczoteczek do zebdw (no 1 pasty, ale nauczyta si¢ my¢ zgby
kawalkiem korzenia prawoslazu). Swinski smalec, lanolina i mydlo zwierzece musiaty
zastapi¢ kosmetyki, jakie wczesniej znata. W mieszkaniu brakowato lustra — nie wiedziata,
jak teraz wyglada. Wprawdzie chciataby wyglada¢ jak najlepiej, lecz akurat w tej chwili nie
przyktadata do tego zbyt wielkiej wagi.

Niewiele faktow z przesztos$ci miato teraz dla niej jakiekolwiek znaczenie. Kiedy patrzyta

wstecz na swoje dawne mieszkanie, rozktad zaje¢, na dystans dzielacy ja od najblizszego



otoczenia, zdawalo jej si¢, ze wtedy czekala, przez caly czas czekala ze spakowanymi
walizkami.

Natarczywe pukanie do drzwi wyrwato ja z zamySlenia. Spojrzala przestraszona na
Emitha. Wstawal wilasnie od stotu.

— Wszystko w porzadku — powiedzial. — To tylko Marcel. Wystatem do niego wiadomos¢
z prosba, zeby przyniost mi do domu iluminacje Deverica.

Marcel. Tessa przypomniala sobie stowa Ravisa: “Nie pokazuj si¢ nikomu, kto podejdzie
do drzwi, zwlaszcza Marcelowi”.

— Czy wie, ze tu jestem? — zapytata. Zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym potrzasnal
glowa.

— Nie, panienko. Nie wspominalem o tobie w licie. Ale Marcel to przeciez swoj
cztowiek. No i serdeczny przyjaciel Ravisa.

Tessa widziata juz Marcela z Vailing w akcji. Widziata, jak zdradza swego serdecznego
przyjaciela bez zmruzenia powieki. Ale czyz mogta to wyttumaczy¢ Emithowi? On wyrazit
by si¢ dobrze nawet o kims, kto wbit mu néz w plecy.

— Emicie, mam zamiar schowa¢ si¢ w spizarni. Obiecaj, ze nie powiesz Marcelowi o
mojej obecnosci. Obiecaj.

Rozleglo si¢ ponowne pukanie.

— Co0? Co? — krzyczata matka Emitha. — Kto tam?

Emilii odwrocit si¢ do drzwi, chcac otworzy¢ je jak najszybciej.

— Niczego nie powiem, ale si¢ pospiesz. — Teraz, gdy opuscit krélestwo pigmentdw i
pergaminOw, wyrazat si¢ na swoj zwykty sposob: cicho 1 spokojnie; pojednawczo.

Tessa doskoczyla juz do drzwi od spizarni. Otworzyta je i znalazta si¢ w mroku. Kiedy
zasuwka opadta z cichym stuknigciem, zaskrzypiaty drzwi wejsciowe. Powiew chtodnego
powietrza przedostat si¢ szczeling pod drzwiami od spizarni 1 ustyszata meski glos:

— Emicie, moj drogi, drogi przyjacielu! Jak si¢ macie, ty i1 twoja cudowna mateczka? —
Nie ulegato watpliwosci, iz glos ten nalezy do Marcela z Vailing.

Tessa nabrata gleboko powietrza. Zapach szynki zatykal jej nozdrza, pdzniej poczula
ostra won petnottustego sera. Mimo sytuacji nie do pozazdroszczenia §linka naptyngla jej do
ust.

Emith powiedziat co$, czego nie dostyszata.

— Tak, mam je — odpart Marcel. — W zesztym tygodniu pewien wielmoza przejezdzajacy
przez Bay’Zell w drodze do Calmo ztozyt mi catkiem niezta ofertg. Z uzyskanych pieniedzy
moglbys$ do konca zycia ptawic¢ si¢ wraz z rodzing w jedwabiach i pieczonych homarach.

— Nie mogg je$¢ homarow wigcej niz raz w miesiagcu — wtracita staruszka. — Mam po nich
straszne wiatry.

Tessa u$émiechneta si¢. Zatowala, ze nie moze zobaczy¢ teraz miny Marcela.

Rozlegty si¢ kroki 1 ustyszata, ze co$ zostato potozone (niezbyt delikatnie) na stole.



— Oto one — rzekt Marcel, jak zwykle grzecznym i uktadnym tonem. — Gdybys kiedy$
potrzebowat pilnie gotowki, mogtbym wyptaci¢ ci zaliczk¢ pod zastaw tego ostatniego
rekopisu. No wiesz, tego poplamionego krwia.

— One nie sa na sprzedaz.

Tessa zdumiala si¢ zawzigtoscia, jaka zabrzmiata w glosie Emitha. Nigdy dotad nie
styszata, zeby mowit tak szorstko. Zblizyla si¢ do drzwi i ostroznie przytozyta ucho do
drewna. Nie chciala pomina¢ zadnego szczegotu.

— Widzg, ze pracujesz do pdzna — raz jeszcze odezwal si¢ Marcel. Wyczula w tej
wypowiedzi jaka$ nutke podejrzliwosci.

Emith zaczat co$§ moéwi¢, uzywajac zapewne kiepskiej wymowki, ale w potowie
betkotliwego zdania starsza pani odezwata si¢ dos¢ gtosno:

—No i co z tego, Marcelu z Vailing? Czyzbys$ znat jaki$ przepis, ktory mdj syn ztamat?

Tym razem to Marcel zaczal co$ betkotaé. Tessa pojeta, ze zycie staruszek ma swoje
dobre strony: ich stow nikt nie $mie podwazac.

Nieco odprgzona, oparta si¢ o $ciang. Azeby zapobiec rozmnazaniu si¢ robactwa, podtogi
W spizarni nie pokryto trzcing (w odroznieniu od kuchni), przez co ciagnglo od niej
przenikliwe zimno. Spizarnia zostata zbudowana o dwie stopy nizej od reszty domu, tak by w
lecie jedzenie nie psulo sig¢ zbyt szybko. Az do tej chwili Tessa powatpiewala w uzytecznos¢
tych dwoch stop. Gesia skorka na ramionach wyprowadzita ja z btedu.

Ponownie skupiajac uwage na wydarzeniach w kuchni, wsluchala si¢ w meski glos.
Marcel opowiadat co$ o wojnie.

— Co tam wojna. Tutaj, w Bay’Zell, nie mamy si¢ czego ba¢ — moéwit. — lzgard nie
posunie si¢ tak daleko na potnoc. Teraz, kiedy stato sig jasne, ze to nie przelewki ani zadne
tam figle Swiezo upieczonego krdla, tylko inwazja na Raize, suzeren $ciagnie sity z Mir’Lor i
powstrzyma Izgarda, zanim len zdazy przekroczy¢ Rzeke Chyza.

Tessa wykrzywita usta. Marcel z Vailing powtarzal wyuczona formutke. Mozliwe, zZe
chowal w zanadrzu jeszcze jedna, na wypadek zajgcia przez Izgarda Bay’Zell. Wyobrazita
sobie poczatek tego zdania: “By¢ moze nadchodza cigzkie czasy, ale musimy sobie jako$
poradzi¢...”

Zawahala si¢ nagle, gdyz zza cedrowych drzwi dolecialo imig¢ Ravisa.

— Oczywiscie, razem z Camronem wyzwie go na ostateczny pojedynek — powiedziat
Marcel. W przeciwienstwie do tam tej chwili, kiedy go po raz ostatni widziata, zdawat sie
wie$¢ prym w rozmowie. — Ich armia powinna spotka¢ si¢ z krolem Garizonu wcze$niej od
wojsk suzerena. Gdzie teraz stacjonuja? Nazwa tego miejsca wypadta mi z glowy.

Tessa cmokneta jezykiem o podniebienie. Marcel niczego nie zapomnial. Byta pewna, ze
Ravis nie zdradzit mu swoich planow. Mgzczyzna po prostu brat Emitha na spytki.

— Nie wiem, gdzie jest pan Ravis — odpart Emith.

Marcel westchnat przeciagle i tgsknie.



— A co z jego urocza towarzyszka? Ta z rudymi wlosami i dziwnym akcentem? Sadzg, ze
ja poznali$cie. Nie wiecie przypadkiem, co si¢ z nig stato?

Wstrzymujac oddech, Tessa czekata na odpowiedz. Raptem spizarnia wydata jej si¢
niezno$nie mata, jak klatka. Mimo ze wiedziata, iz Emith dotrzyma obietnicy, nie nalezat on
jednak do ludzi, ktorzy potrafia ktamac jak z nut, a zdenerwowanie mogto go zdradzic.

Uplyngta dluzsza chwila. Chociaz znajdowata si¢ w ciemnosci, zamkngta oczy.

Ciszg przerwatl tubalny glos staruszki:

— Skad mamy wiedzie¢, gdzie Ravis trzyma swoje kobiety? Czy ta kuchnia przypomina ci
burdel?

— Nie, prosz¢ pani — odpart Marcel szybko. — Pomyslalem tylko, ze...

— No to nie mys$l. Nie marnuj czasu na rozmyslania o Emicie, o mnie i o naszych
zamiarach, a my nie bedziemy marnowaé czasu na rozmyslania o tobie!

Tessa miata ochote wiwatowac. Stara matka Emitha okazala si¢ zbyt twardym orzechem
do zgryzienia dla Marcela z Vailing. Wszystkie te “odpoczynki” na krzesle musiaty
wyostrzy¢ jej jezyk.

Rozlegt si¢ pospieszny stukot krokoéw. Marcel co$ powiedziat, prawdopodobnie rzucit
kilka stow na pozegnanie, ale po raz pierwszy od wejscia do tego domu zrobit to szeptem i
Tessa niczego nie zrozumiala. Matka Emitha pozegnala si¢ uprzejmie z bankierem, otworzyty
si¢ drzwi 1 w sekund¢ potem zamknely. Dla pewnos$ci Tessa postanowita policzy¢ do pigciu,
ale w potowie przerwata zniecierpliwiona 1 otworzyla drzwi od spizarni. Powitat ja widok
rozeSmianych twarzy Emitha 1 jego matki.

— Cho¢ no tu do ognia, moja droga — rzekla staruszka. — W spizarni mozna zamarzna¢ na
kos¢.

Tessa podeszta do krzesta starowinki i uscisneta ja goraco. Kobieta protestowata, czego
nalezato si¢ spodziewac, ale nic to nie pomoglo. Tessa wiedziata, ile zawdzigcza tym
ludziom. Przyjeli ja do wiasnego domu, nakarmili, ubrali 1 nawet ktamali przez wzglad na nia,
najwazniejsze jednak bylo to, ze ja obronili. Od bardzo, bardzo dawna nikt si¢ nig tak nie
opiekowal i nie narazatl przy tym — jak Emith i jego matka — na niebezpieczenstwo.

Emith fruwat wokol obu kobiet, z kazdym okrazeniem zblizajac si¢ do nich coraz
bardziej, az zebrat si¢ na odwagg 1 poklepal Tess¢ po ramieniu.

— Moja matka i ja nigdy by$my ci¢ nie wydali — powiedziat cicho. — Nigdy.

Ravis stal nieruchomo. Wspierat stopg o wystgp paleniska, opierat rekg na kamiennym
parapecie i wbijal wzrok w klepsydre w oczekiwaniu na powrdt Camrona z Thornu. Przez
chwilg zmagat si¢ z mysla, czy nie zostawi¢ mu szklanki beriaku, ale wkrétce podjat decyzje i
sam wypit porcj¢ Camrona.

Zauwazywszy, ze btoto oblepiajace buty nareszcie obeschto, kopnal noga w murek
paleniska. Ciemnoszary piach rozsypat si¢ po ziemi. Nie tylko Camron z Thornu wybierat si¢

dzi$ na spacer.



Kilka minut po tym, jak posprzeczal si¢ z lordem, ktory w nastgpstwie pognat przez
dziedziniec jak wariat, Ravis zarzucil ptaszcz na ramiona, zapalit jedna z niezniszczalnych
latarn, jakimi zwykle rzadca przy§wiecat sobie w sieni, i udat si¢ przez podworzec do stajni.

Najpierw porozmawiat ze stajennymi. Przeszedt si¢ z nimi wzdtuz przegréd, wypytujac o
stan koni, wystuchat rad i opinii, po czym rozkazat w dwie godziny okulbaczy¢ cztery tuziny
wierzchowcoéw. Stajennym nie spodobal si¢ 0w rozkaz, albowiem bylo juz dobrze po
zmierzchu i jeden ptochliwy kon moégl poruszy¢ wszystkie pozostale. Ravis jednak
zaznajomit si¢ wczesniej ze stajennymi w Runzy, zarowno z tymi, ktorzy przybyli tu wraz z
rycerzami, jak i1 z rodowitymi mieszkancami tego miasta. Kiedy wytuszczyl im swoje
zamiary, zgodzili si¢ wykona¢ jego rozkazy. Ten i 0w, zwlaszcza spos$rdd starszych,
spodziewat sig takiego rozwoju wydarzen.

W nastepnej kolejnosci odwiedzil kuchnig¢. Kucharka i stuzace graly przy stole w karty,
popijajac przy tym mocne, miejscowe piwo i zagryzajac stodkimi, niezwykle popularnymi w
tej okolicy ciasteczkami z marchewka. Kiedy wszedt, kucharka szybko narzucila szal na
szynke, a jedna z dziewczat schowata do rgkawa butelke. Ravis udat, ze niczego nie dostrzegt.
Nie obchodzito go jedzenie i wino Camrona, jednak przyjazne nastawienie personelu kuchni
znaczyto wiele dla kogos, kto udawat si¢ w podroz.

Pochwaliwszy kucharke za smaczna wieczerze 1 poflirtowawszy z najbardziej
nieSmialymi 1 prostymi dziewczgtami, zapytat bardzo uprzejmie, czy nie zechcialby
przygotowac 1 zapakowac prowiantu dla czterech tuzinow... nie, poprawit sig, dla szesciu
tuzindw ludzi na sze$¢ dni, a wszystko to w ciagu godziny.

Pulchne rami¢ kucharki spoczeto na szalu, ktory z kolei spoczywatl na szynce. Ravis
podejrzewal, o czym teraz mysli: pod nieobecno$¢ pana i1 jego ludzi mozna odsprzedaé
nadwyzke pozywienia, ktore zakupiono na ten tydzien na bazarze. O tej porze Swieza
dziczyzna byta w cenie.

Kiedy wychodzit z kuchni, zmierzajac do gtéwnej sali, garnki, patelnie, noze, ptytki do
siekania, pietruszka, jajka gotowane na twardo 1 owoce fruwaly w powietrzu niby trociny pod
pita.

Wigkszos¢ rycerzy Camrona — dwa tuziny zaprawionych wojakow, okoto tuzina
z6ttodziobow, gar§¢ butnych szlachcicow, kilku mezczyzn w podesztym juz wieku 1 jeden czy
dwoch prawdziwych wojownikoéw— czekata w wielkiej sali. Kiedy w drzwiach pojawit sig
Ravis, umilkly gwary. Wszyscy zamarli w napieciu. Piwo wietrzato w dzbanach i w kuflach,
nie podsycany ogien palit si¢ mizernym plomieniem, zniknal tez zwyczajowy szczebiot
pokojowek 1 karczemnych dziewek. Méwiono jedynie o rzezi w Thornie. Trzech Zohierzy
tam si¢ urodzito. Straszna wiadomos$¢ wstrzasneta ludzmi. Byli poddanymi Camrona i — w
wielu przypadkach — jego przyjaciotmi, zatem napas¢ na wtosci i dobytek Thorna traktowali

bardzo osobiscie.



Gdy zmierzal na $rodek sali, obserwowat ich bunczuczne spojrzenia. Postanowit méwic
bez ogrddek.

— Szykujcie prowiant i rynsztunek. Jeszcze dzisiaj wyruszamy do Thornu.

Rycerze, ktorzy znaczna czg$¢ ostatniego miesiaca spedzili na krytykowaniu kazdej
instrukcji, komendy i rozkazu, jakie wydawal, tym razem postuchali go bez szemrania. Z
niecierpliwoscia oczekiwali na wymarsz. Zapal plonat w tej sali niczym las ogarnigty
pozarem. Ravis nawet zostat poklepany po ramieniu przez jednego z m¢zczyzn. Do tej pory
byt w ich oczach lotrem, ktéry kazal przestrzega¢ bezsensownej musztry, nieustannie
bajdurzyt o zamianie litych pancerzy na kolczugi lub utwardzana skorg, przeciwstawial sig
podjeciu radykalnych, szybkich krokow przeciwko Izgardowi z Garizonu i szorstkimi
stowami wypedzit Camrona w mrok nocy.

To ostatnie mijato si¢ oczywiscie z prawda — Camron sam sobie zadawal udrgke — ale nikt
nie byt §wiadkiem owej rozmowy, wigc rycerze doszli do jedynego nasuwajacego si¢
wniosku: za naglte zniknigcie ich wodza odpowiadal Ravis. Latwo przyszto im nienawidzi¢
kogo$, kto zmienial utarte zwyczaje. Tym bardziej ze ten kto§ byt cudzoziemcem
sprowadzajacym najemnikow, ktdrzy mieli ich uczy¢, jak nalezy walczyc¢.

Z podobna niechgcia Ravis spotykat si¢ w trakcie kazdej pracy, ktorej si¢ podejmowat.
Dopiero czas przynosit lekarstwo. Czas 1 moze kilka praktycznych lekcji techniki.

— Bierzcie tylko to, co konieczne — rzucit w $lad za ostatnim Zotnierzem, znikajacym za
drzwiami sali. — Nie dam wam wozow ani jucznych koni do dzwigania waszego ekwipunku.
Musimy sie zwinnie poruszaé.— Zaden z nich nie potwierdzil przyjecia rozkazu, co go zbytnio
nie zdziwito.

Po wlaniu nafty do latarni, Ravis odbyt ostatnia wycieczke tego wieczoru: przeszedt
dziedziniec, minat palisady, potem mleczarnig i skierowat si¢ do koszar. W barakach miescity
si¢ stajnie dla koni 1 pomieszczenia dla najemnikow 1 tucznikow, ktérych nadestal z Bay’Zell
Segwin Ney. Ravis spotkat si¢ z zotnierzami, przekazat rozkazy i1 szybko wyszedt.

Gdy wracat do dworu, rozpadalo sie. Pogoda nie sprzyjata podrozom; na blotnistych
drogach 1 w bezksiezycowa noc nie mogli porusza¢ si¢ zbyt szybko, ale to nie miato
Znaczenia. Sam fakt, ze byli gotowi do wymarszu, ostudzi nieco Camrona z Thornu.

Wiedziat, ze kiedy szlachcic powrdci z miejsca, do ktdrego zagnata go rozpacz, bedzie
pragnat tylko jednego: wyruszy¢. Nie miat co do tego watpliwosci od chwili, gdy zte wiesci
dotarty z Runzy. Niemniej jednak musiatl wyrazi¢ swoja opinig, sprzeciwi¢ si¢ pochopnemu
dzialaniu 1 doradza¢ spokoj, gdyz przede wszystkim byl zawodowym Zolnierzem 1 stuzenie
rada cztowiekowi, ktéry go optacat, nalezato do jego powinnosci.

Tak naprawdg nie byli jeszcze gotowi. Najemnicy ¢wiczyli niespelna dwa tygodnie,
tucznicy przyptyngli z Bay’Zell osiem dni temu, a rycerze Camrona stanowili pospiesznie
sklecona druzyng. Nie mieli pojecia, jak w rzeczywisto$ci przedstawia si¢ sytuacja w Thornie:

czy natrafia tam na gltowne sily, czy tylko na zaloge zdobytego przyczotka, a moze nie



zastang nic oprocz spladrowanych, opuszczonych ruin. Nikt nie znat potozenia, zamiardéw i
sktadu wojsk Izgarda, a tym bardziej nie wiedzial, co kryje si¢ za potworna zadza krwi
harrarow.

W kazdym badz razie, nie mieli tatwego zadania. Ravis wzdragal si¢ przed
nieprzemys$lanym atakiem, rozpoczg¢tym bez rozpoznania intencji wroga. Nie u$miechat mu
si¢ taki obrdt spraw. Znajdowat si¢ juz jednak w podobnych sytuacjach i dzigki taskawosci
bogow — wszystkich czterech — zawsze uchodzit z zyciem.

Zaistniato kilka powodoéw (niektore byly do§¢ blahe), dla ktéorych Ravis wczesniej
op6znial przygotowywania do wymarszu. Kiedy teraz wyruszy, pod nieobecno$¢ Camrona,
bez watpienia przejmie kontrole nad biegiem wypadkdéw. Zazegnal sytuacje, w ktorej
mtodzieniec powrdci, by w swej lordowskiej wscieklosci strzela¢ rozkazami jak z bata.
Pozornie nad cata kampania dowodztwo obejmie Camron, lecz w gruncie rzeczy to wtasnie
Ravis, schowany w cieniu i dobrze zamaskowany, bedzie pociagat za odpowiednie sznurki.
Nie byto innego wyjscia: szlachcic podchodzit do sprawy zbyt emocjonalnie. Spogladal na
Swiat przez mgle rozpaczy i wsciektosci. Ognisty stan ducha bywa zrodtem brawury, lecz
jakze czgsto thumi zdrowy rozsadek.

Jednak nie strategia, nie zadne wzniosle rozwazania i podszepty zdrowego rozsadku
kazaly Ravisowi czekac.

Lubit zbija¢ ludzi z kontenansu. Wiedziat, ze kiedy Camron wroci do dworu, z pewnoscia
nie spodziewa si¢ zasta¢ na dziedzincu druzyny gotowej do wymarszu, w pelnym rynsztunku
1 na koniach. Usmiechnal si¢ pod nosem na mysl o jego minie. Minglo wiele lat od chwili,
gdy po raz ostatni kto§ wyrobit sobie o Ravisie opini¢ zgodna z prawda. Jesli jakis cztowiek
pozna ci¢ na wylot, tak by przewidywaé twoje plany, zanim si¢ z nich zwierzysz, i
odgadywa¢ rozkazy, zanim je wydasz, staniesz si¢ jego marionetka. Wykorzysta twoje
niedostatki, uderzy w stabe miejsca i bedzie si¢ chytrze przymilat.

Dwadziescia jeden lat temu wydawato mu sig, ze dobrze zna swego brata, lecz Malray
chowal co§ w zanadrzu. Podczas gdy on byt szczery i1 ufny, starszy brat, ktérego kochat nade
wszystko, trzymat n6z w rekawie.

Obecnie wolat si¢ nie wywngetrza¢. Nikt juz nigdy nie zarzuci mu, ze jest naiwny 1 tatwo
go rozszyfrowac.

W sieni rozlegty si¢ kroki. Dtugi cien rzucany w $wietle latarni uwieszonej na wysokoS$ci
piersi zarysowal si¢ ciemna smuga u wejscia. Ravis zerknal na pgkata klepsydre: przez
zwezenie przesypywaly si¢ ostatnie ziarenka piasku. Wszystko pojdzie zgodnie z planem,
cho¢ Camron nie bedzie zdawal sobie z tego sprawy. Skorzystat z gtdownego wejscia, a zatem
nie mégt zauwazy¢ poruszenia, jakie panowato na podwoércu za domem.

Szlachcic wszedl do komnaty. Wlosy opadaly mu na twarz niby ciemna zastona. Btoto
oblepiato cate ubranie i lewy policzek, a oczy — juz nie szare — btyszczaty czernia, zapadnigte

gleboko w oczodotach. Przekroczywszy prog, palce prawej dloni zacisnal w pigs¢.



— Jeszcze dzi$ wyruszamy do Thornu! — zawotal, maszerujac w strong Ravisa. — Ty
ruszasz wraz ze mna, pojedziesz u mego boku i niech Bog ci¢ broni przed stowem sprzeciwu!

Ravis czekal bez mata godzing, rozkoszujac si¢ mysla o tej chwili. Zaplanowat swoja
odpowiedz i zdawkowy ton, jakim jej udzieli. Zdjat nawet rekawiczki, by potem natozy¢ je z
udawang nonszalancja.“Spieszmy, lordzie Camronie, bo ludzie zaczynaja traci¢ cierpliwos¢.
Nie kazdy z nas moze sobie pozwoli¢ na luksus biegania po nocy niby jaki§ zakochany
duren”. Widzac jednak, w jakim stanie ten czlowiek si¢ znajduje, jak z trudem oddycha, z
jaka desperacja krzyczy, ale nade wszystko ze wzgledu na wypowiedziane przezen stowa —
ugryzt si¢ w jezyk. “Ty ruszasz wraz ze mna, pojedziesz u mego boku...”

Poczul dtawienie w gardle. Czyzby Malray powiedzial mu kiedy$ to samo? Dawno temu,
kiedy umart ojciec, kiedy caly $wiat zdawat si¢ ich osaczaé, a oni byli blisko siebie, jak
przystato na braci?

Gdy tak stat z butem opartym o wystgp paleniska, obserwujac przesypujacy si¢ w
klepsydrze piasek, ogarngto go nagle wrazenie, iz jest stary i zgryzliwy.

Niezbyt lubit tego cztowieka, ktorym sig stat.

Camron za$ budzit w nim wstret, lecz pierwsze stowa, ktore wyszty z jego ust, zabrzmialy
dos¢ blagalnie, biorac pod uwage dume wyniostego lorda.

Ravis spojrzal mu gleboko w oczy. Znikta gdzies dawna arogancja Camrona. Smutek i
wsciektos¢ co$ z niego wyszarpngly. Brzemig straty 1 odwetu za zamordowanego ojca 1 Swiat
dziecinstwa, ktory legt w gruzach, spoczeto wytacznie na jego barkach.

Ravis zdjat noge z paleniska. Siggnal na parapet 1 odwrocit klepsydre.

— Po twoim zniknigciu — odezwat si¢ pieczotowicie wywazonym tonem (nie chcial, zeby
to zabrzmialo ani tagodnie, ani szorstko) — przemys$latem nasze plany na najblizsza przysztos¢
1 doszedlem do wniosku, Zze miale$§ racj¢. Nie mozemy Izgardowi pusci¢ plazem tej rzezi.
Suzeren na pewno wyruszy mu na spotkanie, ale przed uptywem dwoch tygodni nie zdota
zebra¢ swoich sit, rozproszonych wzdtuz drokhenskiej granicy i w Mir’Lor. Ty 1 ja mozemy
tymczasem przypatrze¢ si¢ armii Garizonu, nadszarpna¢ ja tu i 6wdzie 1 zebra¢ troche
informacji.

Camron skinat glowa.

— A co z Thornem?

— Nie mogg jeszcze nic obieca¢. To zalezy od sil, jakie tam zastaniemy — jesli w ogdle
cokolwiek zastaniemy.

Stowa te byly az nadto prawdziwe i1 chociaz Camron co innego chciat ustysze¢, nie zgtosit
sprzeciwu.

— lIle czasu zajmie nam przygotowanie ludzi? Zdolamy wyruszy¢ przed wschodem
stonca?

Ravis zagryzt warge. Cata przyjemnos¢, jaka spodziewat si¢ czerpac z tej sytuacji, prysia
za sprawa kilku stow z przesztosci. Niemniej jednak twarz rozjasnit mu lekki usmiech, gdy
oznajmial, ze wyrusza jeszcze tego wieczoru.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Sniezek dokazywal na swéj zwykty, nicponiowaty sposéb. Miotat si¢ po podworku, gdzie
Scigal si¢ z wrdoblami, cieniami, nasionkami dmuchawcéw oraz samym powietrzem.
Wszystko, co si¢ ruszalo (sporo tez nieruchomych przedmiotdéw), stanowilo cel gonitw
pieska. Sniezek uwielbiat dziedziniec, gdyz wewnatrz zamkowych muréw mogt cigaé sig
tylko z wlasnym ogonem. Oczywiscie, roilo si¢ tam od szczuréw, ale Sniezek bat sig ich
bardzo. Jakkolwiek by na to patrzeé¢, byt nieudacznikiem.

Gerta obserwowala popisy Sniezka, usadowiona naprzeciwko, na kamiennej tawie
wystanej cienkimi poduszeczkami. Angeline przyniosta dwie cudownie pekate poduszki, dla
siebie 1 dla niej, ale Gerta uparla sig, ze sluzacej nie wypada siedzie¢ tak samo, jak jej pani, i
spod swej przepascistej spodnicy wyciagneta zwawo niewielki jasiek. Angeline, nie chcac
okaza¢, jak rozczarowana jest tym, ze Gerta odrzucila jej pickna poduszeczke, usiadia na
dwach.

Sam pomyst wyjScia na zewnatrz nie spodobat si¢ Gercie. Pewne slowa wymawiala w
taki sposob, jakby chodzito o co$ wyjatkowo niesmacznego, jak na przykiad polowanie na
czarownice. “Na zewnatrz? — wykrzykneta. — Naa zeewnatrz?!” Nawet teraz, kiedy siedziata,
rozplatajac jedwabna komzg nitka po nitce — jej palce wystawaly z przycietych w kostkach
rekawiczek, skorzane naparstki chronity kciuki, a szpilki, jak zwykle, jezyly si¢ spomigdzy
zebOw — sprawiata wrazenie mgczennicy. Szarpala palcami jedwab, jakby to byta koszula z
konskiego wtosia.

Wychodzenie na dwoér w twierdzy Sern nie przypominalo wychodzenia na dwor w
jakimkolwiek innym miejscu. Dziedziniec wielkosci mniej wigeej czterech zlozonych
brzegami obrusow okolony byt wyniostymi, kamiennymi blankami, ktore zastaniaty niebo.
Tylko przez jedna godzing dziennie promienie stonca padaty bezposrednio na dziedziniec.
Udato si¢ tu wyrosna¢ nielicznym roslinom, ktore przebity si¢ przez zbita ziemig rabatek
bedacych dzietem dawno niezyjacego kucharza lub ogrodnika. Angeline nie znata ich nazw,
gdyz nie byly to fiotki, rozmaryny, wrotycze czy koper, tylko jakie§ zotte odrosty o twardych
todygach, sprawiajace wrazenie réwnie posgpnych 1 niezniszczalnych, jak sama forteca.
Nawet Sniezek nie wydawat si¢ nimi zainteresowany.

W rzeczywistosci krolowej takze nie podobato si¢ na zewnatrz. Nie tutaj. Nie w twierdzy
Sern wraz z jej rozrzedzonym goérskim powietrzem, bladym gorskim niebem i srogimi
gorskimi wichrami. Co innego zamek Halmac. Wtosci w Halmac obejmowaly ogrody z
zywoplotami, r6zami, murkami i ziolami, fontanny, stawy rybne, pigkne rozowe plytki,

kaplice dla uczczenia pamigci mgczennika Assitusa. Stonce swiecito tam od rana do wieczora,



a nie tylko w potudnie. Natomiast motyle, wazki i rozmaite ptaki fruwaly po garizonskim,
soczys$cie blgkitnym niebie.

— Angeline — odezwata si¢ Gerta ostro — pom6z mi zwina¢ nici w motek.

Oblata si¢ rumiencem. Gerta zawsze wyczuwata, kiedy krélowa wspominala stare czasy
na zaniku w Halmac.

— Nie mogg ci pomdc przy jedwabiu, Gerto — powiedziala, marszczac czoto i usitujac
wymysli¢ jakas prawdopodobna wymowke, byle wykreci¢ si¢ od znienawidzonego zwijania
przedzy. Jej wzrok spoczat na ufajdanych btotem tapach pieska. — Pobrudzitam rece, kiedy
bawitam sie ze Sniezkiem.

Sniezek na dzwigk swojego imienia przestal ugania¢ si¢ (nie wiadomo za czym) i spojrzat
w kierunku swojej pani.

Sniezek zrobil cos zlego?

Angeline wybuchta $miechem. Pyszczek Sniezka wygladat tak zabawnie. Przywolata go
do siebie klepnigciem w udo.

— Pozwol, ze si¢ im przyjrze — rzekla Gerta, kiwajac gtlowa w strong dloni krolowej. —
Zaraz wydam wyrok, jak bardzo sa brudne. — Gerta byta jedyna osoba na $wiecie, ktéra
mowita wyraznie ze szpilkami w ustach.

Angeline popatrzyta na Sniezka, szukajac wsparcia. Piesek jednak zwietrzyt, co si¢ $wigci
I szybko znalazl sobie co$ ciekawego do obwachiwania w kacie podworka. Tak wiasnie
zachowywaly si¢ psy-nieudaczniki. Zesliznawszy si¢ z poduszek, krolowa stangta obok Gerty.

— Moje rgce nie sa az takie brudne, jak z poczatku myslatam — wyznata. — Chyba sa dos¢
czyste, zeby potrzymac nici.

Gerta skingta glowa.

— No to je wyciagnij.

Ciagle stojac, Angeline wysunegta ramiona 1 pozwolila Gercie nawija¢ jedwabna przedze.
Zaczgta odczuwac nudnosci, zupelnie jak dzien wczesniej. Wyjscie na Swieze powietrze nie
wydawalo jej si¢ teraz az tak wysSmienitym pomystem, podobnie jak zjedzenie kolacji w
kuchni, zapalenie ognia w wielkim palenisku i przeczesywanie lochow w poszukiwaniu
skarbu. Teraz, kiedy Ederius odszedt, nic nie sprawiato jej radosci.

Zgodnie z relacjami Gerty, Izgardowi wiodto si¢ w Raize nadzwyczaj dobrze: zajat
wszystkie miasta i wioski na zachodnich stokach Gor Dziatowych. Miasta te i wioski — nie
omieszkata doda¢ Gerta — zgodnie z prawem 1 tradycja zawsze przynalezaly do Garizonu.
Stuzaca zazwyczaj dlugo rozwodzila si¢ na temat prawa i tradycji, lecz Angeline po
wystuchaniu jednego czy dwoch pierwszych zdan rezygnowata z dalszego wyktadu.

Nie martwita si¢ wyjazdem Izgarda. Bywaty chwile, kiedy maz napetniat ja trwoga, jak
po mitosnych uniesieniach: wpadat w gniew, rozkazywat jej si¢ ubra¢ i wyjs¢ z sypialni.
Czasami wyzywal ja, a jesli byt bardzo wzburzony, potrafit uderzy¢. Oczywiscie pdzniej byto
mu przykro — musiata to przyznac.



W czasie pierwszego tygodnia po jego wyjezdzie czula si¢ jak w raju. Mogta biec na gorg
i odwiedza¢ Ederiusa, kiedy tylko chciata. Skryba rysowat tadne rzeczy, opowiadal historie i
pozwalal malowa¢ grubymi pedzlami. W zamian dbala, by jego komnata zawsze byla
posprzatana, pozamiatana, a przynoszone positki — ciepte. Jakkolwiek wszystkimi tymi
przyziemnymi pracami obarczata pokojowki, pielggnowala go samodzielnie. Gdy tylko ztapat
go kaszel lub rozbolata glowa, pedzita do kuchni, gdzie gotowata mleko z miodem i
migdatami. Ederius byl zawsze niewymownie wdzigczny. Glaskat ja czule po rece, usmiechat
si¢ mito 1 oprézniat kubek do ostatniej kropelki.

Angeline zmarszczyta brwi. Jakze za nim tgsknita. Izgard odwotal go na linig frontu. Dwa
tygodnie temu nadeszlo polecenie, by skryba bezzwlocznie przybyt do Raize i wspomogt
krola swa wiedza. Ederius spakowat barwniki i pedzle do wielkiej brzozowej skrzyni, po
czym opuscit twierdzg w asyscie tuzina zbrojnych. Nie miat nawet czasu, zeby si¢ pozegnac.
,Uwazaj na siebie, peretko — zdazyl tylko powiedzie¢. — Oby dobry Bég ustrzegt cie od
zlego”.

— Trzymaj dlonie nieruchomo, pani! — krzykngta Gerta, wyrywajac ja z zadumy. — Nici
obwisly, a ty myslisz tylko o niebieskich migdatach.

Angeline zastosowata si¢ do polecenia, cho¢ rozbolaty ja rece od niewygodnej pozyciji.
Niemadrze byto przeszkadza¢ Gerceie przy nawijaniu motka.

Opiekunka westchneta. Szpilki w ustach, niczym gwardzisci, stangty na bacznos¢.

— Jesli chcesz wiedzie€, to przez to powietrze kreci ci si¢ w glowie. Nic dobrego nie
spotka damy, kiedy wyjdzie “naa zeewnatrz”. Zaiste, nic dobrego.

Sniezek wybrat ten moment, zeby podbiec w podskokach do stop krolowe;.

Sniezek tutaj, Sniezek tutaj!

Angeline pragneta z catego serca pochyli¢ si¢ 1 go pogtlaskac, lecz Getta skuta ja
jedwabnymi kajdanami.

— Jak lam twoja miesiaczka? — zapytata. — Jeste$ jakas blada.

Gercie wydawato sig, ze ma prawo poznac¢ wszystkie intymne sprawy Angeline. Krolowa
chetnie kazataby swej starej stuzacej pilnowa¢ wlasnego nosa, ale nie potrafita zdoby¢ si¢ na
takie stowa. Niechetnie potrzasngta gtowa.

— Jeszcze ze dwa dni i nie bedzie cienia watpliwosci, pani. — Szpilki w ustach Gerty
btyskaty wesoto. — Wowczas umilkng glosy tych, ktorzy chea cig wystac za gory, do Izgarda.

— Jakie glosy? — Angeline byta szczerze zdumiona. Izgard nie wysytat do niej postancow.
Posytat ich do rzadcy albo do Gerty, albo tez do lorda Browlacha, odpowiedzialnego za
bezpieczenstwo twierdzy Sern.

Getta zwinela ostatnig nic.

— Jak to, moja pani, jezeli do konca miesiaca nie okaze si¢, ze jeste§ w ciazy, bedziesz
musiata dotaczy¢ do Izgarda w Raize. Krol potrzebuje potomka bardziej niz nowych ziem dla

swych generaléw. Wojna potrwa wicie miesigcy, moze nawet lat, skoro wigc przebywasz w



Garizonie, a krol sto mil dalej w Raize, nie ma szans na dziedzica tronu, na ktorego caty kraj
czeka z niecierpliwoscia.

Otworzylta usta. Dotaczy¢ do Izgarda w Raize? Nawet nie marzyla o takiej mozliwosci.

Uwazajac zdziwienie Angeline za objaw przerazenia, Gerta poklepata ja po ramieniu.

— Nie przejmu;j si¢, moja pani. Jesli jeste$S brzemienna, nigdzie nie wyjedziesz, tyle ci
moge obieca¢. Na niczym ci nie zbedzie, juz ja o to zadbam. Bedg si¢ opickowac toba przez
calutki rok.

Krélowa przypomniata sobie nudnosci, jakie jeszcze przed chwila czuta.

— Jezeli zasztam w ciazg, pojadg chyba do Weizach? Albo do domu, do Halmac? — Mysli
o spedzeniu dziewigciu miesiecy w tej dziurze Sern, o meczacych pogaduszkach z Gerta i
dziedzincu w postaci tego malenkiego, wstretnego placyku niezmiernie przygnebity Angeline.
Miata tu tylko jednego przyjaciela — Sniezka.

— lzgard nie pozwoli, zeby$ podrozowata do Weizach, bedac w ciazy, moja pani —
stwierdzita Gerta. — Pomysl tylko o tych waskich, gorskich $ciezkach, przepasciach i
obsuwajacych si¢ glazach. To za duze ryzyko. Wystarczy, ze jeden kamien stoczy si¢ na
drogg, a ptochliwy kon moze ponies¢. Przypomnij sobie, co zdarzyto sig, gdy tu jechaty$Smy:
mleczarka Enna, straszne ladaco, spadta z kuca, kiedy sarna przebiegla przez $ciezke.
Oczywiscie, gdyby nie flirtowala z szambelanem, moze by nie doszto do tego nieszczgscia.

Angeline nie miata pojgcia, jaki zwigzek taczyt sarng na Sciezce 1 zaloty szambelana, ale
pomingla to milczeniem, gdyz przyszedt jej do glowy nowy argument.

— Nic si¢ jej przeciez nie stalo — powiedziata. — Stlukta kolano, ale zaraz dosiadta kuca 1
nawet nie pisn¢la.

Gerta potrzasata glowa przez — jak si¢ krélowej wydawato — dos$¢ diugi czas.

— To bez znaczenia, moja pani. Kiedy kobieta nosi w sobie dziecko, jej tono jest
delikatniejsze od $nieznobialej istanijskiej porcelany. Jeden maly wybdj na drodze, jeden
narowisty kon, jedna nagta burza i..— Gerta wypluta szpilki na dion — twoje wngtrznosci
prysna jak szkto.

Nieco oszotomiona perspektywa pryskajacych wnetrznosci, Angeline pochylita sig, by
pogtaskaé Sniezka. Piesek drzemat u stop krolowej. Bojac sie spojrze¢ w czujne oczy Gerty,
wpatrywata si¢ uparcie w $piace zwierze. Wreszcie powiedziata:

— Po czym poznasz, ze jestem w ciazy.

Angeline powatpiewata, czy istnieje co$, o czym Gerta rozmawiala z wigksza
przyjemnoscia niz o kobiecych sprawach. Ledwie krolowa zadata to pytanie, opiekunka
pojasniata na twarzy, co mozna bylo dostrzec nawet na tym ponurym dziedzincu podczas
pochmurnej, gorskiej pogody.

Po wsypaniu szpilek do jednego z woreczkow, wiszacych u jej pasa niczym migso na
hakach, Gerta wyjasnita:



— Coéz, pierwszym objawem sg zaburzenia miesiaczki. Jesli nie pojawi si¢ w ciagu kilku
nastepnych dni, zaiste — bedzie to dobry znak. Ale... — uniosta ostrzegawczo palec — .. .to
wcale nie znaczy,ze jesteS w ciazy. Mozesz chorowaé z tgsknoty za mezem albo czu¢ sig
ostabiona, gdyz jadla$§ ostatnio malo migsa. Nie, nie, prawdziwe objawy to poranne mdtosci,
bol w piersiach i1 sktonno$¢ do czestszego czerwienienia si¢ bez powodu.

Angeline zwiesita glowg, tak Zze niemal dotkngta pieska. Czuta goraco na twarzy — bez
wyraznego powodu! Nad ranem drgczyly ja mdlosci! Zmarszczyla brwi. Nie chciata
zachodzi¢ w ciaze, jesli oznaczalo to przebywanie w wigzieniu Gerty przez cate lato. Na
pazurkach Sniezka odliczyta dziewie¢ miesiecy. A niech to, bedzie tu tkwila do wiosny!
Zadnych motyli, barwnych ptakow, prawdziwej przestrzeni i przyjaciot.

Sniezek, zbudzony bezczelnym opukiwaniem jego pazurkow, zerwat sie na rowne lapy i
zaczat krazy¢ wokot n6g swojej pani.

Sniezek gotowy do zabawy.

Angeline nie miala ochoty na figle. Przesungta wzrok z pieska na najblizszy mur fortecy.
Kamienne bloki wznosily si¢ hen, ku blado-niebieskiemu niebu. Ciemny, wilgotny kamien.
Po chwili spojrzata na przyleglta Sciang, potem na nastgpna, potem na jeszcze jedna; obracata
si¢ wokdl siebie, az powrodcita do pierwszej. Za wyjatkiem kilku waskich otworow
strzelniczych 1 krenelazy, wszystkie wygladaty podobnie. Przypominaly straznikoéw
wigziennych.

To $mieszne, ale podczas obecnosci Ederiusa nie sprawialy one takiego wrazenia. Skryba
powinien w tej chwili przebywaé¢ w obozie Izgarda: jego przybory malarskie sa coraz to
brudniejsze z braku opieki, a kaszel coraz dotkliwszy z braku mleka z miodem.

Angeline jeszcze przez kilka sekund kontemplowata wyglad zamkowych muréw, po
czym wzigta si¢ w gar§¢. Wstata, odwrocita si¢ do Gerty 1 powiedziala:

— Jesli moja miesiaczka wroci do normy, bedzie to oznaczaé, ze nie jestem w ciazy,
prawda?

Gerta byta zaj¢ta weiskaniem jaska pod pekata spddnice.

— Tak.

— A jesli nie bede w ciazy, pojadeg do Izgarda?

— Nikt tego nie pragnie, ale moze do tego dojs$¢, gdyz kroélowi potrzebny jest potomek. —
Gerta przeszla przez dziedziniec. — Ale nie kltopocz si¢ tym zbytnio, pani. Wyglada na to, ze
jeste$ brzemienna.— Zabierajac z tawy dwie poduszki krolowej, dodata: — Chodzmy juz, pani,
spedzitySmy “naa zeewnatrz” wystarczajaco duzo czasu. Zrobito si¢ zimno, gdyz wieje
wschodni wiatr.

Chociaz Angeline nie byto zimno, przywolata Sniezka do nogi.

—Jak jest w Raize o tej porze roku? — zapytata, podazajac za Gerta.

— Do farszu uzywaj soli torfowej, a nie morskiej — rozleglo si¢ od strony krzesta.
— Soli torfowej? — zdziwita si¢ Tessa.



— Tak, suszy si¢ w stoiku nad paleniskiem. — Matka Emitha instruowata ja, jak nalezycie
ugotowa¢ na obiad pierogi z fladra i krewetkami. Tessa chciata jak najszybciej uporaé sig z
tym zadaniem, zeby modc obejrze¢ w $wietle dziennym iluminacje, ktére zesztego wieczoru
przyniést Marcel. Na stole lezata prasa rgkopisSmienna, promienie stonca $lizgaty si¢ po
pokrytej rytami drewnianej ramce, a trzpienie zostaly odpowiednio poluzowane. Emith
pozwolil jej wczoraj zerknaé na jeden ze wzordw, ale $wiatto byto przy¢mione i pora po6zna,
wobec czego postanowili odtozy¢ doktadniejsze ogledziny na nastepny dzien.

Podbiegla do paleniska i wzigla wskazany przez staruszke stoik. Wewnatrz znalazta
czysta, biata sol, trochg bardziej sproszkowana od zwyklej soli kuchennej, ktéra pamigtata z
domu, ale o takim samym kolorze i strukturze.

Widzac, ze Tessa przyglada sig soli, matka Emitha pokrasniata z dumy.

— Czyz nie jest pigkna? Nic tak nie przydaje si¢ w kuchni, jak dobra sol torfowa. Jest
drozsza od tej zwyklej, ale do niektorych potraw — pierogéw czy pikantnych soséw — nie
uzywam zadnej inne;j.

— Dlaczego jest taka droga? — zapytata Tessa, dodajac szczypte soli do kremowej
mieszanki. Staruszka uwielbiata odpowiada¢ na wszelkie pytania dotyczace gotowania: tak
wlasnie spedzaty czas, kiedy Emith rabat drzewo, skrobat skory lub przegladat zapasy arlo.

— Trudno ja uzyskac, wigc cena musi by¢ wysoka. Najpierw robotnicy pala morski torf, az
powstaje popidl, potem mieszaja ten popiot w wodzie, dopdki mieszanka si¢ nie wyklaruje.
Nastgpnie wszystko si¢ gotuje przez dzien i noc, poki w garze nie zostanie nic oprocz soli. —
Matka Emitha potrzasngla glowa z ming wyrazajaca szacunek. — Od wypalania torfu cigzej
jest jedynie wykopac¢ go z ziemi.

Tessa skingla bezwiednie gtowa; stuchata wywodow staruszki jednym uchem. Uraczono
ja tak wielka liczba opowiesci o wytwarzaniu przeréznych rzeczy, iz wiedziata, ze najprostszy
nawet przedmiot w gospodarstwie powstal w wyniku haréwki, dtugich godzin pracy i
zlozonych procesow, gotowania, palenia, skrobania i moczenia. Matka Emitha nie udzielita
jeszcze nigdy odpowiedzi: “Co tam, zeby to zrobi¢, wystarczy pie¢ minut”. Tak krotki termin
bylby w jej odczuciu swigtokradztwem. Tylko to, co wielkim nakladem sit 1 Srodkow
wykonywat zespdt cigzko pracujacych profesjonalistow, bylo godne znalez¢ si¢ u niej w
kuchni.

Fruwajac z patelnia nad stotem, Tessa mieszala grzyby, krewetki, szalotke 1 posiekana
fladre, bedace gtownymi skladnikami farszu do pierogdw. Cho¢ uwijata si¢ jak w ukropie,
uwage jej raz po raz przyciagata lezaca na stole drewniana prasa. Spod ramki wystawaty rogi
papieru welinowego, zabarwione na szereg odcieni, poczawszy na kredowej bieli, a
skonczywszy na kolorze jasnego bursztynu. Cho¢ najstarszy z rekopisow i najmtodszy
powstaly w odstepie dwudziestu jeden lat, Emith podobno pamigtat, jak mistrz uniost pgdzel,

by zapoczatkowac seri¢ miniatur.



— Deveric postanowil rozpocza¢ od czerwieni — powiedzial. — Wymieszalem i
podsunatem mu sze$¢ innych kolordw, ale on bez wahania si¢gnat po czerwien.

Oko Tessy spoczeto na kolorowym prazku, ktory wystawal spod prasy: 6w zotty kosmyk
wit si¢ do naroznika najjasniejszej z kart.

Byta to nadzwyczajnie jasna, potyskujaca zotcien, przypominajaca kolor jej hondy civic.

— Szafran, moja droga — przypomniata staruszka. — Nie zapomnij doda¢ dwie szczypty,
zeby zabarwic sos.

Tessa przymknela oczy. Jaki§ pomyst, nie do konca sprecyzowany — W zasadzie nie
pomyst nawet, tylko dwie mysli polaczone z soba za pomoca nici tak ulotnej 1 wiotkiej, jak
pasemko $liny potyskujacej miedzy zgbami — uleciat z jej glowy na dzwigk stow staruszki.
Zanim uniosta powieki, zapomniala, co to bylo.

Z6tta barwa, uzyta w iluminacji, kojarzyla jej si¢ z szafranem stosowanym na co dzien w
kuchni. Niczym specjalnym sig¢ nie wyrdzniata.

Po otworzeniu pudetka z przyprawami wyszukata kilka precikow krokusa i1 posypata nimi
sos. Gdy go mieszata, stopniowo uzyskiwatl blade, cytrynowe zabarwienie. Matka Emitha,
gdyby teraz obok niej stata, doradzataby zapewne dodanie jeszcze odrobiny szafranu: wzrok
jej nieco szwankowal i nie rozrézniala subtelnych odcieni. Tessa zerkngla na starsza pania,
przypominajac sobie, jak wczoraj poradzila sobie z Marcelem. Kto wie, moze kilka
dodatkowych precikow ujdzie uwagi staruszki?

Kiedy jej palce zaglebity si¢ w pudetku z przyprawami, w drzwiach stanal Emith. Do tej
pory wykonywat na podworku jedna z tych uciazliwych prac, ktére w mieszkaniu sa niemile
widziane, takich jak obdzieranie skory, krojenie migsa, usuwanie wngtrzno$ci, szorowanie
garOw sianem 1 popiotem czy gotowanie kory w tugu, zeby mie¢ czym rozpali¢ ogien. Jego
zarumieniona twarz swiadczyla o tym, ze musial mie¢ do czynienia z parg albo z wrzatkiem.
Tessa wolala nie pyta¢ o szczeg6ty. Po prostu nie cheiata wiedzie€.

— Usiadz prosze, panienko, sam dokoncze pierogi — rzekl, optukawszy rece w nieduzej
misie, stojacej przy drzwiach. — Od samego rana jestes na nogach.

Tessa otworzyla usta, chcac zaprotestowad, lecz katem oka dostrzegla brzeg prasy
rekopi$miennej. Jakze pragneta przypatrzy¢ sig blizej tym iluminacjom!

— Postawig sos na ogien.

Emith podszedt i przejat od niej patelnig. Nie miala nic przeciwko temu.

Siggneta ku prasie 1 przyciagneta regkopisy blizej siebie. Zagrzechotaly metalowe
trzpienie. Przy dokladniejszych ogledzinach okazato sig, Ze ryty na drewnie zawieraja wiele
detali: wokot pidr 1 pedzli wily si¢ weze wpijajace zgbiska we wlasne ogony.

Za jej plecami rozlegt si¢ dzwigk obracanego krzesta: staruszka — przedtem skierowana
twarza do okna — teraz patrzyta w ogien. W tejze chwili promienie stonca padty na prase,

oswietlity rame, dton Tessy i1 trzpien miedzy jej palcami.



Wysungta pierwszy trzpien i odrzucita go na bok, w cien. Wnet przyszta kolej na drugi i
trzeci. Czwarty, ciepty w dotyku, nie byt tak luzny, jak poprzednie, i wymagat pokrecenia w
lewo i w prawo. W koncu i on si¢ poddat, wychodzac wraz z trocinami. Pozbawiona
zabezpieczen prasa trzeszczata cicho, niczym belka u powaly noca. Tessa poglaskata brzeg
obwoluty, wyczuwajac pod dtonia wyzlobione ciala wezy, 1 jak ksigge otworzyta prase.

Chemiczne, stodko-ostre zapachy pigmentéw i spoiw draznily w nozdrzach. Pi¢¢ arkuszy
pergaminu wpadto Tessie do reki niby karty do gry. Same arkusze byly do$¢ male. Juz
wczesniej zdazyla si¢ zorientowac, ze niewielkie rozmiary i gladka tekstura wskazuja na
welin. Emith twierdzil, ze na skorach martwo narodzonych cielat uwiecznia si¢ tylko
najcenniejsze dokumenty.

Roztozyta pergaminy na ksztatt wachlarza. Wydawalo jej sig, ze powinna spojrze¢ na nie
wszystkie razem; wczu¢ si¢ w kolory, wzory i ornamenty, obja¢ poszczegolne karty jako
jedna cato$¢; dostrzec wspolne cechy; odkry¢, jak i1 dlaczego sa z soba potaczone.

Promienie stoneczne, ktore z taka ochota przeskoczyly na prase, nie zamierzaty przesunac
si¢ ani o jeden cal dalej. Oswietlily pig¢ kawalkow pergaminu, rozjasniajac brunatny
atrament, potyskujac na zgnitej zieleni, blyszczac na ametystowych i rubinowych
laserunkach, a nade wszystko 1$niac na ztocie.

Wiokna ztocistego atramentu przewijaly si¢ posrod pergaminowych kart jak arterie na
rozpostartej dloni. Ztote haki 1 ostrza dotykaty, spinaly, rozdzielaly 1 spychaty wszelkie inne
linie. Mogtoby si¢ wydawac¢, iz 6w szlachetny pigment karmi wzory rozkrgconymi na karcie
spiralami, przycigtymi krzywiznami i utkanymi plecionkami. Wrazenie ruchu na iluminacjach
porazato zmysty. Tessa wstrzymata oddech.

Pochylita gltowe 1 zblizyla si¢ jeszcze bardziej do rgkopisow. Pragngla nasyci¢ sig
zapachem kredy, ujrze¢ szczegdly wzordéw z jak najmniejszej odlegtosci. Swiatto po odbiciu
od pergaminu oslepito ja na moment, tak ze musiala zamruga¢ kilkakrotnie, by zobaczy¢
malutkie, ztociste kolce. Ztote nici, wijace si¢ wsrod miniatur, bordiur, ozdobnych paséw i
oplotéw jezyly si¢ cierniami niby gatazki rozy.

Drobne haczyki czepiaty si¢ wszystkiego.

Tessa czula, jak pod jakim$ brzemieniem ugina si¢ jej szyja. Przypuszczata, ze dzieje si¢
tak na skutek nadmiernego $lgczenia nad rekopisami, dopoki cos jej nie uktuto ponizej gardta.

Pierscien przypomnial o sobie.

Wreszcie promienie stonca przesliznety si¢ po palcach Tessy i1 pograzyly iluminacje w
cieniu. Pergamin wydawat si¢ teraz sztywny, szorstki i niemity w dotyku.

Przeszedt ja dreszcz. Utozyta pergaminy na stole, jeden obok drugiego, po czym siggneta
reka do pierscienia. Nie zdziwilo jej ciepto metalu, tylko kolor przypominajacy do ztudzenia
zastosowany w iluminacjach barwnik. Wszystkie jego cienie, rozjasnienia i pottony ze
zdumiewajaca precyzja zostalty odwzorowane na pergaminie.

Dochodzity jeszcze te miniaturowe kolce...



Glaszczac palcem zloto, przypomniata sobie nagle, co ja tak wczes$niej uderzylo: wijacy
si¢ zOlty pidropusz podchodzil az po brzegi manuskryptu. Szafranowy barwnik idealnie
pasowat do koloru jej auta.

Jeszcze zanim ponownie zerkngta na iluminacje, wiedziala, ze widkna zawierajace Ow
szczegolny kolor wystgpuja wyltacznie na najjasniejszej, a co za tym idzie — najmtodszej
karcie.

Miata racje.

Interesujacy ja odcien zodlcieni znajdowat si¢ tylko na iluminacji, po ktérej ukonczeniu
umart Deveric. Kropla krwi rozmyta si¢ na z6ttym zakolu.

Tessa poczuta ciarki na plecach. Wargi wyschty jej prawie jak papier welinowy, ktory
przed nig lezat. Cho¢ piekty ja oczy, wytezonym wzrokiem wpatrywala si¢ we wzory.

Zblte spirale przeplataty sig z zielonymi zygzakami, co wydawalo sie dziwne, gdyz kolor
6w zwykle zarezerwowany byt dla motywow roslinnych. Tymczasem meandry zielonych
punktow nie przypominaly zadnego roslinnego ornamentu, z jakim spotkala si¢ w zyciu, a
kojarzyly sig raczej z szeregami malutkich §wierkow.

W glowie Tessy zaptoneta iskierka: mysl, ktéra wczesniej btysngla gdzie§ na obrzezach
umyshu — odegnana, zanim zdotata si¢ skrystalizowa¢ — rozwingta si¢ teraz niczym bela
sukna. Samochod. Las Narodowy Cleyeland. Pierscien.

Przetkneta glo$no $ling. Ze zdumieniem $ledzita droge, ktora podazaty jej mysli. Cata
koncepcja wydawata si¢ irracjonalna, lecz daremnie usitowata o niej zapomnie¢. Iluminacja
odzwierciedlata jej podréz przez las. Ilustrowata wydarzenia, ktore zaprowadzily ja do
pierscienia.

Smukta zoétta linia wila si¢ wsrdd zielonych zakoli lasu, prowadzac do zlociste;,
kolczastej spirali.

Tessa dostata ggsiej skorki. Skora na jej glowie wydawala sig Sciagaé, naprgzac na czole 1
skroniach, czuta goraco za uszami, a na szyi tetno przeptywajacej przez zyty krwi.

Wodzita po rekopisie badawczym wzrokiem.

Niektorych fragmentdéw nie rozumiata: czerwonych spiral, bigkitnych petli,
bladofioletowych wstazek. Utkwila spojrzenie w zlotym zwoju, bedacym centralnym
motywem iluminacji. Sam zwoj obramowany zostal ornamentem listewkowym, wykonanym
w technice niello. Pigment w wyniku zmieszania srebra, miedzi, otowiu 1 siarki nabrat
ciemnoszarego, metalicznego zabarwienia. Ornament nie byt niczym wigcej, jak tylko
pierscieniem prostych, ciemnych kwadratow: skrytek depozytowych.

Zotadek Tessy skurczyl sie niejako do postaci twardej, cigzkiej kulki. Ogarnat ja stan
goraczki. Zostata uwieczniona na tej miniaturze! Deveric przygotowal pedzel 1 pioro, po
czym “wmalowat si¢” w jej zycie.

Cata ta iluminacja stanowita wezwanie. Zaden przypadek nie zaprowadzil jej do

pierScienia. Za cata sprawa kryt si¢ Deveric.



— Emicie!l — wykrzykneta, czujac ztos¢, podekscytowanie, z trudem lapiac powietrze. —
Spojrz na to!

Glos jej musial brzmie¢ inaczej niz zwykle, albowiem Emith znalazt si¢ przy niej w
utamku sekundy.

— C6z tam, panienko?

Uderzyta w pergamin.

— Przeciez to ja tu jestem, caly moj dzien, w ktorym znalaztam pierscien. — Palcem
powiodta wzdhuz zo6ttej linii. — Tak wlasnie sig tu dostatam.

Cien niepokoju przystonit oblicze Emitha.

— Nie rozumiem, panienko.

Tessa spogladata nan badawczo. Ile moglt wiedzie¢? Wygladat na wystraszonego, cho¢ z
drugiej strony podobne wrazenie sprawiat nader czgsto.

— Deveric mnie tu sprowadzil — powiedziata, rozwazajac kazde wypowiadane stowo,
poniewaz nie chciata uchodzi¢ za szalong. — Namalowany przez niego wzor zaprowadzit mnie
do pierscienia.

Emith zaczatl potrzasaé glowa.

— Czy wiesz co$ na ten temat? — zapytata, zanim zdotal odpowiedzie¢ na poprzednie
pytanie.

— Nigdy nie kwestionowalem pracy mojego mistrza, panienko. Nie mialem do tego
prawa.

— Bate$ si¢ i wolate$ nie wiedzie¢, czym on si¢ naprawde zajmuje, czy tak? — Znow
ogarnat ja gniew. Kto$ wszedt z butami w jej zycie. Mgzczyzna, ktdérego wczesniej nie znata —
I nigdy by nie poznala — kierowal honda na autostradzie, torujac jej droge pojedynczy mi
pociagnigciami pedzla. — Zmieszaj pigmenty, zaostrz piorko i1 nie zadawaj pytan, a woéwczas
wina nie spadnie na ciebie. Wiedziales, ze Deveric mieszat si¢ do cudzego zycia. Nie chciate$
tylko obarczac¢ si¢ szczegdtami.

Odsunat si¢ od niej, wyraznie zatroskany.

— Nie, panienko. Mylisz sig¢, Deveric nikogo nie modgl skrzywdzi¢. Byl dobrym
cztowiekiem.

— Sprowadzil mnie tutaj wbrew mojej woli.

— Naprawdg?

Cicha odpowiedz Emitha zbita ja z tropu. Sama zdecydowata, zeby wlozy¢ pierscien;
Deveric nie trzymal jej za rekg. Poza tym w ciagu tych pigciu tygodni pobytu w obcym
Swiecie ani razu nie sprobowata wroci¢. Zirytowana faktem, ze Emith podjal 6w niewygodny
temat, a takze — nalezalo przyzna¢ — czujac wyrzuty sumienia (w ogole nie myslata o
rodzinnym domu), postanowita znalez¢ jakas kasliwa wymowke.

— A wlasnie, ze Deveric mnie skrzywdzil — powiedziata wreszcie. — Wywolywal hatasy w

mojej glowie, zebym nie zboczyta z wtasciwej drogi.



Przy tych stowach przygladala si¢ czterem pozostalym wzorom. Dwadziescia jeden lat
pracy — tak powiedzial Emith.

Otowiana kulka, bedaca zotadkiem Tessy, przekrecita sig, a skora na glowie naprezyta jak
btona bebna. Emith co§ mowil, ale ona nie shuchata.

Dwadziescia jeden lat.

Chwycila najmtodsza iluminacj¢ i podsungla ja sobie pod nos, by doktadniej zbada¢
przebieg zolo-zielonego desenia. Zottemu pigmentowi towarzyszyla szara, idealnie
wykreslona spirala, podobna do korkociagu. Byla zwiewna niczym kosmyk wlosoéw i jakby
przymglona — przypominata bardziej cien niz rzeczywista lini¢ — a mimo to emanowata moca.
Niby sznur oplatajacy ser, rozcinala przedmioty dziesigciokrotnie wigkszych rozmiarow,
¢wiartujac pulchne zolte zyty i ztote wngtrznosci.

Tessa zaczela przypatrywac sig pozostatym czterem iluminacjom. Tym razem — nie dajac
si¢ zwie$¢ na manowce ztocistymi wstggami — szukata bladoszarych spirali. Na pierwszy rzut
oka wecale ich nie bylto. Srebrzystych wtokienek nie poprowadzono pedzlem, tylko ggsim
piérem, przy uzyciu atramentu, nie za$, gestej farby, totez linie niemal natychmiast wsiagkaty
w papier. “Wpalaty si¢” — jak powiedziatby Emith. Kiedy zauwazyla pierwsza szara nitke,
owinigta wokot bordiury jak tancuch wokot stupka bramy, zaczeta dostrzega¢ je w kazdym
innym miejscu. Caty zbidr rekopisoOw oplatata pajgczyna poskrecanych nitek.

Glgboko oddychajac, wmawiata sobie, ze wzory nie przedstawiaja tego, co podpowiadata
jej wyobraznia. Nie moga. Odwrdciwszy sig, zapytata:

— Znasz moze daty powstania kolejnych iluminacji?

Emith, ktory od dtuzszego czasu milczat 1 stat czujny tuz za jej ramieniem, nie wahat si¢
odpowiedzie¢:

— Zanim moj mistrz umoczyl pidéro w kalamarzu, zwyklem pisa¢ dat¢ na odwrocie karty.
Obro¢ ja i spojrz na lewy dolny rdg.

Nie zdazyt jeszcze wypowiedzie¢ ostatniego stowa, a juz odczytywata datg widniejaca na
najmlodszej karcie. Swiezy, czarny napis informowal: “Dnia dzisiejszego, to znaczy
pierwszego w piatym miesiacu roku panskiego tysiac trzysta piecdziesiatego drugiego po tym,
jak Pan nasz raczyt ukaza¢ Swoj Majestat, Deveric z Fale rozpoczal niniejsza prace, pragnac
wychwala¢, a nie nasladowac¢ dzieta Pana”.

Tessa odjeta od tysiaca trzystu pigcdziesigciu dwoch liczbe siedmiu lat 1 odwrocita
przedostatnig karte. Napis nie byt juz taki czarny. Odczytata date: dwunasty dzien jedenastego
miesigca tysiac trzysta czterdziestego siodmego roku. Odchylita si¢ raptownie na krzesle,
jakby jej kosci nie wytrzymaly cigzaru ciata. Data widniejaca na r¢kopisie — miesiac 1 rok —
pokrywata si¢ doktadnie z data ostatniego powaznego ataku tinnitusa, nie liczac zdarzenia na
autostradzie. College w Nowym Meksyku, sala wyktadowa, profesor Yarback. Przezrocze

przedstawiajace Ewangeliarz z Lindisfarne. Musiala wowczas opusci¢  uczelnig 1



przeprowadzi¢ si¢ do San Diego w Kalifornii. Mieszkata tam siedem lat, dopoki nie znalazta
pierscienia.

Zakryta dtonmi twarz: oczy, nos i usta. Nie mogta wprost uwierzy¢, na jak wielka skale
dziatal Deveric. Jak dalece potrafit wtargna¢ w cudze zycie. Jej tinnitus stanowit dla niego
zwykte narzedzie; w podobny sposéb Emith traktowat swoje barwniki. Postugiwat si¢ nim jak
precikiem otowiu, woskowa tabliczka czy tez nozykiem.

Owe bladoszare wstazeczki, $cielace si¢ na kazdej karcie niczym uwigzione w szkle
smuzki dymu, wykreslaty przebieg jej perypetii z tinnitusem.

Pig¢ najdotkliwszych atakéw, jakie przezyta, zostalo udokumentowanych pigcioma
wspaniatymi ilustracjami Deverica.

Dotykajac najtwardszej i najbardziej pozoiktej karty, usilowata przypomnie¢ sobie
miesiac, kiedy po raz pierwszy doswiadczyta tinnitusa. Pamigtata, ze wybiegla wowczas
przed dom i miata na sobie koszulke z krotkimi rekawami. Prazyto stonce — byta chyba petnia
lata, lipiec albo sierpien.

Nie musiata patrze¢ na datg, by si¢ przekonad, ktory rok wskazuje. Atak zdarzyl sig
dwadziescia jeden lat temu, miata wtedy pig¢ lat.

Tym razem napis Emitha, wyblakly i brazowawy, obwieszczat trzeci dzien O6smego
miesigca tysiac trzysta trzydziestego pierwszego roku.

Sierpien. Dwadziescia jeden lat temu.

Jakze dtugo Deveric nig manipulowat!

Tessie zakrgcilo sig¢ w gltowie. Jej mysli nie wirowaty w sposob gwattowny 1 chaotyczny,
ale zataczaly powoli jedno niewiarygodne koto. Wolala nie zastanawia¢ si¢ nad implikacjami,
wolata nie wiedzie¢, co to wszystko znaczy.

Dwa miesigce po pierwszym ataku przeprowadzita si¢ wraz z rodzing z Anglii do
Nowego Jorku. Ojcu zaproponowano posad¢ w amerykanskiej filii przedsigbiorstwa, w
ktorym byt zatrudniony. Wciaz pamigtata stowa matki, jakimi namawiala go do przyjgcia
oferty: “Ta zmiana moze wyj$¢ na dobre naszej corce. Nie chcesz chyba, zeby znow miata
taki atak, jak wtedy na trawniku przed domem?”

Nie mogta opanowaé przyspieszonego oddechu, gdy siggata po druga iluminacj¢ ze
zbioru. Osiemnasty dzien jedenastego miesigca tysiac trzysta trzydziestego 6smego roku. Nie
byla zaskoczona. Miala wtedy dwanascie lat, mieszkala wraz z rodzicami przy Riverside
Drive. Wracata wiasnie ze szkoty, gdy tinnitus dat o sobie zna¢.

Na Broadwayu samochody wlokty si¢ w potwornym korku. Pamigtata, jak wysiadta
wczesniej z autobusu szkolnego, gdyz sadzila, Zze resztg drogi szybciej przebedzie pieszo.
Kiedy jednak dotkngla stopami jezdni, sytuacja zaczgla przybiera¢ niekorzystny obrot. Jakis
samochod z piskiem opon przyhamowat opodal, a kierowca wykrzyknat co$ obrazliwego pod
jej adresem, poniewaz to przez nig musial si¢ zatrzymac¢ autobus. Gdy dotarta do chodnika,

drugie auto przejechato przez katuze, ochlapujac jej plaszcz zimna, btotnista woda. W



pobliskiej bramie sprzeczali si¢ dwaj mezczyzni, a ich rozsierdzone glosy szargaly jej nerwy.
Catla ulica zaczgla si¢ nagle wydawa¢ zrodlem nieopisanej kakofonii dzwigkow: trabiacych
klaksonow, dudniacej muzyki, piszczacych dzieciakéw i zgrzytajacych metalowych zaluzji
(zamykano wtlasnie sklepy na noc). Kobieta w plowym plaszczyku, zbyt krotkim, by zakry¢
siegajaca tydek suknig, ciagnela na smyczy chudego, ujadajacego pieska. Gdzies w oddali
zawyla policyjna syrena.

Tessa biegta co tchu, zaciskajac dtonie na uszach, by odgrodzi¢ si¢ od calej tej wrzawy.
Po dotarciu do domu zorientowata si¢, ze zamiast pilnowac, by hatas nie dostat si¢ do $rodka,
ona tylko czuwata, zebytinnitus nie wydostat si¢ na zewnatrz.

Powracajac wspomnieniami do minionych dni, spogladajac na $wiat poprzez pryzmat
szarych spiralek na papierze welinowym, zrozumiala, ze atak ten zbiegl si¢ z kolejna
przeprowadzka. Znéw ojciec w roli gltownej: jakie§ przetasowania w pracy odbily si¢
niekorzystnie na jego stanowisku, wobec czego zaczal rozwazaé objgcie posady szefa
sprzedazy w przedsigbiorstwie dystrybucyjnym w St. Louis. Lekarz Tessy tak mu wtedy
powiedzial: “Zgietk wielkiego miasta z pewnoscia szkodzi waszej cérce”. Mozliwe, ze stowa
lekarza przewazyty szalg i w ciagu miesiaca wyjechali z Nowego Jorku.

Odlozyta iluminacj¢ na stét. Wczesniejsze podniecenie ustapito. Zmeczona, nie miata
ochoty gniewac sig ani czemukolwiek dziwi€.

Nie musiata patrze¢ na date trzeciej z kolei iluminacji. Wiedziata, czego dotyczy: pikniku
zorganizowanego przez firmg¢ ojca. Czternastoletnia Tessa siedzi sobie wygodnie w
towarzystwie rodzicow przy stoliku dla czlonkow zarzadu. Ojciec trzyma ja za nadgarstek 1
nie pozwala odejs¢. Muchy bzycza koto uszu, pot zrasza koszulke, dzieci rozrabiaja wokot
“mtodziezowego stotu”. Tinnitus przystapit do szturmu tak nieoczekiwanie i z takq furia, ze
Tessa zemdlata. Akurat przemawiatl dyrektor dzialu sprzedazy, kiedy upadla na stolik,
roztracajac papierowe kubki, talerzyki i1 serwetki w kratkg, posylajac na ziemi¢ keczup 1
musztarde.

Kazdy staral si¢ by¢ uprzejmy. Zostata podniesiona, podano jej aspiryng¢ 1 wodg do
popicia. Zona dyrektora poprawila jej nawet sukienke. Jednakze za tydzien, podczas
nieplanowanego zebrania zarzadu, dyrektor dziatu sprzedazy poinformowat ojca, ze awans,
ktorego oczekiwal, nalezy si¢ bardziej “Jackowi Riggsowi z filii w Lexington. Z praca ta
wiaze si¢ wiele podrézy i1 doszlismy do wniosku, ze podota¢ jej moze kto§ mtodszy, kto nie
musi zajmowac si¢ rodzing”.

Trzy miesiace pozniej, w obliczu grozby zostania pominigtym przy kazdym kolejnym
awansie, ojciec Tessy zabratl rodzing do Albuquerque w Nowym Meksyku. Kolejna praca.
Kolejny stan. Kolejny krok na zachod w kierunku pierscienia.

— Proszg, panienko, napij si¢. Matka mowi, ze wygladasz troche blado. — Lagodny glos
Emitha wyrwat ja z zadumy. Jedna reka bardzo delikatnie ujeta jej ramig, gdy tymczasem
druga ktadta parujacy kubek na stoliku obok rekopisow.



— Dobrze si¢ czujesz, moja droga? — dobiegt od strony krzesta gtos staruszki.

Chociaz z pewnoscia nie czuta si¢ dobrze, pokiwata twierdzaco. Jej glowg rozdzieral tgpy
bol. Oczy piekty, a migsnie wokot serca zdawaty si¢ dziwnie napicte. Kiedy tak siedziata, co$,
w co poczatkowo nie mogta uwierzy¢, teraz stato si¢ oczywistym faktem.

Deveric manipulowal zyciem Tessy, manipulowal Zyciem calej jej rodziny.
Poplamionymi palcami odcisnal swe pigtno na kazdym zdarzeniu z zycia panstwa
McCamfreyow.

Jak daleko si¢ posunat? Kiedy przerwal swe machinacje? To, co wcze$niej uwazala za
czysty przypadek, a wiec przyjazd do San Diego po opuszczeniu college’ u, gdy tak naprawde
zamierzata osiedli¢ si¢ w Los Angeles, zaczeto nabieraé znamion wrogiego spisku, roéwnie
zawitego 1 starannie opracowanego, co rysowane przez Deverica wzory. Noc spedzona w
motelu w San Diego (na autostradzie zaczat dokuczac jej tinnitus), gazeta pozostawiona pod
drzwiami pokoju, ogloszenie o pracy w dziale telefonicznych sprzedazy (nie wymagane
doswiadczenie), przestaty nagle wyglada¢ na zwykly zbieg okolicznosci. Deveric przez caty
czas prowadzit ja za raczke.

Siggneta po kubek. Byt jeszcze goracy. Wraz z para unosil si¢ zapach cytryny i miodu.

— Wypij do dna, moja droga — zalecita matka Emitha — a wroca ci kolory. — Potem
zwrocila si¢ do syna: — Wyciagnij pierogi z garnka 1 dopilnuj, zeby Tessa dostata
odpowiednia porcj¢ 1 duzo sosu.

Staruszka wygladata na zmartwiona. W normalnych okolicznosciach Tessa pospieszytaby
z uspokajajacymi stowami, lecz bedac tak przygngbiona, wolata nie zabiera¢ glosu. Ogrom
tego, co z nig zrobil Deveric, zaczal niejako opada¢ na dno jej umystu, jak drobny, acz cigzki
kurz. Osadzat si¢ na jgzyku niczym otowiany popiot.

Czy zatem tinnitus byt czyms realnym? A moze Deveric, zrgczny magik, wyczarowat go
w wolnej chwili? Tak czy inaczej, wykorzystywat tinnitusa ku jej udrgce, przyzywal go
zaostrzona koncowka pidra 1 rozrzedzonym atramentem z sadzy lampowej, kierowat jej
poczynaniami zgi¢tym kciukiem 1 wyéwiczonymi ruchami nadgarstka.

Przeszyt ja dreszcz. Po raz pierwszy, odkad tu zamieszkata, kuchnia matki Emitha wydata
jej sig¢ zimna, a krzesto, na ktorym siedziata, chtodne niczym kamien.

Tessa patrzyla przed siebie niewidzacym wzrokiem. Wspominata przesztos¢, ktora w
rzeczywistosci nie byta jej przeszto$cia. Przegapione okazje, zaniedbane przyjaznie i
zainteresowania, odsuni¢te na bok zwiazki 1 ambicje. Deveric umiescil ja w muszli. Szare
wlokna, oplatajace kazda z iluminacji, rownie dobrze moglty by¢ zaopatrzone w kolce.
Trzymatly wszystko 1 wszystkich na dystans.

Skosztowata herbatki z miodem i cytryna. Byta stodka i1 gorzka zarazem.

Ledwie odstawita kubek, siggneta po miniaturg. Dlaczego Deveric tak bardzo si¢ starat?
Dlaczego tyle dlan znaczyto sprowadzenie jej tutaj? Wodzac palcami wzdluz zielonych,

zottych 1 ztotych linii, wolno kiwata glowa. Nie miala pojecia. “Jednakze — pomyslata,



rozciagajac to stowo i wpatrujac si¢ uwaznie w ztociste, kolczaste wstazki — odpowiedz musi
znajdowac¢ si¢ tutaj, w tych ilustracjach”. Obserwujac, jak ztoto migoce niepewnie w cieniu,
podjeta decyzje.

— Emicie — zawotata, odchylajac si¢ do tytu — daj spokoj z tym jedzeniem! Naucz mnie
wszystkiego o doborze i uzywaniu pigmentéw. — Nazajutrz zamierzata wyrysowaé¢ wiasny

wzo6r 1 odkry¢ to, czego nikt jej nie chciat (lub nie mogth) powiedziec..

Gerta zerwata przescieradlo, jakby ukrywat si¢ pod nia poszukiwany przestepca.

— Oho! — wykrzykneta, wpatrujac si¢ w czerwona plamke na Srodku materaca. — Kiedy to
sig stato? — zapytata i przykucnela, by sig lepiej przyjrze¢ owemu wystgpnemu znamieniu.

Angeline szturchneta Sniezka, ktory natychmiast przystapit do dzialania. Piesek wdrapat
si¢ na 16zko i capnat reke Gerty, szczekajac na swdj przerazliwy, nicponiowaty sposob i
krgcac miynka krotkim, ruchliwym ogonkiem. Gerta, wstrzasnig¢ta, wyszarpngta dlon i
zacisneta pigsci.

— Zty pies! — wrzasneta i zamachneta sie na Sniezka. Sniezek bronit czerwonej plamki.
Tanczyt na swych matych tapkach ze zjezona sierscia i ktapigcymi zg¢bami: cata przygoda
sprawiala mu przyjemnos¢. Przygladajac si¢ jego zachowaniu, Angeline zaczg¢la podejrzewac,
ze piesek juz dawno mial ochote ugryz¢ Gertg w reke.

Chybiwszy, stuzaca sprébowata ponownie uderzy¢, ale nie wlozyta w 6w cios catego
serca, gdyz rozmingla si¢ z celem o szeroko$¢ swej strasznej, garizonskiej gtowy.

— Angeline! Musisz nauczy¢ tego psa moresu — powiedziata, odwracajac si¢ od Sniezka,
t6zka i — co najwazniejsze — od ciemnoczerwonej plamy.

Angeline nie czuta, ze wstrzymuje oddech i dopiero gdy otworzyta usta, aby przeprosié
Gerte, strumien powietrza poprzedzit jej stowa niczym wpadajacy przez otwarte drzwi
podmuch wiatru.

— Wybacz mi, Gerto. Sama nie wiem, co wstapito w Sniezka. — Moéwiac to, podeszta do
t6zka, niby to od niechcenia podniosta Sciagnigte przez Gerlg przescieradio 1 przykryla nim
materace: psa, plamke, wszystko. Zwierzakowi nie przypadto do gustu to nagle przykrycie,
zaczal bowiem podskakiwac¢ i szczeka¢ na opadajace przescieradio, jakby to byto jakies
wielkie, polujace ptaszysko. Na widok Sniezka atakujacego posciel Angeline omal sig nie
rozesmiata, ale nie po to zmarnowala cate popotudnie na obmyslaniu planu, zeby w ostatniej
chwili wszystko zaprzepascic.

Pozostalo jej jedynie odciagnac Gerte od tozka i zaja¢ ja czyms innym.

— Krew pojawita si¢ wczesniej, kiedy zdrzemngtam si¢ przed kolacja — powiedziala
szybko. — Po potudniu nie czutam si¢ najlepiej, wlasciwie po zjedzeniu tego pasztetu z
bazanta, ktory podgrzata mi Dham Fitzil...

— Dham Fitzil to skonczona wariatka! — wpadta jej w stowo Gerta. — Kto przy zdrowych
zmystach po dwoch dniach odgrzewa pasztet? No tak, rownie dobrze mogta uraczy¢ nas

wyciagiem z lulka czarnego i wytru¢ do nogi! — Potrzasngta gwaltownie gtowa, az jej cate



ciato wespot z wszystkimi dodatkami — przybornikiem do szycia, nozyczkami, chusteczkami,
grzebieniami, pincetami, fiolka perfum i1 kosmetyczka— zakotysalo si¢ do rytmu z ta
rozhustana glowa. — Przysiggam: pewnego dnia ona nas pozabija!

Angeline skingta glowa, zgadzajac si¢ z opinia swej opiekunki. Gerta nienawidzita tej
kucharki, gdyz sposrod ustugujacych kobiet w twierdzy Sern ona jedna doréwnywala jej
ranga. Odwieczna rywalizacja migdzy nimi nie odbywala si¢ na przyjacielskich warunkach.
Nie lubity sig, nie ufaty sobie i nie zgadzaly przy kazdej sposobnos$ci. Kazda z nich sadzita, ze
to ona ma prawo czuwaé¢ nad calym gospodarstwem na zamku i rozkazywaé pozostalym
kobietom ze stuzby. Angeline nie dbatla o to, kto ma pelni¢ owa funkcjg¢, wiedziata tylko, ze
Gerta w rownym stopniu uwielbia krytykowa¢ Dham Fitzil, co dyskutowa¢ o kobiecych
problemach.

Podeszta do ognia:

— To oznacza, ze nie jestem w ciazy, prawda?

Gerta rzucila okiem na 16zko. Sniezek, ktoremu w koncu udato si¢ uwolni¢ spod
przescieradta, warknat jak na zawotanie. Shuzaca zawtérowata mu, wydajac jaki§ dziwnie
brzmiacy dzwigk, jakby chciata pogrozi¢ pieskowi, po czym zwrocita si¢ do krolowej:

— Z tego, co si¢ zorientowatam, krew wygladata jak nalezy, pani. — Obnizyta glos o
oktawe, mrugneta bardzo nieznacznie w strong zotadka krélowej 1 zapytata: — Wceiaz ptynie?

Angeline przytakneta. Namyslata si¢ przez moment 1 usiadta na tawce przy palenisku.
Pomyslata, ze bardziej wypada jej siedzie¢ niz stac.

Gerta westchnela.

— A wigc to miesiaczka. Miatam nadziejg, wbrew wszelkim rozsadnym przestankom, ze
to jednak ciaza, ale niestety. — USmiechata sig¢ lekko. — Moze nastgpnym razem, pani.

Drgczona wyrzutami sumienia, Angeline jeszcze raz przytakneta.

— Przykro mi, Gerto — powiedziata. — Zrobitam wszystko, jak mi kazata$.

— Wiem, pani. Wiem. — Gerta poklepata ja po ramieniu. — Po prostu nie podoba mi si¢
pomyst z wleczeniem cig przez te gory do Raize, to wszystko. Ob6z wojskowy to nie miejsce
dla mlodej damy, takiej jak ty, pani.

— Pojedziesz chyba ze mna, Gerto? — Mysl o podrozy do Izgarda bez towarzystwa
opiekunki przerazita ja nie na zarty. Gercie mozna wiele zarzuci¢: wscibstwo,
apodyktyczno$¢, zbytnia poufatosc, lecz Angeline przywiazala si¢ do niej 1 przywykta miec ja
pod reka.

Gerta pokiwata gtowa.

— Oczywiscie, ze pojadg, pani — odparta matczynym tonem. — Czy moglabym zwac¢ si¢
dama do towarzystwa, gdybym wystata moja pania na samotna wedrowke do Raize, podczas
ktorej mogtaby rozmawia¢ jedynie z gwardzistami 1 konmi? — Mowiac to, podeszta do tozka.
— Zabiorg teraz, posciel do pralni, a nastgpnie powiadomig lorda Browlacha o twoim stanie. Z

pewnoscia jeszcze tej nocy zechce wysta¢ gonca do Izgarda.



Angeline zerwata si¢ z tawki. Sniezek, ktorego jedyna rola w calej tej przygodzie
polegala na ochronie poplamionej krwia poscieli, schowat si¢ w jakim$§ kacie. Pies-
nieudacznik znow sig¢ gdzie$ zabawiatl.

Nurkujac w strong gwaltownie zmniejszajacej sig¢ przestrzeni, dzielacej Gertg i
poplamione przescieradto, Angeline zawotlata:

— Sama zaniosg posciel, Gerto! Ty idz do lorda Browlacha i przekaz mu wiadomosci.

Nastapita chwila milczenia. Na twarzy opiekunki odmalowat si¢ wyraz bezgranicznego
zdumienia, tudziez cien podejrzliwosci. Angeline byla pewna, ze stara opiekunka styszy
tomot jej glosno bijacego serca. Plama na przescieradle nie miata nic wspdélnego z krwia, byta
barwnikiem — cynobrem, na ktory Angeline natkngta si¢ w skrzyni w skryptorium wkrétce po
tym, jak wraz z Gerta odpoczywaty rano na $wiezym powietrzu. Buteleczka zostala schowana
pod kaftanikiem, przyniesiona do sypialni i wylana w odpowiednim zagltebieniu; barwnik do
zhudzenia przypominat krew.

Angeline nie chciata mieszka¢ w twierdzy Sern, przebywac tu przez nastepnych dziewigé
miesigcy. Jakkolwiek nie miala pewnos$ci co do swojej ciazy, wolata nie ryzykowaé. Skoro
Gerta musiata zobaczy¢ krew, zeby pozwoli¢ jej wyjechaé, zobaczyla ja. Teraz jednak
wygladato na to, ze wszystko wyjdzie na jaw. Pigment mial wprawdzie wlasciwy kolor i
konsystencjg, pachniat jednak inaczej; gdyby go Gerta dotknegta, caly plan spalitby na
panewce.

— Nonsens, pani — sprzeciwita si¢ opiekunka, zabierajac si¢ do dzieta. — Nie pozwolg ci
spacerowac po schodach w twoim obecnym stanie. Musisz si¢ potozy¢, a nie biega¢ po zamku
w poszukiwaniu pralni.

Angeline zmarszczyta czoto, przestapita z nogi na nogg i sprobowata skrzesa¢ jakas
inteligentna wymowke, lecz na prézno. W glowie miata pustke, Sniezek zapadt sie pod
ziemig, a reka Gerty nieuchronnie zmierzata w kierunku t6zka.

Przeklinajac wlasna glupotg, zacisngla zgby 1 przymknegla powieki, szykujac si¢ na
zdemaskowanie. Dlaczego nie dorownywata sprytem innym kobietom?

Uptyngla sekunda. Zaszele$cito $ciagane przescieradto, zatrzeszczaty cicho stare kosci
pochylonej nad tozem opiekunki.

Angeline nie wazyla si¢ otworzy¢ oczu. Popadta w najgorsze tarapaty, o jakich mogla
pomyslec¢. — Jak na to wszystko zareaguje Izgard? Co poczaé? Zadrzata.

Wtem rozlegl si¢ podejrzany dzwigk, jakby kto$ palcem przejechat po materacu.
Towarzyszyt mu odglos wciaganego powietrza.

— Co6z to za paskudne, obmierzte psisko! — wykrzykngta Gerta, niemal piszczac z
obrzydzenia. — Sniezek, natychmiast do mnie!

Angeline spojrzata zdezorientowana. Tak bardzo zagryzala zgby, ze teraz bolata ja
szczeka.

Gerta zerwata przescieradlo z toza i rozpostarta je przed oczami krolowe;.



— Zobacz, co zrobito to nicponiowate psisko! — krzyknela. Potrzasajac gtowa, Angeline
wciagneta w nozdrza ostra won amoniaku. Plama na przescieradle byla wigksza i bardziej
rézowa niz poprzednio.

— Twdj piesek zmoczyt posciel: nasikal wprost na poplamione miejsce. — Gerta
wymachiwata przed nosem Angeline zbrukanym plétnem, jakby to byta odcigta glowa. — To
odrazajace. Na czterech bogdw, jesli nie zaczniesz go szkoli¢, pani, wowczas ja si¢ nim
zajme!

Gerta trzgsta si¢ z takim animuszem, ze wszystkie jej krawieckie przybory pobrzgkiwaly
niby réznej wielkosci dzwonki. Czerwieniac si¢ z wscieklosci, zwingta przescieradto w
bezksztattny rulon, w ktorym ukryta mocz psa i plamg¢ krwi, po czym wystrzelita za drzwi.

— Jezeli to si¢ powtdrzy — rzucita, odwracajac si¢ w progu — kaze rzadcy odcia¢ mu ogon.
— Po tych stowach pomaszerowala na korytarz, ciagnac po ziemi czg$¢ przescieradta, jakby to
byt tren sukni.

Angeline wpatrywata si¢ w drzwi w ostupieniu. Nie mogla uwierzy¢, ze zdotata wy;js¢
calo z tak groznej sytuacji. Sniezek zmoczyt posciel?

Jakby $wiadomy, ze kto§ w myslach wymowit jego imig, piesek wyczotgal si¢ spod
tozka. Wygladato na to, ze jest z siebie niezmiernie zadowolony. Zakrgcit ogonkiem i
podbiegt do ndg swojej pani.

Nicpon, nicpon.



ROZDZIAL PIETNASTY

Tuz przed $witem $wiat wypetnialy tysigczne odcienie szarosci. Ravis z Burano w swoim
zyciu zapoznat si¢ juz ze wszystkimi. Kiedy jechali stgpa u podndza wapiennego urwiska,
niecbo miato kolor weggla drzewnego. Cienka, srebrzysta linia przecinata horyzont,
podswietlajac popielate chmury, otowiane drzewa i wzgorza pokryte naga,tupkowa szaros$cia.
Nawet mgla byta szara. Tworzyla zawirowania wokoél pecin wierzchowcdw, moczac
wszystko, na czym osiadata, a nawet wigkszo$¢ z tego, czego nie dotykata. Ravis czul, jak
okrywa mu skore zimna, wilgotna i thusta otoczka, wdziera si¢ pomig¢dzy uda i konska siersc,
a takze wptywa do pluc. Znajdowata si¢ wszedzie 1 nigdzie zarazem, a walka z nia byla
beznadziejna. Gdy pada deszcz, mozna przynajmniej zarzuci¢ ptaszcz na ramiona.

— Miasto jest tuz za tym wzniesieniem — szepnal Camron z Thornu. — Mozemy tam by¢ w
niespeina godzing.

Ravis skinat glowa. W ciagu ostatnich dwoéch godzin ograniczono rozmowy do
niezbednego minimum. Znajdowali si¢ w dolinie potozonej na pétnocny zachdd od Thornu.
Aby si¢ tu dosta¢, potrzebowali dwoch nocy i jednego dnia, a chociaz w ciagu tego czasu
wigkszos$¢ zolnierzy nie zazyta snu trwajacego dtuzej niz pig¢ godzin, zaden nie byt $piacy.
Nawet teraz, pograzeni we mgle 1 szaro$ci przed§witu, wszyscy mieli si¢ na bacznosci,
siedzieli wyprostowani w siodlach, rozgladali si¢ uwaznie dokotla, nie zdejmujac dtoni z
rekojesci mieczy.

Dwoch jezdzcow wysuneto si¢ na szpice, jechali jakie§ pot mili przed reszta oddziatu.
Byli to $wietnie wyszkoleni istanijscy tropiciele. Dosiadali koni, ktorym za mtodu przecigto
struny glosowe, aby przypadkowym rzeniem nie wydaty jezdzcoOw na pastweg wroga. Kilka
minut wczesniej Ravis zauwazyl krag zdeptanej ziemi, oznaczajacy miejsce, gdzie tropiciele
zatrzymali si¢ 1 zsiedli z koni. Pojedynczy skrawek materiatu obok $ciezki oznajmit mu, ze
owingli tu wierzchowcom kopyta. Co§ musialo wyda¢ im si¢ podejrzane. A kiedy istanijski
tropiciel czuje niepokoj, madrze jest samemu zaczac sig¢ niepokoic.

Ravis powsciagna cugle swego konia. Watach oddalat si¢ z cienia rzucanego przez skaty,
podazajac za glosem instynktu, nakazujacym mu wyj$¢ na najbardziej oswietlone miejsce.
Ravis poglaskat go po szyi, spojrzal w strong¢ widnokrggu 1 po raz 6smy w ciagu ostatniej
godziny sprawdzit, czy miecz tatwo si¢ wysuwa z pochwy.

— WKkrotce postoj — szepnat do Camrona. — Poczekamy na meldunki zwiadowcow.

Zagadnigty potrzasnal glowa. Wyprzedzat Ravisa zaledwie o wyciagnigcie szyi. Ich
wierzchowce jechaty tak blisko siebie, ze od czasu do czasu ocieraty si¢ bokami.

— Za godzing wstanie stonce, nic mozemy pozwoli¢ sobie na postoj.



“Nie mozemy pozwoli¢ sobie na ryzyko” — pomyslat Ravis, ale mysl t¢ zachowal dla
siebie.

Cos$ poruszylo si¢ w listowiu na lewo od $ciezki. Para ggsi wzbila si¢ w powietrze; ich
podbrzusza 1$nity, os§wietlone pierwszymi, strzelajacymi od wschodu promieniami, a skrzydta
rozpgdzaly mgle.

Ravis zerknat na Camrona.

— Jeden z hurrarow Izgarda mogt tu si¢ gdzie$ zaczai¢. — Kiedy to mowit, czut niemal na
jezyku kosmyki mgly. Smakowaty czym$§ wykopanym z ziemi — Zanim podejdziemy pod
miasto, musimy si¢ dowiedzie¢, z jak licznymi sitami mamy do czynienia. Izgard mogt tam
pozostawi¢ nawet dwustu ludzi.

— A to dlaczego? — parsknatl Camron. — Przeciez wszyscy mieszkancy polegli. Zwierzeta
zarznigto, zbiory spalono. Dlaczego, na Boga, miatby trwoni¢ ludzi, zeby czuwali nad
wymartym miastem?

Ravis potrafitby wymieni¢ kilka powodow, dla ktérych Izgard mégt obsadzi¢ wojskiem
Thorn, ale postanowit wybra¢ tylko ten najbardziej oczywisty.

— To teraz jego terytorium. Z tego, co wiemy, Thorn stanowi obecnie najbardziej na
zachdod wysunigty przyczotek Garizonu i jest wigcej niz pewne ze Izgard nie odda go bez
walki.

W cieniu urwiska twarz Camrona osnuwata ggsta zaslona szarosci. Zbyt sztywno
powodzit lejcami. W stabym $§wietle jutrzenki ktykcie jego palcow byly bielsze od bialek
oczu. Ravis wiedziat, ze cokolwiek powie w takiej sytuacji, zostanie to puszczone mimo uszu:
Camron nie styszal nic pracz krzykow pomordowanych.

Ravis spiat watacha pigtami 1 ruszyt do przodu. Widocznos$¢ poprawiala si¢ z wolna, a
konie wraz z ustgpujacym mrokiem stawaty cig¢ coraz bardziej niespokojne. Gdzies w tyle
rozleglo si¢ rzenie i parskanie. Zabrzeczata uprzaz, gdy ktéres z ptochliwych zwierzat
szarpngto za wedzidlo 1 potrzasngto grzywa. Mgla znacznie si¢ przerzedzila. Puszyste kigby
rozpadly si¢ na waskie pasemka, ktore sptywaty coraz nizej ku ziemi.

Ravis zul warge. Wcale mu si¢ to nie podobato: zapuszczali si¢ na oSlep na
nieprzyjacielskie terytorium, nie wyshuchiwali raportéw tropicieli 1 nie znali potencjalnej sity
wroga. Nie przy$wiecal im nawet jasno sprecyzowany cel — a przynajmniej nie taki, na ktory
wszyscy przystali. Sita, jaka dysponowali, nadawata si¢ jedynie na rekonesans lub do
dokonania sabotazu, jednak — wnoszac z wyrazu twarzy Camrona i jego zbielatych palcow —
nie byl on zainteresowany zadna z powyzszych mozliwosci. Owtadngta nim zadza walki.

Miat duza szanse, ze spetnia si¢ jego nadzieje, gdyz Izgard byt nieobliczalny.

Ravis unidst si¢ w strzemionach 1 spojrzal wstecz na kolumng jezdzcoéHw. Jakie§ trzy
czwarte mili poza oddziatem ztozonym z czterech tuzinow konnych, pograzeni w glgbokim
cieniu, ciagneli najemnicy ilucznicy zwerbowani przez Segwina. Camron sprzeciwiatl sig,

zeby jechali wraz z nim (wszyscy jego ludzie byli podobnego zdania) i chociaz Ravis



wiedzial, ze zdota zmusi¢ szlachcica do uleglosci w tej sprawie, zaniechat wysitkow.
Najemnicy byli doktadnie tam, gdzie sobie tego zyczyl: zabezpieczali tyly.

Kiedy znow popatrzyl przed siebie, daleko na horyzoncie wzbijata si¢ w niebo smuzka
dymu. W sekunde pozniej wyczul zapach palonego drewna. Palonego drewna i czego$
jeszcze.

— Kto$§ warzy strawg na $niadanie — syknal Camron.

Ravis skinal glowa, jednakze nie byt przekonany, czy chodzi tu o $niadanie. Spojrzal na
sciezke, szukajac odciskow kopyt wierzchowcow tropicieli. Z kazda minuta stonce wznosito
si¢ wyzej nad horyzont i juz z daleka widoczne byly dwie pary §ladow, rozmytych teraz i
niewyraznych na skutek owinigcia kopyt szmatami. Ich obecno$¢ tylko w niewielkiej mierze
usmierzata niepokdj Ravisa.

Nie potrafit pozby¢ si¢ wrazenia, ze gdzie$ przed nimi urzadzono zasadzke.

Znalezli si¢ w odleglosci mili od czego$, co przypuszczalnie bylo zajetym przez wojsko
miasteczkiem, a nie napotkali zadnych oznak bytno$ci Zotnierzy, obozowych ognisk i $mieci,
wartownikow czy jakichkolwiek $ladow. Widzieli tylko tajemnicza smugg dymu na
horyzoncie. Ravis sadzil, ze to wabik majacy za zadanie wciagna¢ ich w pulapke, lecz
Camron $ciagnal wodze i skierowal wierzchowca prosto w jego strong. Reszta oddziatu
podazyta za nim bez stowa sprzeciwu.

Ravis zatrzymat si¢, obserwujac przejezdzajacych koto niego zotnierzy. Styszal ich
przyspieszone oddechy, widziat twarze mokre od potu 1 wyprostowane plecy, z pewnoscia
targane bolem. Sprawczynia tego wszystkiego byta blaszana zbroja: cztowiek zamknigty w
metalowe] puszce przy kazdym ruchu czut cigzar zelastwa, a uwigzione krople potu, nie
majac ujscia, pokrywaty ciato warstwa wilgoci. Na razie panowat chtod, ale chmury juz sie
rozpraszaly, a mgta wsigkala w ziemig. W ciagu paru godzin stonce zacznie prazy¢ 1 zanim
minie potudnie, ludziom Camrona spod szyi bedzie bucha¢ para.

Najciemniejsza godzing nocy spedzili na krotkim, posgpnym odpoczynku. Nie zaptonat
zaden ogien, nie rozlegt si¢zaden glos, nie rozbito zadnego namiotu W celu powstrzymania
naporu mgly. Niektorzy postanowili si¢ zdrzemnaé¢, inni w milczeniu polerowali miecze,
oczekujac na sygnal do zapigcia zbroi 1 wymarszu. Najemnicy wraz z tucznikami rozbili
oddzielny ob6z. Ravis odwiedzit ich 1 pozwolit im si¢ napi¢ cieptego beriaku (jego buktak
przylegat $cisle do konskiego boku), udzielajac przy okazji ostatnich wskazéwek. Kiedy
powrdcit do gldéwnego oddziatu, zwijano wtasnie obdz 1 szykowano si¢ do dalszego marszu
na wschad.

Jedna reka przytrzymujac wodze, a druga si¢gajac do glowni miecza, Ravis rozgladat sie
po okolicy 1 czekal, az mina go ostatni jezdzcy. Nie dato si¢ okresli¢ zrodta dymu: mogto
znajdowac si¢ przed lub za wzniesieniem. W zdradliwym, przy¢mionym S$wietle poranka

trudno byto oceni¢ odlegtosci.



Zanim skrecit konia, by dogoni¢ Camrona, spojrzal do gory, na poszarpana krawedz
urwiska. Gdyby to on urzadzat zasadzke, tam wtasnie wystawitby czaty.
Nic nie wpadlo mu w oko procz stert kamieni i rzednacych obtokéw. Wzruszyt

ramionami, spiat ostrogami konia i pogalopowal w §lad za oddziatem.

Cho¢ Tessa wcierala proszek w pergamin matym drewnianym klockiem, mieszanka kredy
1 migzszu chleba dostala jej si¢ pod paznokcie. Emith zaofiarowat si¢ wyreczy¢ ja przy tej
pracy. Thumaczyl, ze nad przygotowaniem pergaminu zawsze czuwa pomocnik skryby, nigdy
sam skryba. Ona jednak odrzucita jego pomoc. Miala wykonaé swa pierwsza iluminacj¢ i
chciala uczestniczy¢ przy jej powstawaniu w jak najwigkszym stopniu.

Przez wigksza czg$¢ nocy uczyla si¢ od Emitha regut i poprawnych procedur
iluminowania. Reguly te wydaty jej si¢ nadzwyczaj prymitywne: nalezalo zawsze oddziela¢
od siebie motywy roslinne i zwierzece; kazda linia wchodzaca w sklad ornamentu
morfologicznego, kazda pegtla i krzywizna, chocby nawet wydtuzata ciato zwierzgcia poza
granic¢ realizmu, musiata stanowi¢ fragment zgodnej z prawidtami natury calosci: dwoje
oczu, czworo nog, jeden ogon; motywy roslinne powinny wydobywac si¢ z jednego punktu —
z rabaty, donicy— nie mogty za$ rozlewac si¢ po pergaminie dowolnie, w oderwaniu od ziemi;
nalezalo tak dobiera¢ kolory, by odpowiadaly naturze; niektére ksztalty powinny by¢
przedstawiane w zwierciadlanym odbiciu po obu stronach karty, inne natomiast powielane
okreslong liczbg razy.

Tessa siedziata w milczeniu, wstuchana w wyktad Emitha: sporadycznie kiwata gtowa 1
powtarzata w myslach co trudniejsze wyrazy; w najwyzszym stopniu koncentrowata uwage
na szczegolach.

W pewnej chwili skonczyt si¢ 10j, a poniewaz zadne z nich nie ruszyto sig, by zapali¢
swieza kostke, nastgpnych kilka godzin spedzili w ciemnos$ci. Tessa, przystuchujac sig
wywodom Emitha, szkicowala w wyobrazni zapamigtane z iluminacji Deverica linie i1
ksztalty. Na czarnym tle ujrzata zielone spirale, zotte wstegi, ztociste zwoje 1 srebrzyste
powrozy. Cate jej zycie zawarlo si¢ w tych krzywiznach. Gdy si¢ im przygladata oczyma
wyobrazni, pograzona w ciemnosciach pdznej nocnej godziny, coraz bardziej pragnegta
namalowac prawde.

Musiata dowiedzie¢ sig, w jaki sposob znalazta si¢ w tym miejscu.

— Czy chcesz podbarwi¢ pergamin, zanim zaczniesz? — zapytal Emith tagodnie, jakby si¢
domyslal, ze mysli jej bladza bardzo daleko. — Czy tez wolisz ktas¢ pigment bezposrednio na
proszek?

Tessa popatrzyla na réwna, niemal biala powierzchni¢ papieru welinowego, ktora teraz
mogta fatwiej wchtania¢ barwniki, gdyz kreda 1 miazsz chleba nadatly jej aksamitny charakter.
Ederius zmielit proszek do$¢ grubo i ziarenka kredy podraznity jej skorg. Miata czerwone

palce, z ktérych jeden nawet krwawit.



W miarg jak wpatrywala si¢ w pergamin, jego biel — perfekcyjna i nieskazitelna — zaczeta
jej si¢ wydawac zbyt czysta i $wieza, niby dziecinna ksiazeczka do kolorowania, ktora nalezy
wypehi¢ kredkami. Swoja pierwsza iluminacje chciata wszak rozpocza¢ w sposdéb mozliwie
najbardziej osobisty. Atrament powinien wnika¢é w wybrany przez nia kolor. Chciata
sprawowac kontrol¢ nad najdrobniejszym elementem kompozycji.

Spojrzata przez okno na wschodzace stonce i wstrzasnal nia dreszcz. Popatrzyla na
ciemne przestworza. Rozbolata ja glowa, a miarowe tgtno pod skronia coraz bardziej
dokuczato.

— Szary — powiedziata cicho po chwili. — Niech papier welinowy bedzie podbarwiony

szaros$cia.

Po czterdziestu minutach wiedzieli juz, skad wydobywa si¢ dym. Mijali kolejne rzedy
spalonych winoro$li — ktorych zweglone gatazki wystrzelaty z ziemi niby monstrualne,
wielonogie owady — potem podazali wzdluz wyschnigtego tozyska strumienia, przedzierajac
si¢ od czasu do czasu poprzez splatane szuwary.

Camron rozpoznawatl na swej drodze kazdy kamien, krzak, wzgorek 1 S$ciezke
przemarszow bydla. Znat wyglad catej krainy, kolory drzew w petnym stoncu i jako$¢ wina
uzyskiwana z winorosli rosnacych na poszczegélnych polach. Byt to niegdys$ jego dom, kiedy
wigc zobaczyt spalone mleczarnie 1 winiarnie, wymarle pola 1 gnijace szczatki zwierzat,
wielki ogien wsciektosci poczat trawi¢ mu trzewia. Izgard z Garizonu zniszczyl jego
ojczyzng, przyjaciot, rodzing i cate zycie, z wyjatkiem bolesnych wspomnien nie zostawiajac
nikogo 1 niczego, o co mogiby walczy¢.

Dym unosit si¢ znad skalistej odkrywki na drugim koncu waskiej kotliny. Wapienne
glazy przebijaty si¢ przez cienka warstwg gleby u podnozy stokdéw, a §wierki opasywaly
wiencem caty obszar, odgradzajac go od szarosci $witu. Pasy przyémionego, widmowego
Swiatla spinaty zbocza doliny, kiedy blade promienie stofica, wciaz schowanego za
widnokregiem, przeciskaty si¢ tu i 6wdzie pomigdzy gateziami. Grunt pod nogami stat si¢
twardy.

Zapachy palonego drewna i1 gotowanej strawy w dziwny sposob stawaly si¢ tym mniej
wyczuwalne, im blizsi byli celu. By¢ moze wiatr si¢ zmienit. Gdy jednak Camron spojrzat do
gory, okazato sig, ze dym unosi si¢ prosta, niezmacona smuga, a to wskazywato na brak
nawet lekkich powiewow.

Przypomnial sobie slowa Ravisa, wypowiedziane przed niespetna kwadransem: “Mie;j
oczy otwarte. Schodzimy coraz nizej, z otwartej przestrzeni do zamknigtej doliny”.

Zadarlszy glowe w kierunku okalajacego stoki doliny wienca skat 1 drzew, musiat
przyzna¢ w duchu, ze stowa te nie byly pozbawione racji. Niestety, nie mogt brac jej pod
uwage. W rzeczywistosci podazat za dymem z petna $wiadomoscia, ze moze to by¢ putapka.

Znajdowat si¢ teraz w rodzinnym kraju. Przybyt tu, zeby walczy¢. Ravis mogl sobie doradzac



od $witu do zmierzchu, planowa¢ i obmyslaé strategie, ale to by jedynie opdznito na krotki
czas bieg wypadkdw.

Tu umarli ludzie: dobrzy i uczciwi, kobiety i mgzczyzni, ktorzy kochali swoj kraj,
szanowali ziemi¢, wychowywali bogobojne dzieci i pracowali z podniesiona glowa. Camron
czul, ze nie moze popetni¢ $wigtokradztwa, odwiedzajac miejsce ich $mierci niczym
wystraszony kaptan o $wicie, Ignac do rzucanego przez skaty cienia, w kompanii przednich i
tylnych strazy oraz najemnikow. Mieszkancy Thornu zastuzyli na co$ wigcej. Zastuzyli na
hotd dzielnych, walczacych wojownikow.

— Tutaj! — rozlegt si¢ okrzyk, przerywajac cisz¢ poranka. — Znalaztem ogien!

Camron wytezyl wzrok, usitujac zajrze¢ pomigdzy skatki i ggste chaszcze porastajace
przeciwlegla strong doliny. Mimo ze nie mial pojgcia, ze ktorys z jego rycerzy wyruszyt przed
nim, z zadowoleniem przyjat fakt, iz przynajmniej jeden cztowiek odwazyt si¢ na to. Okazato
sig, ze nie jest osamotniony w swej checi walki.

Nagte westchnienie, co$ jakby syk, odbilo si¢ echem od $cian doliny. Wkrotce potem
rozleglo sig gluche tapnigcie. Styszac to, spial konia do cwalu i pomknat w strong zaro$li.

Kawalkada jezdzcow byta tuz za nim. Nikt nie prébowal dluzej zachowywaé ciszy:
uprzaz dzwonita, konie parskaty, zgrzytaty zbroje, dzwigczaty miecze w pochwach i rozlegaty
si¢ glosne przeklenstwa. Camron poczul cigzar na piersiach 1 zaschlo mu w ustach. Kiedy
ogarnely go cienie skal, stowa Ravisa wciaz brzmialy mu w uszach: “To pulapka, a my
idziemy w nig jak Slepi glupcy...” Bezwiednie potrzasnat gtowa. Nie, nie ghlupcy. Dzielni,
walczacy wojownicy.

Pocieszajac si¢ ta ostatnia mysla, omiatat spojrzeniem podnodza stokoéw w poszukiwaniu
oznak ruchu.

Whnet natkngli si¢ na wierzchowca ktorego$ z rycerzy, ktoéry watesal si¢ samopas u stop
wapiennego glazu. Smuzka dymu, nie wigksza teraz od szarej niteczki, unosita si¢ posrodku
zakatka okolonego wiencem skat, gdzie nie mozna byto dosta¢ si¢ konno. Przerzucajac noge
nad siodlem, Camron spojrzal za siebie, chcac wypatrzy¢ wsérod rycerzy twarz Ravisa. Czekat
niemal na stlowa przygany, pigtnujace szalenstwo, jakim jest zsiadanie z konia bez
uprzedniego sprawdzenia, co kryje si¢ dalej. Tymczasem nie padto zadne ostrzegawcze stowo
1 chociaz wytezat wzrok, nigdzie nie zobaczyt najemnika.

Tuzin ludzi zsiadt z koni wraz z Camronem, odpinajac tarcze od skdrzanych sakw,
wysuwajac sztylety z pochew 1 uktadajac miecze w dtoni. Jeden z zotierzy szeptem odmowit
sprawdzi¢, czy nie czyhaja tam na nich jakie$ niebezpieczenstwa.

— Nie — odmowit Camron, probujac znalez¢é stowa mogace opisa¢ kotlujace si¢ w nim
uczucia. — W tej sprawie musimy stanowi¢ jedno$¢.

Mezczyzna skinat glowa 1 zajat pozycje u boku swego dowodcy. Camron zwrécit sie do

reszty oddziatu, ktdra nie zsiadta z koni.



— Pochowajcie si¢ migdzy skatami i miejcie na wszystko baczenie, dopdki nie wrocimy.
Niech nikt nie wazy si¢ odjezdza¢ zbyt daleko i traci¢ z oczu towarzyszy. — Poczekat, az
kazdy skinie gtowa. Spogladajac w butne twarze, uzmystowil sobie, ze w ciagu kilku
ostatnich minut catkowicie zmienilo si¢ nastawienie zotnierzy. Oddzial, wczesniej zaledwie
czujny, teraz byt gotowy. Nie musialo pas¢ zadne stowo, zeby tym ludziom da¢ do
zrozumienia, iz wkrotce rusza w bdj. — Oby Bog was prowadzit — rzekl z bolem w sercu,
przesuwajac wzrok po twarzach swoich zotnierzy — oraz darzyt sila i $wiattem.

Powyzsza formutka stanowita prosta modlitwg, rozpowszechniona w Thornie,
wypowiadang co rano przez farmeréw wychodzacych w pole i co wieczor szeptang dzieciom
przez matki. Teraz jednak Camronowi zdalo sig, ze styszy glos ojca: blogostawienstwo zza
grobu.

Odwrocit si¢ szybko plecami do rycerzy. Bal si¢ powiedzie¢ co§ wigeej. Jakby
domyslajac si¢ nastroju wodza, mtody zothierz, ktdry wczesniej prosil, zeby go wysta¢ na
zwiady migdzy skaty, wydat rozkaz rozpoczecia akcji.

Camron ruszyl w strong dymu. Swit jasniat juz w pelni, $wiatto zmieniato si¢ z kazda
minuta, skracajac cienie i zmieniajac perspektywe. Kto$ krzyknat do rycerza, ktory znalazt
ognisko. Odpowiedziato mu milczenie.

Z bliska skaty okazaly si¢ o wiele wigksze, anizeli Camron wcze$niej podejrzewal.
Gorowaly nad nim, zastaniajac widok 1 rzucajac glebokie cienie na, i tak juz ciemne, podtoze.
Poszarpane, kamienne krawegdzie wystawaty z ziemi jak kolce i szlachcic musiat raz po raz
zerka¢ pod nogi, gdyz w przeciwnym wypadku zdartby z butéw zelowki. Gdzie§ z oddali
dobiegat plusk strumyka. Na 6w dzwigk doznal ol$nienia: przeciez odwiedzit juz kiedys to
miejsce. Dwadziescia lat temu, bedac jeszcze wyrostkiem. To Dolina Popgkanych Kamieni.

Byl wéwczas srodek zimy 1 $nieg siggat mu pasa. Nagta zamie¢ $niezna odcigta od §wiata
stado owiec Dhugiego Angrima i1 wszyscy mieszkancy Thornu — poczawszy od Camrona i
jego ojca, a skonczywszy na zegarmistrzu Sterrym 1 Bowlegu, miejscowym pijaczynie —
zaczeli szuka¢ zwierzat. Nikt nie uczestniczyt w tych poszukiwaniach z jakiej§ wielkiej taski;
po prostu w taki sposoéb zachowuja si¢ ludzie w goérach: pomagaja sobie nawzajem. Sposrod
trzech tuzinbw zaginionych owiec trzydziestka szybko si¢ odnalazta, skulona na gorskim
pastwisku. Juz w niecata godzing ich pobekiwanie naprowadzilo grupe poszukiwawcza na
wlasciwy trop. Z uplywem czasu przetrzasano coraz to bardziej skaliste tereny, wysunigte
dalej na zachdd. Cztery owce dostrzezono na grzbiecie o$niezonego klifu, a kolejna —
przerazona i oszotomiong — U brzegoéw zamarznigtego jeziora.

Z nadej$ciem zmierzchu, po odnalezieniu wszystkich owiec z wyjatkiem jednej, kazdy
farmer uwazalby siebie za szcze$liwca, zmoéwil modlitwe do Swigtego Assitusa —
legendarnego owczarza, ktory zginat w obronie stada — 1 udat si¢ do domu. Dlugi Angrim

postanowit szuka¢ dalej, az znajdzie ostatnia owcg.



Ostatecznie stonce skrylo si¢ za wapiennymi graniami i grupa poszukiwaczy wrécita do
doliny. Kiedy brngli w glebokim na trzy stopy $niegu. Dtugi Angrim ustyszat pobekiwanie
owcy. Traktowat stado jak wlasne dzieci i serce mu si¢ krajato, gdy styszal placz jednej z
owieczek. Z okrzykiem: “Tatko juz w drodze!” — pobiegt w strong skat.

Ludzie powiadali pozniej, ze to $nieg go zabit. Wicher nawiat pod skaty zaspy siggajace
ramienia, a gladki kobierzec $niegu przykryl wszelkie ostre krawgdzie. Dlugi Angrim,
zapewne wciaz styszac zawodzenie owieczki, wszedl nad jedna z nich, spodziewajac sig, ze
$nieg bedzie ubity. Nie byt. W tym miejscu utworzyla si¢ cienka, puszysta warstwa, ktora pod
cigzarem cztowieka raptownie si¢ zatamata. Dhugi Angrim spadt prosto na poszarpane, skalne
kolce. Rozbil czaszke, ztamat kregostup, a kiedy dotarta pomoc, juz nie zyt. Nad ciatem
Dhugiego Angrima stata zaginiona owieczka, tracajac pyszczkiem wlosy nieboszczyka.

Ojciec nie pozwolil mu oglada¢ zabitego, ale chlopiec stat dostatecznie blisko, by styszec,
jak krew pasterza skapuje z szyi na wapienny kamien.

Wkroétce potem Camron domyslit si¢, ze wiesniacy ktamia na temat prawdziwego
powodu $mierci Diugiego Angrima. Snieg go nie zabil. Zrobily to skaty.

Drzac na caltym ciele, wspinat si¢ na glaz $liski od wieczornej mgty.

— Rhif! — krzyknat do zaginionego rycerza. — Rhif!

Tym razem, gdy nie nadeszla odpowiedz, wcale nie byt zdziwiony.

Majac za plecami tuzin ludzi, szlachcic omijal skaty. Stanawszy na kamiennej poice,
poczul nagle nikty zapach palonego drewna. Na wprost siebie zauwazyt wstazke dymu,
ulatujaca spomigdzy wysokich, omszalych glazow. Nie zauwazyl jednak sladu Rhifa.
Rekojescia miecza odgarnat z czota wlosy 1 wzial gleboki oddech. Mimowolnie spojrzal za
ramig, czy aby nie stoi za nim Ravis z Burano. Cho¢ nie cierpial tego cztowieka, wysoce cenit
sobie jego rady. Kto wie, czy w tej chwili, w obliczu zagrozenia, ktore wyczuwal tylko
instynktownie, cho¢ zadne oznaki go nie zapowiadatly, nie skorzystatby z rady drokhenskiego
najemnika?

Ravis gdzie§ przepadl. Camron, mimo ze wzdragal si¢ przez chwilg, potrzasnat
ramionami, zeskoczyt ze skaty i ruszyt przed siebie.

Wejscie do skalnego gniazda przypominato wejscie do grobowca. Temperatura spadia
rownie szybko, jak widoczno$¢. Pod nogami nie czuto si¢ juz migkkiej ziemi, tylko lity
kamien. Posrodku pierscienia skal tlito si¢ malenkie, dogasajace ognisko. Spomigdzy
pouktadanych luzno drewienek saczytly si¢ nikte smuzki dymu. Zblizajac si¢ do ogniska,
Camron styszat tuz za soba oddechy swoich ludzi.

Gdy podszedt blizej, wsrod poczerniatych patykow dostrzegt jakis mgliscie znajomy
przedmiot. Na jego widok serce zabilo mu zywiej. Cho¢ mial do ogniska jeszcze kilka
krokoéw, wiedzial, ze nie spodoba mu si¢ to, co w nim znajdzie.

Byto to ludzkie przedramig, osmalone przy tokciu. Camron z pewnoscia nie rozpoznalby

owej re¢ki, gdyby nie to, ze ptomienie ledwie ja lizngly. Wystawata ze zweglonego, dymiacego



drewna niczym pozdrowienie z zaswiatow. Wszystkie paznokcie zostaly $ciagnigte, a palec
wskazujacy zakrzywiono w szyderczy, wyzywajacy sposob.

Przetknawszy gtosno $ling, starat si¢ odwroci¢ wzrok. Niemniej jednak pewien szczego6t
zwrdcit jego uwagg: zloty pierScien na serdecznym palcu, ktérego ametystowa gemma
potyskiwata jak oko jaszczurki. Camron natychmiast rozpoznat 6w klejnot. Jego wiascicielem
byt cztowiek, ktory niegdys nauczyt go obchodzi¢ si¢ z mieczem. Zastgpca ojca pod Wierna
Gora. Lysy Mollas.

Camron zdretwial. Zagryzt warge z taka sila, ze zgby niemal ja przegryzly, a w ustach
zebrata si¢ krew. Co tez zrobili z nim ci harrarzy? Dlaczego pozostawili w ogniu kawatek
jego ciata? Camron upadt na kolana i wyciagnat przedrami¢ z ogniska. Ten widok ludzkiej
dloni, wystajacej z popiotow i zweglonych patykow, napawatl go odraza.

Woéwezas poczut zapach. Ohydny zwierzgey smrod, ktory dobrze pamigtal od dnia, w
ktérym zginat jego ojciec. Smréd krwi, potu i uryny rozkladajacych si¢ pod przykryciem
goracego futra.

Kiedy wciagnat go w nozdrza, zdalo mu sig, ze spada w czarna, glgboka czelus¢, po
ktérej $cianach bladza upiorne cienie, a dnem ptynie ametystowy wosk. Trafit do gabinetu
ojca. Ludzie, ktoérzy w gruncie rzeczy ludzmi nie byli, fruwali po komnacie jak wiedzmy w
czasie zlotu. Obojetnie, jak bardzo si¢ staral, jak szybko biegl, jak glosno krzyczal — sztylet
nieubtaganie pograzatl si¢ w piersi ojca.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece! — wykrzyknat kto$ na lewo od niego.

Camron widzial terazniejszo$¢ jak przez szpare w drzwiach. Oddychat krétko i
spazmatycznie. Trzgsty mu si¢ r¢ce 1 gdzie§ pod zebrami dokuczal mu bol, jakby zaognita sig
dawna rana. Czutl si¢ zagubiony.

— Znalezlismy Rhifa! — krzyknat ktos inny. Z trudem powrdcit do rzeczywistosci.

Z tonu tego drugiego glosu mogt wnosi¢, ze to, co znalezli jego ludzie, wcale Rhifem nie
bylo. Co najwyzej ciatem rycerza. Sciskajac dton na glowni miecza, podnidst sie z klgczek.
Zwierzecy odor rozwial si¢ w nicos¢, a pozostat jedynie zapach zweglonego drewna i
nadpalonego ciata. Umyst musiat ptata¢ mu figle.

Idac w strone miejsca, skad dobiegaty okrzyki, usitowat uspokoi¢ wtasne serce. W oczach
zohierzy powinien wyglada¢ na cztowieka opanowanego, ktory kontroluje cata sytuacje.

Znalazt swoich ludzi tuz za kamiennym kregiem, tam gdzie lezalo ciato Rhifa. Twarze
mieli posepne, dlonie zaci$nigte w pigsci. Wargi poruszaty si¢ — czy szeptali modlitwy, czy
tez ochronne formuty, tego nie wiedziat. Zobaczyli swojego wodza i rozstapili si¢, pozwalajac
mu przyjrzec si¢ ciatu Rhifa z Hanisteru.

Sadzit, ze jest przygotowany na najgorsze. Przypuszczal, ze po tym, co ujrzat w gabinecie
ojca i co znalazt w ognisku, nic juz nim nie wstrzasnie ani go nie zaskoczy.

Mylit sig.



Rhif nie umarl. Jeszcze nie umart, ale czy zyt? Sciagnieto mu skore z piersi i otwarto
klatke¢ piersiowa. Ciato i mig$nie zostaly zdarte, a zebra rozsunigto, by odstonié serce, ktére
wciaz pompowato krew. Rhif miat otwarte oczy i z trudem lapat powietrze. Mig$nie prawe;j
dtoni kurczyly si¢ i rozkurczaty, a z niewielkiej rany na nodze saczyta si¢ wolno krew. Jego
bryczesy przesiakly moczem.

Camron zacisnatl powieki. Zaschto mu w gardle. Powietrze w ptucach wydato mu si¢
cigzsze od wody. Oddychajac szybko, otrzasnal si¢ ze wspomnien z zamku Bess, kiedy to,
zbieglszy po schodach, znalazt na najnizszym stopniu rozpostarte zwioki siostrzenca Hurina.

Teraz podobny los spotkatl mtodzienca, ktory tak bardzo pragnat walczy¢, ze nie czekajac
na glowne sity, wyjechal niebezpieczenstwu na spotkanie.

Ukleknat obok niego. Kto§ bezwiednie odmawiat Prawdziwa Modlitwe Pana. Zrenice
Rhifa pociemnialy z bolu. Za wszelka ceng starat si¢ nie okazaé strachu. Camron ujat prawa
dton nieszczeg$nika i $cisnal jego palce, zeby usmierzy¢ konwulsje. Mogl teraz zapytac o wiele
szczegdtow — co si¢ wydarzyto, skad nadeszli napastnicy, w jakiej liczbie i czy byli dobrze
uzbrojeni. Wolat jednak milcze¢. Zamiast tego przysunal si¢ do Rhifa, przytulit mtodego
rycerza i szepnat:

— Niech Bog cig przyjmie do swego Krolestwa. Oby$ znalazt droge do domu. Oby twoje
czyny nie ulegly zapomnieniu 1 przyniosty owoce. Oby$ odpoczywal w wiecznos$ci, wiedzac,
ze ci, ktoérych umitowates, nie mogli umitowac ci¢ bardzie;.

Po tych stowach wyciagnal n6z 1 przeciat arterie wyprowadzajace krew z serca.
Potozywszy si¢ obok niego, poczekal, az wyda ostatnie tchnienie.

Wokolo ludzie milczeli z zamknigtymi oczami, opierajac o ziemig czubki mieczy.

Kiedy skurcze ustaty, Camron puscit dlon miodzienca. Pochylit si¢ 1 pocatowal go
delikatnie w policzek. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze si¢ uspokoil. Wypowiedziane przed
chwila stowa odcisnety si¢ w jego sercu juz w dniu $mierci ojca 1 dopiero teraz zdotat je z
siebie wydusi¢. Nie skierowat ich do Bericka — na to byto za pdzno — lecz wystarczylo, ze
ustyszat je 6w dzielny mtodzieniec.

Camron powstal. Zimny wiatr zaczat da¢ od wschodu.

Smréd zwierzecych odchodéw podraznit nozdrza lorda. Przypuszczajac, ze zawodza go
zmysly, spojrzat na najblizszego Zotnierza.

— Cos tu cuchnie — rzekt rycerz.

Ledwie to powiedzial, natura §witu ulegta zmianie.

Pod niebo wzbily si¢ przerazliwe, zwierzgce ryki. Setki pochodni rozblysty zywym
ptomieniem, tworzac opasujacy skaly 1 doling pierscien ognia. Zabrzeczaty miecze i rozlegt
si¢ kwik koni. Na skalistym podtozu zadudnity kopyta.

Cienie rzucane przez glazy zdawaty si¢ ozywac, a mroczne postaci wyskakiwaty z jeszcze
mroczniejszych  kryjowek, wymachujac nozami odbijajacymi pierwsze promienie

wschodzacego stonca. Postaci te pojawialy si¢ zewszad: wyczotgiwaty si¢ spod kamieni, na



ktore wdrapywali si¢ zolnierze, wypelzaly zza krzakow, ktore ci mingli i zeskakiwaty z
drzew, o ktore si¢ oparli celem ztapania oddechu lub zawiazania buta.

Coraz to wigksze ich rzesze wylanialy si¢ spomigdzy skal, ze zboczy i z zakamarkéw
ukrytych wsrdd popekanych gltazow. W ulamku sekundy cata dolina zostata wypetniona jakby
czarnym olejem. Okryci kaftanami i pelerynami w najciemniejszych odcieniach szarosci,
napastnicy zdawali si¢ pochodzi¢ z samych trzewi ziemi. Poruszali si¢ z zaskakujaca
godnos$cia, wznoszac wysoko miecze. Ruchy ich ramion byty dziwnie plynne, przy czym
glowy trzymaly si¢ sztywno na karku. Plaszcze unosity si¢ na wietrze, oczy btyskaty, otwarte
usta odstaniaty porozcinane, r6zowe dziasta — biate w miejscach, gdzie kos$¢ i nasady zgbow
przebily si¢ na powierzchni¢. Migdzy $ci$nigtymi zgbami btyszczata gesta jak $luz §lina.

Wstretny smrod, jakby migsa gnijacego w zwierzecej norze, powalat na kolana. Camron
zakrztusit si¢ i omal nie zwymiotowat.

Harrarzy obsypali okolicg blyskiem roztanczonych $wiatel. Pochodnie obdarly jutrzenke
z jej chwaly, kazdemu cztowiekowi i kamieniowi przydajac po kilka cieni.

Smrod. Cienie. Swiatto. Waskie ostrza, obnazone kly, dziasta przypominajace zwierzecy
kregostup obciagnigty skora. Camron zawrzal gniewem. Z taka silg Scisnat regkojes¢ miecza,ze
naczynia krwiono$ne zdawaty si¢ peka¢ na jego dloni. Znoéw nastata noc, podczas ktorej
zabito jego ojca.

Ta straszna, przeklgta noc.

Spojrzat na swoich ludzi 1 zauwazyl, ze sa gotowi. Nastepnie zerknal na zwtoki Rhifa z
Hanisteru; jakze byly spokojne! Zmasakrowane ciato kontrastowato z wyrazem twarzy.
Migdzy powiekami mtodzienca a jego ustami zamieszkata ufnos$¢. Czysta, nie podlegajaca
dyskusji ufnos¢.

Camron obawial sig, ze serce mu pgknie pod wptywem wielkiego ucisku. Kazdy obecny
przy nim megzczyzna byt jego ojcem, bratem i synem. Jesli nie zdota ich uratowac, pdjdzie na
dno wraz z nimi, a straszliwy uczynek, ktorego dopuscit si¢ w dniu $mierci Bericka, zostanie
ostatecznie odpokutowany. Skoro nie mogt wowczas uratowaé ojca, powinien byl umrzeé
wraz z nim.

Nie zwazajac na zawodzenie wyjacych niczym wilki harraréw, nie przejmujac si¢
smrodem zwierzgcych nieczystosci 1 palacej si¢ smoty dziesiatkow pochodni, wydat rozkaz
do zajgcia pozycji.

Gdy ciemny, rozmyty pierScien nieprzyjaciot zacie$nial okrazenie, dwunastu ludzi

otoczyto w milczeniu cialo Rhifa z Hanisteru.

Na pergaminie pojawity si¢ pomocnicze linie i punkty odniesienia. Szara welinowa karta,
twarda 1 wysuszona nad kominkiem, lezata nie dalej niz na wyciagnigcie reki. Patrzac na nia,
Tessa czuta skurcz migsni brzucha. Umierata z niecierpliwosci.

— Oto pierwszy, panienko — powiedzial Emith, wreczajac jej kosciany pedzel o gtowce z

sobolowego wlosia. — Natluszczg ci jeszcze jeden, cieniutki, tak na wszelki wypadek.



Kiwngta gtowa. Nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. W ciagu tych kilku sekund, jakie
uptynelty migdzy zakonczeniem liniowania welinu a otrzymaniem pegdzla, jej $wiat zaczal
wali¢ si¢ w gruzy. Czula, jak nieprzeniknione cienie pochylaja si¢ nad nig za plecami i po
bokach. Gdy zanurzyta pgdzel w I$niacej, lepkiej czerni farby uzyskanej ze smoty i sadzy,
Papier welinowy, dlonie, pigmenty i pedzel — nic si¢ poza nimi nie liczyto. Nawet powietrze
ciazylo jej na palcach, jakby i ono ulegto skurczeniu.

Emith co§ méwit, by¢ moze udzielat ostatnich wskazéwek lub dodawat otuchy, lecz ona
nic zwracata juz na niego uwagi. Jego stowa macity atrament.

Zaciskajac kurczowo palce, przyblizyla pedzel do pergaminu. Cigzka od farby koncowka
wyrysowata na papierze doskonala, smoliscie czarna lini¢. Tessa wyobrazata sobie, ze
barwnik syczy, osiadajac na kredowej powierzchni.

Wyéwiczonym skr¢tem nadgarstka zakrzywita lini¢ w strong punktu odniesienia
widocznego w lewym gérnym rogu karty. Ruch ten byt bardzo szybki i widziata, jak pedzel
nabiera predkosci, a rozpedzony pigment bezskutecznie stara si¢ go wyprzedzi¢. Zmieniajac
gwaltownie trajektori¢, wykorzystala powstaly moment bezwladno$ci, by przeciagnaé z
rozmachem szeroka, atramentowa wstege. Umoczywszy powtdrnie pedzel, postata w dot
karty spiralng smugg, zatrzymujac si¢ dopiero na wykreslonej olowiem linii dolnego
marginesu.

Podczas gdy pedzel w dloni Tessy wykonywat seri¢ powolnych, blizniaczych pgtli, a
farba $ciekala na papier coraz to grubszymi liniami, jej mysli zaczely wirowa¢ w glowie, a
zotadek skurczyl si¢ bolesnie. Wstrzasnal nia dreszcz, jakby oddziat mréwek przemaszerowat
jej po plecach. Pedzel wysuwat si¢ z reki, $liski od potu.

Poczula zapach spalonego drewna 1 czegos jeszcze. Zanim zdazyla si¢ zorientowac, co to
takiego, zapach zniknal.

Czarne kragloSci najwyrazniej ja przyzywaly. Tluste, blyszczace 1 przebiegte —
obiecywaty odstoni¢ przed nia swoje tajemnice, jesli zechce przesledzi¢ ich Sciezki. Oczy i
dlon Tessy zespolity si¢ w jedna, nierozerwalng cato$¢. Czula, jak jej fizyczna osobowosé
rozpada si¢ na elementy podstawowe — linie. Ogarnal ja nagly strach, lecz zadza malowania
przewazyla 1 otrzasngta si¢ z niepokoju. Pedzel si¢ obracal, atrament rozlewal, spirale
rozwijaly na ksztalt bel jedwabiu. Linie pomocnicze i1 naktucia poltyskiwaty na szarym tle: nie
byly juz zwyktymi odnos$nikami, lecz stanowily mapeg innego Swiata.

Delikatny szum narastal w jej glowie, ona jednak postanowita go zlekcewazy¢. To
tinnitus probowatl nieudolnie zaatakowaé, nic wigcej. Deveric wraz ze swoim S$licznym
pedzelkiem 1 jeszcze Sliczniejszymi farbkami znajdowat si¢ obecnie daleko, daleko stad. W
zaden sposob nie mogt jej powstrzymac. Nie tym razem. Nie tutaj i nie teraz. Juz nigdy mu
sie to nie uda.

Od tej pory bedzie robi¢ to, na co przyjdzie jej ochota.



Pod wptywem gwaltownego przyptywu adrenaliny zakreslita zamaszysta linig. Jej uszy
musnat jaki§ krotkotrwaly dzwigk, podobny do zgrzytu zelaza uderzajacego o kamien.
Probowata skupi¢ na nim uwagg, dzwigk jednak rozptynat si¢ niczym dym na wietrze.

Coraz nizej i nizej pochylata si¢ nad welinem umazanym mieszanka smoty i sadzy
lampowej. Tam, na dole, barwnik wsiakal w skorg, meszek dotykat ciata i rodzit si¢ zupetnie
nowy wzor. Jej glowa obracata si¢ wraz z pedzlem, mysli szybowaty na atramentowych
skrzydtach. Gdy dostrzegta zarys krajobrazu ukrytego poza struktura wzoru, po prawej stronie
zaczeta wykresla¢ lustrzane odbicie narysowanego ornamentu. Tym razem nie bylo odwrotu.

W trakcie jak powstawaty kolejne tuki, krystalizowato si¢ mgliste terytorium, ukryte poza
wzorem. Posrodku skrzyta si¢ ciemna powierzchnia stawu. Niemal bez udziatu $wiadomosci
ujeta drugi pedzel, ktory czekat juz w wyciagnigtej dtoni Emitha, zanurzyla koncowke w
mieszance niello i zaczeta malowaé wezetki. Pedzel wyplatat coraz to nowe krzyzyki, ktérych
szeregi nieuchronnie zblizaly si¢ do stawu. Krajobraz stanowit teraz konstrukcje wykonana z
cieni 1 pottonow. Wiasciwie nie byl to juz krajobraz, a raczej ciag odstanianych stopniowo
welonéw. Czarne, zwiewne i nieskonczenie cienkie— unosity si¢ nad iluminacja niby opary z
farby.

Zdjeta naglym niepokojem, Tessa przygryzta wargg. “Zupeie jak Ravis” — pomyslata.

Poczuta smak krwi w ustach. A moze to byl atrament? Obie te ciecze smakowaly
podobnie.

Granica pomig¢dzy tym, czym byla, a tym, co malowata, zaczgta si¢ z wolna zacierac.
Poczuta ciarki na plecach. Chtodny powiew wiatru zaigral na lewym policzku. Znéw pojawit
si¢ zapach. Tym razem rozpoznala go bez wahania: byt to smrdd, jakiego doswiadczyta tamte;j
nocy na moscie.

Zjelczaly odor gnijacego migsa, jaki wydawali harrarzy.

Krew, barwnik — cokolwiek to byto — zamienito si¢ w ustach Tessy w proszek. Co$
migkkiego $ciagneto w dot jej zotadek, przez co pod ptucami powstata wywotujaca mdiosci
pustka. Ciemne, ruchliwe sylwetki harrarow — wzniesione noze i napuchnigte, ociekajace
sling dziasta — zagniezdzily si¢ na stale w jej umysle, by stamtad spltywaé do palcow rak,
gdzie przeobrazaty si¢ w pojedyncze pociagnigcia pedzla. Atramentowe cienie.

Kordony wezetkéw szybko si¢ mnozyly, wciagajac ja coraz dalej 1 glebiej w $§wiat po
drugiej stronie. Nikte pobrzekiwanie tinnitusa nie ustgpowato, podczas gdy powiewajace
ptaszcze harraréw uktadaly si¢ w falujaca Sciezke, prowadzaca do stawu. Strach zajrzat Tessie
w oczy, lecz tym razem nie dawat si¢ tak tatwo powsSciagnac. Jej serce walito niczym mftot
kowalski. Nie chciata nigdzie i$¢, nie chciata nic widzie¢, lecz wciaz wyczarowywata wzory,
ktore oswietlaty dalsza drogg.

“Pamigtaj o Devericu — powtarzata w duchu raz po raz. — Pamigtaj o Devericu”.

Zgrzytajac zegbami, przywiodta przed oczy obraz tamtych szarych, przekletych spiralek,
delikatnych i bujnych kresek — jak zarost na twarzy — ktore dreczyly ja przez cate zycie. W



koncu, po przeszto dwudziestu jeden latach, nadarzyta jej si¢ okazja, aby poznaé przyczyny,
dla ktorych byta manipulowana i wykorzystywana.

Zostat do zrobienia jeszcze jeden krok i nie wahata si¢ go wykonac.

— Badz ostrozna, panienko. Prosze, nie odchodz za daleko. — Gtos Emitha dochodzit jakby
zza grubej zastony. Gdy tylko skonczyt méwié¢, zapomniata, co powiedzial.

Przebita si¢ przez barwnik, papier welinowy i kredg, nurkujac w ciemna otchtan,
nieskonczenie gigboka, daleko po drugiej stronie.

Zliczajac wezetki, a zarazem czuwajac nad ruchami pedzla, Tessa McCamfrey
przenikngla do iluminacji. Zatrzgsta si¢ jakby z zimna, w gardle i nosie poczuta nagla
suchos$¢. Wzigta gleboki oddech i zaczeta przedzierac si¢ w kierunku stawu, ktéry byl sercem
ilustracji. Wszedzie wokot siebie styszata krzyki ludzi, zwierzat i odgtosy walki. Smrod
harraréw nie tylko dokuczat teraz, ale wrgcz porazal.

Brnac naprzéd, doznala wrazenia, ze wkracza na znajomy teren. Znata to miejsce, a
przynajmniej swojsko si¢ w nim czuta. Ciemno$¢ byla tu cieplejsza od jej brzucha i
delikatniejsza od skéry. Na papierze wciaz powstawaly magiczne zawijasy, uzupelniajac
labirynt drapieznych linii. Kolejne umoczenie pgdzla w kalamarzu, ostatni krzyzyk, i oto
Tessa znalazta si¢ nad brzegiem stawu. Z zapartym tchem pochylita si¢ i spojrzata w czarna,
szklista glebie.

Nie zobaczyla nic ciekawego, procz wilasnej, odbitej twarzy.

Powinna by¢ zaskoczona, ale nie byta. Jaka§ skromna czastka jej osobowosci odgadta juz
prawde. Nie wkroczyta w zaden nowy, fantastyczny §wiat, powolany do zycia czarna magia
badz sprytna sztuczka. Byla wewnatrz siebie — oto gdzie zawedrowala.

Potrzasala wolno glowa. Deveric postugiwal si¢ tinnitusem nie tylko po to, by nia
kierowa¢, ale tez zeby zamaskowa jej prawdziwe oblicze. Zabraniajac Tessie
koncentrowania sig, oddawania rozmys$laniom 1 przekraczania pewnych granic, trzymat pod
kluczem pewna czg$¢ jej natury. Co$ wewnatrz niej zostato odsunigte: poza zasigg wzroku,
poza mozliwo$¢ spozytkowania. Poza swiadomos¢.

— Nie — mruknela, nie wiedzac, czy wypowiada stowa, czy tez o nich mysli. — Nie. —
Trzasnawszy dlonia w papier, pozostawita na powierzchni skory odciski swoich palcow. Kto
dat Devericowi prawo wtraca¢ sig do jej zycia. Kto?

— Panienko! Panienko! Czy wszystko w porzadku? Prosze, powiedz co$. Prosze! — Mimo
ze wotanie Emitha zdawato si¢ dobiega¢ z bardzo daleka, wyczuta, ze cztowiek ten boi si¢ nie
na zarty. Ochloneta jednak nieco, styszac udreke w jego glosie. Emith wraz ze swoja matka
troszczyli si¢ o nia, a ona troszczyta si¢ o nich. Deveric ograbit ja z czego$, owszem, ale jego
asystent przekazat jej w zamian pewien dar.

— Nic mi nie jest, Emicie — powiedziata wolno. Wiasny jezyk wydat jej si¢ intruzem w
ustach.

Reka Emitha spoczgta na ramieniu Tessy.



— Sadzg, ze powinnas zrobi¢ sobie przerwg, panienko. UsiadZz przy kominku i odpocznij
troche.

Potrzasngla przeczaco glowa. Znow trzymata pedzel w dtoni. Musiata wréci¢ do miejsca,
ktore tak niedawno odkryla, podazy¢ za smrodem harraréw i1 zgrzytaniem ich nozy, by
dowiedzie¢ sig, dlaczego znalazta si¢ w tym §wiecie.

Wywijajac pedzlem nad papierem welinowym, powiedziata:

— Podaj mi krwistoczerwony pigment, Emicie. W tym wzorze brakuje zakonczenia.



ROZDZIAL SZESNASTY

Zlociste §lepia harrara wpatrywaty si¢ wen badawczo. Slina $ciekata wzdtuz zebow psiej
paszczy, kiedy zblizal si¢ na czele sfory. Szedl wolno, kotyszac z boku na bok swoim
przygarbionym ciatem. Waski n6z, trzymany na wysokos$ci piersi, odstawat od skorzanego
kaftana niby kolec. Stwor przestat przypomina¢ cztowieka. Nos, sptaszczony u podstawy, w
dalszej czesci wydtuzal si¢ niczym ryjek. Nad twardymi, zapadnigtymi policzkami ptongly
szparki oczu, ktorych nigdy nie przystaniaty powieki. Przestgpujac ponad ostrymi skatkami i
splatanym poszyciem, ani na moment nie spuszczal wzroku z Camrona.

Smierdziat gorzej od padliny, roztaczajac zgnilty odér nieswiezej krwi, zmieszany z
ostrym fetorem ekskrementow i zastalego moczu.

Rowniez jego ndz byt splugawiony. Wzdtuz ostrza biegla ciemna plama, a u re¢kojesci
kotysalo sig¢ co$ biatego, przypominajacego kawateczek zwierzgcego thuszczu.

Wtem z gardta harrara wydobyt si¢ donosny skowyt, ktoremu szybko zawtoérowaty inne,
tak ze juz po chwili Dolina Popgkanych Kamieni rozbrzmiala diabelskim wyciem dziesiatkow
gardzieli. Powietrze zatrzg¢sto sig. Stonce oderwato od widnokregu. Ztociste oczy jarzyty sig z
glodu 1 podiej zadzy. Camron z trudem przetknal Sling. Miecz, ktory dzierzyl w dtoni —
dwukrotnie przekuwany, wywazony otowiem stalowy or¢z, imieninowy podarunek od ojca —
wydawatl mu si¢ w reku lekki 1 kruchy niczym bambusowa laska.

Opodal stali krggiem wierni zoinierze, czekajac na nadej$cie harrarow. Zwabieni,
schwytani w pulapke 1 otoczeni: c6z wigcej mogli zrobic?

Dym z wrogich pochodni utworzyt wokot skatl sktebiona, duszna, wyciskajaca 1zy z oczu
mgielke. Za plecami Camrona jeden z rycerzy zaniost si¢ kaszlem. Oddaleni zaledwie o kilka
krokow, harrarzy nie tyle poruszali sig¢, co “rozlewali” po catej okolicy. Ich ptaszcze
skrzypialy ztowieszczo, kiedy zwartym, czarnym pierscieniem otoczyli oddzial Camrona.
Lord wpatrywat si¢ w oblicze harrara, ktory — nie miat co do tego watpliwosci — przybyt, zeby
go zabi¢. Spodziewat si¢, ze ujrzy w oczach napastnika wiele rzeczy, ale nie inteligencjg. A
jednak tam byta: zimna, wyrachowana inteligencja.

Wstrzasnal nim dreszcz. Wige jednak harrarzy roznili si¢ czyms od zwierzat.

Udato mu si¢ wiasnie zmusi¢ ciato do spokoju, kiedy harrarzy natarli na oddzial. Blysnety
zarOwno noze, jak 1 obnazone, wilgotne z¢biska, a cala wataha parta do przodu niczym jeden,
niezniszczalny monolit.

Camron zaczerpnat gleboko powietrza. Zatoczywszy mieczem polokrag, wystapit

naprzod, by spotkac si¢ z potworami, ktore zabily jego ojca.



Ostrze pomkngto na spotkanie noza pierwszego z harrardw. Zazgrzytal metal. Kawatek
zwierzegcego tluszczu, uczepiony przy rekojesci noza napastnika, zostal przecigty na dwoje.
Zanim szlachcic zdazyt wycofa¢ miecz i zada¢ kolejny cios, ndz harrara znow pedzit w dot.
Instynktownie wznidsl przedramig, zeby osloni¢ twarz. Ostrze potwora trafito na stalowa
rekawice, przeszywajac zelazo z cichym sykiem. Zabkowana stal przeorala cialo Camrona.
Czubek noza zatrzymat si¢ na kosci nadgarstka. Zaciskajac zgby, lord zapanowat nad bolem.

W ciagu potowy sekundy, ktdrej harrar potrzebowat, by wyszarpna¢ bron zakleszczona w
rekawicy, Camron cigl mieczem w migkki bok stwora. Oczy harrara rozszerzyty si¢
raptownie, a szczeka rozwarta, ukazujac pozotkle, spiczaste klty. Z jego ust wiongto zepsute
powietrze, gdy wydat jedno potezne westchnienie. Odbit si¢ od ziemi i catym ciatem runat na
Camrona.

Krew spryskata rece i policzki lorda. N6z harrara zachowywal si¢ jak maszyna: ciat z
gory w dol, ciagle w tej samej linii. Camron poczul, ze wlosy jeza mu si¢ na karku, a skora
ciazy niczym cigzki ptaszcz. Byl tak blisko napastnika, ze oddychat tym samym co on
powietrzem, widzial szare zabarwienie jego skory i czut straszliwe, nienaturalne ciepto
promieniujace z obmierztego ciata.

Harrar nie zamierzat rezygnowac, poki tlita si¢ w nim iskierka zycia.

Camron uzyt miecza jako tarczy, zastaniajac nim w poprzek piers. Zewszad rozlegaly si¢
pomruki i spazmatyczne oddechy jego ludzi. Ciemne sylwetki napieraty na oddzial, wciaz
posuwajac si¢ naprzod, nie ustgpujac ani o krok. W dali majaczyty coraz to nowe postaci. Z
szumem plaszczy, wymachujac bronig i btyskajac czarno-zottymi oczami szerszeni, zsuwali
si¢ ze zboczy doliny, kierujac w strong skatek. Ich szeregi zdawaty sig¢ nie mie¢ konca.

Przez chwile¢ Camron zastanawial sig, jaki los spotkat trzy tuziny zohierzy, ktorzy
pozostali po drugiej stronie skat. Nie spodobal mu sig¢ obraz, jaki podsungla mu wyobraznia,
totez szybko otrzasnat si¢ z tych mysli 1 zajal walka.

Drugi z harraréw przyskoczyt, zeby wesprze¢ swego towarzysza. Zastoniwszy zraniony
bok pierwszego z nich, chlastal w uzbrojona reke¢ Camrona, w jego klatke piersiowa 1 uda. Z
gardzieli napastnika wydobyl si¢ gleboki pomruk, a wykrzywiona paszcza zwierala si¢ i
rozwierata, jakby przezuwata niewidzialne kosci.

Camron musial si¢ cofha¢. Wykonujac krotkie, szybkie zamachy mieczem, zdotal ustawic
si¢ bokiem do obydwu harraréw, stanowiac dzigki temu trudniejszy cel. Jedno oko zaszto mu
krwia, ale nie wiedzial czyja. Lewy nadgarstek piekl go, jakby zostal oblany wrzatkiem. Krew
tryskata z dziury w regkawicy, sptywajac po ramieniu 1 kapiac na kamienie.

Stonce przebito si¢ przez galezie drzew. Czul coraz mocniejsze ciepto na ramionach i
karku. Wiatr niést zapach spalonej trawy. Trawy 1 czego$ jeszcze. RoOwniez o tym wolat nie
mysle¢, wigc cata uwage ponownie skupil na bitwie.

Dtugie, waskie noze harraréw nie mogly rownac si¢ pod wzgledem cigzaru i rozmiarow z

szerokimi klingami rycerzy, lecz okazato si¢, ze to nic nie zmienia. Harrarzy byli szybcy —



Camron nie widziat wzyciu szybszych wojownikow — a skdérzane okrycia pozwalaty im
wykonywa¢ nagle zwroty i uniki. Cigli ze $miertelna, nieprzerwana precyzja. Pragngli
utoczy¢ krwi 1 nic, absolutnie nic nie mogto im w tym przeszkodzi¢.

Z lewej strony, jeden z zolnierzy osunat si¢ na ziemig. Ostrze harrara przektuto mu
napier$nik tuz nad sercem i rycerz runat twarza do ziemi — pierwsza wyrwa w utworzonym
przez nich krggu. Wykonujac kilka obronnych zaston, Camron obserwowal, jak p6t tuzina
harraréw rzuca sie na rannego rycerza. Slina ciekta im po brodach dtugimi, lepkimi strugami.
Smukte sztylety potyskiwaty w stoncu, pograzajac si¢ w ciele lezacego. Czlowiek ten mogt
jedynie podniesiona r¢ka chroni¢ swa twarz, ale noze bez lito$ci zaglebiaty si¢ w odstonigtym
ciele przedramienia, szyi i gardta.

— Wstawaj — syknat Camron przez zaci$nigte zgby. — Wstawaj!

Rycerz nie odpowiedziat.

Dowoddca jak przez mgle ustyszal slowa Ravisa: “Widziatem zbyt wielu rycerzy
umierajacych w petnych zbrojach, ktérzy po stoczeniu si¢ z siodta nie potrafili stana¢ na
nogi...”

Fala wsciektosci zalata Camrona, ktéry w tejze chwili zadat straszliwy cios mieczem. Stal
dosiggta rannego harrara prosto w przebity bok, gtadko przecinajac migénie i nerki. Zanim
stworzenie zdazylo zareagowacl, lord przelozyl dlon na pokrytym skora jelcu, tak ze
brzeszczot skierowat si¢ w jego strong, 1 gatka rekojesci rabnat bezposrednio w pysk drugiego
z napastnikow. Pekla ko$¢, posypaty si¢ zgby, a z nozdrzy buchngta krew. Kiedy wrog
zatoczyt sig, Camron skupil uwage¢ na rannym rycerzu. Wywingwszy mieczem miynka,
zacisnal dton na jelcu w konwencjonalny sposob i1 z rozpedu chlasnat w gardto harrara. Gdy
poczul, ze ostrze wniknglo w cialo, wyszarpnat bron 1 zwawo ruszyt w strong lezacego
zohierza.

Na wszystkich bogéw — pomoze mu wstac!

Krew zalewala mu oczy, pot parowal pod blaszanym przykryciem, migsnie reki
wladajacej bronia bolaty nieznos$nie. Wiedzial, ze szala bitwy przechyla si¢ na korzys¢
nieprzyjaciot. Ludzie zaczynali stabnaé. Nie warczeli juz, nie zadawali tak gwaltownych
ciosOw, nie parowali z taka determinacja. Oddychali szybko i1 nieréwno, trzymajac miecze
blisko piersi. Z czerwonych twarzy sptywal pot. Wolno, krok po kroku, zacie$niali krag
wokot zwtok Rhifa z Hanisteru.

Wyrabujac sobie $ciezke¢ do powalonego zolnierza, Camron zerknat na ciemne,
zawodzace sylwetki harrarow. Bltyszczace zgby, wypigte piersi — oni si¢ dopiero rozgrzewali.

Wycinajac w powietrzu przerézne figury, zblizyl si¢ do sfory, ktora opadia ciato
bezbronnego rycerza. Rzemyki wiazace zbroj¢ zostaly poprzecinane i1 harrarzy zajgci byli
zdzieraniem napier$nika. Skorzane naramienniki oraz ostaniajace uda fragmenty zbroi
pokrojone byly na pasy. Harrarzy targali pazurami resztki zbroi, szarpiac dziko za

wywatowana koszulg, aby dostac si¢ do ciata.



Krew tryskata strumieniami. Helm rycerza odrzucono na bok, a dwdch harraréw dzgato
sztyletami w glowe, uszy i gardlo. Regka rycerza wciaz wznosita si¢ do gory, chroniac to, co
pozostalo z twarzy. Sama stanowita tylko krwawa maseg, gdyz dawno juz zdarto mu rekawicg.

Camron runal na sforg. Widziat ich poprzez czerwona mgte krwi i wéciektosci. Tak leze¢
mogl ktorykolwiek z mieszkancow wioski — bezbronny, niezdolny stawi¢ czoto dzikiej furii
harrarow. Ktorykolwiek — nawet jego ojciec tamtej nocy na zamku Bell.

Nie martwiac si¢ dluzej o cato$¢ wilasnej skory, chlastal we wszystko, co wyszto mu
naprzeciw. Miecz wznosit si¢ i opadat, rabiac w ramiona, topatki, czaszki i mostki. Harrarzy
byli potworami. Potworami!

Jezeli nawet dosiegly go jakie$ ciosy, zadnego nie poczul. Jesli harrarzy wrzeszczeli
ostrzegawczo lub wotali o pomoc, nie styszat ich krzykow. Liczyto si¢ wytacznie dotarcie do
lezacego cztowieka i wydobycie go z czarnych, koszmarnych szponéw. Miecz byl mu
aniotem: blyszczatl srebrzys$cie w promieniach stonca, tworzac wokot piersi stalowa, ochronna
tarcz¢. Wycinat sobie nim droge wsrdd ostrych jak brzytwy zebow i kasajacej stali sztyletow,
brnat wsréd katuz krwi i kawaltkow wnetrznosci w strong rannego zotnierza. Powstrzymujac
szturm rozws$cieczonych harraréw, wyciagnat lewa dion.

— Chodz — powiedziat. — Schowaj si¢ za mna. Bedg cig ostaniat, dopoki starczy mi sit.

Rycerz uczepit si¢ wyciagnigtej reki; jego skora byla goraca 1 lepka od potu. Nigdy dotad
pojedyncze dotknigcie tak wiele dla Camrona nie znaczylo 1 nie sprawilo mu takiej
przyjemnosci. Jednym poteznym szarpnigciem poderwal na nogi mezczyzng, ktory — zanim
zdazyt si¢ wyprostowa¢ — zostal zaslonigty cialem lorda, jedyna tarcza chroniaca go przed
uderzeniami nozy.

— Wejdz do kregu — mruknat Camron. Piekty go oczy, a ptuca zdawaly si¢ rozpalone do
CZEerwonosci.

Rycerz stat nieruchomo.

Zdziwiony Camron zerknat przez ramig na swoich zotierzy. Jakby kto$ uderzyt go w
brzuch otowiana pigscia. Para wewnatrz zbroi zamienita si¢ w 16d.

Nie byto zadnego krggu. Oddziat nie istnial. Zewszad naptywaly ciemne sylwetki
harraréw: ogarnigtych zapatem, wiwatujacych. Przerazliwy wrzask wzbit si¢ hen, pod niebo.

A potem sfora ruszyta, zeby zabi¢.

Pedzel byl juz tylko zbednym obcigzeniem dioni. Skonczyt si¢ srebrny atrament. Nawet
jedna kropelka nie zostala na wlosiu, w muszli ani w glazurowanym garnuszku, w ktérym
Emith mieszat pigmenty.

Wstega bolu oplotta jej czoto. Czula, jak metalowe plyty naciskaja na skronie, ale czy na
jej skronie?

Byta tam. Widziata Camrona w$rdd skat. Rozrozniata zapach jego potu, smakowata krew
wyplywajaca z ust i czula ucisk na skroniach. Zotadek skrecat jej sie w takt skretow jego

zotadka. Otaczal ja zewszad omdlewajacy odér harrarow, przypominajacy zapach mokre;j,



zwierzecej sierSci; z drugiej strony nic podobnego nie czuta. Dlonie, dotad takie pewne,
postuszne w ciagu tych wszystkich — zdawatoby si¢ — godzin malowania i koncentracji, po raz
pierwszy zatrzgsty si¢ nad karta. Ogarnglo ja Smiertelne zmgczenie.

A moze nie byta w ogole wyczerpana? Moze odczuwata jedynie zmgczenie Camrona?

Swiadomie przeniosta si¢ na plac boju. Przybyta do doliny, ktérej nigdy nie widziala na
oczy, znajdujacej si¢ w gaszczu spgkanych skat. Jak po sznurku podazata za szczgkiem zelaza
i smrodem harraréw. Sledzila ich $ciezki na papierze welinowym, taczyta $lady stop falistymi
smugami atramentu, zaplatajac pokryte ornamentem geometrycznym ptytki, ktorymi
wyktadata sobie chodnik.

Namalowala nawet samych harrarow. Atrament z wegla i kwasu galusowego, lekko
przyciemniony siarka i rozrzedzony zastalym moczem stanowit doskonale tworzywo. Czarny
tusz mienit si¢ miejscami zottawa poswiata, tam gdzie padt blask tojowej $wieczki. Opary
gryzty w oczy. Cho¢ wiedziala, ze harrarzy to ludzie, przydala im par¢ nog, zaopatrzyla w
ryje, szpony i grube, umig$nione ogony.

— Czworonogi — rzekt wowczas Emith, a w jego glosie dzwigczato dziwne napigcie.

Sam wzor nie byt mity dla oka. Kart¢ wypetnil cmentarz ponurych barw: szaro$ci, czerni,
ciemnych czerwieni i zimnych, nieludzkich bigkitow, a wszystkie one przypominaly nie
kolory, a raczej ich cienie ogladane o zmroku. Patrzac na nie, poczuta suchos¢ w gardle.
Dokad to $ciagnal ja Deveric? Jakim cudem Tessa McCamfrey znalazta si¢ przy stole i
kreslita te monstrualne wzory?

Ogarneta ja nagla tesknota za domem.

Przesungta z westchnieniem palec wzdluz krawedzi karty. Oddychanie sprawiato jej
niemal bol. W jaki sposob wroci do domu? Nawet jesli pierscien okaze si¢ pomocny, czy
moze zostawi¢ Camrona samego ws$rdd skal, otoczonego zgraja harraréw, zastaniajacego
ciato cztowieka, ktorego uratowat?

Obracata pedzel w dloni. Namalowata wzor w poszukiwaniu odpowiedzi, tymczasem
narodzily si¢ nowe pytania. Wiedziala, jak si¢ tu dostala; wiedziata, ze narysowala na
papierze $ciezke¢ dla siebie 1 ze $ciezka ta nie zaprowadzita jej gdzie$ daleko, tylko do
wewnatrz wlasnej swiadomosci. Mimo to nie potrafila jeszcze na nic wplyna¢. Byla jedynie
obserwatorka. Nie potrafita nic zmieni¢, bo nie wiedziata jak.

Na jej czole pojawita si¢ kropelka potu 1 wolno sptyngta w dot policzka do ust. Miata
przykry smak. Tessa zadrzala. Wizja Camrona zaczg¢la si¢ rozmywaé. Mogta zachowac ja
dopoty, dopoki atrament bedzie $ciekat z pedzla.

— Co mam teraz zrobi¢, Emicie? — zapylata, nie wiedzac nawet, czy pomocnik skryby
orientuje si¢, co przez ten czas robita i dokad zawegdrowala. — Jak moge zmienia¢ to, co
pokazuja mi wzory?

Poczuta, ze Emith potrzasa glowa nad jej lewym ramieniem.

— Nie wiem, panienko. Nie wiem.



Kosciany pedzelek pekt z cichym trzaskiem. Drzazga skaleczyta ja w palec.

— Musi by¢ jaki$ sposdb, to pewne. Pomysl. Pomysl!

Emith dotknat jej ramienia.

— Odpocznij, panienko. Odejdz od wzoru, poki...

— PoOki co?! — wykrzykngta. — POKi nic mi nie grozi?

Z kazda uptywajaca sekunda obraz Camrona na polu bitwy coraz bardziej si¢ zamazywat.
Czula, ze porzuca go w potrzebie. Emith zaczal wyjasnia¢, co miat na mysli, ale ona
przerwala mu w pét stowa:

— Potrzebuje nowego pedzla i wigeej pigmentu. Uzyje kazdego koloru, jaki ci zostal. —
Zorientowala si¢, ze jej stowa brzmia szorstko, po czym dodata: — Emicie, kto$ jest w wielkim
niebezpieczenstwie. Nie mogg teraz zostawi¢ iluminacji. Nie mogg.

Emith przetknat §ling. Nie pochwalatl takiego zachowania — wiedziata o tym — niemniej
jednak wreczyt jej §wiezy pedzelek. Czuta sig podle, gdyz on si¢ tylko o nia troszczyt, a ona
musiata postawi¢ na swoim. Przez cate zycie unikata odpowiedzialnosci i zaangazowania, ale
teraz nadszedl czas, by z tym skonczy¢. Sytuacja ulegla zmianie, a wraz z nig zmienita si¢
Tessa.

Tym razem nie ucieknie.

— Zostal mi tylko jeden pigment — rzekl Emith, podsuwajac jej muszlg ze ztotym
atramentem. — Kiedy bedziesz pracowac, ja rozmieszam druga porcje.

Skingta glowa. Nie zdziwil jej kolor pigmentu: wszystko na tym $wiecie brato swoj
poczatek 1 konczylo sig na ztocie. Umoczywszy koncowke pedzla, zabrata si¢ do dzieta. Gdy

farba zetkngla sig ze skora, nie rozleglo si¢ syczenie, jak poprzednio, ale wrgcz skwierczenie.

Dton Ederiusa zawista w powietrzu. Ostry bol przeszyt jego czoto tuz nad linig brwi, a
mgla zastonita wzrok. Spod pedzla wyptynat kleks.

— O co chodzi? — syknat Izgard.

Ederius wzdrygnat sig, styszac te stowa. Zapomniat juz, ze krél przy nim stoi.

— To nic takiego, panie — odrzek} pospiesznie, przyktadajac lewa dton do czota. Wigkszy,
bardziej dojmujacy bol wolno gojacego si¢ obojczyka zaghuszyt rwanie w czole. — Skurcz
mig$ni, to wszystko.

— Jak wyglada sprawa w Dolinie Popekanych Kamieni? — Oddech lzgarda owiat ucho
skryby niczym zimna mgta. Jego palce unosity si¢ w niewielkiej odlegtosci ponad twarza
Ederiusa, nie dotykajac samej skory, a tylko muskajac wtoski zarostu. O tak, chcialby dotkna¢
czegos$ wigce] — starzec wiedzial, jak bardzo krol uwielbia dotykac tych, ktorych uwaza za
swoja wlasnos¢, lecz nawet on nie Smial przeszkadza¢ w pracy skupionemu skrybie. Wciaz
jeszcze, cho¢ uplyneto pieéset lat od ztotej epoki w dziejach Wyspy Namaszczonych,
opowiesci i plotki przypisywaty wielka moc wyszkolonym tam skrybom.

Powiadano, ze umieja zabija¢ ludzi. Jak rowniez palic.



Ederius usmiechnat si¢ pod nosem, po raz pierwszy od dwudziestu lat, ale w u§miechu
tym nie byto radosci. Pogloski moéwily prawdg. Istniata pewna moc. Nie w atramencie,
pergaminie czy wzorach, ale w samym akcie tworzenia: kiedy barwnik wpala si¢ w skore,
nabierajac wymaganych okraglosci, kiedy wizja skryby odzwierciedla si¢ we wzorze, kiedy
tysiac lat tradycji ptodzi nowe dzieto, kiedy wreszcie wotanie dociera az do nieba, mozna
zawezwa¢ moc. Ci sposrdéd skryboéw, ktorzy posiedli zdolno$¢ wyczuwania jej i
akceptowania, potrafili skrzesa¢ z niej dowolny orgz, tarcz¢ czy nawet wiez¢ z kosci
stoniowej. Mogli zawtadnaé zyciem, ktore do nich nie nalezato.

Ederius nigdy nie pytal, skad ta moc si¢ bierze. Przestat zadawac sobie trudne pytania w
dniu, w ktérym Izgard zamordowal Gamberona na wzgdrzach pod Sirabayus. Tylko dlatego
udato mu si¢ dozy¢ starosci. Tylko dlatego udalo mu si¢ pogodzi¢ z wyborem, jakiego
dokonat.

Kolejny spazm przeszyt jego skronie. Cho¢ wizje¢ przestanialy mu rozmaite postaci bolu,
sprobowat przyjrze¢ si¢ stworzonej przez siebie iluminacji. Karta przedstawiata dlan misterny
gobelin, pokryty zazgbiajacymi sig, wibrujacymi liniami. Co$ si¢ jednak nie zgadzalo.
Konstrukcja wzoru zostala w pewien sposob naruszona: strukturg tla zmacito niewyrazne
drzenie, jakie wywotuje mucha, kiedy wpadnie do atramentu. Swiadomy przenikliwego
spojrzenia krola, Ederius staral si¢ ukry¢ niepokoj, jednak bezskutecznie: zimny oddech
Izgarda powtdrnie owiat szyje skryby.

— O co chodzi, Ederiusie? Méw, w czym rzecz!

Ederius potrzasnat glowa.

— Nie wiem, panie. — Oczyscit pedzelek z resztek szarej farby, a nastgpnie siggnal po
najciemniejszy, najczarniejszy pigment na swej palecie: sproszkowang mieszaning gagatu i
obsydianu zwigzana bitumenem. Byla gesta, 1$nigca 1 ostra jak brzytwa (zachowaly si¢ w niej
drobne drzazgi szkliwa wulkanicznego).

— Nie zyczg sobie, zeby tym razem co$ nawalito — szepnat Izgard Ederiusowi do ucha.
Jego oddech przywodzil na mysl jakies stodkie rzeczy, ktore kwasnieja w ciemnosci. — Zbyt
dlugo obmyslatem te¢ pulapke. Miasto zostato zdobyte tylko z jednej przyczyny, by zwabic
Camrona z Thornu 1 jego najemnika, 1 zgnie$¢ ich oddziaty. Chcg ich $mierci. Pamigtaj, tym
razem chcg $mierci ich obu! Thorn otrzymat ostrzezenie, lecz postanowil je zlekcewazy¢.
Popetnit btad, ale i1 ja popelnitem jeden: powinienem kaza¢ go zabi¢ razem z ojcem. A co si¢
tyczy Ravisa z Burano... — Dton Izgarda odskoczyta od twarzy skryby i zanim uderzyta o blat
stotu, palce zacisngly si¢ w pigs¢. — W piekle przyjma go z otwartymi rekami.

Glos Izgarda stat si¢ cichy 1 odlegly. Ederius styszal w nim przede wszystkim nienawis¢.
Teraz cala uwage skoncentrowal na atramencie, dajac si¢ ponies¢ w dot i do wewnatrz
iluminacji. Jego mysli pedzity utarta $ciezka na wschod, wprost do doliny, w ktorej toczyta
si¢ bitwa. Izgard nie przestawat mowic, skoro za$ nastroj krola stuzyt celom Ederiusa, skryba

nie sprzeciwial si¢ jego obecno$ci. Co$ si¢ nie zgadzato i zamierzal przywréci¢ porzadek,



nawet jesli oznaczac to bedzie zniszczenie zrodia zaklocen. Kazdy skryba, ktory chce zwaé
si¢ mistrzem, musi opanowaé¢ po mistrzowsku o wiele wigcej umiejetnosci, niz zwykte

mieszanie pigmentow i wykreslanie linii.

W zytach Camrona krew pulsowata szalenczym rytmem, a klatka piersiowa zdawala si¢
rozsadza¢ okrywajacy serce blaszany napier$nik. Pot $ciekal mu z szyi i matymi
strumyczkami sptywat z sykiem po plecach, gdzie zamieniat si¢ w parg. Rany ndg, bokow,
ramion i szyi piekly zywym ogniem. Kazdy oddech parzyl pluca. Zakrzepta krew, niczym
klej, przytwierdzita mu prawicg do rgkojesci miecza, a wszystkie zadane ciosy ladowatly
bezbtednie u celu.

Broc z Lomis, rycerz oswobodzony przezen ze szponow harraréw, stal za jego plecami.
Czlowiek ten nie tylko skrzesat w sobie dos¢ silty, by utrzymac si¢ na nogach, ale réwniez
jakim$ cudem zdotat unie$¢ miecz. Prawe ramig rycerza do niczego si¢ juz nie nadawato, lecz
lewe utrzymywato napastnikow na dystans.

Dla Camrona pociecha byta $wiadomos¢, ze za plecami ma zaufanego zotierza (ocierat
si¢ zbroja o jego pokiereszowane naramienniki). Nie walczyt w pojedynke.

Promienie porannego stonca, ktére najwidoczniej stalo po jego stronie, padaty
bezposrednio na twarze harrarow. Camron wyraznie dostrzegal zlociste widkienka w
zrenicach 1 strumienie §liny Sciekajacej z zgbow. Paszcze w czasie walki ktapaty oblakanczo:
podniebienia melty, wargi fruwaty, jezory strzelaty w ustach, ktore zdawaly sie peka¢ w
szwach pod naporem nadmiernie rozrosnigtych zgbow 1 dziaset.

Miecz Camrona pracowal wytrwale — nie mogt pozwoli¢ sobie na odpoczynek. Tylko
jego niezmordowane ostrze powstrzymywalo dzicz, ktora w przeciwnym razie juz dawno
rozerwalaby lorda na sztuki. Broc i on stali na niewielkiej, skalistej wyniostosci. Pochodnie
zdazyty si¢ wypali¢, a dym rozwia¢ w powietrzu, teraz zanieczyszczanym jedynie bijacym od
harrarow fetorem.

Pozostali rycerze znikngli bez §ladu. Nie przestajac raba¢ mieczem, Camron staral si¢
wypatrzy¢ ich sylwetki w tlumie nacierajacych, mrocznych stworzen. Choé¢ zadnej nie
zauwazyl, nie tracil nadziei. By¢ moze jakims zrzadzeniem losu udato im si¢ wymknac¢?

Nie wiedzial, czy to za sprawa oslepiajacego $wiatla, czy tez czegos$ innego, entuzjazm
harrarow raptownie ostabt. Zaczeli wigkszym respektem darzyé ostrze niszczycielskiego
miecza: uskakiwali przez ciosami na dalsza odlegtos¢ 1 wahali si¢ przed kolejnym doskokiem.
Nawet rysy ich twarzy zdawaty si¢ zmieniaé. Ztocista poswiata w oczach wyraznie przygasta,
wargi nagle obwisty. Zaczgli coraz bardziej przypomina¢ ludzi.

Wtem zerwat si¢ zachodni wiatr 1 Camron po raz pierwszy od §witu wciagnat w pluca
Swieze powietrze. Spojrzal ostroznie przez ramig, gdzie stat Broc z Lomis. Broc si¢ nie
usmiechat — sytuacja wciaz byta grozna — lecz w jego piwnych oczach nie btyszczat juz

strach. Obaj czuli to samo: harrarzy zaczynali stabna¢.



Chwyciwszy miecz oburacz, Camron wznidst wysoko ostrze, ignorujac przeszywajacy
bol napigtych migé$ni ramion 1 klatki piersiowej. Cho¢ wiedzial, Zze nadzieja w obecnych
okolicznosciach jest luksusem, na ktory nie moze sobie pozwoli¢, podsycat ja uparcie. By¢
moze z woli Boga wymkna si¢ cato z potrzasku?

Tessa malowata z szalona wprost furia. Nie miata pojecia, co 1 jak robi, wiedziata tylko,
ze za wszelka ceng musi wlewaé na papier atrament. Wszystko od tego zalezato.

Wydawalo jej sig, ze jaka§ rozjuszona bestia ostrymi szponami rozrywa migsnie jej
ramion. Bolata ja glowa. Lewa r¢ka Scierpta od dhugiego podpierania podbrodka. Z tylu Emith
mieszal pigmenty, o ktérych wiedziala, ze nie zostana przez nia uzyte. Nieopodal staruszka
kiwata si¢ na krzesle.

Czas przestal odgrywaé jakakolwiek rolg. Nie umiala powiedzie¢, czy od chwili
pierwszego zanurzenia pgdzelka w muszli ze zlotym atramentem uptyngto dziesie¢ sekund,
czy tez dziesi¢¢ godzin. Ze $wiatemlaczyta ja tylko powstajaca iluminacja. Nie tak
wyobrazala sobie wczesniej rysowanie wzordw — nigdy nie przypuszczala, ze kiedys moga
ozy¢. Na miniaturze btadzity grube, kolorowe wstegi, ktore zeszly z wyznaczonego kursu.
Migdzy spiralami i wérdd plecionkowych ornamentdéw pelzaly stwory o cienkich odnézach i
konczynach z kilkoma stawami, oplatujac jezorami i ogonami meandryczne bordiury, tak jak
winoro$le spowija drzewo. Tessa czuta, jakby plyngta w ciemno$ciach. Nie wiedziata, dokad
zmierza 1 co ja spotka. Sama byla sobie przewodnikiem. Robila tylko to, co uwazata za
stosowne. Zlocisty atrament stanowit sluszny wybor — co do tego nie miata watpliwosci.
Wytyczajac zlociste linie, biegnace na wskro$ sylwetek harrarow, obejmujace ich pegtlami,
wiedziata z cala pewnos$cia, ze wpltywa na losy bitwy toczacej si¢ wsrod popgkanych skat.
Swedziata ja skora opuszkow palcow, co wzigla za dobra monete.

Polegala gtownie na sile woli, ktora napedzata pedzel, wykreslata krzywizny 1
utrzymywata porzadek posréd meandrow 1 plecionek.

Chciata pomoc Camronowi z Thornu. Musiata. Deveric sprowadzit ja tu w jakim$
okreslonym celu 1 w trakcie jak $lady pedzla nakladaly si¢ na siebie w coraz to bardziej
ztozonych warstwach, a ksztalty wynurzaly si¢ z atramentu niby przedmioty z mgly,
zaczynata rozumie¢, ze przenidst ja w ten Swiat wlasnie po to, by przeciwstawila sig
harrarom.

Te stworzenia byly czym$ wynaturzonym — aberracja. Wyczuwala ich zwyrodnienie:
piekto ja w zotadku jak kwas. Kiedy ujrzata wizje skigbionej, zajadlej watahy, ciarki przeszty
jej po ciele. Z wysokosci przypominali ttoczace si¢ nad padling karaluchy. Oczy 1 zgby
migotaty wsrod ciemnosci ich ptaszezow.

Kiedy tak patrzyta, wykonujac pedzlem taneczne ruchy, jeden z nich spojrzal w jej
kierunku.

W pierwszej chwili byt jednym z wielu harraréw w gromadzie; potrzasal glowa wraz z

innymi. Raptem znieruchomial i1 przez chwilg stat jak skamienialy, potem za§ wolnym,



ptynnym ruchem odwrocit swa wydluzona paszcze w jej strong. Palajace siarka oczy
probowaly przebi¢ si¢ przez cienie i smugi §wiatta, az wreszcie ich spojrzenie spoczgto na
twarzy Tessy. Harrar bez zmruzenia powieki typat na nia wzrokiem drapieznika. Po pewnym
czasie jego wargi rozchylity si¢ w szyderczym usmiechu, a szczgki wystrzelity jak z procy.

Tessa rzucita si¢ do tylu. Nogi krzesta, na ktorym siedziata, zazgrzytaly na kamiennej
posadzce. Pedzel podskoczyt w dloni i powedrowal w niezamierzonym kierunku.

— Tesso! Tesso! Dobrze si¢ czujesz? — zawotal Emith, po raz pierwszy od chwili ich
spotkania zwracajac si¢ do niej po imieniUu. — Przestan malowac. Zostaw w spokoju t¢
iluminacjg!

Serce Tessy bito jak szalone. Czuta zimno i goraco zarazem.

— Nic mi nie jest, Emicie — odpowiedziata, probujac z catych sit zapanowac nad glosem. —
Nic sig¢ nie stato. Po prostu... — Zabraklo jej stow. — Nic.

— Sadzg, ze powinna$ natychmiast przesta¢, panienko. Natychmiast.

— Nie mogg, Emicie. — Chciata powiedzie¢ co§ wigcej, wytlumaczyé, ze nie moze teraz
zostawi¢ Camrona na pastw¢ morderczych harrarow, ze bez wzgledu na wszystko musi
podjac rozpoczete dzieto, jednakze instynkt podpowiadat, ze w tych warunkach lepiej niczego
nie mowic¢. Cokolwiek by powiedziata, uznano by to za stek bzdur.

Zaciskajac palce na trzonku pedzla, po raz kolejny siggneta do muszli z atramentem.
Starla si¢ opanowac 1 skupi¢: czy to mozliwe, zeby istota, ktora ujrzata po drugiej stronie
iluminacji, potrafita ja skrzywdzi¢? Znajdowata si¢ w wielkiej odlegtosci od bitwy, w kuchni
nalezace] do matki Emitha, cala i1 bezpieczna. Harrarzy nie moga przeciez wyskakiwaé z
papieru welinowego. To niemozliwe. Wmawiajac sobie, ze niepotrzebnie wpadta w panike,
zaczeta malowaé. Spod rozdygotanej dloni krzywizna nie wyszta tak smukla, jak by sobie
tego zyczylta, niemniej jednak wystarczyto to, zeby przenies¢ ja na pole bitwy.

Powitaty Tesse ryki 1 odglosy zelaza szczgkajacego o zelazo. Odor zwierzecych
nieczystosci niemal zatykal nozdrza. “Nie ma si¢ czego ba¢” — powtarzala w myslach,
zabierajac si¢ do zamalowywania ciemnych, poskrgcanych sylwetek harrarow.

Zlocisty atrament $lizgat si¢ po czerni. Kolory krwawity. Pigment dymit. Rgka Tessy nie
zamierzata si¢ uspokoi¢, a sobolowe witosie zaczeto wypada¢ spod nasadki pedzla i czepiaé
si¢ cielecej skory niczym drzazgi. Myslata o harrarach, wyobrazata sobie ich paniczna
ucieczke, szalenstwo, $mieré¢. Nie wiedzac, co dalej poczaé, opasywala ich ztocistymi
rzemieniami, zakuwata w kajdany wezetkow.

To dziatato. Czula, ze ustepuja.

Chcac posunaé si¢ jeszcze dalej, przekreslita szereg harrarow pojedyncza kreska. Gdy
ztocisty atrament wsigkal w pergamin, poczuta jaka$§ nie znana sobie won: won obcego
pigmentu.

Zanim zdazyta pomysle¢, ze 6w pigment nie wyszedt spod r¢ki Emitha, blyskawica bolu

przeszyta jej skronie. Cata wizja rozmyta si¢ 1 oddalita. W ciemnosci zabtysty oczy rozjarzone



zlota poswiata: dostrzegly ja, rozpoznaty i staraty si¢ pozre¢. Druga fala bolu omal nie
rozsadzila jej glowy. Czula, jakby wcierano w nig zmielone szkto. Chciata ztapa¢ oddech, ale
nie mogta. Jej oczy zdawaty si¢ ptonac.

Gdy pochylita si¢ nad stotem, wstrzasnat nia kolejny spazm. Bol o$lepiat. Nie widziala
niczego, procz ztotych oczu. Whita pedzel w pergamin, ale nie mogta go pusci¢; cho¢ miata
wrazenie, 1z gorace powietrze przypala jej dton.

Bol nie pozwalal oddycha¢, mysle¢, ani dziataé. Lzy ptyngly ciurkiem po policzkach.
Szpony darty skorg na skroniach.

Nie mogta tego znies¢.

Powietrze ugrzezto w ptucach. Otworzyta si¢ studnia ciemnosci: chtodna i niezglebiona.

Cos szarpnelo ja za reke i rozwarlo palce dloni. Straszny, rozdzierajacy bol przeszyt cate

ciato, gdy wypuscita pedzel. Czyje$ r¢ce podniosty ja z krzesta. Lkanie, histeryczne tkanie...

Zachowanie harraréw ulegto metamorfozie, a stalo si¢ to w utamku sekundy. Przez
chwilg niezgrabni, ostrozni i upodobnieni do zwyktych ludzi, w okamgnieniu przeistoczyli si¢
w sfor¢ wscieklych psow. Ujadajac, szarpiac pazurami i miotajac si¢ szalenczo, napierali
niczym czarna, niezmordowana fala.

Camron zachlysnat si¢ i poczut w zoladku nieprzyjemne ssanie. Harrarow byto zbyt
wielu. Bardzo szybko nadciagaty nowe ich zastgpy. Dzierzaca miecz reka omdlewata z
wysitku. Wiedzial, Zze rusza si¢ wolniej, a czubek miecza — zataczajac obronne kregi wokot
klatki piersiowej — unosi si¢ na coraz to nizszej. Nie mial pojecia, jak dlugo wytrzyma to
tempo.

Tuz za nim, Broc z Lomis glosno tapat oddech. Krew i plwociny nabrzmiaty w jego
gardle. Nie wypuscit jak dotad miecza, ktéry jednak szybowal z coraz mniejszym wigorem
przy podbrzuszu zZotnierza. Niewiele potrzeba czasu, aby opadt luzno i juz si¢ nie podniost.
Rycerz stracit zbyt duzo krwi. Skata, na ktorej stat, pokryta sig czerwienia.

— Stan blizej mnie! — krzyknat Camron, si¢gajac za plecy lewa reka, by dotkna¢ mtodego,
ciemnowlosego zotnierza. — Oprzyj si¢ o mnie plecami, to bede bronit naszych bokow.

Mingta krotka chwila, po ktorej ramiona Broca stukngly o zbroje swego pana. Camron
westchnal z ulga. Nie byto to co$ wielkiego, ale tylko na to mogt si¢ w tych warunkach
zdoby¢. Teraz Broc martwil si¢ jedynie o harrar6w stojacych bezposrednio przed nim.
Camron chciat zaja¢ si¢ tymi, ktorzy nacierali z flankow. Oznaczato to szersze, potgzniejsze
zamachy miecza oraz wigksze napigcie i1 tak juz rozdartych na strzepy migsni, lecz nie byto
wyboru. Nie mogli ustapi¢ z pola.

Pomimo ptonacego gardta, Camron zmusit si¢ do dlugich, gtebokich oddechéw. Moze i
przyjechal tu na swa zgube, chcac walczy¢ z zabdjcami ojca, dopdki ci nie potna go nozami
na kawatki, wysylajac jego dusze¢ kretymi schodami do nieba lub stracajac ja do piekielnych
czelusci, lecz z biegiem czasu u$wiadomit sobie, ze wcale nie chce umieraé. Nie tutaj I nie

teraz. Chciat zy¢.



Smier¢ nie uratuje juz ojca. Nie zmieni przebiegu wydarzen, ktore zaszly tamtej nocy na
zamku Bess. Nic nigdy juz ich nie zmieni: ani ta walka, ani tysiac jej podobnych, a juz z
pewnoscia nie jego Smier¢. Gdy umrze, razem z nim przepadnie miasto Thorn i jego
mieszkancy, a takze rodzina, ktéra nosita takie samo nazwisko. Zniknie wszystko, co
kiedykolwiek znat i pokocha) jego ojciec.

Przypatrujac si¢ mokrym i klapiacym paszczom harraréw, starat si¢ zapanowac nad
strachem 1 odpgdzi¢ mysli o $mierci. Teraz liczyta si¢ wytacznie walka.

Za nim rozlegl si¢ staby okrzyk. Zabrzgczato zelazo. Parujac trzy noze harraréw i
przygotowujac si¢ na spotkanie nastgpnych, nie zdotal si¢ odwrdci¢. Rozbrzmial kolejny
okrzyk, potem dat si¢ stysze¢ krotki, spazmatyczny oddech i cialo Broca oparto sig
bezwladnie o jego plecy. Wysunat nieco stopg, zeby si¢ nie zachwiaé, przysunat miecz do
piersi i popatrzyl na rycerza. Wyciagnal lewa rgkeg. Ostrza harraréw dzgaty w rozerwanag
rekawice. Cos$ ostrego przektuto jego nie ostonigty prawy bok.

Broc upadt na kolana. Jego miecz przepadt. Harrarzy siggali szponami do nog, stop i
ramion zotierza. Broc zobaczyl wyciagnigta reke Camrona, ale nie miat do$¢ sity, zeby do
niej siggnac. Migsnie napigly si¢ na jego przedramieniu, lecz rgka ani drgneta.

Camron poczul, jak stalowe ostrze trafia go w glowe. W sekunde podzniej kolejne
zadrasneto ucho. BOl naptywat falami. Lzy zalewaly oczy. Schylit si¢ 1 ujat dton Broca.
Zbroja zatrzeszczala w wigzaniach, dzgnigta kilkoma nozami jednoczesnie, po czym odpadta
nagle od ciata. W ustach zebrala mu si¢ krew. Spojrzat w piwne oczy Broca 1 ujrzat w nich
odbicie swoich. Strach §cisnat go za gardlo.

Harrarzy napierali coraz natarczywiej. Wykrzywiajac psie paszcze 1 mtocac niestrudzenie
nozami, wypelniali catg przestrzen niczym wlewana do rowu smota.

Camron wziat si¢ w gar§¢. BOl przeszyt jego ciato w dziesigciu miejscach, kiedy wznidst
miecz wysoko ponad gltowa. Jeden z harraréw wyrwat si¢ naprzdd 1 zanurkowat, by zadac
pchnigcie. Camron wyszeptal: “Wybacz”. Czy zwrocit si¢ do Boga, do ojca, a moze do Broca
z Lomis — sam nie wiedziat. Niewykluczone, ze do wszystkich trzech naraz.

Zelazo miecza zazgrzytalo w starciu z ostrzem wrogiego noza. Nie miat dosé sity, by
wytrzyma¢ uderzenie harrara: or¢z wypadl mu z reki i, wirujac, polecial ku ziemi. Zanim
jednak upadi, pochwycita go dlon w czarnej rekawicy. Usta stojacego najblizej harrara
wykrzywily si¢ ironicznie, a miecz przybrat pozycje do zadania ciosu w Zebra.

Bezbronny i1 bezradny, Camron mogt jedynie skrzyzowac rece na piersi. Przygotowujac
si¢ na nieuchronne uderzenie, napial migsnie prawej nogi: gdy poleci na dot, bedzie jeszcze
kopat.

Wtem co$ zaszumiato cicho. Tak cicho, ze sadzil, iz zmysly zaczynaja odmawia¢ mu

postuszenstwa.



Ztociste oczy harrara rozszerzyly si¢ nagle. Stwor wydal z sykiem ostatnie tchnienie i
opadt na pier§ Camrona. Migdzy topatkami utkwila strzata: piora u jej nasady nie przestaly
jeszcze trzepotac.

Kiedy szlachcic cofnat si¢ o krok, co$ z cichym szelestem przemkngto mu koto ucha.
Potem jeszcze raz i jeszcze raz, i zanim jego stopa spoczg¢la niepewnie na kamieniu, niebo
pociemniato od gradu strzal. Drewniane brzechwy ocieralty mu si¢ niemal o policzki i
ramiona. Piora muskaty skronie. Stalowe groty dziurawity harrardéw, przecinajac migsnie i
sciggna, rozszczepiajac kosci. Padali jak $cigci z wybaluszonymi oczami, zaciskajac palce na
debowych i jesionowych trzonach strzat. Sfora zaczgta sig¢ rozpraszac. Niektorzy biegli jak
zajace, inni pochylali glowy lub czotgali si¢ w strong gtazow.

Camron nawet nie drgnat. Stal wyprostowany, pozwalajac rozpalonemu ciatu ostygnaé¢ w
powiewach przelatujacych strzal. Broc wyciagnal si¢ na skale. Twarz miat ciemna od krwi,
lecz nadal oddychat. Lord odetchnat z ulga dopiero wtedy, gdy si¢ o tym przekonat.

Strzaly wciaz nadlatywaty — odnajdujac swoj cel rownie pewnie, co marnotrawni synowie
dom — ktadac harrarow pokotem. Gdy padali u stop Camrona, rysy ich twarzy Sciagaty sig, a
wydawane okrzyki nabieraly bardziej ludzkiego zabarwienia. Po uptywie zaledwie kilku
sekund zostali rozbici: rozpierzchli sig, pochowali migdzy skalami, lezeli ranni lub martwi
(albo tylko udawali zabitych). Camron nie dbat o to. Ostabt tak bardzo, ze bat sig, 1z lada
chwila osunie si¢ na ziemig.

Grad strzal nieco ostabt. Kto§ wykrzyknat rozkaz. Szczekneta uprzaz. Camron, unidstszy
glowe, zobaczyl pojedynczego jezdzca, ktory wychynat spoza skal. Za nim podazatl luzak.
Jezdziec chowat wtasnie tuk do przytroczonego u siodta futeratu. Ravis z Burano uniost twarz
z usmiechem, po czym kiwnal gtlowa na powitanie.

— Wybaczcie, panowie — zawotat — Ze si¢ trochg spoznitem.

Skinal dlonia 1 oto pierscien lucznikow wyszedt na $wiatto dzienne. Podobnie jak
wczesniej harrarzy, wyszli oni zza drzew i1 kamieni. Niesli napigte tuki, wigksze od nich
samych. Byto ich okoto dziesigciu; zajeli pozycje i czekali w pogotowiu ze strzatami
nalozonymi na cigciwy.

Kiedy Ravis podjechat blizej, Camron zauwazyl, Ze nie jest on tak opanowany i schludnie
ubrany, jak wygladat z daleka. Rekawy 1 rekawice miat czerwone od krwi. Pot sptywat mu z
czota, oddychat ptytko i nierdowno. Nie marnowat czasu. Dobyl miecza i ostroznie powiodt
luzaka wsérod powalonych harrarow. Gdy tylko dotart do skatki, na ktorej stat Camron, zsiadt
z konia, podszedt do lezacego Broca, podniost go iposadzit w siodle zapasowego
wierzchowca. Kiedy sig¢ z tym uporal, zwrocil twarz do szlachcica.

Strzaty przeszyly powietrze, ktadac trupem dwoéch harrardéw, ktoérzy wlasnie w tej chwili
postanowili si¢ ruszyc.

Ravis spojrzal Camronowi gigboko w oczy.



— Dojechatbym wczes$niej, ale miatem zajgcie po drugiej stronie skat. — Mowit to z lekko
szyderczym tonem, jednak jego oczy wyrazaly co$ innego. Byly ciemne, blyszczace,
przepekione bolescia. Kiedy pomagal Camronowi wspiaé si¢ na konia, lord ujrzal miejsce,
gdzie ostrze noza wnikngto migdzy zebra najemnika.

Nic nie powiedzial, tylko zamknat oczy, wspart glowg na ramieniu Ravisa i czekal, kiedy

wreszcie wyjedzie z tej doliny.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Tessa potrzebowala czasu, by uswiadomi¢ sobie, ze juz nie §pi. W przyjemnie pachnacym
kokonie byto ciepto i wygodnie. Bol ujadal w oddali niby pies sasiadow: denerwowat, jednak
nie na tyle, zeby chciato jej sig¢ wyj$¢ 1 zaprotestowaé. W rzeczywisto$ci nie miata nawet
pojecia, ze lezy nieruchomo i bezmyslnie. Dopiero gdy ktos powiedziat, ze nie $pi, uwierzyta
w to.

— No juz, juz, moja droga — doszedt ja cichy glos. — Wszystko bedzie dobrze. Nie masz
si¢ czego obawiac. — Ustyszata jakby ciche szuranie 1 poczula, ze ktoras czes¢ jej ciata zostata
dotknigta, ale nie umiata jeszcze okresli¢, ktora. — Emicie, szybko. Budzi sig.

— Obudzita si¢? Dzigki Bogu! Juz lece.

Poczula si¢ lekko rozdrazniona. Cala ta gadanina o budzeniu si¢ sugerowata, ze musi co$
zrobi¢. Skupiajac wolg na tych czgs$ciach ciala, ktorych na razie nie potrafita nazwac,
sprobowata wyptyna¢ na powierzchnig. Odwrocita gtowe w strong, z ktérej dobiegat glos, i
otworzyta oczy.

Duza, pulchna reka wyladowata na jeszcze pulchniejszej piersi.

— Emicie, pospiesz sig! Dawaj no tu migiem herbate z lipowych kwiatow 1 goracy
rosofek!

Spojrzenie Tessy powedrowato wzdluz reki, piersi, szyi, by wreszcie spoczac na twarzy.
Matka Emitha. Stata! Wstrzas na widok tak niebywatego zjawiska wywarl na niej piorunujace
wrazenie. Wszystko od razu wrocilo na miejsce: nazwy cze¢Sci ciata, wspomnienia o tym,
gdzie si¢ znajdowala, jak sig tu znalazta, co zrobita 1 dlaczego. Zdotala nawet wykrztusi¢ z
siebie:

— Proszg, niech pani usiadzie.

Staruszka spojrzata na nia takim wzrokiem, jakby to jeden z jej kuchennych garnkéw
postanowit znienacka przemowié. Jej dton oderwata si¢ od piersi, by z cichym plasnigciem
wyladowac na czole Tessy.

— Herbatka, Emicie. Herbatka!

— Juz niosg, matko. — Emith pojawit si¢ w polu widzenia Tessy. Wydalo jej sig, ze
postarzal si¢ nieco od ostatniego razu, kiedy go widziata. Postarzal i zmizerniat.

— Och, panienko, panienko! Czy wszystko w porzadku? Czy co$ ci¢ boli?

Pokiwata przeczaco, mimo iz wiedziala, ze co$ jednak nie jest w porzadku. Jej glowa
wydawata si¢ cigzka i tak przepeliona, ze nie wystarczato miejsca na mysli. Migsnie szyi

bolaty, a w prawej dioni czuta lekkie mrowienie.



— Panienko, podnies tylko nieco glowe, zeby$ mogla si¢ podeprze¢. — Emith pokazat jej
poduszeczke. Jego glos byl tak delikatny, ze wzruszenie $cisngto ja za gardto. Gdzie$§ z
odleglego zakamarka wypchanej glowy wygrzebata wiadomos$¢, ze wkrotce beda musieli si¢
rozsta¢. Nic jednak nie powiedziala, tylko zrobita, jak jej kazano, starajac si¢ nie okazac bolu.

— Prosze, moja droga, pij. — Staruszka pochylita si¢ nad nia z miska parujacego wywaru.
Tessa postanowita nie zwlekaé z piciem — bardziej po to, zeby oszczedzi¢ staruszce stania, niz
z ochoty na dziwnie pachnacy, parzacy w usta napdj.

— Dobre — stwierdzita po pierwszym tyku. Wiedziata, ze matka Emitha z niecierpliwo$cia
czeka na pytanie, z czego si¢ sktada 6w napdj, jak si¢ go przyrzadza i na co pomaga, ale jakos
nie odwazyla si¢ odezwac. Spojrzawszy na Emitha, kiwneta gtowa i wskazata na jego matke.

Skinat twierdzaco. Potozyl dton na ramieniu staruszki i powiedziat:

— Chodz, matko. Chodz i usiadz. Obréce twoje krzesto tak, by§ mogta patrze¢ w te strong.

Matka Emitha mrukneta pod nosem, poglaskata Tesse po czole, kazala sobie obiecaé, ze
cata herbatka zostanie wypita, po czym pozwolita si¢ odprowadzi¢ do krzesta. Poruszata si¢
tak wolno, ze az zal bylo patrze¢. Tessa wyciagneta dton, chcac dotkna¢ migkkiej wetnianej
tkaniny, zanim staruszka odejdzie, w tejze jednak chwili poczuta piekacy bol. Chociaz sig
starata, nie udato jej si¢ powstrzyma¢ od gwaltownego wciagnigcia powietrza. Prawa dion
miata owinigta bandazem. Jedynie koniuszki palcow wystawaly spod pldciennych zwojow.
Przypomniata sobie, jak przektula pedzlem papier welinowy, przez co fala goraca ogarngta
dton. Chowajac reke pod koldrg, sprobowata zapomnie¢ o minionych wypadkach.
Bezskutecznie. Umyst wciaz przekazywatl migawkowe ujecia wzorow, ktore namalowata, jak
rowniez dostrzezonych rzeczy.

Zwineta si¢ w kigbek. To nie byto w porzadku. Jeszcze si¢ dobrze nie rozbudzila, a juz
Swiat przybierat ksztalt czego$, co jej si¢ nie podobato. Zostala obarczona szeregiem
powinnosci: sposrod wszystkich wydarzen 1 faktoéw towarzyszacych tworzeniu iluminacji, ta
jedna rzecz nie ulegata watpliwosci.

Wezwano ja do tego $wiata, by zniszczyla harrarow i pokonata tego, kto ich stworzyt.
Kto$ nimi sterowat, zmienial w potwory, zaszczepial zadza krwi i grupowat w sforg. Poczuta
zapach pigmentu, ktory ich napedzat, 1 ujrzata rabek cztowieka stojacego w cieniu. On z kolei
zauwazyl Tess¢. Z tej to przyczyny jeden z harrarow zatrzymatl si¢ 1 popatrzyt w jej strong. Z
tego tez powodu lezata teraz w tozku z bdélem glowy 1 poparzona reka. Kto$ ja zauwazyt i
starat si¢ zniszczyc.

Zdajac sobie nagle sprawe z dtawienia w gardle, przetkneta z trudem §ling. Dlawienie nie
ustato.

— Wypita$ calg herbatke, panienko? — zapytat Emith. — Ona ztagodzi wszystkie bole, jakie
mozesz odczuwac, 1 uporzadkuje mysli.

Tessa zmusita si¢ do usmiechu. Watpita, czy jakiekolwiek lekarstwo dostgpne w Bay’Zell

potrafitoby w tej chwili uporzadkowac jej mysli.



— Emicie, jak dtugo spatam?

— Okragly dzien, panienko. — Usadziwszy matk¢ na krze$le, zblizyl si¢ do Tessy. —
Zemdlata$ wczoraj rano, a potem przespatas caly dzionek i nockg.

Pokiwata glowa. Czula sig, jakby trzymata reke w ogniu.

— To ty odepchnate$ mnie od stotu, prawda? I wyrwates$ pedzel z dtoni?

Nie spieszyt si¢ z odpowiedzia. Podsunal sobie stotek i usiadt.

— Niepigknie wyglada to oparzenie, panienko. Same palce mniej ucierpiaty. Matka
obmyta ci reke, a najgorzej wygladajace miejsca posmarowala mascia z nagietkow. Watpie
jednak, czy w ciagu najblizszych tygodni zdotasz cokolwiek namalowaé... Pozostanie tez
chyba slad.

— Pst, Emicie — wmieszata si¢ matka. — Na razie nie zdejmuj bandazy, moja droga, a
wieczorem przemyije ci dton. Poki co, nie chcg przysparzac ci bolu. Musisz wypoczac i zjesé
co$. Emicie, przynioste$ ten rosot?

— Podam go, matko, gdy tylko wypije herbatke.

— Tylko nie zapomnij. — Po tych stowach skierowala uwagg na jakie$ jarzyny wymagajace
obrania. Tessa zastanawiala si¢, czy staruszka wie, ze pragnie porozmawiaé z jej synem.
Przytulita chora dlon do piersi i zapytata Emitha:

— Co wilasciwie wydarzyto si¢ wczoraj rano? Czy spotkale$ si¢ juz kiedy$ z czyms$
podobnym?

Potrzasnat gtowa. Potart skronie i spojrzat bystro na swoja matke.

— Przykro mi, panienko. Powinienem byl przerwac ci wczesniej. Bylem bezmyslny.
Styszatem opowiesci o skrybach, ktorzy splongli w czasie malowania iluminacji, ale nie
przypuszczatem, ze tkwi w nich ziarnko prawdy. Kiedy zobaczytem, jak upadasz na stot,
wiedziatem, Ze co$ jest nie tak. Zrobilem pierwsza rzecz, ktéra przyszta mi do glowy —
wyrwalem ci pedzel z reki 1 odsunatem od iluminacji. To wszystko moja wina. — Spuscit
wzrok. — Nie wiem, co ja i moja matka by$my zrobili, gdyby przydarzyto ci si¢ cos ztego.

W trakcie jak opowiadal, Tessa rozgladata si¢ po kuchni. Mdle, przyémione $wiatlo
saczylo sig¢ przez nasaczone w oliwie zastony na oknach, a ogien trzaskat w kominku,
wypetniajac izbg zlocista poswiata. Pokochata ten dom i ludzi w nim mieszkajacych.

— To wcale nie twoja wina, Emicie — bakneta w koncu. — Nie mozesz obroni¢ mnie przed
czyms$, 0 CZym nie masz pojecia.

Tessa przygladata mu si¢ uwaznie, ciekawa jego reakcji. Wceiaz wlepial wzrok w podtoge.
Dtonie splott na kolanach. Skoro nie kwapit si¢ z odpowiedzia, zdecydowata, ze powinna co$
doda¢. W réwnym stopniu pragneta to oznajmi¢ Emithowi, co samej sobie.

— Oboje wiemy, ze Deveric $ciagnat mnie tu z jakiegos$ okreslonego powodu 1 mysle, ze
go nareszcie odkrytam. Nie wiem tylko, od czego mam zacza¢. Nauczyle§ mnie wielu
pozytecznych rzeczy, wpoite$ podstawy, teraz jednak sama musze poznac resztg. Tych pigé

wzoroOw namalowanych przez Deverica stanowilo wezwanie i czy mi si¢ to podoba, czy tez



nie, mam przed soba wyznaczony cel. Dzieja sig¢ straszne rzeczy, Emicie. Straszne rzeczy.
Widziatam je. Co$ mi sig zdaje, ze muszg potozy¢ im kres, a jesli nie bede wiedzieé, co robig,
zle sig¢ to dla mnie skonczy. — Usmiechngla si¢, niemal roze§miala. Wyobrazata sobie, ze tak
wlasnie mowia oblakane kobiety.

Emith nadal milczal i odwracat wzrok.

Tessa poruszyta si¢ pod kotdra. Piekaca dton nie dawata spokoju. Nagle odechcialo jej si¢
$mia¢. Poczula si¢ zmeczona, a ciato zdawato si¢ z kazda minuta przybiera¢ na wadze. Gdyby
tylko zdotata uporzadkowac mysli.

— Deveric trzymat pod kluczem czgs¢ mojej Swiadomosci — powiedziala, chcac, zeby
Emith na nia spojrzat. — Ta czg$¢ ma co$ wspolnego z rekopisami i pozwala mi spogladac na
wskro§ pergaminu, jakby to bylo szkto.

Glowa Emitha uniosta si¢ wolno do gory. Oczy nabiegly mu krwia.

— Jesli moj mistrz chowat cos przed toba, panienko, to tylko dla twojego dobra.

Skingta glowa. Wiedziata, jak wazna rzecza jest utrzymaé Emitha w przeswiadczeniu o
szlachetnosci swego mistrza.

— No tak, chyba masz racjg, sadzac z tego, co si¢ wczoraj stato. Blakalam sig¢ na oslep,
rysowalam wzor zupetnie bezmyslnie, zatem nic dziwnego, ze tak wiasnie skonczytam. —
Wyciagneta przed siebie zabandazowana dlon. Z bolu zagryzta warge. Dopiero po dluzszej
chwili mogta wykrztusi¢ slowo. — Deveric musiat wiedzie¢, ze bedzie mi grozi¢
niebezpieczenstwo 1 nie chciat, zebym ryzykowata, zanim przybede tu, do tego §wiata. Zanim
si¢ wszystkiego nie nauczg. — Stowa wychodzity z jej ust o utamek sekundy wczesniej, niz
mozg formutowat mysli. Wygladalo na to, ze jej w gtowie powstat tak wielki metlik, 1z jezyk
musiat zabra¢ si¢ za myslenie.

— Nie mogg cig juz niczego nauczy¢, prawda, panienko? — bardziej stwierdzil niz zapytat
Emith.

Wybrata jedna sposrod kilku mozliwych odpowiedzi.

— Nie. — Bez watpienia Camron z Thornu polegt wczoraj w bitwie, gdyby jednak
wiedziata, co robi, mogtaby do tego nie dopusci¢. Obecnie sprawy przedstawiaty si¢ inacze;j:
jej stowa 1 czyny nabraly znaczenia. Po raz pierwszy wzyciu byla za co§ odpowiedzialna. Od
jej postepowania zalezato zycie ludzi. Mogtlo jej si¢ to nie podobaé, ostatnie wydarzenia z
pewnoscia ja zaskoczyty, ale czy potrafita co§ na to poradzi¢? Musiala nauczy¢ si¢ jeszcze
wielu rzeczy, a malowanie wzordéw stanowito dopiero poczatek.

Emith zerknat na matke przez rami¢. Gdy zauwazyl, ze odpoczywa z gtowa pochylona na
piersi, powiedzial:

— Nie chce, zeby$ nas opuszczata. Nigdy. Ale masz racje: to, co robisz, jest naprawde
niebezpieczne 1 watpig, czy matka kiedykolwiek by mi wybaczyta, gdyby co$§ zlego cig
spotkato. — Przebieral nerwowo palcami. Mowit niskim glosem. Sadzita, Zze nic wigcej nie

powie, mylita si¢ jednak. — Jest kto$, kto moze nauczy¢ ci¢ tego, czego ja nie moge. Mieszka



w Maribane, na Wyspie Namaszczonych. Niegdys byt wielkim mistrzem w swoim rzemiosle.
Obecnie za$... — Potrzasnat gtowa. — Nie wiem, kim jest obecnie. Ale na pewno niczego nie
zapomnial. Zadne sztuczki $wiatobliwych ojcéw nie mogty sprawié, zeby zapomniat. Byl
zbyt wielkim cztowiekiem.

— Brat Avaccus?

Emith wybatuszyt na nia oczy.

— Tak, panienko. Brat Avaccus.

— Naciagnetam kiedy$ twoja matke¢ na zwierzenia — pospieszyta z wyjasnieniem, nic
chcac pozostawia¢ go w niepewnosci. — Powiedziata mi to 1 owo o twoim zyciu przed shuzba
u Deverica.

— Brat Avaccus nie uczynil niczego, o co posadzaja go $wiatobliwi ojcowie. Byt
medrcem, pragnal wiedzy. Wykreslat wzory, zeby pozna¢ nowe rzeczy, nie za$§ po to, zeby
przywota¢ diabta, jak twierdza co poniektorzy.

Skingla glowa. Obrong ludzi, ktérych kiedys$ darzyt uczuciem, Emith miat we krwi. Kiedy
Tessa stad wyjedzie, on nie pozwoli nikomu wypowiedzie¢ o niej ztego stowa. Czujac, ze zal
znéw Sciska jej serce, spytala:

— Myslisz, ze brat Avaccus zechce mi pomoc?

— Tak panienko. Oczywiscie jesli bedzie wiedzial, Ze to ja cig postatem.

— Nie wiadomo, czy jeszcze zyje.

Potrzasnat gtowa.

— Och zyje, zyje. Gdyby umart, poznatbym to po pigmentach.

Spojrzata w jego ciemnoniebieskie oczy i zrozumiata, ze to prawda. Pomocnicy skryboéw
musieli by¢ w jakim$ stopniu czarodziejami.

— Jak dtugo trwa podr6z na Wyspe Namaszczonych?

— Zazwyczaj cztery, pig¢ dni ptynie sig¢ do Kilgrimu, portu lezacego najblizej tej wysepki.
Stamtad udasz si¢ ladem do Bellhaven, a dalej grobla na sama wyspg.

— Czy zechcesz mi pomoéc przy wyjezdzie? — Tessa nie spuszczala z niego wzroku. —
Muszg wyjecha¢ najpredzej, jak to tylko mozliwe.

— Jeszcze kilka dni bedziesz odpoczywac, panienko. Odzyskiwa¢ sity. Nie tylko twoja
reka wczoraj ucierpiata. — Emith wygladat na poruszonego. Zacisnal palce na kolanach,
spogladajac to na nia, to zno6w na podtoge, raz na matke, a raz w okno, 1 tak w kotko. —
Pogoda o tej porze roku jest bardzo kaprysna. Porywiste wiatry, burze z gradem, a ty nawet
nie masz ptaszcza. Poza tym mloda kobieta nie powinna podrozowac bez towa...

— Zorganizujesz moj wyjazd? — ucigla jego narzekania.

Cho¢ Emith tylko stabo westchnat, mogloby si¢ wydawac, ze uszto z niego powietrze:
piers si¢ zapadta, ramiona obwisty, a wzrok spoczat na podtodze.

— Tak, panienko. Zorganizuje¢ twoj wyjazd.



Mimo ze osiagngta zamierzony cel, nie czula satysfakcji. Nie chciata wyjezdzac,
zostawia¢ tego miejsca i tych ludzi. Nie chciala tez sprawia¢ nikomu bolu. Lewa reka
dotkneta ramienia Emitha.

— Dzigkujg — powiedziata cicho. — Dzigkuje.

Poglaskat jej wyciagnigta dton. Usmiechnat sig, ale niezbyt przekonujaco.

— Jutro z samego rana udam si¢ do portu. Sprobuje ci¢ zaokrgtowaé. — Po tych stowach
wstal, zblizyt si¢ do staruszki, owinat sobie szyje jej szalem, z wiaderka przy zlewie zabrat
nozyk do oskrobywania i wyszedt na podworko. Nie trzasnat drzwiami, ale Tessa poczula si¢
tak, jakby to zrobitl.

Powinna postawi¢ sprawg mniej ostro, inaczej podej$¢ do rzeczy, lepiej wytlumaczyc.
Powinna by¢ milsza. Bardziej... Wtasciwie jaka? Taka jak dawniej? Bez watpienia dawnej
Tessie McCamfrey posztoby jeszcze gorzej. A moze nie? Nie znata odpowiedzi. Podniosta
reke, by rozmasowacé bolace skronie. Zapominajac o oparzeniu, zamiast uzy¢ lewej reki, uzyta
prawej. Ostrze bolu przeszylo cate ramig¢. Zamkngla oczy i wstrzymata oddech, az rwanie

zelzalo.

Na ogniu piekly si¢ jablka, kasztany i cebula. Chociaz w jukach pozostalo sporo
suszonego mig¢sa, nikt nie mial nan ochoty.

Zmierzchato. Zimny wiatr zacinat od wschodu, od gor 1 przeteczy wyznaczajacych
granicg¢ Garizonu i1 Raize. Nie $wiecit ksigzyc. Kilka co jasniejszych gwiazdek potyskiwato
nisko nad horyzontem, ale zwaly chmur przetaczajacych si¢ po niebie miaty je wkrotce
zakry¢, pograzajac Swiat w kompletnej ciemnosci.

Nikt si¢ nie odzywal. Wszyscy kulili si¢ przy ogniu — cho¢ noc w rzeczywistosci nie byta
az tak chlodna — i tykali lapczywie z blaszanych manierek, ktore przechodzilty z rak do rak tak
cicho i ptynnie, jak szepty z ucha do ucha. Zgodnie z milczaca umowa rozpalono duze
ognisko, ktorego jasne plomienie strzelaty wysoko.

Wszyscy pomagali zbiera¢ chrust na opat. Wszyscy ci, rzecz jasna, ktorzy mogli chodzi¢.

Ravis wodzit spojrzeniem po twarzach Zotnierzy. Lucznicy siedzieli obok szlachetnych
panow, najemnicy przy rycerzach, a wszystkie oblicza wygladatly podobnie w blasku ognia.
Strach malowat si¢ w zaglebieniach pod oczami i w opadajacych do ust bruzdach zmarszczek.
Zdrowy rozsadek podpowiadal, ze harrarzy nie bgda ich §cigaé, ale to nie rozpraszato obaw.
Ravis uczestniczyl w wielu kampaniach prowadzonych przez moznych réznych krajow,
niezliczong ilo$¢ razy zmagat si¢ z przewagami wynikajacymi nie tylko z sity, ale i z
madrosci przeciwnika, nigdy jednak nie zetknat si¢ z czym$, co mozna by poréwnaé do
wydarzen wczorajszego poranka. Zoierze bali sie. Sam sie bat. Harrarzy nie byli dzieémi
Boga.

Spogladajac poprzez ptomienie i rozedrgane powietrze, odszukat sylwetke Camrona.
Lord opiekowal si¢ Brokiem z Lomis. Rycerz stracit wczoraj mnostwo krwi i Ravis nie

wiedzial, czy przetrzyma kolejna noc. Camron tymczasem upart sig, ze jednak przetrzyma.



Jezeli spedzony czas i szczera troska liczyty si¢ cho¢ trochg, istniata nadzieja, ze Broc dozyje
Switu.

Camron, jakby wyczuwajac na sobie czyj$ wzrok, odwrocit si¢ w strong najemnika. Obaj
spogladali na siebie przez dtuzsza chwilg, a pdzniej Ravis skinal glowa, przekazat flaszke
koledze, po czym wstat i okrazyl ognisko. Musial rozmowi¢ si¢ z Camronem i cho¢ z
rozkosza upitby si¢ z zotierzami, wiedziat, ze powinien pozostac trzezwy i mie¢ na wszystko
baczenie. W zyciu trzymal si¢ niewielu regul, lecz odpowiedzialno$ci za powierzony mu
oddziat nigdy nie lekcewazyl.

— Broc zasnat juz? — zapytat.

Camron kiwnat gtowa.

— Mam nadzieje.

Ravis pomyslal, ze rowniez lordowi potrzeba snu. Skor¢ mial sina i poplamiona, szyja
btyszczata od potu, rany na rekach i nogach otwarly si¢ ponownie, a §wieza krew przesiakta
przez bandaze.

— Usiadzmy tam, pod drzewami. Muszg rozprostowaé kosci — zaproponowal Ravis ze
zmarszczonym czotem.

Camron zerknal na nieruchome ciato Broca.

— Nie chce odchodzi¢ zbyt daleko.

Usiedli na trawiastej kepie, blisko miejsca, gdzie lezal ranny. Ob6z rozbito wsrod tak na
wschodnim stoku wzgorza — nikt od zesztego dnia nie ufat dolinom — czym Ravis sie nie
przejmowat, mimo ze wrog mogt ich tatwo wypatrzy¢. Gdy tylko na wschodzie co$ zacznie
sig rusza¢, w ciagu minuty zwing oboz 1 wycofaja si¢ na zachod. Nie beda podejmowac walki.
Weczoraj rano dopisato im szczg$cie. Fortuna jednak kotem sig toczy.

— Sadzisz, ze to dobry pomyst rozpala¢ tu ognisko? — zapytat Camron, z grymasem bolu
siadajac na ziemi.

Ravis wzruszyt ramionami.

— Ogien dodaje otuchy. Ludzie jej potrzebuja.

— To wiem, ale czy nie sprowadzi nam na kark harrarow?

— Gdyby Izgard nas szukat, owszem, ogien zdradzitby mu nasze polozenie, ale chyba dzi$
W nocy nie mamy si¢ czego obawiac.

— Dlaczego wigc tak czgsto ogladasz si¢ za ramig, co? — Camron przycisnat palcami rang
na udzie. Na moment zamknat oczy. Jego piers i1 reka zadrzaty, a oddech stat si¢ przerywany.
Ravis poczekat, az szlachcic poradzi sobie z bolem.

— Bo nie umiem tak dobrze przewidywa¢ posuni¢¢ Izgarda, jak mi si¢ to przedtem
wydawato. Postuguje si¢ jakimi$ sitami, o ktérych ja nic nie wiem. Gra wyslizneta sie¢ spod
mojej kontroli i to mnie denerwuje.

— Wczoraj przed switem zachowywates sig, jakby zasady tej gry byly ci doskonale znane.



Ravis zagryzt wargg. Potart zgbami blizng: nie mogt zapominaé, ze Camron z Thornu jest
ranny, a wczoraj przeszedt piekto, walczac z harrarami w Dolinie Popgkanych Kamieni.
Sposréd dwunastu zotnierzy, ktorzy weszli migdzy skatly, tylko dwoch uszto z zyciem. Ciata
zostaty. Ravis wolat nie mysle¢, co si¢ z nimi stato.

Zaczerpnal glgboko powietrza i powiedziat:

— Woczoraj nic wiedzialem, na czym polega gra. Przypuszczatem, ze to putapka. Gdy tylko
ustyszalem, ze Thorn zostal zdobyty, obudzity si¢ we mnie podejrzenia. Pozoga, bezmyslne
zniszczenia 1 niepotrzebna $mieré — wszystko po to, aby nas zwabié. Izgard mogt wybraé
jedna ze stu wiosek migdzy Gorami Potnocnymi a Gorami Dzialowymi, lecz zdecydowat si¢
wlasnie na Thorn. Nie tylko zdobyt miasteczko, ale dokonat tylu okrucienstw, ze wie$¢ o nich
rozeszla si¢ lotem btyskawicy. On chcial, zebySmy tam pojechali. — Spojrzal prosto w
ciemnoszare oczy Camrona. — Ty i ja.

Camron przeczesat wlosy dionia czerwona od krwi.

— Wiedziate$ o tym wszystkim, a mimo to nie probowate§ mnie ostrzec?

— A co, moze by$ postuchat?

Tymi stowami uciszyt na chwilg Camrona, ktérego podbrodek opadt na piersi, dlonie si¢
spotkaty, a palce splotly. Obaj milczeli, wpatrzeni w ognisko i dalej, w ciemnos$ci. Wraz z
dymem wiatr podrywatl w gore I$niace iskry, a gdzie§ po drugiej stronie obozowiska kto$
zaczal spiewac. Byta to cicha, kojaca piosnka, ktora matki $piewaja swoim zasypiajacym
maluchom, aby odpedzi¢ zte duchy.

Po kilku chwilach Camron przerwal milczenie:

— Wiem teraz, ze nierozwaznie bylo prowadzi¢ ludzi do tej doliny. Chciatem zgina¢ w
boju. Wydawato mi sig, sam nie rozumiem dlaczego, ze jesli bede walczyt ze wszystkich sit 1
powalg wielu harrarow, wyrownam dhlug... — Westchnat 1 zamknat oczy. — Dhug, ktory
zaciagnatem, gdy nie byto mnie tam, gdzie by¢ powinienem.

Stuchajac tych wynurzen, Ravis kciukiem ztobit bruzd¢ w ziemi. Bolata go rana w
prawym boku, ale gorsze juz otrzymywal w zyciu i jego cialo zdazylo przywyknaé do
wszelkich obrazen. W ciagu kilku tygodni pozostanie po niej jedynie szrama. Jak ta na
wardze.

Spogladajac na twarz Camrona, powiedziat:

— Nie po to zwlekatem, Zzeby daé ci lekcje. Zyje na tym $wiecie juz niespetna trzydziesci
lat i wcigz nie znam zadnej, ktérej mogibym udzieli¢. Niebezpieczenstwo byto oczywiste —
zostates zwabiony w miejsce zamknigte, otoczone drzewami 1 skatami. Kto§ musiat zosta¢ na
zewnatrz, kiedy wchodzites w ten potrzask. Ja tez popetitem biedy. Zgingli ludzie, bo nie
przybylem na czas z odsiecza. Pomimo calej mojej przemyslnosci 1 szczegélowych planow,

nigdy mi si¢ nie $nito, ze Izgard posle w boj takie wojsko.



Kiedy to mowil, czut na sobie badawcze spojrzenie Camrona. Na przekdr wszystkim
siniakom 1 zadrapaniom na twarzy, raizyjski moznowladca wygladal niezmiernie miodo i
Ravis tego wtasnie mu zazdroscit.

Camron zaczat wolno potrzasa¢ gtowa.

— Nie powinienem tego robi¢. Nie powinienem prowadzi¢ ich miedzy skaty. Wszystkie
moje uczynki od $mierci ojca okazaly si¢ bledne.

Ravis siggnat pod plaszcz w poszukiwaniu flaszki, lecz rychlo przypomniat sobie, ze
oddat ja siedzacemu przy ognisku zolnierzowi. Nie mogac pocieszy¢ Camrona winem, musiat
pocieszy¢ go stowem:

— Wielkie emocje zawsze rodza bledy. Wytwarzaja je. Przy tym ognisku nie znajdziesz
ani jednego czlowieka, ktory by w przesztosci nie popeinit czegos w przyptywie gniewu lub
szalenstwa, czego by p6zniej nie zatlowat.

Camron przekrzywit glowg i spojrzal na nocne niebo.

— A co z toba? Popetniale$ btedy?

Ravis przetknat glosno $ling.

— Wigcej niz ktokolwiek na $wiecie.

— 1 daja ci zy¢? Jak?

— Zawsze trzeba 1$¢ do przodu. Zawsze do przodu...

Nie spuszczajac wzroku z nieba, Camron pokiwat glowa. Chmury juz dawno przestonity
gwiazdy, lecz jakim$ cudem noc przez to zyskata. Stata si¢ jakby mniejsza. Latwiejsza do
ogarnigcia. Po minucie zapytat:

—No dobrze, co teraz?

— Obmyslimy plan. Ruszymy przed siebie. Sprobujemy zrozumie¢, co sig stato i dlaczego.

— Cobz, jesli rzeczywiscie cala ta przygoda byta od poczatku ukartowana, Izgard chce
mojej glowy.

Ravis usmiechnat sie.

— Jestes w dobrym towarzystwie.

Teraz Camron zmusit si¢ do potusmiechu.

— Sadzisz, ze Izgard wie o naszej wspOtpracy?

— Czy sadze? Mogg si¢ o to zatozy¢. A takze o to, kto mu o tym doniost.

— Marcel z Vailing?

Ravis przytaknat. Camron w lot tapat jego mysli.

— Marcel jest zdolny sprzeda¢ dusze witasnej matki za gar$¢ skryptéw dtuznych 1 aktéw
kupna-sprzedazy.

— Jak ci si¢ wydaje, ile moze wiedzie¢?

— Dosy¢, zeby pomiesza¢ nam szyki. — Ravis wzruszyt ramionami. — Mimo to nie Marcel

stanowi prawdziwe zagrozenie, tylko Izgard. Jezeli nie zostanie szybko zatrzymany, ruszy na



Bay’Zell. Walczyle$ z harrarami i wiesz, do czego sa zdolni. Wciaz uwazasz, ze raizyjscy
rycerze potrafia stawi¢ im czoto?

— Ale dhlugie tuki... Wystrzelate$ harrarow...

— Przede wszystkim — wszedt mu w stowo Ravis — raizyjska armia nie dysponuje
tucznikami. Nie poréwnuj tuku do miecza czy piki. MySlisz, ze §ciagniesz go ze $ciany,
odbedziesz kilka lekcji, wykonasz ze dwie sztuczki i juz bedziesz umial si¢ nim postugiwaé?
Dobry tucznik musi zzy¢ si¢ ze swoim tukiem. W Maribane nauka zaczyna si¢ bardzo
wczesnie; do szkolki trafiaja chlopcy w wieku, w ktorym sig jeszcze nienawidzi dziewczynek.
Dostaja wtedy do reki tuki o naciagu trzydziestu funtéw. Gdy chlopcy naucza si¢ z nich
strzela¢, wyrobia im si¢ migénie i zwigkszy zasigg ramion, dostaja czterdziestofuntowe tuki, a
potem piecédziesigcio- 1 sze$édziesiecio-funtowe. Cwicza dalej, by po dziesieciu latach
osiagnaé sylwetke mezczyzny uksztattowana dla tuku i przez tuk. Moga wtedy naciagnac
cigciwe stupigcdziesigciofuntowego tuku i wystrzeli¢ strzate cigzsza od twojej pigsci do celu
oddalonego o czterysta krokow.

Camron chciat co$ wtraci¢, lecz Ravis nie dat mu doj$¢ do glosu:

— Po drugie, mieliSmy w dolinie sporo szcze$cia, nic wigcej. Izgard zapomniat wspomadc
swych harraréw tucznikami. Dlaczego? — nie wiem. Co wazniejsze jednak, nie wierzyt, ze
sami begdziemy nimi dysponowali. Harrarzy zostali wzigci z zaskoczenia. Nie spodziewali sig¢
zadnego powazniejszego oporu. Zobaczyli, ze kilku z nich pada 1 dali nogg. Nastgpnym razem
nie uciekna. Beda przygotowani. Ten lub to, co kryje si¢ za nimi, juz si¢ o to postara. —
Zobaczyl, ze wyraz twarzy Camrona ulega gwaltownej zmianie. Niedobrze. Jeszcze nie
skonczyt. — Harrarzy nie byli na koniach. Uzywali wylacznie dtugich nozy. Ich rynsztunek
uwzglednial tylko walke wrgcz z piechota — to dlatego Izgard zwabit cie migdzy skaty.
Widzisz — wszystko sobie obmyslit. Badz pewien, Zze na spotkanie z kawaleria w polu
przygotuje sobie zupelnie inng taktyke. Izgard zna si¢ na wojnie 1 kazda bitwe potraktuje
bardzo powaznie.

Ostatnie stowa, jakie wyszty z ust Ravisa, wydawaly si¢ pobrzmiewa¢ w powietrzu niby
odglos dzwonow, ktdrych echo niesie na dtugo po tym, jak umilkna.

Camron siedziat w milczeniu z nisko zwieszona glowa, prawa dtonia skubiac bandaz na
lewej rece. Wiatr dal mu prosto w twarz, podnosit kotnierz 1 zawiewal do tylu grzywe
wloséw. Ravis wiedzial,ze jego wypowiedz zabrzmiata szorstko, ale c6z mogl zyskaé
pigknymi stowkami? Wydarzenia zaszty za daleko, jak na ogledne dywagacje, wyrazane
mitym dla ucha tonem. Postarat si¢ o to Izgard z Garizonu.

Jednakze po kilku minutach milczenia ze strony szlachcica, Ravis zaczal si¢ zastanawiac,
czy aby nie powiedzial za duzo. Niekiedy bawito go przedstawianie sytuacji w
najczarniejszych barwach — taki juz miat charakter.



— Nie musimy jednak siedzie¢ bezczynnie — powiedzial, odrywajac ze swej tuniki
skrawek tkaniny i podajac go Camronowi. Krew z rany na jego nodze przesiakla przez
bandaz. — Mozemy dzialaé.

Camron podniost wzrok na Ravisa. Szare oczy, jeszcze przed chwila tak ciemne, nagle
pojasnialy. Staty si¢ niemal srebrzyste. Po chwili wziat z rak Ravisa kawatek materiatu.

— Co mozemy zrobic¢?

Ravis poczul niepohamowang rado$¢ z faktu, ze Camron przyjal wytargany kawatek
rekawa, co ujawnito si¢ w jego stowach:

— Jutro z samego rana odeslemy do domu istanijskich zwiadowcow. Maja sposrod nas
najszybsze konie, wigc dotra do Bay’Lis i beda w drodze do Mizerico, zanim my wrocimy do
Bay’Zell.

— A c6z takiego jest w tym Mizerico?

— Najlepsi tucznicy poza Maribane. Parg¢ lat temu oddatem przystuge tamtejszemu
prefektowi. Nie odmoéwi mi kompanii, jesli go tadnie poprosze i odpowiednio posmaruj¢ mu
rece. Napisz do niego list z obietnica pelnego optacenia wszelkich kosztow zwiazanych z cata
operacja i dorzucenia jakiejs wyrafinowanej btyskotki dla rzeczywistego wiadcy Mizerico —
jego zony, a w ciagu miesiaca staniemy na czele setki doborowych tucznikow.

Camron skinal glowa. Ravis przypuszczal, ze ujrzy na jego twarzy usmiech, ale si¢
rozczarowal. Zamiast tego zapytat po chwili namystu:

— A co my w tym czasie bedziemy robic?

Ravis odetchnat gleboko i1 spojrzat na potnoc. Czut si¢ znuzony, a rana od noza zaczynata
z wolna doskwiera¢. Niektorzy harrarzy mieli brudne ostrza — wyktadali pochwy nie umytymi
swinskimi jelitami lub czym$ jeszcze gorszym. Ravis coraz bardziej sktaniat si¢ ku
przypuszczeniu, ze w jego rang moglo si¢ wdac zakazenie. PdZniej si¢ nia zajmie. Na razie
miat do rozstrzygnigcia nader trudng kwestig.

Opart pigsci na ziemi 1 przechylil cialo do przodu.

— Musimy si¢ teraz rozdzieli¢. Ty udasz si¢ do Mir’Lor, wystarasz si¢ o audiencj¢ u
suzerena 1 opowiesz wszystko, co widziate$. Zaniesiesz mu ostrzezenie. Powinien wiedzie¢, z
jakim wrogiem przyjdzie mu walczy¢. Kaz mu rekrutowac piechote i strzelcow: tucznikéw od
krotkich 1 dhugich tukow 1 kusznikow. Kazdego, kto nawinie si¢ pod reke. Przekonaj go, ze
jego armia poéjdzie w rozsypke, jesli nie wystawi do boju takich samych sit, jakimi dysponuje
Izgard.

Camron skinat gtowa tak nieznacznie, ze nie wygladato to wcale na skinienie.

— Dlaczego ja? — odpart cicho, niemal niezrozumiale. — Dlaczego nie ty? Nie bylem na
dworze od pigciu lat — odkad mdj ojciec posprzeczat si¢ z suzerenem na temat Izgarda z
Alberach. Ojciec radzil, zeby $ledzi¢ kazdy ruch Izgarda; chcial, zeby wysytano emisariuszy,

prowadzono rokowania pokojowe, nie dopuszczajac tym samym do wybuchu nowej wojny.



Suzeren jednak byt innego zdania. Nie rozumial, dlaczego on, wtadca Raize, powinien bac si¢
n¢dznego szlachetki z Garizonu.

Ravis utkwit w Camronie uwazne spojrzenie.

— Tylko tobie moze si¢ to udaé. Suzeren wy$mieje kazde stowo najemnika z Drokho.
Ciebie na pewno wyslucha. Dawne spory odejda w zapomnienie. Jestes synem Bericka z
Thornu, ostatnim potomkiem jednego z najstarszych i najzacniejszych raizyjskich rodéw, z
tronem Garizonu lacza ci¢ wigzy krwi. Bedzie musiat ci¢ przyjaé. Jezeli przedstawisz sprawe
jasno, zostaniesz wystuchany. Jedz zatem do Mir’Lor, wez z soba wojsko i napedz strachu
raizyjskiemu suzerenowi.

Camron ponownie zajat si¢ przyciskaniem pigsci do rany na nodze. Nie wygladat juz
mtodo. Postarzato go wyzierajace z oczu cierpienie.

— A ty? Co zamierzasz?

— Muszg odkryé¢, skad si¢ biora ci harrarzy. — Ravis mimowolnie znizyt glos. — Nie
zmieniaja si¢ w potworow sami, kto$ im w tym pomaga, jesli wigc nie dowiem sig, co lub kto
si¢ za tym kryje, Raize przegra wojng i zostanie obrécone w perzyng. Thorn to dopiero
poczatek. Izgard pozada ziemi i tylko ziemi. Nie obchodza go ludzie, rodziny, zabudowania.
Obiecatl swym generalom zdobyczne terytoria i ucieknie si¢ do wszystkiego, zeby je zdobyc.
Posiada doskonaty orgz — harrarow, ktorzy uderzaja, zabijaja wszystko w zasiggu wzroku 1
przygotowuja teren pod zajecie przez wojsko. Musimy znalez¢ na nich jaki§ sposob, w
przeciwnym razie ulegniemy w polu. Harrarzy sieja poptoch wsrdd Zotnierzy, ktorzy na ich
widok traca zmysty 1 przestaja si¢ racjonalnie zachowywac. Zaczynaja popetniac biedy.

— Jak chcesz si¢ czego$ o nich dowiedzie¢? — spytat Camron posgpnie.

Ravis zauwazyl, ze szlachcic nie ma najmniejszej ochoty jecha¢ do Mir’Lor. A jednak
pojedzie. Jeszcze dwa dni temu nie bralby nawet pod rozwagge takiej mozliwosci, teraz jednak
byl zgota innym czlowiekiem. Zmienita go bitwa w Dolinie Popgkanych Kamieni. Ravis nie
wiedzial, czy to dobrze, czy tez Zle, ale miat zamiar wyciagnac z tego korzysci.

— Pamigtasz kobiete, ktora towarzyszyta mi w piwnicy u Marcela?

— Tg¢ z rudymi wtosami?

— Tak, to Tessa. Zdaje sig, ze 1 ona ma co$ z tym wspolnego. Rysuje wzory podobne do
tych, jakie ogladatem kiedy$ u Izgarda. Nie zwrdcitem wowczas na to zbytniej uwagi, ale
ostatnio sporo si¢ nad tym zastanawiatem. Musz¢ wroci¢ do Bay’Zell, porozmawia¢ z Tessa,
wypytac ja, co wie 1 skad si¢ tu wziela.

Camron uniost brwi.

— I sprawdzié¢, czy nic jej sig nie stato?

— Tak. — Ravis nie widzial potrzeby zaprzeczac. — Nie chce, zeby spotkato ja co$ ztego. —
Wzruszyt ramionami. — By¢ moze zawiozg ja do Maribane, na Wyspe Namaszczonych. Tam

szkolili si¢ Deveric i skryba Izgarda.



— A zatem prosisz mnie — powiedzial Camron, wciagnawszy policzki — zebym ruszyt
wraz z wojskiem do Mir’Lor, gdy ty w tym czasie udasz si¢ do Maribane na poszukiwanie
odpowiedzi? Czy mogg ci zaufa¢?— Nie czekal na odpowiedz. — Skad mogg wiedzie¢, ze mnie
nie zwiedziesz? Ze nie ruszysz w sina dal i nie zostawisz mnie na lodzie?

— Bo dajg ci moje stowo.

Camron nie zmruzyt powiek. Przez dhuzsza chwile wlepiat wzrok w Ravisa. Spiewy juz
dawno umilkty, wiatr ucichl, na wschodnim zboczu wzniesienia zapanowata ghucha cisza.
Ravisowi zdawato sig, ze uptyngta wieczno$¢, zanim ostatecznie grdyka lorda drgneta i padty
stowa:

— To dla mnie wystarczajaca gwarancja.

Ravis dopiero teraz zorientowal sig, ze przez caly czas wstrzymywal oddech. Kiedy
odetchnat gleboko, jakby powiew goryczy uleciat wraz z wydychanym powietrzem. Od tak
dawna nikt mu nie ufal, ze zdotal zapomnie¢, jak si¢ cztowiek wowczas czuje. Dobrze. Czuje
si¢ dobrze.

Aby nie okaza¢ wzruszenia, wstat 1 wyciagnal dton.

— Spotkamy sig za trzy tygodnie na zamku Bess.

Nawet z pomoca Ravisa Camron miat trudnosci z powstaniem. Rany od nozy pokrywaty
jego plecy, ramiona i nogi.

— Zgoda, niech bedzie za trzy tygodnie — odpart.

Ravis skinat gtowa i odszedl w strong obozowiska. Potrzebne mu byty pidro i katamarz.
W Mizerico mieszkata pewna czarnowlosa pigknos¢, ktorej nalezaty si¢ przeprosiny; przyszio

mu na mysl, ze powinien je teraz przekazac. List zawioza jej istanijscy zwiadowcy.

W ciemnosci ciato dziewczecia zdawalo sig takie wiotkie, ze Izgard wyobrazat sobie, iz
dotyka kosci pod skora. To go wilasnie podniecato: wrazenie, ze dotyka czego$ giebokiego,
osobistego, znajdujacego sig¢ wewnatrz. Czego$, co jeszcze nigdy nie zostato dotknigte.

Dziewczyna byla nienaturalnie watta. Wyglodzona. Izgard dostrzegt ja przy drodze, kiedy
zebrata o jedzenie. Biel koSci przeswiecata przez skore, a oczy tak bardzo cofnely si¢ w
oczodotach, ze upodobnity si¢ do dwodch rozzarzonych weglikow na dnie giebokiej jamy.
Izgard kazal swym ludziom zabra¢ ja na woz— odziang w potargany czerwony ptaszczyk i z
twarza oblepiona btotem niby zaschnigta krwia.

Kiedy w nia wchodzit, obj¢ta rgkami jego boki. Jej dotyk przejal go dreszczem. Suche
dtonie. Zarliwe. W opuszkach jej palcow ostato sie tak niewiele ciala, ze Izgard czut sie jak w
objeciach trupa. Oddychat ptytko, nierowno. Co si¢ tyczy dziewczecia, wygladato na to, ze z
uplywem czasu jej kosciste cialo nauczylo si¢ nie tylko obywac¢ bez jedzenia, ale 1 bez
powietrza.

Oczy Izgarda byly szeroko otwarte. W jego prywatnym namiocie panowaty absolutne

ciemnosci 1 nie widziat niczego, co znajdowato si¢ wokoét niego lub pod nim. Tego wiasnie



pragnat. Przy zapalonej lampce musiatby patrze¢ w twarz dziewczyny, a to by popsulo cala
zabawe.

Slina cieklta mu z jezyka, gdy siegnat reka, by dotknaé jej dtoni. Jego palec napotkat
gladka, pergaminowa skore nadgarstka i1 zaczal przesuwaé si¢ wzdluz grzbietu dtoni i
nabrzmiatych zylek — liczyl je, piescit i delektowal si¢ przeptywajaca w nich krwia.
Podniecony w jeszcze wigkszym stopniu, zesliznal si¢ w dot jej kciuka. Skora naciagnigta na
ktykciu byta tam najciensza i Izgard na dtuzsza chwilg zatrzymat si¢ przy tym stawie. Kiedy
nacieszyt si¢ kciukiem do syta, dotknat twardego naskorka u podstawy paznokcia, a pozniej
samego paznokcia.

Cos ostrego uktuto go w palec. Gwaltownie wciagnat powietrze.

Chociaz pewna stlamszona czg$¢ jego natury wiedziata, ze to tylko ostry paznokied,
druga cze$¢, znacznie wigksza i mozniejsza, powiedziata mu, iz to ciern Kolczastego Wienca.
W ciemnosci nie mogt tego rozstrzygnac.

Zamart w bezruchu i skupit si¢ na wkluwajacym mu si¢ w ciato szpikulcu. Poglebita si¢
ciemno$¢ w namiocie. Czul niemalze, jak napiera na jego plecy, osadza si¢ w plucach i
niczym poranna mgla osnuwa mysli.

Oczyma wyobrazni ogladal Wieniec, ktorego zastepczy kolec wwiercat mu sig pod skore.
Ujrzal odbicie swej twarzy w zlotych, poskrecanych wstegach. Serie obrazow -
przesuwajacych si¢ z taka predkoscia, ze ich rozmyte kontury nie dawaly si¢ okresli¢ —
zal$nity na metalicznej powierzchni niczym krysztatki soli wrzucone do ognia. Mimo Ze nie
potrafil nazwac poszczeg6dlnych fragmentow, catos¢ byta dlah zrozumiata.

Zwilzyt wargi. Wieniec ukazywal mu obrazy wojny.

Raptem sceny przeniosly si¢ sprzed jego oczu w glab umystu, gdzie zaczgly wirowac,
miota¢ si¢ 1 szuka¢ $ciezki do samego rdzenia: krew, rozszarpane cialo, rozdziawione usta i
nieskazitelne I$nienie stali. Izgard ujrzatl rzeczy, ktorych nie znat, jak tez wiele takich, ktore
dobrze rozumial. Obrazy przypalaty zywa tkanke jego Swiadomosci, pigtnujac go znamieniem
Wienca 1 niszczac wszelka materig, ktora znajdowala si¢ ponizej. Wizje zaczgly stopniowo
zwalnia¢, wszystkie pojgcia stojace im na przeszkodzie rozwialy si¢ badz zostaly
skonsumowane, az wreszcie w dogasajacym ognisku jego mysli pozostat jeden obraz.

Stal oto na molo w Bay’Zell, wielkim porcie zachodu — pan drég handlowych
prowadzacych na zachdd, Daleki Wschdd 1 Dolne Potudnie, wiadca Raize, Zatoki Obfitosci i
rozciagajacego sig za nig Zatocza.

A wszystko to dopiero poczatek.

Izgard odsunat si¢ od dziewczyny 1 usitowal wsta¢. Chociaz dziewcze wpito si¢ wen
paznokciami, przestal o niej mysle¢. Jej wychudzona posta¢ odpychata go teraz. Namigtnos$¢
opuscita ciato, by przenies¢ si¢ do umystu. Krol pozadat tego, co pokazal mu Kolczasty

Wieniec. Wszystkiego. Necity go chwata wygranych bitew, uzyskana wladza 1 wyrazy



uznania z ust baronéw i lordow. Kusily go réwniez pewne mroczne wizje: gnijacej padliny,
ropiejacych ran, brudu, gnoju i much.

Z bijacym sercem i wilgotnymi dtonmi snul si¢ po ciemnym namiocie z kata w kat i
wktadat ubranie. Zle si¢ stalo, ze spoczat na laurach. Niepotrzebnie wstrzymat zbrojny
pochéd dla zaczerpnigcia oddechu. Musial natychmiast porozmawiac¢ ze skryba.

Gdy wyszedl na zewnatrz, owialo go chtodne, nocne powietrze. Dziewczyna znata swoje
miejsce i nie wotata za nim. By¢ moze oszczedzi ja z tego powodu.

Gwardzisci prezyli si¢ na baczno$¢, kiedy przechodzit wzdhuz uporzadkowanych
szeregobw namiotéw. Oboz rozbity o dzien jazdy na wschod od Thornu, u podnézy Gor
Potocnych, w miejscu, gdzie wznosity si¢ na spotkanie z Gérami Dzialowymi, byt sercem
zdobycznego terytorium. W promieniu trzynastu mil nie mieszkat zaden cztowiek, w ktorego
zytach nie ptynela garizonska krew lub nie stuzyt sprawie Izgarda. Postarali si¢ o to harrarzy,
maszyny do zabijania, gdyz takngli widoku krwi i zapachu strachu, a kazde tchnienie, nie
bedace ostatnim, jakie wydawat cztowiek, parzyto ich w plucach niby trucizna.

Izgard byt z nich zadowolony — z nielicznymi tylko wyjatkami. Oczyszczali ziemi¢ ze
wszelkich nieczystosci, przygotowujac ja pod zasiedlenie dla synow i lordow Garizonu.

W namiocie Ederiusa nie palito si¢ $wiatto. Poniewaz Izgard nie nidst z soba pochodni,
wsliznal si¢ niezauwazony przez szczeling wejsScia. Skryba spat twardym snem. Ciemna
sylwetka lezala zwinigta na ziemi z kolanami przyciagnigtymi do piersi. Cho¢ do wngtrza
namiotu wpadata jedynie mgtna poswiata, zauwazyl, ze starzec drzy. Dreszcze krotkimi
seriami ogarnialy koc, ktory go okrywal. Bitwa rozegrana wczorajszego poranka nadwatlita
jego sity. Od tamtego czasu znajdowat si¢ pod obserwacja medykow.

Wiadca przykleknal obok $piacego skryby. Wyciagnat reke 1 zakryl twarz Ederiusa, jego
nos 1 usta. Pluca $piacego na prézno usitowaty zassa¢ powietrze, wobec czego ciato zatrzesto
si¢ konwulsyjnie, a oczy szeroko otwarty. Izgard natgzyt ucisk, nie pozwalajac starcowi
wstac.

— Widzg, ze$ si¢ obudzit — mruknat.

Skryba mrugatl desperacko. Biatka oczu blyszczaty jasnym blaskiem. Rece podskakiwaty,
a migsnie zuchwy kurczyly si¢ spazmatycznie.

Izgard nadal nie pozwalal mu odetchnac.

— Spojrz na mnie — syknat, zatrzymujac swoja twarz cal nad nosem starca. — Spdjrz na
cztowieka, ktory nosi Wieniec.

Zdjety panicznym strachem, Ederius szamotat si¢ bezskutecznie. Pier§ miotata si¢ z boku
na bok, nogi wierzgaty szalenczo, byl jednak staby, a brak powietrza robit swoje. Po kilku
sekundach skryba zwiotczal, rgce opadly mu bezwladnie, plecy przylgnety do ziemi.

Izgard skinat gtowa. Z taka silta przyciskat dton do ust skryby, iz wyczuwat poszczegdlne
zeby.

— Czy jestem twoim panem, Ederiusie? — szepnat. — Jestem?



Oczy skryby wychodzity z orbit. Z zapadnigta piersia probowat kiwnaé glowa.

— ZYozyles przede mna Swigta przysigge?

Ederius skinat twierdzaco, bardziej jednak oczami niz twarza.

— Gdyby pojawito sig jakie$ niebezpieczenstwo, powiedzialby$ mi o tym?

Cialo skryby zadrgato. Klatka piersiowa trzesta si¢ pod kocem, a ramiona i rece zaczety
skrecac sie i zwija¢. Zyty nabrzmiaty na szyi, gdy zmusit sie do przytaknigcia.

Tknigty ztym przeczuciem, Izgard wycofat dion.

Ederius poderwat si¢ blyskawicznie, krztuszac si¢, kaszlac, machajac regkami i tapczywie
wciagajac powietrze. Z oczy poplynely mu tzy.

Izgard westchnal przeciagle, nie odwracajac od niego wzroku. Odetchnat biala mgietka.

— Juz dobrze — powiedzial, odwréciwszy sig, by ukry¢ konsternacje. — Juz po wszystkim.

Ederius sapnat kilkakrotnie, lecz nie wiadomo byto, czy chciat co$ przez to powiedzieé.

Izgard rozgladat si¢ po namiocie w poszukiwaniu dzbanka z woda. Mimo zZe ciagle
panowaty ciemnos$ci, wyraznie rozroznial przedmioty. Dostrzegl stojaca na skrzyni butelkg i
siggnal po nig bez namystu.

— Pij — rzekt, wyjmujac korek i podsuwajac ja Ederiusowi pod nos. Sadzac z zapachu, byt
to alkohol, nie woda.

Ederius ztapal butelke, pociagnat tyk, przetknal z trudem, po czym napit si¢ ponownie.
Jego ciato wciaz drgato konwulsyjnie, nie poddajac sig kontroli umystu.

Patrzac na pijacego skrybg, Izgard czut powracajacy gniew. Ten cziowiek byl staby.
Staby! Pochylit si¢ do przodu.

— Co si¢ wydarzylo wczoraj w czasie bitwy? Dlaczego moim harrarom nie udato si¢ zabié
Camrona z Thornu ani Ravisa z Burano?

— Lucznicy, panie. — Ederius powstrzymat si¢ na chwilg od kaszlu 1 wydobyl z siebie
zrozumiale stowa. — Przeciez sam o tym wiesz. Harrarzy powrocili juz do obozu. — Gtos
skryby stawat si¢ coraz bardziej niewyrazny. Po brodzie sptywata mu struzka $liny.

Izgard postapit krok do tylu; odsunat si¢ od skryby, by nie ulec pokusie uderzenia go w
twarz. Zawahat si¢ jednak. Byt przeciez krolem. Potrzebowal odpowiedzi i zamierzatl uzyskac
je za wszelka ceng.

— Dlaczego harrarzy si¢ wycofali? Dlaczego nie zmusilte§ ich do dalszej walki bez
wzgledu na tucznikow 1 ich strzaty?

Ederius przetart twarz dionia. Milczat.

— Obiecales odpowiedzie¢ mi, skrybo — napomniat go Izgard. Z reka na sercu, Ederius
wykrzyknat:

— Bo bylem za staby, za slaby! Kto§ wmieszal si¢ do moich iluminacji — jakas
dziewczyna. Musialem uzy¢ calej mojej sity, by ja powstrzymac. Byla niebezpieczna, nie
miata wprawy... — Skryba drzal na catym ciele. — Trudno zgadnaé, co by si¢ stato, gdybym

pozwolit jej kontynuowac.



— Dziewczyna. — Izgard podrapal si¢ w szyje. — Kim jest? Dlaczego probowata
przeszkodzi¢ w moich planach?

— Juz wezesniej widziatem jej twarz. — Ederius starat si¢ oddychaé¢ glgboko i miarowo,
zeby uspokoi¢ drzenie ciata. — Towarzyszyla Ravisowi z Burano tamtej nocy na moscie, kiedy
wpadt w zasadzke harrarow.

Izgard trzepnat sig pig§cia w udo.

— Ravis z Burano! Ravis z Burano! Zawsze stysze¢ to imig. To obmierzle, paskudne imig.
Co on ma wspodlnego z ta dziewczyna? Co on teraz robi?

Owinawszy si¢ kocem, odszedt w kat namiotu.

— Dziewczyna jest iluminatorka, panie, zwykta nowicjuszka. Wie jednak wiele o wzorach
i usilowata powstrzymacé harrarow.

— Zniszczyltes ja?

— Prébowatem.

Izgard chwycit brzeg koca 1 wyszarpnal go skrybie.

— Nie to stowo pragnatem ustysze¢. Zyje czy nie zyje?

Ederius potrzasnal gtowa. Pod kocem byl nagi, za wyjatkiem ptociennej opaski na
biodrach.

— Chyba zyje. Niewatpliwie zostata poparzona, lecz zyje.

— To nie wystarczy. Trzeba ja znalez¢ 1 zgladzi¢. Powiadasz, ze dziewczyna nie ma
wprawy, niemniej udalo jej si¢ rozproszy¢ twoja uwage 1 pomieszaé ci szyki, przez co caly
nasz plan spalit na panewce. Zagraza harrarom, mojej osobie 1 Wiencowi, wigc trzeba z nia
zrobi¢ porzadek. — Wizerunek korony przestonit mu caty $wiat. Czul podniecenie,
zniecierpliwienie 1 wielka ochote do dziatania. — Wiesz, gdzie si¢ teraz znajduje?

Ederius trzast si¢. Kolana podciagnat pod sama brodg.

— Chyba w Bay’Zell. Nie jestem tego pewien. Zobaczytem kuchni¢ 1 jej twarz, nic
ponadto.

Izgard skinat glowa.

— Bay’Zell? Swietnie, zaczniemy od Bay’Zell. Dzi§ wieczorem posle tam zastep
harraréw. — Zwrocit koc Ederiusowi i dodat: — Przykryj sie dobrze, starcze. Nie chce, zeby$
si¢ zazigbit 1 umart.

— By¢ moze sa jakie$ wzory, ktorymi mogtbym jej poszukac. O §wicie przejrze ksiazki.

— Przejrzyj je teraz, starcze — rzekt Izgard, wychodzac z namiotu. — Zaraz rozkazg
oswietli¢ caty oboz, by§ mial widno jak w dzien. Przybylem tu na wojng 1 tylko na wojng. Nie
spoczng, nie zasng 1 nie zatrzymam si¢, poki nie padna wszyscy wrogowie, a Bay’Zell nie

ztozy mi hotdu.



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

Angeline siedziala na koniu nad wyraz ostroznie, wybierajac drogg z niemal fanatyczna
drobiazgowoscia, nie chcac, by jej wngtrznosci prysty jak szklo. Raz po raz Gerta zerkata na
nig ze swego wyniostego stanowiska na grzbiecie starego, olbrzymiego kuca, a wtedy
krolowa musiala stara¢ si¢ ze wszystkich sit, aby na jej policzki nie wyptynat rumieniec.
Czasami wpijala paznokcie w udo, ale nawet ten zabieg nie zawsze przynosit oczekiwany
efekt. Ostatnio czerwienita si¢ pod byle pozorem.

Wedrowaly przez Gory Dzialowe w kierunku przelgezy i raizyjskiej granicy. Izgard
zazadat jej obecno$ci w obozie, zatem niewielka druzyna — w sktad ktorej weszta tez Gerta,
Sniezek, tuzin uzbrojonych mezczyzn i kucharz polowy — wyruszyta w droge nastgpnego
ranka po przybyciu postanca z Raize. Angeline, trochg¢ zaskoczona tak szybkim biegiem
wypadkow, dopiero teraz zacz¢la uswiadamiaé sobie sytuacje, w jakiej si¢ znalazta.

Jechata do obozu wojskowego. Na wojng.

Zmarszczyta czolo, niezbyt uszczesliwiona ta mysla, 1 siggneta w dol, zeby pogtaskaé
Sniezka.

Sniezka umieszczono w koszyku przytroczonym po prawej stronie siodta. Siedzac tam,
sprawiat przygngbiajace wrazenie. Spogladat w gorg¢ na Angeline swymi duzymi, ciemnymi
oczami, przekrzywial gloweg, oszolomiony, 1 popiskiwal niczym mysz.

Sniezek na dole, Sniezek na dole.

Angeline podejrzewata, ze doskwiera mu jazda, totez miata wielka chg¢ zatrzymac sig 1
przytuli¢ go do siebie. Chociaz wiedziata, Ze oficjalnie to ona stoi na czele oddziatu 1 moze w
kazdej chwili zarzadzi¢ postdj, nie $miata tego robi¢. No bo co by sig stato, gdyby — dajmy na
to — wydata rozkaz, ktorego nikt by nie postuchat? A gdyby tak gwardzisci, cata dwunastka,
wybuchngli nagle Smiechem? Za zycia ojca wystarczyto, ze poprosita go o co$, a juz padaty
rozkazy wydawane glebokim, grzmiacym barytonem. Jego nikt nigdy nie ignorowal, nawet
Izgard.

Raptem ogarnat ja smutek i pogtaskata jedwabiste wloski za uszami Sniezka.

— No juz, Sniezku, no juz — powiedziata. — Musimy sobie jako$ radzic.

Tak naprawde nie czuta si¢ duzo lepiej od psa. Nawet przyjemno$¢ zwiazana z
opuszczeniem muréw zamczyska 1 mozliwoscia rozkoszowania si¢ cudownym, blekitnym
niebem oraz pachnacym goérskim powietrzem nie poprawialy jej zbytnio nastroju. Gerta wciaz
typala na nig okiem niczym kwoka, wzmagajac w niej wyrzuty sumienia z powodu
popelnionego oszustwa, a Sciezka, ktora zdazali, wydawata si¢ o wiele bardziej wyboista od
kruszonki na jednym z jabtkowo-orzechowych ciastek Dham Fitzil.



Jabtka i orzeszki laskowe: na sama mysl o nich doznawata zawrotow glowy. Nawet gdy
wspominata swoj ulubiony przysmak, truskawki w $mietanie, skrecal si¢ jej zotadek, 1 to
catkiem glo$no, a gulgoczace odglosy wciaz dobywaty si¢ z jego czelusci. Westchngla cicho,
zazenowana. Na domiar wszystkiego znéw poczula, ze si¢ rumieni!

— Dobrze si¢ czujesz, moja pani? — zapytata Gerta, jadaca po drugiej stronie $ciezki.
Pozbawiona swej bogato wyposazonej kosmetyczki i zastgpu szpilek w ustach, czula sig¢
trochg niepewnie, jak skrzypek bez smyczka.

— Nic mi nie jest, Gerto. Tylko... — Angeline rozgladata si¢ w poszukiwaniu zrodta
inspiracji: zobaczyla jedynie strome S$ciany z szarego kamienia, malutkie taty faczek
porosnigtych barwnym kwieciem, dziwne krzaczki, spod ktorych wyfruwaty jeszcze
dziwniejsze ptaki, jak rowniez stonce: olbrzymie i z6tte, zawieszone na bezchmurnym niebie.
— Jest mi trochg¢ goraco. To wszystko.

— No c6z, w takim razie lepiej bedzie, jak si¢ na chwilg zatrzymamy. — Gerta przekrecita
si¢ w siodle. — Sta¢, stad, wszyscy sta¢! Rozbija¢ namioty! Jej Wysokos¢ musi odpocza¢ w
cieniu. Hej, ty tam! Tak, ty z tym berdyszem, biegnij, a zywo, po wode z chtodnego
strumienia dla krolowej! A ty nie stoj tak przy tych jukach, tylko wyciagnij najlepszy z kocow
i rozwin go na ziemi. Zwawo! Brod pod paznokciami bedziecie ogladaé poznie;.

Przypatrujac si¢ energicznym poczynaniom Gerty, Angeline czuta zar6wno ulge, jak 1
wyrzuty sumienia. Podziwiata swa opiekunke za sposob dyrygowania ludzmi 1 byta
wdzigczna za mozliwo$¢ wypoczynku, niemniej jednak drgczyto ja nieczyste sumienie. Gerta
troszczyla sie o nia, naprawde si¢ troszczyta — podobnie jak Sniezek i jej ojciec — gdy ona
tymczasem uciekta sig do takiej obtudy!

Zsungta sig z siodta z grymasem na twarzy. Do tego stopnia krecito jej si¢ w glowie, ze
nawet przytulanie Sniezka niewiele pomagato. Zniostaby to jako$, gdyby w gre wchodzity
wylacznie wyrzuty sumienia, a nie co§ znacznie, znacznie powazniejszego.

Zaiste — zaszta w ciaze. Potwierdzaty to wszelkie symptomy: czerwienila si¢ bez powodu,
miata nudnosci, bolaly ja piersi, zanikla miesigczka. Nosila w sobie dziecko, ale nie mogta sig
z tym zdradzi¢. Gerta, oszukana, bardzo by si¢ gniewala, Izgard natomiast wpadlby we
wsciekto$¢, ze narazata zycie nienarodzonego dziecka, wyprawiajac si¢ konno w gory.
Przeciez jej wngtrznosci mogly prysnaé jak szklo na pierwszym lepszym zakrgcie drogi!
Wszyscy by si¢ na nig wsciekli. Wszyscy!

Puscila Sniezka na ziemie i usiadta na pobliskim kamieniu. Patrzyta, jak w $rodku dnia
powstaje oboz. Szczerze pragneta tego dziecka (nic sadzila wczesniej, ze tak bedzie), totez
bolato ja serce, iz niepotrzebnie naraza jego zycie. Ojciec zawsze marzyt o wnuku. “O
dorodnym dzieciatku, zupetie jak moja najlepsza dziewczynka” — zwykt mawiaé. Tylko ze
teraz nie bylo ojca, a ona nie byta niczyja najlepsza dziewczynka.

Byta niedobra dziewczynka. Oktamata i wyprowadzita w pole Gerte, przez co oszukata

Izgarda, ktdry musial posyta¢ po nia do Sern. I to z jakiej przyczyny? Aby odetchnaé



swiezym powietrzem? Rozejrzala si¢ wokot siebie. W rozgrzanym powietrzu gory wygladaty
na szare i zamglone; puszek dmuchawcow przelatywat jej koto twarzy. Bylo tu o wiele
przyjemniej niz w twierdzy Sern, ale ona przeciez nie miata pozosta¢ w goérach, miata
zamieszka¢ w obozie wsrdd zotnierzy, strzezona dniem i noca; w ciazy, nie $§mia¢ nikomu o
tym powiedzie¢; u boku Izgarda, ktéry kipial gniewem niczym woda nad ogniem, gdy tylko
popetniata jakie$ ghupstwo.

Zadrzata na przekor upalnej pogodzie. Narobila potwornego, potwornego zamieszania.

Jak zawsze, kiedy si¢ bata lub co$ ja trapito, klepnieciem w udo przywotata Sniezka.
Piesek btyskawicznie zjawit si¢ u jej stop: w takich wypadkach nie zachowywal si¢ jak
nieudacznik. Pochylila si¢ i wzigta go na rece. Walczac z kolejnym atakiem mdtosci, jedna
reke potozyla na brzuchu, druga na karku Sniezka i wyszeptata:

— Tylko my o tym wiemy, Sniezku. Tylko ty i ja.

— A tutaj, panienko, jeszcze dziesig¢ sztuk srebra na wypozyczenie konia. — Emith
wreczyt Tessie druga sakiewke. — Powinno by¢ tu nieco wigcej, tak na wszelki wypadek. Ach,
1 pamigtaj, zeby$ nie trzymala razem obu mieszkow. I zawsze na siebie uwazaj. Zawsze.

Chociaz Emith te sama rad¢ dawal jej od czasu $niadania juz chyba po raz dziesiaty,
skingta glowa. Wzigla sakiewke — ktora, sadzac po cigzarze, zawierata co najmniej dwukrotna
lo$¢ srebra od tej zadeklarowanej przez Emitha — 1 przywiazata ja sobie do paska.

Stali na nabrzezu, w cieniu tréjmasztowca, ktory miat ja zabra¢ do Maribane. Obok nich
przepychali si¢ tragarze, taszczac beczki, skrzynie 1 klatki po szeregu pomostow wiodacych
na statek. Marynarze ryczeli na siebie z wysokosci masztow, wywrzaskujac obelgi, przestrogi
i wskazoéwki. Mewy skrzeczaly, drewno wysychajace w porannym stoncu trzeszczato,
pasazerowie oczekujacy na podroz zbili si¢ na molo w ciche grupki, natomiast wysoko na
poktadzie rufowki mgzczyzna w turbanie, zujac korzen lukrecji, wszystkim w zasiggu wzroku
wydawat rozkazy.

Tessa nie mogla wprost uwierzy¢, ze wyrusza w podroz. Nie wigcej jak pig¢ dni temu
obudzita si¢ z obolata glowa, poparzona rgka i1 poprosita Emitha, Zzeby pomodgl jej
zaokrgtowaé si¢ na statek do Maribane. Od tamtej chwili Zycie w gospodarstwie Emitha
zaczelo pltyna¢ wartkim nurtem. Emith, z poczatku niechetny, wywiazat si¢ z danego stowa.
Co wigcej: Tessa miala teraz nowe buty, rekawiczki, ptaszcz i sukienke, ponadto pochwe na
n6z Ravisa, skorzany pasek 1 sakwe, a takze skorzany worek na osobiste rzeczy. Emith zdobyt
dla niej nawet grzebyki 1 wstazki do wtosow, cho¢ prawdopodobnie pomyst ten narodzit si¢ w
glowie staruszki. Matka Emitha byla niezrownana, jesli chodzi o pamigtanie o wszystkich
szczegblach.

Staruszka dowodzita cata operacja z bezpiecznej przystani swego krzesta: mowita, co
nalezy kupié¢, co zastawi¢ w zamian za gotowke, jakie migso zasuszy¢ na podrdz, ktore
skorzane worki zapakowaé, jaka bajke powinna mie¢ Tessa na podoredziu na wypadek

pytania: Dlaczego taka mtoda kobieta podrozuje sama? Matka Emitha byla demonem



planowania: plan przyptywu i odpltywu statkow, raporty o stanie pogody, miejscowe zwyczaje
oraz pogloski — wszystko to byto brane pod uwage, gdy rozwijala si¢ jej wielka koncepcja.

Tessa musiata podda¢ si¢ szorowaniu i dziwnym zabiegom kosmetycznym, jak tez
przywdzia¢ odpowiedni strdj, zeby “wzbudzaé respekt”, a zarazem nie rzucac si¢ zbytnio w
oczy. Matka Emitha dtugo i z naciskiem rozwodzita si¢ na temat niebezpieczenstw, jakie
groza na morzu kobiecie, gdy wpadnie w oko jakiemus$ lubieznikowi.

— Przynajmniej, wnioskujac na podstawie wieku, kazdy bedzie pewien, Ze jestes zamg¢zna
— powiedziata wcze$niej, upinajac wlosy Tessy w twardy, stateczny kok. — Pamigtaj o
jednym: na statku kaz si¢ wszystkim, nawet kapitanowi, nazywa¢ “pania”, nie za$§ “panna”.

Tessa z uS§miechem pogtadzita swa nowa fryzure. Jakze cigzko bedzie si¢ pozegnaé. Jakze
cigzko. Matka Emitha omal nie uniosta si¢ z krzesta 1 objela ja tak goraco, iz wydawato sig, ze
nigdy juz jej nie pusci. Puscita ja jednak, a kiedy Tessa znalazta si¢ przy drzwiach, juz
odnalazta swoj nozyk i zaczeta obiera¢ warzywa do malego rondelka. Obojgtnie co przynosit
dzien, zawsze nalezato przygotowacé kolacje.

Przetykajac cigzko $ling, Tessa odwrécita si¢ do Emitha. Zawiazywatl na klgczkach
pakunki i sprawdzat, czy nic z nich nie wyleci.

— Wszyscy na poklad! Kapitan mowi: wszyscy na poktad! — Mgzczyzna w turbanie
wyplul korzen lukrecji. — Za kwadrans odptywamy, wszyscy na poktad!

Pasazerowie zaczgli przesuwaé si¢ w strong¢ pomostow, dzwigajac torby 1 pilnujac
kuferkéw. Tessa naliczyla ponad tuzin kobiet i mezczyzn wchodzacych na poktad, chociaz
zgodnie z informacjami matki Emitha,“Zawada” byla przede wszystkim statkiem handlowym,
przewozacym towary migdzy Kilgrimem a Bay’Zell.

— Wszyscy na poktad! — pokrzykiwal mezczyzna w turbanie, patrzac wprost w strong
Tessy. — Wszyscy na poktad!

— Proszg, panienko. To twoj bagaz. — Emith wregczyt jej worek. Poza zwyczajowym,
kuchennym otoczeniem, wydawat si¢ matly 1 zagubiony.

Jak si¢ wczesniej spodziewala — zagladajac w ciemnoniebieskie oczy Emitha, poczuta
ogarniajaca ja zato$¢. Przez cale zycie uwielbiata wyjazdy, kochata podroze, podazanie w
jakim$ celu — jakimkolwiek, byle dalej. I oto dzisiaj, cho¢ uwolnita si¢ wreszcie z kuchni
matki Emitha, majac lada chwila wyruszy¢ w podr6z do nieznanej krainy, na wysepkeg u
wybrzeza wyspy Maribane, pragneta jedynie wréci¢ z Emithem do domu.

Nie chciata wyjezdzaé. Po raz pierwszy w zyciu nie chciata zmienia¢ miejsca pobytu.

Nabrala powietrza i zamierzata rzuci¢ si¢ Emithowi w objgcia, powstrzymata si¢ jednak
w ostatniej chwili. Czulby si¢ zazenowany jej zbyt wylewna wdzigcznoscia.

— Opieku;j si¢ matka pod moja nieobecnos¢. Pozegnaj ja jeszcze raz ode mnie.

Emith stat si¢ nagle bardzo zajety ogladaniem swego rekawa.

— Tak, tak. Gdyby nie ona, to...



— Wiem, pojechalby$ ze mna. — Przez chwilg usitowata si¢ usmiechna¢, w koncu jednak
musiata zadowoli¢ si¢ krzywym grymasem.

— Wszyscy na poklad, wszyscy na poktad!

— Musisz juz i8¢, panienko. Pamigtaj, zawsze na siebie uwazaj. Nie rozmawiaj z
nieznajomymi i staraj si¢ trzymac w towarzystwie innych kobiet.

Teraz takze ona zaczgta wpatrywac si¢ w rekaw Emitha.

— Nie zapomne zadnego twojego stowa. Zadnego.

Rekaw si¢ uniost. Tessa poczula na ramieniu dton Emitha.

— 1dz juz, panienko. Niech wszyscy czterej bogowie czuwaja nad toba i oby$ wrécita do
nas cata i zdrowa.

Tessa dotknela jego reki. Tyle doznan w jednej chwili, nieznanych wcze$niej wrazen, jak
uczucie strachu czy smutek rozstania.

— Ostatni dzwonek! Wszyscy na poktad!

Przerzucita worek przez ramig i utkwita spojrzenie w twarzy Emitha, az i on popatrzyt na
nia, po czym odwrocila si¢ i odeszta. Wybierala si¢ w podroz.

Stonce grzalo ja w plecy, gdy wspinata si¢ po pomoscie. Po siedmiu tygodniach
odosobnienia w kuchni matki Emitha zgietk gltoséw, cizba ludzi i bogactwo zapachow niemal
ja przyttoczyty. Poczuta sig, jakby wyszta z ochronnego kokonu. Z rozbawieniem zauwazyta,
ze odkad zamieszkata u Emitha, zapomniala, na jakim si¢ znajduje Swiecie. Teraz, dzisiaj,
wszystko sobie przypomniata. Znajdowala si¢ w obcej krainie, zaludnionej obcymi ludzmi 1
niewyobrazalnie daleko od domu.

Mimowolnie siggneta ku wstazce uwiazanej na szyi, nastgpnie dotkneta schowanego pod
kaftanem pier§cienia. Zapominajac, ze powinna uzywaé¢ lewej reki zamiast zabandazowanej
prawej, poczula piekacy bol w diloni. Z grymasem na twarzy zacisngla palce na ztotym
pierscieniu, swiadomie przekluwajac skorg malenkimi kolcami. Delikatny bol zdawat sig jej
pomagac.

— Ejze, panienko! — zawotal szczerbaty mlodzieniec, wyciagajac rek¢ w strong Tessy,
kiedy jej stopa wyladowata na deskach poktadu. — Pomogg ci z tym workiem.

Przypominajac sobie wszystkie przestrogi Emitha, potrzasne¢ta gtowa.

— Nie jest wcale taki cigzki. Sama sobie poradzg. A tak przy okazji, nie “panienko”, tylko
“pani”.

Przy tych stowach poczuta, ze odzyskuje powoli dawne sity. Od pigciu dni nie spata
dobrze. Na poparzonej dtoni pekaty pecherze: wydzielaty krew 1 ropg, naciagaly skore i
rozrywaly dopiero co zagojone rany. Z powodu bolu przewracata si¢ w nocy z boku na bok,
nie mogac zasna¢. Gdy wreszcie zasypiala, nie dane jej bylo zazna¢ odpoczynku. Z ciemnego
zakatka snu wpatrywat si¢ w nig ztowieszczo harrar ze ztocistymi oczami.

Szczerbaty wycofat si¢ 1 Tessa stangta na poktadzie. “Zawada” kotysata si¢ lekko, co jej

przypomniato, ze nie znajduje si¢ juz na suchym ladzie. Omingta sprzeczajaca si¢ dzieciarni¢



1 kobiet¢ w spiczastym kapeluszu, przyozdobionym woalka, ktora siggata ledwie do brwi, po
czym ruszyla w strong porgczy. Jej prawa dlon unosita si¢ koto worka, natomiast lewa
spoczywala pod fatda ptaszcza. Palce dos¢ pewnie zaciskaly sig na rekojesci noza.

Nietrudno bylo wypatrzy¢ Emitha na nabrzezu. Posrdd drepczacego, rozgadanego i
niechlujnego thumu, on jeden stanowit wysepke .spokojnej elegancji. Staral si¢ dzisiaj ubraé
jak najlepiej 1, zauwazywszy wisniowy rabek kamizelki widoczny pod plaszczem, zalowata,
ze nie moze mu powiedzie¢, jak tadnie wyglada. Przechylona do przodu, machata gorliwie,
zamierzajac za wszelka ceng zwrdci¢ na siebie jego uwagg.

Nie musiata si¢ bardzo wysila¢. Emith odpowiedziat tak szybko, jakby ani na moment nie
stracit jej z oczu. Na widok jego szlachetnej, znajomej twarzy, zadartej teraz do gory, zal
Scisnat jej serce.

“Zawada” przechylila si¢ wyczuwalnie, gdy liny holownicze napigly si¢ nad woda, a
wioslarze na todziach zaczgli odciaga¢ statek od nabrzeza.

— Wszyscy, ruszaé sig, zwawo! — zaczely sypac si¢ komendy z poktadu rufowki, gdzie
stal mgzczyzna w turbanie, szeroko rozstawiajac bose stopy. — Wciagaé kotwice! Zamykad
luki tadowni! Zwija¢ liny!

Marynarze biegali migdzy poktadem rufowki a $rodokrgciem i od dziobu do rufy. Z
nozami w zgbach, zwojami lin na ramionach, podrygujacymi u pasa metalowymi kubkami z
woskiem 1 tluszczem — poruszali si¢ wsrdd pasazeréw niczym tancerze wokol posagow.
Wysoko nad gtowami kiwaty si¢ maszty (wzmagat si¢ wiatr), rozwijaly zagle, pomrukiwaty
szlagi, olinowanie jeczato pod cigzarem obracajacych si¢ bomow.

Powiew bryzy szarpat wtosami Tessy, wysuptujac luzne kosmyki przy skroniach, uszach 1
szyl. Poktad drgat 1 kolebat sig, w miarg jak statek zaczat oddala¢ si¢ od nabrzeza. Emith
wpatrywat si¢ w nia z molo, jego twarz byla taka mata 1 blada. Tessa przestata juz machac,
patrzyla tylko, zaciskajac kurczowo lewa dton na porgczy.

Raptem na nabrzezu rozbrzmiato dudnienie konskich kopyt.

— Z drogi! — krzyczat kto$. — Z drogi!

Obserwowata, jak odziany na czarno jezdziec przebija si¢ przez ttum, strzelajac z bata.
Ludzie rozbiegali si¢ na boki z okrzykiem przerazenia. Kobiety pierzchaly. Dzieci darty sig
wnieboglosy. Mewy podrywaly si¢ w powietrze. Jezdziec, przez nikogo nie
powstrzymywany, nie zamierzal zwalnia¢, cho¢ spod kopyt wierzchowca pryskaty drzazgi.
Tessa pomyslala, Ze szaleniec za moment wjedzie dowody.

Woéwecezas promien stonca oswietlit jego twarz.

Wstrzymata oddech. Paznokcie wpity si¢ w porgcz. To Ravis!

— Rzucajcie pomost! — zawotal, Sciagajac lejce. Gromada widzoéw rozpierzchta si¢ niczym
mrowki. — Bog mi $wiadkiem, ten statek nie odptynie beze mnie!

Tessa zerkngta w dol, na powigkszajaca si¢ szczeling migdzy okretem a skrajem pirsu.

Morze ponizej miato kolor blota. Dwdch marynarzy spuscito pomost z poktadu gtownego. Na



prozno: nie siggnat. Na ratunek pospieszyli pozostali marynarze. Ktadka zostala wciagnigta
do potowy dlugosci i pigciu mezczyzn obceiazylo ja na jednym koncu.

— Bedziesz musiat skoczy¢! — wrzasnat pierwszy z marynarzy, przytknawszy dion do ust.
— Jesli cig cykor nie oblecial!

Kon Ravisa przyhamowat gwattownie. Jego wiasciciel odrzucit bat, chwycit skorzany
worek 1 puscit si¢ pedem wzdhuz nabrzeza. Deski uginaly si¢ pod jego nogami, wlosy
zmierzwily na wietrze. Zyly po obu stronach szyi byly réownie biate jak mewy, ktore
przepedzil. Tessa spostrzeglta, ze zaciskal pigsci 1 przygryzal warge, pedzac co sit w strong
pirsu. Z przejgciem patrzyla, jak sigga ostatniej deski 1 wyskakuje w strong statku.

Wyciagnigta prawa stopa Ravisa opadta pewnie na pomost.

Wtem: trach! Drewno pgklo. Wystajaca nad wodg czg$¢ pomostu poleciata w dot, lecz
impet skoku wciaz jeszcze popychal Ravisa do przodu. Spadajac i wymachujac rekami,
sprobowat lewa dlonia uczepi¢ si¢ krawedzi statku. Tessa nie odwazyla si¢ odetchnaé ani
zmruzy¢ powieki. Ciato Ravisa byto szybkie, a jego ruchy ptynne jak rte¢. Palce dosiggly
poktadu. Marynarz, ktory wczesniej wotat do niego, zakryl dionia ktykcie Ravisa. Drugi
mezczyzna ztapat jego nadgarstek, trzeci — rami¢. Razem wciagali go, jakby byl siecia pelna
ryb: reke, ramig, glowe, druga reke, tutdow, nogi.

Tessa westchneta z ulga.

Ravis, rozdygotany, z trudem tapiac powietrze, zostal postawiony na nogi. Szybko
przychodzit do siebie. Bardzo szybko. Pogtadzil zmierzwiona grzywe wilosow 1 powiodt
wzrokiem po twarzach zalogi i pasazerow, ktorzy — podobnie jak Tessa — przygladali sig
calemu zdarzeniu z poktadu rufowego. Po kilku glebokich, uspokajajacych oddechach
poktonit si¢ unizenie, obracajac si¢ na wszystkie strony, tak aby kazdy na pokladzie mogt
poczu¢ si¢ usatysfakcjonowany.

— Panie i1 panowie, prosz¢ o wybaczenie. Miatem nadzieje przyby¢ jakie$ dziesi¢¢ minut
p6zniej i urzadzi¢ przedstawienie z prawdziwego zdarzenia.

Rozlegly si¢ gorace oklaski.

Cztonkowie zalogi stukali kubkami o deski poktadu, dzieci biegaty jak opetane, a
marynarze, ktorzy pomogli Ravisowi wygrzebac¢ si¢ na poktad, poklepywali go po plecach.

Tessa usmiechnegta sig, a nastgpnie — spostrzeglszy spojrzenie Ravisa — parskngla

$miechem. Jakze wspaniale wowczas wygladat!

— Kiedy dowiedzialem si¢ od matki Emitha, Zze wyptywasz do Maribane, popgdzitem do
portu. — Ravis wzruszyt ramionami. — Chyba rozptaszczytem po drodze kilka szczurow.

Ravis dopiero co zapfacil kapitanowi za przejazd, a teraz probowal rozgosci¢ si¢ w
kajucie Tessy. Jego buty, ptaszcz i worek lezaly na stercie obok luku wejsciowego.

Sama kabinka miata dosy¢ dziwne ksztalty: przywodzita namy$l zakamarki pod
schodami. Jej dtugos¢ ledwie pozwalata dorostemu cztowiekowi wyciagna¢ nogi w czasie

snu, co si¢ za$ tyczy wysokosci — Tessa zaczepiata wlosami o belki drewnianego sufitu.



Pomieszczenie znajdowato si¢ tuz nad tadownia i czuto si¢ tu wyraznie zapachy psujacych si¢
przypraw korzennych, wlatujace przez szpary mi¢dzy deskami podlogi oraz przez dziury w
ciasnych katach, ktorych zapewne nigdy nie odwiedzita miotla. Wigkszo§¢ miejsca
zajmowalo prosta prycza, zrobiona chyba gltownie z gwozdzi, nie z drewna. Z powaty
zwieszata si¢ lampka z mosi¢zna pokrywka, kotyszaca si¢ w rytm przechylow okretu i
napelniajaca $rodek kajuty §wiatlem i dymem.

Podczas gdy Tessa klgczata na podtodze, Ravis usiadt na 16zku i opart plecy o $ciang. Z
bliska na jego bladej twarzy mozna bylo wyczyta¢ zmgczenie, a przy kazdym ruchu krzywit
si¢ z bolu (aczkolwiek staral si¢ to ukry¢). Zastanawiala sig, jakim cudem udato mu si¢
przeskoczy¢ z pirsu na statek, skoro juz na pierwszy rzut oka wygladal na chorego. Cho¢ od
skoku uptyneto okoto dwudziestu minut, nadal nie mégt ztapa¢ rownego oddechu.

— Z daleka dzisiaj jedziesz? — zapytata, skrzetnie ukrywajac troske w glosie.

— Sam nie wiem. Dwadziescia, trzydziesci mil. — Spojrzat na nia ciemnymi oczami. — Nie
masz przypadkiem kropelki beriaku gdzie§ na dnie tego worka? Swoja flaszke¢ osuszylem
zaraz za Runzy.

Zdenerwowana, sama nie wiedzac dlaczego, przysungta worek i zaczeta przetrzasac jego
zawarto$¢. Ravis wydat jej si¢ nagle kim$ obcym. Przeciez w ogdle go nie znata. Spedzili z
soba zaledwie jeden dzien, a 1 to wydawalo sig cala wiecznos¢ temu. I oto prosze: rozsiadt si¢
wygodnie naprzeciwko niej, zajat wigkszoS¢ przestrzeni w kabince, roztaczal zapach potu,
koni 1 odlegtych miejsc, a na dodatek pedzit dzisiaj przez miasto, zeby ja dogonic.

Tessa przerzucata w worku przerdzne paczki 1 pakunki, poki palce jej nie spoczely na
gladkiej, chlodnej blaszanej flaszce. Po wyciagnigciu korka powachata zawarto$¢. Opary
podraznity jej nozdrza i zamrugata gwattownie.

— Prosze — powiedziata, podajac flaszke Ravisowi — to powinno pomac.

Ravis bez wahania skorzystat z propozycji 1 pociagnat gleboki tyk, nie bawiac si¢ w
wachanie 1 kosztowanie. Sadzac po przechyleniu flaszki, jednym haustem musial wypic
trzecia czeg$¢ trunku. Wytarlszy usta wierzchem dtoni, powiedziat:

— Widzg, ze wciaz masz moj noz.

Zerkneta w dot. N6z nie wystawat spod ptaszcza.

Widzac jej konsternacjg, rozchylit wargi w szerokim u$§miechu.

— Kiedy nachylifa$ si¢ nad workiem, przez chwilg byt widoczny.

— Zawsze sig¢ tak przypatrujesz ludziom, z ktérymi przebywasz?

— Zawsze.

Przyjmujac wyzwanie, jakie rzucit jej swa butna mina, zapytata:

— Tak? To co jeszcze mozesz o mnie powiedziec?

Pochylit gtowe.

— Skoro nalegasz, nie ma sprawy. Pod bandazem na prawej dtoni masz paskudna rang.

Musi by¢ naprawde paskudna, bo lewa reka wyciagatas korek z butelki. Przybratas na wadze,



odkad ci¢ widziatem po raz ostatni, z czym — nie waham si¢ powiedzie¢ — jest ci bardziej do
twarzy. Muszg tez przyznac, ze wysitki matki Emitha przyniosty skutek wprost przeciwny do
zamierzonego: zeby$ wygladala mniej atrakcyjnie, upigta ci wlosy jak siostrze w klasztorze,
ty jednak dzigki temu zyskata$ na urodzie. Kazdy mgzczyzna, ktory teraz na ciebie spojrzy,
bedzie musiat patrze¢ ci w oczy, nie na wtosy.

Z%a na sama siebie, oblata si¢ rumiencem. Spuscita wzrok, bojac si¢ spojrze¢ mu w oczy.
Co ja napadto, zeby zadawac tak idiotyczne pytanie?

Ravis podat jej flaszke.

— Masz ochotg na tyczek?

Wyrwata mu butelke z dloni. W tonie jego gltosu brzmiato rozbawienie, cho¢ nie umiata
stwierdzié, czy si¢ Smieje, czy tez nie.

— Aty — zapytal — co ty mozesz powiedzie¢ o mnie?

Nie zwlekata z odpowiedzia.

— Cierpisz, cho¢ ze wszystkich sit starasz si¢ to ukry¢. — Ciagle roztrzgsiona, pociagneta
spory lyk wina.

Ravis wpatrywal si¢ w nia przez dluzsza chwilg¢ bez zmruzenia powieki. Kiedy
ostatecznie postanowitl przerwa¢ milczenie, cala jego wczesniejsza wesolos¢ znikla
bezpowrotnie.

— Tydzien temu zostatem ranny w bitwie. Czubek noza byl brudny 1 wdato si¢ zakazenie.
— Pomacat r¢ka zebra. — Watpig, czy pie¢ dni szalenczej jazdy wyjdzie mi na zdrowie.

Tessa wyciagneta ku niemu butelke, zapominajac o gniewie 1 zaktopotaniu.

— W bitwie? Byles§ razem z Camronem z Thornu mig¢dzy spgkanymi skatami?

Ravis obrzucit ja uwaznym, powtdczystym spojrzeniem. Nie przyjat wina.

— Co wiesz o tej bitwie?

Oparzone miejsce raptownie ja zapieklo, a ptomien bolu ogarnat dlon 1 nadgarstek. Statek
przechylit si¢ 1 lampa uderzyta o belke, skutkiem czego §wiatlo przygasto, a gesty dym uniost
si¢ z knota. Cho¢ nie bylo jej zimno, poprawita ptaszcz na ramionach.

— Bytam tam — powiedziata to powoli, poniewaz nie chciata, aby Ravis zrozumiat ja na
opak. — Widziatam Camrona z Thornu, osaczali go harrarzy. Chciat ocali¢ zycie jednego z
rycerzy. Patrzylam, jak opedza si¢ przed sfora tych potworow.

— Rysowatas wzory.

Nie byto to pytanie, niemniej jednak przytakneta.

— Zgadza sig, rysowatam wzor. Tylko ze w pewnym momencie zaczetam traci¢ grunt pod
nogami. Czulam smrdd harraréw. Styszatam ich. — Wstrzasngly nia dreszcze. Dlon pulsowata
bolem. — Gdy malowatam, wydawalo mi si¢, ze moge patrze¢ na wskro§ pergaminu.
Wszystko widziatam niezwykle wyraznie: Camrona, krew, harrarow, ich noze! — Swiadoma,
ze jej glos zaczyna si¢ tamac, krzykneta: — Probowatam mu pomoéc! Nie wiedziatam tylko, co

robi¢, od czego zacza¢. W pewnej chwili sadzitam juz, ze sprawy zaczynaja uktadac si¢ po



mojej mysli— harrarzy stabli, wtedy jednak... — Potrzasneta glowa, stowa ugrzezly jej w
gardle.

— Co wtedy? — spytal Ravis ostro.

— Co$ mnie odnalazto. Zobaczylo, rozpoznato moja obecno$¢ i przedostato si¢ przez
papier welinowy, zeby mnie zniszczy¢.

Kotysata si¢ w przoéd i w tyt na dloni, ktora przeszywal niezno$ny bol. — Zobaczytam
oczy wpatrzone we mnie, poczulam straszny ucisk w glowie, a wtedy skora na dtoni zaczeta
mi si¢ pali¢.— Wstrzasneta lekko ramieniem, okazujac swa bezradno$¢. — Potem obudzilam sig
w kuchni i okazalo sig, ze przespalam caty dzien.

Ravis zagryzt wargg.

— Jak mogtas zrobi¢ co$ rownie glupiego? Czyzby Emith cig¢ nie ostrzegal? Dlaczego si¢
przynajmniej nie zastanowila§? Mogla§ przeciez zginaé. Zgina¢! Myslisz, ze to zabawa?
Wierz mi, niebezpieczenstwo jest realne. Powinna$ si¢ wycofa¢, gdy tylko poczutas zapach
harraréw. Odlozy¢ pedzel i wsta¢ od stotu. Nie powinnas si¢ do tego mieszac. Nigdy!

Zdumiata ja furia Ravisa. Nie rozumiata jej zrodta.

— Nie jestem juz mata dziewczynka. Wiedzialam, ze igram z niebezpieczenstwem, ale czy
miatam wybor? Camrona otoczyli harrarzy. Nie mogltam go tak zostawi¢. Musiatam co$
zrobi¢ — cokolwiek. Musiatam sprobowac.

— Niepotrzebnie si¢ narazatas. Kontrolowalem cala sytuacje. — Oprocz gniewu w glosie
Ravisa tlito si¢ co$ jeszcze, czego nie $miata nazwac.

— Nie wmawiaj mi tylko, Ze tobie poszio lepie;.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— To tylko, ze Camron nie zyje. Gdybym miata wigksza wiedze lub bardziej si¢ postarala,
kto wie, moze ptynalby dzisiaj tym statkiem... — Czula, Ze jest bliska placzu. Nie powinna dac
si¢ ponie$¢ emocjom. Nie poznawala samej siebie.

— Camron zyje. — Ravis tylko odrobing spuscit z tonu. — Jest w drodze do Mir’Lor.
Wystatem go jak najdalej od harrarow.

Drewniane wiazania kabiny prezyly sig 1 trzeszczaty, gdy usitowata wychwyci¢ sens stow
Ravisa. Bol reki w potaczeniu z kotysaniem statku przyprawiat ja o mdtosci.

— Uratowate$ go? — zapytala w koncu, czujac si¢ jak mate dziecko, ktoremu trzeba
wszystko wytlumaczy¢.

— Tak. Ja 1 tuzin lucznikéw. — Ravis powiddt palcem wzdluz szramy na ustach. —
Zatrzymalem wczesniej swoj oddzial. Wiedziatem, Zze idziemy prosto w zasadzke, ale na
czym polegata, mialem si¢ dopiero przekonaé. Nie spodziewalem sig, ze przyjdzie mi si¢
zmierzy¢ z oddzialem harrarow podobnych do tych, ktorzy zaskoczyli nas wtedy na moscie.

— Kto$ za nimi stoi — stwierdzita. — Czulam, jak rusza za mna w poscig.

Skinal gtowa.

— Mysle, ze to Izgard wraz ze swoim skryba.



— Tak, jaki$ skryba maczat w tym palce. — Serce zabilo jej zywiej. — Zanim zemdlatam,
poczulam won pigmentu; nie byt to moj pigment...

— Pamigtasz co$ jeszcze?

Potrzasnela gtowa. Wceiaz usitowata przyja¢ do wiadomosci fakt, ze Camron z Thornu nie
zginal.

— Pomysl, pomysl!

— Co mam wigcej pamigtac? Malowatam wzory. Widziatam, jak harrarzy atakuja
Camrona. Chcialam mu pomoc, ale nie wiedziatam co robi¢ i wpadlam. — Tessa z wolna
otrzasata si¢ ze ztego nastroju.— To wszystko, nie ma nic do dodania.

Ravis nawet nie mrugnat, gdy podniosta glos. Zamiast tego powiedziat:

— A wigc, ktokolwiek to byt — Izgard czy jego skryba — zauwazyt tylko twoja obecnosc,
kiedy probowatas mu sig¢ przeciwstawic?

— Trudno powiedzie¢. Nie jestem co do tego pewna. — Widzac, ze Ravis zamierza zadac
kolejne pytanie, postanowita go ubiec. Nie lubita by¢ pod obstrzalem. — Nie wyttumaczyles$
mi jeszcze, skad si¢ tutaj wziales. A moze po prostu znalazies§ si¢ w Bay’Zell przypadkiem i
postanowite$ zapytac, jak si¢ czuje?

Usmiech Ravisa rozblysnal na moment w mgtnym, przydymionym s$wietle kajuty.
Natychmiast powstata mita atmosfera 1 zrobito si¢ jako$ cieple;.

— Zdaje sig, ze przekroczylem limit pytan, jakie mogtem zadac.

Tessa nie potrafita oprze¢ si¢ (cho¢ chciata) urokowi owego usmiechu. Ciemne oczy
Ravisa blyszczaty z uciechy: zdawat sobie doskonale sprawe z celnos$ci swojej uwagi.

— Po prostu odpowiedz na moje pytanie — powiedziata, mile zaskoczona powaga, z jaka
wymowita te stowa. Szczg§ciem odzyskata panowanie nad gtosem.

Pochylit si¢ na 16zku. Jedynymi przejawami bolu, ktory mu doskwierat, byty nieznaczne
poglebienie si¢ zmarszczek wokol oczu 1 btysk zagryzajacego dolna warge biatego zgba.
“Zwykle szczegoty” — pomyslata, kiedy si¢ odezwal.

— Przyjechalem do Bay’Zell, aby ci¢ odnalez¢. Musialem upewni¢ sig, Ze jestes
bezpieczna, musiatem zapewni¢ ci dalsze bezpieczenstwo 1 dowiedzie¢ sig, skad si¢ tu
wzigtas. — Mowit cicho, ale bynajmniej nie szeptem; gtosem szorstkim, ale tez nie ostrym. — Z
wszystkimi wydarzeniami tacza ci¢ jakie§ wigzy. Zanim jeszcze dowiedzialem sig od ciebie,
ze widziata§ Camrona w dolinie, podejrzewatem cig o to. Wszystko, co przed chwila mowitas,
zdaje si¢ to potwierdzaé. Nie wiem, do czego jeste§ zdolna, ale widziatem, na co stac
harraréw lzgarda i — prawde méwiac— boje sie. Nigdy dotad nie walczylem z podobnym
wojskiem. Oni nie bija si¢ jak zwykli Zohierze, nie czuja strachu ani nie wiedza, co to
odpowiedzialno$¢. Nacieraja 1 nacieraja bez konca. Rozciatem jednego z nich od gardta po
pepek, lecz ten wcale nie zamierzal umiera¢ — na jego twarzy nie odbit si¢ nawet $lad
cierpienia — dalej atakowat, dopoki ostabiony uptywem krwi nie wypuscit noza. — Wzdrygnat

si¢. Jego palce wedrowaty wokot zeber. — Czlowiek po otrzymaniu tak cigzkiej rany pod



wplywem instynktu wycofuje si¢ z bitwy, nie chce gina¢, oni za§ walcza do upadtego. Ale
najbardziej przeraza mnie mysl, ze moga ich by¢ tysiace. Nie mam pojgcia, ilu harraréw byto
wtedy w dolinie, by¢ moze o wiele mniej, niz na to wygladato. Ich liczba jednak byta niczym
w poréwnaniu z sitami, jakie Izgard trzyma w odwodzie. Dowodzi przeciez
dwudziestotysigczna armia. Dwadziescia tysigcy ludzi, z ktérych co czwarty przeszedt taka
szkote, ze postuguje si¢ bronia, jezdzi konno i zachowuje si¢ w polu wystarczajaco dobrze,
zeby zastugiwaé na miano harrara. A jesli Izgard potrafi wszystkich zmieni¢ w zwierzgta?
Wiemy przeciez, do czego harrarzy sa zdolni, gdy szturmuja miasto. Zrownali z ziemia
Thorn. Zabili kobiety i dzieci, zbrojnych i zwierzgta: dla nich to bez rdznicy. Zabijaja
wszystko, co sie rusza. — Zut z zapamietaniem warge. — Uwierz mi: jezeli Izgard zdobedzie
srodki, by przemieni¢ swa armi¢ w legion potworow, nie bedzie si¢ wahal. Kiedy tak si¢
stanie, Raize go nie powstrzyma, no bo jak?

Tessa klgczata w kacie kabiny z zamknigtymi oczami. Wiedziala, ze Ravis §wiadomie
usiluje ja przestraszy¢, lecz nie musial si¢ az tak bardzo wysila¢. Byla przerazona. W jej
zotadku kotlowalo sig, a tgpy bol ¢mit pod skronmi. Nie byt to co prawda zaden tinnitus. Jego
juz sig nie bala.

Nie wiedzac, czy mys$l o tym dodata jej otuchy, czy tez napeinita gniewem, powiedzialta:

— Wiem, dlaczego tu jestem. Deveric $ciagnat mnie do Bay’Zell, zebym powstrzymata
harraréw.

Ravis przygladat jej si¢ w milczeniu, spusciwszy powieki, by ukry¢ swe mysli.

Postanowita nie czeka¢ na odpowiedz.

— Mojego przybycia zazadaty ilustracje namalowane przez Deverica, te ktére Emith dat
na przechowanie Marcelowi z Vailing. To one mnie tu sprowadzity. Dwadzie$cia jeden lat
temu Deveric zaczat pracowa¢ nad serig pigciu iluminacji, a ledwie ukonczyt jedna z nich,
mnie rzucato coraz blizej pierScienia. Sprawdzitam daty: pasuja jak ulat. Deveric sterowat
mna przez wigksza czgs¢ zycia; w dniu, w ktérym namalowat ostatni wzor, znalaztam to. —
Wydobyta pierécien spod kaftanika i wyciagneta go w kierunku Ravisa. — Przeniostam si¢
tutaj, gdy tylko wlozytam go na palec.

Najemnik siedzial nieruchomo. Nie kwapit sig, by siggna¢ po pierscien. Na jego twarzy
nie malowaty si¢ ani zdziwienie, ani tez niepokdj. Nie zapytat jej, skad pochodzi, a zamiast
tego powiedziat:

— Tamtego ranka, kiedy znalaztem ci¢ w dokach?

— Tak.

— A tydzien temu, kiedy malowata§ wzor 1 widziatas Camrona walczacego z harrarami,
byl taki moment, ze wywieratas jaki§ wpltyw na bitwe?

Skingta gtowa.



— Jestem tego pewna. Harrarzy zaczgli stabnac; i zmienia¢ wyglad. Coraz bardziej
przypominali ludzi i gdybym tylko wiedziala, co robig, z pewno$cia udaloby mi sig¢ ich
zatrzymac.

— A wigc po to wyruszytas do Maribane? Po wiedzg?

— Tak. Emith mnie tego nie nauczy — jest pomocnikiem skryby, nie skryba. Zna si¢ tylko
na tym, co do niego nalezy. — Zauwazyla, ze nie obchodzi jej dtuzej odpowiadanie na pytania
Ravisa. Po prostu méwiac na glos, co mysli, chciata zosta¢ dobrze zrozumiana. On
akceptowal kazde jej stowo i byla mu za to wdzigczna. — Kiedy w zeszlym tygodniu
malowatam ten wzoér, zanim jeszcze zobaczytlam Camrona, znalaztam w sobie co$, co bylo
zakopane glteboko w mojej podswiadomosci. Tak jakby czastka mojej natury ukrywata sig
przede mna przez dwadziescia jeden lat i dopiero tutaj mogtam ja odnalez¢ i wykorzystacé.

Ravis pomacat si¢ po kilku miejscach wokot zeber. Byt blady 1 wyraznie wycienczony.

— A zatem jedziesz do Maribane w poszukiwaniu odpowiedzi i rady?

— Emith polecit mi swojego znajomego, brata Avaccusa, ktory mogtby mi pomoéc. —
Mowiac to, znow zaczeta grzebaé w worku.

Matka Emitha dopilnowala, zeby wyposazono ja na droge w caty arsenat zidt i masci.
“Nigdy nie wiadomo, co moze przytrafi¢ si¢ samotnej kobiecie na statku” — powiedziata.
Tessie przyszto do glowy, Zze moze znajdzie tez co$ odpowiedniego dla Ravisa. Mas¢ z
nagietka, ktora zastosowala na oparzona dton, moglaby oczysci¢ jego rang, a wysuszona kora
wierzbowa— dotaczona przez staruszke przeciwko goraczkom i dolegliwo$ciom — mogta
zlagodzi¢ bol. Po otwarciu rozmaitych paczek, owinigtych lis¢émi wodorostow 1 obwiazanych
sznurkiem, znalazta to, czego szukala. Wprawdzie kora wierzby musiata si¢ najpierw
zagotowac na wrzatku, ale mas¢ nadawata si¢ do natychmiastowego zastosowania.

— Zdejmij koszulg — powiedziala.

Ravis otworzyt szeroko oczy.

— Tak szybko? Dopiero co weszlismy na poktad.

Na widok usmieszku btakajacego si¢ po jego wargach Tessa zmarszczyla czoto.

— Wiesz, co mam na mysli. Cheg przyjrzec si¢ twojej ranie 1 posmarowac ja mascia.

—Co to?

— Mas¢ z nagietkow.

Skinatl gtowa.

— Mogtaby pomoéce. — Po rozwigzaniu rzemykow tuniki, Sciagnat ja przez glowe, a
nastepnie pozbyt si¢ koszuli. Skrawek materiatu przylepit si¢ do rany i Ravis skrzywit sig,
kiedy go odrywal.

Tessa wzigla gleboki oddech. Rana byta oblepiona zakrzepta krwia, a skora naokoto
nabrzmiata. Wszystko, co zapamigtata o leczeniu z opowiadan matki Emitha, snutych przy
ogniu podczas dtugich popotudniowych godzin, wydawalo si¢ niewystarczajace w zetknigciu
z tym przypadkiem.



— Widzisz ten no6z przy moim sakwojazu? — Kiwnat glowa w strong stosu lezacego u
wejscia. — Wyciagnij go i rozgrzej ostrze nad ptomieniem.

Zadowolona z tego, ze wiedzial, co nalezy zrobi¢, postapita zgodnie ze wskazoéwkami. Po
Sciagnigciu lampy z haka zdjeta mosig¢zng przykrywke i zblizyta n6éz do ptomienia. Ostrze
pociemniato, a kiedy zacz¢lo dymi¢, Ravis powiedziat:

— Wystarczy, wytrzyj zelazo mascia i podaj mi néz.

Statek zakotysal si¢ znienacka i — zeby nie upas¢ — Tessa musiata wesprzec si¢ szybko o
scian¢ kabiny. Jej zotadek zdawat si¢ poruszac niezaleznie od reszty ciala; gdy usitowala
ztapa¢ rownowage, fala mdtosci podeszia jej az pod gardlo. Przygryzajac jezyk, podata noz
Ravisowi, ktory, nie tracac ani chwili, ulozyl go odpowiednio w dioni, zagryzt blizng na
wardze i naciat skor¢ nad dolnym zebrem. Z grymasem na twarzy ztapat koszulg i przycisnat
materiat do ciala, wyciskajac tym samym krew i ropg. Tessa w miarg dobrze znosita podobne
widoki, lecz w tym momencie jej zotadek znajdowat sig i tak w stanie rozstrojenia, totez na
widok rzadkiego, zottego ptynu, wydzielajacego si¢ z rany, zebralo jej si¢ na wymioty.

— Masz u siebie w torbie troche imbiru? — zapytat Ravis, wciaz krzywiac si¢ 1 wyciskajac
rang.

— Nie wiem, ale sprawdz¢. — Tessa z zadowoleniem skorzystala ze sposobnosci
odwrdcenia swojej uwagi. — Do czego ci bedzie potrzebny?

— Nie mnie, tylko tobie. Cos$ ci liczka pozieleniaty.

— Pozieleniaty?

— Cierpisz na chorobg¢ morska, a najlepszym lekarstwem na nig jest imbir. — Oderwat
koszulg od rany, a czerwone i zotte plamy ukryt, zwijajac materiat w kigbek. — Podaj mi
reszt¢ tej masci 1 czysta szmatke, jesli masz taka.

Podczas gdy on opatrywal swa rang, Tessa szukata imbiru pomigdzy dziesiatkami paczek
od matki Emitha.

— Skad tyle wiesz o leczeniu? — zapytata, wachajac okragla, sptaszczona kostke¢ zottego
koloru.

— Nie mam wyboru, to cz¢$¢ mojej pracy. Gdy posylam statkiem zolnierzy, licze na to, ze
po doptynigciu do celu beda zdolni do walki, wigc wazne jest, zeby w czasie podrozy nie
marnowali positkOw 1 nie jgczeli na pryczach. Podobnie na polu bitwy: trzeba wiedzie¢, jak
postgpowa¢ z rannymi, jak tamowa¢ krwotoki 1 zapobiega¢ zakazeniom przy uzyciu
dostepnych pod reka srodkow. Jesli rozejdzie si¢ pogloska, ze w twojej kompanii pozwala si¢
umiera¢ ludziom, zadne ztoto nie pomoze ci w zdobyciu kolejnych najemnikow.

Stwierdziwszy, ze zotta kostka jest w istocie zasuszonym, posiekanym imbirem, wlozyta
kawalek do ust i1 zaczela przezuwaé. W slowach Ravisa krylo si¢ zwykle, chtodne
wyrachowanie, co ja do pewnego stopnia rozczarowato. Zmienita temat:

— Jak dtugo bedzie si¢ goi¢ twoja rana?



Ravis zawiazal wezet na bandazu i siggnat po flaszkg z beriakiem. Cho¢ podczas calej
operacji z ust jego nic wydobyl si¢ zaden dzwigk $§wiadczacy o bdlu, kropelki potu wystapity
mu na czoto, a na wardze pokazata si¢ krew. Pociagnal tyk wina i powiedziat:

— Zanim nasz statek zawinie do Kilgrimu, rana bgdzie sucha.

— W trzy dni?

Wybuchnat $miechem.

— Ta stara kupa gwozdzi nie dowlecze si¢ tam w ciagu tygodnia.

— Emith méwit, ze podréz trwa trzy dni.

— Niewykluczone, jesli zaokretujesz sig na istanijski bark lub medranski kuter. Ptynac ta
stara, handlowa krypa, bedziemy mogli mowi¢ o szczesciu, gdy za siedem dni przybijemy do
portu.

Tessa byla zdezorientowana.

— Ale mamy trzy maszty...

— I wszystkich trzech potrzeba dla pociagnigcia samego tadunku.

— Przeciez matka Emitha wybrata “Zawadg” ze wzgledu na najwyzsze maszty i najszersze
zagle ze wszystkich statkow ptynacych do Maribane.

— Emith i jego matka to zacni ludzie, znaja si¢ na jedzeniu i mieszaniu koloréw, ale zadne
z nich nie ma pojgcia o statkach. — Ravis rozsiadl si¢ wygodnie na pryczy. Wydawal sie
rozbawiony. — Nie mozna okresla¢ szybkosci statku, zwracajac uwage na wysoko$¢ masztow.
Nalezy przyjrze¢ si¢ obrysowi dzioba, stwierdzi¢, jak si¢ ma dtugos¢ kadtuba do szerokosci
poktadnikéw, zwroci¢ uwage na stan olinowania. W przypadku “Zawady” cigzko jest
odrozni¢ dziob od rufy, a jego dtugos¢ jest niewiele wigksza od szerokosci. — Ravis potrzasnat
glowa z uSmiechem. — A to nie wrozy krotkiej przeprawy.

Poirytowana jego spostrzegawczo$cia, wypluta imbir na dion i spytata:

— Przypuszczalnie wiesz wszystko o statkach, zeby szybciej dostarcza¢ ludzi na pole
bitwy?

Wzruszyt ramionami.

— Niezupehie. To zwykte doswiadczenie zyciowe. — Zatkat flaszke korkiem i rzucit ja na
podioge. Nakryt sie¢ kocem. — Jesli nie masz nic przeciwko, zdrzemne si¢ troche. Ty pozuj
sobie jeszcze imbir, wyjdz na poktad, odetchnij Swiezym powietrzem i zacznij przyzwyczajacé
si¢ do chybotania statku. Przed nami dtuga podroz.

Nie opuscito jej zdenerwowanie, lecz nie moglta wymysli¢ zadnej odpowiedzi, totez
ruszyla w stron¢ wyjscia. Wbrew catemu sarkazmowi i1 brawurze, Ravis byt rzeczywiscie
chory 1 potrzebowal odpoczynku. Ogarnigta dziwna mieszaning gniewu i podniecenia, udata
si¢ na gor¢. Gdy wspinata si¢ schodkami na gtowny poktad, owladnela nia dawna natura,

kazaca poznawa¢ nowe miejsca, oglada¢ nieznane widoki 1 szukac przygod.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

W piwniczce Marcela panowal mrok, ktory najbardziej odpowiadat bankierowi, kiedy
podejmowat w niej gosci. Nie znosit widoku harrarow. Napetniali go trwoga. Nie podobat mu
si¢ tez ich zadach, ale na to nie bytlo rady. Po wyjsciu gosci zwykle zapalal §wiece z
domieszka cynamonu, zeby pozby¢ si¢ nieznosnego odoru. Taki koneser jak on nie powinien
tego robi¢ w piwnicy z winem, pelnej wybornych rocznikéw — aromat cynamonu mogt
niekorzystnie wptyna¢ na jako$¢ trunkéw sktadowanych w beczkach — ale nie miat wyjscia.
Smrod harraréw dawal mu si¢ mocno we znaki. Nawet ich ztoto musiat ptukac.

Samotny harrar wszedt furtka na podworko za domem. Otwarl drewniane drzwi
zapadkowe 1 wkradt si¢ do $rodka. Byt to kolejny zwyczaj, ktory nie przypadt Marcelowi do
gustu. Wiedziat jednak z doswiadczenia, ze gdyby zasunat skoble w drzwiach, harrarzy by je
po prostu wytamali. Niezapowiedziani goscie to jedno, lecz podejrzane halasy we wczesnych
godzinach rannych to zupelnie co$ innego. W interesie, jakim kierowal, najwigkszym
grzechem byto zwracanie na siebie niepotrzebnej uwagi.

— Czeg6z to chcecie tym razem? — zapytal, a lekkie zniecierpliwienie i opanowanie w
jego glosie byty wytacznie aktorska sztuczka. — Powiedziatem juz ze nic mi nie wiadomo o
miejscu pobytu Ravisa z Burano.

Twarz harrara pograzyta si¢ w cieniu, tak ze bankier dostrzegal tylko biatka oczu 1 btysk
sliny sptywajacej po zgbach. Mimo ze gos$¢ bardziej od swego poprzednika przypominat
cztowieka, rozsiewat wciaz taki sam zapach.

— Szukamy pewnej dziewczyny, kobiety. Tej, ktora byta z Ravisem z Burano na moscie,
kiedy zastawiliSmy na niego putapke. — Harrar mowil szeptem, lecz klapnat glosniej
szczgkami przy stowach“kobiety” 1 “moscie”.

— Dziewczyna ma na imi¢ Tessa. To cudzoziemka. Ravis przyprowadzit ja do mnie tego
samego ranka. — Marcel ostroznie odsunat si¢ od harrara. Czasami zastanawial si¢, w jaki
sposob dal si¢ wciagna¢ w t¢ kabale. A wszystko zaczeto si¢ tak niewinnie: od zwykltego
posrednictwa w interesach migdzy Ravisem z Burano a Izgardem z Garizonu. Jednakze po
$mierci Bericka z Thornu, zamordowanego na zamku Bess, sprawy przybraty niekorzystny
obrot. Izgard nie chciat juz jego posrednictwa, tylko zadat zdecydowanego opowiedzenia si¢
po stronie krola Garizonu. A Marcel z Vailing zawsze szedt na rgk¢ swoim klientom.
Zwtaszcza tym z wypchana kiesa.

Izgard z Garizonu dysponowat ludzmi i wielkimi $rodkami, a nie trzeba bylo mie¢
bystrego umystu, by domysli¢ sig, ze wkrotce zagarnie znacznie wigcej. Pozadal Bay’Zell i

wygladato na to, ze wkroczy do tego miasta, a kiedy tak si¢ stanie, Marcel chciat by¢ jednym



z jego stronnikow. Sam fakt, ze wladza przechodzi z reki do reki, nie oznacza, ze to samo
dzieje sig z pienigdzmi. Liczyla si¢ jedynie ciagtos¢ fiskalna.

— Gdzie jest teraz ta dziewczyna? — Slina $ciekata harrarowi po brodzie, jakby przezuwat
jakie$ chrzastki. Pod pacha, umocowany na pasku, wisial n6z o waskim ostrzu, ktoérego
obtozona skora rekojesé nosita §lady krwi.

Odwracajac wzrok od noza, Marcel odpowiedziat:

— Nie mam pojgcia, gdzie sig teraz znajduje. Moze by¢ wszedzie. — Czul, ze jego stowa
nie brzmia przekonujaco, a zarazem wiedzial, jak wiele zalezy od tego, czy harrar mu
uwierzy, zatem wyciagnal szeroko rgce, ktadac dodatkowy nacisk na swoje stowa. —
Wszedzie.

Harrar bezdzwigcznie zblizyt si¢ do bankiera.

— Sadzimy, ze przebywa w tym miescie. Gdzie mogtaby si¢ schronic¢?

Caly zasob aktorskich sztuczek Marcela nie wystarczyt, zeby opanowac drzenie. By¢
moze 6w harrar nie byt obecnie jednym ze wsciekltych wilkow, ale byt nim wcze$niej. Na
razie §wiadczyt o tym tylko zapach, ale w kazdej chwili zaswiadczy¢ mogto co$ wigcej. Z
bliska jego oczy mienity si¢ ztocista poswiata, przez popgkane dziasta natomiast przeswiecata
biata kos¢.

Marcel zdobyt si¢ na nonszalanckie wzruszenie ramion, a potem przetknat sling.

— Skad miatbym wiedzieé¢, gdzie podziata si¢ ta dziewczyna? Ja... ja... ja po prostu nie
wiem.

— Byla w jakiej$ kuchni. Siedziata przy szerokim stole, zawalonym pigmentami i
pedzlami.

Nie otrzasnawszy sig jeszcze po ciosie, jakim byla dla niego utrata panowania nad
glosem, bankier probowat uporzadkowa¢ mysli. Kuchnia? St61? Czyzby po tym opisie miat
rozpozna¢ dom? Jakze to, w samym miesScie musialo by¢ z dziesie¢ tysiecy podobnych
kuchni!

Harrar pochylit si¢ i tchnat wprost na twarz bankiera. Jego oddech byt wilgotny i1 zepsuty,
przypominal zapach mgty unoszacej si¢ noca nad blotnym rozlewiskiem.

— Muszg si¢ dowiedzie¢, gdzie ona mieszka. Pomysl!

Marcel pomyslat; w takich okolicznosciach byla to najrozsadniejsza rzecz, jaka mogt
zrobi¢. Kuchnia... stét... pigmenty! Zacisnal migsiste wargi, przypominajac sobie wieczor,
kiedy zaniost iluminacje Deverica do domu matki Emitha. Stot uginat si¢ tam pod cigzarem
pigmentow! Zaréwno on, jak i1 ta stara nietoperzyca, jego matka, nie mogli si¢ wprosi
doczeka¢, kiedy gos$¢ zniknie za drzwiami. Emith byt bardziej nerwowy od istanijskiego
kuriera ze zlotem, a starucha chetnie by wypchngta go na dwor. Teraz juz wiedziat. Ukrywali

dziewczyng!



Zerkajac na harrara, Marcel napawal si¢ swoim odkryciem, jakby to byla zlota bransoleta,
oraz rozkoszowat si¢ poczuciem bezpieczenstwa i pewnosci siebie. Tym razem nie przetknat
Sliny. Miat wrazenie, Ze teraz w jego glosie nie zabrzmi juz wahanie.

— Chyba jest pewne miejsce, ktore warto by zbadac.

— Jakie?

— Niewielka kamieniczka w zachodniej dzielnicy. Przy tej samej ulicy znajduje si¢
kaplica z biatego kamienia.

Dton harrara znalazta si¢ nagle w niebezpiecznie bliskiej odlegtosci od noza.

— Kto tam mieszka?

Marcel zawahat si¢: czy podaé szczegdty dotyczace Emitha i jego sedziwej matki, czy tez
pozostawi¢ harrara w niepewnosci? Chyba nic si¢ nie stanie, jesli powie? Harrarzy pewnie
tylko zostawia straze przy drzwiach, a c6z w tym zlego? A jesli sprobuje co$ zatai¢, sam
zapewne wpakuje si¢ w wigksze klopoty. Ludzie Izgarda znani byli ze swej umiejgtnosci
wykrywania klamstw i unikow.

Przenoszac wzrok z noza harrara na potki ze swymi cennymi rocznikami, Marcel
westchnat z aktorska przeciagloscia. Przede wszystkim musiat mysle¢ o wlasnej skorze. Poza

tym podobato mu si¢ brzmienie swego glosu.

Tessa wyszla na poklad dziobowy i oparta si¢ o reling, majac za soba nadbudowke
srodokrecia, przed soba natomiast pusty przestwor morza. Wczesnym rankiem promienie
stonca padaty ukosnie na wodg, rozsnuwajac wsrod fal wiokna srebrzystego swiatla. Kiedy
dluzej przypatrywata si¢ tym migoczacym, srebrnym niciom, zaczynata dostrzega¢ wzory,
jakie tworzyly. Ksztalty mrugaty do niej filuternie, po czym znikaty niby litery wypisane
niewidzialnym atramentem.

Niezadowolona z wlasnej bezmyslno$ci, §wiadomie przeniosta spojrzenie na niebo. Nie
zauwazyta zadnych chmur, ptakow ani kigbow mgly: jednolita szaro$¢ byta tym, czego
potrzebowata. Nie chciala wciaz doszukiwac si¢ wzoro6w na czymkolwiek spoczat jej wzrok.
Pragngla spojrze¢ w niebo 1 zobaczy¢ niebo, nie jaki§ tam wspanialy, skomplikowany desen.

Zakryta plaszczem regce, odwrocita si¢ od poreczy i1 ruszyta w strone trapu. Nowiutkie
buty stukaty godnie po deskach poktadu i1 garstka marynarzy popatrzyta na nia, kiedy koto
nich przechodzita. Jej oblicze wygladzito si¢ w usmiechu. Z kazda chwila czula si¢ na statku
bardziej swojsko.

Imbir zalecany przez Ravisa skutkowal. W rzeczywistoSci wszystko, co wczoraj mowit,
podziatato na nig korzystnie: imbir, spacer, $wieze powietrze 1 sugestia, zeby zapoznala si¢ z
otoczeniem. Choroba morska ustapita bez $ladu i1 nie podejrzewata, aby miata powrocic,
chyba ze podczas sztormu lub po spozyciu zepsutego jedzenia.

Wigksza czes¢ wezorajszego dnia spgdzita na spacerach po poktadzie. Czuta sig¢ §wietnie
na powietrzu po tylu dniach spedzonych pod dachem. Zenska potowa pasazeréw przewaznie

ja ignorowata — niektore kobiety rzucaty w jej kierunku naganne spojrzenia, nie pochwalajac



tych samotnych wedrowek po statku, inne za$ spogladaty bojazliwie na néz zatknigty u pasa.
Tessa cieszyta si¢ w duchu z tych spojrzen: bawita ja mysl, ze kto§ moze uwazaé ja za
niebezpieczna.

Na widok mgzczyzn radowata si¢ w duchu z obecnos$ci Ravisa. Poczatkowo gapili si¢ na
nig bez ogrodek i1 zastanawiata sig, co ich bardziej pociaga, zawarto$¢ jej trzosa czy tez cialo.
Zadne zachowanie— wyzywajace spojrzenia, udawanie, ze siega po néz, odejscie — nie mogto
ich powstrzymac, dopiero gdy poprosita gtosno przechodzacego majtka, zeby zanidst mgzowi
pod poktad dodatkowy materac, dali jej spokoj i odtad nie napastowali. Tessa wolala nie
wyobraza¢ sobie, do czego by musiata si¢ uciec, gdyby nie byto przy niej Ravisa. W tym
$wiecie samotna kobieta powinna mie¢ si¢ na bacznosci.

Kiedy w koncu wrdcita do kabiny, Ravis wciaz spal. Na statku nie serwowano zadnych
positkdw, wobec czego wyciagnela z worka jabtko 1 kawalek sera, zjadta w ciszy kolacjg,
zwingta si¢ na drugim materacu, ktéry majtek zdotat jakim$ cudem wcisna¢ do kajutki, i
szybko zapadta w sen.

Obudzita si¢ wczesnie rano. Swedziata ja r¢ka, bolaly migsnie, a ciato trzgsto si¢ z zimna.
Poprawila sukienke¢ i zapigta plaszcz, po czym pochwycila nocnik, szczgsliwym zrzadzeniem
losu dotaczony do wyposazenia kabiny. Zatatwila si¢ w pustej, pograzonej w ciszy latrynie,
po czym wyszta na poktad. Tych kilku marynarzy, ktorzy krecili sie tu 1 dwdzie, nie
zamierzato jej niepokoi¢. Po umyciu i zabandazowaniu chorej dtoni stangta przy poreczy, aby
obejrze¢ wschod stonca.

Zblta, mgliScie rozmyta tarcza wygladata zupelnie normalnie. Dopdki nie zobaczyta
pierwszych promieni btyskajacych na widnokrggu, nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo
potrzebuje tego widoku, taczyt ja bowiem z domem, podobnie jak pier§cien zawieszony na
szyl. Nie miata watpliwosci, 1z to samo stonce prazyto ja w plecy tego dnia, kiedy odnalazta
skrzynki depozytowe. Gdy po raz pierwszy na lesnej polanie wlozyla pierscien na palec, Swiat
zaczat zmienia¢ si¢ pod nia, nad nig i wokoto, stofice zmienito polozenie, lecz jego Swiatto i
cieplo pozostaty niezmienione.

Nie wiedziata, co to moze oznaczaé, jednakze pochylona nad porgcza, wpatrzona w jasne
smugi tanczace na falach — byta dobrej mysli. Jej dawny $wiat 1 dawny dom nie mogly by¢
daleko.

— Czas na $niadanko!

Okrecita si¢ na pigcie. Ravis stal we wtazie prowadzacym na dot do kabin; w jednej rece
trzymat parujacy imbryk, w drugiej koszyk z chlebem i ciastkami. Tessa ucieszyla si¢ na jego
widok, lecz szybko si¢ zmiarkowata i przybrata poze¢ obojetnosci.

— Mam nadziejg, ze przylaczysz si¢ do mnie? — USmiechnat si¢. Po dtugim $nie wygladat
0 wiele lepiej. — Chyba nie po to przekupitem postugacza, dwoch garkoskrobow i wielce
drazliwego kuchte, zebym sam musiat to teraz zjes¢?

Smiejac si¢ wraz z nim, rzucita:



— Zdawato mi sig, ze pasazerowie zabieraja na poktad wilasne jedzenie.

— Coz, to prawda, chyba ze chca doptyna¢ do Maribane z pustymi kieszeniami. Za
pieniadze, ktére wydatem na te smakotyki, mégtbym naby¢ kolczugg i parg nagolennikow. —
Ravis wynurzyt si¢ z wlazu i stanal na poktadzie. — Idziesz ze mna na poktad rufowy? Chodza
stuchy, ze jest to w tej chwili najprzyjemniejsze miejsce: spokojne, stoneczne i ostonigte od
wiatru.

Ravis pomaszerowal naprzdd, pewien, ze Tessa za nim pdjdzie. Ona tymczasem
zastanawiata sig, czy zbi¢ go z pantatyku i zostaé, czy tez pdj$¢ pokornie, zgodnie z
zyczeniem. Dawna Tessa McCamfrey z pewnos$cia by zaoponowata. Wtedy jednak, stawiajac
stope w miejscu zwolnionym wlasnie przez Ravisa, pomyslata, ze dawna Tess¢ McCamfrey
omingtoby $niadanie.

Poktad rufowy nie zawiddt ich nadziei: bylo tam cicho, ciepto, a wiatr mniej dokuczat.
Jeden z marynarzy zmagat si¢ z zaglem na tylnym maszcie, ale nawet jesli zauwazyt Ravisa i
Tesse¢ siedzacych przy relingu na skapanych w promieniach stonca tawkach, nie dat nic po
sobie poznaé, tylko zwijal ling i mruzyt oczy przed wiatrem.

Ravis zaskoczyt ja, serwujac $niadanie. Wyciagnat z koszyka dwie serwetki, z ktérych
jedna utozyt Tessie na kolanach; podatl jej butke i dwa spore ciasteczka, nalal peten kubek
goracego cydru 1 — zdmuchnawszy parg — wregczyt go swej towarzyszce.

— Czy jest kto$ na tym statku, kogo dzi$ nie udato ci si¢ przekupic? — zapytata.

Wyszczerzyt zgby.

— Kapitan, pierwszy oficer, sternik i jeden walgsajacy si¢ kot. — Sobie rowniez nalat
cydru. — Szczerze méwiac, gdybym dorwat tego kota, jego tez bym przekupit.

Z u$miechem na ustach odlamata kawatek buiki. Podczas gdy ona spgdzata poranek
oparta o porgcz 1 zapatrzona w morze, Ravis najwidoczniej uwijat si¢ pod poktadem.

— A wige to tak sig tu wszystko zalatwia: daje si¢ w tape?

— Nie w fape, nie o to chodzi. Zawsze staram si¢ zapozna¢ z ludzmi, ktorzy mnie otaczaja.
Nigdy nie wiadomo, kiedy beda potrzebni.

Skineta gtowa. Kazde posunigcie Ravisa byto doktadnie umotywowane.

— Jak si¢ dzi$ czujesz? — spytata, wskazujac na jego bok. — Goi si¢ rana?

— Nie sktamalem wczoraj. Boli jak cholera, ale skora lezy gladko i1 chyba zaczyna sig
zasklepiac.

— A co z Camronem? Jak si¢ czul, gdy si¢ z nim rozstawates? — Mowiac to, przetamata
ciastko na pot, by sprawdzi¢, co tez zawiera. Do $rodka wepchnigto jakby posiekana
kietbaske, totez odtozyta ciastko do koszyka i siggnela po nastgpne. Lubita si¢ upewnic, z
jakim migsem ma do czynienia.

— Kiepsko z nim byto. Stracit mnostwo krwi, nogi miat paskudnie pocigte, ale jest miody,

silny, a tam, dokad pojedzie, zajma si¢ nim najlepsi raizyjscy medycy.



Tessa usitlowata przypomnie¢ sobie nazwe miejsca, o ktérym wczoraj wspominal
najemnik.

— W Mir’Lor?

— Tak. — Ravis otworzyt swoje ciastko, zbadat zawartos¢, po czy wreczyt je Tessie. — Tam
wlasnie mieszka suzeren wraz z matka, hrabing Lianne. Camron pojechal, Zeby ostrzec ich
przed armia Izgarda i uprzedzié, czego maja si¢ spodziewac, kiedy przyjdzie im zmierzy¢ sig
Z harrarami.

— Czy ten suzeren go wyshucha? — Tessa przygladata si¢ ciastku, ktore dostala od Ravisa.
Zawierato plasterki szynki (w tym przypadku migso przynajmniej bylo rozpoznawalne)
wcisnigte migdzy warstwy zottego sera. Zdumiala sig. Ravis nie tylko przypatrywat si¢ jej
zachowaniu, ale zdotal dostrzec w nim sens.

— Sandor to nieglupi cztowiek, lecz do najbystrzejszych nie nalezy. Musi jednak
postuchac¢ gtosu wielu osob.

— Znasz go?

Wzruszyt ramionami.

— Spotkatem go ze dwa razy.

— Dlaczego sam nie pojechates do Mir’Lor? Skoro znasz suzerena, zostatby$ chyba
wystuchany?

Przetknat z trudem §ling.

— Suzeren Rai ze jest gluchy na stowa najemnika.

Spojrzata na Ravisa znad ciastka. Cho¢ stonce §wiecilo mu prosto na twarz, jego oczy
nigdy dotad nie byly ciemniejsze. Dolna warga drgata 1 Tessa zrozumiata, ze wewnatrz ust
zuje swoja blizng.

Marynarz poprawiajacy zagiel akurat skonczyt swoja prace. Po zwiazaniu liny na talrepie
sciagnat rekawiczki, splunat przez ramig 1 zeskoczyt z masztu na poktad.

Kiedy spojrzenie Tessy powrocito do Ravisa, przylapata go na macaniu zeber. Gdy tylko
zauwazyl jej wzrok, chwycit za brzeg tuniki; udal, Ze nie popuszcza bandazy, a tylko
poprawia ubranie. Nie dajac po sobie poznac,ze cokolwiek zauwazyla, pociagngla gleboki tyk
cydru. Postara sig pdzniej, zeby Ravis nalezycie wypoczal.

— Co wedlug ciebie zrobi teraz Izgard? — spytata.

— Ruszy na Bay’Zell przy najblizszej sposobnosci. Nie ucieszy go wiadomos¢:, ze zyjemy
— Camron 1 ja. Dreczy go mysi, ze mozemy przysporzy¢ mu jeszcze wielu kltopotow, a procz
tego wiemy, jakimi zolnierzami rozporzadza.

— Sadzg, ze mnie sig¢ rowniez przestraszyl. — Naciagnela plaszcz na ramiona. Wydalo jej
sig, ze powiedziata to jakim$ nierzeczywistym tonem, powaznym i pewnym. — Kto$ zobaczylt
mnie podczas rysowania wzoru. Spojrzat mi w oczy 1 wie juz, jak wygladam. Wie tez, ze
mam wobec niego wrogie zamiary.

Kiwal wolno gltowa.



— No to jest nas teraz troje, tych ktorych $ciga Izgard.

Zadrzata. Ostra btyskawica bolu pomkngta od oparzonej dloni az do ramienia.
Spodziewala si¢ niemal, ze slonce zajdzie za chmurg, ale nie, wciaz o$wietlato tawe, jej
policzek i twarz Ravisa.

Wregi statku trzeszczaty, morze szumiato, lecz w jej odczuciu wszystko byto jakie$ zbyt
spokojne. Odezwata sig tylko po to, zeby przerwa¢ wyimaginowang ciszg.

— Wiesz co$ o czarnej magii?

Ravis przeczesal dtonia wlosy, zastanawiajac si¢ przez chwilg, zanim przemowit:

— Niewiele: pogtoski, plotki. Tyle wiem, co kazdy. Magia przypomina diabta. Niektorzy
W niego wierza, inni nie, ale wszyscy wola unika¢ rozméw na jego temat. Mijaja lata, dekady,
czasem nawet stulecia, w ciagu ktorych nie ustyszysz zadnej wzmianki o magii. W Drokho
tysiac lat temu palono stare kobiety mieszkajace na odludziach, méwiac, ze to wiedzmy
majace konszachty z demonami. Pigéset lat pozniej na kontynencie $cigano i wieszano
skrybow z Maribane. Swigta Liga utrzymywala, ze malujac wzory, przyzywali diabla. —
Wzruszytl ramionami. — Czas nie zatart wszystkich poglosek. Odwiedz jakiekolwiek miasto
czy wie$ w Raize lub Drokho, a znajdziesz wielu takich, co to truchleja na mysl o skrybach,
baba-jagach i $wigtych z Wyspy Namaszczonych.

— Ale w tych historiach tkwi chyba ziarnko prawdy, czy tak? — Tessa odlozyta na bok
jedzenie. Nie czuta juz glodu. — Deveric jest tego niezbitym dowodem. Ja nim jestem...

— Watpig, czy na Wyspie Namaszczonych kto$ potwierdzi twoje domysty. W dzisiejszych
czasach bardzo si¢ tam uwaza na stowa 1 czyny. Oficjalnie kazdy zaprzeczy, ze wciaz maluje
si¢ wzory w starym stylu. Tamtejsi skrybowie obecnie poruszaja znacznie latwiejsze tematy:
maluja pejzaze, portrety wielkich §wiatobliwych me¢zéw, rozpoznawalne kwiaty 1 ro§liny. Nic
wstrzasajacego, zadnej abstrakcji. Ich dziela ciagle sa na kontynencie rozchwytywane i
widziatem juz, jak wielkie sumy oferuje si¢ za rgkopis skopiowany 1 iluminowany rgka
namaszczonego braciszka.

— Mimo to Deveric tam wiasnie nauczyt si¢ malowac¢ stare iluminacje — powiedziata
Tessa. — Podobnie jak cztowiek, ktoérego szukam: brat Avaccus.

Popijajac cydr i wpatrujac si¢ w daleki horyzont, stuchala odpowiedzi Ravisa. Chociaz
jego gtos Sciszyt si¢ do szeptu, wyraznie odznaczal si¢ na tle szumu morza.

— I skryba Izgarda tam si¢ uczyt. Sam Izgard prowadzit korespondencj¢ z opatem. — Ravis
pochylit si¢ do przodu. — Musimy uwazaé, gdy juz tam doplyniemy. Garizon i Wyspe
Namaszczonych taczasciste wigzi. Lacza ich tez wspolne tajemnice, historie i Bog wie, co
jeszcze. Kiedy$ nawet sam Hierac potrzebowal kilku wzoréw, wynajal wigc skrybe z Wyspy
Namaszczonych.

— Hierac? — czula si¢ ghupio. Niejednego musiala si¢ jeszcze nauczyc.

— Najwigkszy wojownik wsrod kroléw Garizonu. Albo najgorszy, w zaleznosci od autora
kroniki. — Ravis dolat cydru do kubka Tessy, ktora ze zdziwieniem spostrzegla, ze byt pusty.



Czyzby tak duzo juz wypita? — To wilasnie Hierac po raz pierwszy zatozyl na gtlowe Kolczasty
Wieniec — ciagnal. — Przed jego rzadami Garizon stanowil ledwie ngdzne ksigstewko,
otoczone nieprzebyta puszcza, nie posiadajace nawet sptawnej rzeki. Hierac budowat panstwo
pole za polem, mila za mila, strumien za strumieniem. Nic nie mogto go powstrzymac. Jego
armia nie znata lito$ci, a wyrachowanie bylo chtodniejsze od wbitego w 16d ostrza noza. W
chwili $§mierci pozostawit po sobie nie tylko kraj w rozkwicie, ale prawdziwe imperium.

— Zabral tez Bay’Zell?

— Nie tylko Bay’Zell, ale cate Raize. Wigkszoscia ziem w owym czasie wiadali
Istanijczycy, on jednak rzucit im rekawicg. Zostali przez niego wyparci z Raize, Drokho,
Medranu, Balgedisu i Maribane. Zabit miliony ludzi. Miliony. Badz co badz, wielu przyjeto
go z otwartymi ramionami. Woleli garizonskiego cesarza od Istanijczyka. Mieszkancow
Garizonu faczyty z nimi przynajmniej wigzy pokrewienstwa.

— Jak to? Myslatam, ze Istania lezy tuz za zatoka, blisko Bay’Zell. Chyba mozna
powiedzie¢, ze jest czescia kontynentu?

— Sam kraj by¢ moze, ale nie dynastie tam panujace. Przybyty niegdy$ z Dalekiego
Wschodu, przemierzywszy jalowe ziemie, okalajace pierScieniem Zatocze. Ich jezyki i
obyczaje roéznity si¢ w znacznej mierze, a swoje prawa egzekwowali z jeszcze wigkszym
okrucienstwem niz Hierac i jego garizonscy generatowie.

Lawg, przy ktorej siedzieli, pokryta delikatna warstwa soli, na ktorej Tessa, wstuchana w
wyjasnienia Ravisa, bazgrata palcem wzory.

— Co sig stato po smierci Hieraca?

— Nastaly rzady nowych krolow. Niektorzy z nich byli wigksi, inni mniejsi, wszyscy
jednak zagarniali nowe terytoria: szlaki handlowe, porty zimnych morz, porty cieptych morz,
przelecze, rzeki i ziemie. By¢ moze Hierac byt pierwszym z wielkich krélow-wojownikow
Garizonu, z pewnoscia jednak nie ostatnim.

Kiedy wypowiedziat stowo “ostatnim”, Tessa wykonczyla wzor na soli. Przedstawial
znaleziony przez nig pierScien. Nie wiedziata, ze rysuje, dopoki Ravis nie zamilkt
Zaklopotana, roztarta rysunek.

— Przejdzmy si¢ po poktadzie — powiedziata, wstajac.

Nie wiadomo, czy Ravis byt zaskoczony jej prosba, w kazdym razie nie dat po sobie
niczego pozna¢. Kiwnat lekko glowa, zebrat do koszyka resztki ze $niadania i stanat gotowy.

— A wigc prowadz.

Tessa zaprowadzita go na gtéwny poklad. Ze wzgledu na jego rang, szta wolno, drgczona
wyrzutami sumienia. Morze bylo spokojne, poktad statku przestal si¢ kotysaé. Cata zaloga i
chyba wszyscy pasazerowie musieli wylec na poktad. Dzieci gonily z krzykiem tam i z
powrotem, marynarze wspinali si¢ na wanty, kobiety plotkowaty. Dama z woalka siggajaca do
brwi naktadata zapamigtale na twarz jaki$ puder i co$, co przypominato $winski smalec. W

pewnym oddaleniu dwie panie moczyty nogi w miednicach z ciepta, namydlona woda.



Zapowiadal si¢ pigkny dzien. Niebo bylto nieskazitelnie bigkitne, a wiatr wiat z moca w
sam raz wystarczajaca do napetnienia zagli. Pustki morza nie urozmaical zaden skrawek ladu
i Tessa zrezygnowala z uporczywego wpatrywania si¢ w horyzont. O wiele ciekawszym
zajeciem bylo obserwowanie reakcji ludzi na widok Ravisa.

Nikt nie przechodzit koto niego obojetnie. Mial zwyczaj spogladania ludziom prosto w
oczy, czgsto zmuszat ich, by patrzyli na niego, po czym wbijal w nich nieugigty wzrok, az w
koncu odwracali glowe, speszeni. Kobieta z woalka parskneta wzgardliwie, ale Tessa
zauwazyla, ze wygladzita przy tym sukni¢ i wstrzymata oddech. Kobiety moczace nogi
zasmialy si¢ nerwowo, gdy przechodzit obok; pokiwaly glowami i1 us$miechngly sig
bojazliwie.

Tessa przypuszczala, ze po czesci to wina blizny na ustach. Przydawata mu grozy i1
jakiego$ hartu. Miat ciemna karnacje¢, wybijajaca si¢ na tle jasnej skory i jasnych wlosow
mieszkancow Bay’Zell. Juz na pierwszy rzut oka mozna bylo rozpoznaé, ze to cudzoziemiec.
Miata przeczucie, ze takie wlasnie wrazenie Ravis chciat sprawiaé¢. Ciemny ubior jedynie
uwydatnial jego odmiennos$¢. Na statku tylko on ubrany byt na czarno.

Z jakiego$ powodu, spacerujac z nim rami¢ w ramig, zacz¢la rozmysla¢ o nocy, podczas
ktorej ja pocatowat. Szes¢ tygodni temu, cho¢ wydawato jej sig, ze o wiele dawniej. Zmienita
si¢ od tamtego czasu. Zycie u boku Emitha i jego matki kazato jej inaczej spojrzeé na $wiat i
uzmystowi¢ sobie, ze nie wystarczy by¢ tylko twarda 1 samowystarczalna.

On o tym jeszcze nie wiedzial. Kazde jego spojrzenie wydawato si¢ mowic: “Nie chce ani
nie potrzebuj¢ twoich opinii 1 szacunku”.

Targana mieszaning uczu¢, pamigtajac dotyk warg Ravisa, wslizneta reke pod jego ramig.

Udato jej si¢ go zaskoczy¢, gdyz znieruchomial na moment 1 spojrzat na nig badawczo.
Nie wiedziala, co w tej chwili pokazuja jej oczy, lecz po sekundzie Ravis poruszyt niemal
niedostrzegalnie warga 1 — nieco odpr¢zony — ponownie spojrzal przed siebie. Wkroétce, po
kilku krokach, zmienit ustawienie reki, aby byto jej wygodniej go trzymac.

— Jak wyglada Drokho? — spytala, prowadzac go w strong stosunkowo spokojnego
poktadu ruféwki. Najwyzsza pora, zeby usiadt gdzies$ i nieco odpoczat.

Ravis wciagnat powietrze, ale nie odpowiedzial. Wpatrywal si¢ nieruchomo przed siebie,
lecz ona miata wrazenie, ze ostatnia rzecza, ktora widzial, byl statek. Po krotkiej chwili
ponownie zaczerpnat powietrze, lecz przytrzymat je w ptucach, jakby zamierzal wyssa¢ z
niego sitg.

— Drokho pokazuje r6zne oblicza ludziom o réznych twarzach — powiedziat w koncu.

— A co pokazuje tobie?

— Dom, do ktorego nigdy nie wrocg.

Wypowiedz ta zapiekta ja w sercu. Mowit cicho, mimo to nie mégt ukry¢ bolu, ktory
wypaczat jego stowa niczym blizna usta: zapuscit gigboko korzenie, rzucal dlugie cienie i byt
nieodwracalny.



Tessa wolna reka siegneta do pierscienia.

“Dom, do ktorego nigdy nie wroce”.

Sama mogta by¢ autorka tych stow, aczkolwiek wiedziata, ze nigdy ich nie wypowie z
podobna tgsknota. Jej dom oznaczat co$ innego i — chociaz nie przy chodzito jej si¢ z tym
tatwo pogodzi¢ — wiedziata, ze gdyby nie rodzice, nie zaszczycitaby dawnego $wiata choc¢by
jedna mysla. Teraz jej domem stat si¢ ten $wiat. A Emith i jego matka, czekajac cierpliwie w
Bay’Zell na powr6t Tessy, tworzyli jej rodzing.

Nie wiedzac, co ma powiedzie¢, delikatnie zwigkszyta ucisk i postanowita milczec.
Przeciez wcale nie znata Ravisa i nie rozumiala jego goryczy.

Ravis zatrzymatl si¢ dopiero przy koncu poktadu. Oparl si¢ plecami o reling i spojrzat jej
gleboko w oczy.

— Coz tam? Zadnych pytan wiecej?

Zdziwila si¢: czyzby sig rozztoscit? Niby to szeptal, ale na szyi nabrzmiaty mu zyly, a na
policzku drgal migsien. Widzac go w takim stanie, przypomniata sobie dzien, kiedy pojechali
po Emitha do Fale. Potem zostawit ich na drodze, a sam wrdcit, zeby ztoi¢ skorg synowi
Deverica. Zanim ich jednak opuscit, wygladal tak samo, jak teraz.

— Dlaczego tak si¢ wtedy uparte$, zeby da¢ nauczke synowi Deverica w Fale? — spytata. —
To tylko niegrozny totrzyk.

Ravis btysnat krotkim, ponurym u$§miechem.

— Umiesz dotrze¢ do sedna sprawy, nie ma co.

Nie spodobat jej si¢ ten usmiech Ravisa, ani tez cierpki ton w jego glosie. Gdyby nie to
dodatkowe I$nienie w oczach, odwrdcitaby sig 1 odeszla. Zamiast tego przysungta sig blizej 1
zauwazyla:

— Watpig, czy postanowiles ztoi¢ skérg synowi Deverica tylko dlatego, ze pastwit si¢ nad
Emithem. Sadzg, ze za tym kryl sig jaki$§ inny powod.

Whpierw zerknat na nia z ukosa, p6zniej zastonit dlonia blizng na wardze, skierowat w dot
ostonigte ciezkimi powiekami oczy i utkwil w jej twarzy badawcze spojrzenie. Uptywaty
kolejne sekundy. Przez dlugi czas milczat, oddychal gleboko i wpatrywal si¢ w nia
nieruchomo. Jego oczy byty na tyle ciemne, ze wigkszo$¢ ludzi mogta opisac je jako czarne,
cho¢ w istocie przyoblekty si¢ glgbokim, sobolowym brazem. Kolorem sepii.

Ostatecznie w jego spojrzeniu zaszla pewna zmiana, a mig§nie wokot oczu 1 ust nadaty
twarzy zupehie inny wyraz. Pochylit glowg w strong Tessy 1 odsunat reke¢ od ust.

— Oczywiscie masz racj¢ — powiedzial tonem tak czulym, ze az si¢ zdziwita. — Nie
zdenerwowatl mnie sposob, w jaki traktowatl Emitha. Tak naprawde w ogole nie bytem na
niego zty. Bardziej na to, jak ten $§wiat jest urzadzony, na konwencje, ludzka chciwos¢. —
Wzruszyt ramionami. — Na siebie... Smieré wyzwala w czlowieku nie tylko szlachetne
instynkty. Syn Deverica chronit tylko to, co w jego mniemaniu stusznie mu si¢ nalezato.

Prawdopodobnie jego brat, siostry i matka rowniez walczyli o ostatniego talara. — Obrocit sig



i spojrzal na morze. — Sam nie wiem. Po prostu nie cierpi¢ ludzi, ktorzy jak psy wydzieraja
sobie dobytek.

— Dlaczego? — Stangta obok niego. Probowata podazy¢ za wzrokiem Ravisa, lecz jego
spojrzenie powgdrowato daleko poza horyzont, tam gdzie jej oczy siggna¢ juz nie mogty.

— Poniewaz sam taki kiedy§ bylem, a wspomnien z tamtych czaséw nie chceg
odgrzebywac.

— Bo sa nieprzyjemne?

— Nie. — Potrzasnat glowa. — Nie wszystkie. Jest tez kilka mitych. — Zawiesit na chwilg
glos, a potem przemoéwil takim tonem, jakby zwracat si¢ do pustego morza. — W chwili
$mierci mojego ojca w majatku Burano panowat chaos. Ojciec nalezat do szlachetnych ludzi,
chociaz nie byt wielkim wodzem, wielkim zarzadca, a nawet dobrym opiekunem. Wytyczyt
sobie cel w zyciu: chciat zosta¢ duchownym w wiosce, umart jednak jego starszy brat, nie
zostawiwszy po sobie prawowitego spadkobiercy, totez tytul i wszystkie wtosci Burano
przypadty wlasnie jemu. Nigdy ich nie pragnat. Nie wiedzial, co z nimi zrobié¢. — USmiechnat
si¢. — Przez pierwszych dziesig¢ lat rzadzit ksigstwem w jakim$ totalnym oszotomieniu. Nie
nadawatl si¢ na rzadcg wielkiej posiadtosci. Bywato, ze wbiegatem do biblioteki, a on tam
siedzial, pograzony w modlitewniku, ukladajac w duchu kazania, nie dostrzegajac gory
papierdw wymagajacych przejrzenia... Gdy przejat majatek, ja 1 Malray bylismy za
mtodzi,zeby mu pomoc, ale z czasem pokochaliSmy nasza ziemig. PracowaliSmy z zapatem:
wycinali$my lasy pod uprawe, powigkszaliSmy zapasy, hodowaliSmy nowe odmiany,
wprowadzali$my nieznane wcze$niej sadzonki. Malray byt starszy ode mnie o cztery lata, ale
wspodlnie podejmowaliSmy decyzje, pracowaliSmy zawsze razem. ByliSmy tacy milodzi,
prawie chtopcy, jednak postawiliSmy majatek na nogi. Pig¢ lat harowki. I wtedy zmart ojciec.
— Ravis umilkt. Tak mocno trzymatl si¢ porgczy, ze kostki mu zbielaty. Krople potu sptywaly
po jego czole 1 Tessa przypomniata sobie raptownie, ze jest przeciez chory. Mimo to nie
odezwala si¢ stowem. Watpita, czy w tej chwili ustyszalby, co do niego moéwi. — Nie zostawit
testamentu. — Gtos Ravisa byl monotonny, pozbawiony emocji. — Nie nalezat do tych, ktorzy
je pozostawiaja. Egzekutorzy mogli si¢ jedynie oprze¢ na liScie wystanym do prefekta w Jiya.
W liscie tym ojciec zaznaczyt, iz chce, aby po jego $mierci majatek zostal sprawiedliwie
rozdzielony pomigdzy czlonkéw rodziny... Brednie! Jaka rodzing miatl na mysli? Synow —
Malraya 1 mnie? A moze siostry 1 bratowe, siostrzencoOw 1 siostrzenice, mlodszego brata czy
wreszcie nieslubnego syna starszego brata? — Uderzyt pigscia w reling. — Jaka rodzing miat
namysli?!

Tessa skulita si¢. Odczuta site tego uderzenia, gdyz jej reka takze spoczywata na poreczy.
Zanim jeszcze barierka przestata drze¢, Ravis zdotat si¢ opanowac. Zahaczyt zebem o blizng i
sttumit wzburzenie. Po kilku sekundach odezwat si¢ spokojnym, opanowanym tonem:

— W normalnych warunkach brak testamentu oznaczalby ni mniej, ni wigcej tylko

przekazanie majatku najstarszemu synowi, Malrayowi. Zaczgli si¢ jednak pojawiaé rdzni



ludzie, a kazdy z jakim$ roszczeniem. Pierwszy wystapit nieslubny syn samego ksigcia. Miat
Z soba papiery, sprytnie poplamione rozlanym winem, z ktérych wynikato, jakoby ojciec jego
zamierzat go tuz przed $miercia prawnie usynowi¢. Wkrétce po nim pojawita si¢ stara wdowa
po ksigciu. Domagala si¢ uznania swych praw do czgs$ci majatku, a to za sprawa osobnego
kodycylu, ktory niedawno odkryto. Nasza wtasna ciotka, Rozymina, ktora przez dwanascie lat
pelnymi gar§ciami czerpata z hojno$ci naszego ojca, przysiggala teraz, ze zanim umarl,
obiecat rozdzieli¢ trzecia czg§¢ majatku pomigdzy siostrzencéw i siostrzenice. Zglosil sig
nawet nasz prawujek, brat dziadka, zarzekajac si¢ na wszystkie §wigtosci, ze przyshuguje mu
prawo do wszystkich ryb towionych w rzece i ptactwa zestrzelonego na niebie nad Burano. —
Ravis glosno przetknal §ling. — To bylo pieklo. Kazdy bezwstydnik, ktéoremu starczyto
rozumu na wymyslenie klamstwa i obstawanie przy nim, domagat si¢ czesci majatku... A
wszystko dlatego, ze nie bylo testamentu. To wyzwolito w ludziach najgorsze cechy.
Zauwazyli stabe miejsce i uderzyli w nie bez wahania.

Wciaz wpatrujac si¢ w dal, Ravis przejechal dionia po wlosach. Wiatr wzmogt sig i zagle
na bezanmaszcie zaczgly trzeszcze¢ i1 topota¢. Tessa nie musiata oglada¢ si¢ do tytu, by
stwierdzié, ze na maszt wspial si¢ marynarz, by poprawi¢ liny: rzucal dtugi cien, siggajacy jej
az do stop. Stonce zaczeto chyli¢ si¢ ku zachodowi, a dzien z wolna przygasac.

Targaly nia sprzeczne emocje: chciata odciagna¢ Ravisa od porgczy, pozwoli¢ mu usiase,
odpoczaé, przespac sig; z drugiej jednak strony pragngla ustysze¢ dalszy ciag historii. Jego
stowa wydawaly si¢ zaczarowane, przenosity ich oboje do jakiego$ miejsca zakotwiczonego
ni to w przesztosci, ni to w terazniejszosci, pozwalaly ptawi¢ si¢ w cieptych promieniach
stonca, a zarazem wzdraga¢ przed posg¢pna natura wspomnien.

Wiedziata, ze gdyby si¢ odezwata, czar by prysl, wigc zachowala milczenie. Czekata
cierpliwie, dopoki Ravis nie podjal opowiesci:

— Miatem siedemnascie lat. Malray dwadzie$cia jeden. Dzien pogrzebu naszego ojca byt
rownoczesnie ostatnim dniem siedmiu lat spokoju. TuliliSmy si¢ do siebie, gdy jego ciato
wedrowato do krypty. StaraliSmy si¢ by¢ silni, lecz jeden z nas zaczat ptaka¢ — nie pamigtam
juz, ktory — 1 nagle ptakalismy obaj. Obejmujac sig, ptakaliSmy. A najdziwniejsze bylo to, ze
tym plakaniem jako$ si¢ nie przejmowaliSmy. Skoro plakaliémy razem, mieliSmy siebie i
czuliSmy wzajemna mitos¢, tzy nam nie przeszkadzaly... Nazajutrz zaczgla si¢ bitwa. Bekart
pierwszego ksigcia, Jengus z Morgho, poprowadzil wojsko na nasz majatek. Nie mieliSmy z
Malrayem wyboru — musieli$my broni¢ naszej ziemi. W wigkszej mierze dzigki szczesciu niz
umiejetnosciom udato nam si¢ przegoni¢ intruzow. MieliSmy jedna przewage: znajomosé
terenu. Wszystko to dziato si¢ podczas wiosennych roztopow, kiedy kilka pomniejszych
strumieni wystapito z brzegéw, zmieniajac niektore dolinki w rozlewiska. My jakim$ trafem
zepchngliSmy na nie ludzi Jengusa. Wycofujac sig, Jengus si¢ odgrazal, ze za tydzien
przyprowadzi wigcej zbrojnych. — Umilkt na chwilg. Tessa zerkngla na jego twarz, by ze

zdumieniem spostrzec, ze blaka si¢ po niej uSmieszek. — Malray i ja umieraliSmy ze strachu,



cho¢ zaden z nas nie chcial tego okaza¢. Jengus, dziesi¢¢ lat starszy od Malraya, umiat
walczy¢, bral juz wczesniej udziat w prawdziwej bitwie, a poza tym posiadat rozlegle
znajomosci wsrod wszystkich najemnych kompanii na pétnocy. My za$ bylismy chtopcami,
ktorzy potrafili co prawda opiekowac si¢ ziemia, procz tego jednak niewiele wigce;...

Co gorsza, jeszcze w tym samym tygodniu zaczgli naptywaé kolejni zuchwalcy ze swoimi
roszczeniami. S¢dzia z ludzmi zbrojnymi w palki i pochodnie stanat u bram, domagajac si¢ w
imieniu Rozyminy i jej sze$ciorga dzieci pienigdzy i sprzg¢téw, ktorych liczba powinna
odpowiada¢ trzeciej czgsci majatku. Nastgpnego dnia Savarix, ksiazg prowingji graniczacej z
Burano, przystat swego rzadcg z ostrzezeniem, ze w razie jakichkolwiek potyczek na ziemi
bezposrednio przyleglej do jego wlosci bedzie zmuszony wkroczy¢ na ziemig Burano i zajaé
taka jej cze$¢, jaka okaze sig konieczna do ochrony granicy.

A tymczasem zlatywaly si¢ coraz to nowe se¢py. Za parge dni mial wréci¢ Jengus,
sedziowie z magistratu dali si¢ namowi¢ tylko na niewielka zwloke, a chociaz byliSmy z
Malrayem mtodzi i niedo$wiadczeni, wiedzieli§my, ze Savarix nie tyle boi si¢ o swoje
granice, co pragnie zagarna¢ nasza ziemig.

Dwa dni po tym, jak przegnaliSmy Jengusa, Malray obudzit mnie w $rodku nocy.
“Ravisie — powiedzial — musimy nauczy¢ si¢ walczy¢. Ta ziemia jest nasza z prawa i z
uzytkowania. KochaliSmy ja 1 uprawiali, przez pigtnascie lat nazywajac domem. Nikt nam jej
nie odbierze, nawet jesli potrzeba bedzie zrywac si¢ kazdego ranka i wktada¢ napiersnik, a
ktas¢ sig spa¢ z nozem pod reka. Nie spoczng, nie ulegng 1 nie bede negocjowat. A ty staniesz
u mojego boku 1 bedziesz wraz ze mna walczyt jako brat i przyjaciel”.

Kiedy wypowiedziat ostatnie zdanie, poczula ciarki na plecach. Jego stowa brzmiaty jak
modlitwa odmawiana bez przekonania. Styszala, jak rezonuja wewnatrz jej ucha, tam gdzie
rodzit si¢ zwykle tinnitus. Obudzita si¢ w niej jaka$ tesknota, ale nie wiedziata za czym. Za
rodzing? Milos$cia? Przesztoscia?

Wzrok Ravisa oderwat si¢ tymczasem od nieskonczonej dali 1 spoczat na rekach. Chciata
go dotkna¢ — podniosta nawet dion — ale zawahata si¢ w ostatniej chwili. Nie miata odwagi.

Z gltowa pochylona ku poreczy i1 przerywanym oddechem, Ravis ciagnat dalej. W jego
glosie zmagaty si¢ z soba sprzeczne uczucia, lecz w miarg jak opowiadal o walce u boku
brata, uspokajal si¢ 1 odprgzal. Jedynym uczuciem, ktore nie znikato, byla, o dziwo, rados¢.

— A wigc walczyliSmy, ja i Malray. Razem, zawsze razem. Popetnialiémy bledy, czasem
wprost karygodne, lecz wyciagaliSmy z nich wnioski.

Sam juz nie pamigtam, ile razy Jengusowi omal nie udato si¢ nas rozgromié. Byt
Swietnym zotnierzem. Nigdy nie dawal za wygrana, nigdy nie przestawal badaé, zawsze
szukal stabych punktéw. Mijaty lata, a kazdy rok wiazat si¢ z nowa katastrofa. Jengus palit
nasze zbiory, zatruwal wodg gruntowa, zabijat bydto i1 podktadat ogien pod wszelkie

zabudowania stojace na uboczu. On nigdy nie kochal ziemi. Raz nawet potaczyt swe sity z



Rozyming i jej braémi, przez co sze$¢ miesigcy spedziliSmy zabarykadowani we dworze, a ja
po dzi$§ dzien nie wiem, czy nie moglismy wyjs¢, czy tez nie chcielisSmy.

Pewnej deszczowej wiosny Savarix postat ludzi, zadajac calego poétnocnego pogranicza.
Wtedy dopiero rozpegtato si¢ pieklo! Jengus nie wiedzial, czy walczy¢ z Savarixem, czy tez
sprzymierzy¢ si¢ z nim, czy wreszcie zignorowaé go i zaja¢ si¢ swoja kampania. — Ravis
zachichotat cicho. — Mozesz wierzy¢ lub nie, ale probowal wszystkiego.

Podczas tego calego szalenstwa — krwawych bitew, oblgzen, zasadzek, zdrad 1 tamanych
przymierzy — ja i Malray stalimy zawsze rami¢ przy ramieniu. Werbowali§my ludzi,
walczyliSmy na polach bitew 1 w salach sadowych. Poznalismy smak walki, prawdziwej
walki, trwajacej tygodniami, miesigcami i latami.

Polegalismy na sobie w kazdej sytuacji, darzyliSmy si¢ zaufaniem. WzmacnialiSmy
nawzajem swoje stabe strony. Kazdy z nas wiedzial, jak w danej chwili zachowa si¢ drugi.
Jesli pierwszy ruszatem do walki, nie ulegato watpliwosci, ze Malray ubezpiecza moje tyty.
Gdy lezatem ranny na ziemi, wiedziatem, ze wystarczy poczekac, a przyjdzie po mnie i
zabierze do domu. Kiedy Malray chorowal, ja nim si¢ opiekowatem. Kiedy zdruzgotany
myslal, ze wszystko wali mu si¢ na glowg, poty go pocieszatem, poki nie odzyskat spokoju
ducha. On za$ — Ravis potrzasnat lekko glowa — byl wzgledem mnie taki sam.

Z mieczem w dtoni weszlismy w wiek meski. Niekiedy byto nam cigzko, niekiedy
musieli$my walczy¢ z tymi, ktorych kochalismy — jak nasi kuzyni i Rozymina. Nigdy jednak,
gdy miatem Malraya u boku, nie ngkaty mnie watpliwosci, co jest dobre, a co zle. Jako bracia
walczyliSmy o to, co nam si¢ stusznie nalezato.

Walka trwata siedem lat. Siedem dtugich lat codziennych znojow 1 udrgki. Rozymina
chciata nas eksmitowac, Jengus przeksztatcit budynek strazy w obdz wojskowy, a Savarix stat
listy do prefektow w Jiya 1 Parafas, domagajac si¢ dla nas ekskomuniki: przysiggat
mianowicie, ze przypadkiem zauwazyl kiedys, jak walczyliSmy na poswigconej ziemi pod
kaplica mgczennika.

Trzymajac si¢ razem 1 nie zamierzajac ztozy¢ broni, przetrwaliSmy wszystko. W dniu, w
ktorym zabilem Jengusa, szalenstwo nareszcie ustato.

Moze to zabrzmi nieskromnie, ale bylem lepszym zolierzem od Malraya. To ja
opracowywatem strategie 1 szkolitem ludzi. M§j brat natomiast miatl zapal. Byl ode mnie
silniejszy 1 w szale bitwy nic, absolutnie nic nie moglo go powstrzyma¢. Kiedys o $wicie
wybral si¢ wraz z garstka ludzi nad granice, zeby sprawdzi¢ putapki zastawione na Jengusa.
Ten jednak zaczait si¢ w kryjowce. Mial z soba trzykrotnie wigksze sity. Ja bym si¢ wycofat
na miejscu Malraya, zmiatatbym co sit w nogach, zeby tylko doczeka¢ kolejnego §witu... On
si¢ nie cofnat. Pozostat i walczyt. Byl wowczas chory 1 znuzony wojnami. Chciat,zeby sig to
wszystko nareszcie skonczyto. Obaj tego chcieliSmy, lecz on mial juz naprawde dos¢. Z

trzydziestka na karku pragnat juz chyba tego, co inni w tym wieku: zony, rodziny, spokoju.



Popotudnie mijato, Malray nie wracal, wigc wybralem si¢ na poszukiwania. Gdy
przybylem na miejsce, bitwa dobiegata konca. Brat lezat na zaoranym polu, krew tryskala mu
z rany na udzie, Jengus za$ stal nad nim, koncem miecza mierzac w jego gardto. — Reka
Ravisa uniosta si¢ nad porgcza w gescie zaprzeczenia. — Co sig¢ pozniej stato, nie wiem.
Owszem, ludzie opowiadali mi rézne historie, ale sam nie wiem, czy im dawaé wiarg.
Pamigtam tylko ws$ciekto$¢. Absolutna, $lepa furig. Tylko Malray mi zostal, a Jengus usitowat
mi go odebrac.

Zgodnie z niektorymi relacjami, zanim si¢ przy nim znalazlem, stratowalem koniem
czterech ludzi. Dwom strzaskatem czaszki, pozostatym potamatem zebra. Jedni powiadali, ze
wrzeszczatem, drudzy za$, ze pedzilem w $miertelnym milczeniu. W dtoni czulem jedynie
cigzar miecza, a w sercu trwoge na mysl o utracie Malraya.

Jengus ledwie zdotal wyprostowac plecy, kiedy na niego wpadtem i jednym zamaszystym
cigciem pozbawitem go glowy.

Tessa zamknela oczy i1 zacisngta mocno wargi, zeby tylko nie przeszkodzi¢ w opowiesci.

— Nic juz nie moglo mnie powstrzymaé, nic. Zgingli wszyscy ludzie Jengusa. — Ravis
mowit gtosem spokojnym, z odcieniem wesotosci. — Malray musiat mnie sita Sciaga¢ z ciata
ostatniego, ktérego zabilem. Bog wie, od jak dawna nie zyl, lecz ja wciaz go bilem. Nie
wiem, co si¢ wydarzyto, nie wiem tez, kim si¢ wtedy stalem. Gdy Malray dopadt do mnie,
bylo juz chyba za pdzno.

Cos$ jakby dreszcz przemkneto po plecach Ravisa. Tessa widziata, jak dodaje mu to sity,
bodzca do dalszego mdwienia.

— Od tamtej chwili wypadki potoczyly si¢ bardzo szybko. Najwigkszym naszym
zagrozeniem zawsze byt Jengus, kiedy zatem umilkt, umilkty pozostate dysputy. Savarix nie
mogt juz dluzej udawac, ze boi si¢ o bezpieczenstwo swej potudniowej granicy; Rozymina
nie potrafita znalezé zadnych nowych poplecznikbw swojej sprawy; w miejscowym
magistracie kazdy miat po dziurki w nosie calej tej awantury, a pozostali, ci wszyscy, ktorzy
kiedykolwiek patrzyli chciwym okiem Ilub wyciagali pazury w stron¢ dobr Burano,
ostatecznie dali za wygrana.

W miarg jak ptyngly stowa opowiesci, $wiatlo dnia stablo. Tessa zastanawiata sig, ile
czasu spedzili w tym miejscu, ile godzin.

— A wigc wygrale$? — spytata, przerywajac cisze, jaka zapadia na dluga chwile.

Ravis zasmiat si¢ z gorycza.

— Nie ja. Ja niczego nie wygratem. Tylko Malray wygral. W miesiac po catej sprawie,
kiedy prawnicy zgodzili si¢ przepisa¢ na nas majatek, zwrécil si¢ przeciwko mnie. Moj
wlasny brat, ktorego kochatem, u ktérego boku walczylem przez siedem lat. Rzekl mi, iz
swoim czynem na zaoranym polu rzucitem na wszystko zty urok. Twierdzil, ze wciaz czué
ode mnie krew. Nie chcial mnie na swej ziemi. Swej ziemi! — Ravis z takim zapamigtaniem

potrzasat pigscia, ze razem z nia trzesta si¢ reszta jego ciala. — Powiedzial, ze dobra naszego



ojca jemu si¢ naleza, a podzial by je znacznie ostabil. Tak wielkie wtosci, jak Burano,
powinny zosta¢ nienaruszone. Mowil, ze nie urodzitem si¢ do uprawy roli. Mowit, ze jestem
stworzony do walki i musz¢ wyruszy¢, aby szuka¢ szczgscia z mieczem w r¢ku. — Jego glos
gwaltownie przycicht, jakby sam nie dowierzat wlasnym stowom. Gdy ponownie przemowit,
sprawial wrazenie oszolomionego dziecka, ktore dotkngto czego$ blyszczacego i oparzyto sig
w reke. — Zaproponowal mi pigéset sztuk ztota i wskazat droge do bramy.

Tessa z trudem przetkngta sling. Zapiekty ja oczy. Wyciagnawszy reke, dotkngla jego
ramienia.

— Przykro mi.

Ravis zareagowatl na te stowa, jakby oblano go kwasem. Strzasnat jej reke, odepchnat si¢
od poreczy 1 odwrdcit, zeby odejsc.

— Niech ci nie bedzie tak przykro — rzucit. — Pomscitem swoje krzywdy!

Na widok grupki pijakoéw snujacych si¢ na rogu, Emith przeszedt na druga strong ulicy,
aby unikna¢ zaczepek. Nidst owinigte w thustej szmatce dwa gorace, lepiace si¢ od masta
homary. Gdyby tylko pijaczkowie zwachali, co tak skrzetnie ukrywa, przysmaki matki
mialyby mniejsza szans¢ dotrze¢ do “portu” niz t6dz wiostowa na wzburzonym morzu.

A trzeba wiedzie¢, ze matka wprost szalala na punkcie homardéw. Zaprzeczyla raz temu,
to prawda, ale tylko po to, aby pozby¢ si¢ Marcela z Vailing i jego niezno$nych pytan,
dotyczacych Tessy. Matka $wietnie radzita sobie w podobnych sytuacjach, o wiele lepiej od
niego. Oczywiscie, nie miat nic przeciwko temu. Kazdy dom potrzebuje jednej osoby, ktora
umie wskaza¢ drzwi natrgtnemu gosciowi. Nie chodzi o to, ze Marcel byt kim$ zlym, miat
jednak zwyczaj zadawac pytania swym wtadczym, bankierskim tonem, tak ze nie sposob byto
uchyli¢ si¢ od odpowiedzi.

Céz, prawie nie sposob. Emith nie spotkal jeszcze kogo$, komu udaloby si¢ naciagnac
matke na odpowiedzi, ktorych nie myslata udzielac.

Us$miechajac sig, przycisnat do piersi paczke z homarami. Nie chcial, zeby ostygly przed
dotarciem do domu. Nieczgsto matka jadata homary, a jeszcze rzadziej przekraczaly one prog
jej domu gorace, bez skorupy i gotowe do spozycia. Na pewno ucieszy si¢ takim rarytasem i —
miat nadziej¢ — rozchmurzy sig nieco.

Matka wydawala si¢ taka samotna po wyjezdzie Tessy. O tak, probowata to ukry¢. Nie
dalej jak tego ranka wypatroszyla ogromna ilo$¢ ryb 1 nakroita tyle cebuli, ze wygladato na to,
1z zamierza przygotowa¢ wielka niczym gora $ledziowa zapiekankg. Byla jednak markotna.
Emith nie miat co do tego watpliwosci. Nie potrafita go zwies¢. Widziat, jak wpatrywala si¢
w ogien, ani razu nie $cierajactez z policzka w czasie krojenia cebuli.

Matka tegsknita za Tessa. Oboje tesknili. Tessa bylta taka petna zycia, taka silna. Bez niej
dom wydawat sig jakis$ inny.

Czegoz nie probowal, aby ja tylko pocieszy¢! Wczoraj wieczorem otworzyl butelke

najstarszego ario, zapalil woskowe §wiece zamiast fojowych i grat na skrzypkach jej ulubione



melodie. Nie nalezal moze do wytrawnych grajkéw, matce to jednak nie przeszkadzato. W jej
przekonaniu muzyke komponowali aniotlowie — tak mu powiedziata dawno temu, o on nie
zapominal podobnych rzeczy.

Wczora] jednak z kazda melodia matka coraz bardziej smutniata, wobec czego
zdecydowat, ze dzi§ pozwola sobie na mata ucztg: homary, kilka tyczkow beriaku chowanego
w spizarni na $wigta, na wypadek choroby lub dla szacownych go$ci. Tym razem miato nie
by¢ muzyki, a jedynie opowiadanie historii. Matka lubita, kiedy kto$ jej czytal, a on ciagle
przechowywat w domu kilka ksiazek mistrza Deverica. Ktorego$ dnia bedzie musiat wybraé
si¢ do Fale i zwroci¢ je paniczowi Rance’owi.

Zapadat powoli zmrok, kiedy skrecit w swoja ulice. Dwie mroczne postaci mingty go,
idac przeciwlegltym chodnikiem. Nie zwrécil na nich zbyt wielkiej uwagi: gdzie§ sig
spieszyly, wigc chyba nie beda sig zatrzymywac, zeby zabra¢ mu homary. Poza tym ta ulica
byla do$¢ bezpieczna w pordwnaniu z innymi zakatkami miasta. Za zadne skarby $wiata nie
zgodzitby si¢ pracowaé w Fale pi¢¢ dni w tygodniu, gdyby bylo inacze;j.

Emith co tchu spieszyl do domu, starajac si¢ obliczy¢, kiedy najwczesniej Tessa moze
wroci¢ z Maribane. Niewykluczone, ze znow zawita w Bay’Zell juz za dziewigé¢ dni. O ile
dobrze pamigtat, podroz trwata okoto trzech dni, a ona, bedac osoba swiecka, bedzie mogla
przebywa¢ na Wyspie Namaszczonych tylko jedna noc. Opat byt surowy w egzekwowaniu
podobnych praw.

Nie mogac si¢ wprost doczeka¢ radosnego momentu, kiedy obwiesci matce, ze Tessa
moze wrdci¢ nawet szybciej, niz poczatkowo zaktadali, skierowat si¢ w strong podworka za
domem.

Owszem, dom posiadal frontowe drzwi, ale w ciagu tych trzydziestu czterech lat, gdy
matka mieszkata w tej kamienicy, tylko raz widziat, zeby je otwarto. W owym dniu siostra
matki, ciotka Peiish, miata przyjecha¢ na miesiac z Mir’Lor (jej dom byl w tym czasie
odnawiany 1 uzupelniany o ostatni krzyk mody — piec kuchenny z czerwonej cegly) 1 matka
stwierdzita, ze taka wspaniata osobisto$¢ nie moze wchodzi¢ przez drzwi od podworka.

Zapach tugu 1 wapna podraznit nozdrza Emitha, ledwie otworzyt furtkg. Sadzac z
delikatnego, stodkiego aromatu, towarzyszacego tym zapachom, skoéry niebawem beda
nadawa¢ si¢ do skrobania. Obecnie nie potrzebowal juz tyle pergaminu, co niegdys, za
czasOw mistrza Deverica, lecz cigzko jest zrywacé ze starymi zwyczajami. Przygotowywanie
pergaminu stanowilo ogniwo taczace go z dawnym zyciem u boku mistrza Deverica i mysl o
zaniechaniu tej czynnoS$ci byta dlah réwnie niedorzeczna, jak skok do morza w srodku zimy.
Bedac asystentem skryby — jakkolwiek akurat teraz nie miat u kogo pracowac (a po wyjezdzie
Tessy — kogo szkoli¢)— nadal musiat wykonywac swoja prace, ktora stala si¢ z biegiem lat
czastka jego osobowosci.

Krzyczac do matki, ze oto wrécil, zblizyt si¢ do drzwi. Staty uchylone. Waska smuga

Swiatla saczyla si¢ na kostki bruku.



Zmarszczyt czoto. Chyba nie zapomniat ich zamkna¢? Ztapatl za klamke, otworzyt je na
osciez, po czym wszedt do kuchni.

Powiew chlodnego powietrza zastapil zapach tugu jakim$ innym zapachem, bardzo
intensywnym, przypominajacym mokra, zwierzg¢ca siers¢. Poczul, ze zelowki jego butow
przywieraja do czego$ lepkiego, i zerknat pod nogi, aby przekonaé sig, co to takiego. Zoladek
podszedt mu do gardia. Paczka z homarem wydata si¢ nagle rownie zimna 1 thusta, jak §winski
thuszcz zostawiony na noc w spizarni.

Nie do konca panujac nad soba, potrzasal glowa. Sam czerwony kolor plamy nie oznacza
od razu, ze to krew... Moze to jeden z jego pigmentéw (zawsze je rozlewal), a moze sok
malinowy matki?

— Matko? — Mimowolnie jego glos nabral pytajacej intonacji.

W pomieszczeniu bylo do§¢ mroczno. Ogien w kominku przygast, nie §wiecila si¢ zadna
z lampek. Gdy zerknat na krzesto matki, wtosy zjezyty mu si¢ na karku. Czubek jej gtowy
wystawat nad oparcie krzesta, ale juz na pierwszy rzut oka zna¢ bylo, ze wlosy staruszki sa
rozczochrane.

— Matko?

Zapewne odpoczywata. To bylo do niej podobne: odpoczywac¢ w chwili, kiedy on wracat
do domu z gotowanym homarem.

Usmiechajac si¢ niepewnie 1 kiwajac glowa, ruszyl w strong paleniska. Kilka razy
nadepnat na czerwone plamy, ale staral si¢ o nich nie mysle¢. Zmyje je pdzniej, ale najpierw
obudzi matke. Pokonujac przestrzen dzielaca go od krzesta, nerwowo S$ciskal paczke z
migsem homarow, tak ze az masto zaczeto przesiakac przez ptotno.

Thusta struga sptywata mu po kciuku, gdy odwracat sig, by spojrze¢ matce w twarz.

Z jego ust wydobyt si¢ krotki dzwigk — jakby cos si¢ stluklo. Rece odmowity mu
postuszenstwa 1 homary upadty na ziemig.

Matka byta czyms przykryta. Przykryta.

Emith skoczyt do przodu. Czyz mogta siedzie¢, spa¢, 1 nie mie¢ o tym pojgcia?
Roéwnoczesnie z ta mysla w jego umysle zrodzila sig¢ druga, ktora przestrzegta, Ze co$ tu jest
bardzo, ale to bardzo nie w porzadku. Odrzucit t¢ druga mysl.

Tylko odpoczywata, nic wigce;.

— Matko! — zawotat, probujac zebrac sling, zeby naplu¢ na rekaw i wytrze¢ ciemna plame¢
z jej podbrodka. Skad si¢ jednak miata wziac §lina, skoro w ustach zupetnie mu zaschto?

Pochylony u stdp krzesta, ztapat matke za kolana i btagal, zeby si¢ obudzita. Nie styszata.
Chwycil nadgarstek, by nim potrzasnaé, a wtenczas skrawek papieru wypadt z jej dloni na
podioge.

Natychmiast rozpoznat, co to takiego: kopia biletu Tessy na przejazd do Maribane. Matka
zwingta go w kulke, jakby chciata go przed kim$ ukry¢. Bilet zawierat wszelkie informacje o

“Zawadzie”, wypornos¢ 1 porty, do ktorych zawijata; matka uparta sig, zeby trzymac go pod



reka na wypadek nieszczg$cia. Kazdy posiadacz biletu na przejazd mogt liczy¢, ze zostanie
powiadomiony o ewentualnej katastrofie statku w pierwszej kolejnosci.

Emith podniost skrawek papieru, wygladzit go na r¢ce i schowat w szufladce stolika,
gdzie matka lubita trzyma¢ wszystkie wazne dokumenty. Gdy to zrobil, usiadt przy niej i

czekal, az si¢ obudzi. Czekatl, poki mleczarz nie odnalazt go nad ranem i sita nie odciagnat na
bok.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

“Zawada” doptyneta do Maribane spokojnie i bez przeszkod. Nie musiata przebijac si¢
przez nawalnice, ociera¢ o skaly, zmaga¢ z morskimi potworami i korsarzami. Podréz
cechowaty dtugie dnie, krétkie noce i zachody stonca napigtnowane krwista czerwienia.

Tessa stracita rachube dni spedzonych na poktadzie statku — z pewnos$cia byto ich wigcej
niz siedem, niewatpliwie tez mniej niz dziesi¢¢. Krancowa monotonia owych dni utrudniata
ich liczenie: wszystkie zdawaly si¢ z soba zlewaé. Pobudka o $§wicie, potem $niadanie,
przechadzka po poktadzie, poludniowy positek, przesiadywanie na pokladzie, wieczorny
positek, a na koncu t6zko.

Tylko rozmowa z Ravisem przerywata t¢ monotonig, lecz od dnia, w ktorym opowiadat o
walce w obronie posiadtosci ojca, stat si¢ bardziej matomoéwny. Dat do zrozumienia, ze nie
chce wigcej dyskutowaé o swojej przesztosci, i rozmawial odtad na blahe tematy. Nie byt
nieuprzejmy, tylko ostrozny. Zamiast opowiada¢ o Drokho, mowit o przygodnych znajomych
lub poprzednich pracodawcach, nigdy jednak o przyjaciotach lub krewnych.

Jego rana goita si¢ powoli. Bl nie dawal mu zasna¢ do pdzna w nocy; wiercit sig,
przewracat z boku na bok 1 zrzucat koce. Nawet teraz, cho¢ uptynat tydzien, krzywit si¢ przy
gwaltownych ruchach. Za to oparzelizna Tessy znikata w szybkim tempie, odpadajace ptatki
strupow odstaniaty jednak twarda, nabrzmiala blizng. Tessa patrzyta na nia z odraza.
Dotykajac palcem zeszpeconej tkanki, miala wrazenie, ze dotyka obcego ciata. Stracita czucie
w tej czesci dloni.

Dzigki sile perswazji Ravisa dbano o nich na statku. Przynajmniej raz dziennie do kabiny
pukat chtopiec okrgtowy z tacka pelna Swiezego chleba, goracego jabtecznika 1 kawatkow
migsa. Nie wiedziata, czy Ravis wciaz wciska tapowki zalodze; trzos jego nie wydawat sig ani
o wlos lzejszy.

— Ahoj, lad na horyzoncie!

Spojrzata w kierunku krzyczacego, ktorym nie byl marynarz. Jaki§ chiopiec udawat
zeglarza, lecz gdy popatrzyta we wskazanym przezen kierunku, okazato sig, ze mial racje: lad
— szara, zamglona $ciana — pokazal si¢ na potnocny zachod od kursu statku. Dreszcz przeszedt
jej po plecach. Maribane. Kolejna podr6z dobiegta konca.

W drodze na poktad dziobowy mijala podekscytowane kobiety i dzieci, natomiast
mezczyzn obchodzita szerokim tukiem. Statek stat si¢ jej domem, w ktérym czula si¢ pewnie.
Nawet dtugie spodnice przestaly plata¢ si¢ jej pod nogami. Ze zrgczno$cia starego wygi

wspinala si¢ po drabinkach 1 przeskakiwata z poktadu na poktad.



Ravis $miat si¢ z niej czasami. Mowit, ze nigdy nie bedzie z niej prawdziwa raizyjska
dama. Stowa te mogty si¢ wyda¢ komus obrazliwe, ale ona miata wrazenie, ze nie kryje si¢ za
nimi nic zltego.

Potudniowe stonce ogrzewato jej ramiona, kiedy, przechylona nad relingiem, wpatrywata
si¢ w fale. Po raz pierwszy od wielu dni ustyszata krzyk mewy, z przyjemnoscia wdychajac
coraz $wiezsze 1 mniej stone powietrze.

— Na taki widok krew cztowiekowi szybciej ptynie!

Styszac glos Ravisa, skingta gtowa. Nie odwroécita si¢ do niego.

— To cudowne, prawda? Kiedy tam doptyniemy?

Zza jej plecoOw dobiegl rubaszny, gardlowy $miech.

— Nie ziemig¢ podziwiatem.

Odsungta si¢ od barierki, zmieszana. Chciata parsknigciem wyrazi¢ swa wzgarde, zamiast
tego wydata tylko jakie$ poirytowane kwiknigcie. Ravisowi udawato si¢ zawsze zbi¢ ja z
tropu.

Usmiechnat si¢.

— Nie chciatem ci¢ wprawi¢ w zaklopotanie.

— Wiasnie, ze chciate$. Zrobite$ to z premedytacja. — Zaczela skwapliwie wygladzaé
zmarszczke, ktora dostrzegta na sukni. Sakiewka u pasa pobrzekiwata w rytm jej ruchow.

— Zabratas wszystko spod poktadu? — zapytat. — Kiedy wszyscy traca glowe 1 podniecaja
si¢ bliskoscia ladu, zdarza si¢ najwigcej kradziezy.

Ciagle naburmuszona, wskazata na worek lezacy opodal.

— Wszystko mam przy sobie. Kiedy dobijemy do brzegu?

Zerknat na morze.

— Nie tak szybko, jak ci si¢ zdaje. Lad, ktory widzisz, jest znacznie oddalony od portu.
Gdy doptyniemy, bedzie juz dobrze po zmroku.

Ravis si¢ nie pomylit. Gdy “Zawada” wptyngla do portu, ksigzyc wisiat juz wysoko na
czarnym niebie. Na nabrzezu blyskaty swiatetka pochodni. Tessa stata na dziobie, gdzie czuta
niemal zapach gryzacego w oczy dymu. Lodzie wioslowe tloczyly si¢ wokol kadtuba,
niekiedy podptywajac tak blisko, ze tylko czekala, kiedy ktéras z nich zostanie staranowana.
Wszystkie zagle z wyjatkiem rufowego zostaty zrefowane 1 “Zawada” wslizngla si¢ do portu z
nikta pomoca czekajacych holi.

Chociaz wiat lekki wietrzyk, ta noc okazala si¢ najchlodniejsza w dotychczasowe;j
podrozy, tak ze Tessa musiata pozapina¢ plaszcz pod szyja i na piersi. Swiatta Kilgrimu byto
do$¢ szare w pordwnaniu z Bay’Zell, samo za$§ miasto charakteryzowato si¢ rzadka
zabudowa: domki rozrzucone po okolicznych pagérkach i ani §ladu giownego rynku czy
jakiegokolwiek $rodmiescia. Ravis wyjasnit, ze Kilgrim to zwykly przystanek, a nie miejsce

docelowych podrozy — ludzie przejezdzaja tedy w drodze do innych miejscowosci.



Nie widziata Ravisa od przeszio godziny. Wypytywat z pewnoscia zatogg, gdzie mozna
tu najlepiej zjes¢, wynajaé konie i znalez¢ nocleg. Zawsze troszczyt si¢ o podobne szczegély.

Tymczasem statek zblizyl si¢ do nabrzeza. Dokerzy skakali z pirsu, zaloga rzucata trap i
mocowata liny. Mieszkancy Maribane mowili dziwnie szorstko i gardtowo, sypali
potwornymi przeklenstwami, a milkli tylko wtedy, gdy trzeba byto pokloni¢ si¢ damie lub
mrugnaé w strong przerazonego dzieciaka.

W ciagu paru minut na statku zawrzalo. Wszyscy si¢ krzatali: pasazerowie, marynarze,
tragarze. Przekupnie wskakiwali na poktad i robili dobre interesy, proponujac gorace ciastka i
zimne piwo, ktorych pasazerowie nie widzieli od tygodnia.

Tessa trzymata si¢ na uboczu. Ptonace pochodnie, ochrypte okrzyki i rozkotysane cienie
napetniaty ja Igkiem. Przypominaty bitwg migdzy skatami. Sparzona dtonia odruchowo
dotkneta policzka. Reka wydata jej si¢ nad wyraz goraca.

— Sadzitem, ze tutaj cig¢ wlasnie znajdg.

Tessa wzdrygneta sig¢ przy tych stowach, mimo ze od razu rozpoznata glos Ravisa.
Przebrat si¢ w nowe ubranie, zaczesal wlosy i wypastowat buty.

— Wszystko w porzadku? — zapytal. Nie czekajac na odpowiedz, wyciagnat reke. — Daj,
pomogg ci z tym sakiem.

Podata mu worek. Nie czuta si¢ w nastroju, by obstawac przy tym, ze bez niczyje]
pomocy poradzi sobie z bagazem.

Kiedy ich dtonie spotkaty si¢ nad szorstkim ptétnem wora, powiedziat:

— Nie musisz si¢ niczego obawia¢. Caty czas bedeg przy tobie.

Po raz pierwszy odezwat si¢ tak czule od dnia, kiedy gawedzili na poktadzie ruféwki.
Spojrzata mu uwaznie w oczy 1 przekonala sig, ze moéwi powaznie, po czym obrocita si¢ na
pigcie 1 odeszta. Tessie nie podobat si¢ sposob, w jaki grat na jej uczuciach. Czula sig przez to
wrazliwa na ciosy.

— W porzadku — rzucita przez rami¢. — Wynosmy si¢ z tego statku i chodzmy zwiedzi¢
miasto. — Zdajac sobie sprawe z twardego tonu i chtodnego zachowania, dorzucita: — Ostatni
na ladzie funduje kolacj¢ 1 kufel piwa.

Ravis nic na to nie odpart, ale udatlo mu si¢ jako$ wyprzedzi¢ ja w drodze do drabinki, a
kiedy zeskakiwat na glowny pokiad, w jego oczach jarzyty si¢ wesote iskierki.

Nie odzywajac si¢ ani jednym slowem, Zegnal si¢ — tak to wygladalo — z cala zaloga.
Patrzyt w oczy kazdemu napotkanemu marynarzowi, kiwat regka, potrzasal gtowa lub w
jakim$ marynarskim pozdrowieniu zaciskat wargi, na poly si¢ usmiechajac, na poly robiac
niezadowolona ming. Obserwujac Ravisa, zerknela na jego blizng. Juz od wielu dni nie
zwracata na nig uwagi. To dziwne— pomyslata — jak szybko mozna si¢ do niej przyzwyczaic.

Ravis odwrocit sie i zaoferowal swe ramie.

— Przygotowatas nogi na spotkanie ze statym ladem?

Nie wiedzac, co ma na mysli, kiwnela gtowa. Stapata pewnie.



Ruszyli w strong pomostu taczacego statek z nabrzezem. Ravis zwolnit nieco kroku,
pozwalajac, zeby jako pierwsza postawila stope na drewnianym trapie.

— Zdaje sig, ze kupuje kolacje — westchnat.

Tess¢ po raz kolejny zaskoczylo jego zachowanie. Byla pewna, Zze sprobuje wygraé
zawody.

— Potrzebny panu bagazowy?

— Moze powoz, ktéry zabierze panstwa do najlepszej gospody w Kilgrimie?

— Jakie$ upominki dla damy? Wstazki?

Thum stawat si¢ coraz bardziej natarczywy. Zewszad wyciagaly si¢ rece; zlewaty sig z
soba propozycje, prosby i blagania; strumienie stow wypowiadanych w dziwnym dialekcie
przelatywaty Tessie mimo uszu. Ravis zdotal jednak odegna¢ natrgtéw. Inaczej niz w
przypadku pasazerow, ktorzy wczesniej zeszli na lad, tutaj jeden odmowny gest wystarczyt,
zeby wszystkich przeploszy¢.

Dym z pochodni snut si¢ gestymi klebami, do ust i gardta Tessy wciskaly si¢ zweglone
drobiny, a tzy ciurkiem plyngly jej po policzkach. Gdy szta po drewnianym pomoscie
nabrzeza, zaczely ja bole¢ nogi. Kosci wydawaty sig o wiele cigzsze niz zwykle, a kiedy stopa
dotykata podtoza, czuta wibracje w kostce 1 w kolanie.

— “Morskie nogi” — powiedziat Ravis, podtrzymujac jej ramig. — To si¢ zdarza
najdzielniejszym ludziom, ktérzy spedzili na statku tyle dni, co my. Kosci przyzwyczajaja si¢
do kotysania statku, a ziemia nie jest juz taka elastyczna. — Usmiechat si¢ szelmowsko. —
Bedzie gorzej, kiedy zejdziemy z tych desek na twardy grunt.

— Przypuszczam, ze i to musisz bra¢ pod uwage w rzemiosle wojennym. — Zirytowana
jego przemadrzatoscia, probowata stawia¢ kroki na tyle pewnie, na ile to bylo mozliwe. W
miar¢ jak si¢ poruszata, mijala nieprzyjemna ocigzatos¢ dolnych konczyn.

— Dos¢ rzadko. — Ravis puscil raptownie rami¢ Tessy. Zatrzymat si¢ niespodziewanie 1
wlepil wzrok w cizbg ludzi stojacych przy koncu nabrzeza.

Tessa podniosta wzrok w §lad za jego spojrzeniem, a tam, za ggstymi smugami dymu,
ruchomymi cieniami 1 jaskrawymi ptomieniami pochodni, stata zakapturzona, ubrana na
czarno postac, ktora bardzo wolno podniosta rece 1 zsungla kaptur. Tessa wstrzymata oddech.
Ujrzata kobietg z fiotkowymi oczami 1 blyszczacymi, czarnymi wlosami. W tlumie rozlegly
si¢ pomruki — spojrzenia wszystkich kierowaty si¢ w jej strong. Byla uderzajaco pigkna.
Swiatto pochodni, ktore kazda twarz pigtnowato czerwienia i obdarzato dzikim wyrazem,
skorze kobiety nadawato delikatnego, ztocistego 1$nienia.

Tessa zerkneta szybko na Ravisa, ktory wbil zgby w warge. Nie podajac jej tym razem
reki, ruszyt do przodu. Nie miata wyboru, musiata pdj$¢ za nim. Thum rozstapit si¢ przed
kroczacym wolno najemnikiem, tworzac wolne przejscie do kobiety, ktora stata na schodach
prowadzacych z nabrzeza do doku. Aby si¢ uspokoi¢, Tessa odetchngla gigboko, wdychajac

przy tym ostra, stodkawa won fiotkdéw.



Kiedy Ravis podszedt blizej, oczy kobiety pociemniaty, a wargi skrzywily si¢ niemal
niedostrzegalnie. Zdajac sobie nagle sprawe z wlasnego zaniedbania i prostego ubioru, Tessa
zaczesata wlosy 1 wygladzita sukienkg. Kobieta o fiotkowych oczach pozwalata swoim
wlosom fruwac na wietrze. Léniace loki wienczyly nieskazitelna cerg twarzy o ksztalcie serca.
Kiedy gwattowny podmuch $wisnat od wschodu, poty jej plaszcza rozchylity sig, ukazujac
rabek szkartatnej, koronkowej sukni.

Nie zaszczyciwszy Tessy nawet jednym spojrzeniem, kobieta ani drgngta, dopoki Ravis
nie stanat z nig twarza w twarz.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziata niskim, ochryptym glosem. Nie zaczekala na
odpowiedz, tylko odwrdcita sig, wspigta na schody i ruszyta w strong doku. Ravis pospieszyt
w $lad za nig.

Tessa zatrzymata si¢ na najnizszym stopniu i patrzyla na ich ciemne wlosy i szybkie,
ptynne ruchy. Przez chwile¢ myslata, ze ukute sa z tej samej substancji. Nagle Ravis si¢
odwrocil. Z widocznym napigciem na twarzy szukal w thumie sylwetki Tessy. Kiedy ich
spojrzenia spotkaty sig, odetchnat z ulga i przyzwal ja niklym skinieniem glowy.
Fiotkowooka kobieta zauwazyla t¢ wymiang spojrzen, nic jednak nie data po sobie poznac.

Poprowadzita ich w kierunku miasta. Ulice byty mokre i §liskie od tluszczu. Konie,
lektyki, zakryte powozy 1 objuczone osly tamowaly wprost ruch na drodze. Kiedy chtopak
popychajacy pelne jabtek taczki zaplatal sig¢ zbyt blisko, Ravis ztapal tokie¢ kobiety 1 odsunat
ja w bok. Tessa wolala nie zwraca¢ uwagi, jak dtugo jego reka pozostawata pozniej na jej
ramieniu. Po minigciu zattoczonej promenady skrgcili pod przewodnictwem nieznajomej w
kilka kolejnych uliczek, by na koniec wejs¢ po schodkach z piaskowca do cieplej, jasnej
gospody.

Znalezli si¢ w pomieszczeniu zdominowanym przez tak ogromne palenisko, ze mogtoby
ono postuzy¢ jako stajnia dla konia. Rozny biegly od jednego jego konca po drugi,
obtadowane piekacymi si¢ kurczakami, cebulami i kawatkami migsa. Odglos syczacego nad
ptomieniami thuszczu wspotzawodniczyt ze $piewem 1 §miechami. W powietrzu unosily sie
kteby dymu 1 dziesiatki zapachéw (glownie win 1 likierow). Mgzczyzni 1 kobiety siedzieli
zbici w grupkach — ich policzki byty rumiane od wypitych napojow, a rece uwijaty sie przy
zetonach, kuflach z piwem, monetach i sakiewkach.

Ledwie otworzyli drzwi 1 weszli do srodka, niewysoki czltowieczek, stojacy przy rzedzie
barylek z piwem, ruszyt w ich strong. Wycierajac rgce o fartuch, aby zetrze¢ z nich brud lub
pot, uktonit si¢ unizenie przed fiotkowooka kobieta.

— Pani Arazzo, wrocitas. Tedy, prosze. W taka noc wychodzi¢ z domu! Musicie by¢
zzigbnigci 1 spragnieni. Kazatem juz Mulchowi przyrzadzi¢ parke dorodnych bazantow i
pozwolitem sobie osobiscie postawi¢ przy ogniu dzban beriaku.

Nie zwracajac uwagi na paplaning gospodarza, kobieta spojrzata na Ravisa.



— Musimy porozmawia¢ na osobno$ci. — Cho¢ nie obdarzyla Tessy nawet przelotnym
spojrzeniem, dziewczyna poczuta niejako chtodny powiew na policzku.

Niski mgzczyzna w fartuchu ruszyt w stron¢ drzwi prowadzacych do matej, skapo
o$wietlonej izdebki. Ze swojego miejsca widziala przez ulamek sekundy bogaty wystrdj
wnetrza: ciemne meble, szkartatne jedwabie i lampki o srebrnych pokrywkach.

— Usiadziesz tutaj — zwrocit si¢ do niej Ravis, a nastgpnie poprowadzit ja do stolu na
srodku gldwnej sali. — Nie ruszaj si¢ stad ani na moment. Kazg oberzys$cie poda¢ ci co$ do
picia i jedzenia.

Zamrugala kilkakro¢. Narzucaty jej si¢ rozne odpowiedzi, ale ostatecznie skingta jedynie
glowa. Oblicze Ravisa byto ciemne, a glos twardy.

— Ty za$ — rzekt, odwracajac si¢ do oberzysty — bedziesz tak samo grzeczny wzgledem tej
damy, jak wzgledem pani Arazzo. Niech dostanie roéwnie thustego bazanta i beriak zagrzany
przy ogniu. Dopilnuj tez, zeby rozeszto si¢ wsrod gosci, iz nie wolno jej zaczepia¢. Kazdy,
ktorego cien padnie na jej krzesto, bedzie mial ze mna do czynienia. — Ravis ostentacyjnie
odstonit ptaszcz, pokazujac néz. Wszyscy ci, ktérzy obserwowali go z rozmaitych katow i
nisz, w jakie obfitowata karczma, jak na komend¢ odwrocili wzrok.

Rzucajac na nig ostatnie spojrzenie, Ravis udat si¢ na prywatna rozmoweg.

Obserwowata, jak mija oczekujaca w progu fiotkowooka kobiet¢ 1 wchodzi do $rodka.
Pani Arazzo polozyla na klamce blada, pozbawiona klejnotow dton, chcac zamknaé za nim
drzwi. On cos$ jej jednak powiedzial, na co opuscita rgk¢ 1 pozostawila drzwi otwarte. Kiedy
oboje pograzyli si¢ w potmroku, Tessa wytezyta wzrok, by przebi¢ si¢ przez ciemnosci, lecz
widoczno$¢ zmniejszyla si¢ jeszcze bardziej, gdy tylko kobieta przykrecita ptomien w
lampkach oliwnych; Tessa widziata juz tylko cienie.

— Proszg, pani. Bazant 1 beriak — przestraszyt ja karczmarz, ktadac niespodziewanie tace
na stole. — Mulch wyciagnat z ptaka kosci, a ja pozwolilem sobie osobiscie usunaé farsz.
Wiem, jak wy, damy, nie znosicie brudzi¢ r¢kawow tluszczem. — Oberzysta zwracal si¢ do
niej uprzejmym tonem, lecz jego wzrok btadzil wsrdd ciemnosci prywatnej izdebki.

Skingta gltowa. Nagle zrobito jej si¢ niedobrze. Probujac wmowic¢ sobie, ze mdtosci
odczuwa z powodu zapachu bazanta, meczacego dnia i dymu z tojowych Swieczek, pozwolita
karczmarzowi odej§¢. W chwile pdzniej westchneta lekko 1 skingta nan ponownie.
Przeszkadzato jej co$ innego, nie zapachy.

Karczmarz migiem zjawit si¢ przy stole, wycierajac w fartuch rece, jakby znow bytly
brudne (a przeciez byt nieobecny niespeina minutg). Nachylit si¢ 1 zapytat:

— Czym mogg stuzy¢, pani?

— Kim jest ta kobieta w prywatnej izbie? — Tessa pytala niechetnie, ale pchata ja
ciekawosc.

— Violante z Arazzo — odpart karczmarz, najwidoczniej zadowolony, Zze go pytaja. —

Najstynniejsza pigknos¢ w Mizerico. Nieslubna corka prefekta.



Czujac, ze brakuje jej nagle oddechu, skinieniem dloni odprawita oberzystg. Mizerico.

Tam wlasnie wybieral si¢ Ravis tego dnia, w ktorym go spotkata.

— Po co$ przyjechata, Violante? — Mowiac to, Ravis zezowat na gléwna izbe. Widziat
jedynie skraj stotu Tessy. Jakkolwiek kilka minut temu karczmarz potozyl przed nia tace
pelna migsiwa, niczego nie tkngta.

Violante z Arazzo przechadzala si¢ po izbie, by zatrzymad si¢ ostatecznie przy
uchylonych drzwiach. Kiedy si¢ poruszata, szelescity jedwabie.

— Przyjechalam cig przestrzec — powiedziata, bladymi dlonmi manipulujac przy zapinkach
ptaszcza. Jednym szybkim potrza$nigciem ramion zrzucita ptaszcz na ziemig, odstaniajac swe
przykryte koronkowa sukienka ciato. — Twdj brat chce cig zabi¢.

— Myslatem, ze masz dla mnie jakie$§ nowe nowiny, Violante. — Odwrdcit od niej wzrok i
popatrzyt na stojacy przy ogniu dzban beriaku. Uroda Violante z Arazzo wciaz go jeszcze
oniesmielata.

— Malray wie, ze wyjechates$ z Raize. Wie tez, ze jestes$ tu, w Kilgrimie.

— Skad to moze wiedzie¢?

— Czy to wazne? — Wargi Violante byly tak perfekcyjnie skrojone, ze kazdy kobiecy
portret zlecony do namalowania w Istanii w ciagu pigciu ostatnich lat chelpit si¢ ich kopia.
“Niech moje usta beda pelniejsze, bardziej zakrzywione — blagaty damy dworu artystow-
malarzy — takie jak ma Violante z Arazzo”. Niektore panie rozkazywaly nawet swym
stuzkom, by te bily je po wargach przed balem lub bankietem, aby nada¢ ustom ten modny
wyraz petnej kragtosci.

“Tylko dzigki tej wiesniaczej skazie — lubily zaznacza¢ wytworne damy dworu — Violante
jest taka czarujaca. Czymze by byly jej zgrabne kosteczki i fiotkkowe oczy, gdyby nie te
wiesniacze usta?”

Ravis wplott palce we wiosy.

— Mow prawdg, Violante.

Wyraz jej twarzy zmienil si¢ nieznacznie. Zdalo mu sig, ze drga jej dolna warga, ale
weszta w cien pod przeciwlegla Sciana 1 nie mégt juz tego zobaczy¢.

— Malray goscit u mnie w domu, gdy dwodch istanijskich zwiadowcow przybylo z
wiesciami od ciebie. Chcialam je przed nim ukry¢, ale on domyslit sig, Ze to ty je przystates. —
Violante wzigta glebszy oddech. — Wyrwal mi z reki twoj list, zaczal go czyta¢, dowiedziat
sig, jakie masz plany na najblizsza przysztos¢, a potem wybiegt z domu. Zostawit nawet swoj
plaszcz.

W czasie tego opowiadania Ravis nie spuszczal oka ze stotu Tessy. Jeden z mezczyzn
przybtakat si¢ do niej dosy¢ blisko, lecz karczmarz z szeScioma kuflami pienistego piwa
dopadl go w ostatniej chwili. Po krétkiej] wymianie zdan i kufli nieznajomy odszedt na bok.

Nieco rozluzniony, Ravis ponownie skupit uwage na Violante.



W tym waskim, mgtnie o§wietlonym pomieszczeniu o czerwonych $cianach i szkartatne;j,
jedwabne;j tapicerce (ktore, jak podejrzewat, stuzyto zwykle prostytutkom i ich zamoznym
klientom), Violante wygladata jak istota z zaswiatow. W pordwnaniu z otaczajacymi ja
czerwonymi obiciami, ktdre tracity tanimi pigmentami, cynobrem i wisnia, barwnik uzyty do
farbowania jej sukni zdawal si¢ proszkiem ze zmielonych rubinéw, rozmieszanym w
destylowanym czerwonym winie i rozcienczonym krwia.

Nie warto bylo pyta¢, co tez Malray porabiat u niej w domu. Ravis znat Violante nazbyt
dobrze, zeby mie¢ co do tego jakie$ watpliwosci. Zostawil ja w Mizerico na rok, wykonujac
polecenia Izgarda z Garizonu, nic dziwnego zatem, ze wpuszczata do 16zka innych mezczyzn.
Nic dziwnego tez, ze jednym z nich byt jego brat. Malray odszukat ja, gdyz taki miat zwyczaj.
Kazda kobieta, ktora interesowala Ravisa, interesowata réwniez jego brata.

— Kiedy to si¢ stato? — zapytat. Potrzasajac gtowa, zwichrzyta ciemne loki.

— Sze$¢ lub siedem dni temu. Jeszcze tego samego wieczoru Malray postat swoich
zabdjcow. Nazajutrz rano wyptynetam do Kilgriinu na poktadzie miejscowego barku.

Wyjasénialo to, jakim cudem Violante znalazla si¢ tutaj przed nimi wszystkimi. Nikt nie
budowat rownie szybkich i optywowych kadtubow, co istanijscy szkutnicy. Tak zmyslnie
profilowali dziobnice, ze ich siatki rozcinaty fale z dziecinna tatwo$cia. Napetniajac dwa
kubki beriakiem, spytat:

— Jak sadzisz, kiedy przybeda tu ludzie Malraya?

— Kapitan naszego barku powiedzial, ze dwa dni temu wyprzedzilismy kuter z Drokho,
mysle wigc, ze beda tu dzi§ w nocy, a najdalej rano.

Spojrzat w strong gtowne;j izby.

— Dlaczego Malray tak ci¢ nienawidzi? — zapytata, znéw skupiajac na sobie jego uwage. —
Ma przeciez pieniadze, ziemig, tytut. Co mu mogte$ zabrac?

Po raz pierwszy od chwili spotkania Ravis u$miechnat si¢ do niej. Byt to chtodny
usmiech, co nie uszto jej uwagi, gdyz szybko odwrécita wzrok. Widzac nikly rumieniec,
wyptywajacy na jej policzki, 1 obserwujac, w jaki sposéb szarpie smuktymi palcami materiat
sukni, zastanawial sig, dlaczego tu przyjechata. Violante z Arazzo byta wystarczajaco pigkna,
by przebiera¢ miedzy mezczyznami. Nawet najwyzej urodzeni panowie ptaszczyli sig przed
jej zimnymi, fioletowymi oczami, ofiarujac wyszukane dary w postaci ziemi, zlota 1
klejnotéw rodowych. Wpatrzony w jej szyj¢ 1 nadgarstki, pozbawione 0zddb, potrzasal z
lekka glowa. Mimo Ze posiadata stosy kosztownosci, nigdy nie zdobila si¢ nimi. Nie musiata.

Podszedt do niej 1 zaproponowat kubek beriaku.

— Dlaczego myslisz, ze zabratem co$ Malrayowi? — Zamierzal méwi¢ beztroskim tonem,
ale mu si¢ to nie udato.

— Bo pamigtam, jaka zrobil ming, kiedy przybyli goncy z listem od ciebie. Jakaz
nienawis¢ malowata si¢ na jego obliczu!



Ravis przymknat powieki i zagryzt blizng na wardze. Minglo siedem lat, odkad po raz
ostatni widziat si¢ z bratem, a zto§¢ Malraya wciaz ciazyta na nim niczym stalowy pancerz.

— Co mu zabrales, Ravisie? — zapytata znow Violante, znizajac gtos. — Kobietg?

Odwrocit si¢ do niej plecami. Zobaczyl, jak w gléwnej izbie Tessa wierci si¢ na krzesle.
Zakasala regkawy, zamierzajac chyba zabra¢ si¢ do jedzenia. Rozejrzawszy si¢ pobieznie po
otoczeniu, doszedt do wniosku, Zze nie zagraza jej zadne niebezpieczenstwo. Chcial do niej
podejscé.

Kiedy okrecil si¢ na pigcie, okazalo sig, ze Violante wpatruje si¢ wen uwaznie. W tej
chwili, gdy nie starala si¢ zachowa¢ kamiennego oblicza, sprawiajac wrazenie zagubionej,
wygladata mtodo. Przejechat dtonia po policzku. Przyptynela tu az z Mizerico, by ostrzec go
przed Malrayem, chociaz wiedziala, ze on juz jej nie potrzebuje. Wiadomos$¢, ktora przestat
jej Ravis, zawierata stowa pozegnania. Pewnego dnia podczas tych ostatnich szeSciu tygodni
doszedt do wniosku, ze mylnie thtumaczyt sobie che¢ wyjazdu z Bay’Zell tym, ze pragnat si¢ z
nia zobaczyc.

Czujac nagle zmeczenie, powiedzial:

— Jakaz to teraz roznica? Przeszto$¢ mingta. Nie zyje. — Spojrzat do gory, na twarz
Violante, a napotykajac jej pytajacy wzrok, poddat si¢ z westchnieniem. — Malray miat kiedy$
narzeczona, czternascie lat temu, gdy po raz pierwszy objal w posiadanie majatek naszego
ojca. Kiedy dowiedzialem si¢ o zargczynach, nie moglem mysle¢ juz o niczym innym.
Zzerata mnie zawi$¢. Malray mial ziemig, bogactwa. Dlaczego mialby mie¢ tez zong? Gdy
tylko poznatem jej imig, odszukatem ja i1 nie dawatem spokoju, az si¢ we mnie zakochata. —
Potrzasnatl glowa i1 zasSmial si¢ sztucznie. — Alez to bylo proste. Opowiedzialem jej o
niesnaskach miedzy mna a Malrayem, nie ukrywajac przy tym, ze to ja jestem tym
totrzykiem... Kobiety zawsze kochaja czarne owce. Nim uptynat miesiac, pojechalismy na
wschod 1 wzigliSmy §lub. Malray zostat publicznie upokorzony. Zaplanowat sobie wspaniale
weselisko, zaprosit znaczace osobistosci, ksiazeta, ksigzne. Zadbal nawet o to, zeby
ceremonia odbylta si¢ w palacu seniora w Rhiga. P6Zniej musiat wszystkim wyjasnia¢, ze
malzenstwo zostalo odwotane, gdyz jego narzeczona uciekta z bratem w sina dal...

— Poprzysiagt zemstg?

Ravis przetknal glo$no §ling.

— 1 to jaka! Kiedy po siedmiu latach wrocitem do Drokho, kazat jednemu ze swoich ludzi
powita¢ mnie w domu ze sztyletem w dfoni.

Wzrok Violante przesunat si¢ z jego oczu na rozcigta wargg.

Pokiwat glowa.

— Gdybym sig zawahat o p6t sekundy, miatbym poderznigte gardto.

Dotykajac palcami swych perfekcyjnie uformowanych ust, zapytata:

— Dlaczego nikt nigdy o tym nie mowi?



— Zarowno Malray, jak i1 brat dziewczyny wola nie rozglasza¢ tej niechlubnej historii.
Nikt nie zyskal na tym, co sig stato. Nikt.

— A co z dziewczyna? — Violante wolno saczyta beriak. — Co sig z nig stato?

Zagryzt wargg. Czul, jakby usta kaleczyt mu zimny drut.

— Umarta w dwa lata po naszym $lubie. Nie nadawala si¢ do zycia, jakie wiodlem na
wschodzie. Bylem przeciez najemnikiem, mieszkatem w obozach najemnikéw, wyruszatem
na zimowe kampanie na wschod i letnie na potudnie, przenositem si¢ z jednego cuchnacego
okopu do drugiego. Po kilku miesigcach zachorowata na hura aya — chorobg bagienna.
Wytrzymata jeszcze rok. Na miesiac przed $miercia stracita wzrok. “Ravisie — méwita — boj¢
si¢. Przytul mnie. Opowiedz, co widzisz...”

— Przestan! — krzykngta Violante ostro. — Przestan. — Ich spojrzenia spotkaly si¢. Oczy jej
Swiecily jasnym ptomieniem. Na policzki wystapit ciemny rumieniec. Po chwili odwrdcita
glowg.

— Szanowni panstwo. — Do $rodka wszedt karczmarz, niosac srebrna tacg z jedzeniem i
drugi dzbanek beriaku. — Postawig to niedaleko ognia, zeby nie wystygto.

Obecnos¢ karczmarza zostata zignorowana. Ravis i Violante wpatrywali si¢ w siebie,
podczas gdy on rozktadat solniczki, jedwabne serwetki i srebrne miseczki do wypluwania
chrzastek.

— Kim byla ta dziewczyna? — zapytala, ledwie oberzysta zostawit ich samych. — Malray
nie wyglada mi na cztowieka, ktory zeni si¢ z mitosci. Musiata pochodzi¢ z wysokiego rodu.
Moze byta dziedziczka wielkiej fortuny? — Pomimo wysitkow nie udato jej si¢ ukry¢ cienia
goryczy. Sama bedac corka z nieslubnego toza, nie zostata nigdy w pelni zaakceptowana w
spoleczenstwie, aczkolwiek cieszyla si¢ w nim spora popularnoscia. Szlachetnie urodzeni
panowie, jacy si¢ do niej zalecali, rzadko mysleli o slubie. Ravis machnat rgka zdawkowo.

— Zwyczajna dziewczyna z Weizach.

— Zwyczajna dziewczyna z Weizach? A mimo to senior zgodzit si¢ przeprowadzi¢ w
patacu ceremoni¢ $lubna? — Violante potrzasneta glowa. — Ty co$ chyba przede mna
ukrywasz, Ravisie z Burano.

Odwracajac si¢ w strong ognia, zaczerpnat gigboko powietrza. Przesztos¢ dawno mineta.
Dlaczego6z by miata wciaz bole¢? Po dtuzszej chwili wyjawil imi¢ swojej zony.

— Lara z Alberach.

Violante parskneta.

— Siostra Izgarda?

Ravis skinat gtowa w kierunku ognia.

— A jednak trzy lata pracowates$ dla niego. Jak mogt...

— Bo mnie potrzebowat. Takim juz jest cztowiekiem.

Przy ostatnim stowie w gldwnej izbie podniosty si¢ gltosy. Co§ z drewna — tawa albo

krzesto — rozbilo si¢ o ziemig. Ravis obrocit si¢ blyskawicznie. Drzwi byly zamknigte:



karczmarz musial je zamkna¢, gdy wychodzit. Przeklinajac swoja nieuwage, Ravis rzucit si¢
ku drzwiom, jedna r¢ka siggajac do klamki, druga wyciagajac ndz z pochwy.

Otwart drzwi na osciez. Tessa siedziata dokladnie tam, gdzie jej przykazat, tyle tylko, ze
teraz stato nad nia dwoch mezczyzn. Jeden potozyl dlon na jej ramieniu. W okamgnieniu
Ravis rozpoznat te czarne czupryny, krwistoczerwone ptaszcze i prostokatne klamerki pod
szyja. Ludzie Malraya. Dalszych dwdch przyciskatlo karczmarza do $ciany, a piaty i szosty
pilnowali wyjscia.

Kiedy Ravis pojawil si¢ w przejsciu, cata szostka zamarta w bezruchu. Za plecami
ustyszat kroki Violante.

— Zostan na miejscu, Violante — syknat. Omiotlszy spojrzeniem twarze wszystkich ludzi
Malraya, utkwil je w Tessie. — Panowie, czujg si¢ trochg rozczarowany. Miatem nadzieje, ze
przebyliscie te¢ dtuga droge, zeby zobaczy¢ si¢ ze mna, a nie z jakas wywtoka z dokow, warta
dwa miedziaki. — Skoczyt do glownej sali, i rzucit si¢ co tchu, ale nie w strong Tessy i drzwi
wyjsciowych, tylko na tyly karczmy. — Uciekajcie!!! — ryknat tubalnym glosem, biegnac do
miejsca, gdzie stal przyparty do S$ciany karczmarz. — Uciekajcie! — Slowa te byly
przeznaczone dla Tessy i1 dla nikogo wigcej, niemniej jednak dobrze si¢ stalo, ze wszyscy
obecni w oberzy — kazdy staruszek saczacy piwo jeczmienne, kazdy pijany marynarz z reka
na bluzce dziewczyny i kazda stara panna czekajaca cierpliwie na wielbiciela — wszyscy oni
w tym samym momencie rzucili si¢ do ucieczki, biorac sobie do serca ustyszang przestroge.
Ludzie zaczgli przepychac sig 1 krzycze¢, kiedy wigc Ravis spojrzat przez ramig, nie zobaczylt
Tessy ani nawet jej stotu, tak wielki thum wylewat si¢ za drzwi. Wmawiajac sobie, ze jeszcze
nie wszystko stracone, skierowat cata uwage na dwdch mezczyzn w czerwonych ptaszczach,
stojacych przy Scianie.

Nie zamierzat zdobywac si¢ na zadng finezj¢ — pierwszego z nich rabnat lokciem w twarz.
Mtodzieniec o bladej karnacji nosit wysoki, jedwabny kolnierz, ktory szybko nasaczyl sig¢
krwia. Rozmys$lnie wszczynajac jak najwigksze zamieszanie, Ravis pchnat drewniang rame,
ktora wspierata pot tuzina beczek z piwem, lezacych pochyto, tak aby na dnie zbierat si¢ osad.
Kiedy beczki stoczyty si¢ na kamienna posadzke, wyskoczyt na przewrdcona rame i wspiat
si¢ nad cizbe, zeby ujrzeli go ludzie Malraya. Chcial, by ruszyli za nim, nie za Tessa.

Raptem kto$ dzgnat go w plecy. Wypychajac ramiona do tytlu, okrgcit sig¢ i uderzyt
przedramieniem w nadgarstek trzymajacy ostrze. Ostrze, krotki mieczyk inkrustowany
mozaika srebrzystych splotéw, upadl na ziemig. Jego wlasciciel schowal rek¢ miedzy poty
ptaszcza, chcac wyciagna¢ druga bron. Ravis poczut zapach tego cztowieka. Pachnial jak
wszyscy walczacy: potem, olejem Inianym 1 brudem, ale oprocz tego dalo sig¢ rozrozni¢ staba
won polnych zidt 1 suchej trawy, znajomy zapach Burano 1 domu. Ravis nie wahat si¢ jednak
zatopi¢ ostrza noza w boku napastnika. Krwistoczerwony ptaszcz, welniana tunika i kolczuga
z luzno splecionych pierscieni zostaly wepchnigte gleboko do wewnatrz rany. Odtracit

cztowieka z obrzydzeniem i rozejrzat si¢ za kolejnym przeciwnikiem.



Ruszyt do walki jak rozjuszony byk. Rozdawal ciosy ze zwierzeca sila, tamat kosci i
rozcinat skore, cho¢ kostki jego palcow zdawaty sig pekaé. Pamigtat przy tym, by odsuwac sig
jak najdalej od drzwi, gdzie po raz ostatni widzial Tess¢. Zrywajac ze $cian pozoétkte od dymu
makaty, dewastujac regaty z przyprawami, stracajac migsiwo z hakéw, a nawet przewracajac
rozna w palenisku, staral si¢ zyska¢ cenne dla niej minuty. Nie byl pewien, czy ludzie
Malraya wiedzieli, ze Tessa mu towarzyszy, lecz nie zamierzat ryzykowaé. Czternascie lat
temu uciekl wraz z narzeczona Malraya, ktory do dzi§ oskarzal go o jej $mieré. Zagryzt
wargg: sam oskarzat siebie.

Trzech ludzi Malraya znajdowato si¢ na ziemi: jeden nie zyt, jeden byl nazbyt zajety
tamowaniem uptywu krwi z rany od noza, aby interesowac si¢ dalsza walka, trzeci wreszcie
jeczal migdzy beczkami z piwem i masowat ledzwie. Mezczyzna, ktorego uderzyl w twarz,
dostal jakiego$ szalu i nie zwazajac na sptywajace mu z nosa do ust krew i $§luz, przypierat
Ravisa do kata. Wymachujac butatem w ksztalcie topora, ktérego garda zardzewiata na
deszczu, Krwawy Nos miatl na tyle rozumu, by nie zbliza¢ si¢ na zbyt mata odlegtos¢, dopoki
nie przytacza si¢ do niego dwaj pozostali towarzysze.

Glowna sala gospody zdazyla si¢ oprézni¢ i z postronnych oséb zostali jedynie
karczmarz, skulony w cieniu za miechami, oraz staruszek niedaleko drzwi, ktéry musiat
zemdle¢ badz to z przepicia, badz ze strachu.

Gdy spostrzegt, ze trdjka napastnikow osacza go potokregiem, Ravis rozejrzat si¢ na boki,
aby znalez¢ co$, czym moglby ich zaskoczy¢. Niczego takiego nie zauwazyl. Znalazt si¢ w
kacie, gdzie do pomocy mial jedynie wiszaca na Scianie warzachew. Na prozno usitowat
nawiaza¢ kontakt wzrokowy z karczmarzem — potrzebowat tylko, by kto§ na moment
odwrocit uwage przeciwnikdw — oberzysta jednak udawat, ze wyciera z tluszczu buty.
Przesuwajac si¢ nieznacznie w lewo, Ravis miat §wiadomos$¢ napigtej skory na zebrach, w
miejscu gdzie dosiggnat go dtugi nodz harrara. Obnizyl nieco trzymajaca sztylet reke, zeby
zmniejszy¢ naprgzenie migsni, po czym powiodl wzrokiem po obliczach ludzi Malraya. Mieli
twarde, napigte rysy twarzy. Wszyscy trzej poznali juz jego mozliwosci — widzial to po
spojrzeniach, jakie miedzy soba wymieniali — lecz wiedzieli tez, ze przewaga lezy po ich
stronie. Wolna reka Ravis powoli zbadal odleglos¢ dzielaca go od $ciany. Ostatnie
doswiadczenia z harrarami przyémily jego umyst. Zapomniatl juz, Ze nie trzeba przypominac
potwora, aby stanowi¢ §miertelne zagrozenie.

Krew spltywata mu po palcach, kiedy podnosit n6éz do piersi. Opart si¢ o $Sciang, ztapat
oddech, zwlekajac utamek sekundy, poki napastnicy nie rusza do ataku, by wreszcie odbic si¢
ze wszystkich sit 1 natrze¢ z calym impetem.

Niewiele bylo w tym posunigciu strategii, lecz liczyty si¢ efekt zaskoczenia 1 chwila, jaka
ludzie Malraya zmarnowali na przyjecie postawy obronnej. Ravis dokonywatl tymczasem
szybkich obliczen, na jakie straty moze sobie pozwoli¢. Z tej walki nie moégt wykaraskac sig

bez obrazen.



B0l przeszyt ucho Ravisa, gdy miecz Krwawego Nosa przecial jego platek. Goraca krew
sptyneta struzka na szyj¢ i ramiona. Czarne plamy pojawity mu si¢ przed oczyma, gdy co$
twardego uderzylo go w glowe. Zagryzt mocno warge, walczac z bdlem, mdiosciami i
zamglonym wzrokiem. Wetknat n6z w plataning ramion i broni, probujacych zamkna¢ go w
Smiertelnym uscisku, i zbieral sity na skok w stron¢ drzwi. Rana na zebrach, zadana przez
harrara, otworzyta si¢, kiedy wyszarpywal ndéz z twardej, skoérzanej rekawicy. Jakby
btyskawica bolu uderzyla w jego piersi, przelatujac wzdhuz otwartej rany, zmierzajac w
kierunku serca. Poczul, ze stabnie.

Ostrze uktulo go w ramig, drugie przesliznelo si¢ po gardle. Gdy odwracal sig, by
odeprze¢ ataki tej dwojki, ktéra znalazta si¢ za jego plecami, Krwawy Nos wrzasnat
przerazliwie. Zesztywnial; przez chwile zdawat si¢ rosnaé, w miarg jak naprezaly si¢ migsnie
klatki piersiowej 1 barkow. Jeszcze moment i osunat si¢ na ziemig. Ravis nie spojrzal nawet
na ciato. Dziwne zdarzenia sa czym$ zwyczajnym w walce, a ci, ktorzy zatrzymuja si¢, zeby
si¢ nad nimi zastanawia¢, koncza ze Smiertelna rana.

Ztapat za pote ptaszcza i pociagnat ja mocno ku ziemi. Kiedy mgzczyzna siggnat do szyi,
aby odpia¢ klamerke, otrzymat dwa szybkie ciosy. Pierwszy trafil go w zebra, tamiac jedno,
drugi zaglebit si¢ w mig$nie pomigdzy nimi i przebit pluco. Oddychajac cigzko, Ravis
odwrocit sie do ostatniego z napastnikow, ale juz go tam nie bylo. Lezal na ziemi, a z gardia
wystawat mu ostry, metalowy rozen. Kawatki kurczaka 1 plasterki cebuli zbiegly si¢ nad rana.

— Hej, ty! — rozlegt si¢ zimny, kobiecy glos. — Do ciebie mowig, karczmarzu. Dawaj tu
zaraz mis¢ z, goraca woda, czyste reczniki, dobra brandy i1 troch¢ ktaczy waleriany, jesli je
masz.

W glosie Violante z Arazzo brzmiala taka stanowczo$¢, ze oberzysta bezzwlocznie
wynurzyt si¢ ze swojej kryjowki i pognat spelni¢ jej zadanie, przeskakujac nad ludzmi
Malraya z nader niklym dreszczem odrazy, jak gdyby byli pijani raczej niz martwi lub
Smiertelnie ranni.

Odgarnawszy z czola wiosy lepkie od krwi 1 potu, Ravis spojrzal Violante gleboko w
oczy. Chciat powiedzie¢ co$ dowcipnego na temat jej nowo odkrytych talentow do
prowadzenia kuchni, ale powstrzymat si¢: kiedy wycierata dlonie z krwi 1 thuszczu, jej palce
drzaly. Szybkie spojrzenie na plecy Krwawego Nosa powiedziato mu, ze najpierw postuzyta
si¢ swym osobistym nozem, a dopiero potem nadziata na rozen ostatniego z napastnikéw.
Wyplut krew 1 strzgpy welny, a nastepnie przycisnal dton do rany zadanej przez harrara.

— Coz to! Nie zastuzylam na podzigkowania, Ravisie z Burano? — Violante odrzucita
scierke, ktora wycierala rgce. — Czy twoja plomiennowtosa przyjaciodtka postapitaby
podobnie?

Ravis odetchnat gleboko. Mial nadzieje, ze Tessa siedzi teraz bezpieczna w jakiejs
gospodzie na drugim koncu miasta.

— Dzigkuje, Violante — rzekt po chwili. — Uratowatas mi zycie.



Kroétkotrwaly, smutny usmiech pokazat si¢ na jej twarzy.

— Ale to wciaz za mato, mam racj¢?

Ravis dostrzegt nagle dwa blyszczace punkciki, skrzace si¢ gleboko w jej oczach i
zrozumiat, dlaczego przyjechata z tak daleka, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Zrobito mu si¢ wstyd.

— Chodz — powiedziata — trzeba ci opatrzy¢ ran¢ na uchu. Tracisz sporo krwi.

Ravis oddat si¢ pod opieke Violante. Delikatnymi palcami, nie szczedzac cierpkich stow,
obmyta i owingta rany, podata brandy i waleriang, wtarla olejek migdatowy w napigta skore,
okalajaca rang na zebrach, ogrzata posciel, zanim si¢ na niej polozyl, a takze usSmierzyta jego
troski o ciata zabitych i1 stan karczmy, wyréwnujac karczmarzowi poniesione straty spora
suma w istanijskim zlocie. Ravis nie miat w zwyczaju pozwala¢, by ktokolwiek opiekowat si¢
jego ciatem i usuwat za niego problemy, lecz Violante byta taka chetna. A po tym wszystkim,

co dla niego zrobita tej nocy, niewiele mogt jej zaoferowaé w zamian.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

— Wiem juz! Policzymy paluszki Sniezka. — Angeline z Halmac posadzita na kolanach
pieska-nieudacznika i zaczgta liczy¢é jego nieudaczne palce. Tak naprawde nie miata
pewnosci, czy psy maja palce, ale cokolwiek to bylo, ona zaczeta to liczy¢. — Jeden paluszek,
dwa paluszki, trzy paluszki...

Sniezek byt bardziej niz wzburzony tym catym liczeniem, nie staral si¢ jednak uciec.
Tutaj, w obozie wojennym Izgarda, czym wigcej mogli zajac si¢ pies-nieudacznik i jego pani?

Zakazano im opuszcza¢ namiot. Gerta powiedziata, ze na sam widok ztotych lokow
Angeline wsrdd zothierzy moga wybuchna¢ bunty. Byla tu przeciez jedyna kobieta. Nie liczac
oczywiscie Gerty, kilku sedziwych kucharek i jednej czy dwu markietanek. Gerta twierdzita,
7e juz jej nie uwazano za kobietg. Zgodnie z jej opinia, wszyscy mezczyzni cierpieli na tak
zwana “$lepote starych niewiast”, co oznaczato, ze nie dostrzegali kobiet, ktore przekroczyly
pewna granic¢ wieku. Angeline bardzo si¢ temu dziwita i rozmyslata, czy nie ma na (o
jakiego$ lekarstwa.

Tak czy inaczej, Angeline nie byta niewidzialna. Kroélowa czy nie krélowa, kazdy mowit,
zeby lepiej nie wychodzita z namiotu.

Rozmyslala markotnie, czy to aby nie nauczka na przysztos¢. To wiasnie przez chegc
wyj$cia na wolne powietrze wpakowata si¢ w te kabate. “Naa zeewnatrz, naa zeewnatrz”.
Wyobrazala sobie, jak Gerta mruczy pod nosem, ze taka nagrode za planowanie wyjscia “naa
zeewnatrz” otrzymuja wierutni tgarze.

Odepchneta Sniezka z grymasem niezadowolenia na twarzy. Ojciec nie znosit klamcow.
Pamigtata, jak odkryt machlojki skarbnika, ktory fatszowat kwity przychodow. “Ten cztowiek
to wierutny lgarz— powiedzial. — Owiazcie go ling 1 wymierzcie tyle batow, zeby broczyt
krwig”.

Zadrzata na catym ciele. Teraz ona byta kltamczynia.

Sniezek otrzasnat sie z szoku wywotanego straceniem na ziemie i usiadt u stop swej pani.
Spuscit ogon, otworzyl szeroko oczy, a kiedy Angeline nadal go ignorowata, przewrocit sig
na plecy 1 zaszczekal.

Sniezek tutaj, Sniezek tutaj!

Angeline roze$miala si¢ wbrew sobie. Sniezek dobrze wiedzial, kiedy potrzebowata
rozweselenia.

Gdy nachylita sig, zeby go pogtaskaé, paroksyzm bolu przeszyt jej bok. Wykrzywita
twarz 1 wpita paznokcie w ciato. Na nic zdadza si¢ jeki. Zupehie na nic. Gerta przebywata w

sasiednim pomieszczeniu, oddzielonym ptachta nie grubsza od uszka Sniezka, i nawet



najcichsze dzwigki docieralty do uszu opiekunki nie mniej wyraznie niz bitewne okrzyki.
Scianki namiotu Izgarda nie umywaty si¢ do muréw twierdzy Sern, jesli chodzi o ttumienie
hataséw. Czasami noca styszata nawet, jak Gerta puszcza wiatry!

Zaczeta masowac posiniaczone cialo. Izgard nie obszedt si¢ z nig delikatnie tej nocy.

Chcac o tym jak najpredzej zapomnie¢, zastukata w taweczke dla Sniezka.

— Jeste$ glodny, Sniezku? — zapytata, poniewaz sama poczuta nagle gtod. — Moze bym tak
postarala si¢ dla nas o jakas$ kolacjg?

Odpowiedz pieska mogta by¢ tylko jedna. Psy-nieudaczniki zawsze sa glodne. Z tego a
nie innego powodu tak bardzo rozrabiaja. Sniezek podskoczyt i zamerdat zywo ogonkiem.

Sniezek glodowaé. Sniezek glodowaé!

— Gerto! — zawotala. — Gerto!

Opiekunka sprawowata pieczg nad wszelkim jedzeniem w namiocie Izgarda. Wszystkie
zimne wiktuaty, jak ser, owoce, wedzone kietbasy, chleb, masto i ciastka trzymata pod
kluczem w pekatej skrzyni, odmierzajac skrupulatnie kazda wydawana porcje. Oderwana od
dawnego otoczenia i pozbawiona stuzek — Gerta potrzebowata czegos$, co mogloby podlegac
jej rozkazom. W normalnych warunkach Angeline nie zastanawiata si¢ nad podobnymi
ghupstwami, jednak w ciagu ostatnich dni poznata, czym jest gtéd. Coraz bardziej draznito ja
to nieustanne proszenie, kiedy miata ochote cos zjes¢.

— Tak, pani? — Wicelka glowa Gerty ukazata si¢ w szczelinie w Sciance namiotu. — Czy
zyczysz sobie goracego mleka?

— Nie, nie mleka. Jestem... — Angeline zerknela na Sniezka. — Sniezek jest glodny i
domaga si¢ kolacji. — Prosita juz dzisiaj o dwie ponadplanowe porcje jedzenia. Trzecia
mogtaby obudzi¢ w Gercie podejrzenia. Badz co badz, byla stara panna, a Angeline wiedziata,
ze one sa szkolone, by przejrze¢ kazdy podstep.

— Ode mnie ten pies nie dostanie juz zadnego jedzenia! — Gerta weszta do $rodka. Cho¢
pora byla pozna, nie pozbyla sig¢ jeszcze swego wojennego rynsztunku: pincety, nozyczki,
szczoteczki (trzy rézne odmiany), szydetka 1 zelazka do fryzowania, ktore pobrzekiwaly jej u
paska. Wyciagneta jednak z ust szpilki. Angeline sadzita, ze musi je czasem wypluwac.

Krélowa zrobita rownie duze oczy, co niedawno Sniezek, usilujac nie mysle¢ o losie
wierutnych klamcow.

— Prosze, Gerto. Moze by¢ kawalek zimnego kurczaka i kietbaska. Sniezek jest smutny,
nie wolno mu wychodzi¢ na dwor, a taka kolacja by go z pewnoscia pocieszyta. — Mowiac to,
szturchneta bucikiem brzuszek pieska.

Nieudacznik potapat si¢ w lot, o co chodzi, 1 zaskowyczat Zatosnie.

Dwie pary duzych, bigkitnych, btagajacych oczu zmigkczyty w koncu serce Gerty.
Obrocita si¢ na pigcie 1 wycofala do swojej czesci namiotu, mamroczac co$ pod nosem o

starych ko$ciach.



Angeline czula si¢ zle. Nie lubita oklamywaé swej opiekunki. Gerta tak bardzo ja
kochata, a ona kochata Gertg. Caly problem polegal na tym, ze jej male, niewinne
ktamstewko wymkneto si¢ spod kontroli, a wokoét niego jak grzyby po deszczu zaczgly
wyrasta¢ nowe. Ostatnio ani razu chyba nie otworzyta ust, zeby nie przybyt jej kolejny
grzeszek. Ktamata na temat swego samopoczucia; krecita, thumaczac sig, dlaczego nie spina
swych szat tak ciasno, jak dotychczas; zwodzila, wyjasniajac powody swoich niestrawnosci.
Wszystkie te lgarstwa tak czesto wymykaty jej si¢ z ust, ze z biegiem czasu sama zaczgta w
nie wierzyé. Oto teraz domagata si¢ o jedzenie dla Sniezka, gdy tymczasem to ona byla
glodna.

Z westchnieniem potaskotata psa pod broda. Gdyby tylko byla rownie inteligentna, jak
inne kobiety, z pewnoscia znalazla by wyjscie z tej sytuacji.

Zadnym pocieszeniem nie byl fakt, ze po przyjezdzie do obozu Izgard rzadko zwracal na
nig uwagg. Byl teraz innym cztowiekiem. Zimnym. Z oczu ziala mu pustka. Przynajmniej tak
to wygladato z daleka; z bliska mozna bylo co$ dostrzec. Jego zrenice sprawialy wrazenie
przektutych mikroskopijnymi cierniami.

Przestal si¢ nig interesowac¢, cho¢ przeciez byl jej mgzem. Myslat wytacznie o wojnie.
Cale dnie spgdzat na wyprawach wraz ze swymi zotnierzami, natomiast nocami $lgczat przy
mapach, generatach i skrybie. Gerta powiedziata, ze wojska Garizonu posuwaja si¢ sprawnie
naprzod 1 nie napotkaly jak dotad na Zaden zorganizowany opdr. Wkraczaja do miasta,
zdobywaja go, a obdz przesuwa si¢ na potnocny zachod, z kazdym dniem dalej. Na czas
podrézy Angeline zostata szczelnie opatulana ptaszczami 1 welonami.

Czasami wydawalo jej sig, ze Izgard wzywaja do siebie jedynie dla zachowania pozoréw,
tak jak zesztej nocy. Nie dbat o calowanie ani nic w tym stylu, a kiedy go dotkngta, odtracit ja
na bok. Za to, co zdarzylo si¢ pozniej, winita tylko siebie. Madra kobieta wiedziataby, kiedy
da¢ sobie spokdj. Angeline potrzasng¢la gtowa. Nie ona. Miata wrazenie, ze jesli zdota zblizy¢
si¢ do Izgarda wystarczajaco blisko, zapomni o swych mapach 1 zwojach pergaminu, a
zacznie zachowywac si¢ tak, jak przed koronacja. Pomylita si¢ jednak.

Angeline uniosta rek¢ do boku, a kiedy dotkneta siniakow, jej twarz zmarszczylta si¢ z
bolu. Nie mogta si¢ juz bardziej pomyli¢.

Caly ambaras polegal na tym, ze musiala ciagle probowacé. A zeby wyplatac si¢ z tego
zamieszania, nalezato oglosi¢, ze zaszta w ciaz¢ w obozie. W ten sposob jej stan wyszedtby
na jaw, mogtaby mie¢ nudnos$ci, moglaby si¢ tez rumieni¢ i odlozy¢ na bok wszystkie te
ktamstwa o zatruciach grzybami. Tyle tylko, ze Izgard juz si¢ nig nie interesowat, a jezeli
Gerta jeszcze niczego nie podejrzewala, jej staropanienski nos wkrotce mogt wszystko
Wyweszyc.

Przesuneta reke na brzuch. Niczego nie wyczula, ale nie ulegato watpliwosci, ze jej
dziecko tam bylo. Gerta powiedziala niegdys: “Kobieta wie takie rzeczy”. Angeline

wiedziata. Wiedziata, gdyz czula tak wielka mitosc.



Nawet gdy po raz pierwszy zobaczyla Sniezka, nie rozpierato jej tak doglebne uczucie.
Czasem na mys$l o tym bolato ja serce. Nade wszystko pragngla swego dziecka, z kazdym
dniem coraz bardziej. Kiedy w nocy Izgard pchnat ja na stolik, z trudem powstrzymata sig, by
i jego nie pchna¢ w odwecie. Przez jakie§ dwie minuty byla taka wsciekla, iz zapomniata o
wszelkich przestrogach, jakie data jej Gerta, gdy rozmawiaty o zachowaniu si¢ wobec mgza.
Woweczas chceiata jedynie skrzywdzi¢ Izgarda za to, ze on skrzywdzit ja. Zacisnawszy pigsci,
zebrata si¢ z ziemi i ruszyta, zeby go uderzy¢.

Wystarczylo jedno spojrzenie jego pustych, szarych oczu, aby ja powstrzymac. Angeline
dostrzegla w tej pustce co$, co jej si¢ wcale nie spodobato, a napeinito jedynie lgkiem.
Sprowokowany, Izgard potrafil posunaé si¢ nie wiadomo jak daleko. Cata tajemnica kryta si¢
W jego oczach.

Nie mogac opanowa¢ drzenia ust, zagryzta tylko wargg, zeby z jej gardta nie wydobyt si¢
przypadkiem jaki§ dzwigk. Jakzeby chciata mie¢ ojca u swego boku! On znalaztby na
wszystko lekarstwo. Kochal mate dzieci. Catowat je i glaskat po glowic. Czasami podnosit
malcéw w swych wielkich, pot¢znych ramionach i wotat do Angeline: “Spdjrz, corko! Kiedys
i ty bedziesz miata takie cudowne malenstwo. Stodziutka wnuczke, ktora twoj tatu§ bedzie
mogl rozpieszczac”.

Weciaz zagryzajac wargi, wolno potrzasata gtowa. Ojciec by nie pozwolil, zeby taki Izgard
ja popychat. Zabratby ja do zamku Halmac i1 karmit takociami, dopdki wnuk nie przyszediby
na Swiat. Angeline tupngta ndézka w twarda, przykryta kobiercem ziemig. A pdzniej
opiekowalby si¢ nig jeszcze bardziej.

— Proszg bardzo, pani — powiedziala Gerta, pojawiajac sig z talerzem w dtoni. — Znalazto
si¢ troche nézek i jakie$ skrzydetko. To w zupetnosci wystarczy temu nicponiowi.

— Och. — Mina krolowej zrzedta. Miata nadziej¢ na kietbaski i pierS. Pamigtajac, ze
jedzenie bylo przeznaczone dla Sniezka, nie dla niej, zmusita si¢ do kiwnigcia glowa. —
Dzigkuje, Gerto. Mozesz juz i$¢.

Gerta wybaluszyla oczy. Jeszcze nigdy Angeline jej nie odprawita.

—18¢?

— Tak, 1§¢. Sama dzi$ sobie poradze z toaleta.

— Alez, moja pani, wlosy...

— IdZ juz, Gerto! — Angeline starala si¢ nasladowa¢ glos, jakim Gerta zwykle
pokrzykiwata na stuzacych w twierdzy Sern. Chyba jej si¢ udato, gdyz opiekunka zamilkta i z
czyms na ksztatt uktonu wycofala sig za przepierzenie.

— Tak, pani — powiedziata. Potozyta talerz na skrzyni obok, odsungta skrzydto przystony i
z gniewnym pomrukiem znikla z pola widzenia. Widzac, ze ja urazita, Angeline poczula
skruche 1 miata wielka ochote przywota¢ opiekunke z powrotem. Nienawidzita wydawania

rozkazow, bo nigdy nie umiata dobra¢ wlasciwego tonu gtosu.



— Masz tu, Sniezku! — krzykneta, wstajac i podchodzac do talerza. — Oto kolacja dla mnie
i dla ciebie.

Cho¢ udka byly mate i tluste, Angeline z animuszem przystapita do jedzenia. Sama sig
ostatnio dziwita, skad wziat si¢ u niej taki wilczy apetyt. Pewna byta, ze Zadna z dam na
dworze w Weizach nigdy nie znizylaby si¢ do obgryzania ko$ci. Sniezek ustuznie zjadt
skorke kurczaka, mimo ze doskonale wiedzial, iz bylo tez migso. Kiedy ko$ci zostaty
wreszcie obgryzione, Angeline zaczeta podsuwaé je Sniezkowi, kazac mu skaka¢ wysoko do
gory, turla¢ sig po ziemi lub aportowaé. Sniezek bawit si¢ w ten sposob tylko przez pewien
czas, potem zrobit kwasna ming (na psi sposob) i zanurkowal w kat namiotu. Angeline nie
data si¢ tak tatwo zwies¢. Przejrzala na wylot jego psia, nicponiowata gierke.

Po chwili zabawy, obgryzania ko$ci, faskotania po brzuszku i odpoczywania w sasiednim
pomieszczeniu rozlegt sig jaki$ glos. Ze wstrzymanym oddechem czekata, czy 6w dzwigk sig
powtdrzy. Nic takiego nie nastapito, z czego si¢ cieszyta. Gerta musiata zasnac i teraz
pochrapywata.

— Zaczekaj tu na mnie, Sniezku — szepnela, zdejmujac plaszcz z kotka przy wejsciu. —
Nawet si¢ nie spostrzezesz, kiedy wroce. Ide odwiedzi¢ Ederiusa.

Sniezek lezat na poduszeczce z brzuchem do gory, zbyt wypchany ko$émi kurczat, zeby
zdoby¢ si¢ na jaki$ zrozumiaty rodzaj protestu. Angeline pogladzita jego nicponiowata
gléwke 1 znikneta w ciemnosciach.

W obozie pachniato konmi 1 spalonym drewnem. Lekki wiaterek zmuszal krélowa do
podtrzymywania dtonia kaptura. Ziemia byta na tyle rozmigkta, ze musiata stapac szczegolnie
ostroznie. Dwoch gwardzistow rozstawionych na warcie u wej$cia do namiotu wyprezylo sig
na baczno$¢, kiedy obok nich przechodzita. Osmielona faktem, Zze Zadnego nie rozpoznala,
odpowiedziata im nieznacznym skinieniem rgki. Wobec tych, ktorych nie znata, umiala
zachowywac sig po krolewsku ze znacznie wigksza swoboda.

Nie doskwierat jej chtdd nocy: urodzona 1 wychowana w Halmac, potrafita wytrzymac o
wiele wigce] od zwyktego zimna i wschodniego wiatru. Ojciec zawsze mawiatl, ze w caltym
Garizonie nie panuje srozsza zima niz w Halmac, jezeli bra¢ pod uwage mroz i opady $niegu.
Pewnego razu, kiedy byta bardzo mata, pobiegla do ojca ze Izami w oczach, gdyz od wielu
tygodni zalegaty $niezne zaspy 1 miata do§¢ zimna 1 nudy.“Powinnismy by¢ wdzigczni za ten
Snieg, Angeline — powiedzial wtedy — gdyz z kazdym dniem stajemy si¢ bardziej zahartowani.
Dzigki temu kos$ci mieszkancoOw Halmac zamieniaja si¢ wzelazo™.

Angeline ze zmarszczonym czolem przemykala wsrod namiotow. Watpila, czy jej kosSci
sa z zelaza.

W namiocie wodza palito si¢ swiatto. Tuzin cieni pelznat po plotnie i chociaz nie umiata
powiedzie¢, ktory z nich nalezy do Izgarda, byta pewna, ze krol jest w §rodku.

Chowajac si¢ w mroku, wymineta straze 1 ruszyta w strong tej cichszej czesci obozu,

gdzie swe namioty rozbili medycy, kapelani i adiutanci. Stat tam tez namiot Ederiusa. Rzucat



si¢ w oczy, gdyz jako jedyny jarzyt si¢ Swiattami. Izgard zaprzagl skrybe do cigzkiej pracy.
Od czasu do czasu, nawet siedzac w siodle, Ederius bazgrat jakie§ wzory.

— Ederiusie, to ja, Angeline! — Wyszeptala te stowa i szybko weszta do §rodka. Wolata nie
ryzykowac, ze kto$ przytapie ja na spacerach po obozie.

Glowa Ederiusa uniosta si¢ znad ksiggi.

— Pani? — Starzec zdawat si¢ bardziej przestraszony, anizeli zty. Wygladato na to, ze od
dawna nie czesal swoich siwych wloséw. W namiocie snuty si¢ niezbyt przyjemne zapachy,
na ziemi lezaty porozrzucane ksiggi, zwoje 1 garnuszki z pigmentami.

Angeline zsungta kaptur.

— Przysztam sprawdzié, jak si¢ czujesz — powiedziala, wyobrazajac sobie w duchu Gerte
strofujaca wtadczym tonem pomywaczki.

— Musisz stad odej$¢, pani. — Ederius zerknat w strong wejscia do namiotu. —
Natychmiast. Nie chcialaby$ chyba, zeby...

— Pst! —ucigla. — Przysztam, zeby si¢ przekonaé, co z toba, i nie wyjdg bez odpowiedzi. —
Zadowolona z brzmienia swego glosu, usiadla na najwyzszej ze skrzyn Ederiusa,
umieszczonej posrodku namiotu. Zrobiono ja z drewna atlasowego i pomalowano gruba
warstwa lakieru. Skrzynia zostala wypolerowana do tego stopnia, ze wydato jej sig, iz $lizga
si¢ po wieku. — No to jak, odpowiesz mi wreszcie, Ederiusie? Jestes strasznie blady.

— Czujg sig dobrze, moja pani. Bardzo dobrze.

Miata co do tego watpliwosci.

— Izgard kaze ci cigzko pracowac, prawda?

Ederius pogodzit si¢ chyba z faktem, ze niespodziewany gos¢ nie odejdzie, dopoki nie
udzieli mu kilku wyjasnien, wigc odsunat na bok ksiazke, ktora czytat.

— Stuzg krolowi, jak mogg, pani. — Zaczat pochyla¢ glowe, lecz zatrzymat si¢ 1 wzruszyt
ramionami. — Sam zdecydowalem si¢ pracowaé tak dlugo, pani. Sa rzeczy, ktore musze
zglebiac.

— Jak te twoje wzory?

— Tak, jak moje wzory.

Zmarszczyta brwi. Ederius ostatnio bardzo zmizerniat. Moéwil znuzonym glosem.
Zupetnie jak jej ojciec na rok przed $miercia. Dotkngla jego policzka. Skryba wzdrygnat sig 1
odsunal.

Zdajac sobie spraw¢ z wlasnego zachowania, potrzasnal z lekka gtowa.

— Wybacz mi, pani. Mam trochg zszargane nerwy.

Angeline widziata psy, ktore reagowaty podobnie. Psy bite przez szczwacza ojca za to, ze
byly tchorzliwe badz niepostuszne. Zanim zdazyta si¢ namysli¢, stowa same wymknety jej si¢
Z ust.

— Czy i ciebie bije lzgard?



Ederius przygladal jej si¢ przez dobra chwilg, az w koncu przemowit. Na starczej twarzy
odbity si¢ smutek i troska.

— Moja pani — zaczat cicho, kotyszac reka w powietrzu, jakby chcial jej dotknag¢, ale nie
$miat — musisz mi obiecaé, ze nigdy nie zdenerwujesz kréla. Powstrzymuj si¢ od stow, ktore
moga go wzburzy¢ lub wyprowadzi¢ z rownowagi, a jesli kiedykolwiek rozztosci sig przy
tobie, uciekaj co sit w nogach do Gerty.

—Ale...

— Obiecaj mi!

Po raz pierwszy Ederius odezwat si¢ do niej z taka stanowczo$cia. Przypominal teraz
ojca, kiedy zabranial jej wyjezdza¢ konno poza granice Halmac. “Na drogach roi si¢ od
wloczegow — powiedzial. — Nie pozwoleg, zeby moja najlepsza dziewczyna jezdzita po
niebezpiecznych drogach”.

Z jakiej$ przyczyny unikata jego wzroku. Bolaty ja oczy. Z pochylona glowa wykrztusita:

— Obiecuje.

Juz teraz wiedziala, ze tej obietnicy nie sposob dotrzymacé. Jak przewidzie¢, kiedy Izgard
wybuchnie zloscia? Sprowokowaé go moze najbardziej niewinne stlowo lub mina. Mimo
wszystko wdzigczna mu byla za to, ze kazal jej zlozy¢ t¢ obietnicg. Ojciec postapitby
podobnie.

Ederius wstat.

— To dobrze. Teraz juz musisz wraca¢, moja pani. Kilka minut temu wystatem do kréla
postanca z prosba, zeby odwiedzil mnie w namiocie. Moze tu przyjs¢ w kazdej chwili.

—Ale...

— Nie, Angeline. Pamigtaj o obietnicy: nie wolno ci rozgniewac krola.

Zamkngla usta. Poczula si¢ oszukana, lecz kiedy spojrzata Ederiusowi w oczy,
zrozumiala, ze to nieprawda.

— Bardzo dobrze, pojd¢ — zgodzita sig 1 zeslizngta ze skrzyni. Przez chwilg rozwazata, czy
nie kaza¢ skrybie ztozy¢ podobnej obietnicy, jednak nie znalazta w sobie wystarczajaco wiele
odwagi.

Zamiast tego powiedziala:

— Przypuszczam, ze dzisiaj Izgard nie bedzie si¢ na ciebie gniewal.

— Nie — odrzekt Ederius. — Odkrylem wtasnie co$, co go wielce ucieszy.

- Co?

— Wz6r, dzigki ktoremu mozna odnajdywac ludzi pograzonych w mroku.

Zadrzata; nie spodobat jej sig¢ ton, jakim skryba wymowit ostatnie stowo. Zakryta twarz
kapturem 1 wyszta si¢ na zewnatrz.

Gdy przekradata si¢ migdzy namiotami, mingta Izgarda w odlegtosci zaledwie trzech
krokow, ale jakim§ cudem nie zechciat jej zatrzymywacé. Spogladal gdzie§ w dal, w

niezmierzong dal.



Izgard zerknal przez ramig¢ na sylwetke znikajaca w ciemno$ci obozu. Innym razem z
pewnoscia by si¢ odwrocit, ruszyt w $lad za tajemnicza postacia i zazadat wyjasnien odno$nie
nocnych spaceroOw w tej czg$ci obozu. Blahostki coraz rzadziej zaprzataly mu glowe. Ostatnie
cztery godziny spedzil na naradzie z generatami i wszystko, co nie bylo bezposrednio
zwiazane z wojna, z rzadka goscito w jego myslach.

Odsunat plocienne skrzydto i wszedl do namiotu Ederiusa. Skryba stal nieruchomo,
opromieniony zlocista aureola. W roztrzgsionej rece trzymat ggsie pioro. Przez chwile krol
zastanawial si¢ nad optakanym wygladem starca. Czy on byl zawsze taki blady? Kiedy
pojawity mu si¢ wokot oczu te ciemne kregi? Nie cheiat dluzej o tym mysle¢, dlatego zapytat:

— Jakie masz dla mnie nowiny, skrybo?

Ederius przeszedt najpierw na druga strong biurka, a dopiero p6zniej przeméowit.

— Panie, gdy przegladatem stare ksiggi Gamberona, natknalem si¢ na seri¢ wzordw, dzigki
ktérym mozna odnalez¢ pewnych ludzi, nawet jesli znajduja si¢ bardzo daleko.

—Jakich ludzi?

— Tych, ktérzy zapadli w mrok poza atramentem.

— Masz na mysli skrybow?

Ederius potrzasnal glowa. Z naroznika stolu przyciagnat pod nos jeden ze sporych
pojemnikow na barwniki. [zgard odnidst wrazenie, ze skryba przygotowuje linig obrony.

— Nie wszystkich skrybdw, panie — odpart. — Tylko tych, ktorzy paraja si¢ starozytnymi
wzorami 1 za posrednictwem pergaminu przyzywajac moce.

— Mobwisz o dziewczynie?

Ederius skinat gtowa.

— Sadzg, ze mogg ja odnalez¢. Kiedy juz kto$ raz przejdzie na druga strong, zanurzy si¢ w
strefe¢ lezaca pod atramentem, opitki mocy przylgna do niego niby kwiatowy pytek do
skrzydet owada. Chyba potrafi¢ sporzadzi¢ iluminacjg, ktoéra oswietli mi drogg.

Izgard, podekscytowany, zrobit krok do przodu. Ederius cofnat sig.

— Dobrze si¢ spisales, przyjacielu — powiedziat. — Ze wszystkich, ktérymi si¢ otaczam,
tylko ciebie darz¢ mitoscia 1 zaufaniem.

Nikly, zatosny usmieszek wykrzywil wargi Ederiusa.

— Wiem, panie.

Wychwytujac obawe w glosie skryby 1 widzac, ze cate jego naprg¢zone ciato odchyla sie
do tyhu, Izgard si¢ zawahatl. Od jak dawna budzit w skrybie Igk?

— Jutro poznam miejsce pobytu tej dziewczyny — orzekt Ederius, przerywajac tok mysli
Izgarda.

— I wyslesz za nig harraréw?

— Jezeli nadal znajduje si¢ w Bay’Zell lub gdzie§ w tamtej okolicy.

— A jesli znajduje si¢ gdzie$ indziej, poza zasiggiem harrarOw?

Ederius pociagnat za rabek sukna i odstonit Kolczasty Wieniec.



— Wowczas postuze sig kims, kto bedzie pod reka.

Izgard wbil wzrok w Wieniec, od razu zapominajac o wszelkich troskach dotyczacych
Ederiusa.

— Potrafisz zmienia¢ innych w ten sam sposob, jak si¢ zmienia harrarow?

— Myslg, ze tak. — Ederius znizyt glos. — Wieniec jest siedliskiem demondw o wiele
straszniejszych niz te, ktorymi pgtamy harrarow.

— Jakich to?

— Gathelokow.

Izgard zatrzast si¢ na dzwigk tego slowa, a sluchajac wyjasnien skryby, dotyczacych
wygladu tych stworzen, trzast si¢ jeszcze bardziej. Kiedy spotkanie dobiegto konca, krol
rzekl:“Zabij ja szybko, ale dyskretnie”; chtod, jaki przy tym odczuwat, sptynat mu do phuc,

przez co wydychane przezen powietrze zamieniato si¢ w mgietkeg.

Tessa wciaz szla. Szta tak dlugo, az zaczgly jej sig¢ robi¢ odciski, mig$nie nog
zesztywnialy, a pierwsze promienie przed$witu rozjasnity otaczajace ciemnos$ci. Nie miata
pojecia, dokad zmierza, zapomniata nawet dlaczego. Czasem ludzie co$ do niej wolali
(gtéwnie mezczyzni), przewaznie jednak nocni przechodnie zostawiali ja w spokoju.
Przypuszczata, ze wyglada mniej wigcej tak jak oni. Plaszcz zgubita dawno temu, suknig
potargata, a na lewym ramieniu widniata dokuczliwa rana, gdyz kto$s z uciekajacych w
poptochu z karczmy pchnat ja na jeden z gwozdzi nabijanej ¢wiekami futryny drzwi.

Kilgrim byt ciemnym, rozmoklym labiryntem. Scieki bulgotaty w studzienkach
wecisnigtych gleboko migdzy kocie tby. Wilgo¢ potyskiwata na murach 1 I$nita na sypiacych
si¢ tynkach. Nadmiar wody sptywat wzdtuz rynsztokow 1 z glosnym pluskiem wylewatl si¢ z
olowianych rynien. Z tukowatych przejs¢ strugi wody laly si¢ jej na plecy, a w kazdym
zaglebieniu na drodze zebrata si¢ btyszczaca katuza.

W nocy przez godzing padata mzawka. Z poczatku cieszyla si¢ z tego, gdyz kropelki
deszczu orzezwilty ja, a z ulic poznikata wigkszo$¢ wtoczegow. Niebawem jednak wilgod
zaczela przesigka¢ przez ubranie, przyprawiajac ja o dreszcze. Gdy juz rozgladata si¢ za
jakim$ przyzwoitym schronieniem, deszcz ustal, przez co zndéw nie wiedziala, co ma dalej
robi¢. Od tamtej chwili snuta si¢ bez celu.

Jakim$ trafem, kiedy rozeszly si¢ deszczowe chmury, ponownie znalazta si¢ przed
karczma, do ktorej przyprowadzita ich Violante z Arazzo. W zamknigtym na noc budynku
zalegata martwa cisza. Zblizyla si¢ do drzwi 1 juz podnosita r¢ke, zeby zapukaé, gdy wtem
poczuta zapach fiotkow. Cho¢ musiato uptynac¢ kilka godzin, wciaz pachniato tu perfumami
Violante. Zmieniwszy nagle zdanie, odwrocita si¢ 1 pobiegta przed siebie.

Nauczona doswiadczeniem, starata si¢ nie chodzi¢ w kotko; opracowata reguty nowej
gry, ktora wciagala ja coraz bardziej. Nie wolno jej bylo zawraca¢ ani przemierzad
dwukrotnie tej samej ulicy. Czasami dotego stopnia przestrzegata ustalonych zasad, ze

zaglebiata si¢ w boczne uliczki tylko po to, aby znalez¢ si¢ po drugiej stronie jakiego$



cieckawego muru, albo tez zmuszata si¢ do mijania podejrzanych typkow, zeby tylko nie
skreci¢ w te sama przecznice.

Z uplywem godzin gra stawala si¢ coraz bardziej zlozona, doszlo liczenie krokow,
omijanie sklepionych przej$¢ i unikanie tego samego cienia.

Tessa wiedziata, ze to szalenstwo, co jednak wcale nie zniechgcato jej do gry, podczas
ktérej mogta przynajmniej zepchna¢ w zakamarki umyshu wszystkie decyzje, jakie nalezato
powziaé. Nie musiata tez mysle¢ o Ravisie.

“Ravis? Nie...” Skrecita w pierwsza lepsza uliczke, ryzykujac, ze moze to by¢ Slepy
zautek. Nie bedzie zawraca¢ sobie nim glowy.

Przez moment czuta sucho$¢ w gardle, ale poradzita sobie z nia, przetykajac raz czy dwa
razy $ling, kiedy za$ ogarngly ja cienie alejki, gra przystonila jej reszte Swiata.

Zranione rami¢ kiuto przy kazdym kroku, dzigki czemu mogta wykorzystywac odstgpy
migdzy kolejnymi uktuciami do obliczania szybkosci, z jaka si¢ poruszata. Z nieznanego
powodu teraz, kiedy ciemnosci si¢ rozwiaty i $§wit rozowit niebo, przyspieszyta kroku. Nie
przemierzyla jeszcze wszystkich uliczek, nie zobaczyla, co znajduje sig, za kazdym
ociekajacym sklepionym przej$ciem i omszalym murem. Ze wzrokiem wbitym w bruk pod
nogami zaglebita si¢ w cien alejki, uciekajac przed promieniami wstajacego Switu.

Tym razem trafita na $lepy zaulek. Wysoki mur, dwukrotnie od niej wyzszy, zagrodzit jej
droge. Na widok tego muru opuscit ja caty zapat. Gra si¢ skonczyta. Bedzie musiata ztamac
wszystkie ustanowione przez siebie reguly tylko po to, zeby wroci¢ na gtdéwna ulice.

Okrecita sig na pigcie, oparta plecami o $ciang 1 wolno osungta na ziemig. Czuta si¢ cata
obolata. Migsnie tydek, goleni, stop, plecow, szyi 1 ramion drgaly spazmatycznie. Powrocita
sucho$¢ w gardle 1 cho¢ wielokrotnie przetykata §ling, nie chciata ustapic.

Na coraz jasniejszym niebie ukazywaly si¢ geste zwaty szarych chmur, popedzanych
niewidocznymi wiatrami. Wkrotce znowu zacznie pada¢. UsSmiechnegta si¢ stabo. Matka
Emitha miata racj¢, nazywajac Maribane mokra, dzdzysta wyspa, idealnie nadajaca si¢ do
rozmys$lan.

Z westchnieniem sktonita glowe¢ na kolana. Co miata teraz pocza¢? Gra si¢ skonczyta,
Swit malowal niebo, musiata wydosta¢ si¢ z Kilgrimu. Tu nie bylo bezpiecznie. Dreszcz
przebiegl jej po tydkach i1 wznidst si¢ ku ramionom. Otworzyla usta, skad wydobyt si¢
piskliwy charkot.

Co sie stato z Ravisem?

Przycisngta czoto do kolan. Wypadki potoczyly sig tak btyskawicznie: uzbrojeni ludzie
wpadli do karczmy, pytajac o Ravisa z Burano, potem sam Ravis pojawit si¢ w przejsciu, a
pierwsze stowa, jakie padly z jego ust, ostrzegaly Violante z Arazzo. Z trudem przetkngta
sline. Bat sie o Violante, nie o nia.

Uniosta glowg 1 zaczerpneta gleboko powietrza. Czeg6z innego mogta si¢ spodziewac? Z

Ravisem spotkata si¢ zaledwie kilka tygodni temu. Violante zachowywata sig, jakby znata go



od lat. Juz wczesniej planowali spotkaé si¢ w Mizerico. Jakaz ta Violante byla pigkna...
Potrzasngla glowa. Z taka kobieta nie mogta rywalizowac.

Niezadowolona z rezultatu tych przemyslen, powrécita do rzeczywisto$ci 1 poderwata sig¢
na rowne nogi. Chciala przeciez dosta¢ si¢ na Wyspe Namaszczonych. Cel jej wyprawy
pozostat niezmieniony.

Gdy siedziata skulona, jej ciato jakby przybrato na wadze. Rana na ramieniu ktula ja teraz
dotkliwiej 1 poczuta, ze przemarzta do kosci. Spogladajac w stron¢ wylotu zaulka,
zdecydowata, ze najwyzsza pora zaprzac umyst do pracy. Potrzebowala plaszcza, musiata si¢
gdzie$ od$wiezy¢ i co$ zjesc, a takze dowiedziec sig, jak dotrze¢ do Bellhaven. Ravis poradzi
sobie bez niej, tego byla pewna. Szesciu ludzi to za mato, zeby go wysta¢ na tamten $wiat.
Poza tym miat przy sobie Violante.

Zacisnela reke¢ bezwiednie na trzosie z pienigdzmi. Teraz, kiedy skonczyly si¢ gierki,
bezpieczniej byto go nie pokazywaé, wigc odwiazala mieszek od paska i wysuptata trzy
monety, jedna srebrna i dwie zlote. Wsungta je gleboko pod stanik. Ta drobna czynnos¢,
swiadczaca o zdolnosci do podejmowania decyzji, uspokoila ja nieco i przypomniata, kim
wiasciwie byla. Odetchneta glebiej dla dodania sobie otuchy i ruszyta w kierunku ulicy, juz

przy pierwszym kroku tamiac trzy zasady obowiazujace jeszcze chwilg temu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Sandor, suzeren Raize, parsknat $miechem, w czym po sekundzie zawtérowala mu $wita.
Kiedy umilkt, umilkli tez wszyscy dworzanie.

— Chcesz przez to powiedzie¢, Camronie z Thornu, ze moje wojska, rycerze, strategie, ze
moja przemys$lno$¢ nawet — wszystko to nie doréwnuje krélowi Garizonu?

Camron czul pot na dtoniach. Caty dwoér — rycerze, generatowie, magnaci i prefekei —
spogladat w jego strong w oczekiwaniu na odpowiedz. Nareszcie, po tygodniu ubiegania si¢ o
audiencjg, suzeren raczyt mu jej udzieli¢. Camron przygotowat kazdy gest, kazde stowo. Broc
z Lomis czekatl na tylach sali, by w razie koniecznosci za§wiadczy¢é o prawdziwosci jego
sprawozdania. Na zewnatrz czekali pozostali zotnierze.

— Tak, panie. — Camron zaklal w duchu. — To znaczy nie, panie. — Aby pospiesznie
zatuszowaé popetniony btad, dodat: — Chce tylko powiedzieé, ze widziatem wojownikoéw
Izgarda i walczylem z nimi. Oni nie przypominaja zwyktych ludzi. Harrarzy sa... — Zacisnat
pigsci, szukajac wlasciwego stowa.

— Harrarzy sa czym? — zapytal Sandor lekkim tonem, wodzac spojrzeniem po
dworzanach, jakby wszyscy byli $wiadkami jakiego$ przedniego zartu.

— Sa potworami — wybuchnat. Zapadta cisza.

Sandor przygladal si¢ Camronowi. Po chwili dotknat swej krotko przycigtej brodki.

— Nie obwiescites mi zadnej nowiny, Thornie. Otrzymatem wiesci o losie miasta, ktore
nosito twoje imi¢. Zaznajomitem si¢ z calq lista przewinien Izgarda. Wiem, ze jego Zolnierze
rozpalili ognisko, do ktérego wrzucali kobiety i dzieci. — Sandor zamilkt. Nie rozgladat si¢ juz
wokot siebie, tylko przeszywal wzrokiem szlachcica. — Dlatego wtasnie postalem wojska,zeby
go zatrzymac. Dlatego tez jutro sam wyruszam.

Nikt nie §miat przerwac ciszy. Dworzanie krecili sig¢ niespokojnie, przenoszac cigzar ciata
z nogi na noge. Camron rozejrzat si¢ po krolewskiej sali w Mir’Lor. Btyszczace kandelabry,
wielkoscia 1 mnogoscia rozgalg¢zien przypominajace roztozyste grusze, rozjasniaty Sciany i
sufity, granatowe niczym niebo o potnocy. Gwiazdy, komety, ksigezyce i skrzydlate istoty
podrozowaty po fantastycznym niebie. Posadzke wytozono mozaika przer6znych kamieni.
Kwarc, granit, marmur, tupki, mika, siny piaskowiec, onyks, a takze wiele innych: probki
wszystkich kamieni, jakie spotyka si¢ w Raize, btyszczaly pod stopami Camrona.

Poczut si¢ nagle zmeczony. Nie pasowat do tego miejsca. Nie miat tu nic do roboty.

— Panie. — Wiedzial, ze nie powinien przerywac ciszy, jaka zapanowata po stowach krola,

nie mogt si¢ jednak opanowaé. — Btagam, nie wodz ludzi na zgubeg. Unikaj walki wrecz,



uzywaj strzal i innych pociskoéw, a skoro musisz — dtugich lanc. Nie uderzaj na oslep. Wiedz,
ze harrar spocznie dopiero wtedy, kiedy odrabiesz mu nogi.

W sali podniosty si¢ szmery. Stojaca opodal kobieta gtosno wciagnela powietrze. Kto$
zakaszlat. Sandor pogtadzit dlonia podbrodek.

— Ty jednak przezyte$, Thornie. — Usmiechat si¢ lekko pod nosem. — Podobnie jak twoj
towarzysz.

— Panie...

Reka Sandora wystrzelita znad podbrodka, przerywajac Camronowi.

— Wynajmujesz najemnikow i walczysz u ich boku, prawda?

Camron szarpat w zdenerwowaniu wiosy.

— A jesli tak, c6z z tego? To nie miato wplywu na moja obecno$¢ na dworze. Przybylem
ci¢ ostrzec i pomdéc w przygotowaniach. — Przegrywal. Wszyscy unikali jego wzroku.
Zdesperowany, wskazal na Broca.— Zapytaj, panie, Broca z Lomis, zapytaj ktoregokolwiek z
moich ludzi — oni ci powiedza, kim sa harrarzy. Rycerze raizyjscy wygina, jezeli...

— Dosy¢! — Gtos Sandora rozlegl si¢ niczym uderzenie bata.

Camron zacisnat usta. Zle mu si¢ wiodlo. Jeszcze nie tak dawno umiatby wple$é¢ w zdania
wykwintne ozdobniki i przekona¢ $wiattych dworzan na czele z krolem o
niebezpieczenstwach grozacych ze strony Izgarda. Teraz jednak potrafit mowi¢ wytacznie
prosto z mostu. Gra toczyla si¢ o zbyt wysoka stawke, by bawi¢ si¢ w zonglerke stowami.
Postapiwszy krok do przodu, powiedziat:

— Panie, pragne wraz z toba wyruszy¢ na potnoc. Moi zohierze moga pomdc ci w walce z
harrarami. Moga cig ostrzega¢, czego mozna si¢ po nich spodziewac.

— Camronie z Thornu — rzekt Sandor, zwracajac si¢ bardziej do dworzan nizli do
cztowieka, ktorego imi¢ wymowil. — Nie jestem glupcem i nie odtrace nikogo, kto zechce
pomoc mi w tej godzinie. Widziatem twoich Zolnierzy. Wiem, Zze mozna na nich polegac.
Roéwniez ty, pomimo pewnej popedliwosci, wydajesz si¢ miody, silny i1 zdolny. Powiadam ci,
ze wzgledu na samo twe imi¢ pragnalbym widzie¢ ci¢ u mego boku. Zwyciestwo twojego
ojca pod Wierna Gora nie poszto w zapomnienie. — Sandor zawiesil glos, zeby tym wigkszy
nacisk potozy¢ na nastgpne zdanie. — Ale musisz pamigtaé, ze raizyjskich rycerzy od
piecdziesigciu lat nikt nie pokonat w bitwie. Od piecdziesigciu lat! To nie byle co, chyba si¢
ze mna zgodzisz. — Obdarzyt dwor ironicznym usmiechem. — Przyjmuj¢ wigc do wiadomosci
obawy twoje 1 twoich zotnierzy, ale wybacz, ze nie przelgkneg si¢ zadnych ostrzezen. Jestem
wodzem 1 bez strachu stang na czele swych wojsk.

Po sekundzie milczenia dwor eksplodowal: mezczyzni zaczeli tupa¢ nogami i stukac o
posadzke drzewcami wtoczni; jedwabie szele$city, dlonie uderzaty o srebrne kielichy.

— Wiwat! — rozleglo si¢ tu i 6wdzie.



Camron upadt na duchu. Szarpat za wlosy i przeklinal swa nieudolno$é. Przemowa
Sandora byta doskonala — tezy Camrona zostaly obalone, linie obrony ztamane. Czyz mogt
wciaz oponowac? To wilasnie zrgczne manewry pozwolity Sandorowi zasia$é na tronie.

Nie zwazajac na wrzawg, Sandor wbijal wzrok w Camrona, u$§miechajac si¢ przy tym
radosnie. Szlachcic nie wiedzial, czy powodem tego byla sympatia, czy tez zadowolenie z
udanej retoryki. Nie wiedziat rOwniez, czy jest to teraz wazne.

Przegrat.

— Niech twoi ludzie zamelduja si¢ dzi§ wieczorem u Balanona. Rozbil ob6z na
wschodnim stoku wzgorza — rzekt Sandor, co oznaczato koniec audiencji.

Camron pochylil glowe.

— Zgodnie z twoim zyczeniem, panie.

Wrzawa ucichta raptownie, a wszystkie oczy zwrocity si¢ na lorda, ktéry szedt w strong
podwojnych drzwi. Kustykal, co uprzednio staral si¢ ukry¢. Byt ranny — niech wiedza. Broc
wystapit mu na spotkanie, wykrzywiajac usta w przyjaznym u$miechu. Camron z
wdzigcznoscia przyjat ten szczery objaw sympatii. Mimo Ze spora powierzchnig¢ ramion, nog i
brzucha nadal oplatalty mu zwoje bandazy, Broc ubrat si¢ z wielka dbatos$cia o drobiazgi.
Mosiadz na pasie i puklerzu btyszczal jak zloto, a pod kaftanem mienita si¢ jaskrawo-
czerwona, jedwabna koszula. Broc zwierzyl si¢ wczesniej, do$¢ ostroznie, iz to wiasnie
mtodsza siostra prosita go, zeby taki stroj przywdziat.

Sandor milczal, gdy dwaj rycerze opuszczali salg. Wiedziat, ze widok dwoéch kulejacych
mezczyzn niesie w sobie wigcej tresci niz jakiekolwiek stowa, ktore mogl na poczekaniu
wymyslic.

Camron wyciagnat rami¢ w kierunku Broca, starajac si¢ go podtrzymac, a zarazem
zachowac wrazenie, ze rycerz idzie o wlasnych sitach.

— Trudno uwierzy¢, ze suzeren nie chcial stucha¢ — mruknat Broc, kiedy znalezli si¢ w
cieniu rzucanym przez masywne drzwi.

Camron nie odpowiedzial: sam przed dwoma miesiagcami zachowywat si¢ podobnie
wzgledem Ravisa. Duma raizyjskiego szlachcica byta twardsza od zelaza — wina nie lezata po
stronie Sandora. Lord wstrzymat oddech na dtuzsza chwilg. Wing nalezalo przypisaé tylko
jemu: powinien byt inaczej podejs¢ do sprawy, opowiada¢ z wieksza swada, zaakceptowac
panujace na dworze reguty gry.

— Czy to pan moj, Thorn?

Obrdcit si¢ w strong pytajacej osoby. Mloda dziewczyna, ciemnowtosa i ubrana na biato,
dygneta grzecznie. Skinat glowa.

— Tak, to ja.

Dziewczyna rozejrzata si¢ dokota, ponownie dygnela, po czym wyszeptata ostroznie:

— Pani Lianne prosi, aby o zmierzchu ztozyl pan wizyte w jej apartamencie.



Matka Sandora. Hrabina Mir’Lor. Czego od niego mogta chcie¢? Rozejrzat si¢ po sieni,
podobnie jak przed chwila dziewczyna. Kiedy udzielal odpowiedzi, drzwi prowadzace do sali
tronowej zamkngly si¢ z hukiem.

— Zanie$ wiadomo$¢ Jej Wysokosci, ze czujg si¢ zaszczycony tym zaproszeniem.

Dziewczyna uktonita si¢ po raz ostatni i popgdzita korytarzem, szurajac jedwabnymi
pantofelkami. Broc odchrzaknat cicho.

— Niektorzy powiadaja, ze rzeczywista wladz¢ w Raize sprawuje nie kto inny, tylko
hrabina. Powiniene$ sprobowac przekonac ja do naszej sprawy.

— Sprobuje, ale zaden ze mnie bawidamek.

— Céz, moze jednak postarasz si¢ by¢ nieco mniej bezposredni wobec matki, niz byle§
wobec jej syna. I nie wspominaj w obecnos$ci hrabiny o odrabywaniu czyich$ nog.

Camron zmusit si¢ do pos¢pnego usmiechu.

— Strasznie wszystko pogmatwatem, co?

— Nie, wcale nie. Mowilte$§ szczerze 1 bez ogrodek. Mysle, ze niejeden na dworze
powaznie zastanowi si¢ nad twoimi ostrzezeniami.

Zauwazywszy, z jakim wysitkiem Broc wypowiada slowa, Camron ruszyl w strong
wyjscia z sieni. Niepotrzebnie zabierat go z soba. Rycerz powinien wypoczywa¢ w t6zku, nie
za§ przemierza¢ mile korytarzy tylko po to, by ewentualnie poprze¢ jego stanowisko.
Przysuwajac si¢ blizej, Camron podpart Broca ramieniem.

— W jaki spos6b mam przekona¢ Sandora? — zapytat. — Jak mu wytlumaczy¢, ze harrarzy
sq... — Ugryzt sie¢ w jezyk. Broc wiedzial, czym oni sa, rownie dobrze jak on sam.

— W czasie marszu na potnoc musisz rozmawia¢ z ludzmi. Jesli uda ci si¢ namowic¢ ich do
wigkszej ostroznosci, to juz bgdzie cos.

Do ostroznosci. Zadrzal na dzwigk tego stowa. Gdyby nie zaslepily go osobiste problemy,
kiedy wjezdzali do Doliny Popgkanych Kamieni, nigdy by si¢ nie zetknat z harrarami. Wielu
ludzi zyloby do dzisiaj. Ostrozno$¢ mogta ich uratowaé. Czujac w zoladku nieprzyjemne
ssanie, musial sie odezwac:

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy.

Broc skinat gtowa.

— Wiem.

Przez kilka nastgpnych chwil milczeli.

— Za gratus$ prze¢ nie oddam, $liczniutka. Jejku, mialbym wycisk w chatupie!

Tessa pokiwala glowa powaznie, cho¢ nie bardzo wiedziala, co mowi kramarz. Mimo to
przejrzata jego taktyke.

— Coz, porozgladam sig jeszcze trochg. Przepraszam za ktopot. — Obrocita si¢ na pigcie z
glosnym szelestem spddnicy 1 odeszta od kramu z uzywana odzieza.

— Ejze, moze uda mi si¢ zej$¢ nieco z ceny! — zawotlat za nia sprzedawca.

Nie zwalniajac kroku, odkrzykneta:



— Moge wydac tylko sztuke srebra. Przykro mi, ze zmarnowatam panu czas.

— Wr6c¢ no, Sliczniutka. Zobacze, co da si¢ zrobic.

Staneta.

— Jeden srebrnik.

— Ano, niech bgdzie jeden srebrnik — kramarz przystal, wzdychajac.

Tessa miata ochote podskoczy¢ z radosci, ale opanowata si¢ i wrocita pod kram. Plaszcz,
ktérego ceng negocjowata, uszyty byt z granatowego aksamitu. Gdy zblizylta si¢ do handlarza,
ten przesunat dtonia po tkaninie, podnoszac meszek.

— Alez ci okazja, §liczniutka! Okazja! — Ciagle wzdychal i potrzasal glowa. — Da mi Zonu$
wycisk, oj dal

Tessa wreczyta mu srebrna monete. Nie mogta si¢ oby¢ bez plaszcza.

— (Gdzie tu mozna zje$¢ $niadanie? I odswiezy¢ sig przed podrdza na poétnoc?

— Trzeba ci do oberzy pani Wicks, $liczniutka. Wszystki lud, co na péinoc rusza, tamze
wstepuje.

Skingta glowa. Nie przerywajac straganiarzowi, $ciagata ze stotu plaszcz, owijajac
tkaning wokot nadgarstka. Bazar, na ktéry natrafita, sprawiat spokojne wrazenie, a sam
straganiarz wygladat na uczciwego cztowieka, wolata jednak zachowa¢ $rodki ostroznosci.

— Jak dojs¢ do tej oberzy?

— Pojdz wedle Aspeyow, potem w prawo, jak na Kingdéw. Drogi nie zmylisz. Wielkie,
czerwone okiennice, klgby dymu. — Przy tych slowach przewracal oczami i1 wskazywat
kierunek. — Do Palmsey jedziesz, hg?

— Nie, do Bellhaven. Na Wyspe Namaszczonych.

Kramarz wciagnatl policzki. Puscit wreszcie ostatni rabek tkaniny, pozwalajac jej zabraé
plaszcz.

— Zatem spieszaj, a zywo. Trzeba¢ bedzie wczesno ruszac.

Zarzucita plaszcz na ramiona, podzigkowata handlarzowi i1 odeszta. Wmawiata sobie, ze
gdy wymienita cel swojej podrozy, w jego glosie nie pobrzmiewal wcale strach, a jedynie
zdziwienie.

Zanim obeszta nie w pelni jeszcze zaludniony bazar, zaczat siapi¢ drobny deszczyk.
Kupcy krzatali si¢ przy ustawianiu straganéw; wyktadali towary na stoty, roztadowywali
muly 1 przeklinali pogodg. Bazar roznit si¢ od targowiska w Bay’Zell. Wszystko bylo tu
bardziej niechlujne 1 cichsze (za wyjatkiem przeklenstw), nie zachgcajace Tessy do dtuzszych
odwiedzin, zwlaszcza ze nie chronity jej juz bezmys$lne reguly gier. Wolala opusci¢ to
miejsce.

Nie mogta jednak wréci¢. Miata zadanie do wykonania: pokona¢ harrarow 1 odesta¢ ich
tam, skad przybyli. Deveric wierzyl, ze to potrafi; pewna malenka czastka Tessy byla
podobnego zdania. Tamtego ranka w kuchni u matki Emitha czuta wiele rzeczy, gdy zaciskata

palce na pedzlu i malowata wzér, lecz gdy patrzyta wstecz teraz, w megtnym 1 posgpnym



Swietle maribanskiego poranka, uswiadomila sobie, iz nade wszystko czula wtedy moc. Przez
kilka sekund nie kto inny, tylko ona, Tessa McCamfrey, powstrzymywata zast¢py harrarow.

Owingta si¢ szczelnie nowym plaszczem. Jej nastréj nie ulegl poprawie, ale teraz
przynajmniej miata jaki$ cel. Musiata dosta¢ si¢ na Wyspg Namaszczonych.

Trudno byto nie trafi¢ do oberzy pani Wicks. Wielkie niczym drzwi okiennice zostaty
otwarte na ulice. Z okien jak z gejzeru buchatly kigby pary. Tessa ze zdziwieniem spojrzata do
gory i zmruzyta oczy. No tak — brakowalo komina.

— Sniadanie, pokéj czy odbiodr przesytki?

Tessa odwroécita sig szybko: jaki$ chtopiec ciagnat ja za plaszcz.

Policzki i czoto okryl mu ciemny rumieniec, a nos potyskiwat od cienkiej warstwy potu.

— Sniadanie, pokéj czy odbiodr przesytki?

— Sniadanie.

Wygladato na to, ze wypowiedziata czarodziejskie stowo, gdyz chlopiec natychmiast
ztapat ja za tokie¢ i poprowadzit przez jedna z otwartych okiennic do mrocznego,
zaparowanego wnetrza.

— “U Pani Wicks” nie mamy drzwi — wyjasnit chlopiec nie pytany. — Pani Wicks ich nie
Znosi.

Tessa zamrugala, prébujac przyzwyczai¢ oczy do ciemnosci.

— Swiec tez nie mamy — zauwazyt chlopiec rzeczowo. — Pani Wicks jest zdania, ze jes¢
nalezy wylacznie przy bozym swietle.

Zastanawiata sig, co porabiaja klienci pani Wicks w nocy. Zapachy $wiezo pieczonego
chleba, smazonej cebulki 1 wegdzonego boczku wnet rozproszyly jej watpliwosci. “Jakzeby
inaczej? — pomyslata.— Gdyby mi $linka ciekta z ust, siadtabym i jadta nawet w ciemnosci”.

Chiopiec zaprowadzil ja do dlugiej tawy 1 kazat usias¢. W pomieszczeniu byto dosé
glosno; ludzie pili, jedli 1 wesoto gawedzili. Tessa usadowita si¢ na koncu tawy, chcac ukry¢
si¢ w cieniu pod $ciana. Wolata nie skupiac¢ na sobie zbednej uwagi.

— Pszeg bardzo, pani. — Chlopiec powrdcit z dzbankiem jakiego$§ goracego napoju i
bochenkiem chleba nafaszerowanym rozplywajacym si¢ mastem i1 miodem. — Resztg
przyniosg, gdy tylko to zniknie.

Chciata mu podzigkowac, ale juz znikt. Nie dostata kubka (zapewne pani Wicks kubkom
tez nie ufata), wigc musiata pi¢ prosto z dzbanka. Byla to chyba jaka§ odmiana herbaty,
przyprawiona ziotami i bardzo stodka, istne delicje. Oprdznita dzbanuszek, cho¢ wczesniej
nie zdawata sobie sprawy z pragnienia. Ciepty chleb zostat doprawiony ziarnkami i
orzechami. W czasie jedzenia oparla si¢ o $ciang, stopy umiescita na podstawie stotu, dajac
tym samym odpocza¢ migsniom. Nie ziewala 1 nie przeciagata si¢ — t¢ fazg miata juz dawno
za soba — byla zwyczajnie wyczerpana.

— Psze bardzo, pani. Kielbaski i boczek, a tu plasterek szynki dotozony gratu§. Wyrazy
szacunku od pani Wicks.



— Gratu$? — Byla najwyzsza pora, zeby nauczy¢ sig, co ludzie w tym dziwnym,
deszczowym kraju mowia.

— Za darmo, pani. Nowym Kklientom pani Wicks zawsze dodaje darmowy plasterek
szynki. — Chiopiec przytozyt rekaw do czota. — Bedzie to trzeba dla pani zapakowac. Powoz
do Palmsey odjezdza za kwadrans.

— Nie jade do Palmsey.

Chtopiec starat si¢ przetrawi¢ ustyszang informacje. Szczgka poruszata mu si¢ bezgtosnie.
Dopiero po dtuzszej chwili przemowit.

— Zatem dokad pani jedzie?

— Do Bellhaven.

Usilujac przebi¢ wzrokiem kigby pary, zastaniajace palenisko i1 kuchnig, chlopiec
powtoérzyt stowa Tessy, jak gdyby stanowily rozwiazanie zagadki, nad ktéra od dawna si¢
glowit. Obrocit sig na pigcie i zatonat w mglistych oparach.

— Wrdce migiem.

Tessa pozwolita mu odej$¢. Nie wiedziata, co zamierza zrobié, nie wyczuwata jednak
zadnego zagrozenia. Gdy siggneta po talerz z kietbaskami i boczkiem, rami¢ dato znaé o
sobie. Zacisngta zgby 1 policzyla do trzech, zeby si¢ uspokoi¢. Bol mijat powoli. Migsien,
rozluzniony catlonocnym marszem, teraz zaczal sztywniec.

Zapach ttustej szynki 1 boczku grzazt jej w gardle 1 przyprawiat o mdtosci. Mimowolnie
cofnela si¢ wspomnieniami do wydarzen, ktore zaszty poprzedniej nocy w karczmie. Styszala,
jak Ravis ostrzega Violante, zeby si¢ cofnela, potem patrzyta, jak rzuca si¢ na dwoéch
nieznajomych, ktérzy przytrzymywali oberzyste, i jak krzyczy, by wszyscy uciekali.
Odsungla talerz. Chceiata wierzy¢, ze nic mu sig nie stato.

— Czy to ty jestes$ ta mtoda osobka, ktora udaje si¢ do Bellhaven?

Zerkneta do gory ze zdziwieniem. Nad stolem pochylata si¢ kobieta z wydetymi,
czerwonymi policzkami 1 wysoko upigtymi siwymi wlosami. Dreszcze przebiegly po calym
ciele Tessy. Nerwowo usitowata odzyska¢ rownowage ducha.

— Owszem.

— Zamierzasz wyjechac jeszcze dzisiaj rano?

Tessa skrzywita si¢ pod wpltywem bolu, jaki przeszyt jej ramie.

— Co tobie? — Podbrodek kobiety zapadt si¢ pomigdzy faldy na szyi, a oczy zamrugaty
kilkakrotnie. Po chwili podbrodek ukazal si¢ na nowo, jeszcze bardziej owalny niz
poprzednio. — Ja tez od wielu tygodni planuj¢ tam pojechaé, ale — bedac kobieta — nie
zamierzam podrézowa¢ sama. — Potrzasnegla glowa dla podkreslenia wagi swych stow. —
Dalibog, sama sig¢ stad nie ruszg!

Zachowanie nieznajomej kazato Tessie zapytac:

— Pani Wicks?

Dama skingta glowa.



— We wiasnej osobie.

— Pani réwniez wyjezdza dzi$ rano do Bellhaven?

— Zgadza sig, pod warunkiem, ze gwoli przyzwoitosci bedzie mi towarzyszy¢ inna
kobieta.

— Czyzby do Bellhaven wybierali si¢ jedynie mgzczyzni?

— Kobiety tez, ale zadne przyzwoite.

Tessa namyslata si¢ przez moment.

— Jak dhugo trwa podr6z?

— Pottora dnia. Trzy osoby zamierzaja co prawda wyruszy¢ za pot godziny — kobieta
parskneta — ale na wiadomo$¢ ode mnie zgodza si¢ na krotka zwloke.

Tessa nie miata co do lego watpliwosci.

— Czy mogtabym gdzie$ tu od§wiezy¢ si¢ przed podr6za?

— Znajdujesz si¢ w oberzy pani Wicks. Jesli wedrowiec ma pobozna potrzebg, jesteSmy na
jego ustugi. Chodz za mna, to wskazg ci twdj pokdj.

Tessa postapita, jak jej kazano. Ruszyta w §lad za pania Wicks (a spory to byt $lad),
poprzez tumany pary i wzrastajace ciemno$ci, nazbyt zmgczona, zeby dziwi¢ si¢ wlasnej

ochocie, z jaka pozwalata komus$ innemu zadbac o swoje sprawy.

Camron poprawil tunikeg, wygltadzit dionia wlosy 1 zapukal w drzwi obite bialymi i
zlotymi listewkami. Mimo ze krucho wygladaty, wykonano je z twardego debu i pukanie
zabrzmiato stabo 1 niewyraznie.

— Wejs¢ —rozlegt si¢ cichy glos.

Pchnat drzwi 1 postapit krok do srodka. Katem oka dostrzegl, ze drewno miato szerokos¢
pigsci. Jakim cudem czyjes stowa mogly wydostac si¢ przez nie na zewnatrz?

— Witaj, Camronie z Thornu.

Gos¢ zerknal na kobiete odziana w mieniace si¢ srebrzyscie szaty, o nieskazitelnie
biatych wtosach 1 oczach tak niebieskich, ze nawet z takiej odleglosci, w stabym s$wietle
poznego popotudnia i na tle rozedrganych cieni, rzucanych przez niedawno zapalone $wiece —
przyciagaly uwage z rowna moca, co klejnoty naszyte na czarnej jak wegiel tkaninie. Jakby
Swiadoma przymiotéw swoich oczu, kobieta ani razu nie zmruzyta powiek, gdy zblizata si¢
do przybylego.

— Wasza Wysokos$¢. — Camron uktonit sig, aby ukry¢ swoje zaskoczenie. Nie spodziewat
sig, ze stanie twarza w twarz z hrabing tak szybko po wejsSciu do jej apartamentu. Gdziez
podziaty si¢ dworki i stuzba?

Jakby w odpowiedzi na jego nieme pytanie, kobieta wyciagngla reke, mowiac:

— Chodz, wiek nie pozwala mi trwoni¢ czasu na ceremonie, a ponadto dawno mingtly te
czasy, kiedy potrzebowatam $wity, by budzi¢ respekt. — Idealnie wygigta brew zagigla si¢

jeszcze bardziej. — Nalej sobie wina, a potem mozesz usias¢ lub sta¢, do wyboru.



Ledwie jego palce oplotly chtodna dton Lianne, hrabiny Mir’Lor, kobieta cofngta reke.
Odwrocita sig¢ 1 poprowadzita go w glab komnaty. W przeciwienstwie do tych bardziej
formalnych wngtrz patacu, w nisko sklepionym prywatnym apartamencie hrabiny panowata
intymna atmosfera. Swieczniki rzucaty refleksy na brunatng boazerie, grube, szafranowe
kobierce ttumity kroki Camrona, a w czelu$ciach paleniska z czerwonego kamienia ptonat
maly, lecz jasny ogien, strzelajac ztocistymi plomykami.

Kiedy zblizyli si¢ do krzeset z wysokimi oparciami, tapicerowanych fawek i stolikow,
hrabina wskazata na srebrng tacke z kielichami i dzbankiem wina. Mimo ze w ustach mu
zaschlo, Camron nie mial ochoty na trunki. Co§ mu podpowiadatlo, ze w rozmowie z ta
kobieta bedzie potrzebowat trzezwego umyshu. Nie mogl jednak odmowic jej prosbie, totez
napetnit winem dwa kielichy. Gdy tylko przechylit dzbanek, opary czternastoletniego beriaku
uderzyly go w nozdrza. Wspomnienia, kruche niczym jesienne liscie, stangly mu przed
oczyma: Thorn, jego ojciec, dtugie wieczory spedzone przy wielkim palenisku, rozmowy o
broni, dostawach i1 sprawach majatkowych.

Z trudem przetknal $ling. Nie umiejac catkowicie uspokoi¢ drzacej reki, staral sig
przynajmniej nie rozla¢ wina. Podnidstszy wzrok, zauwazyl, ze hrabina przyglada mu si¢
badawczo.

— Zadne wino nie rowna sie z tym, ktore pochodzi z Thornu — powiedziata.

Z bliska wygladata jeszcze starzej. Byta tez mata, czego nie zauwazyl, gdy prowadzita go
do stolika.

— Czeg0z cheesz ode mnie? — zapytat.

Pytanie to bardziej niz hrabing zaskoczyto samego Camrona. Nie mogt wprost uwierzyc,
ze je zadal. Czyzby opary wina o$mielilty go, by mowit bez ogrodek? A moze obecnosc tej
znamienitej osobistosci tak nan podziatata? Nie wiedziat. Pytania jednak nie wycofat.

Biorac kielich z jego dloni, Lianne powiedziata:

— Jutro o $wicie ruszasz na pdinoc wraz z wojskiem mego syna. — Cho¢ nie byto to
wypowiedziane pytajacym tonem, urwata na moment, dajac Camronowi czas na
zorientowanie si¢, ze zdano jej raport z wydarzen, jakie rankiem mialy miejsce w sali
tronowej. Przeszywajac go ostrym spojrzeniem — wrazenie potegowal kolor jej oczu —
podjeta: — Powiedz mi, Camronie z Thornu, kiedy juz staniesz naprzeciw zastgpow Izgarda, o
co bedziesz walczyl?

Sptonal rumiencem. Wbit wzrok w ziemig, byle tylko unikna¢ kontaktu z tymi
nieskazitelnie niebieskimi oczami.

— Dla dokonania zemsty? — zapytala. — Z mitosci do Raize? A moze widzisz szansg na
ostateczne wyjscie z dlugiego cienia, jaki rzucit twdj ojciec? A moze szukasz Wiernej Gory
nowego pokolenia?

Potrzasnat glowa ze ztoscia.

— Bede bronit pamigci ojca, a takze pamigci Thornu 1 tych, ktorzy tam polegli.



— Ach, tak — rzekta Lianne, wodzac palcem po obrzezu kielicha. — Zatem masz trzy
powody.

— Bynajmniej. — Camron z toskotem odstawitl dzbanek na tackg. Srebrne kielichy
zadzwonity cicho. Kim ta kobieta byla? Co dalo jej prawo do wysuwania takich
przypuszczen? Czujac sig jak pijany — jakby pit, a nie wdychal wino stojace przed nim —
odsunal si¢ od hrabiny oraz rzedu stolikow i krzeselek. — Nie przyszediem tu, by méwié o
sobie. Jak wiesz, raizyjska armia wyrusza jutro skoro §wit. Przybylem do Mir’Lor, aby
ostrzec twojego syna, iz Izgard ma do swej dyspozycji... — urwal wpot zdania, wspominajac
na swe dokonania przed suzerenem i catym dworem — ...nienaturalnych sprzymierzencow.

Z gardta Lianne wydostat si¢ ochryply dzwigk, ktory mogt wyraza¢ $§miech. Zwracajac
si¢ w strong §wiatla bijacego z paleniska, pociagneta spory tyk wina. Dopiero teraz Camron
dostrzegt jej pigkno: dhugi tuk szyi, lekko wysunigte kosci policzkowe. Co tez ludzie zwykli o
niej mowic? “W jej oczach spotyka si¢ cate Raize”. Nalezato jednak wzia¢ pod uwage cos
jeszcze. Cos, co wiazato si¢ z taktem, iz o jej reke zabiegali dwaj najpotezniejsi ludzie w
kraju. Jednego Camron znat: starego suzerena, ale kto byl tym drugim, nie miat pojgcia.

Lianne, hrabina Mir’Lor, dotkngta warg smuklym palcem. Przez chwil¢ wygladata jak
lustrzane odbicie swego syna.

— A gdybym ci data, Camronie z Thornu, jeszcze jeden powod do walki? Co byS$ na to
odrzekt?

Lord, zdezorientowany, pogtadzit wlosy. Zgingto wiele mgzczyzn i kobiet. Zginat tez
jego ojciec. Dlaczego nie potrafil wyttumaczy¢ tego ludziom zamieszkujacym ten patac?
Dlaczego pozostawali gtusi na jego stowa?

— Nie brak mi powodow, by podja¢ walke, pani. Kazdy, kto na wlasne oczy zobaczylt
harrar6w, nie moze w to watpic.

Niewzruszona sila jego stow, Lianne usmiechngla sig stabo.

— Musisz wiedzie¢, ze w gniewie najbardziej przypominasz swego ojca.

Poczut ucisk na piersi, jakby kazano mu podjac gr¢ pozbawiona zasad.

— Znata$ mojego ojca?

Lianne skingta gtowa. Po raz pierwszy, odkad przekroczyt prog jej komnaty, spuscita
wzrok.

— Mozna tak powiedzie¢. Bardzo dawno temu. Za czasow wojny i zwycigstwa pod
Wierng Gora.

Camron poczatkowo nie chcial w to uwierzy¢. Czyz to mozliwe, aby znajac osobiscie
hrabing Mir’Lor, ojciec nie pochwalil si¢ tym ani razu?

— ByliSmy rowiesnikami — ciagneta Lianne, odwracajac si¢ plecami do goscia 1 wedrujac
w stron¢ kominka. — Tylko my dwoje pamigtaliSmy, czym niegdy$ byl Garizon. — Wzruszyta
ramionami, wpatrzona w plomienie. — Berick nie zyje, wiec zostalam jedna. — Znienacka

odwrocita si¢ od ognia. Oczy jej btyszczaly, a na policzki wyptynety dwa nieduze rumience. —



Nie sadz zatem, ze opowiadasz mi o rzeczach, o ktérych nic mi nie wiadomo. Nowiny o
Garizonie i jego krolach sa dla mnie jak dawna, lecz nieprzebrzmiata opowiesc.

Pochylit gtoweg. Za kazdym razem gdy si¢ odzywala, tracit pod nogami niewielka czastke
gruntu.

— Nigdy o tobie nie wspominal.

— Nie wspominat o wielu, wielu sprawach.

— Jak mam to rozumiec?

— A mowit ci kiedy$ o Garizonie?

— Mylisz sig, pani. O Garizonie wspominal nieraz. Opowiedzial mi na przyktad, jak
dwadziescia jeden lat temu zrzekt si¢ korony, gdyz chciat da¢ mieszkancom Garizonu poko;j.
Powiedzial, ze klgska pod Wierna Gora byta dla nich wystarczajaco dotkliwym ciosem, a
wojna domowa oznaczataby tylko dalsze podziaty.

Lianne zakotysata reka.

— Skoro ojciec twoj zrzekt si¢ wszelkich praw do tronu, jak powiadasz, dlaczeg6z to az po
dzien $mierci lakowat listy purpurowa pieczg¢cia, oznaczajaca poddanstwo Garizonu?

Camron statl nieruchomo. Pier§ wydawala mu si¢ tak napr¢zona, ze bat si¢ odetchnaé.
Purpurowa piecz¢é. Takiej samej uzyt, piszac do ojca swoj pozegnalny list. Ten sam kolor
miat wciaz na palcach, gdy rozpaczliwie naciskal jego klatke piersiowa, by wznowi¢ akcje
Serca.

Lianne obserwowata go uwaznie.

— Tobie tez kazat go uzywac, prawda?

Czul, Ze cigzar z jego piersi obniza si¢ ku zoladkowi. Potrzasnat gtowa.

— To jeszcze zaden dowod. Zaden. PrzestrzegaliSmy wytacznie rodzinnej tradycji, to
wszystko. — Wiedziat jednak, ze mowi nieprawde. Mial wrazenie, ze stoi przy ogniu, ktory
parzy go w twarz.

— Nie sadzg, zeby$ w to wierzyt.

Przy tych stowach Lianne, hrabiny Mir’Lor, stracit resztk¢ gruntu pod nogami. Czul, ze
leci w dot. Znow znalazt si¢ w gabinecie Bericka, pochylal si¢ nad cialem ojca.
Pomieszczenie bylo jasno oswietlone, w powietrzu rozchodzity si¢ zapachy mokrej siersci i
gorace] krwi, a kiedy harrarzy przybierali na powrot swoj ludzki wyglad, rzucali na plecy
Camrona rozmyte, drgajace cienie. Obserwowal, jak wychodza. Kleczac, czul, jak w takt
stapania ich butow wibruje kamienna posadzka. Ustyszatl gluchy odglos, kiedy jeden z
harraréw rzucit na ziemig jaki$§ przedmiot.

Wzdrygnat sig 1 powrocit do terazniejszosci. Zacisnat pigsci.

Wosk do pieczgtowania. Ostatni z harrarow cisnal na posadzke gabinetu kostke
ametystowego wosku do pieczg¢towania.

W trakcie szalenstwa, jakie go wkrotce ogarnglo w obliczu stygnacego ciala ojca 1

zarznigtych pod schodami ludzi, ktéorych krew parowata z powodu goraca bijacego od



paleniska — rzecz ta uleciala mu calkowicie z gtowy. Tamtej nocy myslat wytacznie o Smierci.
Zacisnal wargi. Powinien wcze$niej zjawic si¢ przy ojcu.

— Moze bys tak usiadt? — Jaka$ dlon przesungla si¢ po jego ramieniu i dotkngta policzka.
Camron napotkal badawczy wzrok hrabiny Mir’Lor. Jakze moégt si¢ tak pomyli¢ co do jej
oczu? Nie byly zimne jak kamienie. Byly fagodne i zywe, a smutek, zgromadzony w
teczOwkach, odebral mu mowe.

Zaprowadzita go do krzesta, podsuneta pod oparcie poduszeczke i, odgarnawszy z jego
czota kosmyk wlosow, wregezyta mu kielich z winem.

— Pij — powiedziata. — Wiem, ze nie chcesz, ale zrob to na moja prosbeg.

Przystawit kielich do warg, zamknat oczy 1 wypit.

Wino smakowato domem. Czul, ze splywa mu do gardta niczym modlitwa szeptana w
ciemnosci. Uspokoito si¢ bijace mocno serce, a z piersi spadt cigzar; mogt teraz oddychaé bez
trudu.

Lianne usmiechala sie¢ lekko.

— Widzisz? — powiedziata niby matka, ktoéra napomina niesforne dziecko. — Mowitam, ze
to pomoze.

Camron odpowiedzial usmiechem. Przy niej czut sig, jakby ubyto mu lat.

Wzniosta sw@j kielich do $wiatta 1 zaproponowata toast:

— Za Raize. — Camron powtorzyt i wypit. Po chwili Lianne potozyta reke z kielichem na
kolanach. Oczy jej promieniaty, a wzrok najpierw skupit si¢ na jakims odlegtym punkcie, po
czym spoczat na twarzy Camrona. — Wiesz przeciez, ze moéwig prawdg, jesli chodzi o twojego
ojca.

Milczat. Nie ufat sobie na tyle, by stara¢ si¢ rozsadzi¢, co jest prawda, a co fatszem.

— Nie dlatego Berick zginal na polecenie Izgarda, ze zwycigzyt pod Wierna Gora. —
Lianne potrzasneta glowa. — Nie. Zostat zabity z powodu tej pieczeci. Uwierz mi, Izgard
wiedziatl. Wiedzial, ze twoj ojciec, w dalszym ciagu pieczgtujac listy ametystowym odcieniem
wosku — wbrew swym stodkim, dobrodusznym stowom — w rzeczywistosci nie zrzekl si¢
niczego.

— Ale powiedzial przeciez, ze nigdy nie chciat rzadzi¢ Garizonem. Przysiggat.

— Nie ze wzgledu na siebie. — Przechylita podbrodek, oczami udzielata Camronowi
odpowiedzi. Potrzasnat glowa, nie przyjmujac jej do wiadomosci. Ze wzruszeniem ramion
wypowiedziala ja na glos.— Tak, tak, Camronie z Thornu. To wlasnie tobie zamierzat wtozy¢
na gltowg korong Garizonu.

W komnacie zrobito si¢ nagle goraco i ciemno. Czul pot sptywajacy mu ze skroni. Cho¢
wiedzial w glebi duszy, ze hrabina mowi prawdg, a tabliczka ametystowego wosku, rzucona
przez harrara, dowodzila, iz Izgard tez, zdaje si¢ o tym pamigtac (tylko on miat prawo uzywac
purpury) — ciagle krecit glowa z niedowierzaniem. Przyznajac jej racjg, musiatby inaczej

spojrze¢ na swiat.



Lianne nadal méwita, lecz jej stodki glos stawal si¢ coraz bardziej szorstki.

— Mimo iz twoj ojciec byt kuzynem starego krdla, nie ulegato watpliwosci, ze nie bgdzie
mogl nigdy wtada¢ Garizonem po bitwie pod Wierna Gora. Nie przelamalby nienawisci ludzi.
Zostat wielkim raizyjskim bohaterem, cztowiekiem, ktory stoczyt i wygrat najwigksza bitwe
ostatniego poOlwiecza, ktéry w $rodku zimy zabil dwadzie$cia tysigcy Garizonczykow u
podndzy gory, nie zostawiajac przy zyciu nikogo, kto mogltby pogrzeba¢ zamarznigte trupy.

Camron zmarszczyt brwi.

— Nie miej ztudzen, Camronie z Thornu, twdj ojciec pragnal rzadzi¢ Garizonem. Pragnat
tego sercem i dusza — pragnal zatozy¢ na glowe Wieniec. Nic mogl jednakze wymazaé z
przesztosci owego feralnego zwycigstwa pod Wierna Gora, a pigcdziesiat lat to zbyt krotki
okres, zeby mieszkancy Garizonu cokolwiek zapomnieli.

— Ale mieszkancy Raize zapomnieli. Nie pamictaja juz, czym kiedys$ byt Garizon.

Cho¢ Lianne u$miechata si¢ pobtazliwie, odpowiedziata zimnym tonem.

— Pokonani zachowuja pami¢¢ najdtuzej. Wszystko, co pamigta Raize, wszystko, o czym
wspomina si¢ tutaj, na dworze, sprowadza si¢ tylko do jednego: p6t wieku temu Raize odnidst
wspaniate zwycigstwo nad wojskami Garizonu. Jutro mdj syn wyrusza na poéilnoc w
przeswiadczeniu, ze historia si¢ powtorzy,

Camron spojrzat gteboko w oczy hrabinie Mir’Lor. Zaczynal rozumiec.

Dtonie Lianne szelescily na jedwabnej sukni, bawity si¢ jej fatdami.

— Kiedys kochatam twego ojca.

Pokiwat gtowa. Wyczytat to wczesniej w jej stowach.

— Poslubitabym go.

— Gdyby zalozyt Kolczasty Wieniec?

Lianne nawet nie zmruzyla oka. Wpatrywala si¢ w niego takim wzrokiem, ze znow
poczut goraco na policzkach. Co tez napadto go, by zadaé takie pytanie?

Ona tymczasem tylko si¢ usmiechngla. Hrabina Mir’Lor usmiechata si¢ z takim cieptem 1
promiennoscia, ze szlachcic wstrzymat oddech.

— Za stara jestem na klamstwa, Camronie z Thornu — powiedziala — i dawno temu
zapomniatam, czym jest sztuka stownych potyczek. Chociaz ucierpi na tym moja proznos¢,
muszg ci przyznac racj¢. Bytam mtoda, ambitna i1 zdecydowana poslubi¢ krola.

Promieniata takim pigknem, a jej oczy jasnialy takim blaskiem, ze Camron szybko
przestal si¢ dziwi¢ jej stowom. Mogta obwiesci¢ mezczyznie bez ogrodek, ze wyjdzie za
niego w zamian za tytut 1 bogactwa, a on i tak by si¢ chetnie z nia ozenit. Taka juz byta
kobieta.

Podziwiat ja, a nawet sam zaczat si¢ w niej odrobing podkochiwa¢, jednak jaki$§ cigzar
znoéw przygnidtt mu piers. U podndzy Wiernej Gory jego ojciec musiat poswigci¢ swoj kraj,
swoja przysztos¢ 1 ukochana kobiete.

Kiwnat gtowa 1 mruknat:



— Pigédziesiat lat to niemato.

— Zgadza si¢ — odparta Lianne, w lot odgadujac jego mys$li. — Ale mial si¢ tez czym
pocieszy¢, nie mozesz o tym zapomina¢. Mial zong, ktora kochala go ponad wszystko na
swiecie, byt tworca pokoju. Po dzien dzisiejszy nikt w Garizonie si¢ nie domysla, ze uratowat
dziesigciokro¢ tylu ludzi, ilu zabit. Tuz po wojnie powstrzymat raizyjskich dowodcoéw przed
rozbiorem Garizonu, dzigki czemu zniszczenia ograniczyly si¢ do samej stolicy. Bog jeden
wie, ile istnien ludzkich tym samym oszczedzit. — Zamilkta, zwracajac spojrzenie na
Camrona. Za hrabing trzaskaly cicho ptomienie, okalajac jej posta¢ rozedrgana, zlocista
aureola. — Nie zapominaj tez o sobie, Camronie z Thornu. Twoj ojciec miat syna, ktorego
kochat, budujac dlan w marzeniach $wietlana przysztos¢.

Z kazda chwila ciato Camrona zdawato sig¢ przybiera¢ na wadze.

Czut si¢ spragniony, jakby biegt i biegl, az w koncu padl z wyczerpania. Zagladajac w
ciemnoniebieskie oczy Lianne, odbierajac zbyt wiele wrazen naraz, powziat decyzje.

— A wigc moj ojciec chciat, zebym zamiast niego zasiadl na tronie Garizonu?

Lianne u$miechneta si¢ niby madra nauczycielka.

— Tak, lecz z rozmaitych przyczyn nic ci nie powiedziat.

— Dlaczego?

— Bo bat sig¢ o ciebie. Zabojstwa w Garizonie sa czyms$ pospolitym. Izgard pozabijat
swoich rywali, gdy tylko obrano go krolem. Gdybys otwarcie wystapit przeciwko niemu, twoj
ojciec moze by zyt, ale ty z pewnoscia nie.

Camron zadrzat, lecz ona jeszcze nie skonczyta.

— Po wtore, nie chciat cig¢ do niczego popychaé. Gdyby$s miat wystapi¢ z roszczeniami,
chcial, Zeby inicjatywa wyszla od ciebie.

Tak wiele, tak wiele zrozumiat. Camron zastonit twarz. Przez te wszystkie lata jego ojciec
czekal... Tamtej nocy w swym gabinecie tez czekal. Lecz syn nie przyszedt.

— Jeszcze nie jest za pdzno — rzekla Lianne delikatnym gltosem. — Wciaz mozesz walczy¢
o to, czego pragnat. Nawet teraz.

—Ja...

— Porozmawiaj z Balanonem — przerwata mu, zanim zdazyt pomysle¢, co wlasciwie chce
powiedzie¢. — To on jest rzeczywistym wodzem raizyjskiej armii. Mgj syn rozwodzi si¢ o
fatwym zwycigstwie, ale jeszcze wojna nie zajrzata mu w oczy. A kiedy tak si¢ stanie, szybko
uzmystowi sobie ogrom swej niewiedzy i zwrdci si¢ do Balanona o pomoc. Prosze — Lianne
podeszta do Camrona, oderwala mu dton z policzka 1 wcisngta do niej co$ cieptego i1
gladkiego — oddaj to Balanonowi. Bedzie wiedziat, ze to ode mnie. Dzigki temu wystucha, co
masz do powiedzenia.

Zacisnal palce na podarowanym przedmiocie. Nawet na niego nie spojrzat.

— Whbrew wspaniatosci patacowych sal i korytarzy, Mir’Lor nie jest wielki. — Lianne

usmiechneta si¢ pod nosem. — Kazdy ma tu wzglgdem mnie jaki§ maty dlug.



Camron powstal. Chciat w samotno$ci przemysle¢ kilka spraw. Poczatkowo Lianne szta
wraz nim ku drzwiom, lecz szybko si¢ zatrzymata i dalej do wyjscia odprowadzita go
wzrokiem.

— Wyspij sig, a o $§wicie porozmawiaj z Balanonem.

Z r¢ka na klamce, zapytat:

— Dlaczego mi to powiedziatas?

Lianne, hrabina Mir’Lor, wyprostowata si¢ dumnie. Klejnoty, ktérych Camron wcze$niej
nie zauwazyl, rozbtysty na szyi i na nadgarstkach, a kiedy mowita, w jej oczach odbijaly si¢
zlociste refleksy, rzucane przez ptomienie.

— Dlatego ci to mowig, ze jestem zaréwno pamigcia Raize, jak i jego sercem. Tylko ja
pamigtam, czym naprawdg jest Garizon i do czego sa zdolni jego waleczni krolowie. —
Potrzasngla glowa. — A moze jestem tylko zbyt dumna, zeby si¢ przyznaé, iz dawno temu
popetitam btad, nie wychodzac za twego ojca? C6z, mimo wszystko drecza mnie wyrzuty
sumienia.

Camron zamierzal co§ powiedzie¢, lecz stowa nie chciaty przej$¢ mu przez gardto, wige

tylko pochylit czoto i wyszedt.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Jadac btlotnista, rozmigkla droga na poinoc do Bellhaven, Tessa zaczgla zdawaé sobie
sprawe z dwoch rzeczy. Po pierwsze, aksamitny ptaszcz nie chronit przed deszczem, po
drugie za§ — pani Wicks miata wyrobione zdanie na kazdy temat. Budynek gospodarski nie
byl w jej ocenie budynkiem gospodarskim, ale “skandalicznymmarnotrawstwem drewna i
strata dobrej farby”, sterta bali nie byla zwykta sterta bali, a “debina: idealna na kufry,
wyroby stolarskie tudziez trojnozne stoliczki, ale zupetnie nie nadajaca si¢ na zegary, stoty i
ozdobne miski”. Pani Wicks nie tyle mowila, co raczyta oznajmiaé, jak gdyby byta gniewna
boginia, ktoéra pragnie napetni¢ madroscia niegodnych $miertelnikow, nazbyt tepych, by
zrozumieé, co jest dla nich dobre.

— Spojrz tylko na tamta tak¢ — rzekta pani Wicks, prostujac si¢ w siodle. — To ziemia
nalezaca do mnichéw z Wyspy Namaszczonych. Swietnie nadaje si¢ na pastwisko, ale wiosna
nie mozna tam nic zasiac.

Tessa skingta glowa, zywiac nadziejg, iz pani Wicks nie uzna za stosowne rozwodzi¢ si¢
dluzej na temat przyczyn, dla ktérych wiosng nie mozna tam sia¢; byta przemoczona,
przygnebiona 1 obolata, c6z mogly obchodzi€ ja jakies§ zasiewy?

Zblizal sig¢ srodek dnia. Mata kompania ztozona z pigciu osob, ktore opuscity Kilgrim
zeszlego dnia w potudnie, zatrzymala si¢ na nocleg w przydroznym zajezdzie, opisanym
przez pania Wicks jako“wylggarnia grzybow, plesni 1 wszelkich nieprawosci”. Tessa jednak
polubita to miejsce — przynajmniej zostato wyposazone w drzwi 1 §wiece. Wszyscy zbili si¢ w
gromadke¢ w gtownej izbie przy ogniu, a ona pamigtata tylko, ze tuz przed zasnigciem, okryta
szczelnie plaszczem, pomyslata: “Za nic w $wiecie nie zasng na tej twardej podtodze”. O
brzasku glos pani Wicks wyrwat ja z glgbokiego, pozbawionego marzen sennych snu, kazac
uczesac si¢ 1 spia¢ wlosy gwoli przyzwoitosci, a przed dalsza droga wypi¢ miske serwatki,
ktora dodaje wigoru. Tessa zwiazala wtosy w pukiel, ale nie chciata przysta¢ na serwatke,
ktora wygladata na jakis$ rzadki, wodnisty produkt uboczny powstaty przy wytwarzaniu sera, a
pachniata zsiadtym mlekiem.

Kroétki sen nie mogt jej wystarczy€. Z przerazeniem stwierdzita, ze ciato boli ja nie tylko
bardziej, ale i w nowych miejscach: u podstawy krggostupa, po wewngtrznej stronic ud,
wokot szyi. Rana na lewym ramieniu zaczgla si¢ goi¢. Kiedy zmyla zakrzepta krew, ze
zdumieniem zobaczyta, jak jest mala 1 powierzchowna. Roéwniez czysta, co bylo
niebagatelnym faktem, zwazywszy na rdz¢ pokrywajaca gwo6zdz wystajacy z futryny.

Pociagngla ostro za lejce, oprowadzajac wierzchowca wokot rowu. Nie chciata

wspomina¢ tamtej nocy. Nie chciata mysle¢ o Ravisie 1 o jego zwiazku z Violante z Arazzo.



Liczylo si¢ jedynie dotarcie na Wyspg Namaszczonych, a wszystko, co si¢ z tym nie wigzato,
nalezalo odsuna¢ na dalszy plan. Musiata zwalczy¢ wszelkie przeciwno$ci, na uwadze majac
wylacznie harraré6w, 1 mozliwosci zlozonej z nich armii, jak rowniez ciag wzordéw
malowanych przez dwadziescia jeden lat.

— Co pani wiadomo o Wyspie Namaszczonych, pani Wicks? — zapytata, wpatrzona
bacznie przed siebie. Strugi deszczu szybko rozmywaty drogg. Okolica byla plaska i
monotonna: n¢dzne krzewinki, kartowate drzewa, tu i d6wdzie widnial zaorany kawatek pola
lub liczne kepy sitowia w postaci okragtych komyszy lub wijacych si¢ wegzowo pasow,
wyznaczajace ukryte bajora badz waskie strumienie. Gdyby nie to, ze drogg usypano kilka
stop nad przyleglymi gruntami, jej srodkiem ptynglaby teraz rzeczka. Tessa zastanawiata sig,
dlaczego kto$ w ogole zdecydowat si¢ budowac tutaj t¢ drogg.

— Wyspa Namaszczonych to nie miejsce dla kobiet — odrzekta pani Wicks, potrzasajac
glowa z ozywieniem. — Co do tego nie ma watpliwosci. Moja corka jest mniej wigcej w
twoim wieku, mloda damo, i tyle ci tylko powiem, ze caty ten kraj, od Kilgrimu po Hayle,
musiatby si¢ wpierw zapas¢ pod wodg, zebym pozwolila jej postawi¢ stopg na wyspie.

Tessa westchngta cicho. Przyszto$¢ nie wygladata r6zowo. Rozejrzata si¢ wokoto, czy
aby nikogo nie ma w zasiggu stuchu.

— A to dlaczego?

Pani Wicks na wszelki wypadek potrzasneta jeszcze kilkakrotnie glowa.

— Bo to zte miejsce, czy trzeba tu co$ dodawac? Mnisi nie lubig kobiet, to po pierwsze.
Mowia, ze przeszkadzaja im pracowaé. Moj szwagier, Moldercay, przebywatby tam do
dzisiaj, gdyby nie wpadta mu w oko jakas mloda turkaweczka. — Dlugo opowiadala i1
potrzasata gtowa, lecz jej wlosy nie poruszyly si¢ ani razu. Cho¢ od przeszto godziny moczyt
je deszcz, ich uczesanie zupetnie nie uleglo zmianie.— Wiedz jednak, ze na dluzsza metg
wyszto mu to tylko na dobre. Wicksowie we krwi maja handel.

— Pani szwagier mieszkat na Wyspie Namaszczonych?

— Czuwal nad archiwami. Mial dobra regke, ale zbyt rozbiegane oko. I to nie tylko w
poszukiwaniu kobiet, musz¢ od razu zaznaczyC. Ten czltowiek nie potrafit patrze¢ na
cokolwiek bezmyslnie, z miejsca chciat odstania¢, odpakowywac i odpieczetowywac! — Pani
Wicks zdobyta si¢ na przeciagle westchnienie. — Nie odziedziczyl tego, rzecz jasna, po
przodkach z linii Wickséw. Moje zacne buty swiadkiem, ze nie po nich! Wszystkiemu winna
jest ta Pollierdwna, jego matka! Nie ma na $wiecie ani jednego Polliera, ktory by si¢ nie
wstawil wscibianiem nochala w cudze sprawy. To oburzajace, cho¢ od czasu do czasu
pozwala zarobi¢ trochg grosza.

— Co porabia teraz Moldercay?

— Opiekuje si¢ kos¢mi — odparta pani Wicks z nieukrywana duma. — Ma swoja kostnice w
Bellhaven, w ktorej trzyma kosci wszystkich zacnych ludzi. Zadna wywloka, zebrak czy
druciarz nie trafi nigdy do przybytku Moldercaya.



Przybytku Moldercaya? Tessa zadrzala; okreslenie to nie przypadto jej wcale do gustu.

— A wigc zostat wyrzucony z klasztoru za to, ze si¢ w kim§ zakochat?

— Nie, dziewczyno. Przypominasz mi moja coérke, Nelly, ktora tak intensywnie mysli, ze
nie ma czasu na stuchanie. Powinna$ bardziej uwaza¢, co do ciebie mowig. Moldercay nie
zostal wyrzucony — nie wyrzuca si¢ nikogo z Wyspy Namaszczonych. Potrzeba interwencji
niebios, zeby ci zatwardziali §wigtoszkowie o kamiennych twarzach wykluczyli kogo$ ze
swego grona. Bron Boze, nikt go nie wyrzucat! Moldercay sam postanowit wyjechaé, aby
moéce poslubi¢ dziewczyng. — Pani Wicks usadowita si¢ wygodniej w siodle, przez caty czas
jednak wyprostowana jak trzcina. — Musisz wiedzie¢, ze Swiatobliwi ojcowie wypowiedzieli
mu prawdziwa wojng. Zanim ostatecznie pozwolili Moldercayowi wyjechaé, musiat poscic¢
przez trzynascie dni. Biedaczysko tak si¢ ucieszyt, ze wybiegl na groble w porze przyptywu.
Ostatni odcinek musiat przeby¢ wptaw. Od tamtego czasu nie kapal si¢ w morzu, czemu si¢
nie dziwig. By¢ moze stona woda dobrze wptywa na oczy i wywolywanie wymiotow, ale
niszczy skore i zeby. Nie wesztabym do niej za zadne skarby $wiata. Wolalabym juz
przeleze¢ tydzien w wapnie.

Tessie nie przychodzita do glowy zadna sensowna odpowiedz, wigc milczata, zamys$lona.
Trzech pozostatych czlonkéw kompanii jechato przodem w oddaleniu kilku krokéw. Tessa
nie odzywata si¢ do nich, z wyjatkiem zdawkowych gestow 1 pozdrowien. Pani Wicks
powiedziala, Ze nie przystoi jej rozmowa z nimi. Powiedziata to na tyle gtosno, wodzac przy
okazji wyzywajacym wzrokiem, ze trzej m¢zczyzni zrozumieli docinki 1 odtad trzymali si¢ na
odlegtos¢.

— Tylko co patrze¢ “Starego Zboja”, pani Wicks! — krzyknat najstarszy, nie ogladajac si¢
za siebie. — Zatrzymujecie si¢, czy tez wam spieszno?

— Spieszno nam, Elburcie. Jesli si¢ teraz zatrzymamy, mozemy nie zdazy¢ do Bellhaven
przed zapadnigciem zmroku. Nie pozwolg na to, zebySmy si¢ ttukli po ciemnych uliczkach
niczym jakie§ wywloki na koniach lub wennijscy szpiedzy. Po prostu na to nie pozwolg.

Elburt burknal co$ pod nosem.

Tessa nie zwracata uwagi na t¢ wymiang zdan. Zdazyta juz przywykna¢ do przywodczych
zapedow pani Wicks. Nadal rozmyslata o Wyspie Namaszczonych. Przy odrobinie szczgscia
znajdzie z si¢ na niej jeszcze tego wieczoru.

Dotykajac palcami uwieszonego pod szyja pierscienia, zapytata:

— Dlaczego mnisi tak niechg¢tnie pozwalaja odej$¢ tym, ktorzy do nich naleza?

Pani Wicks wzieta gleboki oddech, aby rozjasni¢ umyst. Po chwili uniosta brwi i
wypuscita powietrze.

— Tajemnice, podejrzenia i ciemne machlojki.

Tessa nie rzekla ani stowa, czekajac, kiedy pani Wicks zacznie wywod. Nie musiata

dhugo czekac.



— Ci $wiatobliwi mgzowie od tak dawna chowaja roézne tajemnice, ze stalo si¢ to ich
druga natura. To zgrana ferajna, mozesz mi wierzy¢. Bierze si¢ to stad, ze cate zycie spedzaja
na tym odosobnieniu. Kiedy nastaje zima, tygodniami bywaja odcigci od $wiata, a nawet gdy
grobla jest przejezdna, przybysze musza przechodzi¢ po niej w pospiechu, ryzykujac zalaniem
przez fale. Tkwiac na tej podniebnej grzedzie, zamknigci w tych swoich poskrgcanych
wiezach, skad wida¢ tylko morze i skaly, fatwo zapominaja o rzeczywistym $wiecie. Nie chca
mieé nic wspolnego ze Swigta Liga na kontynencie. Moje nowalijki §wiadkiem, ze nie chca!
Zamkngli si¢ w sekretnym §wiatku i, mowig ci, snuja ukradkiem plany i zawieraja potajemnie
przymierza. — Pania Wicks przeszedt dreszcz. — Moldercay dobrze zrobil, Zze od nich odszedt,
jesli checesz wiedzied.

Tessa opatulita si¢ plaszczem, czujac nagle chtod 1 wilgoé. Odezwatl si¢ tez bol we
wszystkich czgéciach ciata i zdawalo jej sig, ze ostre drzazgi wkluwaja si¢ w jej plecy.
Swedziala ja glowa.

notary Zboj” okazat si¢ by¢ polozonym tuz przy drodze zajazdem o przysadzistym,
ptaskim dachu. Dym ulatywat z krétkiego komina poszarpana wstega, a szyld nad drzwiami
wyblakt w kilku miejscach, pozostawiajac czytelne tylko niektore litery. Przygladajac sig tej
posepnej ruderze, Tessa cieszyta si¢, ze nie musi do niej wstgpowac.

— Wiasciciel postradat zmysty, jesli chcesz wiedzie¢ — oznajmita pani Wicks, kiedy
przejezdzaty koto gospody. — Interesy upadly (juz kilkadziesiat lat temu!), a on ciagle tkwi w
tym parszywym chlewie.

Tessa uniosta si¢ w siodle, rozgladajac si¢ po okolicy. Zielony, upstrzony kepami trzcin
krajobraz urozmaicaty tu 1 6éwdzie dziwnie wygladajace zabudowania. Wszystkie oprocz
gospody wygladaly na dawno opuszczone. Dym nie unosil si¢ z komindéw, okiennice
skrzypialy na wietrze, wiele dachow zapadto si¢ do wngtrza.

Na widok zdziwionego spojrzenia Tessy, pani Wicks wyjasnita:

— To sprawka Wennsow. Byla tu kiedy$ dos¢ ludna wies, ale jakies dwadziescia lat temu
wennijscy jezdzcy zaczeli najezdza¢ wybrzeze. Obecnie w promieniu wielu mil nie napotkasz
miasteczka ani zadnej wioski. Dziesig¢ lat temu wszyscy przeniesli si¢ do miast i tak juz
zostato.

— Kim sa Wennsowie?

— To podli i podstgpni jezdzcy o ciemnych oczach, ktérzy przeprawiaja si¢ przez
pOinocne morza. — Pani Wicks $ciagneta usta. — Pomimo wysitkow nie nauczyli si¢ uprawiac
ziemi ani hodowac bydta, lecz potrafia §wietnie soli¢ ryby.

Tessa odgarngla z twarzy mokry kosmyk wtosow. Wciaz dowiadywala sig, jak wielki jest
ten $wiat. W ciagu catego pobytu u Emitha 1 jego matki ani razu nie styszata o Wennsach.

— To znaczy, ze duze miasta bronia si¢ przed Wennsami?

— A jakze, Kilgrim, Palmsey 1 Port Shrift trzymaja si¢ wcale niezle. Nie maja wyboru.
Zyija z handlu, wigc musza zapewnié bezpieczenstwo kupieckim statkom.



— A co z Bellhaven?

Pani Wicks przypatrywata si¢ Tessie, wolno mruzac oczy.

— Bellhaven nie jest duzym miastem, dziewczyno. — Potrzasngta gtowa. — M9j ptaszez
zimowy $wiadkiem, ze nie jest! Ha, jest trzykrotnie mniejszy od Kilgrimu. Albo i wigce;.

Tessa opadta na siodlo. Zaczynala czu¢ si¢ niepewnie, a co gorsza, pani Wicks okazywala
coraz wigksza podejrzliwo$¢ i zdziwienie jej niewiedza. Tessa wiedziata co prawda, ze
najbezpieczniej byloby zmieni¢ teraz temat — skierowa¢ rozmowe na zazytych wrogdw pani
Wicks, drzwi i $wiece — lecz musiata zada¢ jeszcze jedno pytanie.

— Skoro Bellhaven jest tak malym miastem, w jaki sposdb broni si¢ przed najazdami
Wennsow?

Oczy pani Wicks, wciaz przymknigte od ostatniej wypowiedzi Tessy, przymknely si¢
jeszcze bardziej.

— Bo znajduje si¢ o niecata milg¢ od Wyspy Namaszczonych. Nawet dzieci to wiedza.

Zaskoczona taka odpowiedzia, Tessa usitowala znalez¢ sposdb na odgadnigcie, o co
chodzitlo pani Wicks, nie zdradzajac rownoczesnie swej ignorancji. Tymczasem deszCz
splywatl jej po karku, rana na dtoni piekta od dlugiego trzymania cugli, a w butach dziesig¢
palcéw dusito si¢ w tazni parowej, jaka zgotowala im wilgotna wetna. Nic dziwnego, ze nie
byla w nastroju do wymyslania podstgpnych pytan 1 nie umiata skleci¢ zadnego madrego
zdania, a chciata tylko zaspokoi¢ swoja ciekawos¢.

— I co z tego, ze znajduje si¢ blisko Wyspy Namaszczonych?

— Ach, te dzisiejsze pannice! — Pani Wicks westchneta z taka przeciagloscia, ze
spomigdzy jej warg prysty mikroskopijne drobiny sliny. — Tez co$! Nie do§¢ na tym, ze
podrozujesz samotnie, to jeszcze nie masz zielonego pojecia, dokad jedziesz 1 w co sig
pakujesz. Jesli chcesz ustysze¢ moje zdanie...

— Nie zalezy mi na pani zdaniu — przerwata jej Tessa, przemoczona, obolata i
zdenerwowana. — Chcg tylko wiedzie¢, co broni Bellhaven przed Wennsami.

Pani Wicks odrzucita glowe, jakby te stowa byly czym$ nieprzyjemnym, co zostato
rzucone w jej kierunku: zgnitym pomidorem lub wypluta przez psa koscia. Chociaz jej wargi
poruszyty si¢ bezglosnie, Tessa mogtaby przysiac, ze ustyszata zgrzytanie zgboéw. Na koniec
pani Wicks kiwneta glowa (z do$¢ powazna mina) 1 powiedziala:

— Z takim temperamentem pasowataby$ do Wicksow.

Tessa zachowata kamienne oblicze. Nie wiedziata, czy uwazac to za komplement, czy tez
nie.

— Bellhaven — przypomniata.

— Racja, racja. — Pani Wicks pociagneta za lejce, omijajac kepe szczegolnie wybujatego
zielska. — C6z, samo miasto nie ma w tym swojej zashugi, to pewne. Chodzi o opactwo na
Wyspie Namaszczonych. Zbudowano go dziewigéset lat temu, a w ciagu ostatnich pigciuset

zaden wrog, mowig ci, nie wtargnat na wyspe. Tylko za mego zycia mieliSmy na wybrzezu



najazdy Wennséw, Balgedinéw i Hoksow, lecz zadne z tych plemion nie podeszio blizej jak
na dwadzie$cia mil od wysepki. — Pani Wicks pokiwata gtowa, jakby to byta najzwyklejsza
rzecz pod stonicem. — Taka jest juz tradycja. Nikt nie ma prawa tkna¢ wyspy.

— Dlaczego nie? — Tessa zobaczyta nagle przebtysk morza. Rozciagato si¢ na wschodzie
W postaci szarej wstegi, upstrzonej biatymi cgtkami. Wiatr wzmagat si¢ powoli, a krople
deszczu sptywajace po twarzy smakowaty stono. Trzgsac sig, poklepala klacz po szyi. Klacz
byla sedziwym, tagodnym zwierz¢ciem, wypozyczonym ze stajni pani Wicks; Tessa z
przyjemnoscia tulita si¢ do cieplej skory.

Rowniez pani Wicks spogladata na wschod, ale zanim si¢ odezwata, skierowata wzrok z
powrotem na drogg, jak gdyby nie chciata, by co$ na morzu odciagneto jej uwagg.

Szarpnawszy lekko cuglami, powiedziata:

— Wszystko, co wiem, to mieszanka historii i poglosek. Cata rzecz zaczeta si¢ pigéset lat
temu, kiedy Hierac z Garizonu podbil Maribane. Zajal kazdy zakatek tego kraju; kazdy
strumien sptywajacy ze wzgdérz i kamien zagrzebany w piasku. Ten czlowiek byt
krwiozerczym demonem. — Pani Wicks S$ciagnegta usta. — Trzeba mu jednak oddaé
sprawiedliwo$¢: znal si¢ na wojnie jak malo kto. Tak czy owak, bedac aroganckim brutalem,
jakimi zwykle sa Garizonczycy, wybral si¢ na wycieczke po kraju; zadbat o to, zeby wszyscy
wiedzieli, kim jest; wieszal na gatezi kazdego, kto nie wiwatowal na jego widok, a farmy,
warownie 1 wioski zostaly skrupulatnie policzone. — Uderzajac kciukiem o podbrédek, jakby
tak wlasnie uczynita, gdyby sama byta na jego miejscu, pani Wicks mowita dalej: — Na koniec
Hierac przybyl do Bellhaven. Legenda glosi, ze akurat byt przyplyw 1 musiat czekaé, az
grobla bedzie przejezdna, a niecierpliwit si¢ przy tym jak tucznik na deszczu. Styszal
opowiesci,ze $wigci megzowie chowaja w opactwie ztoto i1 skarby, postanowil zatem je
zdoby¢.

Wreszcie, gdy zaczat si¢ odpltyw, pogalopowal na wyspe po mokrym piasku w eskorcie
czterdziestu doborowych, wymachujacych mieczami zotierzy. Po dzien dzisiejszy nikt nie
wie, co si¢ wydarzyto, kiedy nareszcie dojechali. Niektorzy twierdza, ze mnisi rzucili na nich
urok, inni zaklinaja si¢, iz omamili ich kwiecista wymowa i chytrymi sztuczkami. Dos¢
powiedzie¢, ze doktadnie po godzinie powrdcito czterdziestu zotierzy. Hierac wystat ich z
powrotem. Nikt nie mial prawa znalez¢ si¢ w zasiggu cienia rzucanego przez wyspg. Przez
caly dzien 1 cala noc Hierac naradzal si¢ z mnichami. Kiedy powrdcit nad ranem,
przeprawiwszy si¢ przez wzbierajaca wodg, ktora siggata koniowi do brzucha, oglosil, Ze
Wyspa Namaszczonych nie zostanie wtaczona do krélestwa Garizonu 1 ze nie bgdzie musiata
ptaci¢ zadnych podatkéw. Zaden dygnitarz Garizonu nie postawi odtad stopy na $wiete;
ziemi, zolnierze natomiast mieli natychmiast odjecha¢, by juz nigdy w to miejsce nie

powrdcié.



Stuchajac pani Wicks, Tessa czula, jak mrowie przechodzi jej wolno po plecach. Mimo
padajacego deszczu wyschto jej w gardle. Zapragneta znalez¢ si¢ w kuchni Emitha. Bardzo
tesknita za pomocnikiem skryby i jego matka.

— Coz, Hierac dotrzymat stowa — podjeta pani Wicks, przerywajac tok jej mysli. — Jeszcze
tego samego dnia wycofal si¢ z Bellhaven, a wraz z nim wszyscy zoierze. W ciagu
czterdziestu lat jego rzadow, jak tez podczas rzadéw nastgpcy tronu — tak naprawdg, dopoki
nie skonczyla si¢ garizonska okupacja jakie$ sto lat pdozniej — Wyspa Namaszczonych
zachowywala niezaleznos¢.

Pani Wicks przekrecita si¢ w siodle i przetrzasngta juki, z ktorych wyciagneta
glazurowany dzbanek z zatyczka. Podata go Tessie.

— Masz tu, napij si¢. To cig troch¢ ogrzeje. Wiedz, ze nie jest to mocny alkohol. Trunkiem
tym racz¢ moja Nelly, kiedy wyglada, jakby si¢ miata lada moment przezigbié¢. Przypominasz
mi ja, wiesz przeciez. Obie jestescie uparte 1 zarozumiate.

Tessa, mile zaskoczona przejawem naglej zyczliwosci ze strony pani Wicks,
podzigkowata i przyjeta dzbanek.

Pani Wicks na stowa podzigki odpowiedziata zamaszystym skinieniem reki.

— W razie potrzeby kazdy Wicks spieszy drugiemu z pomoca.

Wyciagajac zatyczke, Tessa zapytata:

— Co sig stato, kiedy Garizon wycofat si¢ z Maribane?

— Co6z, od tamtego czasu kazdy najezdzca trzymat si¢ w bezpiecznej odlegtosci od Wyspy
Namaszczonych. Skoro Hierac z Garizonu, najwaleczniejszy z krolow, zrezygnowal z
zawladnigcia nia, musial mie¢ po temu diabelnie stuszny powdd. Legendy narastaja, a wraz z
nimi strach. Rozpowszechnit si¢ poglad, ze kazda proba zajecia wyspy musi przynies¢ pecha.
Fakt, ze nikt si¢ nigdy nie dowiedzial, co wlasciwie zaszlo miedzy Hierakiem a
Swiatobliwymi ojcami, przydawal jedynie pikanterii calej legendzie. Niektorzy powiadaja, ze
po dzien dzisiejszy Garizon sprawuje piecz¢ nad wyspa. — Pani Wicks bgbnita palcami w
rekawiczkach po konskim karku. — Tak czy inaczej, Wyspa Namaszczonych stata si¢ ziemia
niczyja. I taka pozostaje do dzisiaj. Swiatobliwych ojcéw mozna nazywaé na rozne sposoby,
ale z pewnoscia nie sa glupcami. Oficjalnie przyznaja, ze tepia poganstwo 1 przesady, ze sa
stugami Boga: uczonymi, kaptanami, mnichami. Mimo to nadal podsycaja stare opowiesci.
Przysiggam na ma letnig sukienke!

— Wyglada mi na to — odezwata si¢ Tessa, Scierajac z ust krople miodowego piwa — ze
Hierac, kiedy goscit na wyspie, doszedt ze swiatobliwymi megzami do jakiego$ porozumienia.

— Doktadnie! — Pani Wicks podskoczyta na siodle. — To ci wtasnie caty czas thumacze:
jesli gdzie$ ubija si¢ interes, to z pewnos$cia wyczuje go nos Wicksa. Jezeli chcesz wiedzied,
doszto do zwyczajnego kompromisu, a bajki opowiada ten, kto twierdzi, ze tego dnia czary i
zaklecia bronity wyspy. — Usmiech pani Wicks byt niemal macierzynski, gdy odwrdcita sig,

zeby popatrze¢ na Tess¢. — Rozwazalas kiedys, czy aby nie zaja¢ si¢ handlem?



Tessa rozpromienita si¢. Z kazda chwila coraz bardziej lubita paniag Wicks.

— Jesli faktycznie doszto wtedy do jakiego$ porozumienia, dlaczego dalej obowiazuje?
Przeciez Hierac i czasy $wietnosci Garizonu przemingly.

— Mnisi sa cwani. Dobrze wiedza, ze jak dlugo ludzie beda sig ich ba¢ i pamigta¢ dawne
legendy, nic wyspie nie grozi.

Tessa skingla glowa, cho¢ sadzila, Zze nie uslyszata pelnego wyjasnienia. Pigéset lat
spokoju z powodu jednej wizyty garizonskiego kréla? Niemal bezwiednie siggneta reka do
pierscienia. Metal byl o kilka stopni cieplejszy niz ostatnio, kiedy go dotykata. Szybko wy
cofata reke.

— To dziwne: Belluwen powinno by¢ o wiele wigksze od Kilgrimu, skoro kazdy
mieszkaniec ma tam zagwarantowane bezpieczenstwo.

Pani Wicks parskng¢la.

— Przestaniesz si¢ dziwi¢, kiedy dojedziemy na miejsce. C6z to za posgpny zakatek! Nie
uswiadczysz tam duzego portu, sa jedynie diugie plaze, brakuje tez przyzwoitego zrodia
stodkiej wody. Ziemia nadaje si¢ tylko pod uprawe rzepy, nic wigcej. O ludziach lepiej nie
wspomina¢! — Wyciagneta regke po dzbanek z miodowym piwem i dodata: — Do tego
wszystkiego dochodzi pogoda. Rok w rok udajg si¢ w t¢ sama podroz, zeby odwiedzié
Moldercaya — kiedy tylko pozwola Bog i damskie towarzystwo — i bez wzgledu na to, o jakiej
porze przyjezdzam, zawsze szaleje sztorm.

Tessa zerkneta na morze. Niebo pociemniato, a biata piana I$nita na powierzchni wody
siekanej podmuchami wiatru. Nadchodzit sztorm zapowiedziany przez pania Wicks.

— Jak dhlugo jeszcze bedziemy jechac? — Tessa ze zdziwieniem wychwycita w swym
glosie delikatne drzenie. Wmawiata sobie, ze to tylko z zimna. Z zimna i wilgoci.

— Cztery godziny, jesli drogi bgda przejezdne. Moze nawet szybciej, jesli tylko tych
trzech watkoni — pani Wicks podniosta glos, zwracajac si¢ pod adresem jadacych na czele —
taskawie raczy si¢ pospieszy<.

Elburt wzial sobie ten przytyk do serca i spiat konia ostrogami, dzigki czemu wkrotce cala
kompania posuwala si¢ ostrym klusem. Skonczyty si¢ pola, rozlewiska 1 kepy sitowia,
ustepujac miejsca porosnigtym zotta trawa réwninom i diugim, bladym plazom. Btoto
ochlapato plaszcz Tessy, a deszcz zacinal w twarz. Sciezka byta §liska i nierdwna, totez cata
uwage skierowata na drogg. Morze wciaz jednak przyciagalo jej wzrok. Miato dziwny kolor,
nieco inny odcien szaro$ci niz niebo. Linia horyzontu zdawatla si¢ niezwykle ciemna i zwarta.
Niemal czarna. Wtem w oddali ujrzata niewyrazne kontury, wyznaczajace ksztalty, ale nie
dajace wyobrazenia o masie obiektu — podobnie rzecz ma si¢ z cieniami 1 z pusta przestrzenia
u wylotu skalnej szczeliny.

Wstrzymata oddech. Kiedy wreszcie wypuscita powietrze, zamienito si¢ ono w mgietke.

Wyspa Namaszczonych.



Drzac na catym ciele, odwrocita glowe i postanowita, ze nie bedzie juz patrze¢ na morze.
Wiatr przybierat na sile. Zawodzit koto uszu wysokim, przeszywajacym tonem, zupeknie jak
tinnitus.

Ravis 1 Violante zeszli na nabrzeze. Wiatr dal z coraz wieksza moca, a daleko na
wschodzie zaczgly gromadzi¢ si¢ chmury. Cztery maszty istanijskiego barku ,,Pigkny Brzeg”
trzeszczac, przechylaty si¢, natomiast zwinig¢te zagle lomotaly niecierpliwie o stupki.
Zamocowano liny taczace statek z holownikiem “Kipiel” o trzydziestoosobowej zatodze.
Bark miat w ciagu godziny wyptyna¢ w morze.

— Ze wschodu nadciaga sztorm — powiedziala Violante, z latwoscia pokonujac wycie
wiatru. — Pomoze “Pigknemu Brzegowi” wyptynaé z portu.

Ravis chcial wychwyci¢ w jej glosie nute goryczy i bdlu, lecz niczego podobnego nie
odkryl. Zerknat na nig z ukosa. Inna kobieta szukalaby schronienia przed wiatrem, nasung¢ta
kaptur, by ochroni¢ wtosy, zapigta szczelnie ptaszcz. Nie Violante. Stala na wietrze, jakby to
byla dodatkowa szata. Kazdy poryw rozrzucat jej loki, chtodne podmuchy przydawaty koloru
ustom i policzkom oraz przyciskaty ptaszcz do ciata, podkreslajac zgrabna sylwetke.

Ravis dotknat jej ramienia.

— W Mizerico nic ci ze strony Malraya nie grozi. Rozmawiatem z kapitanem. Odprowadzi
ci¢ pod sam prog domu.

Usmiechneta si¢ stabo, wchodzac na deski pomostu.

— Zapominasz, kim jestem, Ravisie z Burano. M6j ojciec mogl sobie by¢ prefektem, ale
babka parata si¢ grabieza. Przez trzydziesSci ostatnich lat Zycia grasowata na drogach i u
podnoza gor na pdinoc od Sullin. Wybacz, ale nie lgkam si¢ Malraya 1 jego ludzi.

— Chyba nie zamierzasz si¢ z nim spotykac¢? Po tym, co zdarzyto si¢ w karczmie?

Popatrzyla mu prosto w oczy.

— Stracite§ wszelka wtadz¢ nade mna w chwili, kiedy dwoch istanijskich goncow
doreczylo twdj list. Poza tym mam do pogadania z Malrayem...

Ravis ztapal nadgarstek Violante.

— Chyba nie zamierzasz...? — Urwat wpot zdania.

— Czego to nie zamierzam, Ravisie? — zapytata tagodnie. — Wyrzadzi¢ mu krzywdy?
Zabi¢ go? — Poniewaz wcigz patrzyl w druga strone, ciagneta: — Nadal go kochasz,
zaprzeczysz? Po tych wszystkich latach i po tym, co zrobit?

Ravis potrzasnat glowa.

Przetkneta $ling i ruszyta w strone statku. Zadne z nich nie przerwato ciszy, dopoki nie
dostali si¢ w cien “Pigknego Brzegu”.

— No c6z — powiedziata, zgrabnie uskakujac w bok, kiedy dwaj tragarze dzwigajacy pelna
owczych skor skrzyni¢ poprosili o przejscie. — Teraz zapewne udasz si¢ na wschod? Dogonisz
kobietg, z ktora tu przyptynates? Styszatam, jak wypytywate$ tego rudego chtopaka “U Pani
Wicks”. Musisz sig pospieszy¢. Dziewczyna wyprzedza ci¢ prawie o dwa dni.



Skinat gtowa.

— Nie musiate§ mi towarzyszy¢ tej nocy i dzisiaj. Mogle§ wyruszy¢ wezoraj rano. Nie
odniostes az tak powaznych ran, zebys nie mogt wsias¢ na konia.

— Chciatem widzie¢, jak bezpiecznie wsiadasz na statek.

Violante usmiechneta sig szeroko, a oczy jej zablyszczaly.

— Wydaje ci sig, ze jestes mi co$ winny, mam racjg?

— Nie cheg, zeby przytrafilo ci sig co$ zlego.

— Nic mi nie bedzie. — Usmiech znikt z jej twarzy. Odwrocita wzrok. — Mozesz zostawic
tu moje bagaze. Chtopiec okr¢towy zaniesie je do kajuty.

Ravis zamierzal co$ powiedzie¢, potem jeszcze raz si¢ namyslil, po czym potozyt kuferek
na degbowych deskach pomostu.

Weszla na poktad statku, on za§ pozostat na nabrzezu i patrzyl, jak “Pigkny Brzeg”
zostaje odciagnigty z ptytkiego doku, gdzie dotad cumowal, i wyplywa na glebsze wody.
Obserwowal marynarzy spuszczajacych zagle i ustawiajacych je odpowiednio do kierunku
wiatru. Dopiero gdy czerwono-ztota bandera statku roztopita si¢ w atramentowej ciemnosci

otwartego morza, odwrocit sig i ruszyl w powrotna drogg.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

— Dopisato ci szczgsdcie, $liczniutka. Zaczal si¢ odptyw. — Elburt wskazal na mielizny,
groblg 1 skalista gore w tle.

Wyspa Namaszczonych byta czarna forteca, odcinajaca si¢ na ciemnoszarym niebie.
Mikroskopijne, zoélte punkciki cetkowaly mroczna sylwetke. Kiedy patrzyta na nie przez
dhuzsza chwile, niektore gasty. Nie zapadla jeszcze noc — zgodnie z jej wyliczeniami byto
p6zne popotudnie — lecz ciemnos$ci zasnuty ziemi¢. Wicher wyt koto uszu, przypominajac jej
0 tinnitusie i wywotujac bol w skroniach. Nietatwo bylo zebra¢ mysli. Ogarngto ja wielkie
zmeczenie 1 tylko resztkami sit utrzymywata si¢ w siodle. Niczego bardziej nie pragneta, jak
tylko potozy¢ sig 1 zasnag.

Przed nimi rozciagato si¢ Bellhaven. Zanim wjechali do miasta, musieli przebrnaé przez
szeroka, mokra plazg. Ciemnos$ci uniemozliwialy rozroéznienie szczego6téw zabudowan; Tessa
dostrzegala jedynie dachy rozmieszczone na roéznych wysokosciach, smuzki dymu
dobywajace si¢ tu 1 6wdzie z komindw oraz I$nienie wody na okapach 1 lakierowanych
drzwiach. Pani Wicks nalegata, zeby przed wjazdem do miasta mingli groblg. Drzata na mysl
o samotnej przeprawie Tessy na wyspg, na dodatek po ciemku. Tessa przypuszczata, ze pani
Wicks miata nadziejg przyby¢ do Bellhaven w porze przyptywu.

— Odptyw potrwa do poéinocy, S$liczniutka — zawyrokowat Elburt. Z jakiego$
niezrozumiatego dla Tessy powodu zdjat przed grobla czapke, ktora teraz wskazywat drogg. —
Jedz prosto na te skaty. Nie zapomnij trzymac si¢ srodka, gdzie piach musi by¢ najsuchszy.

Skingta gtowa. Nie potrafita oszacowac¢ odleglo$ci od wyspy. Piaszczysta plaza zdawata
si¢ ciagna¢ w nieskonczono$¢. Daleko na horyzoncie linia spienionej wody znaczyta $lad
oddalajacej sig fali ptywu.

— To szalenstwo wedrowac¢ noca po grobli, czyste szalenstwo. — Cale ciato pani Wicks
trzgsto si¢ ze wzburzenia. — JedZ z nami do miasta, Tesso. Wyspij si¢ nalezycie, zjedz
porzadne $niadanie 1 wysusz ten zalosny ptaszcz, wygladajacy jak mokra szmata. Aksamit, a
to dopiero! Kto w deszcz stroi si¢ w aksamity?

— Nie mogg zosta¢ w miescie. Muszg jeszcze dzisiaj dosta¢ sie¢ do klasztoru. — Dzgneta
obcasem konski bok i odwrocita si¢ w druga strong. Kusila ja oferta pani Wicks, ale
wiedziata, ze musi jecha¢ dalej. Miata powinnos¢ do spetlienia. To wiasnie ja Deveric
wyznaczyl swymi wzorami i przyzwat magia. Zgingli ludzie 1 mogto ich zgina¢ znacznie
wigcej, i chociaz nie wiedziala, czy moze temu zapobiec, musiata sprobowac. — Czas na mnie.
— Powiodla spojrzeniem po twarzach towarzyszy, zatrzymujac wzrok na pani Wicks.

— Dzigkuje za wszystko. — Spieta konia, popuscita wodzy 1 poktusowata na groblg.



Gtos Elhurta dobiegl ja z oddali:

— Mozesz liczy¢ na strawe i spanie. Swiatobliwi megzowie nie odprawiaja podréznych
spod bramy.

Zaraz potem rozlegto si¢ wotanie pani Wicks:

— Uwazaj, Tesso! Dhugie szaty, ogolone glowy i modlitewniki nic jeszcze nie znacza, jesli

chcesz wiedzie¢. Mezczyzni sa zawsze mgzczyznami.

Zbedne okazalo si¢ kierowanie klacza, bo ta sama znajdowata drogg. Byla dobrym
zwierzgciem, spokojnym, czutym i na pierwszy rzut oka niewrazliwym na szarugg.

— Chyba tez juz jeste§ zmgczona — szepngta Tessa, glaszczac konski kark. — Zmeczona,
glodna i obolata.

Cho¢ morze odsunglo si¢ na znaczna odleglo$é, mgietka znad wody wciaz oblewata
twarz. Niesiona podmuchami wiatru, szczypala w oczy i piekla w nosie, zostawiajac w ustach
ostry, stony posmak.

Naprzeciwko, sposrod przedwczesnych, powstalych za sprawa sztormu ciemnosci,
wylaniaty si¢ kontury wyspy i opactwa. Ze szkieletu czarnych skal wyrastaty dwie wieze,
przekluwajac zwaty petznacych po niebie, otowianych chmur, ktérych fantastyczne ksztatty
zdawaly si¢ to otula¢ twierdze, to znéw ja wzmacniac, to wreszcie odptywaé w dalsza drogg,
pozostawiajac nagie, kamienne szpikulce na tle zmieniajacego si¢ nieba. Ze szczelin w
dolnych partiach muréw saczyty si¢ swiatetka. Kipiel kottowata si¢ u stop skal 1 wzdtuz obu
brzegéw grobli.

Wiatr zmienit si¢ raptownie 1 Tessa poczula zapach opactwa. Pachniato niczym stare
przedmioty, ktéore mozna wylowi¢ z wody wraz z mutem. Ustyszata jaki§ dzwigk 1 chociaz
usitowata skupi¢ na nim swa uwage, ucichl; nie zdotala go zidentyfikowaé, aczkolwiek
wydawato jej sig, ze to chor intonujacy piesni. Przetkneta sling. Nie po raz pierwszy tego dnia
pragnela przenies¢ si¢ z powrotem do kuchni matki Emitha 1 przykucna¢ przy rozpalonym
palenisku, cala i zdrowa.

W miarg jak zblizata si¢ do wyspy, coraz wigcej skalnych odtamkow zasmiecato groblg.
Muszle chrzgscity pod kopytami, a pasma wodorostow owijaly si¢ wokoét pecin wierzchowca.
Na piasku gnily jakie§ martwe istoty. Rozrzucone na brzegu umierajace meduzy drgaty przy
kazdym wigkszym podmuchu wiatru. Nie trzeba bylo thumaczy¢ koniowi, ze maje omijac.

Nieoczekiwanie jej podrdz dobiegla konca. Wyspa Namaszczonych. W jednej chwili
wydawatla si¢ leze¢ gdzie§ na krancach $wiata, niczym basniowy zamek, by w drugiej
odgrodzi¢ Tess¢ od mroku nocy. Wystajac spomigdzy skal na podobienstwo korzeni
poteznego drzewa, mury opactwa przestanialy caty $wiat. Grube i poskrgcane, tworzyly
wzory, ktorych nie umiata do konca zrozumie¢. Wypatrzyta Sciezke wijaca si¢ wsrdd glazow i
pokruszonych zatomdw, po czym ruszyta jej sladem, zadowolona, ze nareszcie znalazta si¢ na

pewnym gruncie. Przed nia majaczyta brama ostoni¢ta wyrzezbionym w skale sklepieniem.



Wicher wzmogt sig znacznie, kiedy truchtata $ciezka, gdyz — odbijajac si¢ od skat — wiat
tu we wszystkich mozliwych kierunkach. Tess¢ bolatly uszy na skutek cisnienia i wycia.

Brama byla od niej dwa razy wyzsza. Metalowe antaby, biegnace w poprzek do
zawiasOw, mialy grubo$¢ konskiego tba. Lakier, jesli takowym pokryto je kiedy$, dawno
odpadl na wietrze. Nie bylo czym zakotataé, wigc wyciagneta zza pasa noéz Ravisa i
rekojescia zastukata w drewno. Spodobat jej si¢ odgtos, jaki wydaly drzwi. Byt wyrazny i
nidst daleko, odbijajac si¢ przyjemnie na tle skowyczacego wichru. Zsiadla z konia i czekata
na odpowiedz.

Chwycil ja skurcz w nodze, ale zanim zdazyta rozmasowac¢ migsnie, otworzono drzwi.
Wyprostowata si¢ i wstrzymata oddech. W przejsciu stal mtodzieniec ubrany w szate z nie
wybielonego ptotna, trzymajacy w reku zapalona $wiece.

— Witaj — powiedziat. — Wejdz i schron sig przed burza.

Tessa wypuscita z ptuc powietrze. Nie wyobrazata sobie, ze powitaja mlody czlowiek.
Wszystkie opowiesci pani Wicks na temat §wiatobliwych m¢zow kazaty jej przypuszczaé, ze
wyspe zaludniaja starzejacy si¢ lub starzy mezczyzni.

— Pozwdl, ze zaprowadzg twego konia.

Skingta glowa 1 wreczyta mu lejce. Zdata sobie sprawe, w jak optakanym stanie musi si¢
znajdowac. Odgarneta z twarzy mokre wilosy 1 zapytata:

— Czy nadal mieszka tu brat Avaccus?

Mtodzieniec przeprowadzil wierzchowca przez brame¢ 1 dalej, na dziedziniec. Nie
odpowiedzial na zadane pytanie. Myslac, Ze nie ustyszal, powtorzyta je po raz drugi.

— Brata Avaccusa nie ma juz wsrdd nas, moje dziecko.

Zaskoczona, spojrzala za siebie, a tam, z cienia pod brama, wynurzyt si¢ drugi cztowiek.
Miat ogolona gtowe 1 biata brodg, poruszat si¢ zwawo, cho¢ musial by¢ bardzo stary.

— Przepraszam, ze ci¢ nastraszylem, moje dziecko — odezwat si¢, uymujac Tess¢ za ramig.
— Jestem ojciec Issasis, tutejszy opat. Chodz, dostaniesz goraca strawe.

Pozwolila mu poprowadzi¢ si¢ w strong kolejnej bramy. Opat dziwnie pachniat —
bynajmniej nie nieprzyjemnie, tylko czyms, czego nie potrafita nazwaé. Nie puszczal jej
ramienia.

— Gdzie przebywa obecnie brat Avaccus? — spytata.

Opat westchnat gleboko.

— Niestety, moje dziecko, na kazdego z nas przychodzi kiedys pora.

Mtodzieniec ze §wieca zgasit reka ptomien. Ustyszata, jak skwierczy jego skora.

— Tedy, prosze. — Opat prowadzit ja dalej, lecz mtodzieniec zostal w tyle.

Cofnela sie.

— A co z moim koniem i bagazem?

— Dziecko, brat Erilan zajmie si¢ twoim koniem, a jezeli sobie tego zyczysz, bagaze

mozesz wzig¢ z soba.



Potrzasneta gtowa z zaklopotaniem. Caty jej bagaz sktadat si¢ z bochenka chleba i gar$ci
owsa dla konia. N6z miata przypasany pod ptaszczem, a pieniadze schowane pod stanikiem.

Opat powidd! ja poprzez mroczny dziedziniec ku kamiennej arkadzie po drugiej stronie.
Towarzyszyty im echa intonowanych pie$ni.

— To ceralia — wyjasnit opat. — Nasze modlitwy dzigkczynne do Boga za
btogostawienstwa udzielone w mijajacym dniu, a takze prosby o opiekg w nocy. — Mdowiac to,
pociagnal ja w strong drzwi. — Chodz, musimy si¢ pospieszy¢, jesli masz co$ zjes¢ 1 znalezé
celg przed 6smym dzwonem.

— Przed 6smym dzwonem? — Tessie przestata podobac¢ si¢ dton opata, spoczywajaca na jej
ramieniu, wigc strzasngta ja ostentacyjnie. Dziwita sig, dlaczego taka wazna osobistos¢
wychodzi do bramy wita¢ gosci.

Opat przez chwilg usitowat ponowi¢ uscisk na ramieniu Tessy, lecz rychto zrezygnowat.

— Przy 6smym dzwonie gasna ostatnie §wiatla. Kiedy umilknie, nikomu nie wolno jes¢,
mowic gto$no i wychodzi¢ z celi.

Drzwi otworzyta im ciemna postac¢ i bez stlowa znikta, kiedy weszli do srodka. Znalezli
si¢ w dlugim korytarzu, wzdtuz ktérego biegly rzedy drzwi. Tessa westchngla z ulga, gdyz nie
docieraly tu zimne podmuchy wichury. Sadzita, ze ustanie teraz dzwonienie w uszach, tak si¢
jednak nie stalo. Nadal brzmialo niczym dobiegajacy z dali niewyrazny odgtos
ostrzegawczych dzwonéw.

Dygotata. Temperatura w opactwie byla nizsza niz na dziedzincu. Stapala po posadzce
wytozone] misterng mozaika ptytek wielkosci kciuka. Wzory — wyblakle w ciagu stuleci —
rozgalgzialy si¢ we wszystkich kierunkach, docierajac do kazdego pograzonego w cieniu kata,
oplatajac najmniej dostepne zakamarki na $cianach. Niektore ze wzorow przypominaty jej
iluminacje Deverica.

Piesni stawaty si¢ coraz wyrazniejsze. Nie rozrozniata slow, ale wstuchujac si¢ w
brzmienie gloséw, zachodzita w glowe, czy aby na pewno sa to dzigkczynne modty. Miata
ochote wycofa¢ si¢ stad, pdj$¢ do bramy, posta¢ po wierzchowca 1 wréci¢ grobla do miasta.
Pani Wicks powitataby ja z otwartymi ramionami. Oczy wiscie, nie omieszkataby przy okazji
pozrzedzi¢ na temat niebezpieczenstw, jakie czyhaja na mioda kobiete, ktéra podrozuje
samotnie. Jednakze staniata si¢ ze zmgczenia, a mysl o wietrze, piasku 1 kolejnej potgodzinie
spedzonej w siodle napawala ja dreszczem. Procz tego nie dowierzata zapewnieniom opata,
dotyczacych $mierci brata Avaccusa. Emith zdawat si¢ przekonany, ze brat zyje.

— Jak dawno temu odszedt brat Avaccus? — zapytata, kiedy opat wprowadzil ja do
obszernego, wysoko sklepionego pomieszczenia. Byl to refektarz, srodkiem ktorego biegh
dhugi stot biesiadny; wokot niego w nienagannym porzadku staly krzesta, a na blacie, wokot
cynowych kandelabréw, porozstawiano miski. Garstka mezczyzn odzianych w podobne, nie

wybielone szaty sprzatata ze stolu resztki ostatniego positku. Talerze i kielichy zostaty



umieszczone w drewnianych korytkach, po czym wyniesione za niskie drzwi, znajdujace si¢
po przeciwleglej stronie sali.

Ignorujac jej pytanie, opat podszedt do najblizszego z me¢zczyzn, dotknat go lekko w
rami¢ szepnat mu co$ do ucha i kazat dokads$ i$¢. Mezczyzna zniknal w ciemno$ciach za
drzwiami.

— Pytalam, jak dawno temu odszedt brat Avaccus. — Tessg bardzo zdziwita sita wlasnego
glosu.

— Dziecko, jeste§ zmgczona i przemoczona do suchej nitki. UsiadZz tu na chwilg, a brat
Llathro wnet ci przyniesie z kuchni chleba i goracej zupy. — Opat przysunat najblizsze
krzesto. — Siadaj.

Krzesto ja kusito, a ciato domagato si¢ odpoczynku, ona jednak nie ruszyta si¢ z miejsca.
Opat wzruszyt ramionami.

— Jak sobie chcesz, dziecko. — Dosunat krzesto do stotu. — Brat Avaccus zmart pig¢ dni
temu. DarzyliSmy go w bractwie serdecznym uczuciem i bylbym wdzigczny, gdyby$ nie
wymawiata wigcej jego imienia. — Glos opata stat si¢ szorstki. 